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EINLEITUNG

Carl Brockelmann {1868-1956) hatte mit seiner . Geschichte der arabischen
Litteratur” ((GAL) ein Hilfsmittel schaffen wollen. um die vielfaltiz verstreuten
und zudem nicht immer leicht auffindbaren Materialien, vor allem die zahllosen
Namen, Daten, Titel und Signaturen der Primér- und Sekundérliteratur, mog-
lichst vollstindig und iibersichtlich fiir eine erste Information jedermann bequem
an die Hand zu geben. Dal} er dartiber hinaus immer wieder eigene Beobachtungen
und Feststellungen, Hinweise und Belege hinzufiigte. die sich ihm bei der Durch-
dringung und Gestaltung des fast unermefllichen Stoffes ergaben. versteht sich von
selbst. Wenn er auch zundichst erleben mubte — die erste Hilfte des ersten Bandes
brachte er knapp neunundzwanzigjihrig 1807 heraus ~. wie mancher seiner dlteren
Kollegen seine Absicht mifideutete und sein Werk als eine mehr oder weniger
itberfliissige und nngenaue Kompilation mit cinem viel zu anspruchsvollen Titel
abwertete, so mulite er spiter sehen, dall Benutzer — cinschlieSlich der Schreiber
dieser Zeilen — dieses unenthehrlichen. inzwischen auf fiinf Bande (1-2. 1898-1902;
Supplement 1-3, 1937-1942; 21-2, 1943-1949) angewachsenen Nachschlagewerkes
Angaben - im Banne des aufos epho — nicht immer mit der nitigen Kinsicht und
Umsicht itbernahmen.

Fast vergessen ist heute, daB3 die sichere Basis der GAL die groBien deskriptiven
Handschriftenkataloge des 19. Jahrhunderts bilden, allen voran Wilhelm Ahl-
wardt’s einzigartiges zehnhindiges ,,Verzeichnis der arabischen Handschriften der
Koniglichen Bibliothek zu Berdin” (1887-1899; Nachdruck in Vorbereitung). Diese
Kataloge lieferten Brockelmann nicht nur die notwendigen Daten, Fakten und
Inhalte, sondern gleichzeitig das System fur eine Anordnung des gewaltigen Stoffes
von mehreren 10000 Werktiteln. (Geheimrat Brockelmann wulite, dall besonders
mit der Erschliebung der Handschriftenschitze in den vielen groBien und kleinen.
offentlichen und privaten Bibliotheken des Orients seine GAL vielfiltig erginzt,
verbessert und iiberholt werden wiirde. und so gab er als Achtzigjahriger im
Winter 1948/49 — als ich bei ihm William Cureton’s . Spicileginm Syriacum™ las -
der Hoflnung Ausdruck, dafl man bei einer Aufnahme dieser reichen Materialien
sich ihres dokumentarischen Wertes bewul3t sein mége. Die ,.Philologika’™ seines
schiflers Hellmut Ritter (1892-1971) — zu ihm schickte er mich iin April 1949 mit
den Worten: ,,... unter uns Lebenden gewil der bedeutendste Islamist auf
diesem Erdball” — waren fiir ihn in dieser und anderer Hinsicht beispielhaft.

Seit. dieser Zeit, die noch ganz unter dem Eindruck des furchtbaren Gieschehens
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NACHTRAGE UND DRUCKFEHLER

S. 7, 4u: Lies ,,ma“ifat’.

S. 43, 2u: Lies ,,Halifa, Ta’rih S. 306: nach 80/699 und vor 90/708”. Inzwischen hat auch J.
van Ess, in: Festschrift Fritz Meier, Wiesbaden 1974, S. 73f., ahnliche fTberlegungen zum
Todesdatum des Yahya ibn Ya‘mar angestellt.

S. 69u: Nach Sahawi, Tuhfa S. 208f. ist Ibn az-Zaiyat’s Vater, der Scheich Muhammad ibn
‘Abdallah Ibn az-Zaiyat, im Muharram 805 gestorben [und auf dem Friedhof al-Qarafa
begraben worden]. Sein Sohn, unser Samsaddin Muhammad Ibn az-Zaiyvat, vollendete nach
Sahawi am 20. Ragab 804 seine -Kawdkib (s. auch Tuhfa S. 3), starb am Sonntag 1. Di 1-
Qa‘da 814 im Hanaqah Siryaqus und wurde dort (hundka) am gleichen Tage begraben [und
spater nach al-Qarafa uberfiuhrt — da Sahawi sein Grab dort beschreibt !]. Mit dieser Nachricht
dirfte unser Problem — wenn auch immer noch nicht voll befriedigend — gelést sein. Im
tibrigen lies Zeile Tu: ., Zir. 7/273"".

S. 85 Nr. 16: Sahawl, Tuhfa 8. 326 bestétigt, daB Fahraddin Yuasuf Ibn Hammauya [al-
Guwaini] im Kampf gegen die Franken bei al-Manstra fiel, nach al-Qaréafa tiberfiihrt und dort
am 8. D 1-Qa‘da 646 (richtig: 647) in der grof3en Tiirbe Saih as-suyth beigesetzt wurde (lies:
Abii I-Fadl). Hier war nach Sahawi auch [sein Vater (= Nr. 9)?!] begraben: Aba 1-Hasan
Muhammad ibn Saih as-suyiih — das folgende Waw ist zu streichen (?) — Abil-Fath ‘Umar ibn
Ab1 I-Hasan “Ali ibn Abi ‘Abdallah ibn Hammiya as-Safi‘i. Die Tiirbe hie8 also nach dem
Grof3vater bzw. Vater (= Nr. 5) Saih as-suyth; vgl. Ibar 4/232, SD 4/259, auch Nugtm 6/90
u. Anm. 5. Eine weitere Ttrbe der Familie soll sich nach Sahawi in der Néhe des Berges [ — al-
Mugqgattam] befunden haben.

S. 105u: Zu Sagadwand, das Davoud Monchi-Zadeh urspringlich am hohen Unay-Pal3
suchte (noch in einem Brief vom 28. 8. 1970), s. jetzt auch seine ebenso interessante wie
aufschlureiche Abhandlung: Topographisch-historische Studien zum Iranischen National-
epos, Wiesbaden 1975, S. 110-112 (AKM 41, 2).

S. 138, 5: Lies ,,-Qasida’’.

S. 161m: Das genaue Todesdatum von al-Kasi verzeichnet jetzt auch J. Vernet, in: EI%?s. n.
[Juli 1976], allerdings ohne Quellenangabe.

S. 195, 1: Lies ,,unterscheiden”.

S. 200, 4u: Zu Hoca Ismail vgl. auch O. Rescher, Beitriage 8, 1/79-95 (S. 91 Anm. 12 cine
wichtige Notiz zu HH?3).

S. 205, 6: Zu Dawad al-Antaki vgl. auch M. Plessner, Dawad Al-Antaki's 16th Century
Encyclopaedia on Medicine, Natural History and Occult Sciences, in: Proceedings of the
Tenth International Congress of the History of Science, Ithaca 1962, S. 635-637; ders., On
Dawud al-Antaki’s Medical and Magical Encyclopaedia and Some of its Sources, in: Eretz
Yisrael 7/1963/138-141 (Hebraisch).

8. 207, 3u: Lies ,,Topkap1”.

S. 210, 23: Zu einer weiteren Hs. der Tuhfat al-muhibb von Badraddin al-Qustni s. Zirikli
11/242 (= Mustadrak 2).

S. 213: Vielleicht ist bei der Aufzdhlung der Werke von Badraddin al-Qustni (Qistini-Zada)
nach Nr. 9 als Nr. 10 hinzuzufiigen: at-T'ibb an-nabaw?, nach GAL S 2/945 Nr. 166 von
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Einleitung

des Zweiten Weltkrteges und seiner Folgen stand, ist auch im Hinblick auf die
arabischen Handschriften in aller Welt - und ihre Zahl lifit sich bisher nicht
einmal einigermaflen exakt abschatzen - viel geschehen. Carl Brockelmann hiitte
Miihe gehabt — und er hiitte sie bei seiner unvorstellbaren Arbeitskraft nicht
gescheut —, die vielen Materialien in sein Handexemplar, wie es seine (Gewohnheit
war, nachzutragen. Wir konnen daher nicht froh und dankbar genug sein, daf} er in
Fuat Sezgin mit sciner vielbdndigen ,,Geschichte des arabischen Schrifttums”
((xAS). und zwar zundchst bis ungefithr zum Jahre 430 H. (1-5, 1967-1975), einen
Fortsetzer gefunden hat, und dal} dariiber hinaus vorher und nachher verwandte
Standardwerke ither einzelne Gehiete entstanden sind, ndmlich Georg Graf's
,.Geschichte der christlichen arabischen Literatur” (I1-3, 1944-1953), Manired
Ullmann’s ,,Die Medizin im Islam’ {1970) und | Die Natur- und (eheimwissen-
gechaften im Islam™ (1972) im Spuler'schen ,,Handbuch der Orientalistik” und
Ramazan Sesen’s | Nawadir al-mahtutat al-‘arabiva fi maktabat Turkiva™ (1,
1975) mit Handsehriften, die in der GAL und GAS fehlen — der ungliickselige Krieg
im Libanon hat die Auslieferung bisher verhindert —, oder speziell fiur Autoren,
besonders nach der Primérliteratur, az-Zirikli's ,.al-Alam” {21-10, 1954-1959;
Supplement 1970), Kahhila's . Mu‘gam al-muw’allifin™ (1-15, 1957-1961), Mudac-
ris’ (1879-1953) . Raihanat al-adab™ (*1, 22-8 1967-1970) oder al-Wahhabi’'s
»Maragi® tardgim al-udabd’ al-‘arab™ (1-5, 1956-1972), oder speziell fir alte und
iltere Drucke Musar’s | Fihrist-i kitabha-i ¢capi-i ‘arabt’” (1965) und fir nevere und
neueste Drucke al-Munaggid’s | Mu‘gam al-mahtitat al-matbfi‘a” (bisher 1-3:
1954-1970, 1962-1973). odler die bekannten ,,Indices” finr Aufsiitze und Beitrige in
Zeitschriften, Festschriften ula.

Mit dem ersten hier vorgelegtem Bande soll cin weiterer Beitrag 2ur ErvschlieBung hand-
schriftlicher Materialien far cine arabische Litoraturgeschichte geleistet worden, vor allem im
Hinblick auf die Analvse und Bereitstellung von weiteren Fakten und Daten und den mit
thnen verbundenen Fragen und Problemen, wice z. B, in den Bereichen der Uberlicferangskri-
tik und Quellenkunde, der Biographie, Genealogic und Familiengeschichte.

Die Frage, inwieweit Handschriftenkataloge, welche nur von wissenschattstech-
nischen und nicht auch von wissenschaftskritischen Uberlegungen ausgehen und
alzo erstellt werden, berechtigten wissenschaftlichen Anspriichen zu gentligen ver-
mogen, stellte sich uns unmittelbar, als wir vor geraumer Zeit im Rahmen deg
Katalogisierungsprogrammes ,.Die Orientalischen Handschriften in Deutschland”
der Deutschen Forschungsgemeinschaft in Verbindung mit der Deutschen Morgen-
lindischen Gesellschaft damit begannen, arabische Handschriften der ehemaligen
Preiiliischen Staatshibliothek — jetzt: Staatshibliothek Stiftung Preullischer Kul-
turbesitz. Berlin (West) — zn katalogisieren, Handschriften, welche von Wilhelm
Ahlwardt nicht erfalBt. bzw. welche erst spiter erworben worden waren, Nach ciner
ersten Durchsicht und Bearbeitung von mehreren Hundert Handschriften ergab
sich die folgende zwiefache Antwort. bestirkt duwrch manches unvergeflliche Ge-
sprach mit Hellmut Ritter in seinem kleinen Hause in Cengelkdy am Bosporus:

Es kann kaun sinnvoll sein, die schitzungsweise 10000 Werktitel in einer
sogenannten Handlist vorzufithren. und zwar zum einen, weil fir eine solche
Arbeit der Abdruck der in Berlin vorhandenen Akzessionsjournale mehr oder
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,,Qaistinzdde” (Hs. ,,Berlin Fol. 3036”°), ein Werk, das Ullman, Medizin S. 185ff. nicht
verzeichnet, und fir dessen Uberpriiffung jetzt die Zeit zu knapp war.

S. 227, 20 zu 44 (90), 13f.: Vgl. auch Bassar ‘Auwad Ma ‘rtf. al-Mustadrak ‘ald Mu‘gam al-
buldan li-Yaqit al-Hamawi, in: Magallat as-Sari‘a (Bagdad) 4/1388-1968/Sonderdruck 25 S.

S. 228, 20 zu 45 (91), 38: Vielleicht ist die Nisba nicht -Sunhi (nach einem Platz in Medina)
sondern -Singl (nach einem grofien Dorf bei Marw) zu lesen, vgl. Lubab 1/570f., auch Ibn
Hagar, Tabsir S. 720.

S. 228, 26 zu 46 (92), 3: Yaqat’s Geburtsjahr: 574 oder 575, geht nach Mundiri (gest. 656/
1258), Takmila 5/373f. Nr. 2256 (Yaqut-Biographie). auf Yaqut selbst zurtck.

S. 228, 10u zu 47 (93), 23: Lies ,,8. Dt 1-Qa‘da 585/1. Dezember 1189,

S. 229, 12u zu 53 (99)u: Die Vorlage einer Handschrift mut -Azhart’s T'ahdib al-luga, welche
sich in der Bibliothek des Saih al-Islam ¢Arif Hikmatallah al-Husaini in Medina befindet,
stamimte von der Hand des Yaqit, der sie nach dem Kolophon am 8. Dt I-Higga 616/14.
Februar 1220 vollendet hatte (s. Azhari, Tahdib 1/31%* u. 15/694). Wo das geschah, erfahren
wir nicht. Es diirfte aber kaum ein Zweifel dartiber bestehen, dafl es in al-Gurganiya gewesen
1st, und zwar kurz vor Yaqiit's Flucht aus dicser Stadt vor den Mongolen: vgl. ferner Bassar
‘Aunwad Mac‘rif, al-Gazw al-mugill kaméa sauwaraht Yaqit al-Hamaw, in: al-Aqlam (Bag-
dad) 1, 12/1965 ( ?)/48-65 (zitiert in: Mundiri, Taknmuila 5/373 Anm. 1). Dic Hs. Képrula I 1538
enthélt das Kiab al-Gim min Tahdib al-luga des -Azhar von der Hand cines Yaqat ibn
‘Abdallah; vergleicht man nun die Abbildung des Titelblattes bei Zirikli 9/Abb. 1446 mit dem
Titelblatt von Ibn Faris® Tamam jasih al-kalam ciner Handschrift. die unser Yaqut am 7.
Rabi¢ II 616/22. Jum 1219 in Marw vollendete (3. Arberry, Autograph [Anm. 15] und ferner
Arberry 3999), mufl man zugeben, daf sic einander sehr dhnlich sind; d. h., die Hs. Koprala T
1538 durfte einen Teil der Yaqiit'schen Kopie von 616/1220 enthalten. Indessen stamnt
sicherlich nicht die Hs. Ahlwardt 9411 mit Ibn Qutaiba’s al-Ma‘arif von der Hand unseres
Yaqit, wie dies Ahlwardt anzunchmen scheint, da er von diesem Yaqut ibn ‘Abdallah as-
Sihabi ar-Riuni als .,dem Geographen™ spricht (hingegen trennt er im Index 10/389b diesen
Sehreiber Yaqht von unserem Geographen Yaqut!); denn zum einen soll diese Handschrift
erst am Donnerstag 2. Dal-Qa‘da 648/26. Januar 1251 in Gazirat ‘Umar beendet worden sein,
also knapp 21!/, Jahre nach Yaqiit’s Tode, und zum anderen sind die Schriften recht
verschieden von einander.

S. 230, 13 zu 58 (104), lu: Siehe ferner Qifti, Inbah 4/42, wo Anm. 2 ,.661” statt .,375" zu
lesen ist.

S. 3020: Vgl. auch B. Weiss, A Theory of the Parts of Speech in Arabie (Noun, Verb and
Particle): a Study in “im al-wad*, in: Arabica 23/1976/23-36. welcher seiner Untersuchung
Abhandlungen und Kommentare von islamischen Gelehrten der nachmongolischen Zeit
zugrunde legt, ndmlich von: ‘Adudaddin al-Igi (gest. 756/1355), as-Saivid al-Gurgéni (gest.
816/1413), al-Quisgi (gest. 879/1474), Abu 1-Qasim as-Samargandi (wun 888/1483) und al-
Isfaraymi (gest. zwischen 943/1536 [lies so S. 242] und 951/1544).

S. 341: Zu ‘Amidaddin As‘ad ibn Nasr al-Ansari s. auch Hwand-Amir, Dastar S. 237 ff.
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weniger ausreichte, und zum anderen, weil Carl Brockelmann diese Journale
bereits fiir seine Supplementbinde und die zweite Auflage seiner GAL ausgezogen
und verwertet hat. Es kann aber auch kaum sinnvoll sein, statt einer solchen
Handlist ausfiihrlichere Beschreibungen isoliert vorzulegen, ohne sie in den Wis-
senschaftsprozell selbst einzubeziehen; denn die Mehrheit dieser Handschriften
enthilt Biicher und Abhandlungen, welche in den alten deskriptiven Katalogen
hereits ausfuhrlich angezeigt oder inzwischen gar gedruckt sind. Wiederholungen
jassen sich aber vermeiden.

Es kann daher nur sinnvoll sein. die Katalogisierung als eine weiterfithrende
Forschung zu betreiben, das handschriftliche Material also mit der Sekundér- und
Primirliteratur zu konfrontieren, seine Originalitit und seinen dokumentarischen
Wert kiar herauszustellen, Damit wiire sicher gestellt. dafl die in doppeltem Sinne
kostbaren Materialien nicht linger ungenutzt bleiben, dall Vorentscheidungen
sichtbar werden, welche Materialien eigene Untersuchungen — z. B. Editionen,
Ubersetzungen, Monographien — erheischen, und dal} jene unscheinbaren Materia-
lien fiir die Wissenschaft eingebracht werden. welche isoliert betrachtet kaum von
Interesse sind, als Teile eines Ganzen aber gesehen und summiert durchaus
Beachtung verdienen, so z. B. iberlieferungsgeschichtliche, literarische und bio-
graphische Nachrichten, kleine urkundliche Notizen und Dokumente, wie sie sich
unter anderem 1 Kolophonen und Besitzervermerken finden. Es sind dies mit
anderen Worten Materialien, welche ob ihrer Einmaligkeit eine Fiille von neuen
unmittelbaren Informationen liefern, Nachrichten, welche kaum die Primér- und
gewiBl nicht die Sekundirliteratur kennen und verzeichnen diirfte. Es wiire somit
sicher gestellt, dul} die nicht leicht iiberschaubare, so vielfdltige und bunte ara-
bische Titeratur- und islamische IQulturgeschichte mit weiteren nicht wenigen
verlililichen Markierungen und Wegweisern verschen wird, und daf sich folglich
die Katalogisierung zn einer origindren, aktuellen und anrcgenden Materialsamm-
lung ausweitet.

Diese und dhnliche Gedankenginge und Uberlegungen wurden von uns bereits
auf dem 28, Internationalen Orientalistenkongrel in Canberra (Australien) im
Janunar 1971 vorgetragen: ,, The Cataloguing of Arabic Manuscripts as a Literary
Problem”. Auf die damals gegebenen Beispiele kann an dieser Stelle verzichtet
werden; sic sind simtlich diesem ersten Bande entnommen; auch it sich der
Wortlaut des Referates in Oriens 23-24/1971-73 [1974]/306-311 nachlesen. Hinge-
gen sei es gestattet, die aus der Diskussion hervorgegangene Resolution — sie wurde
von der abschlieenden Plenarsitzung des Kongresses einstimmig verabschiedet —
nocheinmalabzudrucken, zugleichin dankbarer Erinnerung an Gustav E. von Grune-
baum (1909-1972), der an der Formulierung entscheidenden Anteil gehabt hatte:

“Whereas Islamic civilization, within and without the Arabic speaking coun-
tries, has in large measure laid down its achievements and left its self-portrait in an
excecdingly rich legacy of Arabic manuseripts; and whereas an understanding of
Islamic civilization and its relations to preceding and contemporary civilizations as
well as the history of the sciences and the history of medicine will remain
precarious until this legacy may be surveyed in full; and whercas, despite substan-
tial efforts extending over more than a century, location, registration, let alone
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cataloguing of those manuscripts are far from complete: and whereas cfforts to
accomplish these tasks when undertaken by individuals, academic institutions,
single states or even groups of states will, owing to the magnitude and complexity,
not be terminated within the lifetime of any and all here assembled; be it
resolved by the 28 International Congress of Orientalists that this Congress, in
plenary session, recognize the necd for early cataloguing of all Arabic manuscripts
not vet adequately listed and described, and that it recognize further the fact that
successful completion of this all-important task will be contingent on an interna-
tional inttiative to start work where it has not vet been begun, to consolidate
ongoing efforts where needed by financial assistance, and to secure and maintain
co-operation and co-ordination of cataloguing endeavours in progress or to be
undertaken.”

Vgl. auch: Forschungen und Fortschritte der Katalogisierung der Orientslischen Hand-
schriften in Deutschland, Marburger Kolloguium 1965, hrsg. von W. Voigt, Wiesbaden 1966
(Deutsche Forschungsgemeinschaft, Forschungsberichte, 10}, mit unserem Beitrag: Neue
Materialicn zur Biographie des Yaqut, 8. 87-118 (=— Sellheim, Yaqgat 8. 41-72, 5. u. Hs, 59 u.
Nachtrage und Druackiehler).

Unser erster Band sei dem Benutzer folgendermallen vorgestellt. Die einhundert
beschriebenen Handschriften folgen in ihrer Anordnung - mit Modifikationen -
derjenigen von Ahlwardt. beginnend mit dem Qur’in und endigend mit der
Biographie, also svstematisch. Der Hinweis auf Ahlwardt jeweils rechts unter der
Nummer der Handschrift mag den Supplementcharakter unserer Arbeit zu Ahl-
wardt’s ,,Verzeichniss verdeutlichen. An die bibliothekswissenschaftliche Be-
schreibung schlieBen sich die Angaben zum Verfasser und zum Titel des Werkes -
jeweils mit den nitigen Verweisen auf GAL usw. - an, und zwar nach der
Handschrift, wohel Erginzungen nach den iiblichen Nachschlagewerken in eckigen
Klammern zu stehien kommern. Incipit und Explicit werden immer dann angege-
ben, wenn Ahlwardt eine Handschrift des betreffenden Werkes nicht verzeichnet
oder wenn sie von Ahlwardt abweichen; sie werden augfiihrlich gebracht, wenn
dies der Inhalt zu erfordern schien {vgl. auch die Tafeln). Die Charakterisierung
des Werkes ist knapp gehalten. Hinweise auf Handschriften und Drucke, die iiber
die GAL hinausfithren, werden gegeben, wo es notwendig war, oder wo es sich
ergab, Wihrend weniger oder bisher gar nicht bekannte Werke inhaltlich nach
Ahlwardt’s Vorbild angezeigt werden, wird bet Werken, welche durch Ahlwardt
erschlossen sind oder von denen es bereits Ausgaben, philologische Untersuchun-
gen usw, gibt, in der Regel nur das Besondere der Handschrift herausgestellt, sei es
das Alter, der Schreiber oder eine Tgiza, ein Besitzer. Hiufig werden von solchen
Mitteilungen und Vermerken aus unmittelbar oder auch nur mittelbar Fragen
einer Autorschaft, eines Todesdatums, eines Uberlieferungsproblems, eines Titels
usw. erértert, und wenn auch nicht immer Lésungen angeboten werden kénnen, so
wird doch versucht, Wege aufzuzeigen, welehe zu ihnen fithren. Wir sind dabei
weniger systematisch denn assoziativ vorgegangen.

Vielleicht hat die Tatsache, daf3 ein Teil der gelehrten arabischen Literatur des
islamischen Mittelalters auf dem Trinzip der Assoziation beruht, bei unserem
Vorgehen eine gewisse Rolle mitgespielt. Gewil ist, dall sich nachhinein Parallelen
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ziehen lassen. Denn auch diese Literatur, welche die Araber einst wie heute mit
dem — zusitzlichen — Titel Amali ,,Diktate” versahen und versehen (vgl. Oriens 11/
1958/310), ging unmittelbar von einer Frage aus, zundchst zum Beispiel von einem
Qur’an-Vers oder von einem Hadit, um dann assoziativ iber Luga und Nahw zu
gelehrten Fragen des Tafsir und der Poesie, zu aktuellen Einzelproblemen des
Rechts, der Theologie und der Philosophie, der Geschichte und Biographie,
gchlechthin des Adab im weitesten Sinne des Wortes zu kommen. Uns, denen diese
vergangenen Zeiten mit ihren gelehrten Diskussionen und Disputationen nicht
selten fremd, weil isoliert iiberliefert oder wenig erschlossen, nicht selten unzu-
ginglich sind, mag es zunéchst schwer fallen, Absicht und Ziel jener Alten, die nur
vom Hundersten zum Tausendsten zu kommen scheinen, zu erkennen. Ist uns
indessen der Einstieg gegliickt, weht uns ein frischer Hauch vergangener Welten
entgegen, sind wir berithrt und beginnen wir, Hoffart und Ubermut, denen
Nachgeborene zuweilen ausgesetzt sind, zu reduzieren und damit teilzuhaben am
Erleben und Gestalten humanistischen Strebens im Erkennen der Sprache und
dessen, was sie vermittelt.

Wenn auch solche Gedanken gegenwirtig wenig Beifall finden mdgen, so sei
freimiitig bekannt, dal sie es waren und sind, die uns unsere Arbeit erhalten und
uns davor bewahrt haben, in den grolen universitéren Strudel unserer Jahre
hineingezogen und zur Lethargie verurteilt zu werden. Der aufmerksame Benutzer
wird indessen festetellen, dal dieses Geschehen auch an uns nicht spurlos voriiber-
gegangen ist; denn mancherorts lassen sich Inkonsequenzen, Unebenheiten im
Ausdruck oder in der Gedankenfiihrung, Lese-, Sprech-, Hor- und Schreibfehler
aufspiiren. GroBe Teile des Manuskriptes sind ndmlich diktiert worden, in der
Hoffnung, Mitstreiter auf diesem Felde, das so weit ausgedehnt vor uns liegt, zu
gewinnen, und nicht immer sind diese Diktate noch einmal in allen ihren Konse-
quenzen iiberdacht und uberarbeitet worden, oder anders ausgedriickt: sie tragen
die Zeichen des miindlichen Vortragens und Argumentierens tther ein unter der
Hand gewachsenen Materials. Vielleicht ist aber gerade dicse leicht unfertige Form
dazu angetan, zweierlei zu verdeutlichen: zum einen unsere Absicht, Probleme
aufzuzeigen, sie auch offen zu halten und nicht durch eilige Behauptungen zuzu-
decken, also lieber ein Wenn und Aber oder ein Konnte und Sollte oder ein Wohl
und Vielleicht 0.4, einzuschieben; aus diesem Grunde sind auch jene Abschnitte
stehen geblieben, welche durch neue Materialien wihrend der Korrektur erginzt
und tiberholt wurden (vgl. z. B. 8. 2701ft.); sie mogen erneut demonstrieren, wie
vorsichtig wir mit Behauptungen sein miissen, wie notwendig es aber auch ist, mit
Hilfe von solchen Vermutungen und Ausblicken die Forschung anzuregen und
voranzutreiben. Zum anderen mag diese lose Form ein wenig von unserem unmit-
telbaren Erleben islamischer Hochkultur und ungerem Respekt vor ihr vermitteln.
In diesem Zusammenhange sei besonders auf die biographischen Materialien
hingewiesen. Sie sind immer wieder von newem beeindruckend (vgl. auch die
Tafeln). Erstaunliche Dimensionen ergaben sich fiir uns beim Aufspitren und
Verfolgen islamischer Familien, nicht zuletzt im stillen Vergleich mit Familien-
schicksalen Mitteleuropas, wie dem der eigenen, deren erste Namenstriger zu
Beginn des 13. Jahrhunderts aus dem Dunkel der Geschichte auftauchen. Es kann

XIX



Einleitung

keinen Zweifel dariiber gelien, wer hier wem in kultureller wie in zivilizatorischer
Hinsicht iitber Jahrhunderte hinweg iiberlegen ist.

Vel anch Ahlwardt’s Bemerkungen 6/vi., 7/viif. und 10/viiif, Zu seinen Problemnen mit den
Handschriften, thren Beschreibungen und ihrer Klassifizierung vgl. seine Vorworte zu 1-9,
aber auch 8/vii seine bitteren Worte iber die Verkennung seines monumentalen Werkes,

In Anbetracht dessen, dafl sich dic Arbeit an den Handschriften nicht nur iber
einen lingeren Zeitraum erstreckte, sondern dafl sie auch mit jeder Nummer ncu
zu beginnen hatte, zumal die Handschriften nicht in der jetzt vorliegenden
Reihenfolge bearbeitet wurden, haben sich — wie erwidhnt - eine Reihe von
Inkonsequenzen ergeben. Es konnte zwar manches beim Druck - mit ihm wurde
im Frihjahr 1973 begonnen — ausgeglichen werden, aber eben schon mit Ritcksicht
auf die Kosten nicht alles. So ist znm Beispiel Literatur auch dort nur nachgetra-
gen, wo sich dies ohne allzu grollen Aufwand machen liel. Im einzelnen seien
folgende Punkte hervorgehoben:

I - Die Transkription des Arabischen erfelgt imm allgemeinen nach den Regeln der DMG;
ausgenominen hiervon sind gewdhnhich Wérter, dic bereits eingedeutschit sind, oder auch
gelegentlich moderne Ortsnamen (vgl, 8. 109). Gewisse arabische Terminl wurden wie
cingedeutschte behandelt, also als Substantive grof und ohne Artikel geschricben. Bel der
Hinzufiigung des deutschen Artikels wurde nicht immer das Geschlecht im Arabischen
beachtet, so heillt es, wie iiblich, ,,das Bab” und nicht ,.der Bab"”. Der Gottesname ,,Allah™
wird in Eulogien u. i. entgegen Regel und Gewohnheit nicht zu cinem ,,i1ah”" verstiammelt.
Nur vercinzelt wird mit vollem Irab wmschrieben. Die Transkription des Persischen und
Tarkischen weicht in den mewsten Fillen von den Regeln der DMG ab und richtet sich in der
erdrickenden Umgebung des Arabischen nach dieser. Allerdings gibt es, besonders bei
Y statt ,.al.Qausiind’
(vgl. 8. 203), Taskopra-Zada® statt |, Taskopri-Zade geschrichen und einem ,,al-Isfardyini”

Eigennamen, Ausnahmen und Mischformen; so wird stets L al-Qfigani’

gegenuber cinem ,al-Iskard’ini™ der Vorzug gegeboen. Die Tiafe st bel Persern nur manchmal
gesetzt worden. Der Index im zweiten Bande wird einen Ausgleich dureh entsprechende
Verweise bringen. Hier werden auch beiliufig genannte Personen mit Daten und Literaturhin-
welsen versehen werden.

2 — Zuniichst war vorgeschen, die arabischen Texte in der Weise wiederzugeben, wie sie die
Handschriften bieten; nur Versehen und Fehler sollten kenntlich gemacht werden, erstere
wnd besondere Figentiumlichkeiten durch ein Ausrufezeichen, letztere durch Richtigstellung
und Wicderholung der handschriftlichen Lesung in runden Klammern. Das lief sich beim
Druck nicht heibehalten. So wirde versucht, die Texte auf die heute Gbliche Schreibweise
umzustellen, gewisse Eigenarten jedoch, soweit sie nicht bei der wissenschaftstechnischen
Reschretbung hervorgehoben werden, nach Moglichkeit beizubehalten. Allerdings gibt es auch
hier wieder Ausnahmen von der Regel; so findet sich die moderne Schreibung des Sehlull-Ya?
mit Punkten nicht durchgangig, und Hamza und Sadda werden recht willkiirlich gesetzt.
Aunech auf die ibliche Uberstreichung von Grundtexten, um sie vom Text des Kommentares
abzuheben, muBte verzichtet werden: der Kostenaufwand schien uns m keinem rechten
Verhiiltnis zum Nutzen zu stehen,

3 — Primir- und Sckundirliteratur, selbstindige Werke wic Zeitschriftenartikel, werden in
der Regel mit verkiirzten Titeln, teilweise mit Siglen, und moglichst in ehronelogischer Polge
zitiert; bei Hinweisen auf weiterfithrende Literatur wird hiervon gewdshnlich abgewichen und
rcichere bibliographische Angaben beigegeben, Ein vollstdndiges Literaturverzeichnis ist fir
den zweiten Band angelegt.

4 - Handschriften nach Handschriftenkatalogen werden nach Méglichkeit nicht mit dem
Namen der Bibliothek bzw. ihres Ortes, sondern mit dem Namen deg Verfassers des Kataloges
zitiert, also ,,Ahlwardt’” und nicht ,,Berlin’ oder ,,Pertsech™ und nicht ,,Gotha™. Bei den alten
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spannten und teilweise schwierigen Lage im Druckereigewerbe unsere Wiinsche
und Vorstellungen fiir den Druck, einschlieBlich der Tafeln, verwirklicht werden
konnten, ist dem persénlichen Einsatz des Leiters des Franz Steiner-Verlages, Karl
Jost, zu verdanken. Vor allem aber war es Paul Wernst, der - abgesehen von der
bibliothekswissenschaftlichen Beschreibung der Handschriften — die Miihen des
Diktates und der Erstellung eines Schreibmaschinenmanuskriptes von Herbst
1966 bis Sommer 1972 auf sich nahm. Thm sei hierfiir auch an dieser Stelle
besonders gedankt; ferner seien genannt: Hussam Saghir, der einen Teil der
arabischen Texte noch einmal mit der arabischen Schreibmaschine abschrieb und
bhei der Korrektur mitkontrollieren half, Frnst A, Gruber, der — iiber andere
Verpflichtungen hinaus — eine Korrektur mitlas, und die Bildstelle der Universitét,
welche die fotografischen Vorlagen fiir die Abbildungen erstellte, mit Ausnahme
der ersten; dieses I'oto besorgte die Staatsbibliothek. Zu danken ist ferner so
manchem orientalischen Freunde, der uns durch seine Gelehrsamkeit und persdn-
liche Kenntnis des praktischen Islam immer wieder Einsichten fiir das Verstindnis
des Islamischen Mittelalters vermittelte oder der uns neue und neueste Literatur
zukommen liel, wie vor allem Iraj Afshar. Schlielllich sel angemerkt, dafi die
reiche Bibliothek des Orientalischen Seminars mit der Ritter'schen Bibliothek und
mit den hier aulgestellten Zeitschriftenserien, die im Austausch mit dem von
Helimut Ritter gegriindeten .,Oriens” eingehen, unsere Arbeit sehr erleichtert,
streckenweise itberhaupt erst ermdoglicht hat. Mége {iber die Reformen an unseren
Universitdten daher nicht vergessen werden, dall die Seminare als Stitten der
Forschung erhalten bleiben miissen!

Frankfurt am Main, im September 1973
verkiirzt und ergidnzt im Oktober 1976 Rudolf Sellheim
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Einleitung

Deftern — Broekelmann hat sie fiir seine GAL keineswegs systematisch ausgezogen, vgl. 3. 334
— oder bei Bibliotheken, deren Besténde von verschiedenen Autoren in Fortsetzung oder
erneut beschrieben worden sind, bleibt es, wie gewdhnlich, bei dem Bibliotheks- bzw.
Ortsnamen, also ber , Koprild” bzw. ,Kaire!”, | Kaire?” und ,Kairo Zuginge’’. Ganz
konsequent sind wir allerdings auch hierbel nicht gewesen; so findet sich z. B. nehen [.de
Slane” gelegentlich auch .,Paris” oder neben ., Arberry” hidufig auch ,,Chester Beatty”. Im
Literaturverzeichnis wird von den Namen der Bibliothcken bzw. thren Orten auf die Verfasser
— 50 sie genannt sind - und umgekehrt, wo erforderlich, verwiesen werden. Dafl wir so
verfahren sind, hat zwei Grinde: zum einen weil es in vielen Féllen der Respekt vor der
Leistung der Autoren gebietet, und zum anderen weil wir uns mit ihren Arbeiten, Ansichten,
Folgerungen usw. auseinandersetzen. )

5 - Dic biblicthekswissenschaftlichen Beschreibungen des Aufleren der Handschriften, also
die Beschreibung von Einband, Papier usw., die vor allem Paul Wernst zu verdanken sind,
mégen gelegentlich etwas ausfihrlich erscheinen. Doch versprechen wir uns hiervon Anregun-
gen far weitere Untersuchungen zu Bucheinband, Beschreibstoff usw. im Islamischen Mittel-
alter (vgl. auch 8. 125ff u. 236).

Bei unserer Arbeit stand das Bemiilhen im Vordergrunde, ausgehend von den
Handschriften méglichst viele Materialien fur die arabische Literaturgeschichte zu
analysieren und weniger zu kompilieren, méglichst viel zu belegen und bei Uber-
nahmen dies zu kennzeichnen. So ist gewissermallen ein Band voller Anmerkun-
gen entstanden. Kritik an anderen Arbeiten soll allein der Sache dienen und tut
unserer Hochachtung vor der nicht selten immensen Leistung ihrer Autoren nicht
im geringsten Abbruch, zumal wir uns der eigenen Unvollkommenheit nur allzu
gut bewuBt sind. Diese und jene hier beschriebene Handschrift ist bzw. wird
bereits im Rahmen einer selbstindigen Untersuchung bearbeitet (vgl. Nr. 79 und
93).

Eine knappe Darstellung der arabischen Literatur und ihrer Geschichte aufgrund dieser
und weiterer Materialien soll an anderer Stelle erfolgen.

Dieser Band reiht sich gern an der ihm bestimmten Stelle in das .. Verzeichnis der
Orientalischen Handschriften in Deutschland” ein, das die Frucht einer groBen
Gemeinschaftsarbeit unter ihrem ebenso rithrigen Gesamtleiter wie verstindnis-
vollen und immer hilfshereiten Lenker, Wolfgang Voigt, ist. Ohne die Initiative der
Deutschen Forschungsgemeinschaft, insbesondere des Referenten fir das Fachge-
biet Orientalistik, Wolfgang Treue, und die von ihr bereitgestellten Mittel wire
weder das Forschungsprojekt ,.Die Katalogisierung der Orientalischen Hand-
schriften in Deutschland” zustande gekommen, noch kaum jemals einer der 42
bisher erschienenen Binde, an welche sich weitere 19 Supplementbinde reihen,
verdffentlicht. Dies hervorzuheben, sei einem Autor des Unternehmens gestattet,
verbunden mit einem herzlichen Dank fiir das stets erwiesene freundschaftliche
Vertrauen, nicht zuletzt im Hinblick auf die innere und duBere Gestaltung dieses
Bandes, der von den anderen der Reihe gelegentlich nicht ganz unerheblich
abweicht. Daritber hinaus sei dankbar erwihnt, dall Wolfgang Voigt zusammen
reit den Damen und Herren der Orientalischen Abteilung der Staatsbibliothek
PreuBischer Kulturbesitz in Berlin (West) — zunichst noch Westdeutsche Biblio-
thek in Marburg — Materialien und Mittel, wann und wo immer, ob notwendig oder
nur erwiinscht, uns stets groflziigigst zur Verfiigung stellte, sodall die Realitat, in
ciner verwalteten Welt zu leben, aufgehoben zu sein schien, Daf trotz der ange-
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DER QUR’AN

Ms. or. oct, 39.41 = M or. fol- : (Ahlwardt nach 315)

[19]39.41. Einzeln zwischen Glasscheiben aufbewahrte lose sich dunkelbraun verfarbende
Pergamentblatter; — Rand oben und aulen bis zum Schriftspiegel z.T. auch mit Verlust der
Beschriftung abgebrockelt (Brand, Wasser), hier und da Lécher. — 7 Bl., ca. 26X 35 (ca.
24 x 33,5), 18 Z1. — Grof3es nach rechts geneigtes — sog. ma’! — Kufi; braune teilweise ver-
blassende gelegentlich spéter wieder schwarz nachgezogene Tinte; Vers-Enden zumeist
durch drei ubereinandergesetzte Punkte in zwei senkrechten parallelen Linien o.4. gekenn-
zeichnet. — Zeit: 3./9. Jhdt. (s. Abb. 1; vgl. auch Tisserant S. 41; Zainaddin S. 21). — Aus
dem Besitz von Bernhard Moritz (1859-1939), der seit 1896 die Kairiner Khediven-Biblio-
thek (heute Dar al-kutub al-misriya) als Direktor leitete (vgl. Fuck, Studien S. 316).

[al-Qur’dn OE.E”]

Fragment; Bl. la-b: Sure 4/137 (Ende) — 4/155 (gegen Ende); Liicke: es fehlt
ein Blatt; Bl. 2a: Sure 4/172 (Mitte) — Bl. 7b: Sure 5/87 (Ende). Zu einem weiteren
Blatt aus diesem Qur’an in der — ehemaligen — Khediven-Bibliothek zu Kairo s.
Moritz, Arabic Palaeography (Kairo 1905) Tafel 44; es enthélt auf der abge-

bildeten a-Seite: Sure 4/54 (Ende) — 4/62 (Mitte). Zwischen diesem und unserem
Fragment fehlen vier Blatter.

Vereinzelt Rasuren und Spuren von dlteren Hénden; gelegentlich werden von moderner
Orientalistenhand, wohl der von Moritz, arabische Woérter mit Bleistift als Lesehilfe, in der
Form von Interlinearglossen, wiederholt. — Bl. 2all wird s>, statt ¥Yl>, zur Kennzeichnung
der Imala geschrieben, vgl. GAQ 3/36ff., 40 Anm. 7 und Grunert, Iméla S. 37.

Ms. or. qu. 1386, 2: Bl. 33a—-44b (Ahlwardt vor 433)

Vgl. Hs. 7. — Schreiber (Bl. 44b): Muhammad ibn Muhammad ibn Ya‘qiib al-Buhari (s.
Abb. 29). - Datum: (Bl. 44b): Ende (salk) Di 1-Higga 708/10. Juni 1309.

3 Sellheim, Arab. Hss.



Nr. 2 Der Qur’an: Verszihlung

AU Hars ‘Umar ibn “Ali ibn Mangtr [aT-TaBari] (2. Hilfte 4./10. Jhdt.; GAL S
3/1202 zu 1/334; GAS 1/16)

“Adad dy al-Qurian LA (6T sue
dacd Bals B Y] VY O sl add Lo M e G lue & ubl(33D) A

cade Biboall ST ey o Laal & Bl e WP e B oy w0y Sy Bl e e
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(s. Abb. 29) LUl &d) . o WU

Zusammenstellung der verschiedenen Zihlungen der Qur’an-Verse; einzig be-
kannte Hs., vgl. auch Spitaler, Verszihlung 8. 5f. und dQ 3/2371.

Bl. 33a (Titelblatt) von der Hand des Schretbers Spriche in Versforn angeblich von ‘All
und von zwei Ungenannten, sowie Bl. 44b unten ein weiterer Vers. — Der Namo des Schreibers
(Bl. 44b) findet sich nicht bei Tamimi, Tabagéat {Wien); diese Hs. weist aber offensichtlich eine
Licke auf, nimlich Bl. 280b sind zwischen der Namensfolge Muhammad ibn “Abdarrahmdn
ibn Muhammad und AMukammad ibn Nasr am Rande zwei Biographien mit der Namensfolge
Muhammad tbn Muhammad ibn *Abdarrahman nachgetragen; vergleiche auch 8. 327 Nr. 5;
Tamimi, Tabagit (Istanbul} durfte vellstindig sein, doch stimmt gerade an dieser Stelle die
alphabetische Reihenfolge nicht ganez; ein Muhammad ibn Muhammad ibn Yatqub lie sich
nicht feststellen (s. S. 13).

*

Zum Thema Verszihlung sei hier auf zwei weitere Werke, ndmlich Chester
Beatty 3165,4 und 4788 aufmerksam gemacht; von beiden ist der Verfasser nicht
bekannt. Spitaler, Verszihlung S. 4-9 zahlt 22 solcher Werke (vgl. auch S. 4 Absatz
1; GAS 1/16; Daria 15/231 {.); leider verzichtet er darauf, abgesechen von einer
Ausnahme, auch dort, wo es méglich gewesen ware, die Incipits anzugeben. Indes
148t sich zu der sehr schénen vokalisierten Sammel-Hs. Chester Beatty 31635, die
zweifellos ins 7./13. wenn nicht sogar noch ins 6./12. Jhdt. gehort, mit Sicherheit
sagen, dal es sich bei ihrem vierten Teil, namlich dem die Bl. 40a10-146b umfas-
senden k. ‘Adad @y al-Qur>dn, um ein frithes Werk zur Verszdhlung handeln mul};
denn der Verfasser beginnt ohne Umschweife, also ohne Hamdala und Tasliya, mit
dem Thema wie folgt:

OLA T sde g b Bpalest L 0Ba Bl o Slandt ol ade menef Load LS e @ )l n P ST
dw & Jlo eyl J7 Ly 8 oball e JF L 5T SIS Uy A0 sk e Sl oLl L ST,
OY Sl BT o g de alisy 5800 sl Gl U el ¢ AT 4l e Jo By ¢ Dyl Gl
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Abt Hafs at-Tabari’s *Adad Nr. 2

r
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Ein solcher Anfang sowie das Anfithren von Autorititen des 2./8. Jhdts. ohne
irgendwelche Isnade lalt an Abu ‘Ubaid (gest. 224/838) denken, vgl. z.B. den
Anfang seines k. al-Asmal (Sellheim, Sprichwértersammlungen 8. 9) und al-Garib
al-musannaf (Abdel-Tawab 8. 80), zumal er nach dem TFihrist 8. 71, 28 ein k.
‘Adad Gy al-Qur’dn verfalit hat, bzw. haben soll. Gegen eine solche Zuschreibung
spricht indessen die Tatsache, dall der Verfasser mit der kufischen Zihlung unter
Hinweis auf ‘Ali beginnt. Letzteres wire eher bei Abil ‘Ubaid’s Lehrer, dem Kufier
al-Kisd’1 (gest. 189/805) zu erwarten, aber dieser liegt zeitlich ein wenig frith; denn
unter den zitierten Autorititen findet sich Bl. 40b16 auch Aiyub ibn [al-]Muta-
wakkil, der erst im Jahre 200/815 gestorben ist und ein Schiler des -Kisa’l war (s.
Gaya 1/172f, Nr. 808). Vielleicht liegt uns vor das k. al-‘Adad des Muhammad ibn
‘Tsa al-Tsbahani, der etwas spater gelebt hat und erst 253/867 oder 242/859 gestor-
ben ist (s. Gaya 2/223f. Nr. 3340; Fihrist 8. 37,16}. — Dic zweite Chester-Beatty-
Hs., nimlich 4788, enthillt zwar ein k. ‘Adad dy «l-Qur’dn, aber entgegen der
Vermutung von Arberry nicht das des Abfl Zakarlyd® Yahya ibn Ziyad ibn ‘Abdal-
lah al-Farrd” (gest. 207/822), dem Schiller des oben genannten al-Kisa’l. Arberry’s
Fehler beruht offensichtlich auf dem Millverstindnis einer Interpretation von
Kahle; dieser zitiert namlich in seinem Aufsatz: The Qur’an and the ‘Arabiya, in:
Goldziher Memorial Volume S, 168 und 179 (von Arberry zitiert) sowie in seiner
Cairo Geniza® 5. 146f. und 345f. = Kaircer Genisa 8. 152-155 und 367{. eine
Passage nach al-Farrd’ aus dieser Chester-Beatty-Hs., behauptet aber nicht, dafi
dieses ‘Adad-Werk von al-Farrd’ stamme. Im ibrigen kennt die bio- und biblio-
graphische Literatur ein solches Werk von al-Farra’ nicht. Die Hs. beginnt mit
einem ausfithrlichen Vorwort wie folgt:
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Ibn al-Fahham's Fagrid Nr. 8

AbT1-Qisim ‘Abdarrahman ibn Abi Bakr [‘Atiq] ibn Abl Sa‘id Halaf al-Qurasi as-
Siqqili [so Hs. statt: as-Siqilli] Ipx AL-FaEHAM (gest. 516/1123; GAL? 1/518 S 1/
7221.)

at-Tagrid li-bugyat al-murid B dad W el
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Uber die Lehre der Qur’an-Lesung, d.h. iiber die sieben klassischen Leseart-
Schulen. Zum Inhalt 8. GdQ 3/2231.; Pretzl, Koranlesung S. 30 und Rizzitano, in:
Festschrift Levi Della Vida 2/408-414. Die Uberschriften stimmen mit den bei
Rizzitano angegebenen bis auf zwei Varianten iiberein: die Uberschrift b3 dikr
ma‘rifat gumlat al-idgam al-kabir (Rizzitano S. 413,16) fehlt Bl 17b; dafiir ist die
Uberschrift dikr hildfihim fi-md ld@ haraka fihi min al-huraf (Bl. 23a) bei Rizzitano
zwischen ,,fol. 15r"" und ,fol. 17"’ nicht vorhanden; auch sonst einige Varianten,
Diese und weitere Hss. s. GAL und Rizzitano 2/409 Anm. 4.

Auf Bl. 1a Anzahl der Verse im Qur’an nach der kufischen, medinensisehen, basrischen und
syrischon Zéhlung; Bl. 1b Zusammenstellung von — sich wiederholenden — Uberlieforerketten ;
Bl. 2a zwe: Hadite, Spruch und Ubersicht iiber die Anzahl der Verse der cinzelnen Suren; Bl.
80e~b neun persische Vier- bzw, Zweizeiler; Bl. 90b Bemerkung zum Text; Gebet. — Verbes-
serungen und textkritische Glossen am Rande und im Text, zumeist von spéateren Héinden,

darunter eine Gelehrtenhand, wohl perstsch 8./14. Jhdt., die auch schadhafte und Radierstel-
en mit schwarzer Tinte nachzieht.

Ms. or. qu. 1115 (Ahlwardt nach 526)

1011.193. Briunliches fascriges etwas geglattetes Papier; stark abgegriffen, stock-, wasser-,
schmutz- und tintenfleckig, Randbeschriftung angeschnitten, oberer Rand, wenn beschriftet,
singefaltet, Faltstelle eingerissen und ausgebessert, Rand wieder ausgefaltet, in Berlin neu
eingebunden. — 23 Bl., ein Bl. vor Bl 1 fehlt, Bl. 23b urspriinglich leer; - 14-15x 22 hzw. 25
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ad-Dani’s Muktafa Nr. 6

Ms. or. oct. 3536 (Ahlwardt vor 563)

1933.22. Briunliches stirkeres faseriges noch etwas ungleichmaBiges wenig geglittetes
Papier; ~ wasser-, stock- und etwas schmutzfleckig, wurmstichig, Rinder und Ecken hesonders
am Anfang abgegriffen und noch im Orient ausgebesscrt, Randbeschriftung angeschnitten, in
Berlin eingebunden, — 114 Bl., Anfang fehlt, Liicke nach Bl. 22, die Bl. 46 und 47 (innerster
Bogen der Lage) sind mit der AuBenseite nach innen cingebunden, Bl. 114 aus fast gleich
altem Papier von anderer Hand ergénzt, 14 x 20 (10,5 x 15,5}, 189 Z]., Kustoden von spaterer
Hand. - Mittelgrofes ausgeschricbenes ganz selten vokalisiertes unvollkommen punktiertes
Nashi, Hamza fehlt fast durchgéangig, Schluf3-Y4a” und Alif magstura mit Ya’-Punkten verse-
hen; schwarze Tinte, Uberschriften groBer, Satztrenner rot. — Zeit: 7./13. Jhdt., vielleicht
noch Ende 6./12. Jhdt. (vgl. Hs. Nr. 20 vormn Jahre 579/1183; Vajda, Album Taf. 9 u. 21;
vgl. auch hier Abb. 7 u. 8).

[Abfl “Amr ‘Utman ibn Sa‘id ap-DANI al-Qurtubl Ibn as-SHairafl (gest. 444/1053;
GAL2 1/5161. S 1/719£.)]

[al-Muktafd il

Zum Anfang des ganzen Werks s. Hs. 7, zu dem der vorliegenden Hs.
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Uber die drei Miglichkeiten der Pause beim Rezitieren des Qur’an: tamm, kafi,
hasan. Weitere Hss. 8. GAL; ferner Zahiriya, Qur’an S. 64f. (4 Hss.). — Von den
sechs Kapiteln der Einleitung enthélt die Hs. nur das letzte vollstindig und einige
Zeilen des fiinften; es fehlen im Vergleich zu der folgenden Hs. sechs Blitter. Die
Liicke zwischen Bl. 22 und 23 umfaBt ein Blatt, ndmlich Bl. 9a2-9a20 der folgen-
den Hs. 7.

Einfligungen, Verbesserungen und textkritische Glossen am Rande.

Der vollstandige Titel des Werkes lautet nach der folgenden Hs. 7: al-Mukiafa fi
ma‘rifal al-wagf at-tamm wel-wagf al-kafi wal-hasen fi Kitdb Allah ta‘ald, wenn-
gleich es dort im Incipit nur heiBt: hadd kitab ol Waqf at-tamm wal-wagf al-kafi
wal-hasan fi Kitab Alldh ta‘@ld. Die Hs. Umumiye 169 (7./13. Jhdt.; s. Pretzl,
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al-Qusuni’s Gawahir Nr. 4

Einfiigungen und Verbesserungen von der Hand des Schreibers, z. T, sehr ausfiihrlich, auf
den Randern. Bl la je zwei Verse vom Saib Ibrahim al-Lagqgéni (s. Zeile 21) und dem Maula
‘Tsam (unbekannt}. Bl. 23b zweil Verse iber Liebeskumnmer und Zauberformel von spateren

Hinden.

Tbu al-Gazari's Lehrgedicht (vgl. Ahlwardt 500) hat sich, wie die Kommentare
und Superkommentare zeigen (s. GAL; Ahlwardt 526; HHH und Dail IIH s.t.), im
10./16. und 11./17. Jhdt. gewisser Beliebtheit erfreut; unser Kommentar befleifligt
sich, wie der Verfasser selbst in seinem Vorwort sagt. priagnanter Kiurze, hoflend,
daB sein kleines Werk iibertreffen mége den Kommentar al-Gawdhir al-mudiya ‘ald
I-Mugaddima al-Gazariya des Saifaddin (Bl. 23a). ndmlich des Saifaddin Aba 1-
Futiih ibn ‘Atd’allah al-Wafa’t al-Faddali (GAL S 2/344 Nr. 44 -Fudali) ad-Safi‘i al-
Bagir (gest. 1020/1611; Muhibbi 2/2201.; Ahlwardt 526,5; Kahh. 8/54 und 4/288).
Dieser scheint al-Qusuni’s Lehrer in Kairo gewesen zu sein. selbst wenn er ihn in
den verschiedenen Randglossen nicht ausdriicklich als seinen Saih apostrophiert,
sondern sich mit den Worten begniigt: Zitiert nach Saifaddin rafimahu Alldh
ta‘@ld, nidmlich im GroBen Kommentar. Den Titel seines eigenen { ?) Grolen Kom-
mentars gibt er ganz am Schlull an, nachdem er noch darauf hingewiesen hat, dal}
er sein Material seinen verstorbenen Saihen verdankt (madayihi rahimahumu Alldh
ta‘@ld). Daraus lafit sich schliefen, dali al-Qusiini selbst im Jahre 1089/1678 ein
recht bejahrter Mann war. Auch die beiden Verse, die auf dem Titelblatt zitiert
werden, stammen von - seinem — Kairiner Saih Ibrahim al-Laqqani rakimahu Alldh
ta‘ald, der im Jahre 1041/1631 auf der Rilickkehr von der Pilgerfahirt nach Kairo in
der ‘Aqaba von Aila starb (Muhibbi 1/6-9; Kahh. 1/2).

5

Ms. or. oct. 1329 (Ahlwardt nach 533)

1912.17. Modernes Schreibpapicr fritherer festerer Art, vergilbt, Rander leicht bestoflen,
Wurmstiche. — 4 Bl., 16,5 21 (13 16,5-17}, 23 ZI., Kustoden. — Flichtiges unregelmalliges
unvokalisiertes Nashi, schwarze z. T. verblaBte Tinte, Ubersehriften meist itherstrichen. -
Zeit:um 1300/1882 (vgl. Hs. 78). — Sammlung Hartmann Nr. 79.

‘Abdalgani ibn Isma<l ibn ‘Abdalgani ax-Naevrusi al-Hanafi (gest. 1143/1731;
GAL® 2/454-458 8 2/473-476; Busse, Nabulusi [Einleitung])

Kifayat al-mustafid fi ma’rifat at-tagwid gl B § Akl LU
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Nr. 5 Der Qur’an: Vortrag und Pausen
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1-1 Sure 16,43; 21,7. 2-% Sure 2,68. 3-3 Sure 12,99. -1 Sure 34,12,

Kurze Abhandlung itber den Tagwid, die Propddeutik der Qur’an-Lesung. Zum
Begriff wie zu wichtigen Werken hierzu vgl. Pretzl, Koranlesung S. 10; 230, Diese
Hs. GAL S 2/476, eine andere Zahirlya, Qur’an S. 57.

Das hier erhaltene Fragment bietet ungefihr zwei Drittel des Werkes. Vollstédn-
dig umfalit es drei Asl zu je vier Fasl; davon finden sich hier:

b, Asl: fi ma‘rifat maharig al-huraf Bl 2a
1. Fasgl: fi I-gauf 2a
2. Fasl: fi I-halg 28,
3. Fasl: fi I-lisan 2b
4. Fast: fi 8-8ifatain 2b

2. Asl: {1 ma‘rifat sifat al-hurif 3a
1. Fagl: {1 g-sifat allati laha addad 3a
2. Faasl: f1 g-gifat allati 13 addad laha 3b
3. Fagl: fl ngisim ag-sifdt 4a
4. Fasl: fi l-hurif al-wagiba at-tafhim 4b

Bl 1b zitiert der Verfasser fiinf Kamil-Verse zum Tagwld nach dem Imam as-
Sahawl, d.i. ‘Alamaddin Abd 1-Hasan Ali ibn Muhammad as-Sahawi (gest. 643/
1245; GAL? 1/5221. S 1/457 = 7271.); zu einer Qagida von 64 Kamil-Versen iiber
den Tagwid mit dem Titel ‘Umdat al-mufid wa-‘uddat al-muid s. Ahlwardt 497;
GAL? 1/522, weitere Hss, Zahiriya, Qur’an S. 67 (vom Jahre 705/1305); Chester
Beatty 3696,3 (9./15. Jhdt.) und Teheran UB 1916,3 (vom Jahre 866/1461). Bl. 2a
zitiert er ‘All al-Qari’ al-Hanafi; das diirfte sein All ibn Sultan Muhammad al-
Harawil al-Qari® (gest. 1014/1606; GAL? 2/517-523 8 2/539-543), der u. a. auch
-Satibi’s {gest. 500/1194; GALZ? 1/520ff. S 1/725f.; GAQ 3/24) bekannte al-Qasida
ar-R@’iya bzw. ‘Agilat atrab al-gas@’id fi asnd I-magasid uber den Tagwid kom-
mentiert hat u.d.Y. al-Hibat as-saniya al-‘aliya, s. GAL S 1/727.



Nr. 3 Der Qur’an: Vortrag

Ein solches Vorwort kann schwerlich um 200/815 geschrieben sein ; vielmehr weist
die etwas weitschweifige pardnetische Rhetorik in die Zeit der Thya®> ‘wlam ad-din
des -Gazzali (gest. 505/1111). Aus dieser Zeit ist uns nach Ahlwardt 450 und
Spitaler, Verszahlung S. 8 ein einziges ‘Adad-Werk in Prosa und zwar nur dem
Titel nach bekannt, namlich die Risala fi ta‘ddd al-ay des Abi Ma ‘sar ‘Abdalkarim
ibn ‘Abdassamad at-Tabarl as-San ‘i al-Qattan (gest. 478/1085 in Mekka; Gaya 1/
401 Nr. 1708); ob hier die einzig vorhandene Hs. dieses Werkes vorliegt, 148t sich
aus der uns zur Verfiigung stehenden Xeroxkopie der beiden ersten und letzten
Seiten nicht beurteilen; spéter als zu Anfang des 7./13. Jhdts. diirfte aber der
Verfasser nicht zu suchen sein. Im Kolophon Bl. 225b findet sich der Name des
Schreibers und das Datum: Kahle und mit ihm Arberry lesen 525[/1131]; den
Namen des Schreibers entziffert Arberry als Muhammad tbn Ramadan. Beide
Lesungen, Datum wie Name, sind aber nicht richtig; der Kolophon lautet viel-
mehr: nasahaht al-faqir ilg rahmat Allah ta‘ald Muhammad tbn Ma‘ali fi Ramadan
sanat hams wa-“isrin wa-sittimi’a (August 1228; Duktus sehr dhnlich dem unserer
Hs. 3; vgl. auch das Datum 705/1305 im Vermerk Bl. 2a). Der nicht sehr gebrduch-
liche Name Ma‘ali ist im 6./12. und 7./13. Jhdt. hier und da im ‘iraqgisch-syrischen
Raum anzutreffen, z. B. Kahh. 12/39; Safadi 5/40f. Nr. 2017 und 2019f.; Dimyati-
Vajda S. 54,10u; Marzubani (Sellheim) S. *16f.; dagegen lifit sich, soweit wir
sehen, Ramadan als Ism vor dem Mongolensturm nur selten nachweisen (s. Fihrist
S. 84). Jedenfalls ist der Schreiber, wie aus dem nasahahii hervorgeht, nicht mit
dem Verfasser identisch; er konnte aber identisch sein mit Muhammad ibn
Mac<ali ibn Ga‘far al-Ansar al-Ba‘labakki ad-Dimasqi, der von 584/1188 bis 650/
1252 lebte (Dimyati-Vajda S. 121), also im Jahre 625/1228 41jdhrig war: ein
Datum, das sehr gut zur ausgeschriebenen etwas fliichtigen und durch viele Liga-
turen gekennzeichneten Gelehrtenhand paft.

Korrekturzusatz. Auffallend ist, daB ganze Passagen dieses Vorwortes wortwortlich Teilen
des Vorwortes von Ibn al-Fahham’s (gest. 516/1123) at-Tagrid (s. Hs. 3; Rizzitano, in:

Festschrift Levi Della Vida 2/4101f.; vgl. Abb. 21) entsprechen; im Schlu stimmen hinge-
gen die beiden Werke in keiner Weise tiberein.

Ms. or. oct. 3813 (nach Hs. 12) (Ahlwardt nach 612)

1940.35. Briunliches stiarkeres faseriges ungleichméfliges wenig geglittetes abgegriffenes
Papier; wasser-, stock- und schmutzfleckig, leicht wurmstichig, erste und letzte Seite besché-
digt, Randbeschriftung angeschnitten, in Berlin ausgebessert und neu eingebunden. — 90 Bl.,
arabische Blattzahlung: 1 auf Bl. 3 bis 88 auf Bl. 90; — 16 x 24 (12X 17), 19 Z1. — Fir das 7./13.
Jhdt. typisches vokalisiertes Nashi, Hamza wird zumeist nicht geschrieben, Schlu3-Ya’, Alif
magsiira und Nabra mit Ya’-Punkten versehen (vgl. Zaggagi, Magalis 8. I-m; Sellheim, Ya-
qut Tafel vii[ix]ff.; Vajda, Album Taf. 22-24, 31, 75 und 83; Tisserant S. 46b); braune Tinte;
beschédigte und radierte Stellen von spéaterer Hand schwarz nachgezogen, Uberschriften und
Leitworter rot in groBerer Schrift, Glossen in schwarzer, brauner und roter Tinte — Datum :
Dienstag Mitte (muntasaf, d.i. am 15.) Rabi‘ I 652/5. Mai 1254.



Nr. 6 Der Qur’an: Pauscn

Koranlesung 5. 238) hat demgegeniiber auf dem Titelblatt: k. al-Wagf wal-ibtida’,
und im Incipit: hada k. al-Multafd f@ ma‘rifat al-wagf at-tamm wal-wagf al-kdafi
wal-hasan. Wie die sonstige handschriftliche Uberlieferung zeigt (s. Pretzl),
scheint der -Mukiefa unter dem einfachen Titel al-Wagf wal-ibtid7* bekannt
gewesen zu sein trotz bzw. mit HH, der das Buch s.t. al-Muktafd fi l-waqf wal-
ibtid@ anfihrt. ad-Dani mul} aber vor dem -Muktaja (iber dasselbe Thema hereits
ein Werk verfallt haben, so wie er auch eine umfassendere und eine knappere
Dartellung der Lesart-Lehre geschrieben hat, den Gami© al-bayan bzw. den - Taisir
(s. GAQ 3/215 u. Hs, 12 8. 23); denn am Schlull des ersten Abschnittes iiber die
erste Sure heillt es Bl. 3b3u—4a3: géla Aba *Amr wa-dakartu mda . . . fi kitdb al-Wagf
wal-tbltid@ mumatlalon wa-masrihan fa-agnd dika ‘an i‘Gdatihi hdhund, ad-Dani
verweist also hier auf ein umfangreicheres Werk von ihm zum Thema Pausen im
Vortrag mit dem Titel al-Wagf wal-ibtidd’, dem er mit dem hier vorliegenden
-Muktafd offensichtiich ein Kompendium folgen laft.

Auch der Schreiber der Hs. 7 verweist Bl. 4b in ciner Glosse auf dieses Werk mit folgenden
Worten: wa-dakara Aba “Amr aidan ji k. al-Thida@® wal-waqgf.

Die GAL angefiihrten und von Pretzl, Koranlesung S. 238 besprochenen Hss.
enthalten simtlich den -MHuktafd; inwieweit die anderen von GAL verzeichneten
und von Pretzl nicht herangezogenen Hss, ebenfalls nur den -Muktafd und nicht
das idltere Werk, den -Wagf wal-ibtid@, enthalten, widre im einzelnen noch zu
kldren. Ob das in der bio- und bibliographischen sowie sonstigen Sekundirliteratur
neben dem -Muktafd einzig von GAL S 1/720 unter Nr. 12 notierte weitere Werk
»iber die Pausen im Qor’an Paris 4202, (lies: 4202,;) jenes dltere Werk darstellt,
ist yum einen ungewill, weil de Slane fiir diese Hs. 4202,3 kein Incipit gibt, und
zum anderen zweifelhaft, weil diese Hs. hinsichtlich ihres Umfanges kein gréfleres
Werk vermuten liflt. Wenn ‘Izzat Hasan im Vorwort zu seiner Ausgabe von -Déani’s
al-Muhkam S. 16 u. 19 drei Waqgt-Werke unterscheidet, nimlich einen al-Thiida’ fi
lwaqf wal-ibtida’, einen al-Muktafd {1 l-wagf wal-iblidd> und einen al-Wagf af-tdmm
wal-wagf al-kafi wal-hasan, so verwechselt er offensichtlich nach Zir. 4/367 den
-Thtid@® mit dem Wasf al-iktid@’ fi l-wagf wal-ibtid@® des -Ga<bari (gest .732/1333;
GAL 5 2/134f.; HH s.t. al-Thtida* = 38p. 203, vgl. Sp. 1812 5. t, al-Muktafa) und
den -Wagf mit dem -Muktafi. s. seinen Katalog: Zihiriya, Qur’an S. 68.

Tzzat Hasan, Muhkam 8. 18 verweist auf ein weitercs erhaltenes Werk von -Dani Gber die
Qurian-Lesung, das k. Tabsirat al-mubtadi {sic) = Katalog: Zahirlya, Qurtan 8. 81 (ohne
Ineipit); nach GALZ 1/516 8 1/719 verfaBte Makki ibn Hammis al- Qaisl (gest. 437/1045}) eine
Tabgira, ein erweitertes Kompendium der Qurdn-Lesung; HH kennt ein Qird’at-Werk mit
einemn solehen Titel nur von Sibt al-Haiyat al-Bagdadi {gest. 541/1146; GAL 8 1/723; Pretazl,
Koranlesung S, 42).

Im tibrigen soll auch schon -Kis’l's Lehrer, ar-Ru’asi (lebte noch 170/786; s.
Seite 11) ein griBeres und ein kleineres Waqf-Buch verfallt haben, s. Fihrist S.
64, Yaqut, Ir8ad 6/482 = 7/42; Bugya S. 34 21/82f, Nr. 134. Zu den beiden Waqf-
Werken des -Sagawandi s. Hss. 8, 9. u. 10.

ad-Dani unterscheidet drei Arten von Pausen: timm, kafi und hasan (vgl. GdQ
3/2351.). Die Isnade beginnen hiaufig mit einem der Lehrer des -Dani, z. B. Bl. 22b
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Exlurs: ar-RBu’asi Nr. 6

Abi 1-Hasan Tahir Ibn Galbiin (gest. 399/1009; Gaya 1/399 Nr. 1475; TH? S.
1029), BL. 30h Firis ibn Ahmad (gest. 401/1010; Gaya 2/5f. Nr. 2544), Bl. 38D al-
Haqani Halaf ibn Ibrahim (gest. 402/1011; (raya 1/271 Nr. 1228); auch stimmen
ganze Isnide mit solchen im -Mugni® des -Dani tiberein. z. B. Bl. 20b = Muqui® S.
9.13. — Nicht selten werden die Autoren dreier ilterer bekannter Waqf-Werke
zitiert (vgl. GAQ 3/2351.), so Abii Hatim as-Sigistani (gest. 255/869), Ibn al-Anbéri
(gest. 328/940) und an-Nahhas (gest. 338/950).

*

Zu Aba Ga‘“far Muhammad (Hazim) ibn Abi Sara al-Hasan (‘Ali) ar-Ru’asi
(-Rawasi) an-Nili al-Kiifi, dem Lehrer des -Kisa’i, sei noch folgendes gesagt: Weder
sein Geburts- noch sein Todesdatum sind bekannt. Wenn Zirikli 7/154 seinen Tod
aul dag Jahr 187/803 ansetzt, so weil er GAL 8 1/177 mifiverstanden hat; denn
dort, im Abschnitt {iber ar-Rwu’isi, bezieht sich dieses Datum auf den Tod von
-Rwasi’s Onkel Mu‘ad ibn Muslim al-Harra’, der nach Fihrist S. 65; Nuzha! S. 65;
Bugya S. 393 eben in diesem Jahre, in welchem die Barmakiden gestiirzt wurden
{s. EI? s.n. Barimika), starb; nach Marzubani (Sellheim) 8. 277 erst 190/806. Auf
jeden Fall mufi al-Harrd’> sehr alt geworden sein; denn nach den Biographen
iiberlebte er sogar seine erwachsenen Enkelsohne: eine Angabe, die gut zu der
Nachricht pafit, dall er im Kalifat des “Abdalmalik (reg. 65/685-86/705) bzw.
seines Sohnes Yazid (reg. 101/720-105/724) geboren sei (Marzubani [Sellheim] S.
276; Fihrist S. 65; Qifti, Inbah 3/289 u. 291; vgl. Gahiz, Hayawan 6/327). Wenn
Kahhala 11/11 ar-Ru’asl’s Tod vor 193/809 ansetzt, so wohl weil es Yaqht, Ir3ad 6/
480 heilit, dall er im Kalifat des -Ragid gestorben sei (mdate fi aiyam ar- Rasid;
ebenso Safadi 3/334f. Nr. 783). Der Verfasser der Hadiva 2/7 hat diese Angabe
offenbar in dem Sinne verstanden, dafl ar-Bu’asi wm 170/786, d. h. in diesem Jahre
oder bald danach, starb; denn er schreibt: twwuffiya f7 hudad sanat 170, das ist das
Jahr des Regierungsantritts des -Rasid (zu 7 hudad vgl. Fligel, in: ZDMG 5/1851/
60-77). DaBl diese unbestimmte Zeitangabe die erste Zeit nach -Radid’s Regie-
rungsantritt einschlieen muB, zeigt die idlteste Quelle, Marzubini (Sellheim) S.
279, wo man liest, dall ar-Ruw’ast ,,bis zur Zeit des -Ragid gelebt’” hat (we-‘ummira
i@ zamdn ar- Radid). Schon Fligel, Gramm. Schulen 8. 119 hat aus den Angaben
der Quellen den SchluB gezogen, daB sich des Kufiers ar-Ru’asi Lebenszeit mit der
des Basriers al-Halil anndherungsweise deckt. Auch der frithe Zubaidi 8. 47 sagt,
dalBl -Halil 170/786 oder (gal@) 175/791 und zwar 74jdhrig gestorben sel, also zu
Beginn des Kalifats des -Rasid (reg. 170/786—193/809; vgl. Reuschel, Halil 8. 7, wo
Anm, 2: Fihrist [S. 42] statt 160h zu lesen ist 170; zu den Quellen fiige dort hinzu :
Marzubani [Sellheim] 8. 72 [sowie Qifti, Inhah 1/346], wo das Todesdatum 160
[ebenso Nuzha! 8. 59; vgl. Yaqgat, Ir$ad 4/183] wohl ein alter Schreibfehler : sittin
fiir sabin, ist). Auch aufgrund einer solchen Folgerung diirfte ar Ru’isi eben zu
Beginn von ar-Rasid’s Kalifat gestorben sein, also vor seinem Onkel Mu‘ad al-
Harra®,

J. Kraemer hat in ZDMG 110/1961/280 Anm. 1 darauf hingewiesen, daB3 nicht
wie iiblich ar- Buw’dsi zu lesen sei, sondern ar- Rawds?, da es ,,sich um eine Nisbe zu
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ad-Déani’s Muktafa Nr. 7

1: Bl 1a—-32b (2: Hs. 2) {Ahlwardt vor 563)

Schreiber (Bl 32b): Muhammad ibn Muhammad ibn Ya‘qub [al-Bubari; s. 8. 1u; 2m]. -
Datum (Bl 32b): am Mittwoch in der letzten Dekade (fi [-‘a$r al-uhar, das ist am 25.) Rabi*
I 719/16. Mai 1319. - Bl. la Besitzervermerk: min kutub al-‘abd a“l-}‘aqir a Allak al-‘ali
Muhammad ibn Muhammad Ibn al-Fandri ‘afd Allah ‘anhum, das ist Samsaddin Muhammad
Sah (gest. 839/1435%) ibn Mulld Samsaddin Muhammad Ibn al-Fanarl (gest. 834/1430), der
auch im Kolophon seines Unmiadad al-uliim in der Hs. Mossul S. 43 Nr. 37 vom Jahre 827/
1423 nur als Muhammad (ohne Sdh) zeichnet {s. u. 8. 327m Nr. 5 und Abb. 77.

Abi ‘Amr ibn(!}) ‘Utmén ibn Sa‘id al-U/Amawl ap-DAxI (s. Hs. 6)

el oun ol e ¢ Kot AT S pull B e 3
ta‘ala GUS @ S el SIS
o adl et Gl L ddaaly b ASUL 2l (Rl sl & AR (b)) A

OB G ey G Gl B [ B G U] S L il
Al o ol ﬁiu»u&syfuucu&&y Sob . diw &
JU B el e Wi N6 AF o Bliey AF o dal Wi JB guse o

f
(2b3u) . .. Ol ol e 3550 Gl o ol e oo WS o de () Ul U6
oo de Ul J6 S uE o sl Ut OB dl as Al & el B LS
FoEa o) o oY G o S B e B e JB A e
Co B e b e L O[]
! Ergianzt nach Hs, Umumiye 169 bei Pretzl, Koranlesung 8. 238, '
Ende (32b) = Hs. 6.

Der Schreiber Muhammad ibn Muhammad ibn Ya‘qiib al-Bubéari, der sich nicht naher
identifizieren lief}, hat auf dem Titelblatt in einem Abschnitt von acht Zeilen die ‘Ulam al-
Qur'in in persischer Sprache umschrieben; in der linken oberen Kcke hat er folgenden
Reimspruch festgehalten : taldtatun laisa lahd Stirak | al-mustu wal-maratu was-siwik. — Ein
weiterer Spruch in Versform von der Hand des Schreibers sowie zwel Notizen von spéterer
Hand (schwarze Tinte) zum Waqf und Hal in arabischer Sprache; groBerer Abschnitt radiert.
-~ Wenigo Einfiigungen, Verbesserungen und Glossen (s. oben 8. 2) im Text von der Hand des
Schreibers.

Aus dem hier mitgeteilten Incipit ergibt sich, daB ad-Dani, wie nicht anders zu
erwarten, als einen seiner Hauptgewéhrsleute seinen Lehrer Abu 1-Fath Faris ibn
Ahmad ibn Musa (ibn ‘Imran al-Himsi ad-Darir; 333/944-401/1010; Gaya 2/5f.
Nr. 2544; Kahh. 8/45) angibt, den er in Agypten gehért hatte. In diesem ersten
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Nr. 7 Der Qur’an: Pausen

Isnad lauft die Tradentenkette weiter iber Ahmad ibn Muhammad und “Ubaidal-
lah ibn Muhammad, iiber ‘Ali ibn al-Husain al-QAadi (237/851-319/931; TT 7/3031.;
Zir. 5/87) tiber Yusuf ibn Musd al-Qattan (gest. 253/867; T'T 11/425) iiber ‘Affan
ibn Muslim (137/754-220/835; TT 7/230-235) iiber Hammad ibn Salama (gest.
167/784; TT 3/11-16) iiber “Ali ibn Zaid (gest. 129/747 oder 131/748; T'T 7/322ff.)
ithber ‘Abdarrahman ibn AbI Bakra (14/635-96/714; TT 6/148f.) bis auf dessen
Vater Abu Bakra (Nufai® ibn al-Harit; gest. 50/670?2; TT 10/469). Wie aufschiul}-
reich -Dani’s Tradentenketten sind, zeigt auch jene zweite ebenfalls von uns im
Incipit mitgeteilte: gie fithrt von Halaf ibn Ibrahim ibn Muhammad (al-Misri al-
Hagani; gest. 402/1011 in den Siebzigern in Misr; Gaya 1/271 Nr. 1228: zum
Ausdruck fi ‘adr at-famdnin vgl. Géya 1/22f,, also nicht ,in den Achtzigern”,
gegen Weijers, in: Meursinge, Prolegomena S. 67) {iber Ahmad ibn Muhammad
al-Makki (ibn Abi r-Raga’ [sic] Abu Bakr al-Misri; gest, 113jiihrig 343/954; Gaya
1/115 Nr. 528) iiber “Ali ibn ‘Abdal®aziz al-Bagawi (gest. 287/900), dessen bekann-
ten Lehrer Abit “Ubaid (gest. 224/838) und iber Ab@i ‘Ubaid’s Lehrer Yahya ibn
Sa‘qd al-Uj/Amawl (gest. 194/809; s. Sellheim, Sprichwértersammiungen, Index,
bes. 8. 82 u. 75 [mit Berichtigungen 25. 111]) iiber (‘Abdalmalik ibn ‘Abdal‘aziz) Ibn
Guraig (gest. 150/767; TT 6/402-406; Kahh. 6/183f.) itber (‘Abdallah ibn ‘Ubaid-
allah ibn ‘Abdallah) Ibn Abi Mulaika (gest. 117/735; Ibn Sa‘d 5/347f., vgl. dazu
Gamhara s.n. Ab@ Mulaika und Tab, 21; Ma‘arif 8. 240 28, 475; TT 5/306f.; Zir. 4/
2361.) bis ant Umm Salama {Hind, eine Frau des Propheten, gest. 59/678%; TT 12/
455fF.); dieser Tsnad erginzt nicht nur was wir von der Uberlieferung Abii “Ubaid’s
iiber dessen Schiiler und Knkelschiller wissen, sondern zeigt erneut, dal zwischen
den letzten Tradenten der Uberlieferung, in unserem Fall Ibn Abi Mulaika, und
dem unmittelbaren Zeugen des Ereignisses um den Propheten, in unserem Fall
Umm Salama, ein groBerer Zeitraum liegt als er nach dem Generationenunter-
schied zu erwarten wire. Es wiirde sich gewil3 lohnen, auf den Inhalt solcher
Hadite einzugehen, doch kann hier nicht der Ort sein; vgl. auch Sellheim, Prophet
S. 87, wo gegen den Text des Ibn Hisam: Aba Bakr ibn ‘Abdallah ibn Abi Mulaika
zu lesen ist: Aba Bakr [‘Abdalidh ibn ‘Ubaidallah] ibn “Abdalldh ibn Abi Mulaika.

Ms. or. oct. 3412 (Ahlwardt vor 563)

1931.119. Nicht nrspriinglicher dunkclgriiner Ledereinband in Blindpressung, Deckel von
einem breiten Iries frontal stehender Acanthus-Blitter umrahmt, die aus Voluten aufsteigen
und deren Spitzen sich mit Halbmonden abwechseln, die auf dem Knauf je eines Stdbchens
zwischen den Blattern stehen und von je zwel kleinen Kreisen begleitet sind, nach dem Rand
zu zwel glatte Linien, einc schmale und eine breiterc, nach innen eine zackige, abwechselnd
schmal und breit, die in den vier Ecken von kleinen Blattervoluten ersetzt wird, im Mittelfeld
zwei hohe, einander senkrecht entgegengesetzt berGihrende, senkrecht syminetrische Blitter-
voluten; Klappe wie ein Ausschnitt aus dem Deckel bearbeitet, doch spitzseitig von der
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Nr. 8 Der Qur’an: Pausen

Uber die fiinf Méglichkeiten der Pause beim Rezitieren des Qur’an: lazim,
mutlaq, §a’iz, mugauwaz li-wagh, murahhag darfiratan (GAQ 3/236f.; vgl. Fliigel
1625; Pretzl, Koranlesung 5. 10). Der Qur’an-Text wird nicht im Ganzen wieder-
gegeben, sondern nur diejenigen Worter, bei denen die Stimme gehoben oder
gesenkt werden mul}, bzw. wo sie ruht oder forttént. Mingana (Ryland) Sp. 84 Nr.
65 macht darauf aufmerksam, dafl solche I’ausenzeichen den Puhhamés der
syrischen Bibel entsprechen; iibrigens hatten auch die Juden ein entsprechendes
System entwickelt (Te‘amin und Medartim}, und alle diese Zeichen diirften auf die
griechischen Notationen mit Buchstaben und Neumen zuriickgehen; vgl. ferner
Bergstriller-Huber, Koranlesung in Kairo. Diese und die {olgende Hs, 9 GAL S 1/
724, Die anderen dort angefiihrten Hss. stimmen, entsprechend den Incipits nach
den Katalogen, mit unseren beiden Hss. durchaus nicht samtlich tiberein ; das mag
zum einen daran liegen, dal unser -Sagawandl zwel Werke iiber den Waqf verfalit
hat, ndmlich ein sogenanntes , grofes”, ausfithrliches, und ein sogenanntes , klei-
nes’’, zusammenfassendes, woranf schon Ibn al-Gazari, Giaya 2/157 Nr. 3084
hinweist (GdQ 3/236); zum anderen mag es daran liegen, dall die beiden Waqi-
Biicher des -Sagawandi so bekannt waren und man ihm infolgedessen andere
dhnliche auf seinem System beruhende Werke unterschob. Es enthalten also nach
unseren Feststellungen nur die folgenden Hss. unser Waqgf-Werk:

) Ayasofva 42 (v. J. 1065/1654; nach Notizen von H. Ritter),
) Cureton-Rieu 85 (v. J. 1125/1713},

yunsere Hs. 8 {v. J. 1126/1714),

) Ayasofya 43 {v. J. 1137/1724; nach Notizen von H. Ritter),
) Bankipore 18/144 Nr, 1289 (v. J. 1138/1726),

g) unsere Hs. 9 (2. Halfte 12./18. Jhdt.),
h) Talas 5. 18 Nr. 62 {ohne Zeitangabe),

j) Kairo! 1/38 = 21/26a (ohne Zeitangabe),
k) Karatay 281 (ohne Zeitangabe),
I} Darwis 1/126 f. Nr. 3 (nushe hadita),
vielleicht auch:
m) Fatih 66,1 (v.J. 1158/1745; nach Notizen von H. Ritter),
n) Garrett 1184 (ohne Zeitangabe).

Zu streichen ist GATL2 1/519: Waqi Ibr. {= Ibrahim Efendi) 7 und Ind. Off. (= Loth}
461,

Wie die Ubersicht zeigt, sind diese Hss. durchweg jiingeren Datums. Inwieweit
die Angaben fiir Titel und Verfasser im Einzelfall begriindet sind, 140t sich nicht
ausmachen. Leider gibt der Verfasser in seiner Einleitung keinerlei Hinweise auf
seine Person; da er aber die Titel zweier verwandter Werke zitiert, namlich Bl. 3b
die -Maqdti ¢ wal-mabddi’ [des Abu Hatim as-Sigistani (gest. 255/869)] und Bl 4a
den -Muréid [des -Hasan ibn ‘All al-‘Umdani/‘Ammani (lieB sich bald nach 500/
1106 in Agypten nieder; Gaya 1/223 Nr, 1013; GdQ 3/236: al-‘Ummani, nach
Cureton-Rieu 85 Anm.f. ?; Ahlwardt 570,10)], und beide Autoren mit ein und
derselben Lobes- und Segensformel bedenkt, kann er dieses Waqf-Buch erst nach
dem Tode des Verfassers des -Murdid, also frihestens in der zweiten Hilfte des 6./
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Nr. 8 Der Qur’an: Pausen

unserer Hs. 10 bzw. Fliigel 1625, dem , kleinen” Waqgf-Buch, iibereinstimmte,
Offensichtlich handelt es sich bei diesen Waqf-Kompendien um Bearbeitungen
nach -Sagawandi's Finfer-System, und zwar nach dem kleinen Wagqf-Buch (mit
Verszdhlung). Zuweilen haben das die Bearbeiter ausdriicklich in ihren Vorworten
herausgestellt, was allerdings Schreiber oder spatere Besitzer nicht immer hinder-
te, solche Bearbeitungen, ganz gleich ob so gekennzeichnet oder nicht, einfach als
das Werk des -Sagawandi selbst anszugeben:

A) gekennzeichnete Bearbeitungen:

a) Loth 46 (ohne Zeitangabe), Verfasser: al-Maula Qiwamalmilla wad-din ‘Abdallah ibn al-
Fagih Nagmalmilla wad-din Mahmiid (gest. 772/1370; Kahh. 6/146; Qazwini, Yaddastha 9/
123),

b) Loth 47 (vor 1180/1766), dassclbe Werk wie Nr. a,

¢} Karatay UDB 282 (v.J. 1277/185%), ven al-Hafiz Muhammad al-Wasfi,

d) Bankipore 18/1741, Nr, 1313 (v.J. 1109/1698), Schreiber: al-Hafiz ‘Abdassakir, Verfas-
ser unbekannt,

e} Mingana (Ryland) Sp. 63-64 Nr, 63 (v.J. 1212/1797), dasselbe Werk wie Nr. d,

) Bengal 148 {ohine Zeitangabe}, dasselbe Werk wie Nr. d,

g) Dobracéa 1/551. Nr. 101,1 (Zeit: 10./16. Jhdt.): offenbar schr dhnlich wie Nr. e, doch in
pelsischer Sprache;

B} nicht gekennzeichnete Bearbeitungen:

a} Bankipore 18/160 Nr. 1303 (v.J. 891/1486), Schreiber: Darwis ibn Ahmad,

b) Teheran UB 3462,2 (v.J. 1050/1640),

¢) Teheran UB 184 (v.J. 1231/1816),

d) Teheran UB 185 (v.J. 877/1472). Schreiber: Samsaddin Muhamrmad ibn *Abdalali ibn
Samsaddin ibn Isfandiydr; nach dem Schluf zu urteilen, mit Zihlung der Worter und
Buchstaben,

e) Fatih 64 (ganz jung), nach Notizen von H. Ritter: mit Zihlung der Buchstaben,

f) Talas S. 18 Nr. 61 (ohne Zeitangabe),

g) Aumer 100 (ohne Zeitangabe).

Garrett 1193 ist am Anfang defekt; das im Katalog wiedergegebene Incipit
bezieht sich offensichtlich auf Sure 2,24, namlich auf fa-ttagi als Gawib al-gaza’
bzw. GGaza’ ag-8art (s. Caspari-Wright 2/346 Nr.c; vgl. 2/ 15 Nr. b}; diese Stelle stimmt
aber weder mit der entsprechenden im groflen noch im kleinen Waqgf-Werk des
-Sagawandi iiberein. Da der Titel lautet al-Tdah fi l-wagf wal-ibtid@ bzw. im
Kolophon 7ddh al-Wagf wal-ibtid@>, kénnte es sein, daf} hier eine weitere Hs. von
Ibn al-Anbari's (gest. 328/940; GAL S 1/182{.) Idah al-Waqf wal-ibtid@’ vorliegt, s.
Pretzl, Koranlesung S. 234-237; ferner Zahiriyva, Qur’an S. 24f.; Chester-Beatty
4802 (5. /11. Jhdt.); 4927 (v. J. 851/1447). - Qawala 1/29 Nr. 54 (v. J. 1127/1715)
soll das k. al-Wugif des -Sagawandi enthalten; die folgende Nr. 55 (v. J. 1095/
1684) soll sich von 54 nur um weniges unterscheiden und der Hutba entbehren;
beide miissen allerdings in ihrem Umfang ganz betrédchtlich differieren; denn die
erste Hs. umfaBt 105 Bl. zu 19 Zl., die zweite dagegen nur 60 Bl. zu 17 Zl.:
moglicherweise enthilt Nr. 54 -Sagiwandi’s grofles Waqf-Werk und Nr. 55 eine
Bearbeitung nach seinem System.

Die drei im Explicit genannten Autoritdten sind: AbQ Hatim [as-Sigistani {gest.
255/869; GAL 8 1/167)], dessen -Magdfi® wal-mabadi® as-Sagawandl in seinem
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as-Sagawandi’'s Wuqnf Nr. 8

12. Jhdts, verfalit haben. Die Hs. Cureton-Rieu 85 enthélt auf dem Titelblatt die
Angabe, daB es sich beim vorliegenden Wagf-Werk nicht allein um das des
-Sagawandi handele, sondern auch um den Kommentar zu diesem von Nizimaddin
an-Naisabiiri {(lebte wohl noch nach 730/1329; s. u. 8. 166 Nr. 8); schon Cureton-
Rieu schien diese Angabe verdichtig, weil der Text keinerlei Kommentar enthalt
(Garrett 1194 hat den Verfasser kritiklos nach dieser falschen Angabe erginzt).
kommentiert haben, so wire er der &lteste Zeuge fiir -Sagawandi’s Autorschaft. -
UngewiBheit herrscht auch iiber den genauen Titel dieses ,,groBlen”” Waqf-Werkes.
Die Mehrzahl der Hss. hezeichnen es einfach als . al-Wugaf.

Im Zusammenhang mit diesem vermutlich ,,groflen” Waqf-Werk des
-Sagawandi sei die Sprache auf sein , kleines” Werk gebracht. Bei der Hs. 10 fehlt
der Anfang, d.h. das erste Blatt; es besteht aber wohl kaum ein Zweifel dariiber,
daB sie mit Fligel 1625 {= Mingana 4/12 Nr. 47 v. J. 877/1472) identisch ist; denn
zum einen sagt der Verfasser gegen Ende seines Vorwortes (Bl. 1a) in Ubereinstim-
mung mit Fligel, daf} er in diesem Kompendium (muhkiasar) nur von jenen

Abweichungen bei Pausen die Griinde (“fal) kurz andeute, welche fiir den Leser zu .

wissen unumginglich seien, und 143t daran seine Ubersicht iiber die fiinf Moglichkei-
ten der Pause beim Rezitieren des Qur’an’s (s. S. 16; 20) folgen, zum anderen
fahrt er wortlich fort (eckige Klammern: HErgidnzungen nach Fliigel; runde
Klammern: Aufschliisselung der Sigel):

[l sal] 8 Lkl Lde 3 0o Y obl m Ly 380 iy 385 2 S 850 5 4

(P ¢ ool o) AT gy by G die & e Caaily B0 So e &) o) el BY

b BT G LU e dodl s () 7 AT e ) Gl (5l Y il [y & wd ]
dadt Sl el ¥ de el (B 1b) dud Y Gl Wil slas (plall)

Wenn der Verfasser sagt, dall er in diesem Kompendium nur einige ‘llal
behandele, so lifit sich daraus schlieflen, daB er in einem anderen, also umfangrei-
cheren Werke, auf alle “Ilal eingegangen sein mull, Dal dem so ist, zeigt ein Ver-
gleich mit unserer Hs. 8 (die Hs. Karatay UB 281 [s. 8. 16 Nr. k] tragt sogar den
Titel “Ilal wuqif al-Qur’dn). Dall das Kompendium von -Sagawandi stammt, daran
128t der Kolophon der Hs. 10— wohl auch Fligel 16253 und Mingana 4/12 Nr. 47 - vom
Jahre 7031303 keinen Zweifel; er lautet: db &b e bt SJU Wl 3 4
Aus ihm ergibt sich zugleich der Titel dieses ,,kleinen’” Waqf-Werkes: al-Wagf wal-
ibtid@’ — nach Mingana 4/12 Nr. 47 allerdings al-Idah fi l-waqf wal-ibtid@’ (zum
Idap des Ibn al-Anbaris. 8. 18} —. Hinzuzufiigen ist noch, dal3 as-Sagawandi tiber
den Waqf hinaus die Zihlung der Verse angibt; diese ist insofern fiir den Wagqf
nicht ohne Bedeutung, weil es fiir die Lesung der Reime oft entscheidend ist, ob
ein Versende vorliegt oder nicht {vgl. Pretzl, Koranlesung 8. 10). Méglicherweise
wurde -Sagawandi's -Muhtasar auch als -Magiz betitelt; zu einem Fragment mit
dieser Titelangabe s. Ahlwardt 565, Anhang.

Bei der Durchsicht der verschiedenen Kataloge stielen wir zwar immer wieder
auf den Namen unseres -Sagawandi, aber auf kein Exemplar, dessen Incipit mit

17

4 Sellheim, Arab. Hass,



Nr. 10 Der Qur’an: Pausen und unrichtiges Lesen

liche Bestimmungen; Bi. 195b kurze Erklarung von Pausensiglen, beginnend mit sechs tir-
kischen Merkversen; Bl. 196a Erklarung von elf QQur’an-Stellen, an denen Pausa stattfinden
soll, dazu ein Hadit, das fir dic Pausa an diesen Stellen das Paradies verspricht,

10

Ms. or. oct. 2376 (Ahlwardt vor 563)

1926.376. Gelbliches festes faseriges wenig geglattetes Papier, stock-, wasser- und tinten-
fleckig, geringer Wurmiral3, Radierstellen, Randbeschriftung angeschnitten, noch im Orient
ausgebessert und in Berlin mit dem marmorierten Papier eines friheren Hinbandes in
Halbleder neu eingebunden. — 74 Bl,, arabische Blattzdhlung: 2 auf Bl. 1a bis 75 auf Bl T4a;
Bl. 13 und 31-46 ergéinzt; — 11,56 X 15,5 (7,5 10), 15 ZI.; Kustoden vereinzelt (angeschnitten ?).
— Geschwungenes unvokalisiertes Nashi, Hamza und Sadda werden zuweilen gesctzt, Schiuf3-
Ya’, Alif maqsiira und Nabra unregelmdlig mit Ya’-Punkten versehen:; Bl. 13 jlingeres
Nastalig, Bl. 31-46 breites Nashi, schwarze Tinte, {berschriften und Pausenzeichen rot. —
Datum : 703/1303 (ergédnzt).

AS-SaGAwaANDI (s. Hs. 8)

al-Wagf wal-ibtidd® eldayNly Cadyl
¢ = Fligel 1625 paal 4T AF doy fo 3Dl ol oy & adbi) cA
al e e S Dmy LYl JU as JWE O (1a) .
R PYP Pt S B P S U GNP or A P REAN Y
bt gl e g o dely o e adl ul il O ol Y LY
P B Gam L o B2 gl 5 s el 2 2 Sl
(5. 8.17m) . . . Ly dide by &S5

G Sy 2l S T o b e L3y iSe 2y U G (T4D) E
Jw dg sadly gt S bl 2l Ko ke dasly AT 8 ikl ey
ssdkee o pbdl slay 355 e AT ¢ lewd) ¢ WU ol Sl U oy
B b e el Sy clasT Q) gl ods 3 L) o ol 2T e o
e g AT
Das sogenannte , kleine” Waqf-Werk des -Sagawandi, s. 8. 17f. Es fehlt der

Anfang des Textes, d. h. ein Bl. zu 156 Z1.
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as-Sagawandi’s Waqf Nr. 9

Vorwort zitiert (s. Seite 16u), Aba Bakr [Ibn al-Anbari (gest. 328/940; s. Seite 18u);
und al-Ahfas, sicher keiner der drei bekannten: al-Akbar (al-Kabir), al-Ausat und
al-Asgar (s. GAL S 1/165 u. 189), sondern wohl der Damaszener Qur’an-Leser Abi
‘Abdallah Hartn ibn Musa ibn Sarik at-Taglibi ad-Dimasqi (gest. 392/904; Gaya
2/347f. Nr. 3762; GdQ 3/171 u. 212), vielleicht auch Ab@ Bakr Muhammad ibn al-
Ahfas as-Sagir ad-Dimasqi (gest. nach 360/970; s. Gaya 2/138 Nr. 2996). Unter
den sonst zitierten Autoritaten fithrt as-Sagdwandi hiufig den Ibn Migsam auf;
das ist der Ta‘lab-Schiiler Abt Bakr Muhammad ibn al-Hasan ibn Ya‘qiib al-
‘Attar (gest. 354/965; GAL S 1/183 u. 328f. und 3/1195 zu 1/183 Nr. 11a; Qifti,
Inbah 3/100-103); zu seiner Lesung s. GdQ 3/Index; A. Jeffery, The Qur’an
Readings of Ibn Migsam, in: Goldziher Memorial Volume 1/1-38.

Ms. or. oct. 3542 (Ahlwardt vor 563)

1933.6. Berliner Ledereinband aus Bestandteilen eines nicht urspriinglichen dunkelroten
orientalischen Ledereinbandes in Blindpressung, Deckel mit einem Linienpaar gitterférmig
umrahmt, Ecken des Vorderdeckels von je drei Linien abgeschrigt, des Hinterdeckels uber
den Rahmen hinaus mit sechs, unten rechts mit sieben Linien, in der Mitte aus ebenfalls
gitterformig angeordneten Linienpaaren eine Raute, Klappe, deren Steg nur etwa fir die
Hilfte des Papierblocks reicht, von einer Linie (einem Linienpaar ?) umrahmt, auf der Spitze
ein viergeteiltes Quadrat, alles recht unordentlich ausgefiihrt. — Verschiedenartiges mittel-
starkes bis diinnes Papier z.T. maschineller Herstellung z.T. alter und geglattet, anfangs
gelblicher, spater braunlicher, Schnitt nicht einheitlich, Bl. 62, 64-67, 69, 85 u. 86 schmaler;
stellenweise wasser-, stock-, schmutz- und tintenfleckig. — 197 Bl., ein Bl. zwischen Bl. 194 u.
195 am Falz abgetrennt, Bl. 163a—164a, 168a—189a, 194b-195a u. 196b—197b unbeschriftet,
zwischen Bl. 114 u. 115 Bruchstiick eines gedruckten Qur’an’s eingeklebt; —12,5x 18,5 (7x 13),
13 Z1., Kustoden. — Kleines unregelma@iges unvokalisiertes Nasta‘liq, Bl. 164b bis Schluf3 von
verschiedenen Héanden, schwarze Tinte, zuweilen verwischt, Uberschriften, Leitwérter,
Pausenzeichen u. dgl. rot; Glossen. — Zeit: 13./19. Jhdt.

AS-SAGAWANDI (s. Hs. 8)

al-Waqf ‘--‘u)“
Dasselbe Werk wie Hs. 8, Anfang (1b) und Ende (161a) wie dort.

Bl. 9au beginnt die Fatiha. Einige Leitworter, Einfugungen, Verbesserungen und textkriti-
sche Glossen aufgrund anderer Hss. (nusah, k). Der Schreiber ist offenbar ein Tiirke, da er h
mit h verwechselt, z. B. Bl. 161a Aba Hatim statt Absi Hatem; ferner schreibt er Bl. 161a
tammat al-kalam bzw. al-kitab statt tamma. Bl. 161b—162 von der Hand des Schreibers tuber
die Pausen beim Worte bald im Qur’an, und zwar nach der Dreiereinteilung : tamm, kafi und
hasan (s. S. 10u); zu einem Spezialwerk al-Wagf fi kalla wa-bald von AbGi Muhammad Makki
ibn Abi Talib Hamms al- Qaisi al-Ma‘arri (gest. 437/1045; GAL S 1/718; 3/1288; Kahh. 13/3)
s. Yafiq, Mir’at 3/58; HH s. t. — Bl. 164b-167b drei langere Gebete; Bl. 189b-194a erbrecht-
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Nr. 6 Der Qur’an: Pausen

dem Stammesnamen Rawas” handle; als Beleg dafiir fithrt er eine entsprechende
Behauptung des Gulam Ta‘lab Abli ‘Umar az-Zahid an (gest. 345/957; GAL21/123{.
S 1/183f.; Kraemer, in: ZDMG 110/1961/277-291; A. J. Arberry, in: MMIA
24/1949/234-243 u. 372-384), welche in Lisan 7/407 s.r. rws — wie itbrigens auch
Lisdn 7/397 s.1. #’s — erhalten ist; doch bezieht sich zum einen Gulam Ta<ab’s
Behauptung nicht auf unseren Philologen, sondern auf ,.einen Qur’in-Leser und
Traditionarier” ar-Ru’/wisi, und dieser diirfte kein anderer sein als Waqi® ibn al-
Garrah ibn Malih ibn ‘Adi b. al-Faras ibn Sufyan ibn al-Harit ibn ‘Amr ibn ‘Ubaid
ibn al-Harit {Ru’is) ibn Kildb ibn Rabi‘a ibn ‘Amir ibn $Sa‘sa‘a ibn Mu‘awiva ibn
Bakr tbn Hawazin ibn Manstir ibn ‘Tkrima ibn Hasafa ibn Qais, der vermutlich im
Jahre 197/812starb (Caskel, Gamhara; TT11/123-131 usw.). Zum anderen unterlau-
fen Kraemer mit dieser seiner Behauptung, dal} statt ar- Ru’/wasi zu lesen seil ar-
Rawdst, weil sich diese Nisba auf Rawas, einen Unterstamm der Sulaim bezége,
offensichtlich zwei weitere Fehler: erstens kennen die Genealogen keinen Rawas
(vgl. z.B. Sam‘ni Bl 260af.; Wiistenfeld, Register und Gamhara, Index), und
zweltens keinen Ru’as von den Sulaim; vielmehr waren die Sulaim ein Bruder-
stamm der Hawazin, also der Vorfahren des Ru’as al-Harit (s. Wiistenfeld, Tahel-
len E und D; Gamhara Tab. 99, 93 u. 92). DaB unser Philologe Abii Ga‘far ar-
Ruw’asi kein Nachkomme des Ru’is (vgl. Lisin s, r. r’s) gewesen sein kann, ergibt
sich schlieBlich aus der Tatsache, daf} er wie sein Onkel Mu‘ad al-Harrd’ zu den
Mawali des Muhammad ibn Ka‘b al-Qurazi gehorte (s. Marzubani [Sellheim] S. 276
u. 279; zu al-Qurazi, der 108/726 oder 117/735-120/738 gestorben ist, 5. Tabarl 3/
24961, ; Buhari, Ta’rih 1,1/216£. Nr. 679; Fischer, Biographien 8. 60ff.; GAS 1/32).
Belde waren also wie manche der frithen Philologen keine echten Araber (vgl.
Sellheim, Gelehrte S. 561£.). ar- Ru’@st erkliren die Biographien daher auch nicht als
Nisba sondern als Lagab in der Bedeutung ,,GroBkopf”’ (&-kibar ra’sihi: Marzu-
bani [Sellheim] §. 279; auch Fihrist 8. 64 usw.). Nach Lane 8. 996b gebraucht man
ebenso fir einen Mann wie fiir einen Hengst mit groem Kopf die Form ru’/{w]dst,
dagegen nur fir einen Hengst rawwdsi und ru’ds; nach Sam‘ani Bl. 260b und
Mugtabih? 8. 326 rewwasi auch fir einen Mann. Ibn Duraid S. 180 gibt als
Etymologie: ruwds min rawdyis al-wddi wa-hiya a‘dliya wa-qald ragulun ruwasiyun
wa-huwae ‘azim ar-ra’s.

Ms. or. qu. 1386 {Sammelhandschrift)

1925.483. Braunes dickes faseriges ungleichméBiges grob gegléttotes Papier; wasser-, stock-
und schimutzfleckig, wurmstichig, ausgebessert und in Berlin neu singebunden. - 44 Bl. (Bl la
von spaterer Hand: ‘adad aurdag 168), dazu ein helleres Bl. aus spéterer Zeit am Anfang; —
11,5 % 24,5 (12 % 18), 33-34 ZI. — Kleineres ausgeschriebencs schwer leserliches unvokalisiertes
und nur teilweise punktiertes Nashi, braune Tinte, Leitworter und Satzzeichen rot, Beginn
einer Sure, eines Hadit u.dgl. in groBerer fetter Schrift.
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Nr. 4 Der Qur'an: Vortrag

{10 16,5), 25 Z1., Kustoden. - MittelgroBes deutliches nur gelegentlich vokalisiertes Nashi,
schwarze Tinte, Grundtext in roter Tinte, voll vokalisiert, Randglossen mit spitzerer Feder
und z.T. brdunlicher Tinte. — Autograph. -- Daturm : Reinschrift (tahrir) Ende Sauwal
1089/ Mittwoch 14. Dezember 1678, durchgesehen (mugdbala) Ende Da 1-Higga fa-gatfd, d.i.
108%/Scnnabend 11. Februar 1679, in der Masgid al-Haram, d.1i. in Mekka {s. Abh. 52}.

Isma‘il AL-QUsTNI al-Migri al-Hamawi al-Makki (lebte noch 1089/1679; s. u. S.
206f.)

al-Gawahir as-saniya ‘ald alfdz al-Gazariya byt LAl fe Zid el
Bhaall ade A LT e Uiy a1 el e Wler (il b ab 2 (10) A
Jsib ey .o el @ Sl 5 Y ey & Y] YTl e Shely
Loy SUIL o e el L eled GpaBl e ¢ b 4 S
Al db e eVl s Soely & A BU e i alat e 5 s

P . ﬁ-/ . . .
o Sl b op b 2 Gae e (2 Ok QW B ey JU L
ey

el de! AT e L WA o Lol ol ) (280) B
e L@A\ﬁ%|&»@&4ﬂ@4...d)l{l}$w&l sz.yc‘ﬁ'l
las¥l ST s amie JB L AL G 6Vl e e Ll
By caidl 2,0 Ua V AV cu cpl Al doedly o bt LYY ol Gl e
PGS J;;bT 2 IR Y. W Jbﬁu J:‘-T 4.:&.5_,.- .1:.4 aJ_)An o CL,A“ Cf_,
Ul Jo &Sl oL 3 a0 eedd oS0 - b e c oYL L S Ol
(. Abb. 52) .. 155l Nyl & Ay (& 54

Kommentar (Sarhk al-Gazariya as-sagir), verfaBt in den -ashur al-hurum 1087 (das
wiren: Muharram, Ragab, Du 1-Qa‘da und Da I-Higga; eine ungewshnliche Da-
tierung; nicht bei Grohmann, Chronologie). zur sogenannten al-Mugaddima al-
Gazariya fi t-tagwid, einem Ragaz-Gedicht von 108 (107, auch 109) Versen iiber die
Qur’an-Lesung (in viele Kapitel unterteilt) des Samsaddin Abd 1-Hair Muhammad
ibn Muhammad ibn Muhammad ibn Al ibn Yasuf Ibn al-Gazari ad-Dimagqi ad-
Safiq (gest. 833/1420; GAL? 2/257-261 S 2/274-279; dazu Ayasofya 56,1; 60,4;
Koprilii IT 3,1; 11T 5,2; Karatay, UB 293-298); nach GAL S 2/276, 2u(q) einzig
bekannte Hs.; auch Dail HH 2/542f. unbekannt.
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an-Nasafi’s Zalla Nr. 11

11

Ms. or. oct. 3808 (Ahlwardt vor 571)

1940.34. Graubriunliches dickes weiches faseriges mattes Papier; stockfleckig, Spuren eines
Knicks durch die Mitte, Randbesehriftung angeschnitten, in Berlin ausgebessert und neu
eingebunden. - 5 Bl., 16,5 24,2 {13x 20,5), 21 ZI., Kustoden. — Leicht nach links geneigtes
ausgeschriebenes ligaturenreiches unvokalisiertes und unvollstandig punktiertes Nashi, Sad-
da wird gelegentlich gesetzt, Nabra mit den beiden Ya’-Punkten versehen; schwarzbraune
Tinte, Uberschriften rot, leitwirter rot tiberstrichen, einzelne Textverbesserungen am
Rande. — Schreiber: “‘Abdallah ibn Ahmad ibn Muhammad al-Hwarizmi {s. 8. 22). -
Zeit:um 700/1300. — Bl. 1a und 5b Besitzer- bzw. Lesevermerk eines Muhammad ibn Mu-
hammad ibn Masa az-Zur al-*Imadi al-Angari al-Hanafi al-Q&ari> vom Jahre 965/1557 (s.
S. 22 u. Abb. 74).

[Nagmaddin Abéa Hafs ‘Umar ibn Muhammad ibn Ahmad AN-NASAFI] (gest. 537/
1142; GAL? 1/548-550 § 1/758-762)
Zallat al-gari? &\ &
Sl oo Sub Lalely ¢ pe¥ a3l ULl Al & fia;, lyalel :(1b) A
sld Je g2 O L oy Lo el 0L 813 L) o Losm @l OV sadll
O o 53 ua oW M o A el AT S L L O 05 o
g@bkﬁvaiwws&_@;‘xﬂcggml.;@J;F.au_qf.
RIS O Ul e e el da o o UG ey 4 OVE
b W2 el Al B

Zgjk_iﬂ ) ok ;()&'I Al JJ>-Y| e ey AW ))4- I\ o (F?;‘J ((5b) K
(s. Abb. 74) diZll

Uber Fehler beim Qur’an-Lesen, was daraus folgt, z.B. Sinnentstellungen,
Ungiiltigkeit des rituellen Gebetes u. a., und wie man sic vermeiden kann, in fiinf
Kapiteln; zitiert werden Ab#i Hanifa (gest. 150/767?), sein Schiiler Abii Yusuf
{gest. 182/798), Muhammad [a§-Saibani] (gest. 189/804) und Ab# Muti® [al-Balhi]
(gest. Sonnabend 12. Gumada 1 199/Freitag 29. Dezember 814; Ta’rih Bagdad 8/
223-225; Dahabi, Mizan 1/574f. Nr. 2181; “Thar 1/330; GM 2/265f. Nr. 172: gest.
197/812; Laknawi 8. 68f. nach ‘Thar, s. 0.; Schacht, in: EI2s.n. Ab@i Hanifa: gest.
183/789: woher ?), sowie z. B. auch der Mudkil al-atdr des -Tahawi (gest. 321/933;
GAL® 1/1811. S 1/2931.). Diese und weitere Hss, GAL? 1/5560 Nr. V 8 1/762 Nr.
V, ferner Darwid 1/176 Nr. 37; vgl. auch GAL? 2/481.

Die wenigen Textverbeserungen am Rande stammen von der Hand des Besitzers und
Lesers und sind zumeist mit dem Siglum sh = gahh, ,richtig”, gekennzeichnet.
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Nr. 11 Der Qurran: Unrichtiges Lesen und Qira’at

Zum Schreiber und zum Besitzer unserer Hs. wire noch folgendes zu sagen: Der
Schreiber ‘Abdallih ibn Ahmad ibn Muhammad al-Hwarizmi diirfte mit jenem
Schreiber Fahraddin Abu 1-Fadl “‘Abdallah ibn Ahmad al-Hwéarizmi identisch
sein, den 1bn al-Fuwati (gest. 723/1323), Algab 4,3-4/193 Nr. 2136 als Zeitgenossen
— allerdings ohne jede Daten — registriert. Er war aus Herat nach Bagdad
gekommen und hat in der Bibliothek der -Mustansiriya gearbeitet. Ibn al-Fuwati
zitiert nach ihm zwei Verse. Die Identifizierung des einen mit dem anderen scheint
eine Bestétigung durch die Tatsache zu erfahren, dafl der Schreiber unserer Hs.
mit seinen vielen schwungvollen, nicht immer leicht zu lesenden Ligaturen ohne
Zweifel ein professioneller Schreiber gewesen sein mufi. Der Besitzer tragt die
nicht sehr hiufige Nisba az-Zurqd (GAL? 2/67 findet sie sich einmal als az-Zara‘;
Manhal, Index s.n. Zarq siehenmal); nach Dau’ 11/204 bezieht sie sich auf einen
Ort (garya) im Gebiete des Hauran; Yaqut, Mu‘gam 2/921 s.n. Zurrd, laft uns
wissen, dal eben jener Ort Zurrd im Haurin-Gebiete , heute mit ‘Ain ausge-
sprochen wird”, also Zur; auch Abii 1-Fida’, Tagwim 8. 259 kennt die Stadt
{mading) Zur® als einen der Hauptorte (ga’ida) des Haurdn-Gebietes; s, ferner
Dimasqi, Nuhbat ad-dahr 8. 200; Le Strange, Palestine S. 556. Nach Dussaud,
Topographie 8. 375, 516 und Karte ITist Zur® oder Zur‘a im Hauran, ein schon im
2. Jahrtausend bekannter Ort, mit dem heutigen I/Ezra® zu identifizieren, einer
Stadt am siidlichen Rande der Laga’-Ebene, welche dem heutigen Gabal ad-
Durtiz nordwestlich vorgelagert ist. Moglicherweise hat unser Schreiber al-
Hwarizmi die Hs. fur einen Nachkommen jener Hwarizmier geschrieben, welche
als ehemalige Gefangene der Aiyiibiden oder als Uberliufer oder Fliichtlinge vor
den Mongolen (vgl. Cahen, in: EI? s.n. Ayyibides; Gottschalk, al- Kamil, Index
g.n. Hwarizmier; ‘Abdallatif 8. 121ff)) fiir die Aiyiibiden um 642/1244 jene
Gebiete besetzten (s. D. Sourdel, in: EI2s,n. Hawran; vgl. Ibn Saddad, Liban S.
62; Suliik 1/3221. usw.; EI s.n. Damaskus) und sich dort auch teilweise ansiedel-
ten. Unsere Vermutung wird dadurch in gewissem Sinne verstarkt, dafl der
spatere Besitzer — wie der Autor! — Hanafit war, also jener Rechtsschuile angehor-
te, die hauptsachlich im Osten vertreten war; in Syrien und Palistina gab es im
Grunde genommen nur Safiiten; wenn man sich am Rande dieses Gebietes zur
Hanafiya bekannte, dann doch wohl weil die Hwarizmier, die hier in diesem
abseits gelegenen Gebieten im 7./13. Jhdt. Fub gefalit und ihren Madhab ins Land
gebracht hatten (s. u. 8. 114), DaB es dartiber hinaus zu einer kulturellen Bliite
kam, zeigt z. B. die plotzliche Zunahme der Nisba az-Zur in den biographischen
Lexika des 8./14.-10./16. Jhdts.; in der Dan’ begegnet man immer wieder einmal
einem Hanafiten aus Zur!, so z.B. 4/163 Nr. 428 dem -Qadl Zainaddin
‘Abdarrahman (9./15. Jhdt.) oder 5/106 Nr. 391 dem -Tag <Abdalwahhab ibn
‘Umar ibn Muhammad az-Zura tumma al-Qahirt (gest. um 850/1446) und 4/207
Nr. 523 dem “Abdassalam ibn Muhammad (gest. Ende 814/Marz 1412); s. ferner
Ibn Talin, Wara, Index, und dens., Qudih, Index; SD z.B. 6/27. Zu dem
fafi‘itischen Oberkadi von Zur® Sulaiman ibn ‘Umar ibn Silim ibn ‘Umar ibn
Utman bekannt als Gamaladdin az-Zurs. Subki 6/1051. ; jenes Amt verwaltete er
nur eine Weile, spiter iilbernahm er ein solches in Kairo, wo er u.a. auch an der
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-Madrasa al-Mu‘izziya lehrte (Ibn Dugmaq 4/93) und im Safar 734/Oktober 1333
starb (vgl. S. 27m).

12

Ms. or. oct. 3629 (Ahlwardt vor 579)

1933.30. Braunliches dickes faseriges geglattetes Papier; stock-, wasser- und tintenfleckig
Schrift z.T. leicht verwischt, Randbeschriftung angeschnitten, an den Réndern abgegriffen
und z.T. ausgebessert, in Berlin neu eingebunden. — 109 Bl., ein Bl. vor Bl. 1 beschnitten und
an die Einbanddecke als Innenspiegel geklebt, arabische Blattzédhlung auf Flickaufkleber: 1
auf Bl. la und 2 auf Bl. 2a; zwischen Bl. 42 u. 43 eingebundener Zettel mit Leserglossen in
Nasta‘liq und Siegelabdrucken; arabische Lagenzéhlung in Worten: 2(?) auf Bl. 10a,
3 auf Bl. 20a, 4 auf Bl. 30a, 5 auf Bl. 32a, 6 auf Bl. 42a, 7 auf Bl. 52a, 8 auf Bl. 62a, 9(?)
auf Bl. 72a; -~ 16x 23,5 (11,5 x 17), 15 Z1., Kustoden von spéterer Hand : Bl. 30b verweist auf
Bl. 83a, Bl. 82b auf 91a und Bl. 90b auf Bl. 31a, also geh6ren Bl. 83-91 nach Bl. 30. — Grofles
altes ausgeschriebenes aber gut leserliches z.T. vokalisiertes Nashi, SchluB-Ya’ und Alif
magsira werden nicht selten mit beiden Y&a’-Punkten versehen; braune manchmal sehr
blasse Tinte, Uberschriften rot mit schwarzer Umrandung, rot-schwarze Satztrenner, Vokal-
zeichen z.T. von spdterer Hand, Schrift héufig schwarz nachgezogen, Glossen in brauner,
schwarzer und roter Tinte. — Schreiber : Abii Sa‘id ibn Humaid (Hamid) as-Safi1 al-Muqri’.
— Datum: 21. Rabi¢II 615/17. Juli 1217. — Zu Besitzer- bzw. Qird’a-Vermerken s. u. Zeile
Tu bis zum SchluB.

Abi ‘Amr ‘Utman ibn Sad ibn ‘Utman al-Muqri® aAp-DANT (s. Hs. 6; vgl. Hs. 3)

at-Tazsir fi l-gir@’at as-saba [sic] dnll C""“}EH J J’E""Y‘j]
Anfang (1b) = Druck Pretzl S. 2
Ende (107b) (s. Abb. 13) = Druck Pretzl S. 153.

Das bekannte Werk iiber die sieben Qur’an-Lesungen, hrsg. von O. Pretzl, Das
Lehrbuch der sieben Koranlesungen (Bibliotheca Islamica, 2), Istanbul und Leipzig
1930. Zu den élteren Drucken und weiteren Hss. s. GAL? 1/5161. (lies dort: Berlin
579/89, statt: 379/89; vgl. GdQ 3/215ff.; Fiick, in: OLZ 36/1933/Sp. 42ff.; die
neueren Hss.-Kataloge verzeichnen fast samtlich Hss. des -Taisir; eine weitere
aus dem NachlaB von H. Ritter befindet sich in der Bibliothek des Orientalischen
Seminars der Universitdt Frankfurt (Abschrift beendet am 5. Rabi¢ I 722/24.
Marz 1322 von Muhammad ibn Hasan ibn Sallam ibn Gazi).

Bl. 1a Titelblatt von der Hand des Schreibers Abi Sa‘id ibn Humaid (Hamid) as-Safiq al-
Mugqri’ (zum Ism Humaid bzw. Hamid s. Kairo! 1/53, 3uf., einen Schreiber ‘Abdalwahhab
ibn Humaid/Hamid ibn Ya‘qib ad-Daulabi [lebte um 700/1300]), von dem wohl auch
zwischen Titel und Verfasserangabe die beiden Zeilen mit 43( ?) Buchstaben in Geheimschrift
stammen (zum Teil verwischt) und von denen sieben am Rande von Bl. 72b wiederholt sind
(s. unten S. 177, sowie Abb. 69 u. 92). Besitzervermerke z.T. {iberklebt, bzw. radiert und ab-
gegriffen, einer von Ende Safar 66[1]/12. Januar 1263 wohl von der Hand des Yusuf al-
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Aqgfahsi (s. unten), darunter vier Verse. Am Rande links noch lesbar ein Hinweis auf Murara
ibn [ar-JRabi (-Rib‘), Kah ibn Malik und Hilal ibn Umaiya, drei der Bakka™an, d.h. jene,
die ob ihrer Armut {?; s. Buhl, in: EI' s.n. Ka*b ibn Malik) nicht an dem Kriegszug gegen
Tabuk teilnehmen konnten, s, Giamhara s. nn. und Tab. 180, 190 u. 183, anders Ibn Ishag
8. 8951, ; rechts cin Besitzervermerk in Tugra-Form vom Jahre 1135/1722. Bl. 108b Gebet an-
laBlich cines Besuches beim Sultan, schwarze Tinte, ziemlich alt, darunter in brauner Tinte
Studienvermerk (fala‘a hada I-kitab) eines Muhammad ibn Ahmad al-Qari’ al-Gal . . . i( 7). BL
109b Lesevermerk (nazara fi hada I-kitdb) eines . . . ibn ‘Umaral-? |1, .. vom 12, Gumada I
690/13. Mai 1391, darunter zwischen verschiedenen Notizen und Versen Todesdatum eines
Muhammad ibn *Ali al-Batigl (?) [Ort bei Suyat, s. Lubb 8. 46]: Dienstag 12. Safar 773(%) /
Montag 25. August 1371. Auf dem als Inncnspiegel aufgcklcbten Blatt vor Bl 1 tarki-
scher Besitzervermerk mit verblassender CGoldtinte (12./18, Jhdt.) ecines Hagr Isma‘il
Efendi Qonavi; das durfte sein ‘Isdmaddin Isma‘il Efend: ibn Muhammad ibn Mustafa al-
Qiinawi al-Hanafi, Qur’danleser und -kommentator, geboren in Konya, dann in Aleppao,
Professor an den Palust-Madrasen zu Konstantinopel, von Sultan Mustafa (IIL., reg. 1171/
1757-1187/1773) zum stddtischen Ra’is al-mutallimin ernannt, schlieflich Ra’is al-‘ulama’,
reiste im Ramadan 1194 / September 1780 nach Damaskus, kehrte vorn Hagd krank zuriick
und starb in Damaskus am 22, Safar 1195 / 17. Februar 1781 (s. Muradi 1/258; vgl. Kahh. 2/
204).

Diese alte Hs,, welche Pretzl fiir seine Ausgabe des - Taisir (1930) nicht mehr
heranziehen konnte, enthélt Bl. 109a folgenden aufschluBreichen Sama‘-Vermerk

vom Mittwoch L. Safar 662/Dienstag 4. Dezember 1263 (s. auch Abb. 23):

el oy i pl d gD gl gl e A LI LY R 02T Ul ) e el S e 13
Fetdl e g Al oy s ae Gl s Ol R e @ a0 dans B3 oYY G oSG T
ot el Ll Gl P al Bt e it & 7 Al .\,,;@..,‘ﬂ al e el das o - j,aqu

oA de L@ (GG ) Sl ALl Gy e s el ) 3] ey Bl sl el L
Bl ey el B ae o G e ¥ e oy She Bl T e 5l i
a Ui e il by iy e Doy Jls & Tl S0 L T oSG 0T oy diae o e 4y 2y I

Die hier genannten Scheiche sind zum groflen Teil bekannt; der Leser, der in
der Igaza als Fagih, Imam und Muqri’ bezeichnet wird, Gamiladdin Ydsuf ibn
as-8aih Abi Bakr ibn Yisuf al-Aqfasi, war zugleich auch Besitzer der Hand-
schrift; Bl. 107b oben notiert er, daB die Hs. elf Lagen (kurrdse) nmfasse; selbst
bezeichnet er sich in dieser Notiz als [Sohn des] -Hagg Abi Bakr ibn al-Hagg
Yasuf al-Aqfahsi und datiert: Ende {salp} Safar 661/12. Januar 1263, d.h. also, er
muf} die Hs. als Eigentum knapp ein Jahr vor Ausstellung der Igaza erhalten, sie
aber auch vor dem Datum dieses Besitzervermerks bereits benutzt haben; denn in
den Lesevermerken auf den Randern von Bl. 21a links und 82b taucht das Datum
auf: Dienstag Ende Muharram 661/Donnerstag 14. Dezember 1262 fiir eine
Lesung unter Zainaddin al-Gazi’iri, d.h., er hat also das Werk wenigstens zweimal
bei seinem Saih gelesen. Bl. 2la unten und 107b rechts bezeichnet er sich in
Lesevermerken als Besitzer der Hs. ; diese Vermerke miissen also von der zweiten
Lesung stammen. In diesen Lese- bzw. Besitzervermerken, wie auch Bl. 7b und
BL. 107b oben gibt Yusuf seine Nisba mit al- Agfahst an. Diese bezieht sich auf den
Ort Agfahs/s, mundartlich Agfas, wie uns Yaquat, Mu‘gam 1/338 s.n. wissen 140¢,
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vgl. auch Dau’ 11/185; Ramzi 3/186. Der Ort befindet sich in der Nihe von al-
Bahnasi, das nach BI? 5.n. 198 km siidlich von Kairo liegt.

Zainaddin Aba 1-Hasan Ali ibn ‘Abdallah ibn Abi Bakr ibn Abi t-Taiyib al-
Gazd’iri starb nach Dimyiti-Vajda S. 69 im Jahre 669/1270 in Kairo; nach
Suyuti, Husn 1/502 Nr. 90, unter Berufung auf [bn al-Gazari's Gaya, starb er, der
auch als Ibn al-Qallil bekannt war, bereits 668/1269 in Kairo. In Bergstrifler’s
Ausgabe von Thn al-Gazari's Gaya 1/552 Nr. 2254 finden sich allerdings keinerlei
Daten; es heiBt dort nur, daB sich der Scheich in Kairo niedergelassen und daf} im
Jahre 668/1269 ein gewisser Muhammad ibn (Liicke) al-Migri bei ihm den -Taistr
in Kairo gehort habe; sodann erzahlt er nach einem seiner Saihe eine eigenartige
Geschichte, die einen Ausdruck in seiner 1#aza (Zertifikat) erhellen diirfte. Danach
habe er, der Tbn al-Qalldl, Zertifikate nur gegen Entgelt ausgestellt, bis eines
Tages ein Mann von weit her gekommen sei; dem habe er nach Beendigung der
Lesungen die Igaza verweigert, weil er nicht zahlen konnte. In der Nacht hatte
der Arme einen Traum: der Prophet ermunterte ihn, am nichsten Tage zum Saih
mit den Worten ,, Zumaran zumaran” (d.h. ,,gruppenweise”) zuriickzukehren. Das
geschah: Der Arme erzihlte seinen Traum und der Saih sagte unter Trinen: ,,Du
hast wahr gesprochen, mein Sohn”, bat Gott um Verzeihung und schwur, dal} er
nie wieder fiir eine [gaza etwas verlangen werde. Man fragte ihn, wieso; darauf er:
,.Ich rezitierte heute nacht und kam zu den Worten (Sure 35,32f.): ,Schliefilich
haben wir die Schrift denjenigen von unseren Dienern, die wir auserwihlt haben,
zum Erbe gegeben. [Die einen von ihnen freveln nun gegen sich selber (indem sie
tiberhaupt nicht daran glauben). Andere nehmen einen gemaligten Standpunkt
ein( ?) {ohne sich in ihrem Glauben bedingungslos auf Gott einzustellen ?). (Wie-
der) andere werden mit Gottes Erlaubnis den Wettlauf nach den guten Dingen
gewinnen. Das ist (dann) die grolle Huld (die Gott ihnen gewihrt), 33 (30):
{ndmlich}] die Gérten von Eden, in die sie eingehen werden’ {nach 1’aret). Ich fragte
mich : Gehen sie alle auf einmal ein oder wie sonst? Dann schlief ich und traumte
von dem Propheten, wie er sagte: Gruppenweise (zumaran zwmaran).” Zweifellos
reflektiert der Ausdruck in der 1giza li-man §@°a wa-ahabba, und zwar vor allem
der zweite Teil, den Wunsch des Saih’s, der Schiiler mége niemandem die Bitte
abschlagen, den -Taisir zu horen, auch wenn es am Gelde fehlen sollte. Auf den
religionspsychologischen Aspekt dieser Dinge einzugehen, kann natiirlich hier
nicht der Ort sein.

Der Saih beruft sich fiir seine Lesung wiederum auf seinen Saih Abai ‘Ahdallah
Muhammad ibn “Umar ibhn Malik al-Ma*afiri; er war nach Gé.ya 2/218 Nr. 3319
im Jahre 549/1154 in Fas(?) geboren, wo er auch studiert hatte, wanderte spéter
nach Alexandrien aus und wirkte hier viele Jahre als anerkannter Saih fiir die
Qira’at. Unter seinen Schiilern wird unter anderen unser al-(Gaza’iri genannt.
al-Ma‘afiri hérte den -Taisir bei Aba Nasr Fath ibn Muhammad [ibn Fath al-
Angari al-18bili] und zwar in Fas, wohin Fath, der 574/1178 starb, gekommen war
(s. Ibn al-Abbar, Takmila 8. 701 Nr. 1967 Gaya 2/6f. Nr. 2548). Dieser hatte den
-Taistr bei Abl 1-Asbag ‘Abdal‘aziz [ibn ‘Abdalmalik] Thn Safi’ gehort und
zwar, wie es scheint, in Almeria (3. Ibn al-Abbar, Takmila 8. 701 Nr. 1967 und
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Gaya 2/6f. Nr. 2548; 1/394 Nr. 1678). Ibn Safi® war ein Schiiler des AbG ‘Amr ad-
Déni; er starb 84jihrig 514/1120 in Almeria (IB S. 366 Nr. 793; Gaya 1/394 Nr.
1678); er kann also sehr wohl bet Abii ‘Amr ad-Dani (gest. 444/1052 in Denia)
noch studiert haben, selbst wenn die Biographen das nicht bestitigen, sondern nur
von -DanTs Sohn, Alimad ibn ‘Utman (gest, 471/1078; IB S. 68 Nr. 136), als
seinem Lehrer sprechen (Gaya 1/394 Nr. 1678). Ibn al-Gazari, Gaya 2/218 be-
streitet auch, dall AbQl Nasr bei Schiilern des -Dani gehért habe und kritisiert in
diesem Zusammenhange eine anderslautende Nachricht bei ad-Dahabi [Qurra’
S. 528 Nr. 36]. Unsere [3aza widerlegt ihn jedoch eindeutig,

SchlieBlich erfahren wir noch aus der Igaza, dall an dem Kolleg (maddlis), das
am Mittwoch 1. (mustahally Safar 662/Dienstag 4. Dezember 1263, dem Ausstel-
lungsdatum der Idza sein Ende fand, ein gewisser al-Faqih al-Imam Abt 1-Qasim
‘Abdarrahman al-Gudami-nach der Nisba vielleicht ein Fliichtling aus -Anda-
lus — teilgenommen hat. Am Rande des Bl. 109a hat sich unser Leser Yasuf al-
Aqfahsi mit einem entsprechenden Vermerk noch einmal selbst, und zwar in
Schonschrift und mit schwarzer Tinte, verewigt (s. Abb. 23).

In der Hs. befinden sich neben den Lesevermerken unseres Besitzers Yasuf al-
Agfahsi ans zwei Perioden (s. 0. 8. 24{.) von seiner Hand Kollaticnsvermerke, z. B,
BL 3a u. 10b balagat al-mugabala oder Bl. 12b, 17a, 25b. 36a balaga mugdbalatan
oder 41a u. 57a balaga al-muqabala (@ hund usw. mit einer Fiille von Randvermer-
ken, zumeist versehen mit einem galha. Bl. 108a gibt er einen Zusatz nach Aba
‘Amr ad-Dani iber die Anwendung des Takbir; am Ende dieser Seite heillt es
dann, dall die Kollation am Sonnabend der letzten Woche (26.) des Monats
Gumada T 661/7. April 1263 in der -Madrasa al-Mu‘izziya (s. u. S. 27) zu Kairo
beendet wurde. In einer Randnotiz links von diesem Kolophon hat Yasuf aus der
herangezogenen Hs. eine I§aza abgeschrieben; aus ihr - ein Stick ist abgerissen —
geht hervor, dal ein gewisser Yasuf(?) ibn Mustafa ibn Hidr al-AzdI (vielleicht
ein Bruder des -Safrawi-Schiilers ‘Abdalmuhsin ibn Mustafa ibn Abil-Futah, gest.
...; Gaya 1/467 Nr. 1948 und 1/373,152) den -7T'aisir bei Gamaladdin Mufti 1-
Malikiya(?) ‘Abdarrahman ibn Abl Muhammad ‘Abdalmagid ibn (sic) as-
Safriwl gelesen hat; als Datum wird der 9. Muharram 636/22. August 1238
angegeben. Das Kolleg mull nur kurze Zeit vor as-Safrawl’s Tod stattgefunden
haben ; denn nach Gaya 1/373 Nr. 1587 starb as-Safrawi, der Anfang 544/Mai 1149
im Higaz (Wadi s-Safrd’) geboren war, bereits am Donnerstag 25. Rabi¢ II
desselben Jahres 636/5. Dezember 1238 (Mundiri (/90 mit Hinweis auf die spéter
unter Nr. 2863 erscheinende Biographie; Suyftl, Husn 1/456 Nr. 61 und 1/499;
GdQ 3/215u. 219; GAL? 1/522 8 1/727). Er hatte sich in Alexandrien niedergelas-
sen und genoB dort hohes Ansehen als Kenner der Qira’at und Mufti der
Malikiten. Dieser sein Madhab geht mdéglicherweise auf seinen Lehrer
‘Abdalmun‘im ibn Yahya ibn Halaf al-Garnati bekannt als ibn al-Hallaf zuriick,
einen Mann, der den -Andalus zuniichst in Richtung Marrakesch verlassen hatte
und spiter nach dem Hagg, vielleicht zusammen mit as-Safrawi, in Alexandrien
geblieben war; er starb 586/1190 (Ibn al-Abbar, Takmila 8. 651 Nr. 1813; Gaya 1/
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den Hintergrund gedringt habe. Diese Behauptung ist zwar richtig, aber doch, wie
die vielerorts bekanntgewordenen Hss. und nicht zuletzt die von uns mitgeteilten
Igaza und Lesevermerke (s. Hs. 12, o. S. 24-27) zeigen, einzuschrinken: in
Agypten, ausgehend von Alexandrien, wo ein Schiiler -Dani’s lange gelehrt hatte,
gab es eine traditionsreiche Uberlieferungsschule fiir den -T'aisir selbst.

Auf dem Titelblatt (3a) sechs Lobverse imn Wafir auf die vorliegende Risdla von einem Isma ‘il
Habbas. Bl. 28b nach dem Abfassungsdatum (Montag §. 12, 1188/6. 2. 1773) und dem Namen
des Schreibers zwei Fawa’id : die erste nach Saihund al-Munaiyir und die zweite nach Saihuna
-Saiyid ‘Alial-Muqri®, entsprechend der Eulogie missen beide bei der Abfassung des Tagr noch
am Leben sein; zu al-Munaivir Muhammad ibn al-Hasan ibn Muhammad ibn Ahmead al-
Ahmadi as-Samannidi a$-3afi‘i al-Azhari al-Halwati (1099/1688-1199/1785), der u.a. ein
Buch iiber die Qira’at ‘Asim nach der -Sagibiyae verfaBte, s. Kahh. 9/2111.; Zir. 6/323; GAL?
2/464 8 2/479; vgl. 8. 31f.; zu *All s, Zeile 24; im Raum zwischen dem FEnde des Kolophons
und dem Anfang der Fawa’id senkrecht zur Zeilenrichtung ein Gebet. Bl. 28a Rétsel in der
Form von vier Tawil-Versen des Scheich Ibrahim as-SBuyafi (Nisba nach der Kairiner
-Buyifiva, s. 8. 49 Nr. 2) und Antwort darauf von unserem *‘All ‘Atiya in sechs Tawil-Versen;
danach Datum der Vollendung der Abschrift; Gebet. Bl. 20b Gebet.

al-Gimrini hat also mit dem Werkchen Material, das er zu der einen der sieben
gemeinsam {iberlieferten alten Qur’an-Lesungen, nimlich der des ‘Asim, in der
-Sdatibiya, sprich im -Taisir des -Dani, gefunden hatte, in einem selbstdndigen Aus-
zug zusammengestellt, den er als Mugaddima (Bl. 3b), also als Einfithrung, kenn-
zeichnet. Ersagt weiter, dal er sich fritheren und spéteren Autorititen auf dem Ge-
biet der Qur’an-Lesung verpflichtet fihle, nicht zuletzt seinen beiden Lehrern, dem
Saih al-Husain al-Badrl und dem -Ustad as-Saiyid ‘Ali al-Muqri® (identisch mit
‘Alf al-Badri al-Mugqri’ Saih al-Qird’at, gest. 1190/1776; Muradi 3/2571.?; so auch
Bankipore 18/12% Nr. 1275; s. Zeile 9); dariiber hinaus nennt er als Gewihrsleute:
Saihund Abf 1-Fada’il (BL. 3b4u), vielleicht identisch mit Aba I-Fada’il al- Twadi
al-Badri (gest. 1214/1790; Kahh. 8/65), und Saihuna an-Nazim (Bl. 28a6u). Wie
eng sich al-Gimrini an seine Vorlage halt, 1aBt schon die folgende Ubersicht iber
die Kapitelfolge des Materials nach ad-Dani bzw. al-Gimrini deutlich werden.

ad-Dani _ al-Gimrini

[Vorwort] (8. 2) [Vorwort] (Bl 3a)

Bab dikr asind® al-qurrd’ wan-naqilin ... (3.  [Fi gird’at ‘Asim al-Kafi] (Bl 3b)
1)

Bab dikr al-isnad ... (8. 10)

Bab dikr al-isti‘dda (3. 16) Béb al-isti‘dda (mit Tanbih) (Bl. 4a)

Bab dikr at-tasmiya (8. 17) Bab al-basmala (mit Tanbih, Tatimma und
Hatima) (Bl. 4a)

Sfrat Umnm al-Qur’an (S. 18) Strat Umm al-Qur’dn {mit Fa’ida und Ta-

tiznma) (Bl. 4b)
Bab dikr bayan madhab Abt ‘Amr fi 1-iddi-
gam al-kabir (5. 19)
Dikr al-matalain fi kalima wa-fi kalimatain
(S. 20)
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zackigen Linie abgeschlossen. — Bl 1-14 und 16-19 gelbes, sonst braunliches mittelstarkes
geglittetes Papier; besonders am Anfang und am Schlufi etwas schmutz-, tinten- und
wasserfleckig, vereinzelt wurmstichig, Randbeschriftung leicht angeschnitten, Bl. 33, 118,
127 u. 145 eingerissen, Bl. 8 u. 30 ausgebessert, neuzeitlicher Einband mit Innenspiegel und
Vorsatzblatt aus Packpapier. - 193 Bl,, Bl. 146, 148, 163 u. 1684 nicht urspranglich, arabische
Seitenzihlung | auf BlL 3a bis 70 auf Bl 38a; - 1620 (10x17), 14 Z1,, Kustoden z.T.
angeschnitten. — Grofles deutliches nach links geneigtes unvokalisiertes Nashi, Hamza und
S8adda werden ofter gesetzt, Schlul-Ya’, Alif maqsiira und Nabra mit Ya*-Punkten versehen;
schwarze Tinte, Uberschriften und Pausensiglen rot, Randvermerke teils rot teils schwarz, Bl
146, 148 u. 163-164 von anderer Hand. - Schreiber: Muhammad 1bn Mustafa “Utman-
Pada-Zada (Schiler des 1130/1718 gestorbenern Kalligraphen ‘Utman Pasa?, s. Tuhfa-i
hattatin 8. 306), — Datuwm : Mitte Gumada T 1126/Do 31. Mai 1714. - Besitzervermerk eines
Muhammad ibn Halid ibn Halil al-Azhari al-Husaini al Ladigi at-talit /i markaez wiliyat al-
Maugil vom 15, D 1-Qacda 1317 / 15. Marz 1900 (Bl 3a).

Abii ‘Abdallah [BL 192b: Abu Ga‘far] Muhammad ibn Taifir As-SadAiwaNnDi
(lebte Mitte 6./12. Jhdt.; s. 8. 104F.; GAL2 1/519 S 1/724)
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Shidl vete e Ukl 4 2T (g2 sdas ad audll & ub i (3b) A
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iblel A A3l e Jual bl 28iST Y F’J“ (12b) temdll daall Jlas
Jlasy Y ke Sl Jdl Jadl JlasY Y F"’;“‘LI' dedl HunY b e

L daall i
Do OY Byl 5T UV 04 ¥ 2y S gl f LT Ll (1920) E
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Hadiya 1/216; Dau® 2/302 Nr. 935 gibt kein Todesdatum). Zu den weiteren bekannten Has.
s. GAL, darunter Ahlwardt 4417, am Anfang mit kleinen Varianten, — b) Bl. 50a-69a Gam*
*dgim. Arberry, der In seinem Katalog Nr. a nicht registriert, ist also entsprechend zu ver-
bessern, und damit auch GAS.

2. Arberry’s Angabe, dall die Hs. ins 10./16. Jhdt. gehort, diirfte zutreffen ; der Duktus ist
Nashi und aunffallend grof}; der Schreiber trennt mitten im Wort, z.B. ai-fa/dil (Bl la) und

setzt interessantcrweise die Kasra unmittelbar unter die Hamza tiber der Zeile, also ’_J_U"_’f

a A LR o d e do -
(Bl. 50a); er verschreibt sich hiufig, z. B. f'ji"d" — R‘j'\;"_ﬁ _ 95'1;" statt P';'\;l bzw. r“‘ﬂ (BL
50a).

3. Der sog. Gam*® ‘dsim stellt nichts anderes dar als ein Exzerpt aus einem Handbuch der —
sieben kanonischen — Qurlan-Lesarten wie dem -T'aisir des -Dani, und zwar der Lesart nach
«Asim in der Riwdya seiner beiden Schiler Hafs bzw. Abii Bakr Su‘ba (s. 8. 28), worauf auch
der Schlull Bl. 69a hinweist: tamma ma tayassara min riwdyat ‘Asim wa-goir dalika.

Der genaue Vergleich mit -Dant’s - Taisir fir Sure 2 und 3 ergibt: Der Gam* registriert 46
Qirda’at; sie sind identisch mit jenen 48, welche ad-Dani ausdricklich nach Hafs bzw. Aba
Bakr 3u‘ba — und zwar in Widerspruch zusinander!, sishe u. 8. 40 u. 42 — herausstellt. Der
Gam* enthilt also nicht jene Qird’at nach Hafs bzw. Aba Bakr Su‘ba, welche ad-Déani unter
al-bagtina al-kifiyiine u. dgl. subsumiert, wenn er Qird’at nach anderen Lesern herausstellt,
Dall diese Liste fiir den praktischen Gebraueh bestimint 1st, zecigt die Tatsache, daf3 Qira’at,
welche ad-Dani im systematischen Teil abhandelt (z. B. Idgam von d und ¢, S. 44) in der Liste
an der Stelle des betreffenden Qur*an-Verses auftauchen; ebenso gilt dies fur Qira’at, welche
stch wiederholen und welche ad-Dani nur an der ersten Stelle behandelt. Dall ad-Dani nach
Hafs und AbQ Bakr Su‘ha je eine — nicht gane eindeutige — Qird’a dariiber hinaus registriert,
die sich im Gam* nicht findet, dirfte zu Lasten dessen gehen, der die Liste zusarmmengestellt
hat. Wenn dieser ferner jene 12 Qird’at tbergeht, die bei ad-Dani nur nach *Asim, also nicht
nach seinen beiden Schiilern Hafs und Abi Bakr Su‘ba uberliefert werden, so zeigt dies zum
einen, daB far ihn nur die Riwaya Hafs baw. Abit Bakr [Suba] ‘an ‘dsim verbindlich ist; zum
anderen bringt diese Feststellung wiederum einen eindeutigen Beweis dafiir, da dieser Gam*
<Asim kein Werk des ‘Asgim sein kann, sondern, wie schon gesagh, nur eine Liste von
,verbirgten’ Lesungen nach <Asim, und zwar fur den praktischen Gebrauch eines Qur’an-
Rezitators, der Wert darauf legt, den Qur’éin in einer bestimmten kanonischen Lesart
vorzutragen und nicht mit der Unverbindlichkeit eines Laien.

Die Qird’as nach ‘Asim kann nicht nur aus Lesarten bestanden haben, welcho von
denen der Mehrheit der sechs anderen Qurrd’ abwichen und daher in den Handblchern
ausdracklich als solehe — zumeist mit Angabe der Riwaya — gekennzeichnet wurden, sondern
sie mull auch Lesarten enthalten haben, in welchen die Mehrheit der sechs anderen Qurra’
nicht von der Qird’a des ‘Asim abwich. Darin unterscheidet sich dieses Exzerpt z. B. auch von
jenem des -Gimrini, welcher — abgesehen von den iiblichen Inkonsequenzen — auch Qiré’at
verzeichnet, fiir welche “Asim oder einer seiner beiden Schiiler — z. B. im -T'aisir des -Dani —
nicht ausdricklich genannt, sondern nur unter al-bdgiing u.dgl. mitgemeint sind. Daraus
durfte sich schlieBen lassen, da der Exzerptor ctwas abscits von einer Schultradition stand,
und da er sich aulerdem eines grofien, antiquierten Duktus bedient und mit der Orthographie
ein wenig unsicher ist, gehen wir wohl nicht fehl, in ihi den Imam eines agyptischen Darfes
zu sehen, der fiir den eigenen Gebrauch diese Liste angefertigt hat, so wie der erste Teil dieser
Hs., die Sadamdit des Ibn Mutalld, ein Buch mit knappen Begriffsbestimmungen, ihm bei
Fragen aus dem Bereich der Ugtl al-figh zur Hand sein solltc. Auch ein spiterer Besitzer vom
Jahre 1008/1599, der sich Zanaddin al-B..yGni a$-S&fi9 nennt (am Rande von Bl 3a, in
Nasta‘liq), scheint, der Nisba zufolge, nach Agypten in ein kleineres Dorf zu gehdren.

Ebenfalls in diese Kategorie diirfte gehoren die Hs. ,,Saray, Ahmet ITI, 1177/10
(255a-261b .. .)" (GAS 1/10), welche nach GAS 1/7 den Mufrad ‘dsim von
‘Asim’s Schiiler Hafs enthilt.
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Diese Angabe wird GAS 1/10 als Hauptstelle - inkonsequenterweise — unter den Schriften
des Hafs und des Abii Bakr Su‘ba wiederholt wie folgt: ,,Mufrad (7} “Asim ... mit dem
Mujrad des Sutba B. ‘AIvil zusammen”, Schon der Titel Mufrad 1alit erkennen, dal es sich
um ein Exzerpt handelt, wobei es offen bleibt, ob aus cinem spéteren Handbuch, wie die
vorausgegangenen Abhandlungen der Qird’a nach ‘Asim, oder aus einem frihen Werk wie
dem des Ibn Mugahid (gest. 324/936; s. u. 5. 35) oder dem des Abii ‘Ubaid {gest. 224/838; s.
5. 38ul.

Ferner diirfte unter den Schriften des ‘Asim zu streichen sein GAS 1/7 ,, Dikr al-
yilaf bain gir@at Abi Bakr b. Bakdala “Asim . . . wa-bain qir@’at Abi “Amr b. al-
‘Al von “A. b. “Asdkir 8. AL-MURAGGARB (st. 572/1176 . . .”"; handelt es sich doch
bei diesem Werk offenbar um cinen Vergleich zwischen der Lesung des ‘Asim und
der des Abu ‘Amr aus der Feder eines Spiteren.

Dal} unter ,,qird’at ‘Asim” nicht einmal Fragmente eines Lehrbuches aus der Feder des
‘Asiim zu vermuten sind, sondern einfach secine Praxis, wie er den Qur’an las, s, u. 8. 41.

Ebenfalls diirfte kein Werk des ‘Asim sein GAS 1/7 Riwayat ‘Agim (Hs.
Taimfiriya 1/281 Nr. 145; s. 8. 27,11) von Abi 1-Qasim Ahmad ibn Ga‘far ibn
Ahmad ibn 1dris al-Gafiqi Ibn al-Abzari (gest. 569/1173; Gaya 1/43 Nr. 178; GAL?
1/519 8 1/723). Er, der in Alexandrien gelebt hatte und dort gestorben war, pflegte
neben der Lehre der sieben kanonischen Lesarten in ihrer Gesamtheit auch
einzelne Qira’at dieser sieben wie die des Ibn ‘Amir (gest. 118/736; Gaya 1/423ff.
Nr. 1790) und des ‘Asim (s. Gaya 1/43 Nr. 178; vel. BergstriBer, Koranlesung S.
12 u. 14).

Die Hs. Ahlwardt 634 enthalt einen Teil der Qér@’at Abt *Amr (fehlt GAS) von ebendemsel-
hen Ibn al-Abzari al-Gafigi aber auch nur in der Riwaya des -Yazidi (gest. 202/817) baw.
der scines Zeitgenossen Abfl Nu‘aim Suga® ibn Abi Nasr al-Hurasani al-Balhi (gost. 190/805;
Gaya 1/324 Nr. 1416). Die ganze Anlage des Werkchens gibt zu crkenncn, dal} es eine
Zusammenfassung — unter dem Einfluf} von -Dani’s -Tadsir - all jenen Materials ist, das far
eine Lesung nach Abli ‘Amr auf verschiedenen Wegen (turug) tberliefert wurde (anders GAS
1/6 u. Anra. 6; s. u. 8. 39,91,

In die Kategorie unseres -Gimrini gehért schliefilich die anonyme Risdla fi
gird’at Hafs, Ahlwardt 650, sowie offenbar auch die Risdla fi gird’at al-Imdm
‘dsim eines anderen Anonymus, Taimiiriya 1/280 (GAS 1/7; vgl. ferner 8. 29,12). ~
Mit diesen Ergebnissen miissen wir zu der Feststellung kommen, dali GAS 1/7
der ganze ., “Asim’ zu streichen ist.

Sogleich erhebt sich natiirlich die Frage, ob Ahnliches oder Gleiches auch fiir die
anderen drei Qur’an-Leser zu gelten hat, welche Fuat Sezgin GAS 1/6-8 unter
der Uberschrift | A. Umaiyadische Zeit” fiir cine Qur’an-Lese-Literatur in
Anspruch nimmt. Wir meinen, diese Frage positiv beantworten zu miissen; denn
die angefiihrten Titel weisen diese Literatur als spitere oder spite Abhandlungen
im Sinne des u. 8. 38-42 Dargelegten aus.

Es kann nicht hier der Ort sein, dem Problem der Anfinge der Qira’at und ihrer
Literatur im Einzelnen nachzugehen. Doch seien im Zusammenhang mit der
Qird’at “Asim einige Beobachtungen zu diesem Problem vorgetragen, aufgrund
derer Sezgin's Methode und Folgerungen fiir die Existenz einer Qur’an-Lese-
Literatur in umaiyadischer Zeit in kritischem Licht erscheinen,
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Abhandlung iiber die Qur’an-Lesung nach ‘Asim, d.i. Abfi Bakr ‘Asim ibn Abi
n-Nagiid (so ausdriicklich Hs. Nr. 12 Bl 3b; vgl. T*A und Lane s.v.; Qur’an-
Nachwort von 1337/1919 8. [¢]; Tbn Sa‘d 6/224; Ma‘arif S, 263; Giiya 1/346 Nr.
1496; GAQ 3/167; also nicht Nugid wie Ahlwardt 647 ; nicht Nadjad wie GAS 1/7;
Jeffery, in: EI? s.n.; Dani, Taisir 8. 6,8) Bahdala al-Asadi al-Kift (gest. 127/745
oder 128/746), vollendet Montag 5. D 1-Higga 1188/6. Februar 1775. Diese und
weitere Hss, GAL. — Der Verfasser, itber dessen Lebensumstinde nichts Naheres
bekannt ist, der aber entsprechend seinen Nisben zum einen aus dem Ort Gimrin
im Nildelta in der Provinz al-Maniifiya stammt (vgl. ‘Ali Pada Mubarak 14/63;
EI! 5.n. Maniif) und zum anderen als Sifi‘it an der Azhar gelehrt haben diirfte,
hebt in seinem Vorwort (Bl. 3b) hervor, daB er die Lesung des ‘Asim nach dessen
beiden Schiilern [Abi Bakr] Suba [ibn ‘Aiyas ibn Salim al-Kifi al-Asadi] (95/713-
193/809; Fihrist 8. 29; Gaya 1/325-327 Nr. 1421(!); GAS 1/101.; Dani, Taisir S. 6:
194/810) und [Ab@i ‘Umar] Hafs [(Hufais) ibn Abi Dawilid Sulaiman ibn al-Mugira
al-Asadi al-Kifi al-Gadiri al-Bazzaz] (90/708-180/796; Gaya 1/255 Nr. 1158; GAS
1/10; Dini, Taisir S. 6: gest. 190/805) entsprechend der Uberlieferung des ., Mu-
hammad ibn Qasim’ as-Satibi ar-Ru‘aini zusammengestellt habe. Dieser -Satib,
wiederum mit dem korrekten Namen Abfi Muhammad cder Aba 1-Qdsim al-
Qasim ibn Firruh ibn Abi 1-Qdsim Halaf ibn Ahmad (gest. in Kairo 590/1194;
GALZ2 1/520 ff. 8 1/725fF.; Dahabi, Qurra’ S. 457-459 Nr. 1), hatte nichts anderes
getan als den -Taisir des -Dani (s. Hs. 12), das klassische Lehrbuch der sieben
Qur’an-Lesungen, zu versifizieren u.d.T. Hirz al-amani we-wafh at-tahani oder
einfach as-Satibiya (s. GdQ 3/219 f.). GAQ 3/219 hebt hervor, daB diese Versifi-
zierung den Lesartenunterricht auch im Osten beherrscht und damit dem -Taisir
seinem Inhalt nach zu jener ungeheuren Verbreitung verholfen, ihn aber selbst in
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4711, Nr. 1969). Verfolgen wir die Lehrer und Lehrerslehrer von -Safrawi’s Lehrer
‘Abdalmuntm, kommen wir iiber einen zweiten Isndd wieder auf ad-Déani:
‘Abdalmun‘im’s weitgereister Vater Yahyd ibn Halaf aus Granada, auch bekannt
alg al-Hallif (466/1073-541/1146; Ibn al-Abbar, Takmila S, 721f, Nr. 2040; (3iya
2/360f. Nr. 3836), war u.a. ein Schiiler des letzten sahib ad- Dani (Dani-Schiilers)
Abii Ishaq Ibrahim ibn ‘Ali al-Faiyimi, der in Alexandrien lehrte (Gaya 1/21 Nr.
82). Zu anderen andalusischen Uberlieferungsketten des -T'aisir vgl. Pretzl, Vor-
wort zu: Dani, Taisir 8, w, wo Pretzl u.a. auf eine I[gaza fiir Abx 1-Qasim Ahmad
ibn ‘Abdalmalik ibn Miisa Ibn Abi Gamra (lies so!) al-Mursi (gest. 533/1139; siehe
unten 8. 66f. Nr. 15) hinweist, ferner Ibn Hair 8. 281, ; zu einer anderen [§iza des
Safrawi v.J. 626/1228s. Taimiriyva 1/281 Nr. 145 (u. 8. 33,16); zu verdffentlichten
Igazen s. u.a. H. Ritter, Autographs; Vajda, Certificats; Sellheim, Yaqut, ~ Die
im iibernommenen Kolophon genannte al-Madrasa al-Mu‘izziya (s. 0. 8. 23 u. 26)
wurde nach Ibn Dugmiaq 4/92f. im Jahre 654/1256 von dem Mamliiken al-Malik
al-Mu‘izz ‘Izzaddin Aibak (reg. 648/1250-655/1257) am Ufer des Nils in Altkairo
gegrindet; vgl. auch Nugam 7/14 Anm. 3. - Hier hat Hs. 3 zu folgen.

13

Ms. or. oct. 1330 {Ahlwardt nach 650)

1912.18. Gelbliches mittelstarkes zahes etwas unglsichmadliges grobkdérniges rauhes leicht
geglattetes Papler mit Wasserzeichen; stock- und schmutzfleckig, Rinder grob beschnitten,
leicht eingerissen und verschmutzt, Wurmfirall, ausgebessert und in Berlin neu eingebunden. —
30 Bl., Bl. 1, 2 u. 30 leer, Bl. 29 nur vier Zeilen, arabische Zahlung: 1 auf Bl. 1a bis 30 auf Bl
30a; - 16,6x23,5 (10 15,5), 256 Z1., Kustoden. — Mittelgrofles flichtiges unvokalisiertes Nashi,
Sehlull-Ya’, Alif magsiira und Nabra werden mit Ya*-Punkten versehen; schwarzbraune
Tinte, Uberschriften, Leitworter, Zahlen und Satzzeichen rot. — Schreiber (Bl 28b): Ahmad
ibn ‘Abdrabbannabi al-Asawi(?) baladan a-Safi“i madhaban al-*Abit lngaban. — Datum
(131, 29a): Mittwoch 4. Rabic IT 1196/19. Mirz 1782. — Bl. 1a: Sammlung Hartmmann Nr. 9.

Abli Muslih ‘Ali ‘Atiya ar-GIMRINT a3-Safii al-Azhari (um 1188/1775; GAL S 2/
456; Kahh. 7/151)
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Auch Sezgin gibt GAS 1/4 zu, dall wir ,,itber die ersten schriftlichen Aufzeich-
nungen der Lesarten . . . nicht direkt aus den Quellen™ erfahren. Das ist allgemein
bekannt; jedoch unterstellt Sezgin im folgenden. dall ein solches Schrifttum
existiert habe. ja nicht nur das, sondern er gibt sich der Hoffhung hin (GAS 1/5),
daB uns vielleicht ..eines Tages Uberliefererindices der alten Kommentare und
gir@’a-Werke ermoglichen, einige Abhandlungen iiber Quriinlesung aus dem er-
sten Jahrhundert der Higra zu rekonstruieren und ein klares Bild von den Anfin-
gen dieses Literaturzweiges [ 1] zu gewinnen’”. Im Anschlufl daran heilt es bei ihm:
L. Der éillteste uns bekannte Titel ist A. fi l-qird@’« von YAaHYA B. Y AMaR (st. 89/707
[wohl spdter; s. unten 3. 431 ). einem Schiiler von ABU L-ASwAD AD-DT ALT [gest.
GUIGES; Gé}'n 13451, Nr. 1493], Ks wurde in Wasit verfalit und brachte die
Varianten der bertihmten Qur’anexemplare, Bis zum 4. Jh. der Higra soli es ein
maligebendes Nachschlagbuch gewesen sein.” Als Quelle zitiert Sezgin Ibn
‘Atiyva’s (gest, 546/1151; GAL? 1/525 5 1/732) Muqaddima 5. 276. Dort heilit
es allerdings wortlich: wa-cmmd Sakl al-mushaf wa-nagtuhd@ fa-ruwiya anna
‘Abdalmalik {bn Marwdn (reg. 63/6853-86/705) amara bikl wa-‘unalah  fo-
tagrrrade V-d@like al-Haggad (gest. 95/714) bi-Wasif wo-gudda fthi wa-zdda
tahzibahi wo-canara wa-kwa wdi 1-Irag al-Hasan (al-Basrl, gest. 110/728) wa-
Yahyd ibn Ye'mar (al-*Adwani, zum Todesjahr s, w. S, 431) bi-ddlibe wa-allefa itra
dalila bi-Wasit kidban fi I-givd@’at gumi‘a file md ruwiye mon iftildf an-nds fi-ma
wifaga al-hatl wa-masd an-nds ‘uld daliba zamdnan faewilan @ an alefe 1on
Mugahid kitdbaka [ l-gir@’at. Aus diesem Text ergibt sich eindeutig, dal} der
Kitah Varianten (s.u. 8. 38) vereinigt waren, die im Volke () umliefen, weil eben
der unpunkiierte und wnvokalisierte Konsonantentext des Qur’an mitunter meh-
rere Lesungen zulieB3, M. a W ., al-Haggag kam einer Anweisung des Kalifen nach
(in der u. E. kaum mehr als die Problematik des um sich greifenden Ihtilaf zum
Ausdruck kommt), indem er zwei bekannten Qur’an-Kennern, namlich al-Hasan
und Yahyil, den Auftrag erteilte, ihm Lhtilaf-Material zur Verfiigung zu stellen,
um im neugegriimdeten Wisit im Rahmen einer Bekanntmachung bzw. Erlasses
{kitah: Schriftstitek) mit der thm cigenen rigorosen Einseitigkeit festzusetzen, wie
in dem betreffenden Qur’an-Vers zu lesen und nicht zu lesen sei. Jedenfalls 140t
sich hier unter Lif@h sicher nicht ein ,Nachschlagbuch™ verstehen. Mit einem
solchen Ausdruck versetzt man, bewullt oder unbewullt, spitere Verhiltnisse in
die friihe Zeit zuriick, wie das auch schon Ibn ‘Ativa selbst tut, wenn er von
kitaban fi l-gir@>dt spricht und damit eindeutig verrit, wie sehr er unter dem
EinfluB der zu seiner Zeit allgemein festgelegten und ganz selbstverstindlich
gebrauchten Terminologie abhingig ist, ein Anachronismus, dem auch Fuat
Sezgin erlicgen diirfte, wenn er Terminologie der spiteren Hadit-Methodologie
fiir die frithe Zeit der Qird’a in Anspruch nimmt (s. u. 8. 36f.}; doch diese Dinge
wollen in ihrem historischen Zusammenhang gesehen werden (s. u. 8. 711.).

8o darf man z.13. nicht vergessen, dall al Haggag im Jahre 83/702 Wisit als Waffenplatz
griindete {s. Streck, in: EI' s.n.: Ahmad al-“All, in: Sumer 26/1970/237-262), um die beiden
nahezu gleich weit davon entfernten, wenig homogenen Stiidte Kufa und Basra mit thren
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Der besseren Ubersicht wegen seien die in den beiden angefiihrten Gaya-Stellen 1/602f.
genannten Uberliefererketten graphisch dargestellt (Aufri 1). Nach Sezgin’s Interpretation
miiBten alle hier genannten Leser mit Ausnahme des ‘Amr ibn Maimiin Qira’a-Schriften
verfal3t haben.

tAbdallah ibn Mas‘d (gest. 32/653; Gaya 1/458f. Nr. 1914)
(ahada ‘anhu)
‘Amr ibn Maimtn Asim ibn Damra (1./7. Jhdt.?; Gaya 1/349 Nr. 1497)
(gest. 75/694; s. S. 36)
al-Harit al-Hamdani (gest. 65/684; Gaya 1/201 Nr. 922)
‘Algama ibn Qais (gest. 62/681; Gaya 1/516 Nr. 2135)

al-Aswad ibn Yazid (gest. 75/694; Gaya 1/171 Nr. 796)

as-Sulami (gest. 74/693; Gaya 1/413 Nr. 1755)

o ) Zirr (gost. 82/701; Gaya 1/294 Nr. 1290)

Amr ibn Surahbil (gest. um 64/683;
Géaya 1/601 Nr. 2453)

{aharia ‘anhum)

Abt Ishag a.s-Sa.bl i
(gest. 132/749 oder 128/745; s. S. 36)

(ahada ‘anhu)

Hamza
(gest. 156/772; vgl. Dani, Taisir S. 9)

2. Wenn nun dieser ,,Text”” der Qur’an selbst war, so wissen wir in der Tat nicht,
wie er im einzelnen ausgesehen hat. Nach den auf uns gekommenen Fragmenten
war er aber wohl nicht eine ,,Kopie mit Vokalzeichen”, sondern kaum vokalisiert
und nur zum Teil punktiert (vgl. Levi Della Vida, Frammenti S. v-xi, sehr
vorsichtige Formulierungen zum Problem).

3. Sezgin versteht unter , Text” Qird’a-Abhandlung, weil er irrtiimlicherweise
den Ausdruck ahada l-qira’a ‘anhu ‘ardan mit dem Ausdruck laka ‘anhu nusha
verkniipft.
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unruhigen Heerlagern in Schach zu halten. Auflerdem mufte thm diese Tsolierung in Wasit,
nach den Erfahrungen der letzten Jahre schr gelegen sein; denn auf diese Art und Weise
fanden die tdglichen Reibereien zwischen den Syrern seiner Garde und den Irakern ein Ende.
Es diirften alse bei der Stadtgrindung von Wasit dhnliche politische Uberlegungen zugrunde
gelegen haben wie bel der spitcren von Samarra. Auf dieser Linie ist auch -Haggag’s Erlafl zu
verstchen : in Basra und Kufa gab es in der Tat unter den einzelnen Stémmen und Gruppen
Memungsverschiedenheiten, bedingt durch Tradition und Dialekt, liber gewisse Lesungen im
Qur’an. Hier eine Vercinheitlichung durchzusetzen, war selbst einemn -Haggag unmdoglich;
anders bei der Neugrindung von Wasit: hier kounte er die Neuankommenden - und auch
Wasit ist nicht an einem Tage erbaut worden — mittels Dekret dazu zwingen, gewisse
Lesungen zugunsten des von ihm — mit -Hasan’s und Yahya's Hilfe - festgestellten Textes
aufzugeben.

Ibn ‘Atiya will an der zitierten Stelle weiter sagen, dall dieser Erla} des
-Haggag bis ins 4./10. Jhdt. in Wasit nachwirkte, eben bis in die Zeit des Ibn
Mugahid (gest. 324/936), und dal erst dann das Dekret seine Bedeutung verlor,
nachdem eine gelehrte Literatur zum Thema ¢htildf al-gir@ dt entstanden war und
der Imam al-qurrd” Ibn Mugihid, der mit der Unterstiitzung des Hofes rechnen
konnte, sieben Qird’at festgesetzt und fiir kanonisch erklért hatte (GAL? 1/203 S
1/328; GdQ 3/110ff.; GAS 1/14; vgl. auch Dail HH 2/2211),

Eine treffende Darstellung des Ihtilaf-Problems und seiner Bedeutung fiir die Entwick-
lungsgeschichte des frithen Islam gibt Ignaz Goldziher, Katholische Tendenz und Partikula-
rismus im Islam.

Im ubrigen hat sich . BergstrdBer, Koranlesung, eingehend mit der Qird’a des -Hasan al-
Basri beschéftigt. Aus dieser Untersuchung geht ganz klar hervor, daB es fiur die Qird’at
Hasan keinen textus receptus gegeben hat, nicht nur weil die zu knappe Uberlieferung Anla
zu verschiedenen Auffassungen gab, sondern weil sich Iasan zu verschiedenen Zeiten verschie.
dener Lesungen bedient hatte und weil asan’s Sehiler, soweit sie tiberhaupt seiner Qirad’a
folgten, Lesungen von ihm modifizierten oder aufgaben, BergstriBer stellt weiter fest, dall in
der alten Zeit dic Qur’dn-Lesung eben ,,nicht zu textkritisch-wissenschaftlichen, sondern
ausschlieBlich zu kultisch-praktischen’ Zwecken betrieben wurde, und es daher ,,villig"” fern-
lag, mit peinlicher Sorgfalt auf eine reine und unvermischte Uberlieferung einer einzigen
Wird’a zu achten. ,,S0 konnten sich zwischen den riwdjat und furug derselben ¢ird’a sehr
erhebliche Differenzen herausbilden™ (8. 48; vgl. auch GdQ 3/149).

Sicher hat Thn ‘Atiya auch nicht gemeint, dall zwischen -Haggag’s ErlaB und
Ibn Mugahid’'s Buch sich niemand mit dem Ihtilaf-Problem beschéaftigt habe, wie
man ohne Kenntnis der historischen Fakten den Text vielleicht auslegen kénnte
(s. u.S. 38—41); sicher indes diirfte auch sein, gerade in Hinblick auf die weiteren
recht vagen Uberlieferungen des Thn ‘Atiya (S. 274ff.) zur Frage der Punktation
des Qur’an, dafl man im 6./12. Jhdt. im -Andalus keine exakie Kenntnis iiber die
Anfinge und die Entwicklung dieser Lehre hatte. Auf jeden Fall zeigt dieses
Beispiel, dal} Texte wie die angefithrten in ihrem ganzen historischen Zusammen-
hang und nicht isoliert gesehen, verstanden und interpretiert werden miissen.

Fir die Existenz von Bichern zum Thema Qird’a verweist Sezgin ferner auf das k. Thtidlaf
masgahif a§-Sam wal-Higaz wal-Irdg von ‘Abdallah ibn ‘Amir al-Yahsubi {gest. 118/736), ein
kitdb, das Fihrist 8. 36, 12 zitiert wird. GdQ 3/9 halt diese Angabe fir unwahrscheinlich;
denn nach Bergstriaflers Wissen findet sich auch in seiner Biographie nirgends ein solches
Werk ; BergstriaBer mochte annehmen, daf diese Angabe auf einer Verwechslung beruht oder
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4. Es ist richtig, dal unter nusha im Ausdruck lehit “‘anhu nusha kein Qur’an-
Text verstanden werden darf; einen solchen hiitte man z. B. mushef geheillen.
Aber die beiden Belege, die Sezgin fiir diesen Ausdruck bringt, sind keine Belege
fiir Abhandlungen iiber Qur’an-Lesungen im 1. Jhdt., sondern nur solche fiir
Notizen von Qira’a-Uberlieferungen nach einzelnen Autorititen, und zwar fiir
das ausgehende 2. bzw. beginnende 3. Jhdt.

Ciaya 1/350f. Nr. 1504 (schon Gd(Q 3/206) heiflt es, daB Aba 1-Fath *‘Amir ibn ‘Umar
bekannt als Ugiya al-Mausili (gest. 250/864) boi -Yazidi (gest. 202/817; GAL § 1/169; GAS 1/
17} ,,eine Qird’a genommen’” {ahada qird’a ‘an) und davon eine Niederschrift besessen habe
(lahii ‘anhu nusha). Will aber nicht gerade die Hervorhebung einer solchen Niederschrift
besagen, dall man ublicherweise keine hatte, zumal es weiter heilt, daB er den Qur’an auch
bei al-‘Abbas ibn Fadl al-Ansari, dem Q&di von Mossul (gest. 186/802; Gaya 1/3531. Nr. 1514)
gelesen hat, und zwar hier ohne Zusatz wa-lahit ‘anhu nusha? Auch mull man beachten, da
hier nicht kitab, sondern nusha gebraucht wird, also nicht Buch, sondern Niederschrift von
Notizen, wie dies fiir ,,Lesungen”, also Varianten, zu erwarten ist. — Die zweite Stelle, Gaya, 1;
470 Nrt. 1965 (schon GdQ 3/207), bezieht sich auf den bekannten al-Asma‘i (gest. 216/831;
GATL 8 1/164), und wenn es hier heil3t, daf} er von seinen beiden Lehrern in der Qird’a, Nafi
{gest. 169/785; GAS 1/9) und AbG ‘Amr (gest. 154/771), eine Nusha besessen habe, so zeigt
dies wiederum, dall er sich eine Niederschrift von Notizen zu den Qira’at-Fragen der beiden
von einander abweichenden Autorititen gemacht hatte. — Im dbrigen lifit ad-Déani, Taisir
S. 10-16 keinen Zweifel daran, daB man nicht nur spiater den ganzen Qur’in vor sei-
nerm Lehrer rezitierte, sondern daf dies auch schon in der frihen Zeit bis auf al-Kisd’i
geachah: denn gerade bel den frihen Lesern sagt er das ausdriicklich, wenn er dem qara‘tu
‘ald . . . hinzufigt al-Qur’an kullahi. Bei den spdteren Qur’in-Lesern, von denen ihm offen-
bar irgendwelche direkten Aufierungen, vielleicht auch in der Form einer 1aza, vorlagen,
heillt es, dafl sie den Qur’an bel ihren Lehrern wiederholt in dieser oder jener Qird’a re-
zitiert hatten {vgl. GdQ 3/215}.

Zum Gebrauch von gird’a ist zu unterscheiden (vgl. unten 8. 411.):

a) Rezitation des Qurian-Textes,

b) Rezitation des Qur’an-Toxtes nach einer bestimmten Lehre, zuweilen gleichbedeutend
mit harf; vgl, Zubaidl 8. 205 = Qifti, Inbah 1/208, wo al-Qa&li (gest. 356/967) von sich selbst
sagt, dal er bei Thn Mugahid (gest., 324/936) neben dessen k. fi I-Qir@’at as-sab® u.a. auch den
Qur’an in der Lesung {(bi-harf) des Abli ‘Amr mehrfach gelesen habe.

¢) Variante, gleichbedeutend mit harf/huriif, s. Ibn ‘Atiya 8. 276, 9 = hier oben S. 34 und
das dort Gesagte; Dani, Taisir 8. 72ff. Zu hurdf s. z.B. Gaya 1/262,6. In einem solchen Fall
war es auch miglich, dall nur einzelne Stellen besprochen, also nicht der ganze Qur’én
rezitiert wurde, wa-lam yagra® ‘alaihi jamit al-Qurian; vgl. o, Zeile 9ff, zu lahii ‘anhu nusha.
—~ Zu Harf &. auch GdQ 3/326 s. v.; Pretzl, Koranlesung 8. 14; ferner Tabari. Tafsir? 1/21{f.
und 53#f.; Goldziher, Richtungen 8. 38ff., 51 u. 273f.; Buhari: Fada’il al-Qur’an.

Mit diesen Feststellungen gewinnen wir aber den AnschluB an das, was bisher
nicht bezweifelt wurde, namlich, dall Ab@ ‘Ubaid (gest. 224/838), Asma‘i’s und
anderer Schiiler, aufgrund von nusap (Niederschriften, Notizen) als erster, hier wie
auch in anderen Bereichen der Literatur, eine systematische Abhandlung
{(kitab} iiber Qird’a, 32 Qird’at umfassend, verfaBt hat; vgl. ad-Dahabi (gest. 748/
1348), ,,Tabagat 8. 615,24 [= Qurrd’ 8. 142] und Ibn al-Gazarl (gest. 833/1429),
. Nagr 1/33,17” [= Nadr? 1/331.] (beide zit. nach GdQ 3/208 Anm. 1).

Im iibrigen ergibt sich auch aus Tbn an-Nadim’s (gost. 380/990) Fihrist 8. 28ff., wenn man
sich den Text ein wenig genauer ansicht, daB keiner der sieben Loser: IThn <Amir (gest. 118/
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738), Ibn Katir (gest. 120/738), ‘Asim (gest. 127/745), Abi ‘Amr (gest. 154/771), Hamza (gest.
156/772), Nafi* (gest. 169/783) und al-Kisa’l (gest. 189/805), cin Lesarten-Buch verfalit
hat. Bei Abit ‘Amr heiBt es nur, dafl Alunad ibn Zaid al-Hulwani (gest. um 250/864 ; Gaya 1/
149f. Nr. 697 : Yazid statt Zaid) ein k. Qird’at Ab: “Amr geschrieben habe (tasnif), ferner wird
dort ein k. Qira’at Abi <dAmr ibn al-*Al&@ in der Uberlieferung des ‘Isma ihn Abi ‘Tsma
[Urwal (3./9. Jhdt.; Gaya 1/512 Nr. 2119) in der Rezension des Abi Duhl [Ahmad ibn Abi
Duhl al-Kafi] (3./9. Jhdt.; Gaya 1/83 Nr. 226) registriert, was aber nur bedeuten kann,
dafl der Inhalt des Buches erst nach Aba ‘Amr schriftlich fixiert wurde, und Gleiches
dirfte gelten von dem k. Qird’at 462 “Amr in der Rezension des {Yahya 1bu al-Mubarak] al-
Yazidi (gest. 202/817; GAL21/1105 1/16%; Dani, Taisir 8. 12f.; 5. oben 5. 33m). — Wenn Ibn
an-Nadim, Fihrist . 29 im Abschnitt aber den Qur’an-Leser Hamza {gest. 156/772) aus
seiner Feder ein k. Qérd’at Hamza anfithrt, so hat er wohl ein solches Buch {,,Bichlein” oder
..Heft” sollte man sagen) in der Hand gehabt, in welchem sich der Uberlicferer (ar-rdwi}, der
die Qird’a schriftlich fixierte, nicht genannt hat. In diesem Zusammenhang inull man auch
sehen, dall Thn an-Nadim nicht einmal fiir den Hamza-Schiler al-Kisd’1 {gest. 189/803), der
nun als Philologe gewill Bicher verfalit hat, c¢in solches far scine Lesung registricrt, im
Gegentetl, er nennt im Fihrist 8. 30,5ff. nur dessen Ruwah gowie in emmem hesonderen
Abschnitt 8. 30,11{f. jene Gelehrten, welche ,,Biicher™ {kutub) Uber seine Qird’a geschricben
haben. - Ebensowenig kennzeichnet ad-Déni in eincin ersten Kapitel, wie schon dessen
Uberschrift zeigt (5. 8. 28}, die sieben Leser (qurra’) als Verfasser von Lesarten-DBiichern,
vielmehr fiigt er ihren Kurzbiographien die threr Uberlieferer (ndgilin) hinzu, d.h. Qari’ und
Néagil verhalten sich zuemander dhnlich wie Sa¢r und Rawi; auch der Rawl hatte die
Produktion (diwan) scines Sa‘ic im Gedidchtnis und sorgte fiir die Sammlung und die
miindliche Verbreitung der Gedichte und Verse (s, 8. 42).

In diesem Zusammenhang sei hingewiesen auf Mohammed Bakir Alwan, Is Hammad the
Collector of the Mu‘allagat?, in: Islamic Culture 45/1971/263- 265, In dicsem kleinen Aufsatz
stellt der Verf. herans, dalB dic -Mu‘allagdt schon lange vor Hammad (gest, 155/772) bekannt
waren und dall sie nicht von ik, sondern von al-Asma‘i {gest. 216/831) niedergeschrichen
seien ; thre Endfassung hitten sie iiberhaupt erst von Abn Zaid al-Qurasi, dem Verfasser der
Gamharat afdar al-<Arab erhalten. Letzteres diirfte wohl in keinem Fall zutreffen, wenn Abd
Zaidl Mubammad ibn Abil-Hattdb al-Qurasi tatsichlich seine Gamhara erst im 5./11. und nicht
wie bisher angenommen im 3./8. Jhdt. zusainmengestellt hitte, wie dies Mustafa Gawad,
Muwallif Gamharat as‘ar al-<Arab, in: MMI*I 7/1960/175-196 aufgrund ciniger Indizien nach-
weisen michte. Zum Problem vgl. Kister, The SBeven Odes, in: RS0 44/1969(1970)/27-36,
der zeigt, daB eine ,,Sammlung’” bereits zur Zeit Mu‘awiya’s (41/861-80/680) existierte. Dall
diese aber keine schriftliche Sammlung war, zeigt seine Belegstelle 8. 29 Anm. 4, der zufolge
Mu‘awiya Ruwah (also keinen Schreibern) den Auftrag erteilte, Qasiden auszuwihlen und vor-
zuschlagen (yantahibi), damit sie diese seinem Sohn (Yazid) zum Auswendiglernen beibriachten
(yurawwih@ bnahi). Besonders letzterer Terminus zeigt cindeutig, dall hier nichts schriftlich
geschehen ist; denn der Rawi hatte die Gedichte im Kopfe und nicht im Buch ; andernfalls
hitte es der Funktion der Ruwiah nicht erst bedurft (s. Blachére, Histoire 1/92ff. mit der hier
reich ziticrten Literatur). Bssei schlieflich daran erinnert, da3 Yazid nach altarabisehem Ldeal
als der Sohn eines Saiyid erzogen wurde. Er hatte Héchstleistungen auf der Jagd und im
Kampfe zu erbringen, er mufite aber auch Meister des Wortes und der Rede sein, und so
mubBte er die eigenen Taten und die seines Stammes In Verse zu bringen vermigen; wer *
aber einmal als Dichter auftreten wellte, muBte als Rawl angefangen haben. Der Beleg
dafiir ist die oben angefuhrte Stelle sowic sein Diwan, selbst wenn dieser nur in Fragmenten
auf uns gekommen ist {s. Braunlich, in: Der Islam 24/1937/220ff.; vgl. Mubarrad, Kamil S.
527, 16; Mutanabhi, Diwan 8. 594 Nr. 235, I1ff.; ferner al-Halwagi(?) (d;-JlLH in: MMM<A
13/1967/287-317).

Lassen wir es mit diesen Kinzelheiten genug sein und versuchen wir nunmehr,
das Problem der Qird’at in gréBerem Rahmen zu sehen. Mit der Redaktion des
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Qur’an durch die von “‘Utmin (reg. 23/644-35/656) beauftragten Sachverstindi-
gen war der Qur’an hinsichtlich seines Konsonantentextes weitgehend sicherge-
stellt worden; die Unvolikommenheit aber der arabischen Schrift brachte es mit
sich, dafl trotz der Kodifizierung man fiir die Festlegung der nichtgeschriebenen
Vokale und Unterscheidung einzelner Konsonanten, welche im Schriftbild zu
verwechseln waren (HI s.v. -Kur’an 8. 359). einzig und allein auf die miindliche
Uberlieferung und das Gedéchtnis angewiesen war, also auf zwei Faktoren, welche
von vornherein Unsicherheit und Abweichungen mit sich bringen muliten, wie die
Lesevarianten beweisen. Dieser Entwicklung hdtte Einhalt geboten werden kon-
nen, wenn — wie 1. Sezgin unterstellt ~ von Anfang an ein verbindliches System
mit jenen Normen von Uberlieferungsberechtigungen, wie wir sie aus spiterer Zeit
kennen, bestanden hétte (vgl. GdQ 3/146ff.). Weil es aber ein solches System nicht
gab, bildeten sich ortlich bedingte Lesungen heraus. Dall sie bereits zur Zeit
‘Abdalmalik’s (reg. 63/685-86/705) und al-Haggag’s (gest. 95/714) aulier Kontrolle
geraten waren (vgl. GALZ? 1/203 oben), zeigt w.a. die auf S. 34 nach Ibn ‘Atlya
angefithrte Uberlieferung. Das ist auch nicht weiter verwunderlich ; denn es fehlte
noch an Kriterien fiir eine verbindliche Uberlieferung. Sie durch ErlaB zu erset-
zen, war ein Unterfangen, das gegeniiber den Lokaltraditionen in einer bereits
religionspolitisch gespaltenen Gemeinde nicht den gewiinschten Erfolg zu zeitigen
vermochte {vgl. Sellheim, Birgerkrieg; M. Hartmann, in: MSOS 9,2/1906/152).
Fiir den Gldubigen war und blieb somit die Praxis des eigenen Imams ausschlag-
gebend. Dafl indessen nicht einmal die Qurrd’ hei einer Lesung blieben, wird sehr
deutlich am Beispiel Hasan al-Bagsri's (gest. 110/728), der offensichtlich gewisse
Lesungen zugunsten anderer aufgegeben hat (s. 8. 35), und am Beispiel unseres
‘Asim, dessen beide Schiiler Hafs (gest. 180/796) und Ab@ Bakr Suha (gest. 193/
809) in der Qira’a-Uberlieferung nach ihm voneinander abwichen (s. 0. 8. 32 u.
42; ferner Tbn al-Gazari, Nadr? 1/146-158: mit zahllosen furug; vgl. auch Gaya 1/
3471.). Nicht einmal der gestrenge, alles zu vereinheitlichen versuchende Ahmad
ibn Hanbal (gest. 241/855) konnte sich im 3./9. Jhdt. auf eine Lesung festlegen,
vielmehr akzeptierte er die verschiedenen Lesungen, wenngleich it Abstufungen,
so wenn er die Lesung der Ahl al-Madina tiber die des ‘Asim stellt (Gaya 1/348,12).
Natiirlich riickte bei solchen, wenn auch fast unerheblichen Divergenzen die Frage
der Legitimation, d.h. die Frage der Autoritdt, im Laufe der Zeit immer mehr in
den Vordergrund. Die Bildung gewisser . Schulen” war nur eine natiirliche Folge.
Man begann sich auf den Lehrer und dessen Lehrer zu berufen. Je weiter die Zeit
fortschritt, um so linger wurde diese Kette, und als man schlielich, parallel zur
Traditionswissenschaft und zu anderen Zweigen gelehrter Beschiftigung mit der
glorreichen Friihzeit des Islam, zur Biographie gelangte, gewann die Frage des
Lehrer-Schiiler-Verhiltnisses auch fiir jene frithen Generationen, von denen man
nur vom Hérensagen wulte, an Gewicht, auch wenn bei ihrer Beantwortung vieles
ungewil blieb oder fiktiv ergénzt wurde. Der Versuch, auf diese Frage eine
Antwort zu finden, zieht sich wie ein roter Faden durch die Biographien hindurch
(vgl. Sellheim, Gelehrte S. 55, 66ff, und 701.). Spatere und spéte Biographien von
Traditionariern vnd Qurra’, wie z. B. Ibn al-Gazari (gest. 833/1429) und Ihn Hagar
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dal} es sich umn eine ihm unterschobene Schrift handelt (s. 3. 381.). ~ Zu Sezgin’s Hinweis auf
den Gam*® von ‘Asim s. 8. 31£.

Fuat Sezgin, umn scine These zu erhirten, daf} es gegen Ende des 1./7. Jhdts.
eine Qird’a-Literatur gegeben habe, zieht weiter als indirekte Belege termini
technici aus der spiteren Hadit-Methodologie heran, wie sie sich in den Bio-
graphien der frithen Leser bei dem spéten Ibn al-Gazarl (gest. 833/1429) finden, So
méchte er Angaben iiber Lehrer-Schiiler-Verhdltnisse in den Biographien, wie sie
in den beiden Formulierungen aada l-gird’u ‘anhu ‘ardan und rawd I-qird@’a ‘anhu
zum Ausdruck kommen, dahingehend interpretieren, daf3 die erste Formulierung
im Unterschied zu der zweiten beinhalte, ,,dal der Schiiler dem Meister den Text
vorgelesen hat”. Kr fihrt dann fort (GAS 1/4{.): ,Wie dieser Text nun genau
ausgesehen hat, wissen wir nicht. Jedoch diirfen wir annehmen, daf es eine eigene
Kopie mit Vokalzeichen war, was manchmal als lakh@ ‘anhue nusha’ zum Ausdruck
kommt”, und im ndchsten Abschnitt spricht er bereits von ,,Abhandlungen iiber
Qur’anlesung aus dem ersten Jahrhundert der Higra” und hegt die Hoffnung, da}
,,Uberliefererindices der alten Kommentare und gird’e-Werke solche Abhand-
lungen zu rekonstruieren und somit ,.ein klares Bild von den Anfangen dieses
Literaturzweiges zu gewinnen” gestatten. Dal} diese letzte Behauptung und Hoff-
nung abwegig sind, wurde bereits aufgezeigt (8. 34f.).

Der Fehler der Sezgin'schen Argumentation diirfte darin liegen, dall er seinen
Belegen einen Sinn unterstellt, den sie nicht haben:

1. ahade l-gir@®a ‘anhu ‘arden heiBt nicht, dall der Schiiler dem Lehrer eine
Abhandlung iiber Qur’an-Lesung, sondern den Qur’an selbst vorgelesen, d.h.
rezitiert hat (s. 8. 41; dal mit ¢ir@’a nicht zu beweisen 1st, dal} ein geschriebener
Text vorgelegen hat, hebt Sezgin GAS 1/59 selbst hervor, und zwar im Kapitel
iiber den Hadit, auf dessen Methodologie er sich beruft).

Gaya 1/602 Nr. 2457 in der Biographic des Abfi Ishiaqg ‘Amr ibn ‘Abdallah as-Sabit al-
Hamdani al-Kaii, der 132/749 oder 128/745 gestorben ist, heilit es in der Tat ahada l-gird’a
‘anhu ‘ardan Hamza az-Zaiydat, und Gaya 1/603 Nr. 2463 in der Biographie des *Amr ibn Mai-
muan al-Kafi at-Tabi‘i, der 75/694 oder 74/693 gestorben ist, heillt es wiederum, dafl ‘Amr ibn
Maimiun ghade [-gir@’a ‘ardan ‘an ‘Adbdalldh ibn Mas'id. Aber schon in derselben Biographie
des Abn Ishaq as-Sabi‘l heilt es: ahada I-gird’e ‘ardan ‘an ‘Asim ibn Damra wal-Harif al-
Hamdani wa-Algama wal-Aswad wa-Abi ‘Abdarrabkman as-Sulami wa-Zirr ibn Hubai§ wa-
<Amr ibn Surahbil, was gewild nicht heiBen kann, daB Abi Ishéiq as-Sabi4 eine Abhandlung
dber Qird’a aufgrund je einer schriftlichen Vorlage bet diesen sieben Qur’in-Lesern gelesen
habe; denn dann hitte es ja bereits zu digser Zeit eine ganze Literatur tiber Qird’at gegeben!
Vielinehr inul} af-gir@’a in den Biographien als Qur’an-Rezitation verstanden werden, wobei
offenbleibt, ob tberhaupt und inwieweit ein geschriebener ur’n beim Rezitieren verwendet
wurde {3, S. 38). Der spito Tbn al-Gazari (gest. 833/1429) verfolgt mit seinen Biographien
u.a. das Zicl, auch die Qur’an-Uberlieferung der friuhen Zeit zu systematisieren (vgl. Ibn al-
Gazari, Na&r? 1/33), d.h., er projiziert spitere Verhiltnisse und Forderungen in die frithe Zeit
des ersten und Beginn des zweiten Jhdts, zurick (s. 8, 34; vgl, GdQ 3/148f.). Es sei in diesem
Zusammenhang daran erinnert, dafi auch erst durch die Streitgespriche zwischen dem
Basricr al-Mubarrad (gest. 285/898) und dem Kuficr Ta'lab (gest. 291/904) es zu den
bekannten ,,Schulen” (madhaed) von Basra und Kufa kam und man sich bemiihte, tiber diese
beiden Grammatiker hinaus die Tradentenketten bis in die Anfinge des grammatischen
Studiums in Basra bzw. Kufa herzustellen.
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al-‘Asqalini (gest. 852/1449), haben solche Hinweise und Notizen mit einer ihnen
gebriuchlichen und vertrauten Fachsprache ex post schematisiert und systemati-
siert. Thre Nachrichten sind daher nur mit dullerster Vorsicht zu verwenden (s. S.
36f.). Aus der Fiille der verschiedenen Qira’at-Uberlieferungen — Aba ‘Ubaid
(gest. 224/838) soll allein 32 zusammengestellt haben, s. 8, 38 — bildeten sich
natiirlich gewisse Lesungen heraus, und es lag nahe, dall mit dem Aufblithen der
arabischen Literatur, die gegen Ende des 8. Jhdts. mit der fabrikmifligen Herstel-
lung des Papiers einseizte (vgl. Sellheim, Prophet, Chalif und Geschichte S. 44),
man auch begann, Qird’at, etikettiert nach Autorititen, systematisch zu sammeln
und in der Form des Hilaf miteinander zu vergleichen, d.h. Biicher zu schreiben;
denn Qira’a-Literatur einer einzigen ,,Schule” wire zu dieser Zeit ein Unding
gewesen, lag die Qird’a doch eben in der Praxis des betreffenden Ortes vor und
hatte diese ihren Niederschlag allenfalls in der schriftlichen Fixierung des Qur’an-
Textes finden kénnen! Es ist kaum denkbar, da man eine Lesung, wie sie etwa in
Kufa iiblich war, ausdriicklich festhielt, solange man sie einfach praktizierte und
niemand sie in Frage stellte; erst aus dem gelehrten Bediirfnis, Abweichungen zu
erfassen, konnte man daran denken, aus der Praxis ein System zu machen. Der
nachste Schritt war dann, daB aufgrund der sich schnell ausbreitenden Qird’a-
Literatur eine gewisse Unsicherheit hinsichtlich der nunmehr schwarz auf weil3
kontrollierbaren Praxis der verschiedenen Lesungsmoglichkeiten aufkam, so dal
man sich von Staats wegen gendétigt sehen konnte, der freien Handhabung der
Qira’at durch entsprechende Mallnahmen Einhalt zu gebieten. Zeugnis fiir solche
MafBnahmen diirfte die (S. 35) angefithrte Nachricht iiber die vom Imam al-
Qurrd’ Ibn al-Mugahid (gest. 324/936; EI? s.n.) aus ciner Vielzahl ausgewéihlten
und fiir kahonisch erklirten sieben Qurl’an-Lesarten sein.

Kehren wir zum Ausgangspunkt der Qird’at ‘Asim zuriick, so miissen wir
nach all dem Gesagten klar herausstellen, daBl, wenn cine Quelle von gird@’at Asim
spricht, darunter recht verschiedene Dinge verstanden werden konnen (im Prinzip
bereits GdQ 3/205ff.; vgl. auch oben 8. 38), ndmlich:

1. die ungeschriebene Praxis der Qur’an-Lesung, d.h. die Art und Weise, wie
‘Asim den Qur’in vortrug (auswendig!) und verstand, und wie diese Praxis von
seinen Schiilern iibernommen und weitergegeben wurde,

2. Qur'an-Exemplare, welche nach der Praxis des “Asim gelesen wurden und
daher als seine Qird’a gekennzeichnet waren,

3. Notizen Jiingerer zu gewissen Grundsiitzen der Praxis des ‘Asim, geschricben
fiir den eigenen Gebrauch, bezeichnet als nusha.

4. echte Verfasserwerke, d. h. fiir die Versffentlichung gedachte Abhandlungen —
und als soiche erst Qird’a-Literatur — iiber die Praxis des ‘Asim und ihre
Grundsitze, vor allem in Vergleich mit der Praxis anderer Leser.

5. spiitere Exzerpte all dessen, was die Praxis des ‘Asim betrifft, und zwar aus
Werken entnommen, welche die Lehre der Qur’an-Lesung als Ganzes behandeln;
s0z. B. der - Tagr des -Gimrini, in welchem die -Satibiya bzw. der -Tuisir exzerpiert
ist.
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der -Gazariye, nach den Scheichen dos Ver-
fassers und nach Ibn al-Giazari selbst, mit
Isnad bis anf as-Satibi (Bl. 27b-28a)

Bab dikr at-takbir fi gira’at Ihn Katir (8.

226)

Irasl iiber das Takbir (8. 228)

Schluly (8, 228} Schlull (Bl 28a)

Weitere Vergleiche der beiden Texte miteinander schlieflen dann zweifelsfrei
aus, daB -Gimrini’s Werk mehr als ein bloBer Auszug aus der -Safibiya bzw. dem
-Taisir im Hinblick auf die Uberlieferung der Qird’a nach ‘Agim ist. Fuat Sezgin
tat daher recht, das Werk des -Gimrini in seiner GAS 1/7 uicht unter den
,,Schriften” des ‘Asim aufzunehmen. Allerdings erhebt sich sofort die Frage,
warum Sezgin dhnliche Arbeiten dadurch als Schriften ‘Asim’s kennzeichnet, daB
er sic in dem Abschnitt ,,*Asim’ auffithrt, nimlich

a) Risala fi gird’at Hufs ‘an “Asim des Abé |-Mawahib Muhammad ibn
‘Abdalbaqt al-Hanball (gest. 1126/1714; GAL®? 2/429 S 2/455; Zahiriya, Ta’rih S.
2291.) in der Hs. Ahlwardt 648; die Hs. Taimuriya 1/286 Nr. 392 (Tafsir} trdgt den
Titel Faid al-wadid bi-gird@’at Hafs ‘an ‘Asim ibn Abi Nagid und hat ein anderes
Ineipit (1),

b) das erweiterte Werkchen des Abfi 1-Mawdahib von dessen Schiiler Thrahim ibn
Fsma ‘il al-‘Adawi {um 1100/1688). Von ihm gibt es zwei Rezensionen : eine kiirzere
vom Jahre 1078/1668 und eine ausfihrlichere. Die iltere Rezension liegt vor
Ahlwardt 649 u.d.T. Risala j7 qir@’at Hafs. Hier bezeugt Thrahim al-*Adawl in
seinem kurzen Vorwort Bl. 1b, dafl die Abhandlung seines Lehrers Abu 1-
Mawahib aut der -Satibiya beruhe, ferner daf dieser Auszug zuweilen zu knapp sei
und daher Anlall zu MiBlverstindnissen geben konne. Um dies ein fitr allemal
auszuschlieBen, habe er es unternommen, die Risala seines Lehrers zu erweitern.
Im Vorwort seiner zweiten Rezension, die den Titel tragt al-Qawa’id as-saniya fi
gir@’at Hafs ‘an “Asim min tariq ad-Satibiya nimmt er ausdriicklich auf die hier
datierte erste Rezension Bezug (s. Bankipore 18/122f Nr. 1271). Diese zweite
Rezension mufl vor 1098/1687, dem1 Datum der Hs., entstanden sein.

Ein Vergleich der Hss, mit der -Satibiya bzw. dem -Taisir gibt den letzten
Beweis dafiir, dall es sich bei allen drei Werken um Exzerpte aus der -Safibiya
handelt, d.h. sie kinnen nicht den Anspruch erheben, unter den Schriften des
‘Asim - so wie es GAS 1/7 geschieht — aufgefithrt zu werden.

In diese Kategorie: nicht setbstandiges origindres Werk, sondern nur Auszug
aus einem spiteren Handbuch, gehért auch der Gam® <Adsim, auf den Sezgin GAS
1/5 hinweist und den er GAS 1/7 unter den Schriften “Asim’s einzig nach der Hs.
,,Ch. Beatty 4693 (ff. 1-69, 10, Jh, H.)”” an erster Stelle anfithrt. Im Einzelnen [t
sich dies — anfgrund eines Mikrofilms - wie folgt nachweisen:

1. Die S8armmel-Hs. Chester Beatty 46893 enthilt in ihrem ersten Teil Bl 1-69 zwei Werke,
nidmlich: a) Bl. 1a-4%b das k. al- Lait al-‘@bis fi sadamdt al-magdlis des Magdaddin Isma‘l ibn
‘Ali ibn Hasan ibn Hilal Ibn Mu*alla (in der Hs.: Tbn al-Mu‘alld) as-Sa‘idi al-Qahiri as-Safi<
(geb. 828/1425, verfaBie 8711466 den - Last al-<abis; CAL2 2/119f. 8 2/115; gest. 880/1475;
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Dikr al-harfain al-mutagaribain fi kalima
wa-fT kalimatain (5. 22}
Bab Surat al-Bagara (S. 29)
Bab dikr ha® al-kindya (S. 29)
Bib dikr al-madd wal-qgasr (8. 30}
Bab dikr al-hamezatain al-mutalisigatain fi
kalima (S, 31)
Bab dikr al-hamzatain min kalimatain (3. 33)
Bah dikr al-hamza al-mufrada (S. 34)
Bab dikr nagl harakat al-hamza 1la s-sdkin
gablaha (3. 35)
Bab dikr madhab Abi ‘Amr {1 tark al-hamza
(8. 36)
Bab dikr madhab Hamnza wa-Hisam f1l-waqf
ald l-hameza {8. 37)
Biab dikr ab-izhér wal-adgam lLl-huraf as-
sawdkin (8. 41)
wa-htalafi fi d-dal min id (S, 41)
wa-htalafi fi d-dal min gad (S. 42)
wa-htalafii {1 t&8? at-ta’nit (3. 42)
wa-htalafi fi ]Jam hal wa-bal (8. 43)
fasl wa-ddagama AbG “Amr ... {§. 43)
fagl wa-gtama‘h ‘ald idgam an-nin as-si-
kina wat-tanwin (8. 45)

Bab dikr al-iath wal-imala wa-baina Iafzain
(S. 46)

Bab dikr madhab al-Kisa’i fi |-waqf ‘ala ha’
at-ta’nit (3. 54)

Bab dikr madhab War$ fi r-rd’it mugmalan
(8. 55)

Bab dikr al-lamat (3. 58)

Bab dikr al-wagf ‘ald awabir al-kalim (3. 58}
Bah dikr al-waqf ‘ala marstm al-hatt (3. 60}

Biab dikr madhab Hamza fi s-sukat ‘ala s-
sikin gabla 1-hamza (3. 62)
Bab dikr madahibihim {1 1-fath wal-iskan 1i-
yva*at al-idafa (8. 63)
(verschiedene fasl)
Bahb dikr ugidlihim fi }-ya’at al-mahdafat min
ar-rasm (3. 69)
Bab dikr fars al-huraf: Surat al-Bagara (8.
72)
Sarat al ‘Imran (8, 86)
Strat an-Nisa? (3. 93)
Sirat al-Ma’ida (S. 98)
usw,
wa-min Sturat al-Balad [90] ila ahir al-
Qur’in (8. 223)
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Biab ha’ al-kindya (Bl 5a)

Bib al-madd (Bl. 3a)

Bab al-hamzatain min kalima (mit Hatima)}
(Bl. 6a)

Bab al-hamzatain min kalimatain (Bl. 8a)
Bah al-hamz al-mufrad (Bl. 6a)

Bab al-izhar {Bl. 6b)

Bab dikr dal id (Bl. 6b)

Bab dikr dal gad (Bl. 6b)

Bab dikr ta’ at-ta’nit (Bl. 6b)

Bab dikr 1am hal wa-hal (Bl. 6b)

Bab al-idgam (Bl. 7a}

Bab huraf garubat mahariguha (Bl. 7a)
Bab ahkam an-ntn as-sakina wat-tanwin
{mit Fa’ida und Hatima) (Bl. 7h)

Bab al-fath wal-imaia (Bl. 8k)

Béab ar-ra’at {Bl. 9a)

Bab al-lamat (Bl. 9b)

Bab al-wagf ‘ald awahir al-kalim (Bl. 9b}
Bab al-waqf ‘ald marsim al-hatt [al marsim
hatt al-mushaf al-‘utmani ...] (mit Tanbih
und Hatima) (Bl. 10a)

Bab ya‘at al-idata (Bl. 1la)

Bab va’at az-zawdand (Bl I1b)
Bab fars al-hurnf: Sarat al-Bagara ... (BL
12b)
Sirat al <Imran (BL 13b)
Sharat an-Nisd? (Bl. 14b)
Sirat al-Ma’ida (Bl. 14b)
usw.
wa-min Sirat al-‘Alag [96] ila ahir al-
Qur’an (Bl. 27b) mit Tanbih und Haitima,
einschilieflich Diskussion tiber das Schlul3-
gebet, und zwar nach einem Kommentator



Nr. 13 Der Qur’an: (ira’at

Um also von Qird’a-Literatur sprechen zu kénnen, muBl zuvor der klare
Nachweis erbracht werden, dall Qird’a im Sinne von Nr. 4 zu verstehen ist, zumal
auch niemand bisher auf den Gedanken gekommen ist. die z.B. von ad-Dani in
seinem - T'atsir gebotenen sieben — seit Ibn Mugahid kanonisch gewordenen — Qira’at
auf die mit den Qird’at verbundenen Namen der Leser als selbstdndige Schriften zu
verteilen. Dal die Qira’at ‘Asim in der Literatur nicht nur in den beiden Riwayen
seiner Schiiler Su‘ba und Hafs (siehe 0. 8. 32 u. 40) bekannt ist, zeugt einmal daftir,
daB ganz offensichtlich ‘Asim’s Praxis — wie jene Hasan al-Bagri’s (s. 0. 8. 35) —
nicht festlag, und zum anderen dafiir, dafi, als sich in der zweiten Halfte des 2./8.
Jhdts. gewisse Schulrichtungen herausbildeten. sich Uberlieferer auf eine be-
stimmte Qird’a nach ‘Asim festlegten. Auffallend ist, daB Su‘ba (95/713-193/809)
wie Hafs (90/708-180/796) ihren Meister ‘Asim (gest. 127/745 oder 128/746) um
Jahrzehnte tberlebt haben, der eine um etwa 64 und der andere um etwa 51
Sonnenjahre; das ist wohl ein Indiz mehr, dal die Systematisierung von Lesungen
erst in die Abbasidenzeit gehdrt. Dabei ist noch hervorzuheben, dafl weder der eine
noch der andere fiir eine schriftliche Fixierung verantwortlich gemacht zu werden
braucht (vgl. 5. 3%0); als berufsmiflige Qur’an-Leser brauchten sie keine schrift-
liche Vorlage, zumal sie ochnehin nur eine Lesung vertraten. Erst Gelehrte wie al-
Asma oder dessen Schiiler Abu ‘Ubaid (s. S. 38u), die sich fir Qira’at als solche
interessierten, machten sich ob der Vielfalt der Uberlieferung Notizen. bzw.
verfallten systematische Abhandlungen iiber sie,

Schliefilich mull zu Nr, 5, ndmlich zu der Praxis, einzelne Lesungen aus
Sammelwerken zu exzerpieren, etwas gesagt werden. Es lafit sich ganz allgemein
beobachten, wie sich in der nachmongolischen Zeit im Bereich der islamischen
Wissenschalften, in denen man von Anfang an darauf bedacht war, Gewihrsleute
und Uberlieferer wenn maéglich fiir jede Einzeliiberlieferung zu nennen, die Ten-
denz verbreitet, Uberlieferungen einzelner Lehrmeinungen nachzugehen. Dieses
Sich-Beschranken auf Teile des angesammelten Materials hing zweifelsohne mit
der Entwicklung des islamischen Madrasen-Wesens zusammen, Mit der Schaffung
der groflen Kompendienliteratur im 7./13. bzw, 8./14, Jhdt., z. B. im Bereich der
Rhetorik (as-Sakkaki, gest. 626/1229; s.u, S, 209-316), der Grammatik (Ibn al-
Hagib, gest. 646/1249, s, u. 8. 231; Ibn Malik, gest. 672/1274, s.u. S. 244) und der
Theologie (al-Igi, gest. 756/1355; s.u. S. 162) gestaltete sich der Unterricht an den
Madrasen in zunehmendem Male so, dall der Lehrer seinen Schiilern die
behandelten Texte glossierte und diese Glossen in der Schultradition von Genera-
tion zu Generation weiter iiberliefert wurden. In der Regel waren die miindlich
tradierten Glossen durch ein gdla Fuldn ibn Fuldn und die Zitate aus der Literatur
durch Siglen gekennzeichnet. Soweit die Glossen am Rande der Hss. notiert
wurden, bestand kein Zweifel iiber ihren Charakter; wenn sie indessen in die Texte
selbst einzudringen begannen, und zwar ohne Strich und Komma, lieBen sie sich
immer schwieriger vom Grundtext unterscheiden. Dann verzichtete man oft auf
den Grundtext selbst, nicht zuletzt weil die Glossen seinen Inhalt mit dhnlichen
oder gar gleichen Worten wiedergaben. So gestaltet erhielten sie den Rang selb-
standiger Texte, und zwar um so mehr, als sie wiederum selbst glossiert und
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kommentiert wurden. Ferner: in Anbetracht des Umfanges dieser Texte konnte
der Lehrer den Unterrichtsstoff auf eine Einzelfrage beschrianken, bzw. der Autor,
oft. mit dem Lehrer identisch, sein Augenmerk nur auf eine Kinzeliiberlieferung
richten, und zwar im Banne der Schultradition. Hatte man z. B, beim Lehrer noch
den gesamten -Sakkaki gelesen, so konnte es sein, dafl man selbst als Lehrer durch
eine intensive Diskussion des Stoffes, die ihren Niederschlag in Glossen fand, nicht
mehr zur Behandlung des ganzen Textes gelangte, m.a . W., man vermochte das
Pensum des Kollegs nicht mehr zu bewiltigen. Dieser Trend setzte sich in der
nichsten und tbernichsten Generation fort. Werfen wir z.B. einen Blick auf
unsere Ubersicht iiber die Kommentare, Glossen und Superglossen zum Miftah des
-Saklkaki (s. u. 8. 209{f.), dann sehen wir, dall je weiter wir uns zeitlich vom
Antor des Grundtextes entfernen, um so mehr sich Kommentare und Glossen auf
die Anfangskapitel oder gar nur auf die Einleitung beschrinken.

Dieses Ausufern der Kommentar- und Glossenliteratur muflte ein immer linger
werdendes Studium zur Folge haben, wollte man in gleichbleibender Breite den
ganzen Stoff durchnehmen. Doch kam es gar nicht so weit, nicht nur, weil man sich
immer mehr auf die Anfange der Werke beschrinkte, sondern anch weil inzwischen
das Osmanenreich im 10./16. Jhdt. die islamischen Kernlande wie Syrien, Pa-
listina und inshesondere Agypten (922/1517) unter seine Kontrolle gebracht hatte
und in den Madrasen nichts anderes sah als Ausbildungsstétten fiir die zahllosen
Beamten, welche zur Verwaltung der Provinzen bendtigt wurden. Um diese
Ausbildung in angemessener Zeit zu gewihrleisten, mulite der Unterrichtsstofl auf
die Praxis abgestellt, d.h. erheblich gestrafft werden; vgl, Reschers Vorwort zu
‘IM (Rescher) und S. 11, ; Latifi, Tezkire (Rescher) S. 14ff. Vor dhnlichen Problemen
stehen wir heute an unseren Universitéiten!

Gehen wir von dem hier Skizzierten aus, so kbnnen wir unterstellen, dall — um
auf unseren -Gimrini zurlickzukommen — in der Tradition der Lesarten-Wissen-
schaft dhnliche Tendenzen aufkamen: man verzichtete auf die Vielfalt der Lese-
systeme zugunsten eines einzigen, um wenigstens dieses fir den gesamten Qur’an-
Text in geniigendem MaBe sicherzustellen. Dal man in Agypten der Qira’at ‘Asim
den Vorzug gab, entsprach einer alten Tradition (s. oben 8. 311.). Im iibrigen liegt
auch der offiziellen dgyptischen Qur’an-Ausgabe, nach der heute in der Wissen-
schaft allgemein zitiert wird, die Rezension Hafs ‘an “dsim zugrunde (s. Berg-
striler, Apparatus S. 5 und 10; Bergstraler-Huber, Koranlesung in Kairo
S. 26ff.; vgl. GAL 8 1/328 Nr. la).

Die Angaben iiber das Todesdatum des Yahya ibn Ya‘mar al-‘Adwani
(s. oben 8. 34) differieren sehr stark untereinander: al-Marzubani (gest. 384/
994) (Sellheim) 8. 22: 83/702; az-Zubaidi (gest. 379/989) S. 23: 129/746 (so viele
andere Quellen,s. Marzubani[Seilheim]S. 222w Z. 19; Zirikli 9/225); Halifa, Tabaqdt
S. 203: nach 80/699; Halifa, Ta’rih 8. 306: §9/707; Giaya 2/381 Nr. 3873: vor 90/
708, Dazu wire zu hemerken: al-Haggig lernte den Yahya durch einen Brief
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gelegentlich vokalisiertes Nashi, Schluf3-Ya? nicht selten, Alif maqsGra und Nabra gelegent-
lich mit Y&’-Punkten versehen; braune ungleichmiBig starke Tinte, Leitwoérter braun bzw,
Beginn jeder neuen Sure zusitzlich von spiterer Hand rot tberstrichen. Zeit: 9./15. Jhdt.( 7).
— Verschiedene Besitzervermerke, darunter einer vorn Jahre 968/1560, Namen sémtlich
radiert.

[Zainaddin] Muhammad ibn Abi Bakr ibn ‘Abdalqidir ar-Razi [al-Hanafi] (lebte
noch 693/1294, s. unten)

Aswilat al-Qur’dn al-magid wa-afwibatuhd g2l e QL,W ‘U}*"T
Anfang (1b) = Ahlwardt 706

Llie Jostl s S rJ SHLY s oy 1 (170D) K
hier bricht die Hs. ab, es fehlt (nach Hs. 15 Bl. 105a):

Pl g pg Sl A YL it sl O as el JB LY Bl
(Ahlwardt 706 =) &bl Gy £ (144/Y) Ul 561 o e (g T, (R/0 )

Nach HH s.t. ds’tla 1200 Fragen (beginnend mit fa-irn gila} und daran sich
anschliefende Antworten (beginnend mit quind) zu Sprache und Inhalt von
einzelnen Qur’an-Stellen in der Reihenfolge der 114 Suren (recht elementar}, vom
Verfasser im Vorwort (Bl. 1b) gekennzeichnet als Kompendium {(mukitasar). Als
(zewdhrsmann wird héufig al-Ganhari (s. S. 46) angegeben. Zu dieser, der folgen-
den und anderen Hss. sowie Drucken s. GAL 8 1/659. Die dortige Verweisung ,,(s.
II, 200, 2)"" bezieht sich auf die erste Auflage des Grundwerkes, eine Stelle, welche
Brockelmann in § 1/658 ., mit GAL! 1/383 vereinigt hat, In der 2. Auflage des
Grundwerkes ((GAL®? 2/256) hat er jenen Abschnitt tiber ar-Rézl durch einen tiber
al-Hasan ibn Muhammad an-Naisibiiri (lebte wohl noch nach 730/1329; s, u. S.
166 Nr. 8) ersetzt; dadurch geht aber fiir den Benutzer von GALZ und § der
Hinweis von GAL! 2/200 auf Ahlwardt 706-708; Leiden? 1673; de Slane 623-625,
Casiri 1356f. und 1414-1416 (= Escorial 2 1361f. und 1419-1421) und Kairo' 1/123
(lies 53f.: 5 Hss., s. u. S. 480) verloren. Weitere Hss. TM 7-8,2/1945/251.; Chester
Beatty 5312; Teheran UB 14/3992 Nr. 4908; ein dhnliches Werk erwihnt er in
seinem Vorwort (s. u, S, 47); zu Hss. seines -Multar min k. at-Takbir von al-
QuEairi s. Ritter in: Oriens 3/1950/48 (vgl. aber GAL? 1/668 S 1/922uf.).

Bl. la einige Spriiche wie al-‘adala min ab-Saitan ka-md §a’a /i [-hadit, wohl wuch in Versen,
aber z.T. nicht mehr lesbar.

Der Verfasser dieser Hs., Zainaddin Muhammad ibn AbI Bakr ar-Rizi, war
Mitglied einer nicht unbekannten Gelehrtenfamilie. Hinsichtlich seiner Lebens-
daten und des Namens seines GroBvaters herrscht jedoch Unklarheit. Fest
steht, dal} unser -Razi Ende Du 1-Qa‘da 666/1268 den neunten Teil des Gami® al-
ustl fi ahddit ar- Rasil des Magdaddin Ibn al-Atir (gest. 606/1210; GAL? 1/438¢f. 3
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kennen, den dieser im Auftrage des Statthalters von Hurasan Yazid ibn al-
Muhallab geschrieben hatte: das kann frithestens zwischen 82/701 und 85/704
gewesen sein, d. h. in jenen Jahren, in denen Yazid die Provinz Hurasin verwaltete
(s. Gahsiyari Bl. 36f.; Latz 8. 88 f.; Marzubani (Sellheim] 8. 4 u. 21f.; Zambaur 8,
47). al-Haggag war vom Arabisch des Yahya so beeindruckt, dall er ihn nach dem
Irak kommen liell, und zwar offensichtlich nach Wasit, das er 83/702 gegriindet
hatte (s. 8. 34f.). Dann mub es zu gewissen Spannungen zwischen den beiden
gekommen sein (vgl. auch Ibn Hallikan 5/223 nach Tbn al-Gauzi: im Jahre 84/
703); jedenfalls kehrte Yahya nach Hurasan zuriick. Bei Marzubani (Sellheim) 8.
22 lesen wir in etwas anderem Zusammenhange (vgl. auch 1bn Hallikan 5/2221.},
dal} al-Haggag dem Qutaiba [ibn Muslim], der von 86/705 bis 97/715 als Gouver-
neur von Hurasan seinen Sitz in Naisabiir hatte (s. Zambaur S. 47}, empfahl, den
Yahyd zum Qadi zu machen. In einer folgenden Geschichte wird Yahya von Yazid
ibn Muhallab wieder aus seinemn QAadi-Amt entfernt; das kaun nur in Yazid’s
zweiter Amtsperiode gewesen sein. . h. in den Jahren 97/715-989/717 (s. Zambaur
S.47). M. a.W., wenn diese Kombination aufgrund der Texte zutrifft, diirfte Yahya
nicht zwischen 80/699 und 90/708 gestorben sein, sondern spiter (erst 129/7461).
Die frithen Angaben lielen sich damit erkldren, dafl Yahya in jenem Jahrzehnt
fiir einige Zeit nach dem Irak kam und diesen noch vor 90/708 verliel. Dall Yazid
ibn al-Muhallab den Yahya absetzte, diirfte ursiichlich damit zusammenhédngen,
dab nach dem Tod al-Haggag's (im Jahre 95/714)und des Kalifen -Walid 1. {reg. 86/
705-96/715) die Familie al-Hagg#ag’'s sowie seine Klienten und Beamten von den
Muhallabiten. welche vom neuen Kalifen Sulaimén (reg. 96/715-9%/717) begiinstigt
wurden, einer allgemeinen Verfolgungswelle zum Opfer fielen. Damit geriet Yahya
im fernen Hurasan in Vergessenheit, und man hatte unterstellen konnen, dall er
bald nach seiner Tatigkeit bei al-Haggag im Irak gestorben sei, Daher nicht von
ungefahr die schr vagen Angaben seines Todesjahres nach 80/699 und vor 90/708.

14

Ms. or. oct. 3003 {Ahlwardt nach 707)

1930.148. Nicht urspriinglicher brauncr orientalischer Halbledereinband, Deckel mit Leder
eingerahmt und mit grinem Papier, Innenspicgel mit gelbem Gberklebt, Klappe spitzseitig
ohne Einrahmung, 8teg mit besoncders schmalem Pappstreifen verstirkt, innen mit grinem
Tuch tiberklebt, Faltstellen =. T. aufgerissen ; — braunliches meist etwas dickes faseriges leicht
geglittetes Papier; - stock-, wasser- und etwas fettfleckig, Tinte durchgedrungen, Bl 1 u. 170
am Rande tberklebt, Randbeschriftung angesehnitten. — 170 Bl., dazu ein unbeschriftetes
Vorsatzblatt aus braunem ditnnemn zihem Papier am Schufl, friher auch cines am Anfang,
arabische Blattzahlung von spaterer Hand (7): 1 auf Bl 1a bis 70 anf BL 70a, 72 auf Bl. 7la
bis 171 auf Bl. 170a, arabische Lagenzihlung ( ) fast restlos weggeschnitten : as-sadis auf Bl
408, andere Zihlvermerke: rabi® . . . auf Bl. 27a bis ‘@fir . . . auf Bl 33au. dgl.m.; - 11,6 X 16
(9,5 « 13,5}, 17 Z1., Kustoden bis auf Spuren weggeschnitten. — Kleines etwas unregelmiliges
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dies nach Ab@ I-Fida’, Ta’rih 3/174f. zu geschehen. — Das Problem mit Hilfe von
Miinzen zu lésen, erfordert eingehendere Untersuchungen als dies hier méglich ist.
Mit Hilfe von Lane-Poole’s Coing of the Urtuki Turkmans (The International
Numismata Orientalia. Bd. 1,2} 14t sich nicht weiter kommen, weil sein Miinz-
material mit dem Regierungsantritt des jiingeren Nagmaddin Gazl (I1.) 69371294
abbricht., Es ist daher nicht moglich, Miinzen von ihm selbst mit solchen seines
Grofivaters Nagmaddin (des dlteren Gazi) zu vergleichen, mit welchem er Namen
und Tite] zum Verwechseln dhnlich hat. Stanley Lane-Poole bringt zwar vier
Typen von Miinzen dieses dlteren Nagmaddin, von denen drei seinen Namen als
(aziangeben und nicht, entsprechend den arabischen Quellen, als Ilgazi (ebenso
die Miinzen in Lane-Poole’s Coins 3/172-173); aber das schlieBt nicht aus, daB
Nagmaddin seinen Namen Ilgazi offiziell, z. B. auf den Miinzen, zn Gazi - in deut-
licher Anspielung auf den Ehrentitel — verkiirzte. — Fiir unsere Uberlegung, daB
ar-Razi seine Ruuda dem jiingeren (Gazi gewidmet hat, scheint noch folgendes zu
sprechen. Der berithmte Dichter Safiaddin al-Hilli (geb. 677/1278, gest. 749/1349;
FATE 2/205f, 8 2/199 {.) hat mit seinen Durar an-nuhir fi meda’ih al-Malik al-
Mansar in 29 Gedichten zu je 29 Versen den -Malik al-Manstr Abil 1-Fath Giziibn
Artug, also unseren jiingeren (iizi (reg. 693/1204-712/1312), besungen (s. Ahl-
wardt 7851); ebenso hat er diesen, Dichtern und Gelehrten gegentiber sehr
aufgeschlossen gewesenen alten Herrn in seinem Diwdn gefeiert, z. B. S. 107ff.
{vom Jahr 701/1301), 117ff. (vom Jahr 702/1302), 336f., 339ff., 566, 598 und
besonders 705ff. (seiner Durar); vgl. auch O. Rescher's Ubersetzung einiger
Qasiden des -Hilli, in: Beitridge 6.1 Nr. 2, 5, 8 u. 12 und u. 8. 343.

Bei HH s.t. Garib al-Qur’an findet sich der Hinweis, daf3 unser -Rézi in einem
Ta‘liq m. d. T. Garib al-Qur’an (1) — Storey, India Off. 1177 Bl. 88b im Text der
Aswila: Sark Gurib al-Qur’an — Fragen des Tafsir, insbesondere des [‘rab und der
Ma‘ani behandelt und dieses Werk 668/1269 vollendet habe. Brockelmann scheint
diesen Ta‘liq — von dem uns keine Hs. bekannt ist — mit unseren Aswile zu
identifizieren, da er GAL 8 1/659 {ohne Quellenangahe) vermerkt, daf3 die Aswila
668/1269 vollendet seien. Das [403t sich jedoch nicht aufrechterhalten ; denn einmal
findet sich ein solches Abfassungsdatum fitir die Aswila in keinem der Kolophone
der uns nach den Katalogen bekannten Hss., zum anderen hebt ar-Razi selbst in
seinem Vorwort (Bl. 1b) hervor, daB er ein dhnliches Werk (mubtasar dhar) iiber
Fragen des [rab und der Ma‘dni im Qur’an verfallt habe, d.h. jenen Ta‘liq vom
Jahre 668; m.a.W., unsere Aswile miissen nach diesem Datum entstanden sein.

Rieu’s Bemerkung 850: The precise date of his death is, according to Ahlwardt,
A. H. 680, beruht auf Rosen’s Anm. 1 anf 5. 59 seiner Notices sommaires, in
welcher sich Rosen fiir das Todesdatum 630 auf eine persinliche Mitteilung von
Ahlwardt beruft. Wie Ahlwardt auf dieses Datum gekommen ist, LBt sich nicht
feststellen. Jedenfalls hat er spiter dieses Datum nicht mehr aufrechterhalten,
offensichtlich weil er keinen Quellenbeleg hatte; denn im Berliner Katalog
10/324 s.n. Muhammad ibn Abi Bakr ibn ‘Abdalmubsin ibn ‘Abdalgadir ar- Razi
Zainaddin gibt er nur eine vermutliche Lebenszeit unseres -Radzi an: ca. 720; bet
4517 dagegen: ca. 700/1300. Simtliche Autoren, weiche den Verfasser ins 8.,
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Abti Bakr
‘Abdalqadir
Abt Bakr
Muhammad? Malirnd?
(lebte noch 693/1294) (gest. 680/1281)

Umar?
{gest. T17/1317)

Mubammad?
{gest. T66/1365)

1) Lebte noch 693/1204, da er seine Raude dem Artugiden al-Malik al-Mansiir Gzl (reg.
693/1294 -712/1312) gewidmet haben darfte (s. o. 8. 46ff.). Sein Vater Abh Bakr war ein
Schiiler des sdhib al-Hiddya, also des bekannten -Marginanl (gest. 593/1197; 5. u. 8. 115) ge-
wesen (3. Laknawi 8. 209,4)7

2) &M (des Thn Abi 1-Wafa’, gest. 775/1373) 2/164 Nr. 503: Mahmiid ibn Abi Bakr ihn
*Abdalgahir (1) S8ihahaddin, Vater des Siragaddin “Umar (Nr. 3); betdtigte sich als Qadi in
Damaskus unter al-Hasiri (Mahmid ibn Ahmad, gest. 636/1238; GM 2/155f. Nr. 476; vgl.
Laknawi 8. 151,9 u. 184,3) und in Agypten unter seinem viterlichen Onkel, dem Imam
Zainaddin Aba Bakr(!); hatte die Hiddya (des -Marginani) suswendig gelernt und unterrich-
tete eine Zeitlang an der -Suyiflya (ciner Kairiner Madrasa, s. GM 1/53; Hitat 2/365f.); er
starb in den Monaten des Jahres 680/1281 (GM 2/165 ist die Anmerkung 1 auf die
nichstfolgende Biographie zu bezichen). — Die Worte: ,,. . . unter seinem véterlichen Onkel,
dem Tméam Zainaddin Abfi Bakr” ddrften so nicht in Ordnung sein: gewi} bezight sich der
Passus auf Mahmud’s Sohn ‘Umar (Nr. 3), dessen Onkel viterlicherseits unser Zainaddin ar-
Raéaazl war, und zwischen ,,Zainaddin " und ,,Ah@l Bakr’ ist,,ibn’" einzuschieben. 8o leson auch
al-Kafawi, Kata’ib (Berlin) Bl. 286a13{f. und Laknawi 8. 209, 4 unter Hinzufigung des Ism:
Mubammad; vgl. 8. 1241.

3) GM 173081, Nr. 1102: ‘Umar ibn Mahmiid ibn Abi Bakr ibn ‘Abdalgadir ibn Abi Bakr ar-
Razi Siragaddin unterrichtete an verschicdenen Madrasen (in Kairo), iibernahm dann das
offentliche Q&adi-Amt daselbst und starb am 3. Ramadan 717/9. Novernber 1317 in Kairo; er
war dor Vater ,,unseres Sahib’s”, al-Imam Zainaddin (Nr. 4) und der Sohn des Mahmad (Nr.
2); geboren wurde er 645/1247 in Kairo. - Ahnlich DK 3/192 Nr. 469; vel. Manhal 1755: 645/
1247-719/1319 (!); Laknawi 8. 151 ; Kahh. 7/319; Salibi, Cadis, in: REI 25/1957/98 Nr. 7. - In
-Bubawi’s Dail ‘ald Raf* el-isr 8. 2021f. findet sich von ‘Umar eine ausiuhrliche Biographie,
allerdings mit einigen Varianten und Textverderbnissen. Die Genealogice stimint mit der von
GM tdberein bis auf Muhamimad statt Mahmad fir den Vater; geboren wurde er 1m Safar 745
(richtig 645/1247) in Kairo; dort studierte er Figh bei scinem Vater und Wagihaddin ar-Razi,
malik al-‘ulamé’ bil-Hind, unterrichtete an verschiedenen Madrasen (namentlich aufgerzahlt)
bis zu seiner Ernennung als Qadi; er starb am 13. {!) Ramadan 717/19. November 1317, vom
Herausgeber irvttmlich in 817 verbessert, entsprechend der falschen Jahrhundertangabe far
sein Geburtsjahr,

1) (M 2/105 Nr. 317: Muhammad ibn ‘Umar Siragaddin ibn Mahmiad Sihabaddin ibn Abi
Bakr ibn ‘Abdalqadir ibn Abi Bakr ar-Razi al-Imam Zainaddin, bekannt als Ibn as-Sirdg;
betatigte sich als Lehrer und Qadi, starb am Sonnabend 20. Da 1-Higga 766/7. Septomber
1365 und wurde am Sonntag in einer Tirbe vor dem Bab an-Nasr beigesetzt ; er war der Enkel

49

€ Sellheim, Arab. Hss,



Nr. 14 Der Qur’an: Sprachliches

1/607f.) in einem Maglis des berithmten Sadraddin al-Qunawi (gest. 672/1273;
GAL®21/5851. 8 1/8071.) in Konya gelesen hat, Der Vermerk befindet sich auf einer
Hs. des Gami al-usdl in der -Maktaba al-Halidiya in Jerusalem (s. ‘Abdallah
Muhlis, in: MMI‘A 8/1928/648; verbessere danach GAL 8 1/658,4u). Nach HH
s.t. Sthah al-luga hat ar-Réazi seinen Auszug und seine Bearbeitung dieses beriihm-
ten Worterbuches des -Gauhari in der Nacht vom Donnerstag zum Freitag 2.
Ramadan 660/21, Juli 1262 u.d.T. Muptdr as-Sihdh beendet. Dieses Datum findet
sich in HH3, dessen Druck bekanntlich auf dem Autograph von HH beruht. HH!
und HIH? weisen nicht nur ein gerafftes, sondern auch ein falsches Datum auf: 760
statt 660, auf das sich Ahmad “Abdalgafiir ‘Attir in seiner Mugaddimat as-Sihdh
S. 202f. indirekt eingelassen hat, vielleicht nach einer von ihm eingesehenen
Hs. des Mubtdr as-Sihah; denn auch z. B. die Hs. Kairc! 4/185 und Teheran UB 2/
449 Nr. 156 (vgl. 12/2686 Nr. 3681} scheinen dieses falsche Datum zu enthalten
(vgl. Agir Ef. I 1116: 972/1564!). Daf} diese Jahreszahl 760 falsch sein mul, hat
bereits Rosen, Manuscrits arabes Nr. 108 Anm. 1 bei seiner Beschreibung der
Petersburger Hs. der Raudat al-fosdha unseres Verfassers hervorgehoben und
durch die Tatsache widerlegt, dall die Rauda dem Fiirsten von Mardin al-Malik as-
Sa9d Nagmaddin Abi 1-Fath ibn Artuq Arslan (reg. 637/1239-658/1259) gewid-
met ist; dhnlich vor ihm schon Fliigel 1776.5 (s, u. 8. 48).

In der Petersburger Hs. hat dieser Nagmaddin Abd 1 Fath Gazi offenbar
eindeutig den Zusatz al-Malik as-Sa‘id. Diese Namensform findet sich eben-
falls bei HH s.t. Roudat al-fasaha. In der Kairiner Hs. dieser Rauda (Kairo! 4/147
= Kairo? 2/201} heilit dieser Fiirst as-Sultan al-Muw’aivad al-Mansiir Nagmaddin
Abi 1-Fath Gazi ibn Alp Arslan (sic) al-Artuqi; das wire aber der Enkel des eben
genamnten al-Malik as-Sa‘id, mit vollem Namen al-Malik al-Mansior Nagmaddin
Abii 1-Fath Gazi ibn al-Malik al-Muzaffar Fahraddin Qara Arslan ibn al-Malik as-
Sa‘id (n.a. al-Mansiir) Nagmaddin Tigazi/Gazi al-Artuqi, der von 693/1294-712/
1312 in Mardin regierte und dort iiber siebzigjahrig starb (Nugiim 9/224; Manhal
Nr. 1781; TA 1/619f. s.n, Artug Ogullar; Zambaur S. 229£.).

Ahniich, aber z.T. durch die verwirrende Ahnlichkeit der Titel und Namen offenbar
teilweisc kontaminicrt, in der {GAL nicht verzeichneten) Hs. Voorhoeve S, 288 5. ¢. Bl. 113a:
Maulana al-‘alim al- add al-mudahid al-murabit al-muw’atyed al-muzaffer al-Malik al- Mangiir +
as-Se'id Nagmaddunya wad-din » Sultan al-Islam wal-muslimin * Abi I-Fath Gazi ibn Artug
Arslan » ibn Ilgdzt = ibn Albi x tbn Timurtas = ibn Ilgazi % ibn Artuq Zakir Amir al-Mu minin
(ganz dhnlich Sulak 2/121 s.a. 712). Die Hs. Kairo Zuginge 1, 1/444a (Fotostat einer Hs.
vom Jahr 1135/1722 = Atif Efendi 2800,7 = MFO 5/1912/495) 14t die Widmungsadresse aus
(briefliche Mitteilung Dr. Ramadan Abdel Tawab’s vom 9. 7. 1967).

Wir neigen mit ‘Abdallah Muhlis (MM<I°A 8/1928/646 u. 22/1947/425f.) auf-
grund der Kairiner Hs. gegen Rosen und HH zu der Annahme, dal} unser -Rizi
seine Raudat al-jusdha jenem spiteren Artuqiden al-Malik al-Manstir Gazi gewid-
met hat; denn sein GroBvater al-Malik as-Sa“d heifft nach den arabischen Quellen
nicht Gazi, sondern Tlgazi (z.B. Yinini 2/Index s.n. al-Malik as-Sa‘id; Nugam
7/90; Manhal Nr. 606). Wenn Zambaur S. 228 und 230 diesen Tlgazi als Gazi L.
bezeichnet, ebenso Fuad Ké&priilii in seinem [A-Artikel Artuq Ogullan, so scheint
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formigem Rand, die auf tiefem Grund eine Blumenranke trigt, einem Drachenmuster
nachempfunden, und die nach einer beliebigen Achse geteilt, zwei fast deckungsgleiche (der
Unterschied mag unbeabsichtigt sein) asymmetrische Bilder ergibt; Klappe mit gleichem
Umrahmungsfries wie die Deckel, spitzseitig von einer Linie abgeschlossen und mit einer fast
kreisrunden, links und rechts leicht zugespitzten Mandel mit einer erhabenen spiralférmigen
Blumenranke auf tiefliegendem Grund belegt; Innenspiegel von Deckeln und Klappe mit
dunkelrétlichem Papier tberklebt; Steg aus europédischem Flickmaterial; Aullenseite des
hinteren Deckels zerkratzt, stellenweise ist die oberste Lederschicht herabgerissen. Euro-
piischer Einband ohne Ricken, dafiir aufgeklebte Leinwand.

1: Bl. 1a~267b (2: Hs. 17, 3: Hs. 18) (Ahlwardt nach 744)

Braunliches gréberes leicht geglattetes Papier mit wenig durchscheinendem Sieb-Muster,
UnregelmaBigkeiten, die an Wasserzeichen erinnern ; erste und letzte Bl. abgenutzt und z.T.
im Orient ausgebessert, WurmfraB besonders stark auf Bl. 1, stock- und wenig schmutzfleckig
(Bl. 57b-58a), Tinte leicht durchgeschlagen, im Orient schon umgebunden, Randbeschriftung
angeschnitten (z. B. die Glosse von spéterer Hand Bl. 98a). - 267 Bl., arabische Lagenzéhlung
(Lagen zu je zehn Bl.) in Worten angeschnitten : talita auf Bl. 9a bis tasi‘a auf Bl. 69a, hadi[yat
‘asra)] auf Bl. 87a (kein Textverlust: zehnte Lage nur drei Bogen) bis sabi‘at ‘asr[a] auf Bl
147a, taminat [‘asra] auf Bl. 156a (davor fehlt ein Bl.) bis as-sdbi‘a wal-isriana auf Bl. 246a
(unlesbarer Rest auf Bl. 256a); — 16 X 24 (12 x 19), 19 ZI1., Kustoden Bl. 8b, 221b, 254b, 255b
von spdterer Hand. — GrofBles z.T. vokalisiertes und unvollkommen punktiertes Nashi,
Schluf3-Ya’, Alif magstra und Nabra nicht selten mit Ya’-Punkten versehen ; Endformen der
Buchstaben in die Breite gezogen und die Woérter umschlingend, im Duktus gelegentlich
auffallend wechselnd (vgl. Bl. 171b, 234b-235a), aber doch immer dieselbe Hand (Mudigkeit ?
Rausch ? Vgl. unten S. 285), braunschwarze Tinte, Uberschriften gréBer aber nicht immer aus
dem Text hervorgehoben, vereinzelt Glossen (Bl. 98a, 125a, 141b, 189a, 195b). — Schreiber:
Isma‘il ibn Abil-Qasim Hibatallah ibn ‘Askar ibn Muhammad (ibn) al-Anbari (Bl. 267af. und
la;s. unten 8. 54). — Datum : Donnerstag 17. Rabi¢ I 580/29. Juni 1184 (Bl. 267af.). — Sieben
Besitzervermerke auf Bl. 1a, darunter der des Schreibers (s. S. 54f. u. 61), z.T. uberklebt
und durchléchert (s. Abb. 9).

Abii l-‘Abbas Ahmad ibn ‘Ammar (Hs. : ‘Ali) AL-MA#EDAWI [at-Tamimi] al-Muqri®
(gest. um 440/1048 [s. S. 52f.]; GAL? 1/523£. S 1/730; Kahh. 2/27)

ab-Tahsil li-fawa*id k. af-Tafsil el QLS ) Lo
al-gami© li-ul@m at-tanzil Jo e  glal CUA
Gl @AM g Bl ooy gl (1) e o ] WLl Gl G dl JB (1) A
o ML Gl (el bt 2
OS uf_;;&f,;.ts o 5 S (1) Olicke dlly S Jamy : (2672) B
g 4 oy VI bl ¢ LA WIS s bloo J) GSU oy 2eLH lake
(s. Abb. 10) sl e 5y g U

Auszug des Verfassers aus seinem groBen Qur’an-Kommentar Tafsil al-gami li-
‘ulam at-tanzil. Unsere Hs. enthélt einen ersten Teil, namlich den Kommentar zu
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(szbf) mutterlicherseits des Q&dI I-qudat Abiil-*Abbis Ahmad as-Sartugl (zu dicsem s. M 1/
53ff. Nr. 65: gest. 720/1320; Manhal 101: 637/1239 od. 639-710/1310). Vgl. ferner DK 4/115
Nr. 317: geb. Sa‘ban 693/Juli 1294, gest. D0 1-Qa‘da 766/Juli 1365; Manhal 2301 ; Laknawi §,
184: Sonnabend 20. Da 1-Qa‘da 766/8. August 1365.

15

Ms. or. oct. 3839 {Ahlwardt nach 708)

1941.8, Katalog Dahdah 53. Braunliches z.T. etwas stirkeres zihes doch z.T. schon
zermurbtes rauhes gelegentlich faltiges Papier mit Wasserzeichen, stock-, wasser- umn
schmutzfleckig, wurmstichig, zu verschiedenen Zeiten ausgebessert und in Frankreich
im 19. Jhdt. neu eingebunden. Randbeschriftung abgeschnitten, - 105Bl. {(Katalog
Dahdah wohl versehentlich 1935), dazu je ¢in Vorsatz- und ein weiteres Bl. am Anfang und
am SchluB, rickwirts lanfende européische Lagenzédhlung: 12 auf Bl. 10b bis 10 auf Bl. 30b, 8
auf Bl. 40b (die Kustode aber auf Bl 30b stimmt!) bis 2 auf BL. 100b, ein wohl urspriingliches
# oben rechts auf der b-Seite kennzeichnet die Mitte der Lage; — 15,5 = 22,5 (12 x 1%), 25 Z1.,
Kustoden 2. T. weggeschnitten. — MittelgroBes bis kleines unregelmiliges vereinzelt vokali-
siertes Magribi, braune Tinte, Uberschriften rot, Leitwérter rot Gberstrichen, — Zeit: 10./16.
Jhdt.(?). - Zwel Besitzervermerke auf dem Titelblatt, ciner vom Jahre 1024/1615.

Dasselbe Werk wie Hs. 14, Anfang (1b) und Ende {105a} wie dort.

Titel nach Katalog Dahdih entsprechend dern spaterem Rickenschild: Hall muskala(!) al-
Qur’an. e einzelnen Fragen werden in dieser Hs. in der Regel it guftn stutt gulnd cin-
geleitet.

Bl la drei Verse vomn Saih des Schreibers a3-8aih al-Tmam Abil ‘Abdallih Muhammad al-
Andalusi (10./16. Jhdt.?), vielleicht identisch mit dem GAL S 1/726 genannten Abu
tAbdallih Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Umara sl-Cassani al-Andalusi al-Bagi (Levi Della
Vida 1144: al-Bargi; zu Baga s, E1%s. n. Badja), der u.a. die -Satibiya (2. 8. 28) kommentiert
hat. - Eine Notiz iiher dir Hirga nach al-Burzuli (d.i. Abt 1-Qasim ibn Ahmad ibn
Muhamimad al-Burzuli al-Maliki, Professor an der Zaitina in Tunis, dort gest. 841/1438, n.a.
842 bzw. 843, 5. H. R. Idris, in: EI? s.n. (vgl. auch Dau® 11/133 Nr. 420; Nail al-ibtihag® 3.
225f.); sein Name ist GAL? 2/319 8§ 2/347f. und Kahh. 2/158 und 8/94 (im Index 14/64a
vereinigt) zu herichtigen. Dreimal y@ kabikad bzw. kyktd/kytkd (hierzu u. 8. 355). — Bl
105b eine Gebetsanweisung aus dem Raud ar-raydhin fi mandqib (hikayat) as-sialibin des
-Yafi'l (gest. 768/1367; GAL? 2/226ff. 8 2/2271.).

16

Ms. or. oct. 1460 (Sammelhandsehrift)
1913.20. Nicht urspriinglicher dunkelbrauncr Ledereinband in Blindpressung, Deckel

umrahmt von einem Fries aus kleinen 8-Stempeln in Zopfmuster zwischen zwel Linien,
Flache durch senkrechte Mittellinie getealt, in der Mitte eine rundliche Mandel mit girlanden-
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-Mahdawi’s Tod erst erfolgte, nachdem al-Humaidi den -Andalus verlassen hatte.
Hinzu kommt. daB von seinen Gaya 1/92 Nr. 417 aufgefiihrten sechs Schitlern vier
erst in den %0er und 90er Jahren des 5./11. Jhdts. sterben. Wenn Safadl 7/257 Nr.
3217 vermerkt, dafi -Mahdawl’s Tod gegen 440/1048 erfolgte (vgl. anch Bugya
S. 152}, so beruht diese Angabe offensichtlich auf einer Schitzung.

Unter den von Ibn al-Gazari anfgefithrten Schiilern befindet sich als dltester Aba *Abdallah
Muhammad ibn Ahmad ibn Mutarrif al-Kattani al-Qurtubi bekannt als at-Tarafi {von eincr
Moschee her), geb. 387/997, gest. im Safar 454/Februar 1062 (GAL 8 1/721). In seiner
Biographie zitiert Ibn al-Cazari, Gé.ya 2/89 Nr. 2807, Ibn Bagkuwail; dicses Zitat — mit der
wohl richtigen Lesung af-Kindni fir al-Kattdni bzw. al-Kis@’? (Islamica 6/1934/25) - findet
gich nur in IB2 S, 509 Nv, 1179, da IB! an dicser wic an anderen Stellen eine Licke aufweist
[ergénzt in: IB Erg. 1 = an Ibn al-Faradi 12/75-841. Beide Texte verhalten sich zueinander:

IBt 1B

- 1. Ahmad ibn “Umar al-Warraq

- - 2. Abhmad ibn Muhammad ibn Farag
3.

i. Ahmad ibn Halaf al-Madytni

144, 146, Abmad ibn *Abdallah ibn Tsa

- - 147. Ahmad ibn Mudar

145. 148. Ahmad ibn Budra

. cas Umstellung von Biographien zwischen Nr. 194/197 und Nr. 210/213

1028. 1031. Muhammad 1thn Sa‘id ibn Abi “Utba al-Qusairi
In IB! bricht mitten in der Biographie der Text ab (fehlender Teill =
IB Erg. 1, hier Nr. 1630 [= 1028] - 1671 {= 1028]) und keginnt wie-

ca der mitten in der Biographie des

[1029.] 1052, Muhammad ibn Ibrahim ibn Ismé‘il al-Hudani

1030. 1053, Muhammad ihn ‘Amris

1051. 1074[a] Muhammad ibn ‘Abdallah ibn Ahmad al-Ansari

1062. 1074([b] Muhammad ibn ‘Abdarrahiman ibn Sulaimin ibn Mutawiva

1053. 1075. Muhaminad ibn Ahmad ibn al-Yas®

1075. 1097. Muhammad 1bn “Abdalldh at-Taglibi al-Lasani
In IB! bricht mitten in der Biographie der Text ab (fehlender Teil =
IB Erg. 2 [= an Ibn al-Faradi '2/83-122], hier Nr. 1672 [= 1075] -

. 1766 [= 1076]) und beginnt wieder gegen Ende der Biographie does

[10786.] 1193, Muhammad ibn “Abdarrahmain ibn Sa/imn‘an

1077. 1194. Muhamrnad ibn “Attab ibn Muhsin

1108. 1226, Muhammad ibn Ebrahim ibn Muhammad ibn Mu‘ad

1110. - - Muharnmad ibn Musaddi/faq

1111. 1227, Muhammad ibn Halaf

1149, {1267.) Muhammad ibn ‘Abdallah ibn al-Gadd al-Fihel

1150. 1265. Muhammad ibn ‘Abdal‘aziz ibn Abi l-Hair

1151. 1266, Muhammad ibn ‘Abdarrahmian ibn Nabil

(1149.) 1267. Muhaminad ibn ‘Abdallah ibn al-(Gadd al Fihri

1152, 1268. Mubhammad ibn Wagib ibn ‘Umar
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genauer gesagt, in die zweite Halfte des 8. Jhdts. ansetzen, befinden sich in jedem
Falle im Irrtum nicht nur entsprechend dem 8. 46 Gesagten, sondern auch weil
die Hs. Kairo! 1/53 der Aswila von einem gewissen ‘Abdalwahhab ibn Humaid( ?)
ibn Ya‘qib ad-Daulabi (zu dieser Nisha s. Lubab 1/431; zu Humaid vgl. oben
S. 23u) vom Jahre 700/1300 stammt. Die Stelle ,, Maqrizi Hitat 111, 51 [M. an-
Nil]” (GAL 5 1/658,6u nach MM LA 8/1928/645 Anm. 1), nach der unser -Razi
bereits 651/1253 gestorben sein soll, kénnen wir anhand des Druckes M. an-Nil
1325 nicht verifizieren. Die Angabe Hadiya 2/127, ar-Rael sei 660/1261 gestorben,
beruht auf einem alltdglichen Fehler: der Verfasser hat aus seiner Vorlage das
Datum der Fertigstellung des Muptar as-Sikdh zum Todesdatum gemacht (s. 0. S.
46 oben; vgl. Sellheim, Sprichwortersammlungen 8. 139 2200 und Gelehrte S. 75f.
23, 60ff.; 5. u. S. 1461 149; 160; 290); auch das Titelblatt der GM ist so abgefal3t, daf}
man auf den ersten Blick das Geburtsjahr des Verfassers fiir sein Todesjahr hilt.

GAL 5 1/658 lautet der Name unseres -Rizi: Zain (Tag)addin Muhammad ibn
AbI Bakr ibn *Abdalmulsin ibn ‘Abdalqadir (‘Abdalqahir) ar-Razi. Der Lagab
Tagaddin ist uns nur HH s.t. Had@’iq al-haqi’tg H lmauiza begegnet; dagegen die
Variante Samsaddin z. B. HH s.t. 4s%lat al-Qur’an (als Lagab seines Vaters:
Teheran UB 2/449 Nr. 156); eine Kunya erscheint nur HH s.t. Garib al-Qur’dn als
Abt ‘Amr, ebenda s.t. As’elaf al-Qur’én als Abiit Bakr und Pertsch 1007 und
Teheran UB 14/3%92 Nr. 4908 als Abu ‘Abdallah. Den Beinamen ibn as-Sirag -
den sein GrobBneffe gefiilhrt hat (s. S. 49 Nr. 4) — echreiben ihm HH s.t. Raudat al-
fasahe und Fliigel 1776,5 und 1788,1 zu (Fligel beide Male falsch: Ibn as-Sarrag;
denn im 8./14. Jhdt. kiirzte man ganz allgemein einen Lagab wie Siragaddin als as-
Sirdg ab; s. Dau’ passim) oder as-Sadr bzw. Sadraddin HH s. t. Hadd@’iq und Fliigel
1925, Brockelmann's ‘Abdalmuhsin alg Name von -Razl's Grofvater stammt von
Ahlwardt, der 4517 nach dem hanafitischen Tabagat-Werk des -Tamimi (gest.
1010/1601; Hs. Ahlwardt 10029 [BL 87a31£.] GAL? 2/405 S 2/429) diese Konjektur
gegen die Uberlieferung der sieben von ihm beschriebenen Hss. vargenommen hat.
at-Tamimi hat sicherlich diese falsche Angabe aus Ibn Abi 1-Wafa's (gest. 775/
1373; GAL? 2/96 S 2/89) GM 2/34 Nr. 106; ihm scheint unser -Razl kein rechter
Begriff zu sein; er gibt seinen Namen nur als Muhammad ibn Abi Bakr ibn
‘Abdalmuhsin, den Titel seiner Twhfal al-mul@k und eine Beschreibung ihres
Inhalts auf zwei Zeilen; ein Todesjahr oder gar ein Geburtsjahr fehlen. Wir
haben also keinen Girund, mit Brockelmann und Ahlwardt -Razi's Grollvater
‘Abdalgadir durch den Einschub eines ‘Abdaimuhlsin zu seinem Urgrofvater zu
machen; eine Variante ‘Abdalgihir ist uns beilaufig nicht begegnet (vgl. aber S,
49 Nr. 2); sie beruht, wie weitere Namensvarianten bei HH oder bei Alimad
‘Abdalgaftir “Attar (s. 8. 46), offensichtlich auf einem Versehen. Das trifft eben-
falls zu fiir die Variante Hasan als Ism zum Namen des Vaters AbQi Bakr in einigen
Hss. der Tubfat al-mulik (Fligel 1776.5 u. 1788,1; HH s.t.) bzw. die Hinzufiigung
des Ism Hasan zu ‘Abdalmublsin, dem angeblichen Namen des GroBvaters.

Die Genealogie unseres Zainaddin Muhammad ar-Razi lilit sich gut mit der
anderer -Razi's, gelehrter Hanafiten, im syrisch-dgyptischen Raume vereinen
{Aufrifl 2):
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Exkurs: Die Ibn al-Munaggd’s Nr. 16

zu den Vorlesungen getragen wurde; war es doch schon damals Brauch, auf der
Jagd nach der 1gaza geschatzter Lehrer méglichst frith mit dem , Studivm”™ zu
beginnen (vgl. unten S, 60 Nr. 21 u. 22, 8. 87 Nr, 33 u. S. 125),

Diese Nachricht zeigt, dal in der Familie des Muhammad Schule und Gelehrsam-
Lkeit geschitzt wurden. Geht man seiner Genealogie ein wenig nach. stellt man
bald fest, daB er der bekannten Damaszener Familie der Ibn al-Munagga’s
angehérte, von deren Mitgliedern sich viele als hanbalitische Qadi’s und QOher-
qadl’s, einige als Verwaltungsbeamte und Kaufleute nachweisen lassen. Die Bio-
graphen charakterisieren sie immer wieder ihnlich wie Tbn Hagar unseren Tzzad-
din Muhammad: als gebildet. klug. gut aussehend und anerkannt. dazu wohl-
habend. Auf dem/am Qasiyan hatten sie cine Familiengruft (furbat bait al-
Munagga) hinter der -Gami® al-Muzaffarl in -Salihiyva (s. 8. 57-60 Nr. 6, 9, 20;
Karte in: Ibn Talin, Qala’id; hier wurden wohl auch jene Mitglieder der Familie
beigesetzt, in deren Biographie es nur heillt: ,.am Fulle (sqfh) des Qasiyin™; die
genauen Geburts- und Todesdaten einiger von ihnen, die sonst nicht niher be-
kannt sind, hat ein Biograph wie Ibn al-‘Tmad, z.B. in seinen 8D 6/176 (vgl. S. 59
Nr. 17), méglicherweise einer in dieser Tiirbe einst vorhandenen Stammbaum-
Tafel der grofien Familie entnommen (vgl. u. 8. 1635.9). Eine Ziwiva bzw. Madrasa
in der Umaiyadenmoschee trug den Namen al-Munagga’iya nach ihrem Stifter
Zainaddin al-Munagga ibn ‘Utman (8. 58 Nr. 9); scine beiden Briider: Sadraddin
As‘ad (8. 57 Nr. 7) und Wagihaddin Muhammad (8. 58 Nr. 8), vermachten ihre
Hiuser: als Madrasa, genannt as-Sadriva, bzw. als Dar al-Qur’an, genannt al-
Wagihiya (Badran S. 235, 239, 22{.); lbn Saddad, Damaskus 8. 301 Nr. 106
registriert ein Bad Ibn {al-]Munagga und S. 144 Nr. 392 eine hiibsche Moschee des
Faqih 1brdhim Tbn [al-]Munagga (S, 58 Nr. 11).

Der folgende Stammbaum (8. 56) gibt eine Ubersicht iiber die uns bekannten
Ibn al-Munag@a's; Sauvaire hat als erster in ceiner Description de Damas, in: JA
9.3/1894/251 . .. 9,7/1896/459, einige Nachrichten von einigen Mitgliedern dieser
Familie zusammengestellt (zu den Stellen s. Sauvaire-Ouéchek, Index 8. 51); wir
erginzen und verbessern stillschweigend aufgrund der neueren Literatur seine
vorwiegend auf handschriftlichen Quellen beruhenden Angaben (ebenso Angaben
bei Laoust, in: REL 28/1960/38-40).

Zur Genealogic der Familie Ibn al-Munagga {s. Aufrill 3 auf 8. 56}

1} Wagihaddin Abial-Maali As‘ad, genannt Mubhamimad, ibn al-Munagga ibn Barakat ibn
al-Mu’ammal at-Tanithi al-Ma‘arri (auch: -Muge®, -Misri) ad-Dimadqt al-Hanbali, dessen
Vater und Grofivator nach einer Variante al-Wunagga bzw. Barakdt nicht als Tsm sondern in
der Kunya als Abu 1-Munaggia bzw. Aba 1-Barakit fihrte, wurde 519/1125 [in oder bei
Ma‘arrat an-Nu‘man) geboren, studierte in Damaskus und Bagdad, wo er sich eine Zeitlang
auch als Qadi betétigte, kehrte dann nach Damaskus zuriick, lehrte u.a. an der -Mismiriya,
wurde von Niraddin [Mahmnd ibn ‘Imadaddin Zengi (reg. 511/1118-569/1174; EI' s.n.)]
zum Q&di von Harrin ernannt (vgl. Nr. 3) und starb erblindet in Damaskus am 22, (Var.: 28.)
Rabi* I 606 /24. September 1209 und wurde begraben am Fulle des Qasiyan. Nach SD 5/19
war or der Stifter der -Madrasa al-Wagihiva beim Bab al-Barid in der Nilhe der -HatGniya al-
Gawiniya; hier liegt offensichtlich eine Verwechselung mit der Quran-Schule seines Enkels
Wagthaddin Muhammad (Nr. 8) vor. - Mundiri 3/2831, Nr, 1099; “Ibar 5/17: Thn Ragab 2/49-51
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1209. 1325. Muhammad ibn 3abiq ag-Siqilli

1210. (8. 5373) Muhammad ibn ‘Al (Var.: Ya‘lg) (IB® nach Nr. 1329 am SchluB des
9. Guz’, Nachtrag nach einer Glosse im Original des Verfassers)

1211. 1326. Muhammad ibn al-Hasan al-Tladrami al-Muradi

1212. 1326, Muhammad ibn al-Hasan al-Hadrami al-Muradi

1213. 1327. Muhammad ibn ‘Tsa as-Sabti (IB?: al-Busti)

1280, 1394. Mubarak, Mauld Muhammad ibn ‘Amr al-Bakri (Ende von M)

1425. 1539. Hadiga bint Abi Muhammad ‘Abdallah 1bn Said

- - 1540. Wallada bint al-Mutakfi (IB! Hinweis in Note auf Glosse im Original
des Verfasscrs); vgl. auch Hoenerhach, in: WT N.S, 13/1971/20-25

1426. 1541. Tiana bint ‘Abdal‘aziz ibn Mii=d ibn Tahir

In IB! S, 637--644 Nachtrag mii den Biographien Nr. 1427-1440; allerdings befinden sich
unter einzelnen Nummern biographische Fragmente von verschiedenen Personen. Unsere
Konkordanz enthilt nur Abweichungen, die bel einem ersten Vergleich der Zihlungen
miteinander erkennbar waren; dall es noch weitere Abweichungen, Umstellungen u.d. gibt,
zeigen schon Namen des Nachtrages in IB!, die 2. T, sich in IB? am Ort im Text nechweisen
lassen, wie IB! Nr. 1427[a] und 1428[a]in IB2 8. 126 {nicht gezihlt, als Anmerkung), z. T. aber
dort fehlen, wie z. B. IB! Nr. 1429[a] Sa‘id ibn Yanus.

Zu den vier GAL? 1/524 5 1/730 registrierten Werken des -Mahdawl diirfte ein
weiteres Werkchen von vier Blittern hinzukommen m.d.T. Bayan as-sabab al-
magib [-ptldf al-gu@at wa-kafrat af-turug war-riwaydt: Chester Beatty 3653,3.

Zuden Besitzervermerken. Bl lanotiert der Schreiber, dal er selber der
Besitzer der Hs. sei; leider ist es uns nicht gelungen, thn. seinen Vater oder einen
geiner Vorviter mit Hilfe der bio- und bibliographischen Literatur zu ermitteln.

Der nidchste Vermerk ergibt, dall ein Muhammad ibn Ahmad ibn Muhammad
ibn “‘Utman ibn [lies Ibn s, u.] al-Munagga diesen Band besessen hat. Ibn Hagar al-
‘Asqalani DK 3/357 Nr. 946 und Ibn Ragab 2/440f Nr. 538 haben ihm je eine
Biographie gewidmet. Danach wurde ‘lzzaddin Muhammad ibn Ahmad ibn
Muhammad ibn ‘Utmaén ibn As‘ad ibn al-Munagga at-Tanihi Tbn as-Saih
Wagthaddin, Anfang 688/1289 [in Damaskus] geboren, galt als ein schiner, kluger,
hoflicher, zuvorkommender, den Gelehrten besonders zugetaner Mensch und gro-
Ber Biichersammier; er betétigte sich in Damaskus als Staatsbeamter, disputierte
und lehrte als Hanbalit auch nach 3afi‘itischen Rechtsvorstellungen, war eine
Zeitlang Kurator der ‘Umaiyadenmoschee und genol allgemein groBen Respekt;
er war der Vater der Saiha Umm al-Hasan Fatima, Tbn Hagar's Lehrerin, und
starb stark verschuldet (Safadi 2/153 Nr. 517) in Damaskus am 20. Gumada I 746/
18. September 1345 (vgl. auch Nu‘aimi 2/120; Gundi 3/77). Interessant ist die
Nachricht Ibn Hagar’s, dafi er whdire ‘ald Zainab bint Maki wal-Fahkr wa-
gairikimda. Umm Ahmad Zainab bint Mali ibn Kamil al-Tlarrdni war eine
angesehene Damaszener Saiha und starb 94jihrig im Sauwal 888/Oktober 1289;
am 7. Ragab desselben Jahres/27. Juli 1289 starb 77jdhrig auch der Muftial-Fahr
Abli Muhammad ‘Abdarrahman ibn Yisuf ibn Muhammad ibn Nasr al-Balabaklki
(SD 5/404 £, s. a}. Beide kiénnen also unméglich Muhammad’s Lehrer im eigentli-
chen Sinne des Wortes gewesen sein; doch besteht kein Zweifel, dall der Siugling
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Sure 1-6. Zu zwei weiteren Fragmenten s. hier die Hss. 17 und 18. Diese und
weitere Hss. GAL (lies Kairo! 1/63{.) sowie z. B. Zahirlya, Qur*an S. 1691, (2 Hss).
Soweit wir sehen, ist bisher von diesem sehr priizisen Qur’an-Kommentar keine
vollstindige Hs. bekannt. Der Verfasser beschrinkt sich darauf, einzelne Verse
bzw. Versgruppen Sure fiir Sure zu kommentieren, ohne den koranischen Text
selbst vollstdndig zu zitieren: nach dem al-gaul f7 qauliki to‘dla . . . folgen zunichst
al-ahkdm wan-nash (soweit vorhanden; vgl. GAQ 3/107 und 1361.), dann at-tafsir,
al-gird’at und al-i‘réb sowie am Schluli einer jeden Sure die Angabe, ob mek-
kanisch oder medinensisch und wieviel Verse sie nach den verschiedenen Zihl-
ungen enthiilt, einschliellich IThtilaf.

Liwcke nuch Bl I (vin Blatt #). Schreibfehler, z.B. Bl 133al (Surc 3,160) Jyu i statt 15 =0,
Bl. 245bu  (Sure 6,99) &) statt ;QB. - Bi. 195b alter Qird’a-Vermerk; Bl. 267b zwel Ver-
merke Gber Unreinheit beim Gebet.

Im Vorwort Bl. 2b2 wiinscht der Verfasser seinem Mizen namens al-Muwaffag
langes Leben und Erfolg; nach Escorial® 1272 wurde das Werk (wohl nach einer
Notiz im dort erhaltenem zweiten Bande) ,,composé pour la bibliothéque d’al-malik
al-galil Abu '1-Gai Mugahid”. Dieser Aba 1-Gai$ hiel (nach Humaidi, Gadwa S.
3311. Nr. 829) mit vollem Namen Mugahid ibn ‘Abdatlah (nach Zambaur S. 56:
Mugihid ibn Yisuf ibn ‘Al al-“Amirl al Muwaffaq, ist also zweifellos identisch
mit dem im Vorwort genannten al-Muwaffaq. Er war ein Mauld des “‘Abdarrahmin
an-Nasir genannt Sanchol (Sanchuelo) (~376/986-399/1009; EI'und ®s.n.), des
letzten ‘Amiriden, und einige Monate Reichsverweser (hdgib) des Umaiyaden
Hisam II. {reg. 366/976-399/1009) in Cordova, nach Lévi-Provencal, Histoire 3/
322, ein Slave. Er bemichtigte sich Denia’s im Jahre 403/1013 (nach Zambaur S.
56: 408/1017) und anschlieBend 405/1014 (nach Zambaur 8. 57: 413/1022) der
Balearen (vgl. EI' s, v, Balearen, Denia; 2s.v. Diniya); ein Versuch, auf Sardinien
FuB zu fassen, scheiterte 406/1015 oder 407/1016 (Humaidi, Gadwa S. 331f.); erst
danach soll er nach Humaidi seinen Einzug in Denia gehalten haben. Er war als
Freund und Forderer der Gelehrten bekannt und auch dafiir, dafl er auf Widmun-
gen grollen Wert legte, wie Humaidi ausdriicklich hervorhebt: nach ihm hat er
selbst ein Buch iiber Metrik (‘arid) verfalit. Er starb in Denia 436/1045, gefolgt
von seinem Schne Igbaladdaula “All (bis 468/1076; Abstammung und Chronologie
vgl. ‘Indn, Duwal S. 183-195).

Wann und wo unser -Mahdawi seinen Auszug fiir al-Mugahid al-Muwaffaq
vorgenommen hat, ist nicht bekannt; sein Biograph al-Humaldi, Gadwa 8. 1061.
Nr. 189 bemerkt, dall AbT 1-‘Abbas Ahmad ibn Muhammad (! in ciner Glosse:
huwwa Ahmad ibn “Ammar at-Tamimi) al-Mahdawi al-Magribi, der aus al-Mahdiya
beial-Qairawdn stammte, um das Jahr 430/1038 nach al-Andalus gekommensei, d. h.
er kann seinen -Tahsil frithestens 430/1038, spitestens 436/1044, dem Todesjahr
des -Mugahid, verfait haben. al-Humaidi (geboren vor 420/1029 auf Mallorca, gest.
488/1095 in Bagdad; GAL? 1/413 S 1/5781.) zitiert ein paar Verse von ihm, die er
selbst von thm gehort hat; das muB} in jedem Falle vor seiner Abreise nach dem
Orient im Jahre 448/1056 gewesen sein. al-Humaidi tiberliefert nicht, wann al-
Mahdawi gestorben ist; diese Tatsache scheint u.E. eher dafiir zu sprechen, dal
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Fragment desselben Werkes wie Hs. 16, beginnend Bl. 268a mit Sure 7,54, Bl
294a Sure 8 und Bl. 309a Sure 9,1 bis Bl. 317b Sure 9,59.

18

Ms. or. oct. 1460, 3: Bl. 318a--325b (Ahlwardt nach 744)

Vgl. Hs. 16. — Papier usw. wie Hs. 17. — 8 Bl,, 16 x 24 (11x 19), 19 ZI., eine Kustode von
spéaterer Hand auf dem letzten Blatt (325b). — Leicht fliichtiges Nashi, unvokalisiert, Schlu$-
Ya’, Alif magstra und Nabra mit Ya’-Punkten versehen; wohl dieselbe Zeit wie Hs. 17;
Uberschriften wie dort (doch mehr rot als grau).

[AL-MAHDAWI (s. Hs. 16)]

[at-Tahsil bmant )

Fragment desselben Werkes wie Hs. 16 und 17, beginnend Bl. 318a-320b mit
Sure 10,87, Bl. 321a-325b Sure 11, Anfang.
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Korrekturzusatz. Er wird auch als Sohn des ‘Izzaddin ‘Utman (Nr. 4) in dessen Waqf aufgefiihrt
(Ibn al-Munagga S. 27), und zwar mit der Kunya Abua l-Fath.

8) Wagihaddin Abt 1-Ma‘4li Muhammad, Bruder des um 32 Jahre dlteren Sadraddin As‘ad
und des nur um ein Jahr jlingeren Zainaddin al-Munaggéd. Er wurde 630/1232 geboren,
studierte und lehrte an der -Mismariya und an der -Sadriya (s. Nr. 7), stand gleich seinem
alteren Bruder in hohem Ansehen, war wohlhabend, stiftete in Damaskus ein Haus beim Bab
al-Barid als die nach ihm benannte Qur’an-Schule al-Wagihiya (vgl. Nr. 1) und in Jerusalem
ein Ribat, war ebenfalls wie sein Bruder Kurator der Umaiyadenmoschee und starb im
S8a‘ban 701/April 1302. Ibn Katir 14/14 s.a. 700 berichtet, daB unter den Familien (buyiitat),
die auf die Nachricht hin, dafl die Mongolen in Syrien einfielen, Damaskus verlielen, sich
auch die der Ibn Munaggd’s befand, d.h. wohl die Angehérigen uneres Wagihaddin
Muhammad. — Dahabi, Duwal 2/158 s.a. 699; Ibn ad-Dawadari 9/408a; Safadi 4/91 Nr. 1561 ;
Ibn Ragab 2/347 Nr. 457; Nugam 8/23 u. 29; Maqrizi, Sultk 1/894 u. 2/18; DK 4/38{. Nr. 107;
Nu‘aimi 1/17f. u. 2/1171. ; Nu‘aimi, Dar al-Qur’an, Index S. 91a; SD 6/3; Sauvaire,in: JA 9,3/
1894/266f. u. 270; Badran S. 22f.; Gundi 2/2581. — Korrekturzusatz. Er wird auch als Sohn des
‘Izzaddin ‘Utman (Nr. 4) in dessen Waqf aufgefuhrt (Ibn al-Munagga S. 27f.).

¢) Zainaddin Abu l-Barakéat al-Munaggé, auch bekannt als Ibn al-Munagga, wurde am 10.
Da 1-Qa‘da 631 /7. August 1234 geboren, studierte Hadit- und Rechtswissenschaft, dariber
hinaus Sprach- und Qur’anwissenschaften, lehrte an der -Mismariya ebenso wic an der von
ihm begrundeten -Munagga’iya, einer Zawiya in der Umaiyadenmoschee zu Damaskus (s.
Sauvaire, in: JA 9, 7/1896/230; vgl. Nr. 4), verfafite verschiedene Kommentare und
Glossenwerke und starb zusammen mit seiner Frau, Umm Muhammad, der Tochter des
Sadraddin al-Hugandi (nicht belegt) am Donnerstag 4. Sa‘ban 695/7. Juni 1296; am
darauffolgenden Tag wurde tber sie beide in der Umaiyadenmoschee das gememsame Gebet
gesprochen, anschlieend wurden sie in der Familiengruft (turbat bait al-Munagga) hinter der
-Gami’ al-Muzaffari auf dem - Qasiyin (vgl. S. 55) beigesetzt. —~ Gazari (Sauvaget) S. 53 Nr. 335;
Dahabi, Duwal 2/154 s.a. 695; Tbn Katir 13/345 s.a. 695; Ibn Ragab 2/3321f. Nr. 439; Sulak 1/
817; Manhal 2534 ; Ibn Fahd S. 92; Nu‘aimi 2/73f. u. 120ff.; SD 5/433; Sauvaire in: JA 9,4/
1894/481; Hadiya 2/472; GAL S 1/688; Kahh. 4/194 u. 13/7; Laoust, in: REI 28/1960/39;
Arberry 4662 u. 5128; Gundi 2/260 u. 3/216. — Korrekturzusatz. Er wird auch als Sohn des
‘Izzaddin ‘Utmaéan (Nr. 4) in dessen Waqf aufgefihrt (Ibn al-Munagga S. 281.).

sa-9¢) Sjtt as-Saraf, Sitt al-‘Ulama’ und Sitt al-Fuqaha’, drei Tochter des ‘Izzaddin
‘Utman (Nr. 4), werden in dessen Waqf namentlich aufgefuhrt (Ibn al-Munagga S. 29).

10) Imadaddin Ibn al-Munaggé wird Nu‘aimi 2/74 als Lehrer des Ibn Taimiva (661/1263-
728/1328) genannt, bevor dieser sich dem Samsaddin [Muhammad] ibn Fahraddin [‘Abdar-
rahman ibn Yisuf] al-Ba‘labakki (-Ba‘li) (644/1246-699/1299; Nu‘aimi 2/118f.; SD 5/452)
anschlol, dem Sohne des S. 54 erwahnten Fahraddin. Wir gehen wohl nicht fehl. wenn wir in
diesem ‘Iméadaddin einen weiteren Sohn des ‘Izzaddin ‘Utméan (Nr. 4) sehen: als Lehrer des
Ibn Taimiya paBt er gut in die Generation der beiden jingeren Brider Wagihaddin
Muhammad (Nr. 8) und Zainaddin al-Munagga (Nr. 9), zumal Letzterer ebenfalls als Lehrer
des Ibn Taimiya genannt wird (s. SD 6/80u; BEO 9/1942-43/117-119). Er, der den Ism ‘Ali
und dessen Vater die Kunya Abu 1-Fath fuhrten, ist wohl nicht identisch mit dem Vater des
Sadraddin Muhammad (Nr. 17). Da3 er biographisch nicht nachweisbar ist, liegt méglicher-
weise wieder an der Tatsache, da3 sein Tod in den letzten funfzehn Jahren des 7./13. Jhdts.
erfolgte, also in jenen Jahren, die in der biographischen Literatur nur lickenhaft belegt sind
(vgl. S. 47ff., 64f., 202 u. 278f.). — Korrekturzusatz. Moglicherweise ist ‘Iméadaddin Ibn
al-Munagga doch nicht als ein weiterer Sohn des ‘Izzaddin ‘Utman (Nr. 4) zu identifizieren;
denn im Gegensatz zu As‘ad (Nr. 7), Muhammad (Nr. 8), al-Munaggé (Nr. 9) und den drei
Schwestern (Nr. 9a~c) wird er nicht im Waqf des ‘Izzaddin ‘Utmaéan genannt; vgl. Ibn al-
Munaggé S. 39 (Index) s. n.

11) Nagmaddin Abu Ishdq Abii Tahir Ibrahim mit der Nisba al-Hamawi — wohl weil er
dort geboren wurde — und ad-Dimasqi betétigte sich als Rechtsgelehrter, erbaute eine kleine
Moschee 6stlich der Moschee Umm al-Banin, starb in der letzten Dekade des Muharram 657/
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Exkurs: Die Ibn al-Munaggi’s Nr. 16

Nr. 227; Nutaimi 2/114-116; Ibn Tulun, Qala’id 8. 305; SD 5/18f.; Sauvaire, in: JA 9,4/
1894/4791, und 494 Anin. 66f.; Badran 8. 250; Gundi 2/257 (mit Verwechslungen).

2)  Aba Muhammad ‘Abdalwahhab: auf ihn verweist der Herausgeber des Mundirl 3/284
Anm. 1 in der Biographic des As'ad ibn al-Munaggi mit den Worten, dall ‘Abdalwahhab’s
Biographie des Bruders des As'ad, der 615/1218 gestorben ist, spéter folgen wird {noch nicht
erschienen}; moglicherweise ist er mit dem -Hafiz Ibn al-Munagga (Nr. 2a) identisch. — Kor-
rekturzusatz. Zu seiner Kurzbiographie s, jetzt Mundiri 4/324 Nr. 1593.

21y yl-Hafiz Ibn al-Muna@ga: (iber thn ist nach Nu‘aiini 2/71 nur soviel bekannt, dafl er der
Lehrer des Nasibaddin a$-Sirazi (554/1159-634/1236) gewesen ist. Es ist nicht ausgeschlos-
sen, dal er mit ‘Abdalwahhab (Nr. 2} cder mit As‘ad {Nr. 1; vgl. Nu‘aimi 2/116) identisch
ist.

3) §amsaddin Aba 1-Futih {-Farag) Abt 1-Hattdb ‘Umar mit der zusitzlichen Nisba al-
Harrani. Er wurde 557/1162 in Harran geboren, wihrend sein Vater dort als Q&adi amntierte,
studierte bei ithm und anderen, kam dann nach Damaskus, ging anschlieflend auf Reisen -
vielleicht mit seinem Lehrer Kamiladdin [Muhammad ibn ‘Abdallah] ag-8ahraziri (gest. 572/
1176; Tbn Talin, Qudah 8. 48 u. Anm. 1; 3D 4/243) — nach dem Irak und nach Huréasin,
wirkte als Rechtslehrer in Bagdad, wurde zum Q&di von Harran ernannt, siedelte nach
Damaskus uber, lehrte hier an der -Mismériya (625/1228), betdtigte sich in der Kanzlel des
[Alyiibiden] al-Mu‘azzam (reg. 6153/1216-624/1227; EI! s.n.), starb am 17. oder 18, Rabi® I1
641/4. bzw. 5. Oktober 1243 (Variante: am 7. Rabi* II bzw. I} und wurde begraben am
Fulle des Qasiyan. — Abd Sama 8. 173; Ibn Katir s.a. 641; Ibn Ragab 2/225f. Nr. 330;
Nutaumi 2/1161.; Ibn Talan, Qalda’id 8. 370; $I_) 5/2101.; Sauvaire , in: JA 9,4/1894/494 Anm.
70; Crundi 3/113f.; zu Harran s. EI® und Yaqut, Mu‘gam (verschiedene Orto).

4} Tezaddin AbQ I-Fath (Abt “Umar, Abii ‘Amr) ‘Utmaén, geboren im Muharram 576 (in
Kairo ?; Nu‘aini 2/37), horte in Bagdad und in Agyptcn, unterrichtete in Damaskus an der
-Mistnéariya als Vertreter seines Bruders Samsaddin. Er war ein reicher Kaufmann, starbam 1.
Da 1-Higga 641/11. Mai 1244 und wurde in ,,semer Madrasa auf dem Berge” Qésiyin
begraben. — Abii 3ama 8, 173; Thn Ragab 2/226 Nr. 331; Tbn Katir s.a. 641 ; Nu‘aimi 2/87 u.
116f.; 3D 5/2111,; Badran S. 235 u. 251 {hiernach st er und nicht sein Sohn Zainaddin (Nr. 9)
der Grinder der unter dem Namen al-Munaggé’iya bekannten Zawiya in der Umaiyaden-
moschee). — Zu seinem Waqf s. Ibn al-Munagga.

%) Der Imam lhya’addin Abii Ibrahim Mahasin ibn ‘Ahdalinalik ibn €Ali ibn al-Munagga
(8D: Naga) at-Tanubi al-Hamawi ag-Salihi, der wohl aus Harnah stainmte, hérte in Damaskus
Hadit und Figh, bestritt scinen sehr bescheidenen Lebensunterhalt aus dem Ertrag cines
Feldes (§ikara; vgl. Dozy s.v.) im Hauran, starb am 4. Gumada 11 643/27. Oktober 1245 und
wurde auf dem Qdsiyiin beigesetzt. ~ Thn Talin, Qala’id 8. 164 u. 351 5D 5/2231. ; Sauvaire,
in: JA 9,4/1894/472.

8) Umm ‘Abdallah (Muhammead) Sitt al-Wuzard®, bekannt als Wazira, geboren 624/1227,
horte bei threm Vater und anderen, lehrte in Damaskus und wiederholt in Kairo, war zweimmal
auf Pilgerfahrt, starb in der Nacht des Donnerstags 18. 8a‘bin 716/Freitag 6. November 1316
und wurde begraben in der Familiengruft [der Band Munagga] hinter der -Gami¢ al-Muzaffari
auf dem Qasiyin {vgl. Sauvaire, in: JA $,7/1896/241-243). — DK 2/129 Nr. 1800; Sublet,
Traditionnistes 8. 95 (Index) s.n.; Yafi'l 4/255; Ibn Katir 14/79 s.a. 716; Nugam 9/237 s.a.
716; Nuaimi 1/208u. 2/117; 8D 6/40; Kshh., Nisa> 2/173; Gundi 3/114.

?) Sadraddin Aba 1-Fath (Abi 1-Futih) As‘ad, 598/1201 in Damaskus geboren, studierte
und lehrte dort Hadit, war wohlhabend, freigebig, ein Sahib al-muriiwa, Rechtsbeistand
(mu‘addsl), eine Zeitlang Kurator der Umaiyaden-Moschee (wali nazar al-(‘ﬁ&mi‘), bekannt fir
Einsatz und Sorgfalt in allen seinen Amtern; so sorgte er auch fiir die Erncuerung von Liden,
richtete den Goldschmiedemarkt neu ein, beschiftigte sich mit der Alchemie, um, wiec es hies3,
Silber zu erzeugen; stiftete die nach ihm benannte -Madrasa as-Sadriya, starb am 19,
Ramadan 657/9. September 1259 und wurde in seiner Madrasa begraben. - Aba Sama 8. 203;
Dimyati-Vajda 8. 78; ‘Ibar 5/239; Ibn Katir s.a. 657; Ibn Ragab 2/268 Nr. 379; Sulik 1/421;
Nu‘aimi 2/86; SD 5/288; Sauvaire-Ouéchck 8. 119a; Badran 8. 239; Gundi 2/259, -
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al-Mahdawi’s Tahsil Nr. 17

1429 fiur kurze Zeit den Obergadi Nizdmaddin ‘Umar ibn Ibrahim ibn Muhammad, bekannt
als Ibn Muflih (780/1378-870/1465; Ibn Tulan, Qudéah S. 296f.; Nu‘aimi 2/55f.; SD 7/311; zur
Familie s. EI2 s.n. Ibn Muflih) vertrat. - Ibn Talan, Qudah 8. 297; Nu‘aimi 2/56.

29) §jhabaddin Abu 1-¢‘Abbas Ahmad wurde geboren am 17. Safar 827, studierte die
iiblichen Wissenschaften, schloB sich zeitweise SGfl’s an, nahm aber das Rechtsstudium
wieder auf und brachte es bis zum Qadi-Stellvertreter, widmete sich dann aber doch wieder
dem Tasauwuf, baute ein Haus beir der -Turba al-‘Adiliya (s. Sauvaire, in: JA 9,6/1895/244 :
bei der -Gami* al-Muzaffari) am Abhang des Qasiyin, war als Dichter bekannt und verfal3te
ein k. al-<‘Aqida in etwa siebenhundert Versen; er starb am Mittwoch 15. Gumada I 908/16.
Dezember 1502. — Gazzi 1/1311.; Kahh. 1/162; Gundi 2/261 Anm. 4.

Zu einem anderen Tréager des Namens al-Munagga s. Gamhara 2/428b s.n. — Zu zwei
Qarmaten Ibn al-Munagga, nimlich AbG I-Hasan ‘Ali ibn al-Munagga, bekannt als as-Saih
Sahib al-Hasan ibn Ahmad al-Qirmiti und seinem Sohn Aba 1-Munagga bzw. Aba ‘Abdallah
ibn ¢Ali ihn al-Munaggd, die beide 363/973 bei Damaskus gefangengenommen und in
Holzkifigen nach Kairo geschickt wurden, s. Safadi, Umara’> Dimasq S. 58 u. 137 bzw. 50
(Zeile 9 lies: Abi1 ‘Abdallah) u. 87 (Zeile 7 lies: Ibn Ali); vgl. Ibn al-Qalanisi S. 3f. u. 21. - Zu
dem Juden Abii 1-Munaggé, der im Jahre 506/1112 in Kairo einen Halig baute, welcher nach
ihm Bahr Abi Munaggd genannt wurde, s. Hitat 1/71f. u. 487f.; der Damm brach im Safar
874/August 1469, s. Sairafi, Inbah S. 138. - Zu Abi I-Munaggé ‘Abdallah ibn ‘Umar ibn ‘Ali
ibn ‘Umar ibn Zaid al-Huraimi al-Qazzaz bekannt als Ibn al-Latti und Musnad al-Waqt (545/
1150-635/1237) s. Dahabi, Duwal 2/106 s.a. 635; Nu‘aimi 2/682f. s.n. und SD 5/171. Er war
Lehrer des S. 54 erwdhnten -Balabakki (SD 5/404). — Zu dem samaritanischen Arzt Sadaqa
ibn Munagga ibn Sadaqa as-Samiri (-Samurri) s. Kahh. 5/19; Meyerhof, in: Isis 28/1938/454;
vgl. auch JE 10/1905/630 u. 681; ders., in: Ibn Maimin, Sarh Asma’, S. xxi: Sadaqa ibn
Munagga = Sedaqa ben Menassa; EI 4/Anhang S. 7f.

Zu den restlichen Besitzervermerken: . . . ibn Faris ibn ‘Abdallah al-Hamaw1 ist
vielleicht ein Sohn des Emirs Farisaddin Aqtay ibn ‘Abdallah, der eine Tochter des
Sahib von Hamah geheiratet hatte und siebzigjdhrig 672/1273 gestorben war, s.
Yanini 4/263; Manhal Nr. 500. — Ab{ |-Hasan al-Bakri al-Mahalli Hatib al-Azhar
laBt sich nicht ndher identifizieren.

17

Ms. or. oct. 1460, 2: Bl. 268a—317b (Ahlwardt nach 744)

Vgl. Hs. 16. — Braunliches Papier, etwas dunner und glatter als Hs. 16; geringer Wurmfraf,
Randbeschidigungen schon im Orient ausgebessert, stock- und schmutzfleckig. — 50 Bl., 16 x
24 (11 x 19), 19 Z1.,, Kustoden von spéterer Hand Bl. 299b, 300b, 308b, 309b, 311b, 312b
zugeklebt. — Klares Nashi, SchluB3-Ya> und Alif maqstra in der Regel mit Ya’-Punkten
versehen; typisch fir das ausgehende 6./12. und beginnende 7./13. Jhdt. in Syrien, etwas
leichtere Hand als die der Hs. 16, voll vokalisiert ; Uberschriften der Suren und Untertitel in
groBerer Schrift, rote Tinte, etwas ausgelaufen, mit feinem silbrigem Pulver (s. Abb. 12).

[AL-MAHDAWI (s. Hs. 16)]

[at-Tahsil Jeard]
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Nr. 19 Die Tradition: al-Buhari

Loy \d Lo Bas ey il s SUSI ey L (4D3) L (1) Gley
S B S5 e s gl Qs Sk Y] a8 Yy U Ny et b
ade B Lo Bl Jyy 4 b b Dl Lo Jb & sy el ol Ll e o)
ce el B o e

Ml & s el Al Gy ad e eldal 581 ady c (434D) E
S Ay Vel el

Kommentar, den der Verfasser zu seinem Gam an-nikédya fi bad’ al-hair wal-gaya
(1) oder auch nur an-Nikayae usw. (HH), cinem Auszug aus dem -Sahilh des -Buhari
{gest. 256/870), schrieb, ungefihr 300 Hadite umfassend (vgl. HH3? Sp. 551 8.1. al-
Gami* as-sahih). Weitere Hss. und Drucke GAL? 1/166 S 1/263f. u. 947f., ferner
Chester Beatty 5138 (nur Band 1); Bengal 176; Agir Ef. [ 1131 usw.; drei andere
Kommentare zu Ibn Abi Gamra’s Auszug aus dem -Sahih: — a) von Abf 1-Irdad
Nuraddin ‘All ibn Zainaddin ibn Muhammad ibn ‘Abdarrahman al-Ughfiri al-
Maliki (gest. 1066/1656; (GAL® 2/413 f, ¥ 2/437), — b) von Ahmad ibn Ahmad ibn
Muhammad as-Suga‘ (gest. 1197/1783; GAL2 2/422 § 2/445: as-Sigaq, gest. 1190/
1777; nach Kahh. 1/154 lautet der Titel an-Ndr as-sdri ‘ald matn Mubtasar al-
Buhdri I-Ibn Abi Gamra); zu beiden s. Kairo Zuginge 1,2/66a; und - ¢} von
‘Abdalmagid as-Surniibi (gest. 1348/1929; Kahh. 6/167; Zir. 4/292f.) gedruckt
Biilaq 1321/1803. - Die Hs. enthilt nur den ersten Teil des Werkes {zum Schlull
vgl. Ahlwardt 1221 und Aumer 117),

Zurn Teil umfangreichere Verbesserungen und Ergénzungen am Rande.

ES

In Anbetracht dessen, daBl unser Ibn Abi Gamra verschiedene Namensvettern
hat, wird es notwendig sein, hier einige biographische Fragen zu kliren. Zunéchst
zum Todesdatum : es werden die Jahre 525/1131, 675/1276, 695/1296 und 699/
1300 angegeben, oder es heifit auch nur: im 7./13. Jhdt.; im Einzelnen:

1. 5256: HH s.t. Tafsir Ibn Abi Gamra: ‘Abdallah ibn Sa‘d al-Azdi al-Andalusi,
gest. 525 (auch in Worten; danach Wiistenfeld, Muhibbi S. 5).

2, 675: as-Savani (gest. 973/1565) 1/176: ai-Saih ‘Abdallah Ibn AbI Gamra al-
Andalust al-Mursi, gest. 675 (in Worten); HH (gest. 1067/1657) s.t. Sarh Hadit
‘Ubdda Ibn as-Samit: ‘Abdallah ibn Sa‘d ibn Abi Gamra al-Azdi, gest. 675 (auch in
Worten); ebenso HH s.t. Nihaya fi bad’ al-hair, vgl. auch s.t. Gam® an-nikaya;
dann Kairo! 1/216: Abi Muhammad ‘Abdallah ibn Sa‘d ibn Abl Gamra al-Azd
al-Andalusi, gest. 675 (Variante s, Nr. 3); Caetani 2/944 Nr. 13748 (vgl. 2/946 Nr.
13776a): ‘Abdallah ibn Sa‘d (Sa‘id) ibn Ahmad Ibn Abi Gamra al-Azdi al-
Andalusi al-Mursi mit Hinweis auf 1bn ‘Azam 1/35b, 55b (trifft nicht zu), 2/42a;
Hadiya 1/462; Ahlwardt 10/230b; Kahh. 6/57; Surntbi SrQ Verfasser starb 675 in
Misr.
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Exkurs: Die Ibn al-Munaggi’s Nr. 16

18.-27. Januar 1239 in T¢ll Nagir im der Umgebung von Aleppo und wurde dort beigesetzt. -
Ibn Saddid, Damaskus 8. 144 N1, 382, s. oben 8. 55; SD 5/288; Sauvaire, in: JA 9,6/1895/
455; Gundl 2/259.

12y <Abdallah (Muhammad) 1&3t sich aus der Kunya der Mutter Sitt al-Wuzara* (Nr. 6)
erschlieBen.

123y <Ala’addin “All erscheint in der von . al-Munaggid, in: Ibn al-Munagfa 3. 6
beigegebenen Genealogie als S8ohn des Sadraddin (Nr. 7) mit dem Sterbedatum 688/1289.

13) Zainaddin, dessen Ism nicht aberliefert wird, lehrte an der Madrasa seines Vaters, der
-Sadriva; ihm folgte dort ein Sehn seines Onkels Wagihaddin Muhammad, wohl sein Vetter
Ahmad (Nr. 14). Nu‘aimi 2/88; Sauvaire, in: JA 9,4/1894/480. — Korrekturzusatz.
Miglicherwelse 1st Zainaddin mit dem zweiten Sohn Sadraddin As‘ad’s mit Namen Mu-
hammad identiseh, . 8. al-Munaggid’s Genealogie, in: Ibn al-Munagga 5. 6.

a-13cy Bitt al-Umand’, HAagar und Zainab, drei Téchter des Sadraddin Asad (Nr, 7),
erscheinen n der von 8. al-Munaggid, in: Ibn al Munaggi 8. § beigegebenen Genealogie.

) Bamsaddin Ahmad; vgl. Nr. 13 und Sguvairve, in: JA 9,4/1894/484 Anin. 72, wo sein
Lanab belegt ist, ferner Nv. 19, — Korrekturzusatz. Gest. 602/1293, s. Suqd‘i 8. 155.

15y Sarafaddin Abfi ‘Abdallah Muhainmad wurde 675/1276 geboren, schloB sich dem Thn
Tahmniya an, wurde ciner seiner vertrautesten Schuler, war sehr fromm und hochgeschétzt,
lehrte an der -Mismiriva, starb am 4. Sauwal 724/24. September 1324 und wurde am FuBe des
Qasiytn begraben. - Ton Katir 13/345 s.a. 6493; [hn Ragab 2/377 Nr. 486; DK 4/266 Nr. 731;
Nu‘aimi 2/119f.; Thn Tolun. Qala’id 8. 428: 8D 6/65; Laoust, in: REI 28/1960/49; Gundi 2/
260 u. 3/193.

18) “Ala*uddin Abd 1-Hasan “All warde in der Nacht zum 15. Sa‘ban 677/2. Januar 1279
(Var.: Sa‘ban 673/Februar 1275) geboren, studierte u.a. bel seinem Vater Hadit- und
Rechtswisscnschatten, wurde 732/1331 zum Qdadi der Hanbaliten ernannt, erfrecute sich
allgemeiner Hochachtung, starb am 8. Sa‘ban 750/22/22. Oktober 1349 und wurde am Fufle
des Qasiyin beigesetat, - Thn Katir 13/345 s.a. 695 u. 14/157 s.a. 732; Ibn Ragab 2/447 Ne.
550; DK 3/1941. Nr. 306; Nutauni 2/41; lbn Talun, Qudah 8. 2811 und Qala’id 8. 367; 8D 6/
167 ; Gundi 2/260.

1wy Alahinfid, Sohn der 8itt al-‘Clama’ (Nr. 9b) und des Fahraddin Ilyas ibn ‘Abdal<aziz,
g. 8. al Murag@d, Genealogie, in: Ihn al-Munagga 8. 7.

'8b-18ey A bdulkarim, Muhammad, Zainab und Asma?, vier Kinder der Sitt al-Fugahd® und
des Sarafaddin ‘Abdarrahingn ibn Isma‘il ibn Sadaga, s. 8. al-Munaggid, Genealagie, in: Thn
al-Munagga 8. 7.

17y Sadraddin Muliavminad thn “Aliibn Abil Fath ibn As<ad ibn al-Munagga ist uns nur aus
8D 6/176 bekannt; wir sehen in ihm einen Enkel des Sadraddin (Nr. 7}, allerdings muB dann
das ,,ibn’ vor , Asfad” gestrichen werden. Er starb am Montag 12, Mubarram 754/Sonntag
17. Fehbruar 1353 und wurde am FuBle des Qasiviin beigesetzt. — Korrekturzusatz., Unsere
Annahme wird bestatigt durch dic von 8. al-Munaggid beigegebene Genealogie, in: Ibn al-
Munagga 3. 6; vgl. Nr. 12a.

18y rIzzaddin Muharmmad, der ecinstige Besitzer unscrer Hs. (s. 8. 54f.). Tmad K, Ghanem,
Zur Bibliotheksgeschichte von Damaskus 549 -922/1154-1516, Diss. Bonn 1969, 3. 1687 liest al-
Manga statt al- Munagfa, wic anch sonst die Arbeit viele Versehen enthilt und dem Titel nach
schr viel mehr verspricht. — Korrekturzusatz. Er wird aueh als Kurator der Umaiyaden-
moschee erwithnt, s. Duyal al-<Ibar 8. 181, =. a. 734, Zum Autograph s. Abh. 9.

182} Zainab, gest. 751/1350, erscheint als Tochter des Samsaddin Ahmad (Nr. 14) in 8. al-
Munaggid’s Genealogie, in: Ibn al-Munaggi S. 6.

19) Samsaddin Ahmad al-imam al-fagih ar ra’is lehrte an der -Mismariya, wird beschrieben
als gutaussehend, gottesfurchtig, groBzigiz, klug, ein wenig menschenscheu; er starb im
Sauwil 792/Septembor 1360, — Nu'aimi 2/119, wo allerdings im Text sitt-mi’ae steht und nicht
#ab-mi’a, wic von uns aufgrund des Generationenverhiltnisses verbessert wird, Oder ist cr
identisch mit Nr. 147 - Korrekturzusatz, Noch Sugat 8. 155 Nr. 251 = Nr. 14

20) Balahaddin Abn l-Barakidt Muhammad lehrte an der -Mismariva und der -Sadriya (s.
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DIE TRADITION

19

Ms. or. oct. 3898 (Ahlwardt nach 1221)

1941.8, Katalog Dahdah 25. Vergilbendes mittelstarkes, zuweilen diinneres zédhes rauhes
leicht geglittetes Papier mit Wasserzeichen; leicht stock- und schmutzfleckig, kaum
wurmstichig, Tinte etwas durchgeschlagen, manchmal verschmiert, in Frankreich im 19.
Jhdt. neu eingebunden, Randbeschriftung teils angeschnitten teils eingefaltet. — 436 Bl., dazu
je ein Vorsatzblatt und ein weiteres leeres Bl. am Anfang und zwei am Schluf3, arabische
Lagenzéhlung (Bl. la: “ddat kararis 44) z.T. angeschnitten: 5 auf Bl. 40a bis 9 auf Bl. 80a, 10
auf Bl. 93a bis 20 auf Bl. 193a, Lagen zu je funf Bogen, von der ersten fehlt der vordere Teil
des ersten Bogens, Bl. 90-92 sind nach der 9. Lage eingefiigt, Bl. 91 erst nach Bl. 92 aber von
derselben Hand, nach Bl. 371 fehlt die zweite Hélfte des ndchsten Bogens, Bl. 371 wohl spéater
von anderer Hand anstelle der zweiten Hélfte des Bogens ersetzt, Bl. 432-434 von anderer(?)
Hand, Bl. 435 u. 436 leer, danach fehlt die zweite Hélfte des ndchsten Bogens; — 14,5 x 19,5 (10
X 15), 23 Z1., Kustoden, nach Bl. 138 stimmt die Fortsetzung nicht, doch diirfte, nach der
Kustode der anderen Hilfte des Bogens, nichts fehlen. — MittelgroB3es nicht sehr regelmaBiges
zuweilen etwas fliichtiges unvokalisiertes und unvollkommen punktiertes Nashi, Nabra mit
Ya’-Punkten versehen; braunschwarze Tinte, einige Textstiicke rot, Leitworter anfangs rot,
spédter rot uberstrichen; Titelbl., Bl. 1b-317b u. 432a-434b zittriges Nashi, Bl. 372a-431b
gleichméBige jungere Hand, aber mit Randbemerkungen von beiden Hénden. — Schreiber
(Bl. 1a): Ahmad Dawad (1. Hand) - Zeit: 11./17. Jhdt.(?). — Bl. l1a Besitzervermerk eines
Saraf vom Jahr [1]151/1738.

Ab@i Muhammad ‘Abdallah ibn Sa‘d ibn Abi 1-‘Abbas [Ahmad] I~y ABi GaAMRA
[al-Azdi al-Mursi al-Andalusi al-Magribi] (gest. 695/1296; GAL? 1/458f. S 1/635)
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Nr. 16 Der Qur’an: Kommentare

Nr. 7), war u.a. Stellvertreter seines Onkels des Oberqadi ‘Ala’addin “Ali (Nr. 16), begab sich
mehrfach auf die Pilgerfahrt, galt als sehr gottesfirchtig, charaktervoll, sympathisch,
umgénglich besonders gegeniiber den ihm Untergebenen; er starb tber funfzigjihrig als
Oberqadi Donneistagnacht 4. Rabi¢ IT (Var.: I) 770 /16. November 1368; am néchsten Tag
wurde liber ihn das Freitagsgebet in der Umaiyadenmoschee gesprochen ; er wurde beigesetzt
m der Familien-Ttrbe in -Salihiya. - Nu‘aimi 2/120 [lies 4bi ‘Abdallah], 33 u. 1/54; Ibn
Talon, Qalaxid S. 3691.; SD 6/219; Gundi 3/196.

203) Samsaddin ‘Abdarrahmén tberlieferte von verschiedenen bekannten Damaszener
Gelehrten; er starb im Gumada I 764/Februar 1363. Tbn Hagar tberliefert von ihm tber
dessen Schwester Fatima, der Satha Ibn Hagar’s. - DK 2/341 Nr. 2344.

21) <Ala’addin Abl 1-Husain ‘Ali hatte noch bei der Cousine seines UrgroBvaters, der
bekannten Saiha Sitt al-Wuza1a”> Wazita (Nr. 6) gehoit (s. S. 55 oben); auch er war als ein
groBer hanbalitischer Saih und giitiger Mensch bekannt. Er starb 68jihrig im Rabi¢ I1 778/
August 1376. — SD 6/257f.; Nu‘aimi 1/140; Gundi 2/261 u. 3/196.

22) Umm al-Hasan Fatima war um zwei Jahre jinger als ihr Bruder ‘Ali (Nr. 21), war also
um das Jahr 712/1312 geboren; auch sie hatte noch als Kleinkind bei der Cousine ihres
Urgrofivaters, Sitt al-Wuzard> Wazira (Nr. 6) ,,gehort” (s. S. 55 oben); als Lehrerin des Tbn
Hagar al-‘Asqaléni ist sie in die islamische Gelehrtengeschichte eingegangen (vgl. Gumr s.a.
803). Sie starb hochbetagt im Rabi¢ IT 803/November 1400 wihrend der Belagerung von
Damaskus (fi hisar Dimasq), d.h. als Timar-Lang Aleppo bereits erobert hatte und Anstalten
traf, nach Damaskus aufzubrechen (Nugim 12/225ff. u. 232ff.; Weil 5/86). — Dau’ 12/101 Nr.
635; Nu‘aimi 1/43; Kabh., Nisa> 4/96f.; Gundi 2/204 u. 261.

23) Der -Saih al-Mugqri’ al-Hafiz Abt 1-Fadl ‘Abdal‘aziz ibn Munagga(!) ibn Ahmad al-
Halabi ist nur als Verfasser eines Ragaz-Gedichtes von 126 Versen tiber Qur’an-Lesung nach
Abl ‘Amr ibn al-¢Ala’ bekannt, das in der Abschrift Ahlwardt 635 vom Ramadan 782/
Dezember 1380 vorliegt. Ahlwardt vermutet, da3 der Autor ,,wol im 8. (oder 7.) Jhdt. d.H.
gelebt hat”. Ob er zu unserer Familie der Bant 1-Munaggé, und zwar an jene Stelle des
Stammbaumes, wo wir thn eingetragen haben, gehort, 1st etwas zweifelhaft. Wenn es zutrifft,
hétten wir mit 1hm ein Mitglied eines Aleppiner Zweiges der Familie (vgl. GAL S 2/133).

24) <Ala’addin ‘Ali war sieben Tage nach dem Tode seines Groflonkels ‘Ala’addin “Ali (Nr.
16) geboren, d.h. dann wohl am 15. Sa‘ban 750/29. Oktober 1349, hatte als Junge auch
Qur’an und Hadit studiert, lehrte spéter an der -Mismariya, brachte es bis zum Obergéadi,
galt als sehr bescheiden, hilfsbereit, als ein Mann, der sich um weltliche Dinge wenig
kummerte, starb amtsenthoben im Jahre 797/1394 (s. Sairafi, Nuzha S. 415), also knapp 50
Jahre alt an der Pest am Montag 13. Ragab 800/1. April 1398 in seinem Hause in -Salihiya
und wurde dort beigesetzt. — Dau’ 2/279 in Nr. 882; Ibn Tultn, Qudah S. 286 (Zeile 3u lies $ahr
statt dahrain) f. und Qala’id S. 367f.; SD 6/365; Gundi 2/261.

25) Tagiaddin Abu 1-‘Abbas Ahmad, ein kluger, gewitzter Mann, Professor an der -Gauziya,
eine Zeitlang Stellvertreter seines Bruders ‘Ald’addin im Q&adi-Amt, dann, nach Timir’s
Einfall in Syrien (vgl. Nr. 22), selbst einige Monate Oberqadi von Damaskus; auch er starb
amtsenthoben noch nicht fiinfzigjahrig im Du 1-Higga 804/Juli 1402. — Ibn Talan, Qudéah S.
289; Nu‘aimi 2/48; SD 7/42; Gundi 3/196.

26) g]l.Hasan ldBt sich aus der Kunya seiner Mutter Fatima (Nr. 22) erschlielen.

27) Wagihaddin Aba 1-Ma‘ali As‘ad, bekannt wie seine Vorfahren als Ibn al-Munagga und
als gutiger, aufrechter, sehr gelehrter Mensch; er war geboren kurz vor 800, also bevor sein
Vater (Nr. 24) starb, tiberlieferte den Hadit und wirkte als Qadi-Stellvertreter in Damaskus,
lehrte an der -Mismariya, war wiederholt in Jerusalem (s. Nr. 8); as-Sahawi begegnete thm
personlich in Damaskus und hérte ihn dort: auch er beschreibt ihn als einen guten,
bescheidenen, ehrenwerten, sehr beschlagenen Rechtsgelehrten und bewanderten Traditio-
narier; er starb am letzten Muharram 871/11. September 1466; das Totengebet wurde am
gleichen Tag in der -Gami* al-Muzaffari iiber ihn gesprochen, und er wurde in der Familien-
gruft am Abhange des Qasiytn beigesetzt. — Dauw’> 2/279; SD 7/312.

28) Tagaddin Ibn [al-]Munaggd. Von ihm ist nur bekannt, dal er im Safar 833/November
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Ibn Abl Qamra’s Bahga Nr. 19

3. 695: Ibn Katir 13/346 s.a. 693: as-3aih al-imdm al-‘alim an-nasik Abu
Muhammad 1bn Abi Gamra (Druck: Hamza; ebenso Qummi, Kuna 1/187) al-
Magribl al-Maliki, gest. in ad-Diyar al-Misriya im Da [-Qa‘da 695/1296; Suyati,
Husn 1/523 Nr. 55, nach Ibn Katir; Taimiriya 3/62; Kairo! 1/216 u. 302 als
Variante (gila) zu 675 (s. Nr. 2): starb in Misr im D 1-Qa‘da 695/September 1296;
Zir. 4/221.

4. 699: Nail al-ibtihag S. 1191, so anch GAL® 1/458 S 1/635 (mit Hinweis auf
Ben Cheneb, Idjaza § 107), bzw. Nail al-ibtihag? 5. 140, so Kahl. 6/40 (zweite
Stelle); Zir. 4/221 Anm, 2, ebenso Taimiiriya 3/62; Sarkis Sp. 27 Anum. 2 (wo es
allerdings 695 statt 699 heilit).

& Im 7. Jhdt.: Ibn az-Zaiyat (gest. 814/1412; s. Exkurs 8. 64f.) 8. 319 as-3aib
al-imam al-‘alim Abui Muhammad ‘Abdallih ibn As‘ad ibn Ahmad al-ma‘raf bi-
Ibn Abi Gamra bzw. (gile) Ibn Abi Gabra (wa-huwa l-asabl). - Vor der Wende
zam 8, Jhdt., 5. 8. 67 Nr. 21,

Die Jahreszahl 695/1296 ist zweifellos durch die dlteste Quelle, Ibn Katir, mit
dem Zusatz des Monats Dii 1-Qa‘da am besten bezeugt. e Variante 675 1a6¢ sich
ohne Schwierigkeiten erkliren: sie ist eine auch sonst vorkommende (u. 8. 258)
Verschreibung des Zehners sab‘ing fir tis‘tne. Ferner spricht gegen 675 Yanini;
sein Dail zum Mir’dt az-zaman umfalt die Jahre 654 bis 636, Warum sollte Yanini,
der in vier Binden viele und ausfithrliche Biographien von auch weniger bekann-
ten Agyptern gibt, ausgerechnet den 1bn Abi Gamra unberiicksichtigt gelassen
haben, wenn er tatsdchlich schon 675 gestorben sein sollte (s.u.)? Die Jahreszahl
694 scheint auf einer Verwechselung mit seinem Namensvetter Abd Bakr Muham-
mad ibn Ahmad Ibn AbI Gamra zu beruhen, der 399 gestorben ist (s. u. S. 67 Nr.
16); zu solchen Beispielen s. o, 8. 45f. und Sellheim, Yaqiit 8. 58 [104] Anm. 21,
Die Jahreszahl 525 kann, wie natiirlich auch schon 699, eine glatte Verschreibung
sein; sie kénnte aber auch auf dem Todesjahr eines dritten Thn Abl Gamra, nim-
lich des Muhammad ibn ‘Abdalmalik ibn Masa, beruhen, der am yawm al-hamis,
dem 8. Dii I-Higga 520 gestorben ist (s. Bugya 5. 68 und unten S. 66 Nr. 14).

Der greise Schreiber unserer Hs. und Verchrer des lbn Ahi Gamra gibt dessen
Namen an wie folgt (Bl 1b3): Ab@a Muhammad ‘Abdallah ibn Sa‘d ibn Abi
1-“‘Abbas ibn AbT Gamra, Mit Hilfe anderer Quellen ld6t sich diese Angabe ergén-
zen: der Name seines Vaters erscheint bei HH! 7/1166 (Index) Nr. 6268 auch in
den Varianten Sa‘ld und As‘ad (so anch Ihn az-Zaiyat 8. 319); der Name seines
GroBvaters ist Ahmad (Ibn az-Zaiyat S, 319; Sahdwl, Gawahir 8. 601; Caetani 2/
944 Nr. 13748}, ein Ism, der gut zur Kunya Abii 1-<Abbas palt; ferner werden die
Nisben angegeben: al-Azdi al-Magribi bzw. al-Andalusi, dem noch Sa‘rani 1/176
(ebenso Caetani 2/946 Nr. 13776a) ein al-Mursi hinzufiigt. lbn Abi Gamra stammt
demnach aus dem Westen, genauer gesagt aus Spanien und zwar aus Murcia; daB3
er urspriinglich nicht in Agypten ansissig war, geht aus der Bemerkung hervor:
nazil Misr (T*A 3/108 s.v. gmr), Nun laBt sich die ,,grofle bekannte Familie”’ (TA
3/108) der Ban@i Abl Gamra in Murcia nachweisen. Thn al-Abbar (gest. 658/1260)
hat uns die Genealogie dieser Familie (s. S. 66) nach dem Autograph des Abii Bakr
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Nr. 19 Die Tradition: al-Buhari

396f. S 1/559 enthalten von den bisher bekannten Hss. bis auf zwei (vgl. auch
Spies, in: Festschrift Littmann S. 95 Nr. 14) nur den von Miiller-Lippert herausge-
gebenen Auszug des -Zauzanl ven 647/1249; ob dies wirklich der Fall ist, kann nur
ein Vergleich mit den Hss. selbst kldren (vgl. Storey 1/1106f.); denn es fallt auf,
dal} schon die von Miiller-Lippert benutzten Hss. sich verschiedenen Rezensionen
zuordnen lassen (vgl. auch Ullmann, Medizin 8. 231).

Ibn Hagar al-*Asqalant spricht in seinen DK gelegentlich von Schiilern des Abt
Muhammad Ibn Abi Gamra, niimlich 4/129 Nr. 336 Muhammad ibn Isa ibn
‘Utman ibn ‘All al-Himyari as-Sunhdagi al-Fasi, tilmid ad-Sail Abi Muhammad ibn
Abi Gamra, ein frommer Mann, der im Muharram 726/Dezember 1325 in Alexan-
drien starb, und 4/237 Nr. 627 (auch Ibn az-Zaiyat 8, 320; Ibn Farhiin 2 S, 328)
Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad Thn al-Hagg Abi (1) ‘Abdallih al-
‘Abdari al-Fasi {lies s0) nazil Migr ... lazima ad-§aih Abad Mulammad tbn Abi
Gamra, fa-‘ddat ‘alaihi barakdatuha, der im Gumada 1 737/Dezember 1336 iiber
achtzigjihrig starb (GAL? 2/101 S 2/95; Kahh. 11/284; Zir. 7/264; Sarkis
Sp. 70f.; EI' s.n. -‘Abdari; EI? s.n. Ibn al-Hadjdj). Dieser Ibn al-Hagg
diirfte kein anderer gewesen sein als der Sohn des durch seine Rihla bekannt
gewordene Abii ‘Abdallah Muhammad ibn Muhammad ibn “Alf ibn Ahmad al-
‘Abdarial-Haggi (GAL? 1/634 8 1/883; Kahh. 11/244 u. 12/3; Zir. 7/260 u. 10/223).
Vater und Sohn begaben sich 688/1230 auf ihre Reise (vgl. Hoenerbach, Ttinerar S.
1, 7u.104), Auf der Riickkehr nach der Pilgerfahrt, d.h. wohl zu Beginn des Jahres
690/Anfang 1291, erkrankte der Vater in Kairo und fand Aufnahme bei ad-
Dimyati (s. Dimyati-Vajda 5. 12 Anm. 8 und S. 123}); offenbar hat sich damals der
Sohn vom Vater getrennt und, statt diesem in die Heimat zu folgen, sich dem
frommen Saih Ibn Abi Gamra angeschlossen (vgl. Thn Farhiin S. 284 23, 328;
Sacrani 1/177, wo “Abdallah ibn Abi Gamra statt Abi Abdalldh ibn Abi Gamra zu
lesen ist; nach Sahawi, Gawahir 8. 601 hat er dem Meister Tbn Abt Gamra eine
Biographie gewidmet (im Index gehort S. 637b Zeile 2 ,601(7)” auf S. 639b Zeile 8
s.n. M. b. M. b. al-Hajj al-Abdari). Im dbrigen wire die Reisc der beiden al-
‘Abdarl 688 in Richtung Kairo eine Bestitigung mehr dafiir, daB Ibn Abi Gamra
nicht schon 675 gestorben sein kann, unter der Voraussetzung allerdings, dafl sich
der Sohn al-‘Abdari nicht schon vorher einmal in Agypten aufgchalten hat.

Nach Tbn az-Zaiyat (gest. 814/1412;5,u.8, 69f.)S. 319 hat Thn AbI Gamra an der
Hauptstralle Bab al-Bahr (vgl. Salmon 8. 51 Anm. 1) in Kairo gewohnt; seine
Zawiya existierte noch zu Anfang des 9./15. Jhdts.; hier scheint er mit seinen
Schiilern eine Art fromme Gemeinschaft gebildet zu haben, und er mul} in diesem
seinem Wirken auch fiir die Kairiner zu einer verehrten Persdnlichkeit geworden
sein. Denn der Kanzleibeamte und §afi‘itische (!) Qadi Zainaddin Ahmad ibn as-
sahib Fahraddin (Muhyiddin) Muhammad ibn ag-sihib Baha’addin ‘All ibn
Muhammad ibn Sulaim ibn Hanna (Hinna’), der aus einer bhekannten Wesirs-
familie stammte (Manhal Nr. 2255, 1621 u. 2362), lieli sich nach seinem Tode im
Safar 704/September 1304 bei der Tiirbe unseres Ibn Abi Gamra beisetzen (DK 1/
283 Nr. 727; vgl. Suluk 2/12, 1/627; Nugiim 8/215; Ibn Dugmiq 5/38). Ansehen
und Verchrung fiir diesen toten Malikiten Ibn Abi Gamra finden aber auch spiter
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al-Hatib al-Bagdadi’s Asma’ Nr. 20

al-Asma@’ al-mubhama fi l-anbd’ al-mubkama LSS el d 5"7'_1" st
ade sl 3 Lg:f—-*J" e o W ol ds FLEJI ol C:,,.Jl Ul i (1b) A

Feetll Gl 0B By Cnmeny OLS T B 5 ol e bl
DAl el (B E G el el o el G Bl o AF sl 5
b e o el Sl plY sl e T3 0B ] el el
By 5 o) elih Do all el Gl deel e dbdl oolaad) Lbd) C i
bl i UVpay Ll & AR OB Bl ey S E Sl 4 o o
Casl ad Dyl O e (W T Loy aF b D0 sl e sl diasly

. [ 4 . . N 3 L.

1 l‘t“' LSJ/} {bnb.“-‘“\ n...-wf-_l s‘l....djb Jb—)'l ot 4,;.L;~ ;; Loauls PIY) L}l; ;
& £ [

r.r_.ﬂ (‘w‘ 4.:9 \,",..:_J:- _Jf Jl i.l.aa-j LV‘A M{ b ¢ i3 :; w"'m J>-'u - "..J_J‘;-'! 4 s:)!-l?_-}

.. J.o.-“ L}ngLTb‘;L’Js\:ﬂl} ;Fp-l‘ LJ}J?-\_;--J DLGJ,U.JL-E))QL:{ as Lol

gy S\B 55 Sl (178a) degl o0 oly sley Juw rla esl Caemed 1 (177h) E

Lot eV O e el bt ST Cp 5 6 g5 Gl e T sl po &
(s. Abb. 8) Cedl fe

Sammlung von 171(?) Haditen, alphabetisch geordnet nach den vom Autor
ermittelten Personlichkeiten, die in diesen Haditen anonym bleiben und iiber
deren Identifikation Unklarheiten oder Meinungsverschiedenheiten herrschen.
Diese und weitere Hss. GAL; Weisweiler, Handschriftenstudien 8. 94 Nr. 63;
ferner z. B. Zahirlya, Ta’rih S. 192 (Teil 1; um 535/1140) = Zahiriya. Hadit 8. 266
Nr. 933; Kairo? 1/89 Nr. 1558; Kairo Zuginge 1,1/46a.

Wenn as-Suyutl, Tadrib 8, 2511, al-Hatib’s al-dsmd mit dem Bemerken in
Frage stellt, dal} eigentlich niemand, ob er nun die Namen kenne oder nicht kenne,
an einem Werk mit solcher Anordnung Interesse haben kinne, weil namlich der
eine nicht nachzuschlagen braucht, der andere hingegen nicht weil3, unter welchem
Namen, so gibt er mit dieser Bemerkung den reinen Praktiker zu erkennen. Uns
scheint das Werk fiir die muslimische Hadit-Gelehrsamkeit, sowohl in ihrer
Methode wie Tendenz, von erheblicher Bedeutung zu sein; sie wird noch dadurch
erhéht, dal} jeder Hadit mit einem ausfiihrlichen Tsnad eingeleitet ist, der jeweils
seinen Ausgang vom Autor nimmt. al-Hatih gehdrte ohne Zweifel zu jenen grofien
Autoritdten, denen es gelang, ausgehend von der Erfahrung und Praxis der eigenen
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Nr. 2¢ Die Tradition: Andere Sammlungen

zu sprechen kommen (mit Zitaten) und seinen Tod im Hanagah Siryaqis auf
sSonntag 1. DU 1-Qa‘da [8]14 /14, Februar 1412 datiert haben. Beide Daten kénnen
mit einer kleinen Konjektur insofern in Einklang gebracht werden, als Thn az-
Zaiyat wohl zweifellos entsprechend der sehr genauen Angabe des -Maqrizl im
Hanagah Siryiqis, einer Poststation nordlich von Kairo gelegen (s. Hitat 2/4221)),
gestorben, allerdings erst zwei Monate spéiter, ndmlich im Muharram des Jahres
815, nach Kairo auf den Friedhof von al-Qarafa, dem er ja seine -Kawd@kib as-
satyara gewidmet hatte, tiberfiihrt worden ist. Man miiflte also im Text des Dau’
9/231 lesen: mdta fi I-Muparram sanat hams ‘adra (statt sanat hams) wa-dufing bil-
Qardja. Uberfithrungen von Toten waren und sind im Islam nichts Ungewdhn-
liches; es sei nur an die Uberfiihrungen nach Nagaf erinnert (vgl. auch unten S. 104
u, 165 u, 186 m).

20

Ms. or. oct. 3574 {Ahlwardt nach 1276 hzw. vor 1673)

1933.19. Briunliches stark nachgedunkeltes faseriges zdheres z. T, dickeres matt geglittetes
Papier; stock-, schinutz- und am Anfang auch tintenfleckig, Blatter der ersten Lage stidrker
verbraucht ; - eingerissen, geschabt und am Rande ausgefranst, Randbeschriftung angeschnit-
ten, geringer Wurmfra3, Papier an einigen Stellen von der Tinte durchgedtzt, in Berlin
restaurtert und neu eingebunden. — 179 Bi., Bl. 28a leer, Bl. 50 zwecimal gezihlt, 31, 31b—32a
leer, Bl. 58a nur zwei Zl., Bl. 90 aus rauhercm dunklerem Papier und in kleinerem Format
eingeklebt, Bl 90a fast randlos von unten nach oben beschriftet, Bl. 90b leer, Bl. 103b halb
und 104a—105a gane lecr, BL 131a halb leer, Bl 150a unten - 151a {(auller am Rande) leer, Bl
1698 leer, Bl. 179a unten leer; arabische Lagenzihiung am oberen linken Rand: Bl 1la
taniya, Bl. 21a talita, Bl 424 ha@misa (auf r@bi‘a geschricben; Bl 40 ist eingeklebt!), Bl dla
sadisa (Bl. 50 s.0.), Bl. 61a sdbi‘a, Bl. 69a tamine tkeine Liicke), Bl. 92a ‘adira, Bl. 102a hddwya
[fadra], Bl. 122a talita ‘adar('), Bl. 131a »abi‘a [‘afra] (keine Licke), Bl 141a {ani (so!) sadis
(verzéhlt, keine Liicke), Bl. 161a taniya sabic (1}, Bl. 170 f@min (keine Liucke); — 14,5 % 21,5
(ea. 11 X 16,5, unterschiedlich), 17-21 Z1. - MittelgroBes ausgeschricbenes, ziemlich flichtiges
uneinheitliches z.T. vokalisiertes, aber unvollkommen punktiertes Nashi (Gelehrtenthand),
SchluB3-Ya’, Alif maqstira und Nabra nicht selten mit Ya* Punkten versehen; Bl. 27a-b von
anderen Hianden (Leerblitter s. o.1), ebenso 2. 'T. Bl. 57b, 78a und 106a( ?); Tinte oft abgefarbt
und durchgeschlagen; Ubcrschriften rot, spiter wie Untertitel nur dureh gréBere Schrift
hervorgehoben:; Glossen von verschiedenen Héanden und z.T. vom fettigen Untergrund
abgestoBen. — 8chreiber: Muhammad ibn Hibatalldh ibn Maki ibn S8adaqa ibn Hibatalldh
al-Hamawi as-8afi9 (s. 8. 73 Nr. 3), - Datum : Montag 5. Safar 579/31. Mai 1183 (Teile
etwas spiter, 5. 5. 74). — Besitzervermerke auf Bl 1a eines ‘Ali ibn Yahya Ibn ‘Arrdaq (auch
Bl. 178b), cines Ahmad an-Naggir al-Manini(??), eines ‘Abdallah(?) (ganz spitze kleine
Feder), eines “All al-Ansari a8-3afi<i al-Faradi vom Jahre 1013/1604 (auch Bl. 151a} und eines
‘Abdarrahméan al-Burullusi( 1) (s. Abb. 7; zur Igiza s. 8. 74}

Abii Bakr Ahmad ibn “Ali ibn Tabit ar-Harin al-Hafiz aL-BagpAnt (gest. 463/
1071 GAL2 1/4001, 8 1/5621F.; Sellheim, in: KEI? s. n., im Druck)
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Aufrif} 4
Genealogie der Familie
Ibn Abi Gamra

Nadir

Marwan

LA
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1 |
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Abu Bakr!é
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Ibn Abi Gamra

Abii 1-*Abbas!®

Nr. 19 Die Tradition: al-Buhari

Muhammad ibn Ahmad Ibn Abi Gamra erhalten (Tak. S. 276 2S. |
Tak. S. 92 28, 357); er entnimmt sie wohl dem auch von ihm zitier
‘ulamd@ al-alam min Bani Abi Gamra (Tak. S. 278 2S. 563) des .
Abi Gamra (Nr. 16).

Zur Genealogie der Familic Ibn Abi Ciamra (s. Aufri3 4)

1) Maula des Kalifen Marwén I. ibn al-Hakam (reg. 64/684-65/685) bzw. (¢il
Mu‘awiya (vgl. Gainhara s.n. und Tab. 10; Tak. S. 276 28. 561 bzw. S. 279

2) Machte den Hagg im Jahre 222/837 mit seinen beiden Séhnen Hat
(Maqqari 1/559 lies al-ma‘riif bi-Abi Gamra statt al-mariif bi-Ibn Abi Gamra
306 28. 356 Nr. 958).

3) Biographie Tak. S. 41 Nr. 131 2S. 290 Nr. 783, und vgl. oben Nr. 2.

1) So vokalisiert Ibn al-Faradi 1/269f. Nr. 967 21/371f. Nr. 969, besonders A
‘Umaira Tak.? S. 290, 5u), und vgl. oben Nr. 2; gest. nach 238/852.

5) Tak. S. 604 Nr. 1681 ; Marrakusi 5/37 Nr. 89: mit der Nisba al-Mursi. Er
seinem Vater und von Suhniin ibn Sa‘id (s.u. in Nr. 7), und reiste nach den

$) Er war der Bruder des Marwin ibn ‘Abdalmalik (s. Tak. S. 279 2S. 564, n
auf Ibn al-Faradi 1/270 21/371). Wenn dieser Abu l-‘Abbas Walid ibn ‘Abd:
Faradi 21/371: ibn Walid!) mit jenem Abu 1-‘Abbas Walid ibn ‘Abdalmalik -
ibn Marwén ibn Hattab al-‘Utaqi aus der Provinz Tudmir (Murcia) identisch i
schwerlich erst 393/1003 gestorben scin, wie Ibn al-Faradi 2/32 Nr. 1510 22
schreibt, und zwar in Worten und unter genauer Angabe des Tages: die Na
Freitag im Rabi® IT 393/4. Miirz 1003. Ein so spites Datum konnte erst zutreff
Muhammad ibn Walid itbn Marwan (Nr. 8).

7) Aus der Provinz Tudmir (Murcia; vgl. Lévi-Provencal, Histoire 1/199
ders., in: EI! s.n. Murcia) ; er tberlieferte von Suhniin [‘Abdassalim] ibn Sa ‘i
GAL2? 1/186 S 1/299f.; GAS 1/468-471; Schacht, in: Arabica 14/1967/242; de
Tamuda 9/1968/8f.) nach scinem Vater und von ihm wiederum taberliefert s
(Tak. S. 380 Nr. 1079).

8) Moglicherweise verwechselt ihn Ibn al-Faradi, jedenfalls was das Todes
mit dem Bruder seines Urgrof3vaters (Nr. 6).

9) Ibn Farhin?® S. 58: Ahmad ibn Walid ibn Mubammad ibn Marwan (cs fel
Muhammad und Marwidn ein Walid) Abii Ga‘far Ibn Abi Gamra [im Te
uiberlieferte von seinem Vater und betétigte sich zusammen mit ihm u
Rechtsgelehrter, war als frommer Mann bekannt und vertrat die Lehrmeinung
zum Hagg (fard al-hagg) an die Person gebunden sei. Nach seiner Ruckk
widmete er sich ausschlieBlich der Lehrtitigkeit bis zu seinem Tode im Jah
ist wohl identisch mit dem von Marrakusi 1/233 Nr. 297 aufgefuhrten Ahx
Ibn Abi Gamra, der 426/1034 nach dem Masriq reiste; doch diirfte die dort
nealogie so nicht stimmen.

10) Tak. S. 605 Nr. 1687; Marrakusi 5/561 Nr. 111; er war bekannt als Ibi
horte seinen Vater Walid und von ihm tuberliefert sein Sohn Miisa.

1) Tgaza fir Misa ibn ‘Abdalmalik und seinen Sohn ‘Abdalmalik ibn Misa
428/6. August 1037 (Tak. S. 279 2S. 564; vgl. Nr. 10 und 13).

12y Lehrer und garib (GroBonkel ?) des Abi Muhammad (Nr. 16) (Tak. S. !

13) Aus Murecia; Schiiler des -Déni; von ihm uberliefert sein Sohn Aba 1-€Al
starb in Murcia am 7. Cumada IT 485/15. Juli 1092 (Tak. S. 607 Nr. 1694: Ze
statt walad ; Marriakusi 5/50f. Nr. 108; vgl. oben Nr. 11).

14) Bekannt als Ibn Abi Gamra; horte bei seinem Vater; starb achtzig



Exkurs: Ibn az-Zaiydt Nr. 19

in dieser Familie sichtbaren Ausdruck. Der Urenkel des bei der Tiirbe beigesetzten
Ahmad, nimlich Muhammoad ibn Ibrahim ibn “Abdallah ibn Ahmad war nicht nur
als ein verehrter frommer Saih und Professor in Kairo bekannt, sondern er trug
auch den Namen Thn AT Gamra. Das war in Hochachtung fiiv den Saih seines
UrgroBvaters, unseren ibn Abi Gamra, geschehen - oder als Nachkomme miitter-
licherseits (vgl. 8. 332) ¢ Dieser Muhammad starb achtzigjahrig 372/1467 (Daun’ 6/
255 Nr. 886; Sa‘rani 1/138f.; Nabhani 1/171). Er wiederum war ein Onkel
miitterlicherseits (Adl) des Samsaddin Muhammad ibn Ahmad ibn “Umar ibn Saraf
al-Qarafi {Dauw’ 7/27.10 und Nazm 136,2 nennen ihn allerdings nicht, wie zu
erwarten, ibn uhf, sondern sibt jenes Mulammad [bn Abi Gamra), eines hochange-
sehenen Mailikiten und Gelehrten in Kairo. as-Sahawi hat ihm in seinem Dau’ 7/
27-28 Nr. 56 eine austilhrliche Biographie gewidmet; danach ist er 801/1399
geboren und 867/1463 gestorben (Nugim 16/325; Nugiim, Ubers. Popper 23/97;
Nazm 8. 136 Nr. 126; Hadiya 2/203). Sein Schn Badraddin Muhammad fiihrte
gich, wie Ibn Tyias s.a, 912 Da 1-Qa‘da ausdriicklich bemerkt (wa-kana yantasibu),
auf — unseren — Ibn Abi Gamra zuriick, natiirlich iiber seinen GroBonkel Muliam-
mad Ibn Abi Gamra. Auch er war eine angesehene Kairiner Persténlichkeit, von
seiner Mutter her mit dem Hanafiten Sa‘daddin Ibrahim ibn Muhammad ibn
Muhammad ibn ‘Umar Lbn al-Kamahi verwandt (Grollvater, gest. 886/1481; Daw’
1/1601.). Wie sein Vater las er zu Anfang eines jeden Jahres den -Buharl in der
Auswahl {muntagd) seines ideellen Ahns, unseres Aba Muhammad ‘Abdallah Ihn
Abi Gamra, an dessen Grabe (darih; Dau® 9/27 Ne. 80). r starb im Dit 1-Qa‘da 912/
Mirz 1507 (Ibn lyas s.a. 4/108,4 und 24/108,3, wo ibn nach Samsaddin zu
gtreichen ist; vgl. anch 13/267 8f. 23/273,12f. und Dau’ 11/220 s. 1. al-Qarafi). - [bu
az-Zaiyit (gest. 814/1412) kommt in seinen -Kawdkib as-saiydra (5. 3191} natir-
lich auch auf das Grab Ibn Abi Gamra’s selbst zu sprechen und auf diejenigen, die
sich bei ihm, in seinem Haug, beisetzen lieen, Unter diesen Griabern fithrt er auch
das einer Tochter des Scheichs an, einer fronunen Frau namens Umm al-Hair, und
bemerkt, dafi es Nachkommen des Scheichs .,bis heute” noch gibe.

Korrekturzusatz. 1br: AbT Gamra’s Grabstitte dirfte noch heute zu schen sein, Index Mon.
Cairo, Karte 2K13 findet sie sich jedenfalls am FuBle des -Mugattam cingezcichnet als: 8idi
‘Abdalla Ibn Gamra T[omb], in unmittelbarer Nihe des Grabes von Ibn Saiyid an-Nias;
ebenso bel Massignon, Opera minora 3/Tafel [17], doch hier mit der korrekten Namensform
Ibn Abi Gamra. - Vgl. ferner Sabawi, Tubfa 8, 3981.; auch u. 8. 332 Nr. 34.

B

Zum Todesdatum des Ibn az-Zaiyat: Im Dail HH 2/392, Hadiya 2/180
und Zir. 3/273 sowie auf dem Titel der - Kawakib as-saiydra (Kairo, Nachdruck al-
Mutanna, Bagdad [1967]) erscheint als Todesjahr das Jahr 814/1412; bei Kahh.
11/283 das Jahr 805/1402; beide Daten diirften auf zwei entsprechende Angaben
as-Sahawi’s in seinem Daw’ 9/231 zuriickgehen. Dort heilit es, daB3 [bn az-Zaiyat im
Muharram des Jahres 5 gestorben und auf dem Friedhof al-Qardfa begraben
worden sei; al-Maqrizi (gest. 845/1442) soll in seinen “Ugid {das sind die - Durar al-
‘ugidd al-farida {1 tardgim al-a“yan al-mufide, GATE 2/49 Nr. 58 2/37 Nr. 5) auf ihn
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Nr. 20 Die Tradition: Andere Sammlungen

Zeit, Strandgut bekannten und weniger bekannten Hadit-Materials fiir die gelehr-
te Welt einzubringen (vgl. al-Gazzali, z. B. Krawulsky S. 59f.). Er verstand es,
dieses Material, entsprechend dem duBeren Kriterium intakter Uberliefererketten,
mit solchen in Verbindung zu bringen und iiber sie Uberlieferungstechnik und
-gewihr der Gegenwart (Igaza) vor allem auf das in dieser Hinsicht dunkle erste
Jahrhundert der Higra zu iibertragen. Spatere Biographen, wie ad-Dahabi und
Ibn al-Gazari (vgl. S. 34; 36; 38) haben, mit den iiblichen Termini der Uberlie-
ferungskritik versehen, die Tradenten der frithen Zeit in ein festes Lehrer-Schiiler-
System gebracht und somit dullerlich endgiiltig die bis in die Anfinge der
‘Abbasidenzeit klaffende Liicke mangelnder Uberlieferungstechnik und Uberlie-
ferungszuverldssigkeit geschlossen (vgl. Weisweiler, in: Oriens 7/1954/193f.).

al-Hatib’s al-Asma’ sind in 29 Kapitel eingeteilt, beginnend mit dem Béab al-
Alif, Bl. 1b: Usaid ibn Hudair ibn Simak ibn <Ubaid (lies: <Atiq) al-Ansari
(Gamhara, Index s.n., nahm nicht bei Badr teil, wurde bei Uhud verwundet, s. Ibn
Sa‘d 3,2/1351f.), zunédchst endend mit dem Bab al-Ya’, Bl. 106a: Umm Ya‘qib al-
Asadiya (TT 12/483 Nr. 3000) — nur ein Bab ad-Dal und ein Bab al-Waw gibt es
nicht —, abschlieBend mit drei Abschnitten iiber Kuna, Ansab und verschieden
iiberlieferte Asma’. Bl. 109a, iiber Uberlieferungsstreitigkeiten bei der Zuweisung
von Hadit-Geschichten, Bl. 116b, und iiber Geschichten mit zwei zu identifizieren-
den Personen, Bl. 139a.

Abgesehen von der Kapiteleinteilung zerfallt das Werk nach der vorliegenden
Hs. in acht Teile (guz’), die keinen Sinnzusammenhang bilden. Es sind offensicht-
lich Vorlesungsabschnitte. Teil 1 (Bl. 1b) las der Autor im Sauwal 456/Juli 1064
in der Ibn Farwa-Moschee zu Str, dem Tyrus der Alten (in welchem er drei Jahre
spater Zuflucht vor einer Verurteilung in Damaskus nehmen mufite, vgl. EI? s.n.),
ebenso Teil 2 (Bl 28b), Teil 3 (Bl. 58b: ohne Datum) und Teil 4 (Bl. 78b: ohne
Datum); Teil 5 (Bl. 105b) wird durch keinen entsprechenden Vermerk eingelei-
tet, Teil 6 (Bl. 131b; ohne Datum) in der [Umaiyaden-]Moschee zu Damaskus,
ebenso Teil 8 (Bl. 169b)im Dul-Higga 456/November 1064, und schlieBlich Teil
7 (Bl. 151b) im Du 1-Qa‘da 456/0ktober 1064 im Damaszener Hause des Emirs
Garsaddaula, d.i. wohl Abt Rafi¢ Maiyas ibn Mahdi ibn as-Saqil al-Qusairi, der
auch als Traditionarier bekannt war, 462/1069 nach Stir kam und am 2. Ragab
472/29. Dezember 1079 starb (s. Ibn al-Fuwati, Alqab 4,1-2/1166 Nr. 1737), und
dessen Sohn Abu Ishdaq Ibrahim (gest. 501/1107), der ein Schiiler al-Hatib’s war
(Iss S. 90 Nr. 92). Wir erfahren ferner — wieder abgesehen von Teil 5 —, daf3 diesen
Lesungen unter dem Autor seinerzeit der Scheich Abu l-Fath Muhammad ibn
‘Abdallah ibn al-Hasan ibn Talha ibn Ibrahim ibn Muhammad ibn Yahya al-Basri
bekannt als Ibn an-Nahhas (im Text — wohl — stets -Nahhas von verschiedenen
Hinden) at-Tinnisi beiwohnte und eine Igéza erhielt, dall nach eben diesem
Scheich der Scheich Abtu 1-Qasim ‘Abdarrahméan ibn Muhammad ibn Husain as-
Sibyi die -Asma’ iiberlieferte und daf bei einer seiner Lesungen der Schreiber der
Hs. im [ersten Drittel des] Da 1-Higga 578/Ende Mérz 1183 in Fustat (Alt-Kairo)
dabei war (Bl. 28b; vgl. 0. S. 71,3).

72



Nr. 21 Die Tradition: Kleinere Sammlungen

Fiir den Teil 5, den al-Hamawi nach Safar 579/Mai 1183 (s. 3. 70) bzw. nach
Rabi® I 580/Juni 1184 (s. u. Z. 24) aber vor D 1-Higga 581/Februar 1186 (s, u. Z.
17) hinzugefiigt hat, hat unser al-Hamawi zwei Zertifikate und Hérerlisten der
Vorlage iibernommen, ndamlich (Bl. 130a):

1. von Abii I-Farag Gait ibn “Ali ibn ‘Abdassalam al-Armanazi (gest. 509/1115;
Kahh. 8/43; Zir, 5{3181.; Sahiwi, I1an S, 471 u. Anm. 2) vom Ragab 508/Dezember
1114 in Damaskus, und

2. von Abu 1-Husain Muhammad ibn Kamil ibn Daisam al-Maqdisi al-‘Asgalani
(unbekannt) auf Grund der Lesung von keinem geringeren als dem bekannten
Tagalislam Abli Sa‘d ‘Abdalkarim ibn Muhammad ibn MansGr as-Sam®ani (gest.
562/1167; Kahh; 6/41f.), von Sonnabend 20. D l-Higga 535/3onntag 27. Juli 1141
im Dar as-Sumaisati (s. Elisséeff, Description S. 268{. Anm. 9: Abq 1-Qdasim ‘Ali
ibn Muhammad ibn Yahya as-Sulami as-S.; gest. 453/1061) zu Damaskus; as-
Sam Ani weilte knapp 30jihrig damals in dieser Stadt (vgl. GAL?2 1/402f, 8 1/564).

BI. 130b findet sich eine schwer leserliche Igaza und Horerliste eines Kollegs von
Scheich Nagmaddin Abu I-Hasan ‘Abdarrabman ibn al-H . . . vom Freitag 20. Du
1-Higga 581/14. Mirz 1186 in der Gami® zu Damaskus, an welchem al-Hamawi und
der eine seiner beiden Sohne, Abii 1-“Asakir ‘Abdalgahir (s. 0. 8. 73), teilnahmen,
gegchrieben von . . . {(unleserlich) und vom Scheich ‘Abdarrahmain testiert. - Bl. la
hat al-Hamaw1’s Lehrer ‘Abdarrabhman ibn Muhammad ibn Husain as-Siby1 (s. 8.
73) fitr seinen Schiiler und dessen beide Sohne (s. Abb. 7) fiir das ganze Werk mit
Ausnahme von Teil 5, der damals nicht vorlag — wie auch aus dem Kolophon des
Schreibers Bl. 178a hervorgeht —, die Iffza mit eigener Hand wiederholt und auf
1. Rabi® 1 580/12, Juni 1184 datiert. — Dariiber hinaus findet sich Bl 1la von der
Hand des Schreibers eine Notiz, ans der hervorgeht, dali man neben der Uber-
lieferungskette der drei Ibn an-Nahhas (s. S. 72f.) und des Gait al-Armanazi (s. o.
Z.5), noch eine dritte bestand iiber Abd 1-Fath Nasrallih ibn Muhammad ibn
‘Abdalqawi al-Missisi (gest. 542/1147; TH? S. 1294; ‘Ibar 4/116; Lubab 3/147
8.1.).

21

Ms, or. oct. 3894 (Ahlwardt nach 1489)

1941.8, Katalog Dahdah 55. Briunliches dickes faseriges leicht porises matt geglattetes
Papier; wurmstichig, mit Stockflecken tibersiat, Bl 1-8 im 11./17. {?) Jhdt. aus dhnlichemn
aber hellerem glatterem diinnerem Papier ersetzt, in Frankreich im 19, Jhdt. griindlich
ausgebessert, Anfangs- und SchluBblitter ausgeschnitten und an Blattrahmen geklebt, Bl la
fast ganz und Bl 148b ganz iiberkiebt, neu eingebunden, Randbeschriftung angeschnitten,
danach noch etwas Wurmfra3. — 148 (Dahdah: 145) Bl., dazu je ein Vorsatz- und ein
vorgeklebtes Bl. am Anfang und am Schlul}, eine rickldufige europdiische Lagenzdhlung: 15
auf Bl. 7h bis 2 auf Bl. 138b, die erste Lage {7 Bl.) und die zweite (11 BL) nicht nach den
urspriinglichen Bogenhélften doch in richtiger Blattfolge wiederhergestellt, die iibrigen Lagen
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Nr. 22 Die Tradition: Kleinere Sammlungen

Titelverzeichnis). Zweifellos ist die bekannteste dieser Sammlungen die hier kom-
mentiert vorliegende des -Nawawi, bzw. -Nawawi (aus Nawa im Hauran, EI?); zu
seinem Werk und den verschiedenen Kommentaren s. A. Karahan, Nawawinin
arba‘lin’u ve arabca serhleri, in: Festschrift Kopriili S. 291-299; vgl. auch Dau’ 8/
16; zu 42 weiteren Verfassern s. die Ubersicht bei Ahlwardt 1551 ; ferner Vajda,
in: Arabica 4/1957/34-41.

22

Ms. or. oct. 3897 (Ahlwardt nach 1632)

1941.8, Katalog Dahdah 58. Brauner orientalischer Einband. Deckel auler zwei seitlichen
schmalen Streifen mit marmoriertem Papier, Innenspiegel mit dickem gelbem Papier Gber-
klebt, das auf das anliegende BI. iibergreift; vergilbendes steifes, Bl. 19-26 weniger starkes,
geglattetes Papier mit Wasserzeichen; leicht verschmutzt und wurmstichig, ein Loch auf Bl.
11. — 26 Bl., dazu ein angeklebtes leeres Bl. am Schlu3; — 15,5 x 21 (10 x 15,5-16), 21 ZI.,
Kustoden. — Bis Bl. 16b5u (Hand 1) mittelgroBes etwas fliichtiges nach rechts fallendes
unvokalisiertes Nashi, dann (Hand 2) dhnliches aber sorgfédltiges Nashi, wahrend der erste
Schreiber SchlufB3-Ya’, Alif maqgsara und Nabra in der Regel mit Ya’-Punkten versieht,
beschrinkt der zweite Schreiber diese auf Nabra und gelegentlich auch Schlu3-Ya’; schwarze
Tinte, Uberschriften und Pausenzeichen rot, Glossen in roter und schwarzer Tinte. —
Schreiber der Hand 1 ein nicht mit Namen genannter Schiiler des Verfassers; vgl. Bl. la
Titel, wo es heiBt kildhuma (d.i. Ihtisar und Muhtasar, s. u.) li-sathind wa-ustading. — Zeit :
nach dem Tode des Verfassers 1122/1710; denn der Schreiber der Hand 1 bittet auf Bl. 1la Gott
um ,,einen Teil threr Baraka’: a‘ada Allah ‘alaind min barakatihim, wobei sich das Possessiv-
pronomen -htm auf den zuvor genannten Verfasser, seinen Vater und seinen GroBvater
bezieht; auch Hand 2 setzt Bl. 26b hinter mu’allifuh@i ein rahimahu Allah.

[Samsaddin Abu ‘Abdallah] Muhammad ibn ‘Abdalbéaqi ibn Yisuf [ibn Ahmad
ibn Muhammad] Az-ZUurQANI [al-Maliki] (gest. 1122/1710; GAL?2 2/415 S 2/439, wo
sich aber die Angabe Muh[ibbi] 2/287 auf den Vater ‘Abdalbaqi bezieht, der 1099/
1688 gest. ist, s. GAL? 2/414 S 2/438)

Thtisar Muhtasar al-Magdsid al-hasana ;—"'Pl"‘w J Luud-) oAl o= JL"Q;"."

fi l-ahadit al-mustahira ‘ald l-alsina L_]SH J_;, 5).«,;'211
des casty ws Lo ool Dl caw de Bl a5 ol A&l (1b) A

e = -

SU de o AF QU bl wa) OB e WT cadoy eyl cal 4oy AT
Lndl Apldl OIS gaa |3 2l < Q)
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Exkurs: Die Ibn Abi Glamra’s Nr. 18

128: Marrakusi 1/266-268 Nr. 348; ‘Ibar 4/91; Ibn Farhiin® 8. 51 1. [lies Gamra statt Hamazal;
Gaya 1/77 Nr. 34%; Bugya 8. 143 ®1/330 Nr. 625; vgl. oben Nr. 13 und 5. 27).

18) Wohl der bekannteste Trager des Namens Thn Abi Camra; geb. Dienstag §. Rabi® 11 518/
Donnerstag 22. Mai 1124 (Tak. 5. 281 25, 566, vgl. auch Tak. 8. 277 %8. 562); malikitische
Autoritat fir die M wdavwana des Suhniin (s, o. in Nr. 7) und den -Taisir des -Dani {gest. 444/
1053: (GAL2 1/516F. 8 1/7191.3; gest. in Mureia Sonnabend 30, Muharram 599/19. Oktoher 1202
cinundachtzigjahrig (Tak. 8. 281 *8. 566; Mustabih 8. 247; ‘Ibar 4/309; (iaya 2/69 Nr. 2747
lies: geboren 518 statt 508 und min garibihi Abi I-Qdsim far min walidihi Ab1 1. Qdsim[ 7], vgl.
Tak. S. 276 %8, 561; Sa<ani 1/176 lies Mukmnmad statt dkhmad; SD 4/342, wo der Name
Abii Bakr ibn Abi Gamra Mubammad ibn Ahmad ibn ‘Abdalmalik usw. nach den angege-
benen Quellen zu berichtigen ist; T\ 3/108 s v, gmr, wo es heillt Abii Bakr “Abdallih ibn
Ahmad tbn Asad [ibn] Abi Gamra ai-Ardalust raui at-Taisir: hier liegt offensichtlich eine
Kontamination mit Abt Muhammad <Abdallah [Nz, 20] vor; Kahh. 3/70, wo der Name
nach 8D angegeben ist; Zir. 6/213; jetzt auch Marrakusi 6/5f.).

17} Aus Murcia; horte seinen garib Abit Bakr Mubhammad (Nr. 16): war Qadiauerhalb von
Murcia; starb wihrend secines zweiten Qadi-Amtes in Denia nach 61G/1213 (Tak. Frg. 8. 129
Nt. 272 Tak.2 . 105 Nr. 272; Thn Farhan? 8. 55 [lies Gamra statt Hameal).

18y Vielleicht identisch it Nr. 17 oder mit Nr, 197

19y Sohn des Abti Bakr Muhammad : nicht identiseh mit Nr. 17; er sprach Gber seinen Vater
das Totengebet (Tak. 3. 281, 14 25, 566, 9).

20) Unser Ibn AbI Gamra, der Verfasser des vorliegenden Werkes,

2y Diesen Thn AbT Gamra as-8ibti al-Maliki, Hatib von Granada, der Gber 80jihrig an cinemn
Frewtag 1.J. 710/1310 oder 711/1311 von dem Minbar tot herabstivzte, verseichnen DK 2/254
Nr. 2132 und Yafiy 4/251 s.a. 711. DK figt ausdriicklich hinzu, dal} er zu unterscheiden ist
vom Imam und Kommentator eines Auszugs aus Buhari, also dem Verfasser der hier
vorliegenden Bahga, ‘Abdallah ibn Abi Gamra, der vor der Jahrhundertwende gestorben sei.

22} Zu threm Grab s. 5. 69.

Zu einem nicht ndher dentifizicrbaren Qadi und Hatib: von Murcia, [bhn Abi Clamra, den
Abii Hafs ‘Umnar, der Bruder des bekannten Almohaden Abfi Yasuf Ya‘qiob al-Mansar (reg.
580/1184--595/1198) im Jahve 582 oder 583 in Murcia winbringen lieB, s. al-Mu‘gib 8, 2771,
28, 353 und vgl. anch Thn Hallikin 6/5 Nv. 800,

Es liegt also nahe, den GGroBvater unseres Ibn Abi Gamra mit Abi 1-‘Abbis, dem
Sohn des bekannten Abii Bakr Muhammad Thn Abi Gamra gleichzusetzen ; nach
dem Stand unsercr Kenntnisse lieBle sich aber auch eine Identifikation mit Abd 1-
‘Abbas Ahmad ibn Muhammad ibn ‘Abdalmalik (Nr. 17) nicht ausschlicen,

Uber die niheren Lebensumstinde unseres Ibn Abi Gamra in Agypten LiBt
sich den arabischen Quellen nur wenig abringen, Gewild ist, dafi er zu seiner Zeit
ein bekannter und hochgeachteter Mann war, vor allem ob seiner tadellosen
Lebensfithrung (Ibn Katir 13/346). Von seinen literarischen Werken halien ohne
Zweifel sein Auszug aus -Buhari’s -Sahil, dem Gam* an-nihdya, und sein Kommen-
tar dazu, die Buhgat an-nufis, die weiteste Verbreitung gefunden (s. 8. 64); zu
seinen -Mar@’; al-hisin (Kairo! 1/302), einer Sammlung von Traumen, durch
welche er die Vortrefflichkeit seiner Bahda bewiesen sah, und zu seinem -Mugni® fi
l-ahkam s. GAL® 1/459 8 1/635. Uber diese vier Werke hinaus verzeichnet HH (sub
titulis) noch die folgenden drei: Tafsir Ibn Abi Gamra, Sarh hadit Ubdda ibn as-
Samit und einen Auszug (iftisdr) aus -Qifti's {gest. 646/1248) heriihmten Tabagdt
al-hukamad® bzw. Twrih al-hukama’ oder Ihbar al-wlama® bi-abbar al-hukama’ (vgl.
auch Lippert, Vorwort, in: Qiftl, Hukama’ S. 11 und Aumer 440), Nach GAL2 1/
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DIE DOGMATIK

23

Ms.or.oct.3803 (Ahlwardt nach 2560)

1940.12. Bréiunliches dinnes leicht glénzendes mechanisch hergestelltes Papier; vereinzelte
Radierstellen, schon im Orient ausgebessert, Randbeschriftung angeschmtten, in Berlin neu
emngebunden. — 227 Bl.. dazu je ein Vorsatzblatt am Anfang und am Schlu$, Bl. 1a leer und
mit weilem durchsichtigem Papier uberklebt, Bl. 227 leer, arabische Blattzahlung z.T. weg-
geschnitten: 3 auf Bl. 4a bis 176 auf Bl. 177a, wieder 176 auf Bl. 178a bis 224 auf Bl. 226a, 230
auf Bl. 227a; — 13x22 (7,5% 14), 21 ZI., Kustoden. — Kleines klares vokalisiertes Nasta‘liq,
schwarze Tinte, Uberschriften, Koranverse und Leitworter rot, letztere auch rot aberstrichen,
vereinzelt Glossen; Schriftspiegel mit Gold umrahmt, mehrfarbiger ‘Unwan, Miniaturen im
Text: Bl. 28b Isma‘il’s Opferung, Bl. 59a Jungstes Gericht: Muhammad zwischen Engeln
thronend, Teufel, die Verdammten in Ketten abfithrend, Bl. 94a Lowe fri3t <Utba ibn Abi
Lahab, seine geschiedene Frau Ruqaiya, Tochter des Propheten schaut zu (s. Ibn Qutaiba
S. 601.), Bl. 134a vier Engel auf Wolken reitend, um zu horen und zu sehen, was die Gemeinde
tut, Bl. 105b noch eine Goldlinie am duBersten Rande, Bl. 126a am Rande ein Wort in schwarz
mit Goldstaub. — Schreiber: as-Saiyid Halil Sari ibn Ibrahim al-Kadasi(?). — Datum:
1271/1854.

[Abii]l-Fadl ‘Ivyipibn Masa ibn ‘Iyad al-Yahsubi] (gest. 544/1149; GAL2 1/455f. S
1/6301F.)

as-Sifa> bi-ta‘rif huqaq al-Mustafa dh"d" Ged> slaz)
Anfang (Bl. 1b) und Ende (Bl. 226a) = Ahlwardt 2559.

Parinetisches Werk, Darstellung der Pflichten gegeniiber dem Propheten (vgl.
Ahlwardt 2559); weitere Hss. und Drucke GAL? 1/455 S 1/630. Inhalt und
Kapiteleinteilung wie Ahlwardt 2559; zu BI. 28b s. Abb. 65.

Korrekturen am Rande, z.T. nach einer Hs. entsprechend dem Siglum nusha, bzw. n.
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Ms.or.oct.3804 (Ahlwardt nach 3346)

1940.31. Graubrdaunliches dickes weiches faseriges Papier; stockfleckig, geringer Wurmfraf,
Rénder einzeln und ein wenig sorgfiltig mit der Schere gestutzt, Randbeschriftung ange-
schnitten, in Berlin ausgebessert und eingebunden. — 5 Bl., dazu je ein Vorsatzblatt am
Anfang und am SchluB, arabische Blattzéahlung: 51 auf Bl. 2a bis 54 auf Bl. 5a; — 12,5 X 16,5
(9,6 x 11,56-12,5), 12-15 ZI., Kustoden. — Mittleres unregelméfBiges nachléssig geschriebenes
héufig unpunktiertes gelegentlich vokalisiertes Nashi, Schlu3-Ya’ und Alif magsiira vereinzelt
mit Ya’>-Punkten versehen; schwarze Tinte, Stichwoérter z.T. rot, sonst rot uberstrichen. —
Schreiber: Ahmad ibn Sa‘id as-Siwasi as-Safi as-Safi‘i (s. S. 87 in Nr. 33). - Datum: 747/
1347 (s. S. 87 in Nr. 33).

TAGADDIN Abu Muhammad ‘Abdallah bzw. ‘Abdassalam ibn Abil-Fath bzw. Abi
Hafs ‘Umar ibn Abil-Hasan (1. so Bl. 1b2u) ‘Ali ibn Muhammad IBy HamMmmTya al-
Guwaini (566/1170—642/1244; 8. S. 84 Nr. 10)

Guz fihi Fasl al-hirga B |ad ad spr
AE Bl de gl Gl OLS sl dalll Coylll AW Y1 el Ll 2 (1) A
B Bdadl 63 4 ade LA Gpall WL gl Oy p o An o S g e
Bl L e el gl Gl L Al Ut JB Bleay Gl ae
S e gl Uyt JB Oplly Bloy Gy o B 3231 3l 3L
co A e uF Gl Gl AUl el Ul JB B ae Sl ol
et AB Ay L L L A g (28) I 3l Gl I Al & AR J6
NS ammgy ddgall B A1 fuab 3 Sad ob S50 O Clsall Bl gy OV an
Ladl gl & Lo B30 hab Gadl Ay Jb oAl dex e JRI 4 e
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Nr. 22 Dic Tradition: Kleinere Sammlungen

ur-ur-Grofivater ‘Ali ibn Yisuf, der Triger des Lagab ad-Daiba‘; so auch Gazzi 2/
158; Hadiva 1/545; Ahlwardt 1318, wihrend a3-Saukani, BT 1/335 Nr. 230 und
Kahh. 5/159 nach dem Groflivater noch den Namen des UrgroBvaters ‘Umar
einschieben. Die Kunya Abii “Abdallah nach Wistenfeld. Geschichtsschreiber N,
518 und nach ihm wohl GAL, findet sich, soweit ersichtlich, nicht in den Quellen.
Ahlwardt 9763 und NS Index, 5. 5 (hier ausdriicklich ad- Dibae®) findet sich der
Lagab Wagthaddin: so auch die Sekundérliteratur GAL? 2/527 § 2/5348f.; El s.n.
Ibn ad-Daiba®; Kahh. 5/159; Zir. 4/91{.; die Variante Wahidaddin : Ahlwardt 1631,
1318 und Index 10/242 s.n. Zu seinem Taisir al-wugil, einem Auszug aus Gami* al-
usiil min hadit ar- Rasil des Magdaddin Ibn al-Atir (gest. 606/1210; GAL2 1/439 3
1/608), gedruckt Kairo 19681ff.. . MIDEO 10/1970/129f. — Die Angabe, daf} 1bn ad-
Draiba“ bei as-Sahawl zu Anfang des Jahres 897/1491 in Mekka studierte (s. 0.), ist
auch fiir die Textgeschichte von as-Sahiwi’s - Daw’ von Bedeutung: laut Kolophon
{(Dau’ 12/168) hat der Schreiber Abu I-Hair bzw. Abu Faris ‘Abdal‘aziz ibn ‘Umar
ibn Muhammad Ibn Fahd al-Hasimi al-Makki as-Safi‘i (s. u.) seine Abschrift nach
dem Autograph, welche der Verfasser nach der Kladde {(miswadda) im Rabi<11 896/
Februar 1491 abgeschlossen hatte, am Montag 4. Rabi® 11 899/Sonntag 12. Januoar
1494 in Mekka vollendet (vgl. auch Dau’ 7/215, 10/66 sowie 8/17,4f. und unten S.
326 Nr. 4). Wenn nun as-Sahawl in der Biographie des 1bn ad-Daiba ¢ bemerkt, dal}
dieser bei thm noch zu Anfang des Jahres 897/1491 gehdrt hat. so ergibt sich
daraus der Schlul}, dall as-Sahdawi nach Abschluf seiner Miswadda von 896/1491
hier und da noch einige Zusiitze vorgenommen und dafiir gesorgt hat, dafi diese
bei Abschriften mitberiicksichtigt wurden. Ahnliches kennen wir von Werken
eines Yaqiit und al-Qifti (vgl. Sellheim, Yaqtt 5. 62 [108]f., 45[91] Anm. 3, wofiir:
Tatel ni Glossen, zu lesen ist: Tafel xii [xvi] (ilosse). Werke, von denen as-
Sahawi nach der Miswadda keine Rein- bzw. Abschrift herstellte, bezeichnet er in
geiner Autobiographie mit Schriftenverzeichnis ausdritcklich als solche mit den
Worten fi I-miswadde (z. B. Daw® 8/16, 2u; 17,15), — Noch ein Wort zu dem eben
genannten Schreiber des - Daw’, ‘lzzaddin Abi [-Hair bzaw. Ab Faris ‘Abdal‘aziz
ibn “Umar ibn Muhammad ibn Mubammad ibn Abi I-Hair Mubammad ibn
Muhammad ibn “Abdallah ibn Fahd, bekannt ats [bn Fahd: auch seine Vita hat
as-Sahawl in dem -Daw’ gegeben, némlich 4/224F, Ny, 374, Danach ist er der Sohn
seines Kollegen Nagmaddin Aba 1-Qasim ‘Umar ibn Muhammad Tbn Fahd (gest.
im Ramadin 885/November 1480; GAL? 2/225 S 2/225) gewesen, amn Sonnabend
26. Sauwal 850/Sonntag 14. Januar 1447 geboren. und seit dem Jahre $84/1479in
seiner Begleitung; er starb 921/1516 (GAL? 2/224 8 2/224, wo auch auf weitere
Mitglieder dieser bekannten Gelehrtenfamilie hingewiesen wird). (Zu einem an-
deren Schiller und Abschreiber der Werke des -Sahawi 5. u. 8. 186; vgl. ferner
S, 206 Nr. 6 Ende).

la. Aus Tbn ad-Daiba®s Auszug, dem - Tamyiz at-faiyib, veranstaltete ein nicht
genannter Epitomator einen weiteren Auszug w.d.T. Ahadil al-multagata min k.
Tamyiz at-taiyib min al-ahddit; so die Hs. Kairo! 1/144 21/83 (wie wenn der
Epitomator Ibn ad-Daiba® selbst wire), wohl identisch mit Ahlwardt 1632 mit
dem Titel Mubtasar Tamyiz at-taiyib min al-habif. Nun laft uns HH s.t. al-
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az-Zurqani’s Thtigar Nr. 22

Magisid al-hasana wissen, daf} der Saih und Qadi Tagiaddin al-Futihi al Hanbali
den Tamyiz des Tbn ad-Daiba® exzerpiert hat. Wir gehen daher wohl nicht fehl,
den Anonymus der Hss. mit diesem -IPutiihi zu identifizieren, dessen voller Name
lautet: Tagiaddin Abn 1-Baga’ Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Abdal‘aziz al-Futfihi,
bekannt als [bn an-Naggar; er war Oberqadi in Kairo und starb dort vierundsieb-
zigjihrig im Jahre 972/1564 (GAL S 2/447; Kahh. 8/276{.; Zir. 6/233).

2, -Sahawi’s Schiller Sihabaddin Aba 1-Hair (Ab@ 1-‘Abbas) Ahmad ibn
Tzzaddin Muhammad ibn Muhammad ibn ‘Abdassalam ibn Musd al-Mantfi al-
Qahiri a3-3afi, bekannt als Ibn ‘Abdassalam, u.d.T. ad-Durra al-lami‘a fi baydn
katir min al-ahddit a$-§01%a (HH s.t. al-Magdsid al-hasana); eine Hs, des Werkes
scheint nicht bekannt zu sein. Nach as-Sahdwi, Dau’ 2/181f. Nr. 506 wurde er am
Freitag 14. Rabi¢ 11 847/12. Juli 1443 geboren, studierte bei seinem Vater, auch in
Kairo, war spiter Qadi in seiner Vaterstadt Manif, vertretungsweise auch in
Kairo; er verfalite u.a. einen — erhaltenen — Auszug aus -Sahawl’s - Daw’ u.d.T. al-
Budr at-fali min ad- Daw’ al-lami© in Mekka, wo ihm im Jahre 905/1499 bel seinem
zweiten Verweilen in der heiligen Stadt -Sahawl’s Werk in funf starken Bénden in
die Hande fiel (vgl. Fliigel 1179; GALZ 2/43 S 2/32). Er starb 927/1521 nach Gazzi
1/154, dem offensichtlich folgen SD 8/150; Kahh. 2/184 mit Nachtrag 13/370, oder
931/1525 nach HH s.t. ad- Daw’ al-limi  und ol-Faid al-madid (vgl. ZDMG 6/1852/
411), dem offensichtlich folgen Hadlya 1/140, wo die - Durrg irrtiimlicherweise als
Auszug aus demy Tamyiz des Ibn ad-Daiba‘ (s. 8. 77 Nr. 1) gekennzeichnet wird;
Fligel 1179; Wiistenfeld, Geschichtsschreiber Nr. 514; (xALZ? 2/380 8 2/406 ; Zir. 1/
2211,

3. Unser -Zurgani (gest. 1122/1710) u.d.V'. Palpis al-Maqasid al-hasana; Hass,
Kairo! 1/173 (vom Jahre 1123/1711) und Kairo? 1/98.

3a. Aus diesem seinem Tallis hat az Zurgani selbst noch einen Auszug
vorgenommen und am 20, Muharram 1112/7. Juli 1700 w.d.T. {htisar (Muftasar)
Mubtasar al-Magasid al-hasena [ l-ahddil al-mudtahira ‘ald l-alsing vollendet, Er
liegt vor in unserer Hs. und in den {folgenden: Kairo! 1/300f. (drei Hss.) 21/145
(vier Hss., vgl. 1/356); Houtsma 414, doch diirfte hier die Angabe, dafi die
Abschrift aus dem Jahre 1042/1632 stamme, nicht korrekt sein; denn az-Zurgini
wurde erst 1055/1645 geboren. az-Zurgani beschrankt sich in diesem Auszug auf
die Wiedergabe der Hadite, unter Beibehaltung der alphabetischen Reihenfolge,
und ihre Wertung mit den termini technici der Traditionskritik, wie z. B. sahik,
hasan, da‘tf, mal*dn oder auch I arifuhd. Dafi az-Zurgani diesen seinen zweiten
Auszug aus seinem ersten, dem Taljis, verfalte, geht auch aus Cabarti 1/69
{Index 8. 184b, wo weitere Stellen angegeben sind, Ubersetzung 1/1681.) hervor.

Korrekturzusatz, Ibn ad-Daiba”s Autobiographic haben wir nach Ahlwardt 9763,3 ver-
6ffentlicht in der Festschrift Woligang Voigt, Wicsbaden 1976, S. 111-119.
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Nr. 24 Der Sufismus: Aufnahme
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Unbekanntes Werkchen in drei Abschnitten tiber die Hirga, tiber ihr Zertrennen
und Verteilen — ‘ald sabil at-tabarruk, mit Uberlieferungen dafiir und dagegen, u.a.
nach Mushim und al-Gazzall.

Von spiteren Hianden Bl la Basmala und vermischte Verse; Bl 1b Hadit nach Ibn Mas‘Gd
und dessen Todesdatum: 32/653 o Kabfat des *Utmén; Bl. 5a zwet Anekdoten.

Der Verfasser dieser kleinen Abhandlung gehirt der Damaszener Gelehrten-
familie der al-Guwaini an. Das ergibt sich aus der Bl. 5a von der Vorlage
ibernommenen Igaza (vgl. auch Ineipit). Hiernach hat Sihibaddin Muhammad
ibn Abi Bakr ibn Ahmad ibn Hartin as-Sawigl (s. u. Nr. 33) und seine Mutter Sufra
(Nr. 30) — sowie deren Schwestern Sara (Nr. 28) und Amina (Nt. 29) und deren
Bruder Samsaddin Muhammad ibn Sulaimin (Nr. 27), Enkel des Saih’s
Sarafaddin (Nr. 21) - bei seinem GroBonkel miitterlicherseits (s. auch Bl 1b4)
bzw. ihrem Onkel viterlicherseits, a$-Saih al Imidm Fahraddin Abi 1-Mahasin
Yiasuf (Nr, 24) ibn Sail ag-suyih Sarafaddin Abi Bakr ‘Abdallah al-Guwaini (Nr.
21) das Werkchen am Freitag 20. Gumada I 697/4. April 1298 auf dem -Gabal as-
Salih (= Qasiyin; Bl. 1b8) vor den Toren von Damaskus gelesen. Spater (s. Bl
5b), d.h. am Dienstag 15. DA 1-Qa‘da 747/27. Februar 1347, im Hause des -Sarif al-
Imam Samsaddin Abl 1-Mahasin [Muhammad ibn €Ali ibn al-Hasan ibn Hamza
ibn Abl 1-Mahasin] al-Husaini (s. 8. 87 Nr. a) in Tawawis (Qubbat at-Tawawis in
Damaskus; vgl. Ibn Saddad, Damaskus S. 149 u. 159; Sauvaire-Ouéchek S. 114a)
hat eben jener Nachkomme des Verfassers, al-Ilmam Sihibaddin Aba “Abdalldh
Muhammad ibn Abi Bakr ibn Ahmad ibn Har(in as-Sulami as-Sawigl as-Sifi ag-
Safi4, die Abhandlung seines Ur-ur-Grofivaters in einem Maglis gelesen, an dem der
Schreiber teilnahm (s. 8. 87 vor Nr. a),

Wie ein Blick in die biographische Literatur der Zeit zeigt, gehtren diese
-Guwaini’s zu der weit verzweigten und besonders unter Traditionariern
bekannten Familie der Ibhn Hammfiya {mit Doppel-m; auedriicklich in einer
Glosse Sam ‘ani Bl. 177a nach Lubab [1/321] und Ibn Nugta, in: Lbn Makala 2/367
Anm. 4, unberiicksichtigt von Sam‘ni? 4/259; mit Sadda auch Ibn Makala 2/
365f. s.n. und spitere Autoren) aus dem Distrikt Guwain im NW von Naisabir
(vgl. EI2 s.n. Djuwayn). Wie sich aus der Genealogie ergibt, zerfdllt sie in drei
Linien; sie gehen auf drei Sthne des Hammiiya ibn Muhammad ibn Hammuya
zuriick: Abii ‘Abdallih Muhammad, Abl Sa‘d (Sa‘id) ‘Abdassamad und “Ali, der
nur iiber seinen Urenkel ‘Abdarrahim (Nr. 11) bekannt ist (s. 5. 84).
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Ibn al-Fakihani’s Manhag Nr. 21

za je finf Bogen; - 15 x 21,5 (12 % 20), 21 Z1., Kustoden. — Mittelgrofes klares doch etwas
unregelmiBiges voll vokalisiertes Nashi, Schlul-Ya’, Alif magsira und Nabra zumeist mit
Ya’-Punkten versehen; braunschwarze Tinte, Uberschriften und Leitworter rot, Glossen, der
unvokalisierte Anfang ist in Form und Duktus angepalBt. - Schreiber: Muhammad ibn
Dirgam ibn Gami® ibn Dawid al-Maliki ag-Sa‘idi (er war offenbar ein Nubier; zum Gebrauch
des Namens Dirgam ,,Léwe”, 5. -Tali* as-sa‘id 8. 271 Nr. 192; Ibn al-Atir, Index s.n.). -
Datum : Dienstag 19. Safar 775/Mittwoch 10. August 1373.

Siragaddin Abf@ Hafs ‘Umar ibn ‘Ali {ibn Salim ibn Sadaqa] al-Lahmi al-Iskandari
InN AL-FARTHANT {gest. 731/1331; GAL? 2/26 8 2/15; Ahlwardt 1504,2)
al-Manhag al-mubin fi dark al-Arbasin o )Y G ol
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Kommentar zu dem bekannten k. al-Arba‘in haditan, einer Sammlung von 40
(genau 42) Traditionen des Muhyiddin Abfi Zakariya’ Yahya ibn Sarafaddin ibn
Murl an-Nawawi (gest. 676/1278; GALZ? 1/496-501 8 1/680-686). Diese und weitere
Hss. GAL® 1/499 1X 4 S 1/683 Nr. 4. Der Kommentator, Ibn al-Fakihani,
vollendete sein Werk am Mittwoch, dem 17. Gumada T. 725/1. Mai 1325.

Solehe Sammlungen von ,,vierzig” Traditionen erfreuten sich nicht geringer
Beliebtheit (Ahlwardt 1456-1550 und Hs. 26); sie zusammenzustellen galt als
Verdienst und wurde mit Haditen (Ahlwardt 1460) und Erzdhlungen wunderbarer
Ereignisse (Ahlwardt 1458: ein im Traum erhaltenes Buch) gestiitzt. Das Kri-
terium der Wahl diirfte dabei eine geringere Rolle gespielt haben; jede Tradition
auf je einen Prophetengenossen zuriickzufithren, kehrt als Motiv wieder (Ahlwardt
1463-1467); natiirlich steht die Pardnese im Vordergrund (vgl. Ahlwardt 1466, mit
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Ibn Hammiva's Hirqa Nr. 24

Zur Cenealogie der Familie Ibn Hammiuya - al-Guwaini (s. AufriB 5 auf 8. 89)

1y gl.-Imam Aba ‘Abdallah Muhammad 1bn Hammiya ibn Muhammad ibn Hammiuya al-
Guwaini, Sufi, Korankommentator und Rachtsgelchrter, geb. 449/1057 (5D 4/95). Er hatte
u. a. bei seinern berihmten Landsmann, dem Imam al-Haramain *Abdalmalik ibn “Abdallah
al-Cuwaini (419/1028-478/1083), studicert und sich wiederholt auf den Hagg begeben, Sam*ani
s.n, -Hammil’l, vgl. s.n. -Guwaini, berichtet, dall er gerade von Naisdblir zu ihm nach Guwain
aufbrechen wollte, als er dic Nachricht von dem [am 1. Rabi® I] 530/[9. Dezember] 1135
erfolgten Tod des Saih’s erhielt [Ibn Nugta, in: [bn Makidld 2/368 Anmin.]. Neben scinem
Hause, wo cr sich beisetzen liell, in Buhairabad (vgl. Yaqit, Mu‘gam s.n.; vgl. in Nr. 4, 6,
12, 22, 26), einem Dorf im Distrikt Guwain, hatte er ein Kloster {haragah) errichten lassen und
es als fromme Stiftung (wagf) vermacht (s, ferner Ibn al-Fuswati, Algab 4, 1 2/1131; ‘Ibar 4/
83; Safudi 3/28 Nr. 901; (iami, Nafahat S, 475 Nr. 455; vgl. Kahh. 9/273; Zir. 6/343).

2) Abit Sa‘d (3a‘id} ‘Abdassamad war offenbar etwas junger als sein Bruder Muhammad,
mit dem zusammen cr nach Bagdad zum Studium des Hadit gekommen war, doch starh er
schon vor diesern im Rabi® II 528/Januar 1134 {Samni s.n. -CGuwaini; Thn Nugta, in;
Sam‘ani® 3/432 Anm. 3 und in: Ibn Makald 2/368 Anm. u, 3/267 Anm.},  Ob ein Ahmad b.
‘Ag, al-(t., den al-Bathaqgi (gest. 565/1169) in scinen Gurar al-amtdl (s. Sellheim, in: Der Islam
38/1964/226-232) wiederholt, Bl. 18a (Hs. Leiden® 390) als etnen hereits verstorbenen (vor
545/11507) zitiert, mit ‘Abdassamad’s Schn Ahmad zu identifiziercn ist, ist ungewil3.

3) cAll ibn Hammiiya: so nach Ibn Nugta, in: Thn Maknld 2/369 Anm., in der Genealogie
seines Urenkels ‘Abdarrahim {(Nr. 11).

4) Abti I-Hasan “Ali: as-Sam‘ini, der Verfasser des k. al-Ansab, horte 1hn in Naisdabler und
Marw (Sam‘ani s.n. -Harmnm’l bzw. -Guwaini). ‘Ali, der auch als Schiiler al-Ctazzali’s in Tiis
bekannt ist, starb in Naisdbur 539/1144, wurde nach CGuwain aberfihrt und in der Grabstatte
selnes Vaters (Nr. 1) beigesetzt (s, ferner Yaqat, Mu'fam s.n. Buhairabad; Subki 4/281),

%) ‘Imadaddin Aba l-Fath, bzw. nach Bl. 1b unserer Hs, und Mundici, in: Ibn ag-Sabini 8.
82 Anm. 2: Abn Hafs ‘Umar, aberlieferte von seinem Grofivater (Nr. 1) und wurde von
Niiraddin (wohl derselbe Niiraddin Mahmiid ibn ‘Imadaddin Zengi [reg. 311/1118- 569/1174],
der den Wagihaddm As<ad Thn al-Munaggi zum Qadi von Harrdn ernannte; s, 8. 55 Nr. 1)
zum Vorsitzenden des Senats der Scheiche von Damaskus (walldhy madyahat af-Suyih, SD 4/
239) sowic zum Verwalter der Stiftungen (Mir’at az-zaméan $/272) ernannt. Er starb 64jihrig
877/1181 (s. ferner Ibn Nuqta, in: Tbhn Maknla 2/368; Ibn as-Sabani 8. 83; Nu‘aimi 2/154).

&) AbGi Sa‘d rAbdalwdhid ibn Abi l-Hasan *Ali ibn AbI ‘Abdallah Muhammad ibn
Hammiya ibn Muhammad ibn Hammiiya al-Guwaini al-Hammi’i al-Buhairabadi an-Naisa-
birt a8-8afi'i wurde im Ragab 520/April 1135 geboren, studierte in Bagdad und Hamadan,
lehrte spéiter Hadit, Figh und Tasauwuf in Mekka, Bagdad und Damaskus und starb in Raiy.
Uber das Todesjahr herrscht Unklarheit: nach seinem Neffen Tagaddin ‘Abdallah (Nr. 10)
starb er 585/1189; nach Ibn ad-Dubaiti (gest. 637/1239; GAL? 1/402f.; Kahh. 10/40), in:
Mundiri 1/329 Anm. 2 soll er aber erst 587/1191 ein zweites Mal nach Bagdad gekommen sein.
Er muBl daher spiter gestorben sein: 588/1192, wie tiberliefert wird, oder sogar erst nach dem
17. Muharram 58%/23. Januar 1193, wenn die Datierung eines Damaszener Sami*-Vermerkes
eines Maglis von thm stimmt (Ibn Nugta, in: Thn Makala 2/369 Anm. ; Mundiri 0/36 u. 1/327 ff.
Nr. 181; Thn as Sabiini S. 807, Nrt. 55).

") Abta Sa‘d Muhammad ibn Abi ‘Abdarrahman Ahmad ibn AbT Sa29d (Sa‘d: Nr. 2) ibn
Hammiiya al-Hurdsani al-Guwaini a8-8869 as-Safi, geb. 541/1146, gest. 15. Rabit 1T 614/
1217, beigesetzt am Fulbe des -Muqgattam (Mundiri 4/271 Nr. 1529 u. 0/79).

8) Ab 1-Qdsim ‘Ubaidallih oder ‘Abdarrahmin oder ‘Ali ibn Ahmad ibn Abi Sa‘d ibn
Hammiya al-Guwaini ag-Jifi, ein frommer Mann, der in Damaskus gehért und in Kairo
gelehirt hat, wo unter seinen Schiilern sich auch al-Mundiri befand. Fr starb am 10. Sa‘ban
623/6. August 1226 im Maghad al-Husain {Kairo) und wurde am FuBe des -Mugattam (safk al-
Muqattam) beigesetzt (Ibn as-$abhini 8. 85 Nr. 57).

?) Sadraddin Abfi 1-Hasan Muhammad al-Hammi’l. Er war in Guwain geboren, hatte auch

83



al-Hatib al-Bagdadi’s Asma’ Nr. 20

Alle diese Mianner lassen sich nachweisen:

1. Abii 1-Fath Muhammad ibn ‘Abdallah ibn al-Hasan ibn Talha ibn Ibrahim
ibn Muhammad ibn Yahva war Sohn eines Schiilers und Kollegen al-Hatib's und
der Bruder von Aba ‘All Talha; der Vater ‘Abdallih starb 462/106% (Ibn “Asakir,
Ta’rih 7/363; Caetani 2/803 s.n.). Der Ahn Abfl Zakariya” Yahya ibn Hassan ibn
Hibban al-Bakri al-Basri, Vater des Mubammad und Traditionarier, lebte in
Tinnis (Agypten) und starb Ragab 208/November 823 (Kahh. 13/190; ferner
Sam‘ani, Ansib s, n, -Tinnisl). - Zu wohl weiteren spiiteren Mitgliedern der Familie
Ibn an-Nahhis sowie zu der nach thnen benannten Gami¢ an-Nahhas auf dem
Qasiyiin und dem Hammam Ibn an-Nahhas in Damaskus s, Nutaimi 2/44 11, u. 174;
zu einer Masgid an-Nahhas ebda. 2/346. auchSauvaire-Ouéchek 8. 100 s.n. Nahhas.

2. Abu 1-Qasim “Abdarrahman ibn Muhammad ibn Husain as-Sibyi starb nach
580/1184 (lbn as-Sabfaini 3. 16; Mudtabih 3. 251 2S. 347; Caetani 2/476 s.n. ohne
Datum).

3. Tagaddin Abi “Abdallah Muhammad ibn Hibatallah ibn Makiibn Sadaqa ibn
Hibatallah al-Hamawi a$-Safi‘i. der Schreiber unserer Hs. (vgl. Bl. 1a, 131a, 178a)
546/1151 in Hamah geboren, hatte in Alexandrien und Kaire Figh studiert, spiter
unter anderem $ifi*itische Rechtsbitcher gesammelt, um sie zu tiberpriifen und
nétigenfalls zu korrigieren ; er schrieb auch selbst viel ab. al-ITamawli lehrte an der
-Nisiriya bei der -Gami® al-‘atiq (d. h. der ‘Amr-Moschee; vgl. Suyiiti, Husn 1/
407), wohl auch an der -Salahiya, betiitigte sich als Dichter und predigte an der
Gami‘ al-Qahira (d. h. al-Azhar-Moschee). Er starb am 16. Guinada [T 599/2. Mairz
1203 in Kairo (Mundiri 2/408f. Nr. 731; ferner Subki 4/1951T.; Hadiya 2/99, wo thn
Maki statt al-Barmaki zu lesen ist; entsprechend ist zu berichtigen Kalh. 12/8% u.
91, iibernommen aus GAL S 1/765, wo es tbn Maki statt al- Makki heillen mub).

Diese Eingangsvermerke (zum ersten s. 5. 71) werden am Ende cines jeden
cinzelnen Guz’ — zum 5. Teil 5. 8. 74 — durch ausfiihrliche, vom Schreiber
itbernommene Igazat zu den Kollegs vom Jahre 456/1064 (s. Abb. 8) und vom
Jahre 578/1183 von der Hand von al-Hamawi’s Kollegen “Abdalhaliq ibn Salih ibn
‘All ibn Raidan al-Miski (gest. 613/1216; Mundirl 0/80) bestitigt und durch
zahlreiche Namen anderer Horer erweitert. Dariiber hinaus hat sich unser Schrei-
ber weitere Igazen geben lassen, nimlich Bl. 27b iiber eine Lesung von Freitag 8.
Gumada I 580/17. August 1184 im Kreise namentlich genannter Hérer — darunter
die beiden Sthne des Schreibers: Abu ‘Asakir ‘Abdalgahir und Abd 1-Ma‘ali
‘Abdallah — von den beiden Scheichen

i.al-Qasim ibn ‘Altibn al-asan ibn Hibatallih ibn <Abdallah jbn al-Husain as-
Safii (gest. 600/1203; Mundiri 3/6-9 Nr. 767; Kahh. 8/106f.; GAL? 1/404 § 1/
5671.), der Sohn des berithmten Ibn *Asikir, und

2. al-Hasan ibn Hibatallah ibn Mahfdz ibn al-Hasan [I1bn Sasra ar-Raba‘i (gest.
586/1190; Mundiri 1/264-268 Nr. 126; Kahh. 3/301; vgl. w. S. 208,7 ).

Schreiber der Horerliste war der Kollege unseres al-Hamawi: ‘All ibn Muham-
mad ibn Ali ibn Gamil al-Ma‘afiri al-Malafiqi (gest. 605/1208; Mundiri 0/54,
3/269f. Nr. 1087, s. u. 8. 360).
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am Montag 16. Saban 581/12. November 1185 in Damaskus geboren, wuchs in Kairo auf,
lehrte an der Madrasat a$-88fi1 und an der Mashad Husain-Moschee, war Vorstand des
Hanaqah Sa‘id as-su‘ada’ (s. Hitat 2/4151.: al-Hanakah as-salahiya DarSa‘id as-su‘ada’ bzw,
Duwairat as-stifiva), wurde an den Hof des aiytbidischen Statthalters al-Malik al-Ganwad
[Yiinus ibn Maud@d (gest. 637/1239; Zambaur 8. 30; Weil 3/465), einem Enkel des -Malik al-
<dil (gest. 615/1218)] in Damaskus berufen und am 26. Gumada I 636/4. Januar 1239 von drei
Isma‘iliten( ?}, die in die Burg von Damaskus eingedrungen waren, umgebracht. Die Beiset-
zung erfolgte amn néchsten Morgen auf dem Qasivin. SBeine wie seiner drei Brider Yusuf,
Ahmad und al-Hasan Mutter war eine Tochter des bekannten syrischen Rechtsgelehrten
[‘Abdalldh ibn Muhammad] Ibn Abi ‘A/Usran (gest. 585/1189; Kahh. 6/143f. 13/401; Vajda,
Hamdani 8. 374 Nr. 66; zur Familie vgl. Nu‘aimi 2/695f. Index s. n.} (Ibn Nuqta, in: Ibn
Makila 2/368 Anm.; Mundiri 0/90f. ; Abli Sama 8. 125 u. 1671.; Subki 5/1441.; 5D 5/181),

18) Fahraddin (Gamaladdin) Aba 1-Fadl (Aba |-Muzaffar) Yiasaf war 582/1186 in Damaskus
geboren, hatte dort und m Bagdad studiert und es in sciner Heimatstadt zu Anschen und
Amtern gebracht; so war er u. a. auch 629/1231 bis Safar 630/Dezember 1232 Emir von
Mekka. Aus ungenannten Granden liel 1hn der Sultan [al-Malik as-Salilh Aiyib {reg. 637/
1240-647/1249)] 640/1242 far drei Jahre einsperren, doch ertrug er die verschirfte Haft
mannhaft. In Ehren entlassen, wurde er spater zurn Obersten imn Heere gegen die Kreuzfahrer
ernannt {vgl. Sulik 1/323 u. 349{.). Er nahm bei den Kédmpfen von al-Mansiira §47/1250 (vgl.
EI &.n.} teil, starb - als letzter der vier Briider — an einer schweren Verwundung, die er an 4,
oder 5. Da 1-Qa‘da 647/8. bzw. 9. Februar 1250 in cinem kleinen (Gefecht erlitten hatte, und
wurde nach Kairo auf den Friedhof von Qardafa in die Tiirbe seiner Mutter tberfihit (zur
Turbat Bani Hammiiya bzw. al-Fuqaha” aulad Ibn Haramaya vgl. 1bn az-Zaiyat 8. 77 u.
220), Yiasuf hat Gedichte und Bicher verfaBt; sein k. Taquwim an-nadim wa-‘ugbd an-naim al-
mugim liegt auch vor in den Hss. Ahlwardt 5433 und Ayasofya 3825 (fehlen GAL S 1/490; s.
WZKM 26/1912/82 Nr. 36; Zir. 973281, 10/255); zu seinern Diwdn s. Mossul 8. 228 Nr. 5
(Kopie v. J. 1301/1883; GAL S 2/905 Nr. 80 sind die Stellenangaben mit denen von S 2/004
Nr. 78 vertauscht, Lobenszeit und Quellen sind zu berichtigen, zu erganzen und zu 5 1/420 Nr.
5o zu stellen, wo es Yisuf b. Muhammad . . . al-Guwaini heiBen muB: Mir*at az-zaméan 8/
7761.; Abd Sama S. 184; Subki 5/1521.; Fasi, Igd 7/496 Nr. 2785; Nugim 6/363; 3D 5/238f.;
vgl. Kahh. 13/331; Ibn Nugta, in: Ibn Makila 2/369 Anm. ist wohl Ab& [-Fadl Yasuf ibn
Mukammad ibn Hammayae statt Abi Yasu/ Muhammad <bn Hammiye za lesen).

17} Kamaladdin (‘Iméadaddin} Abt l-*Abbas Ahmad lehrte an der Madrasa [an-Nasiriya am]
Friedhof al-Qarifa zu Kairo (Hitat 2/4001.) safi‘itisches Recht und starb zu Gazza vor 647/1249
{s. Nr. 18; Tbn Nuqta, in: Thn Makala 2/368 Anm.; Abd Sama S. 125).

18} Mu‘inaddin Aba ‘Ali al- Hasan bekleidete verschicdene hohe Staatsdmter in Agypten und
befehligte u.a. cin Heer, das Damaskus - im aivibidischen Bruderkampf — belagert und
eingenommen hatte (vgl. EI s. n. Damaskus). Er starb in Damaskus im Bamadan 643/ Januar
1246 knapp sechzigjahrig (Ibn Nuqta, in: Thn Makala 2/368f. Anm. [lies: Abi *Ali al-Hasan
tbn Muhammad ibn ‘Umar, statt: Abi [-Hasan ‘Umar]; Sulik 1/323 u. Index s n.
Mu‘inaddin; 8D 5/218}.

19} Sa‘daddin Mas‘Gd al-Guwaini, vielleicht identisch mit Sa‘daddin al- Hidr (Nr. 20). Nach
Yinini 3/162ff, war er dlter als sein Bruder Sarafaddin (Nr. 21); er war in Damaskus geboren
Sonntag 16. Rabi‘T 574 (Var.: 594 !)/Montag 4. Scptember 1178 (Var.: Donnerstag 29. Januar
1198), hatte 598/1201 dic groflen Hadit-Sammlungen gehdrt und eine Reihe Zertifikate
erworben. Mit seinemn Bruder zusammen gehérte er dern Senat der Scheiche der Stadt an. Er
starb in Damaskus Freitag 27. DG 1-Higga 674/12. Juni 1276. Seine Mutter (vgl. auch Yanini
4/271) war eine Tochter des Imam ‘Izzaddin ‘Abdal‘aziz ibn ‘Abdalwahid ibn ‘Abdalmagid
al-Qugairi, d. h. eine Ur-ur-ur-Enkelin des berihmten Mystikers Abil 1-Qdsim ‘Abdalkarim ibn
Hawazin al-Qusairi (gest. 465/1072; GAL? 1/5561. 8 1/770ff.) {iber dessen Sohn Abi Satid
‘Abdalwahid ; ihr GroBvater Samsaddin Abi Muhammad ‘Abdalwihid war am 27, Gumada I
557/14. Mai 1162 noch am Leben (s. Ritter, in: Oriens 3/1950/37, 39 u. 46).

) Sa‘daddin al-Hidr al-Guwaini ad-Dimasqi, vielleicht identisch mit Sa‘daddin Mas<id
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in Mossul und Hamadéan studiert, war mit seinem Vater nach Damaskus gekommen, wo er in
erster({ 7} Ehe eine Tochter des bekannten 8afi‘itischen Rechtsgelehrten Qutbaddin Mas‘ad ibn
Muhammad 1bn Mas‘Gd an-Naisabari (505/1112--578/1182; Kahh. 12/230f,; M, Gawad, in:
Ibn as-3abani S. 83 Anm. 2) heiratete (s. u. Nr. 13; zu einer anderen Frau s. u, Nr, 15-18),
Spiter kam er in Kaire zu hohem Ansehen; er lehrte im Mashad al-Husain und in der
Grabmoschee a8-83fii's. Fr starb in Mossul im Gumada I 617/Juli 1220 auf einer Gesandt.
schaftsreise nach Bagdad im Auftrage des Sultans al-Kamil (reg. 615/1218-635/1238), um
beimn Kalifen [(an-Nasir (reg. 575/1180-622/1225)] um Hilfe gegen die Franken, die sich Ende
Sa'bin 616/Anfang November 1219 in Damiette (Dumyat) festgesetzt hatten (vgl. EI s.n. al-
Malik al-Kamil), nachzusuchen (Ibn Nugta, in: Ibn Makala 2/368 Anm.; AbQl Sama 8. 125;
Mundiri 0/1951. ; Subki 5/40; 8D 5/77; Kahh. 11/87f.; Ibn ag-3abani 8. 81 Anm.; Sulak 1/186).

10} Tagaddin Abli Muhammad ‘Abdassaldm oder zuch ‘Abdallah ibn Abi Hafs ‘Umar al-
Hammi’l al-Guwaind a$-Safii as-Sail Saih ag-suyah Mufti l-muslimin (Bl. 1b} wurde am 14,
Sauwal 566/20. Funi 1170 in Damaskus geboren (Ibn as-Sabani 8. 841.), hirte bei scinem Vater
Umar (Nr. 5) und Onkel *Abdalwidhid (Nr. 6) sowie noch bel dem beruhmten Ibn ‘Asdkir
(499/1105-571/1176; EI* s.n.) und dem Schwiegervater seines — dlteren — Bruders Muhammad
(Nr. 9), Mas“Gd an-Nais@bari (s. in Nr. 9) und anderen. Er begab sich nach dern Magrib, kehrte
aber nach sechsjihrigem Aufenthalt dber Kairo um 600/1204 in scine Vaterstadt wieder
zurick, wo er zum Scheich der Sumaisitiya berufen wurde. Abgesehen von dem hier
vorliegenden kleinen S8chriftehen sind von ihm weitere Arbeiten — wenigstens dem Titel nach -
bekannt (Mir’at az-zamin 8/748; Dail HH, s. Kahh. 6/96 sowic Sp 5/214). Er starb Mittwoch
5, Safar 642/13. Juli 1244 in Damaskus und wurde am Tage darauf auf dem Safl-Friedhof vor
dern Bib an-Nasr beigesetzt (Ibn as-Sabhni 8. 82-85 Nr. 56; ferner Mundiri 0/65; Aba Sama
S, 174; TH® 8, 1427; Nu‘aimi 2/154f,; Hadiva 1/461 [hiernach geb. 573/1177. gest. 653/1255.
hzw, 640/1242: Dail HY 2/32, 102, 473; vgl. 1/551: 653/1255]; Zir. 4/248 [gibt als Geburtsda.-
tum das Jahr 572/1176 an nach dem Zeugnis eines Sohnes des Scheichs bei Mir’at az-zarén 8/
748; doch kann diese Angabe nicht stimmen, da er noch Ibn *Asdkir, der 571/1176 starb,
gehirt haben soll]; zu seiner Frau s, in Nr. 18}; vgl. auch Thn Hallikan 6/5ff.

1y Aba Isma‘il ‘Abdarrabhim ibn Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Ali ibn Hamwmfiya al-
Isbahéni, ein frommmer Mann und Traditionarier, der sich in Hamaddn niedergelassen
hatte. Er starb 601/1204 {Ibn Nugqta, in: Ibn Makald 2/369 Anm.; SD 5/3).

12} Satdaddin Muhammad ibn al-Mu’aiyad ibn ‘Abdallah ikn ¢Ali ibn Hammaya al-Guwaini
as-S0fi, cin bekannter Scheich und Mystiker. Er war 587/1191 eder 595/1198 in Guwain gehoren,
schlof sich an noch in jugendlichem Alter dem herthmten Scheich Nagmaddin al-Kubra
(gest. B18/1226; GAL? 1/568f. S 1/786f.), der damals in Gurganiya in Hwirizm lchrte, und
wurde emner seiner zwolf Halifa. Vor den Mongolen floh er nach Syrien und wohnte und wirkte
eine Zeitlang in ciner Zawiya auf dem Qasiyiin (Damaskus), kehrte aber zurick nach Hurasan
und trat dort mit den Mongolen in Bezishung. Er starb am <Td al-Adha (10. D l-Higga) 650/
11. Februar 1253 oder 658/16. Novemnber 1260 beim Besuche des Grabes seines Ahns Abd
‘Abdaliah Mubammad (Nr. 1) in Bahrabad bzw. Buhairdbid im Distrikt Guwain und wurde
in dessen Grablege beigesetzt (Mir'at az-zaman 8/790; ‘Thar 5/206; Manhal Nr. 2422; (Gami,
Nafahat 8. 492ff. Nr. 465; 8D 5/2511.; Safadi 5/101; EI s. n. Hamawi und Sa‘d al-Din
Hamawi; GAL 8 1/803; Kahh. 12/70; Raihanat al-adab 1/351 s. n. Hammii’1}.

13} Samsaddin war Muhammad’s (Nr. 9) einziger{?) Sohn von seiner ersten(?) Frau, der
Tochter seines Lehrers Qutbaddin Mas‘ad an-Naisabiiri (s, in Nr. 9). Samsaddin starb in
jungen Jahren (Abd Sama S. 125 5. a. 617).

14} Mahmiid ibn S8adraddin Abil-Hasan Muhammad ibn Abi 1-Fath ‘Umar thn Abil-Fasan
<Ali ibn Abi ‘Abdallah Muhammad ibn Hammaya ibn Muhammad ibn Hamrmiiya al.Guwaini
ad-Dimasqi a-8a1i‘ starb am 19. Safar 604/14. September 1207, als sich al-Mundiri gerade in
TDramaskus aufhielt. Er war 575/1179 geboren, hatte bei seinem Vater studiert und von ihm
verschiedene IgAzat von Bagdader und Damaszener Gelehrten erhalten. Viclleicht ist er
identisch mit Samsaddin (Nr. 13} (Mundiri 0/55; 3/197 Nr. 1001).

13y nadaddin Abd 1-Fath bzw. AbG I-Hafs ‘Umar al-Guwaini ad-Dimasqi a3-Safiti wurde
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(Nr. 19) betétigte sich eine Zeitlang in der Heeresverwaltung, dann trat er in ein Kloster
(hanagah) ein. Er verfal3te einen Ta’rih sowie Gedichte; auch verfiigte er iiber Lehrerlaubnisse
(igazat). Er starb tber achtzigjahrig im Da 1-Higga 674/Mai 1276 (Nu‘aimi 2/155; SD 5/342).

21) Sarafaddin Ab@t Bakr ‘Abdallah ibn Tagaddin ‘Abdassalam bzw. ‘Abdallah ibn ‘Umar
ibn ‘Ali ibn Muhammad ibn Hammiiya al-Guwaini ad-Dimasqi as-Safi wurde im Muharram
608/Juni 1211 geboren und widmete sich von Jugend an dem gelehrten Studium. Ob seines
Wissens, seines vornehmen, untadeligen Charakters und Lebenswandels stand er in hohem
Ansehen. Er galt als Autoritdt auf dem weiten Gebiet der historischen Uberlieferung.
Sarafaddin starb am Sonntag 8. Sauwal 678/11. Februar 1280 in Salihiya und wurde aimn Tage
darauf am FuBle des Qasiyln in der Turbe des Scheichs ‘Abdallah al-Bata’ihi (vgl. Sauvaire-
Ouechek 8. 21b s. n. Bataihy ; Elisseeff, Description S. 154 Anm. 3 — ohne Daten; sonst nicht
nachweisbar) beigesetzt (Yanini 4/27f.; Suliik 1/674; Manhal 1318; Nu‘aimi 2/155; SD 5/361).

22) Sadraddin (Samsaddin) Abi 1-Magami¢ Aba Ishaq Ibrahim ibn Sa‘daddin Muhammad
ibn Abi 1-Mafahir al-Mu’aiyad [mit Zusatz DK? 1/69 Nr. 181 Anm. 2 nach ad-Dahabi: ibn
‘Abdallah ibn ‘Ali ibn Muhammad] ibn Hammiya al-Guwaini as-Safi‘i as-Safi war 644/1246
geboren, hatte in Tabriz, Amul (Tabaristan), Jerusalem, Karbald’, Qazwin, Mashad und
Bagdad studiert und gewirkt, aber auf seinen ausgedehnten Reisen auch in anderen Orten des
Irak, Syriens (u.a. Damaskus 695/1295, wohl zu lesen 675/1276) und des Higéaz gehoért und
gelehrt. Als sich Gazan zum Islam bekehrte, wurde er aus Bahrabad (s. Nr. 1, 6, 12) von dem
Emir Naurtz herbeigerufen (s. Rasidaddin, Gazan-Han S. 76 u. 79; DK 3/212 Nr. 514 s. n.
Géazan; vgl. EI? s. n. Ghazan Mahmad). Er, der als ein schoner, charaktervoller und frommer
Mann galt, genoB3 hochstes Ansehen als Scheich von Hurasan und als Sultan al-muhadditin.
671/1272 (so Manhal® 1/143) heiratete er eine Tochter des bekannten Gouverneurs und
Geschichtsschreibers ‘Alda’addin al-Guwaini (gest. 681/1283; EI s. n. -Djuwaini); durch die
Mitgift, die seine Frau in die Ehe mitbrachte, soll er sehr vermogend geworden sein. Er starb
am 5. Muharram 722/24. Januar 1322 1m Irak (DK 1/68 Nr. 181) oder in Hurasan(?) (DK? 1/
70 Nr. 181 : wohl Druckfehler, wie auch an vielen anderen Stellen dieser Ausgabe!). Von seinen
Werken sind seine Fara’id as-simtain (Fada’il und Manaqib von Si‘iten, beginnend mit ¢Ali)
erhalten (s. Teheran UB 3,3(5)/1440-1443 Nr. 1489; A‘yan 5/461; vgl. ferner Yafi‘i 4/228
[danach starb er 695/1295]; Manhal 72; EI s. n. Sa‘d al-Din Hamawi; Ralhénat al-adab 1/
350f. s. n. Hammu’i; Zir. 1/61; Kahh. 1/89; Ahlwardt in Nr. 151). — Korrekturzusatz. Vgl.
Ma‘ani, Hanaqah wa-magbara-i Sadraddin Ibrahim ibn Sa‘daddin Hammu’t Guwaini, in:
Magalla-1 Mashad 7 (= Heft 28)/1350 (= 1972)/868-884; in der Masyaha Teheran UB 9/780-
803 Nr. 2143 wird seine Genealogie bis auf den bekannten Prophetengenossen Abu Aiyib
al-Ansar (gest. 52/6727; EI) zurtckgefuhrt, bzw. bis auf seinen Nachkommen Kasifaddin
Abt 1-Mahamid Muhammad (gest. 910/1504) weitergefihrt.

23) ‘Imadaddin [AbG Hafs] ‘Umar ibn Abi l-Hasan al-Hidr(?) ibn Muhammad ibn Ham-
miuya ad-Dunaisari, ein Arzt, hat nach Hadiya 1/785 eine Hilyat as-sariyin fi hawdss ad-
Dunaisariyin verfaBt. HH s. t. nennt den Verfasser allerdings: Abu 1-Hafs ‘Umar ibn al-Hidr
ibn Ildldmis at-Turki. In dem Ahlwardt 9851 erhaltenen Auszug dieser Biographien von
Gelehrten, die in Dunaisar (bei Mardin) ansdssig oder dorthin gekommen waren, wird der
Autor wie folgt genannt: Abt Hafs ‘Umar ibn Abil-‘Abbas al-Hidr ibn Ildldmis ibn Ildizmis
at-Turki al-Mutatabbib (s. GAL? 1/406). Nach Hadiya 1/785 ist er nach 615/1218 gestorben;
nach dem Auszug spricht er von Zeitgenossen, die 606/1209 gestorben sind; er gehért also in
die erste Halfte des 7./13. Jhdts. Diese Tatsache wie die relativ geringe VerldBlichkeit der
kompilierten Hadiya liB3t es héchst ungewill erscheinen, den Verfasser der Hilya als Sohn des
al-Hidr al-Guwaini al-Hamm’i (Nr. 20) zu identifizieren.

24) Fahraddin Abt 1-Mahasin Yasuf ibn Sarafaddin Abi Bakr ibn Tagaddin Muhammad ibn
“Umar (DK 4/482 Nr. 1324; DK?2 5/257 Nr. 5185 liest: ‘Utmén) ibn ‘Ali ibn Muhammad 1bn
Hammiiya al-Guwaini war Saih as-suyiih des Sumaisatiya-Klosters in Damaskus (Nu‘aimi 2/
156 u. 427; vgl. Sauvaire-Ouechek S. 128a). Er starb nach DK im Rabi¢I 701/November 1301.
Unter seiner Leitung war 697/1298 das hier vorliegende Werkchen seines GroBvaters (Nr. 10)
im Kreise seiner Neffen und Nichten (Nr. 27-30 u. 33) gelesen worden (s. S. 82 u. Incipit).
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%) Sulaiman ist nur aus einer Horerliste des hier vorlicgenden Werkchens (s. 8. 82) als
Vater von Muhamad (Nr. 27) bekannt,

28) Yahya ibn Yusuf al-Bahrabadi {s. Nr, 1, 4, 6, 12, 22) al-Guwaini (Liicke, DK 4/431 Nr.
1197; DK? 5/206 Nr. 5058).

27 39 Die vier Geschwister Muhamrmad, Sdra, Amina und Sufrd (zum Vorkommen des
Namens vgl. Kahh., Nisa’ 2/197; Ringel, Frauennamncen, verzeichnet ihn nicht) sind uns nur
aus der Horerliste v. J. 697/1298 des hier vorliegenden Werkehens bekannt (s, S, 82).

31} Abd Bakr ibn Ahmad ibn Hariin as-Sawidi ist nur als Mann der Sufra (Nr. 30) und Vater
des Muhammad (Nr. 33) bekannt.

82} Baha’addin Abi *‘Abdallah Muhammad ithn Muhamrnad ibn Muhammad ibn Muhammac
ibn Abi 1-Qasim ibn Ahmad ibn AbT Sa‘d *Abdassamad ibn Hammaiya al-Cluwaini as-Safi<
wurde itn Ramnadin 672/Mirz 1274 oder 662/Juli 1274 geboren, studierte Hadit und Figh,
wirkte am Mashad al-Husain {zu Kairo] und starb am 4. Dii 1-Qa‘da 749/24. Januar 1349 an
der Pest (DK 4/230 Nr, 604 24/347f, Nv. 4467 ; Ibn Fahd 8. 122,2).

33) Sihabaddin Abii ‘Abdallaih Muhammad ibn Bakr ibn Ahmad ibn Hariin ibn As‘ad as-
Sulani as-Sawigl as-Safl ist als [Ur- |Bnkel des Sarafaddin [Abfi Bakr ‘Abdallah] (Nr. 21) und
als Truditionarier bekannt (ohne weitere Daten; DI 3/400 Nr. 1045 24/20 Nr. 3584). Nach
dem vom Schroiber unserer Hs. tibernominenen Vermerk hérte er das Werkchen als Kind 1
Jahre 697/1298 auf dem Qasiyiin bei seinem GroBlonkel miitterlicherseits, demn Scheich Yiisuf
(Nr. 24}, Ein zweiter Vermerk von der Hand des Schreibers [Abh 1-*Abbas] Ahmad ibn Sa‘id
ibn “Uhnar ibn al-Hasan as-Siwasi as-$afi a8-8afT (geb. 7T19/1319, gest. 749/1348 an der Pest;
DK 1/136 Nr. 382 217146 Nr. 382) besagt, dal unter Sihabaddin as-Sawigl’s Leitung am
Dienstag 15. Dii 1-Qa‘da 747 /27, Februar 1347 in Tawawis (s. 8. 82 und Bl. 1b) itn Hause des:

a) as-Saiyid ad-Sarif al-Iimam Samsaddin Abu 1-Mahasin Muhammad ibn ‘Ali ibn al-Hasan
ibn Jiamza ibn Abl |-Mahfsin al-Husaini ad-Dimasqi das Werkchen gelesen wurde, einem
auch sonst nicht unbekannten Damaszener, dessen Genealogie nach DK 4/611, Nr, 171 24/179f.
Nr. 4035 bis auf Ga‘far ag-3adiq zurickgeht, Er, dessen Familic aus Wasit stammte, war
715/1315 geboren worden — also zwanzig und mehr Jahre jinger als unser Sihiibaddin as-
Sawigi —, hatte in Damaskus und Kairo studiert, spiter als Rektor und Professor am
Damaszener Dar al-hadif al-Bahé’iya und an anderen Madrasen gewirkt. Er hat eine Reihe
von wichtigen Werken verfalt, cinen Dail ‘ald I-ITbar (bis 765/1364) des -Dahabi (GAL 8 2/46
u. 69; MMM<A 2/1956/112) und einen Dail ‘ald Tabagdt al-huffaz dessetben -Dahabi (GAL 8 2/
46; Zahiriya, Ta’rih 8. 222, gedruckt, s. Literaturverzeichnis s, n, Husaini, Dail). Der Sarif
starb in seiner Heimatstadt am Sonntag, detn Letzten Saban 76571, Juni 1364 oder am Tage
darauf und wurde am Fulle des Q&siyan in -3alihiya beigesetzt (ferner Ibn Fahd 8. 1501.;
GALZ? 2/77 8 2/69; Kahh. 10/315{.; Zir. 7/1771.). An dem Maglis v. J. 747/1347 nahmen noch
weitere Personen teil, und zwar:

b) Zainaddin Abl Muhammad ‘Abdalgalib ibn Muhammad ibn ‘Abdalgahir al-Makisini
{zur Nisba vgl. Lubab 3/85) ad-Dimadqi, cin Damaszener Traditionarier, der nach DK 2/385
Nr. 2453 22/495 Nr. 2453 schon 658/1260 geboren und erst im Ragab 749/Dezember 1348
gestorben ist, Hr hatte das kleine Werkehen bei Sihabaddin as-Sawigl’s Grofonkel, dem
Scheich Fahraddin Yisuf (Nr, 24), schon cinmal gelesen,

c) Tagaddin Abfi Muhatnmad (Abt 1-Fadl) *Abdarrahim ibn Ibrahim ibn Lsméa‘il ibn
Ibrahim ibn Abil-Yusr at-Taniihi, nach DK 2/351{. Nr. 2379 *2/4601. Nr. 2379 imn Juhre 674/
1275 geboren, nach dem Herausgeber von DK? (2/460 Anm, 2) unter Berufung auf al-Birzali
aber schon am 28. Muharram 664 /9. November 1265. Nach demselben Herausgeher (ebda)
doch unter Borufung auf as-Subki starb der vielhelesene Mann am Dienstag 189, Rabit I 749/
17. Juli 1348 in Damaskus,

d) Samsaddin [Ab@ 1-*Abbds] Muhammad ibn Masa ibn Muhammad ibn Sanad al-Lalhmi
{al-Misri], nach DK 4/2701, Nr. 747 25/40 Nr. 4608 bekannt als Ibn Sanad. Br war im Rabi® IT
729/Februar 1329 in Damaskus geboren, studierte und wirkte dort wie auch in Kairo. Unter
seinen Schriften befindet sich auch oin Dail ala I-fbar (bis gegen 780/1378) des -Dahabi, und
swar in der Fortsetzung des Dail des -Sarif al-ITusaini (s. Nr. a). Ibn Hagar, DK, notiert, daf
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Nr. 25 Der Sufismus: Ausdriicke

er das Autograph gesehen habe; eine Hs. ist wohl nicht bekannt. Ibn Sanad starb im Safar
792/Januar 1390 (Kahh. 12/67f.; Zir. 7/340),

e) as-Saiyid Abd z-Zahir Ahmad [ad-Dimasqi], ein Sohn des -Sarif (Nr. a),

f) Sihabaddin Ahmad [ad-Dimasqi], ein Sohn des Zainaddin ‘Abdalgalib (Nt. b), geboren in
Damaskus im Ramadan 710/Januar 1311, gestorben ebenda als ein anerkannter Traditiona-
rier und Historiker im Rabi¢ I 795/Januar 1393 (DK 1/174 Nr. 449 21/185 Nr. 449),

g) Abt d-Dikr Mahfiz ibn ‘Abdarrahmaéan ibn Mahftaz al-Iskandari as-Safi.

3) Fadiladdin Muhammad ibn Ishaq ibn Muhammad al-Hammu’i verfaBte im Jahre 937/
1530 fir Sah Tahmasp I. (reg. 930/1524-984/1576; EI s. n. Tahmasp) einen Manhag al-fadilin
fi ma‘rifat a’immat al-huda al-kamilin (s. UB Teheran 11/2152 Nr. 3194). Wie und ob er zu
unserer Familie der Bani Hammiiya gehort, ist ungewifl. A‘yan 43/287 wird seine Nisba
angegeben als al-Hamawi (vgl. Kahh. 9/42).

Zu einem Faqih, Adib und Sa‘ir Ab Nasr Ahmad ibn as-Saih ibn Hammiya ibn Zuhair al-
Kasani as-Safii, der 343/984 in Kasan starb, s. Samni Bl. 471b; Yaqit, Mu‘gam s. n. Kasan.
— Ein Aba Muhammad ‘Abdallah ibn Ahmad ibn Hammiya as-Sarahsi las in Herat 373/983
den -Sahih des -Buhari in einer Hs., die der Saih Ibn ‘Asir dem Hss.-Institut der Arabischen
Liga bekanntgemacht hat, s. Ahbar 32/15. Nov. 1972/7 (vgl. Ibn Hagar, Tabsir S. 515f.;
Caetani 2/718). — Zu einem Abid Galib ‘Abdalgahir ibn Hammiya al-Qummi (6./12. Jhdt.)
s. Tigat S. 160 f.
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Ms.or.oct.3805 (Ahlwardt vor 3455)

1940.30. Vergilbtes dunneres zéhes Papier mit durchscheinendem Siebmuster; schmutz-,
stock- und ein wenig wasser- und tintenfleckig (rot), in Berlin neu eingebunden. — 4 Bl., 14 X
19,5 (9,5 x 15,5), 21 Z1., Kustoden. -~ Etwas manieriert wirkendes unvokalisiertes Nashi,
SchluB-Ya’, Alif magstura und Nabra werden zumeist mit Y&’-Punkten versehen; schwarze
Tinte, Uberschriften und Satzzeichen rot, Schriftspiegel rot umrandet. — Zeit: 12./18. Jhdt.

Abiil-Qasim [‘Abdalkarim ibn Hawézin] AL-QUSAIRI (gest. 465/1072; GAL? 1/5561.
S 1/770ff.; Ritter, in: Oriens 3/1950/36-42, vgl. oben S. 85 in Nr. 19)
Nahw al-qulib M) £
o dpadll e aiigly LIS el o3 ftp, lelal ZSL| @T sl & A& (1b) A
A OBy L ey Ll s Ly and G WSE b 3l 315
Slbly jolall (8 Ogfjiney Loldll (3 Opikz WUl Ladll e 5)le
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az-Zurgani’s Ihtisar XNr. 22

Auszug (s. 8. 79 Nr. 3a) aus den -Maqdsid al-hasana fi bayan katir min al-ahddit
al-mustahira ‘ald l-alsina des bekannten -Sahawi (gest. 902/1497; GAL? 2/43f. 8 2/
311.), in welchem dieser eine Fiille von gingigen Traditionen nach dem Alphabet
zusammengetragen und ihre VerlaBlichkeit und Echtheit festgestellt hat. as-
Sahiwi fiihrt sein Werk unter diesem Titel in seiner Autobiographie Dau® 8/18
Mitte an. Zum Druck s. GAL S 2/32 Nr. 7, wo anch weitere Hss. aufgefithrt sind
(lies Kairo! 1/316 21/150 [6 Hss.]): da dort wie GAL® 2/44 Nr. 7 die Angaben
beziiglich der verschiedenen Ausziige durcheinandergehen, einschlieflich der Hss.-
Angaben, sei folgende Ubersicht mit Hilfe der erreichbaren Kataloge gegeben.

Ausziige aus -Sahawi’s (gest. 902/1497) -Magasid al-hasana veranstalteten:

1. Sein Schiler Ibn ad-Daiba® w.d.T. Tamyiz af-faiyid min al-habit mimma
yadiry ‘ald alsinat an-nds min al-hadit. Br hatte die -Maqasid bei as-Sahawi selbst
zu Anfang des Jahres 897/1491 in Mekka gelesen und vier Jahre nach dessen Tode,
den Tamyiz am Donnerstag 12. Ramadan 906;/2. April 1501 in seiner Vaterstadt
Zabid im Jemen in vier Tagen vollendet (Druck 13241906, HH s.t. al-Magdsid al-
kasana); Hss. Ahlwardt 1631; Kairo! 1/173f, (2 Hss.) 21/98 (4 Hss.); Mossul 8. 44
Nr. 64; Princeton 32; Heidelberg ZDMG 91/1937/381; gedruckt; GAL 8§ 2/32 Nr,
7a Abii 1-Farag ‘Abdarrahmin ibn ‘Al ibn Muhammad ist mit Nr. 7b [lbn] ad-
Daibaidentisch. — as-Sahidwl hat iberraschenderweise in seinem Dan’ 4/1041f. Nr.
295 seinem Schiiler Ibn ad-Daiba“® eine Biographie gewidmet. Hier bestitigt er,
dall Ibn ad-Daiba‘ — einundzwanzigjihrig — zu Anfang des Jahres 897/1491 bei
ihm in Mekka studiert hat, nachdem er dort im Jahre zuvor eingetroffen war. Er
schildert ihn als einen ausgezeichneten, aufgeweckten und fleiBigen Studenten.
Seinen Namen gibt er wie folgt an: ‘Abdarrahman ibn ‘Al ibn Muhammad ibn
‘Umar thn Muhammad ibn ‘Umar ibn *Ali ibn Yasuf ibn Ahmad ibn ‘Umar a§-
Saibani az-Zabidi a3-Safii, Enkel miitterlicherseits des Faqih und $afi Isma‘il ibn
Mubammad ibn Ahmad ibn Mubdariz (gest. 8§84/1479; Dau’ 2/3051f. Nr. 947). al-
Muhibbi fithrt in seiner Huldsa 3/192 Ibn ad-Daiba®'s Genealogie in der Biographie
dessen Ur-ur-Enkels ‘Ali ibn Muhammad ibn ‘Abdarrahman ibn Muhammad ibn
‘Abdarrahman az-Zabidi iiber einen Sarahil ibn Hammam (= Sarahil ibn Ta%aba
ibn Hammam, vgl. Gamhara Tab. 1417?) bis auf den nordarabischen Eponymos
Nizar ibn Ma‘add ibn ‘Adnin zuriick. Dort findet sich auch der Hinweis, daf3 Ihn
ad-Daiba®s Vorfahr ‘Ali ibn Yasuf ibn Ahmad von einem nubischen Sklaven:
Daiba’, Daibat! gerufen wurde, was im Nubischen soviel wie al-dbyad, der Weille,
bedeuten soll. Schon as-Sahawi, Dau® 4/104 Nr. 295 vermerkt die Bedeutung des
nubischen Wertes und vokalisiert es auch. Dadurch diirften sich Varianten wie
-Diba‘ oder -Dibag (vgl. Ahlwardt 9763 und Index 10/242 s.n.) von selbst aus-
schlieen, ebenso die Verlesung ar- Rabi (Muhibbi 3/192: Pertsch 2, Band 1/19
Anm.; Wiistenfeld, Geschichtsschreiber Nr. 518 Anm.). Als Variante der
Genealogie nach -Sahawi gibt Ahlwardt 1631 unter Hinzufiigung der Nisba al-
Yamani und der Kunya Abti 1-Farag seine Genealogie wie folgt an: “‘Abdarrahman
ibn “All ibn Muhammad ibn Ali ibn Yasuf; das ist nichts anderes als cine
Verkiirzung : nimlich nach dem GroBvater Muhammad folgt sogleich der Ur-ur-
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WERKE DES GLAUBENS

26

Ms.or.oct.1866 (Ahlwardt nach 3961)

1922.35. Grober nicht urspriinglicher orientalischer Halbledereinband, Deckel und Klappe
mit marmoriertem Papier tiberklebt, Innenspiegel mit weilem Papier, — braunliches festes
leicht geglattetes Papier mit Wasserzeichen, — stock-, schmutz- und tintenfleckig, recht grob
ausgebessert, umgebunden und verklebt, am Vorderdeckel Einband aufgebrochen. - 18 BI.,,
das erste a- und das letzte b-seitig z.T. iiber Beschriftung und am Heftrand wiederholt breit
iiberklebt, zuletzt mit einem weiteren Blatt verklebt, dazu noch ein Vorsatzblatt am Schlufl ; -
11-11,5 X 18 (7,5 x 14). 21 ZI., Kustoden. —~ Mittelgro3es unregelméfiges und z.T. fluchtiges
aber klares unvollkommen punktiertes unvokalisiertes Nashi mit Ubergdngen zum Nasta‘liq,
Schlu3-Ya’, Alif magstara und Nabra it Ya’-Punkten versehen, braune Tinte, Leitworter
rot, vereinzelt Korrekturen am Rande. — Zeit: 12./18. Jhdt.(?).

Anonymus

[Wasiyat an-Nabi (slm) li-Abi Huraira (rdh) a2y 8y A '-5‘:“ ("u ._9"-‘” a’."‘a}]
Anfang (1b) = Ahlwardt 3961

o) Ol Gl oy el 3 e sl ool Aol 65 Ul O 13 (17a) B
Bl o iy Sloens B ald ol Bl ga 5363 ST 00 VI 0 sh D6 Gl

-
S el 7

Gleicher Text wie Hs. 27 (s. S. 92). Reihenfolge und Inhalt der einzelnen
Ermahnungen stark abweichend. Ein dhnlicher Passus wie der Schluf3 von Hs. 27
kommt hier Bl. 147b7ff. vor.

Bl. 17b-18a Sammlung von vierzig Haditen ohne Isnad, religiése Grundsdtze und Sen-

tenzen fir den Alltag eines Muslim, gewissermafBen die Quintessenz der gro3en bekannten
Traditionssammlungen :

LY B2 Laue Opasyl oda
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Nr. 25 Der Sufismus: Ausdriicke

&5l g wabﬁ;u%jcuum Ju@?;(@@%ﬂ?um\
<l
Vergleich von grammatischen und mystischen Termini, ihre Ableitung. HH3
1935 kennt dieses Werkchen mit demselben Incipit von al-Qusairi. Ob es mit dem
der wohl unvollstindigen Hs. Alexandria, TasauwufS.6m.d.T. al-Usdl {2 nahw ar-
bab al-qulab al-mustanbata min nahw arbab al-guyub identisch ist, ist ungewil, da ein
Anfang nicht gegeben wird. Die Hs. Teheran, Maglis 17/64f. Nr. 5608,2 Nahw al-
galb enthdlt zwar nach dem Incipit ein Werk al-Qusairl’s zum Thema, doch
stimmt der Text mit dem unserer Hs. nicht iiberein ; zu einem Nahw al-galb, einem
Kommentar zur -Agurriimiya bi-lisdn as-sifiya von ‘Ali ibn Maimiin ibn Abi Bakr
ibn ‘Ali al-Hasani al-Idrisi (gest. 917/1511; GAL? 2/152 S 2/153) s. Kairo 2/141 21/
369, sowie GALZ 2/152 Nr. 3 S 2/334 Nr. 56.
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Nr. 27 Werke des Glaubens: Ermahnungen
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Zu dem k. al-Arba‘ina haditan des -Nawawi, der bekanntesten Sammlung von ,,vierzig”
Haditen, s. Hs. 21 S. 74ff. Die hier vorliegende hat mit jener sechs Hadite gemeinsam,
nédmlich Nr. 1, 2, 15, 18, 20; sie entsprechen bei an-Nawawi den Nrn. 1, 5, 7, 11, 13, 9.

27

Ms.or.oct.3893 (Ahlwardt nach 3961)

1941.8, Katalog Dahdéah 34. Weifles vergilbendes starkes feinkorniges und gegléttetes Papier
mechanisierter Herstellung; — leicht stock- und schmutzfleckig, in Frankreich im 19. Jhdt. neu
eingebunden und beschnitten. — 50 Bl., dazu je ein Vorsatz- und ein weiteres vorgeklebtes BI.
am Anfang und am Schluf}, Bl. 48 u. 50 leer; — 9,5 x 14 (5,5 x 11), 13 Zl., Kustoden
unvollstindig. — MittelgroB3es gleichméBiges geschwungenes vokalisiertes Magribi, Schlu3-Y&’
und Nabra mit Ya’-Punkten versehen, braunschwarze Tinte, Leitworter rot. — Ze1t: Anfang
13./19. Jhdt.

Anonymus

[Wasiyat an-Nabi (sl‘m) li-Abi Huraira (rdh) L I &3‘? Ao ‘_g.j‘ iiy)
Anfang (1b) = Ahlwardt 3961
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Nr. 28 Drusenschriften

und 6 diirften ,,mit einiger Wahrscheinlichkeit als Werke Hamza’s anzusehen”
sein; hingegen ist die Risala 7 wohl ,,nur wahrscheinlich’ unter seine Schriften von
einem spéteren ,,Hersteller des Kanons’ aufgenommen worden.

In einem Nachtrag S. 207 hebt Wehr hervor, daf3 die Staatsbibliothek ,,den reichsten und
wertvollsten Bestand von allen Bibliotheken der Welt” an Drusenschriften besitze. Wir

kénnen hinzufigen: diese Dokumente wurden ohne jeden Verlust - soweit uns bekannt —
uber den Krieg gerettet.
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Wasiyat an-Nabi Nr. 27

Angebliches Vermichtnis des Propheten an AbQ Huraira (gest. 59/6797; s.
Hemgesberg 8. 168). Ermahnungen. Anweisungen und Weisheiten fir einen
frommen Lebenswandel, jede mit ya Abd Huraira beginnend; auf Bl la von
spaterer Hand: Wasiyat Abi Huraira. Weitere Hss. Ahlwardt 3061 ; Leiden® S. 400
s.t.; Regid Ef. 129,2 (10a-37b); Knairo Zuginge 3/52b (m.d.T. Masa’il Abi
Huraira), sowie Hs. 26 und GAS 1/593,

Bl. 45a-537b ein litaneiartiges Gebet fir den Propheten, in dessen dretzeiligen Strophen sich
jeweils nur die SchiuBworte (erstes: fadl Allgh) der dritten Zeile unterscheiden.

cdb Jedd s e B JT fey it Uae de Lo ol i(45a) A
piall LU Y188 Y, e Vs S Al 47k E

Die Wagiya-Literatur (vgl. auch GAS 1/921) hat nicht nar i Figh von jeher
eine Rolle gespielt, sondern auch in der Adab-Literatur: hier vor allem mit
Verhaltensregeln des Alteren fiir einen Jiingeren, Sohn oder Schiiler usw. (vgl.
schon die Lugman-Spriiche im Qur’an, s. EI s.n. und Sprenger, Mohammed 1/93—
102); in der spiteren Zeit gewinnt sie im Bereiche der Pseudepigraphie besonderes
Interesse, natiirlich besonders bei Fragen von Legitimationen, Anspriichen u. 4. Es
scheint daher nicht weiter verwunderlich, wenn im Rahmen dieser literarischen
sattung der Prophet als sein Verméichtnis an AbG Huraira Vorschriften fiir
Glanben und Wandel (al-ddab as-Sar‘iya) gibt. DaB er gerade Abi@i Huraira — neben
‘Ali, Fatima und °A’i8a - dafiir ausersehen haben soll. zeigt erneut, welche
itherragende Rolle Abii Huraira als Uberlieferer ganz allgemein gespielt hat (vgl.
Hemgesberg bes. 8. 95). Der Isndd des Werkchens stellt sich nach Ahlwardt,
unseren beiden Hss. und Ibn Hair’s Fihrist wie in der Ubersicht auf 8. 94 dar.

Aus dieser Ubersicht ergibt sich deutlich cin Namenswirrwarr - uns —
unbekannter Tradenten, welcher den Verdacht auf Pseudepigraphie nicht
unerheblich erhéht; erst Namen aus dem 4./10. Jhdt. lassen sich nachweisen. Der
Uberlieferer Hammad ibn ‘Atiya bzw. Hammad ibn ‘Amr, der wohl ins
beginnende 4./10, Jhdt. gehort, ist moglicherweise der Autor der Schrift.
Interessant ist es zu sehen, wie aus dem sonst unbekannten Sulaiman ibn Malkhal
bei Ibn Hair 8. 277,6u {im Text Sl.h.wl), der bekannte Makhiil wird. Sehr
verdéchtig ist schlicBlich die Geschichte mit dem anonymen Hurasianer aus
Siraz(!), dem ein gewisser al-TTusain ibn Sa‘id al-Ansari oder gar al-Hasan al-Basri
(so auch GAS 1/593; al-Hasan al-Basri's Vater hiel} allerdings Yasar, nicht Sa‘id)
aus einem Defter diktiert haben soll; gibt es doch auch sonst den Typ des
willbegierigen Hurasaners, wie z. B. in einer von B. Lewin, in: MO 25/1931/85-89
herausgegebenen, angeblich auf Anas itbn Malik zuriickgehenden anti-&i‘itischen
Uberlieferung, der zufolge Hasan ibn ‘Ali in Kufa Fragen eines gewissen AbQl
Muhammad al-Hurasani beantwortet ; zu der angeblichen Gehetssammlung ‘Ali’s,
as-Sahifa al-kamila, die einst ‘A1l Zainal‘abidin seinem Sohn Zaid diktiert haben
soll und die dann nach dem Tode Zaid’s nach Hurasan gelangte, s. Strothmann,
in: Der Islam 13/1923/141F., 22f. u. 46ff. Es spricht also vieles dafiir, daf} die
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Nr. 29 Die Jurisprudenz: Rechtsfdacher

Safar 1159/7. Mérz 1746, dafl er die Hs. kollationiert, korrigiert und mit — vielen —
Glossen versehen habe. Das ist nur bedingt richtig; denn bis Bl. 83b stammen die
Glossen vom Schreiber selbst; sie stellen nichts anderes dar als Zitate aus zwei
Kommentaren zu -Qudiri’s Handbuch, nidmlich einem Sarh und gelegentlich
einem Sarh Gauhara:

1. Sarh: welcher Kommentar hier gemeint ist, wird nicht gesagt, es muB sich
jedoch um einen spédten handeln, weil er in erster Linie rein philologisch-
lexikographische und praktische Erlduterungen bringt, wie sie im spéten
Madrasen-Betrieb iiblich waren, vgl. Hasiya I: qauluhi at-tahdara bi-fath at-ta’ fi l-
luga an-nazdfa wal-huliis . . . wa-arkanuha fi l-hadat al-asgar gusl al-a‘d@’ at-taldta
wa-mash rub® ar-ra’s wa-fi l-akbar gusl gami‘ al-badan . . . — 2: qauwluhi [fa-gsili] ai
fal-yagsil kullu wahid minkum waghahw ... - 3: qouluh@ [al-marafiq] ai gam*
mirfaq bi-kasr al-mim wa-fath al-fa> ... — Da die Kataloge bei spiteren
Kommentaren auf ein ausfiihrliches Incipit verzichten, fehlt jede Vergleichsmog-
lichkeit, welche zur Identifizierung dienen kénnte; vgl. Ahlwardt 4559 und S. 101
Nr. 9.

2. Sarh Gauhara (Bl. 46a, 71a, 81b): der Verfasser des Grundwerkes al-Gauhara
an-naiyira (Sarh al-Muhtasar al-Qudar:, vgl. Ahlwardt 4453) ist Abt Bakr ibn ‘All
ibn Muhammad al-Haddad al-‘Abbadi az-Zabidi al-Yamani (gest. 800/1397; GAL?
2/241 S 2/250 bzw. 21/183 S 1/296; GAS 1/454).

GAS 1/454,3 gibt den Namen des GroBBvaters als Masa an und verwechselt damit unseren
Autor mit seinem Lehrer Sirdgaddin AbQ Bakr ibn ‘Al ibn Masa al-Hamili al-Yamani al-
Hanafi (gest. 769/1367; GAL? 2/236 S 2/240; Kahh. 3/69; Zir. 2/42; Hadiya 1/235). Dieser
versifizierte (in Matnawi) u.a. die Bidayat al-mubtadi’ des -Marginani (gest. 593/1197; GAL?
1/469 8 1/646) u.d.T. Durr al-muhtadi wa-duhr al-mugtadi bzw. an-Nazm al-mantur Bidayat al-
mubtadi’ al-mashér (Nicoll-Pusey S. 575 zu Uri S. 81 Nr. 254), bekannt als al-Manziima al-
Hamiliya fi fura® al-Hanafiya, wozu sein Schuler, eben unser Abé Bakr ibn ¢Ali ibn
Muhammad al-‘Abbadi, einen Kommentar u.d.T. (Sirag) az-zalam wa-badr at-tamam schrieb
(vgl. auch HH s. t. al-Manzima al-Hamiliya; Hadiya 1/235f.).

Nach HH s.t. Muhtasar al-Qudari (vgl. auch Ahlwardt 4453) ist diese -Gauhara
nur ein Auszug aus des Verfassers fritherem umfangreichen Kommentar mit dem
Titel as-Sirag al-wahhag al-muwaddih Li-kull talib muhtdg. Einen Kommentar zur
-Gauhara kennt weder HH noch GAL und GAS; vielleicht ist mit der Bezeichnung
Sarh Gauhara auch nur das Grundwerk gemeint, aus dem in spéteren Glossen (BI.
113bff., s.u. Nr. 4) zitiert wird (vgl. Nr. 6 und 8).

Erst von Bl 84a an stammen die Glossen von der Hand des Mulla
‘Abdarrahman, der die Hs. kollationiert usw. hat; er zitiert, abgesehen von ba‘d
as-surih (Bl. 133a):

3. Sarh (Bl. 113b): derselbe wie Nr. 1?

4. Gauhara (Bl. 113bff.) bzw. ¢ (Bl. 134bf.): s. Nr. 2, 7 u. 11.

5. Agta‘ oder Agta‘ bi-htisar (Bl. 84aff., 87a, 106a u.6.): Sarhk Muhtasar al-
Qudiri des Abii Nasr Ahmad ibn Muhammad ibn Muhammad (Ga“far: Paris 834)
al-Aqta‘ (so Kahh. 2/148 mit Quellen; HH s.t.; Ibn al-Aqta‘: GAL u. GAS) (gest.
474/1081; GAL? 1/183 S 1/296; GAS 1/452).

6. Sarh Aqgta (Bl. 85b u.6.): ein Sarh zum Kommentar des -Aqta‘ (s. Nr. 5) ist
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angeleptes Worterbuch mit besonderer Beriicksichtigung der juristischen
(hanafitischen) und der Traditions-Ausdriicke des Burhanaddin Abt 1-Fath Nasir
ibn ‘Abdassaiyid al-Mutarrizi al-Hwarizmi (gest. 610/1213; GAL? 1/350ff. 8 1/
5141f.; Ahlwardt 6966; HH s.t.).

Auf DBl 112b ist eine lange Glosse von einer etwas fliichtigen Hand
nachgetragen, welche auch sonst hin und wieder im Text berichtigend auftaucht
(z.B. Bl. 30b, 31b, 32b, 55a%). Am Schluf} heilit es: Abmad al-Mufti bi-Bagdad ;
dieser Ahmad diirfte mit dem Schreiber dieser Verbesserungen und Zusitze
identisch sein. Zwischen Bl 103 u. 104 eingeklebter Zettel mit Glossen nach al-
Aqgta® zum Text (BBl. 103b) von der Hand des oben 8. 99f. genannten (Glossators
‘Abdarrahmén. — Bl. 1b-3a Inhaltsverzeichnis in Késtchenform von der Hand des
Schreibers Sulaiméan Barbar-Zada; dieser stammte nach Tuhfa-1 hattatin S.
222 aus Bagdad und war unter den Beinamen Kiidik Sulaiman und Hurlis Efendi
bekannt; er gehdrte zu den Stadtschreibern und zeichnete sich aus durch eine
besonders schone Tult- und Nashi-Hand, wie unsere Hs. bestétigt; er hatte bei
Biiyiik Sulaimin (gest. um 1143/1730; Tubhfa-i hattatin 8. 222) gelernt und starb
um das Jahr 1164/1750 (s. Abh. 58).

L]

Bl 145-147, eine kurze Abhandlung tiber Fragen des Erbrechtes von
einern  Anonymus, sind angebunden; sie sind in einem kleinen Nashi
geschrieben, wie es in der zweiten Halfte des 13./19. Jhdts. iiblich war; der
Schriftspiegel ist etwas groler, aber die recht frisch wirkende Umrahmung hilt
sich in ihrer Manier strikt an die innere des dlteren Teils der Handschrift. Der
unbekannte Verfasser bemerkt in seiner Einleitung, dali er, nachdem er den Sarh
al-Far@id (d.1. al- Fara’id as-Sarifiya, Ahlwardt 4705; GAL? 1/470£. 8 1/6501.) des
-Saivid ag-Sarif [al-Gurgani, gest. 816/1413] gelesen hatte, es fitr zweckmalig
erachtet habe, die dort behandelte Frage des Erbrechts zur schnelleren
Orientierung schematisch mit Hilfe von vier Kreisen darzustellen. Der Sarh des
-Saiyid a$-Sarif ist ein Kommentar zu der bekannten Abhandlung iiber das
hanafitische Erbrecht al-Fard’id as-Sirddiye (Ahlwardt 4701 ; vgl. Steinschneider,
in: OLZ 7/1904/Sp. 379ff.) des Siragaddin Ab@ Tahir Muhammad ibn Muhammad
ibn *Abdarradid as-Sagawandi (um 600/1203; GAL? 1/470f. S 1/650f.;
Steinschhneider, in: OLZ 8/1905/8p. 461.; .8, 104 u. 106; Chester Beatty 5140, vgl.
5445). Unser Anonymus hat seine Schemata Ende Sanwil 999/20. August 1591
zusammengestellt.

oA e Ty JURI gy gl Bl 35 S p e LT o5 B @ b s(145b) A
o il ekl ST &S et s g Ol il B el Sy SN e
ose de Jha ¥ Lol OF el iy el
Zum Sarh al-Fard’id des -Saiyid a&-Sarif sind, wie ein Blick in TTH s.t. Far@id

as-Sagdwand? und GAL? 1/4701. § 1/650 bestétigt, eine ganze Reihe von Glossen
bekannt. Offenbar liegt keines von diesen Werken hier vor, sondern der Anonymus
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29

Ms. or. oct. 621 (Ahlwardt nach 4452,2)

1899.64. Roter orientalischer Ledereinband, Deckel von Rand zu Rand von einem Linien-
paar senkrecht gespalten und von zwei einander gitterférmig tiberschneidenden Linienpaaren
umrahmt, deren Fortsetzungen Steg und Klappen oben und unten durchziehen, Klappe steg-
und spitzseitig von je einem Linienpaar abgeschlossen; — gelblich-braunliches glénzendes
Papier, die ersten sechs Bl. vorgebunden, grober grau, Bl. 145-148 nachgebunden, weil3 dick
matt mit Wasserzeichen, — an den vergoldeten Stellen etwas briichig, z. T. ausgebessert. — 148
Bl., dazu ein Vorsatzblatt abgerissen, dann die sechs vorgebundenen Bl. leer und ungezéhlt,
ein Vorsatzblatt am SchluB3, Bl. 1a leere Umrahmung, Bl. 3b, 4a, 145a u. 148 leer, zwischen BI.
103-104 u. 113-114 je ein halbes a- bzw. b-seitig beschriftetes, nach der Langsseite auf Falzen
eingeklebtes Bl., dazu drei lose Zettel, arabische Blattzéhlung: 1 auf Bl. 4b bis 141 auf Bl
144a; — 14,5 X 23 (8-8,5 x 16), 17 ZIl., Kustoden. — MittelgroBes kalligraphiertes fast
vollvokalisiertes Nashi, SchluB-Ya’> mit Ya’>-Punkten versehen, schwarze Tinte, Uberschrif-
ten, Zahlen und Siglen von Anmerkungen und Glossen rot, — Schriftspiegel auch von den
eingeklebten Halbblattern mit goldenen Leisten, gegen Schluf aulerdem noch mit einer roten
Linie umrahmt, ‘Unwéan in Gold, Blau, Rot und Schwarz. — Schreiber: Sulaimian Barbar-
Zada [in Bagdad?] (s. S. 102). - Datum : 22. Ramadéan 1156/9. November 1743. — Berliner
Vermerk auf dem ersten Vorsatzblatt: Gekauft von Dawid Efendi Fata (Futaw ?) in Bagdad.
Bl. 4a Besitzerstempel: ya Rahim waqf umir Ibrahim 1235/1819.

[Abt |-Hasan (Abt 1-Husain, s. Ahlwardt 4451) Ahmad ibn Muhammad ibn
Ahmad ibn Ga‘far AL-QUDURI al-Bagdadi al-Hanafi (gest. 428/1037; GAL? 1/183f.
S 1/2951f.; GAS 1/451-455; Spies-Pritsch S. 242)]

lal-Muhtasar J‘Q:é i

I M W TR, .'-i‘_‘ ;__j,_\‘ LS ‘:_ _,\,,,L\(ﬁlb,s HH St)A

(s. Abb. 58) (Ahlwardt 4451 =) 3)lelall OS¢ Jpanl alefly 4Ty AF ails o
Ende (144b) = Ahlwardt 4452,1.

Bekanntes Handbuch des hanafitischen Rechtes; zum Inhalt s. Ahlwardt 4451;
weitere Hss. und Drucke GAL, GAS.
Bl. 144D findet sich am Rande der Vermerk eines Mulla ‘Abdarrahman vom 14.
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(s. in Nr. 22)
Hammiya
Muhammad

Hammauaya

i
Abu ‘Abdallah Muhammad!
(gest. 530/1135)

Abu 1-Hasan ‘Ali¢
(gest. 539/1144)

(En

Abu Bakr ‘Ahdallah, al-Qutb Mas‘id Ibn Abi ¢‘Asran

al-‘Imad ‘Umar®
(gest. 577/1181)
1

|
‘Abdalwihid®

(gest. 589/1193?

1
at-Tig ‘Abdassalam bzw. ‘Abdallah!® —
(gest. 642/1244)
|

an-Naisiibiri |
I | ;
al-Mu’aiyad 1. Fulina 2. Fulana 3. Fulina ~—— @D »— ag-Sadr Muhammad®
(gest. 617/1220)
|
. I [ I [ |
as-Sa‘d Muhammad!? ad-Sams!? = ? = Mahmuad" ‘Umar!® Yiisuf!s Ahmad!?

(gest. 659/1253 od. 658) (gest. in jungen Jahren) (gest. 604/1207) (gest. 636/1239) (gest. 647/1250)  (gest. vor 647/1249)

as-Sadr [brahim??
(gest. 722/1322)

(s. in Nr. 22)

?

Muhammad

|

Ishaq

Muhammad?®
(schrieb 937/1530)

Mas‘ad!? -
(gest. 674/1276)

al-Hasan!®
(gest. 643/1246)

= al-Hidr? a

(gest. 674/1276)

' I
‘Umar? Yasuf
(gest. nach 615/1218%) (gest. 701/1301)

Yahya?¢



Ahlwardt 3961
Prophet
Abl Huraira

Sa‘id ibn al-Harit

ad-Dausi
Abi Qurra

Sulaiman ibn Makhiil

as-Sami

Salama ibn ‘Umar

al-Hasan ibn Sa‘id
(korr.: Sa‘d) al-Basri
(Defter fiir einen
Hurésaner)
|

al-Mugira ibn Ziyad

Abu 1-Fadl
ibn ‘Abdalgalib

‘Umar ibn Wahb

Hammad ibn ‘Atiya

Aufri3 6

Hs. 26
Prophet
Abu Huraira

Sa“d ibn al-Harit

ad-Dausi
Abt Huraira (!)

Salman 1ibn Makhil

as-Sami

‘Amr

Salama
Husain ibn Sa‘id
al-Ansari
(Defter fir einen
Hurasaner)

‘Abdallah ibn Ziyad

Abit 1-Fadl

‘Amr al-Batihi

Hammad ibn ¢Ativa

Uberlieferer der Wasiyat an-Nabi
(Pseudo-Abi Huraira)

Hs. 27
Prophet
Abu Huraira

Sa‘id ibn al-Harit

ad-Dausi
Abiu Qurra

Sulaimén ibn Makhiil
as-Sami

‘Amr

Salama

al-Hasan al-Basri
(Defter fur einen

Hurasaner)

al-Mugira ibn Bardawaih

Abu 1-Fadl
ibn ‘Abdalgalib

‘Amr ibn Wahb
al-Bata’ihi

Hammad ibn ‘Atiya
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Ibn Hair S. 277

Prophet

Aba Huraira

Makhal!

al-Fadl ibn Galib

Hammad ibn ‘Amr

[Muhammad at-Tasi)?

I

‘Abdallah ibn

Muhammad at-Tusi?

Abi Bakr al-Mufid*

Abu I-Qasim al-Azagi®

Abit 1-Husain al-Mubarak®
ibn ‘Abdalgabbar as-Sairafi

Abii Bakr ibn al-‘Arabi?

Ibn Hair®



al-Qudiiri’s Mulitasar Nr. 29

weder nach HH s.t. Mubtasar al-Qudir: noch nach GAL und GAS bekannt; ob der
Glossator mit Sark Agfe® nur den Kommentar des -Aqta® meint (vgl. oben 2 u.
unten &) oder doch einen Superkommentar dazu, mub hier offenbleiben,

7. Mustasfa@ (Bl. 88a. 143b, 144Db): «l-Hustasfad des Hafizaddin Abua l-Barakat
‘Abdallah ibn Ahmad ibn Mahmud an-Nasafi (gest. 710/1310; GAL? 2/2501f. S 2/
263 bzw. 21/475 8 1/6551.), ein Kommentar zum - Figh an-ndfi‘ des Nisiraddin Abu
1-Qasim Muhammad ibn Yusuf as-Samarqandi al-Madani (gest. 556/1161, s, u. S,
110£.). Oder sollte es sich um einen sonst nicht niher bekannten Kommentar zu
-Qudiirt’s Muhtasar handeln (vgl. GAL 8 1/655.2u) ¢ ~ Bl. 130a wird der - Mustasfd
nach der -Gauhara zitiert,

8. Idah (Bl 85b, 113b): gemeint sein diirfte damit der /dal des Yahyéa al-
Qughisari (8./14, Jhdt., s. uw. 8. 103f,: GAL? 2/252 Nr. 13 § 2/267 Nr. 13), ein
Kommentar zu dem Kanz ad-degd’q des Hafizaddin an-Nasafi, dem Verfasser des
-Mustasfd (s. 0. 7). Der Kanz ist seinerseits nur eint Auszug aus -Nasall's al-Wafi fi
[-fur@‘, einem hanafitischen Rechtskompendinm (HH s.t. Kanz; Ahlwardt 4575,
GAL). - Vielleicht ist hier auch gemeint der -Isldh wal-idah des Samsaddin Ahmad
tbn Sulaiman ibn Kamal Pafa, bekannt als Kamal Pada-Zada (gest. 940/1533;
GAL® 2/597f. S 2/668f. hzw. 21/468 S 1/647: SN Rescher 8. 243ff), ein
verbessernder Kommentar zur -Wigdya des Burhana$Sari‘a Mahmiid al-Mahbaibi
(um 690/1291 s. u. S. 115 u. 121 Nr. ) und zum Sark al-Wigdya des Enkels
Burhanassari‘a’s, Sadrasdari‘a at-Tani ‘Ubaildallah al-Mahbibi (gest. 747/1346, s.
u. 8. 116f. Nr. 21}, wobei der Verfasser mit al-Isldh den berichtigten Text der
-Wigaya meint, mit al-Idd@h seinen. den Sarh berichtigenden Kommentar
{Ahlwardt 4559 ; danach GAL zu verbessern),

9. Sarh Magma® al-bakrain {Bl. 88a, 112bff.}: der Verfasser des Grundwerkes
Magma al-bakrain we-multagd n-naiyirain, einer Kompilation aus dem Mubtasar
des -Qudiri und der -Manz@me des Nagmaddin Abni Hafs ‘Umar ibn Muhammad
1bn Ahmad an-Nasafi (gest. 537/1142; GAL2 1/5481f. § 1/758 ff.), ist Muzaffaraddin
Ahmad ibn ®Aliibn Talab (Taglib) ibn Abi d-Diya’ al-Bagdidi al-Ba‘labakki Thn
as-Sa‘ati (gest. 694/1295; GAL? 1/477 S 1/658; Kahh. 2/4: Manhal 8. 31 Nr. 217);
um welchen der Kommentare, von denen GAL bzw. TH s.t. eine ganze Reihe
auffithren, es sich hier handelt, lalit sich nicht sagen. Oder ist der Magma* selbst
gemeint {(s. 0. 2 u, 6)?

10, Miftah (Bl. 84a, 92a 1.4.): gemeint sein diirfte der Miftdh as-sa‘dda, ein
Kompendium des hanafitischen Rechts, das Ibn Asayis Kamaladdin ibn Yiisuf a-
Sirwani (= ‘Umar ibn ‘Ali ad-Sirwani?) 916/1510 unter Sultan Bayazid 1L, (reg.
B86/1481-918/1512) verfalit hat, s. GAL 8 2/641 (= 2/957 Nr. 96?) HH s.t.; OM 1/
392,12,

11. Hidaya (Bl 113a, 130a): al-Hiddya des -Marginani {gest. 593/1197), . u. S,
115, ein Kommentar des Verfassers zu seiner Biddaya! al-mubladi’, einem
Kompendium der Furti‘, hauptsiichlich nach Muhammad ibn al-Fasan ag-Saibani’s
(gest. 189/805) al-Gami‘ as-sagir (GAL21/1798 1/280f.}und al-Qudiirl’s Mubtasar. -
Bl. 134b, 135b wird die -Hiddya nach der -Gaukara (s. 0. Nr. 2) zitiert.

12. Mugrib (Bl. 132a): al-Mugrib fi tartib al-mu’rib, cin nach europaischer Weise
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Exkurs: al-Qughisarl Nr. 29

hat nach der Lektiire scinem Exemplar des Sarh al-Fard’id jenc kleine
Abhandlung mit den vier Schemata hinzugefiigt. Wie abhingig er vom -Saiyid a3-
Sarif dabei ist, zeigen auch Abbreviaturen wie Sarh bzw. Swrh Saiyid Sarif oder
nuqila min Saiyid Sarif (Bl. 140b u) am Ende verschiedener (lossen. Ks war nicht
abwegig, die kleine Abhandlung zn iithernehmen und dem Qudtrl-Text
beizugeben; denn das Erbrecht wird ja auch dort am Ende des -Wuhtasar
behandelt.

*

Zu Yahyd al-Qighisari, dem Verfasser des -fddh (s. S. 101 Nr. 8), sei
folgendes vermerkt: Uber seine Genealogie und Lebenszeit ist nichts bekannt. Die
Hss. Karatay 3959 (vom Jahre 821/1318), Leiden! 1831 (vom Jahre 833/1449) und
de Slane 902 (10./16. Jhdt.) sowie HH a.t. Kanz ad-deqd’ig (mit Incipit wie
Karatay 395%) kennen den Verfasser nur als Yahya al-Qfighisari. Er mul} indesaen
ins 8./14., allenfalls beginnende 9./15. Jhdt. gehdren; denn der Verfasser des Kanz,
an-Nasafi, starb 710/1310 und die nach den uns zugédnglichen Katalogen alteste
Hs. Karatay 3959 wurde im Jahre 821/1418 (von einem gewissen Muhammad ibn
Ya‘gfib) geschrieben. Moglicherweise gehdrt unser Yahya zur Familie des
‘Ala’addin ‘Ali al-Qfghisari, der eine titellose Glosse zum Sarh des -T'aftdzini zum
Miftah al-“ulam des -Sakkiki verfallt hat (s.unten S. 307f. Nr. 14¢). Dieser
‘Ald’addin ist offensichtlich identisch mit dem von -Sahawi in seinem Dau’ 6/41f,
Nr. 118 ausfiihrlich behandelten Ali ibn Masi ibn Tbrihim al-<Ala’ Aba |-Hasan
ibn Muslihaddin ar-Riimi, nach 8N 1/168 Rescher 8. 63 und Hadiya /731 auch:
al-Qughisari. Br wurde 7536/1355 in R@im geboren, reiste nach Persien, studierte in
Samarqgand, Siraz, Herat und anderswo, u.a. bei as-Saiyid as-Sarif al-Gurgani und
Sa‘daddin at-Taftazani (gest. 792/1390; s. u. 8. 165); 820/1417 lie er sich in
Kairo nieder und unterrichtete dort an der Adrafiyva, ging spéter anf den Hagg,
danach in seine Heimat nach Ram, kehrte aber 834/1430 nach Kairo zuriick, fand
hier Zugang zum Hof und fuhr anschlieBend im Auftrage des Sultans Barsbay
(reg. 825/1422-841/1438) wieder nach Rum; 839/1435 sah er zum dritten Mal
Kairo und blieb dort bis zu seinem Tode am 21. Ramadan 841/18. Mirz 1438 (s.
auch GAL? 2/137 8 2/139; Kahh. 7/428}; er wurde auf dem Friedhof beim Bab an-
Nasr (vgl. Hitat 2/138f.) beigesetzt. as-Sahawi bestéitigt nicht, dafi er den
Beinamen al-Qiighigarl getragen hale, auch gibt er kein Verzeichnis seiner
Schriften; GAL fithrt nur eine auf, nimlich ,,Antworten auf Fragen aus Qor’an,
Figh und Kalam”, Escorial? 547,1: Titre dans le titre général: P T i Uy
Ll Gdly il glal! (sie) mit dem Incipit ... Sl Yiy Sadls JLI plai Ly o ad !
diesem Incipit nach ist diese Schrift identisch mit seinem k. al-As’ila wal-afwiba
(HH s.t. As’ilat “Ald’eddin), dessen Material auf die von ihm miterlebten
Streitgespriche zwischen -Taftazani und -Gurgani zuriickgeht, die z.T. vor Timiir
Lang gefiihrt wurden (so Daw’ 6/42,17; dhnlich HH s.t. 4s%la; BT 1/489). Ferner
verfalite er nach HH s.t. - Aurdd az-zainiya einen Kommentar zu den - durdd des
bekannten Sufi Zainaddin Muhammad ibn Muhammad al-Hawafi (-Hwifi; T :
-Hafity (gest. in der Nacht zum Sonntag 2. Sauwal 838/1. Mai 1435 bei Herat, dann
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Uberlieferer der Wasiyat an-Nabi Nr. 27

vorliegende Wagiya — dhnlich dem -Mustagdd des Pseudo-TanGhi (vgl. Hs. 90 S,
347ff) ~ im 4./10. Jhdt. in Nordpersien, in Hurasan, vielleicht in Naisabiir
entstanden ist (vgl. auch Hs. 32 8. 119 Nr. 3) und spater, mit einem Teil-Isnad
seritser Tradenten versehen, auch in Bagdad tiberliefert wurde,

Zu den Uberlieferern der Wasiyat an-Nabi (s. AufriB 6 auf 3. 94)

1) Ab{ t‘Abdaildh (AbG Aiviib, Ab Muslim) Makhiil ibn Abi Muslim Sahirab {(<Abdallah} ibn
Jadil ad-Dimagqi a&-Sami (gest. zwischen 112/730 und 118/736; Fihrist 8. 227; Tbn Hallikan
4/368 Nr. 710; TT 10/289-293; Kahh. 12/319 [die Verweisung auf GAL bezieht sich auf die
folgende Biographie, die auf Zir. ist zu lesen wie folgt]; Zir. 8/212; GAS 1/404).

2} Text: ‘Abdallah ibn Muhammad at-Thsi von seinem [ater.

3 Vielleicht ein Bruder des Abii n-Nadr {Var.: -Nasr) Muhammad ibn Muhammad :bn
Yisuf ibn al-Haggag ibn al-Garrah ibn ‘Abdallah at-Tusi ag-Safi< {gest. 344/955; Kahh. 11/
311¢.; Samn‘ani Bl. 373a9ff.; TH? 893f.)7

1) Das ist Abi Bakr Mubammad ibn Ahmad ibn Muhammad al-Mufid al-Ci argard’i (gest. vor
400/1009; Sam*ani® 3/240 f. u. 1/180 s.n. -Azagi).

5) Das ist Abt }-Qdasim “Abdal‘aziz ibn “All ibn Ahmad ibn al-Fadl al-Azagial-Bagdadi (gest.
444/1052; Kahh. 5/253; Sam*ani® 1/180; Lubab 1/35).

%) Dasg ist AbQ I-Husain al-Mubéarak ibn *‘Abdalgabbiar ibn Ahmad ibn al-Qdsun ibn Ahinad
ibn “Abdallah al-Bagdadi as-Sairafi, genannt Ibn at-Tusvirl (gest. 500/1007 in Bagdad ; Kahh.
Bf172; Zir. 6/151; LM 5/9-11).

7} Der bekannte IKoranexeget aus Sevilla, reist 485/1082 nach dem Masriq, hért u.a.
Bagdad den -Sairafi, lebt scit 493/1100 in Sevilla und stichbt 543/1148 in Fas (vgl. GAL S 1/732
[21/525 unrichtig: gest. 546/1151 1n Sevilla]; Kahh. 10/242f.; Ibn Baskuwal 8, 531 ff. Nr.
1181).

) Das ist Aba Bakr Mubammad ibn Hair tbn ‘Umar ibn Halifa al-I$bili, der Verfasser des
bekannten Fihrist {gels. 502/1108 in Sevilla, gest. 375/1179 in Cordova; GAL? 1/658; Kahh. 9/
294 ; Zir, 6/354).
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4. Bl. 3b9-5a10 al-Mundgat mundgat Wali al-Hagq = de Sacy, Druzes 1/cceelxxvii
Nr. 15 bzw. xxix; Ahlwardt 4335,2; zu dieser Risala s. auch de Sacy, Druzes 2/65;

5. Bl. 5211-8b2 ad- Du‘@’ al-mustajab = de Sacy, Druzes 1/cceclxvii Nr. 16 bzw.
xxx; Ahlwardt 4336,1; z.T. iibersetzt in: de Sacy, Druzes 1/41., 2/81fF., 87, 237-
242

6. Bl. 8b3-9b11 at-Tagdis du‘® (Hs.: da*d@’) as-Sdadigin(!) du‘d’en li-nagdt (Hs.:
nigat) al-muwakhidin al-‘@rifin = de Sacy, Druzes 1/cceelxxvii Nr. 17 bzw, xxxi;
Ahlwardt 4336,2; z.T. iibersetzt in: de Sacy, Druzes 2/64 u. 261-271; vgl. auch 2/
31 u. 443. Die Sadiqan(!) oder Ayat, Duah (Sing. Da), Sufun an-nagah, hamsat
Hudiid an-nafsdniyin = wan-nlirAniyin = war-rihaniyin = wal-girmaniyin = wal-
gismaniyin u.a. sind folgende historische dem FFatimidenkalifen al-Hakim (s. Nr.
2) zeitgenissische Personlichkeiten in der Reihenfolge ihrer | iibernatiirlichen”
Bedeutung (s. de Sacy, Druzes 2/2-101; Zir. 2/311a Anm.1; EI? s.n. Dariz):

a) Hamza ibn “Ali ibn Ahmad, der im System eine Kategorie fiir sich bildet und
aus dem die anderen als seine IKmanationen kommen; er ist auch as-Saiyid, Da
ma‘at!®, al-‘Aqgl (al-kulll an-nafsani), as-Sabiq {(al-haqiql), al-Irada, Qa’im az-
Zaman, al-Bab, al-Imam, al-Amir, “Illat al-‘ilal, al-Had1 (Hadi al-mustagibin), al-
Qadr, al-‘Izza, Wali al-Haqq u.a., s. de Sacy, Druzes 2/101-227; Zir. 2/3104f.;

b) Abll Ibrahim {Abu lshaq) Isma‘l ibn Muhammad ibn Hamid at-Tamimi
{gest. ur 420/1030; Zir. 1/322); er ist D massa, an-Nafs (ar-rahani bzw. al-kulli),
at-Tali, al-MaSiya, Da‘i bzw. Huggat al-Imam (s. Nr. a), al-Azaliya, al-Qadir, as-
Sultan u.a., s. de Sacy, Druzes 2/227-259;

c) Abii “Abdalldh Muhammad ibn Wahb al-Qura#i (gest. um 420/1030; Zir. 7/
359); er ist al-Gandh (ar-rabbani), al-Kalima, Di al-Qi’im (s. Nr. a), Safir al-
Qudra, 3ahib as-Sifara wal-Kalam, al-‘Azama, ar-Rida u.a., s. de Sacy, Druzes 2/
250-289;

d) Abu I-Hair Salama ibn ‘Abdalwahhab as-Samiri (-Samurri; gest, um 425/
1034; Zir. 3/1621.); er 1st Bab Huggat al-Qa’im (s. Nr. a), (al-Bah} as-Sibiq bzw,
al-A‘zam, al-Ganah al-aiman, al-Mustatd u.a., s. de Sacy, Druzes 2/280-297;

e) Baha’addin Abu I-Hasan ‘All ibn Ahmad at-Ta’i al-Muqtana as-Sammiuqi
(-Samiiki; gest. um 42071030, Zir. 5/57L.); er ist at-Tali, Ma‘din al-“uliim, Ahir bzw,
Rabi¢ al Hudiid, al-Ganah al-aisar, (a&-Saih} al-Muqtana, ad-Daif u.a.; er war
Hamza’s Nachfolger, s. de Sacy, Druzes 2/297-384;

7. BL 9b2u-11a2 Dikr ma‘rifat al-Imam wa-asmd’ al-Hudiad al-‘ulwiya rahani
wa-fismdani = de Sacy, Druzes 1/cceclxxvii Nr. 18 bzw. xxxii; Ahlwardt 4336,3;
zum Inhalt s. Nr. 6; vgl. auch de Sacy, Druzes 2/3001,;

8. Bl. 11a3-Schluf} Risdlat at- Tahdir wal-tanbih = de Sacy, Druzes 1/ceeclxxviil
Nr. 19 bzw, xxxiii; Ahlwardt 4337,1, unvollstandig; Teile iibersetzt in: de Sacy,
Druzes 2/971., 103, 207, 601-603, 6641, 671£.

H. Wehr, Zu den Schriften Hamzas im Drusenkanon, in: ZDMG 96/1942/187
207, hat im Anschlu} an de Sacy festgestellt (bes. S. 194-197), dal von den hier
vorliegenden Schriften die Risalen 1-4 und 8 ,,mit voller Sicherheit” dem Hamza,
dem eigentlichen Begriinder der Drusenreligion, zuzuschreiben sind; die Risalen 5
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DRUSENSCHRIFTEN

28

Ms.or.oct.520 {Ahlwardt nach 4293)

1834.180. Braunliches dickes weiches mattes faseriges Puapier, an den Réndern stark
abgegriffen, untere innere Ecke aller Blatter abgerissen, grundlich ausgebessert und in Berlin
neu eingebunden. - 11 Bl., Anfangund Ende fehlen, zwischen Bl 8 und 9 fehlt ein Gegenstick
zu Bl 4; - 11,5 x 16,5 (8,5 x 13,5-14), 13 Z1. — Mittelgrofles klares gelegentlich vokalisiertes
Nasghi, SchluB-Ya*, Alif magsara und Nabra mit Ya’-Punkten versehen, schwarze Tinte,
Uhberschriften und Lettwirter rot, Bl. 5a Uberschrift griin, Vokalzeichen schwarz, auch rot. -
Zeit: 12,/18, Jhdt.( 7).

[Hamza ibn “Allibn Ahmad an-FAr1sT (gest. 433/1041[7); Zir. 2/310 {f.; de Sacy,
Druzes 2/158; EI? s.n. ,still in 430/1038 predicted his near reappearance’)]

[Sammlung von acht Rasd’il]
ce A B e e Y O L el gl ad O i (la) A
XX X Lo BT el X %Xy il ol il el st (11b) B
Diese Schriften aus dem Drusenkanon sind samtlich bekannt:

1. BL. 1a enthalt den SchluB des Sarf al-Imam Sahib al-Kadf = de Sacy, Druzes
ljeccelxxv Nr, 11 bzw, xxv; Ahlwardt 4332,2; veriffentlicht in: de Sacy,
Chrestomathie 2/x ¢ ff. Uhersetzung 2/207fF ;

2. Bl. 1b-2b5 ar-Risdla allati uwrsilat ild Wali (Hs.: Wali) al-‘ahd ‘ahd al-
mauslimin ‘Abdarrahim ibn Ilyas = de Sacy, Druzes 1jcceclxxvi Nr, 12 bzw, xxvi;
Ahlwardt 4334,1; versffentlicht in: de Sacy, Chrestomathie 2/a 1 ff. Ubersetzung 2/
209ff.; zn ‘Abdarrahim, einem Vetter viiterlicherseits des Fatimidenkalifen al-
Hakim (verschwunden 411/1021) und zu dieser Risala s. de Sacy, Druzes 1/142—
146 und 2/34;

3. Bl. 2b6-3b8 Risalat Humdr ibn Gai§ as-Sulaimdni al-*Akkdwi = de Sacy,
Druzes 1/cccelxxvi Nr, 13 bzw. xxvii; Ahlwardt 4384,2; verdffentlicht in: de Sacy,
Chrestomathic 2/as—41 Ubersetzung 2/211 ff. ; zu Humar, einem anderen Vetter(?)
al-Hakim’s s. de Sacy, Druzes 1/41; zu dieser Risala s. de Sacy, Druzes 1/138-142,
2/335 u. 348;
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as-Samarqgandi’s Figh Nr. 30

al-Figh an-ndfi* eL_J'I Aaal
Anfang (2b) = Ahlwardt 4480

SV o e OWNy La e F1 o A Ll Oliae Sy 1 (1792) B
(s. Abb. 16) ezl ([;\ iy e

Kompendium des hanafitischen Rechtes, auch bekannt u.d.T. an-Ndfi* fi I-figh
{s. Hs. 31); diese und weitere Hs. GAL (streiche: Garrett 1692, diese Hs. enthilt
den -Mustasfa, s. folg. Abs.; lies: Umumi 2505); Ahlwardt 4480 ist unvollstindig:
die Hs. endet mit dem Kapitel 39 ad-da‘wa (s. unten).

Zahlreiche Randglossen, hiufig nach dem -Mustasfd, dem Kommentar des Hafizaddin an-
Nasafi (gest. 710/1310; s. 8. 101 Nr. 7}, und Korrckturen von verschiedenen Handen, unter
thnen vereinzelt die des Schreibers; gelegentlich Interlinearglossen. Von spateren Hénden: Bl
2a verschiedenc Masa’il, u.a. nach den -Fatawa [des Verfassers(?), vgl. GAL], der -Hiddya [des
-Marginani (gest. 593/1197; s. 8. 115}] und dem -Wustas/a [des -Nasafi s, o.]; Bl 179h
Nachtrag iber Wagl nach den -Fatdwad {s. o.).

Das Werk zerfiillt in die folgenden 59 Kapitel, die simtlich bis zum Kap. 17: as-
sair, und danach teilweise in weitere Unterkapitel gegliedert sind (die Blattanga-
ben bezielien sich vor dem Schriagstrich auf Hs. 30, nach ihm auf Hs. 31):

3a/ 2b at-taharat 105a/ 81a al-wadi‘a
12a/ 9b ag-salih 106a/ $2a al-‘ariya
© 3la/ 22b az-zakah 106b/ 82b ag-gaid wad-daba’ih
36b/ 27a as-gaum 109b/ 84b al-udhiya
39b/ 29b al-hagg 110a/ 856a as-§irka
49b/ 33a an-nikih 112a/ 86b al-waqf
57b/ 44b ar-rida‘ 113a/ 87b al-hiba
58b/ 45b at-talaq 115a/ 88D al-buyi®
63a/ 49a ar-rag‘a 123a/ 94b ag-garf
68b/ 53b al-li‘an ' 124b/ 96a ai-suf‘a
70a/ 54b al-‘idda/‘idad 128a/ 98D al-gisma
73a/ 56b an-nafaqat 130a/ 100a al-igarit
76b/ 5% al-‘atiaq 134a/ 102b adab al-qadi
79a/ 61b al-mukatab 135b/ 104a as-3ahadat
82a/ 63b al-aiman 138a/ 106a rugl® ‘an ad-8ahada
87a/ 67b al-hudad 13%a/ 107a ad-da‘wa
93a/ 72a ag-sair 144a/ 110b al-igrar
100a/ 77b al-istilisin 146b/ 112b al-wakala
101b/ 79a al-laqit 149a/ 114b al-kafila
102a/ 79a al-lugata 150b/ 115b al-hawala
103a/ 79b gu‘l al-abiq 151a/ 116a ag-sulh
103a/ 80a al-mafqld 152b/ 117a ar-rahn
103a/ H0a al-gash 155a/ 119a al-mudéaraba
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Nr. 30 Die Jurisprudenz: Rechtsfacher

vermochten, hatten also den Sohn Ahmad zum Verfasser. Qazwini, Yaiddastha 9/
1181, zitiert noch Kairo! 1182 (2. Druck) eine Hs. mit dem Koran-Kommentar
‘Ain al-ma‘dnl fi tafsir as-sab‘ al-mafani des Vaters as-Sagawandi. hier mit vollem
Namen: al-Imam Abii I-Fadl(!) Muhammad ibn Ahi Yazid Taifar as-Sagawandi
al-Gaznawl. Er fiigt nicht nur das Ineipit hinzu: ouf ol LY 3o o0l & add
del DL BY e (gd! 2 e, sondern auch einen Riwdya-Vermerk. Die Ab-
schrift wurde am Sonnabend 24. Da 1-Qa‘da 714/1. Mirz 1315 von einem
Muhammad ibn Abi Bakr ibn Muhammad ibn Isma<l ibn Abi Bakr ibn
Muhammad ibn As‘ad ibn Musabbih beendet. Die Riwdya fithrt tber zwei
Tradenten auf Abii Nagr Ahmad, Sohn des Verfassers Abii I-I"adl [as-Sagawandi]
zuriick. Stimmen diese Angaben, so hdtten wir einen Beleg mehr fiir den Sohn as-
Sagawandl: Ahmad. und fiir die Lebenszeit des Vaters as-Sagawandi,
Muhammad: 6./12. Jhdt.

Die Variante Abi Ga‘far (0.8, 15) statt Abfi ‘Ahdallah zur Kunya von as-Sagawandi Vater,
die eher zum Ism von as-Sagiwandi Sohn passen wirde, gibt einen weiteren Finger-
zelg dafar, daB eines der beiden Waqf-Bucher gelegentlich dem Sohn - zu Recht oder zu
Unrecht — zugeschrieben wurde. Wollte man indessen dieser Frage : Vater oder Schn, ernsthaft
nachgehen, so mifite zunédchst emne breite handschriftliche Basis geschaffen werden. Qazwini's
Versuche in dieser Hinsicht aufgrund einer einzigen Variante zum Ism in einer Mesheder Hs.
konnen daher nur auf das Problem aufmerksam machen, es aber nicht losen {Qazwini,
Yaddastha 9/1211.). - Vgl jetzt auch Dawadi, Tabagat 2/155 u. 271: gest. ca, 46, d.h. 546
(), und o. 8. 105 Korrekturzusatz.

30

AMs. or. oct. 3728 (Ahlwardt vor 4480)

1935.96. Berliner Ledereinband mit auigeklebten amn Rande beschidigten Teilen eines reich
und stilvoll verzierten orientalischen Ledereinbandes (s. Weisweiler, Bucheinband 60): -
briaunliches festes grobes faseriges geglittetes Papier mit kaum wahrnehmbarem Sicbmuster-
Wasserzeichen; — schmutz-, stocle- und wasserfleckig, geringer \Wurmfral, Blattrénder stark
abgegriffen und z. T. schon im Orient ausgebessert, Randbeschriftung teils stark verblaf3t teils
schon frither angeschnitten, neu eingebunden. — 178 Bl., Bl. 1 aus jingerem Papier erginzt,
nicht urspriingliche arabische Blattzihlung: 2 auf Bl. 3a bis 178 auf Bl. 179a;- 17 < 24,5(9.,5
% 19}, 19 Z1. - MittelgroBes klares, z. T. vokalisiertes aber unvollkommen punktiertes Nashi,
Nabra mit Ya’-Punkten versehen, schwarze Tinte, Uberschriften rot, anfangs rote Uber-
streichungen, Glossen von mehreren Hénden. — Schreiber: Muhammad ibn al-Halil. —
Datum: Ende D 1-Higga 622 (22 wa-sitti-mi’a)/Anfang Januar 1226 (s. Abb. 16).

[Nasiraddin] Abf 1-Qasim [Muhammad] ibn Yusuf al-Husaini al-Madani [As-
SAMARQANDI] (gest. 556/1161; GAL? 1/475 8 1/6565; Zir. 8/221.; Kahh. 12/137 u. 8/
126; 5. S. 110£)
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Exkurs: as-Sagawandi Nr. 29

deren mittlerer, nimlich Nagmaddin ‘Umar ibn Abhmad ibn “Umar al-
Kahuituwini, im Jahre 673/1274 starb (s. GM 2/119f. Nr. 365 und 1/385 Nr. 1063;
vgl. Lubdb 3/19). HH s.t. Far@’id as-Sagdwandi behauptet schlieflich, daf ein
gewisser Abti 1-Hasan Haidara ibn ‘Umar as-Sagani, der 358/968 gestorben sein
soll, einen Kommentar zu den -Fard’id as-Siradiye (d.h. -Sagiwandi) verfallt
habe. Diese Angabe kann so, wie bereits Fliigel 3/228 Anm, bemerkt, nicht
stimmen (vgl. auch Steinschneider, in: OLZ 8/1905/Sp. 49). Zwar ist ein -Sagani
mit diesem Namen aus dem 4./10. Jhdt. als Rechtsgelehrter bekannt (GM 1/228
Nr. 574, dazu vgl. Kahh. 6/30£.), aber es ist nicht mdéglich, dall er ein k. al-Farg’id
as-Sirdgiya kommentiert hat, nicht nur weil Ibn an-Nadim in seinem Fihrist S.
219, den er 377/987 verfalite, ein solches Werk in der Bibliographie dieses -Sagani
nicht erwihnt, sondern auch weil der Lagab Siragaddin im 4./10. Jhdt. fiir
Gelehrte noch nicht iiblich war (vgl. Kramers, in: Acta Orientalia 5/1927/53-67
und dazu Dietrich, in: ZDMG 110/1961/43-54). Vielleicht liegt hier eine
Kontamination zweier -Sagani’s vor mit gleichem bzw. mit einem &hnlichem Ism,
ndmlich dem eben angefithrten, einem bekannten Vertreter der Dawldiya (min
a‘ydn al-fuqak@ ‘ald madhab Dawid, GM 1/228 Nr. 574; vgl. EI2s.n. Dawid . . .
b. Khalaf) aus dem 4./10. Jhdt., und zum anderen einem Hanafiten friihestens aus
dem 7./13. Jhdt. (vgl. KahhL. 4/93).

b} DaB} der Kodifizierer der Koranrezitation Abi ‘Abdallah (Abf (a‘far, z. B. Hs.
8; Abu 1-Fadl, s. u. 8. 108) Mubammad ibn Taiftr in der Mitte des bzw. im 6./12.
Jhdt. gelebt hat, bezeugt al-Qift (s. 0. S. 104; nach ihm Gaya 2/157 Nr. 3084;
Suyiiti, Mufassirin 8. 33 Nr. 98). Woher Safadi (gest. 764/1363 in Damaskus) 3/178
Nr. 1152 das Datum seines Todes 5601165 hat, ist nicht ersichtlich (ebensowenig
Ahlwardt 431 u. 565). as-Suyuti bezieht sich in seiner Biographie auf Yaqiit —in
dessen Iréad sich as-Sagiwandi nicht nachweisen 1ilt, auch nicht in den Zusitzen
und Nachtrigen von Mustafd Gawad, in: MM<I‘T 6/1959 und 7/1960 (s. Sellheim,
Yaqut S. 45[91]) —, und Yaqnt (gest. 626/1229) soll die beiden von as-Suyati
angefithrten Verse dem Wisdh [ Dumyat al-gasr] des Abi I-Hasan °Ali ibn Zaid al-
Baihaql (gest. 565/1169 in Baihag/Hurasan) entnommen hahben. In dem einzig
bekannt gewordenen Fragment des -Widah (Hs. ,,Brussa Hiiseyin Celebi, Edebiyat
24"} finden sich weder eine Biographie noch irgendwelche Verse des -Sagawandi
{vgl. Sellheim, Baihaqi 8. 228). Auch HH ist das Todesdatum des Muhammad ibn
Taifar as-Sagawandi unbekannt; vgl. s.t. Dahd’ir nuddr und “Ain al-ma‘dni, wo
die Jahreszahl 560 bzw. die Angabe 6. Jhdt. spitere Hinzufiignngen sind.

c) Die Variante Ahmad ibn Muhammad as-Sagawandi neben
Mubammad ibn Taifar as-Sagiwandi n.a. HH s.t. Dak@ir nuidr hat Qazwini,
Yaddastha 9/1211. veranlaBt, in diesem Ahmad einen Schn des Muhammad ibn
Taiftir zu sehen. Dall Muhammad einen Sohn hatte, geht aus Qifti, Inbah 3/153
hervor; denn dort heiB3t es {m. Var.), daB er den Korankommentar des Vaters mit
dem Titel ‘A¢n al-ma‘ini (erhalten, s. GAL? 1/519 S 1/724) gekiirzt u.d. T. Insan
‘din al-ma‘ani herausgegeben habe, eine Behauptung, die ‘Aufi, Lubab 1/282 Nr.
125 bestitigt (Daten gibt er nicht), Beide Schriften, Dah@’ir nutdr fi ahbar as-
Saiyid al-Mubtdr und Insdn ‘Ain al-ma‘dni, von denen wir keine Hss. festzustellen
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gleichen Atemzug mit Kabul und Ghazni. Das mag nicht weiter verwundern, da
in fritheren Zeiten die Provinzen Hurasan und Sigistan (Sistan) bis zum Tal des
Indus reichten {vgl. Le Strange S. 348-351 u. Karte viii}. Auch al-Idrisi, der auf
Sizilien lebte, hat einen Ort S.kaw.nd auf seiner groflen Karte v, J. 548/1154 am
Ufer eines Flusses im Lande Kabul etwa auf halbem Wege, wenn man von Kabul
nach Bamiyan einen Bogen in siidwestlicher Richtung beschreibt, eingezeichnet.
In den Hudud (Minorsky) § 24: Discourse in the Region of Khorasanian Marches,
heil3t es nach Absatz 19: Ghaznin, und Absatz 20: Kabul, in Absatz 21 (5. 111) wie
folgt: Istakh and *Sukivand. two small boroughs at the foot of the mountains.
Sukavand possesses a strong fortress and much cultivation. Im Kommentar dazu
(S. 347) bemerkt Minorsky : Biriini, Canon, mentions ,.the fortress of *Sukavand in
the 5,4 *Lahdgar > Logar rustiq’; the latter is the valley of the southern
affluent of the Kabul river. In Sukdvand stood the temple of an Indian goddess
(Marquart, Catalogue, 89: Sukhavati = Laksmi) which was plundered by ‘Amr b.
Layth circa 283/897, cf. Erangahr, 296. [Markwart (sic) wortlich: On the pass of
Sugdvand 5., 4= at the frontier of the kingdom of Kabul stood a temple
of the Brahmanical goddess Sukhavati (Laksmi) which was plundered and
probably destroyed by ‘Amr b. al Laith.] Maq. [= Muqaddasi bzw. Maqdisi],
[S.] 349, gives the following route: Ghaznin - Ribat al-Barid - zll — e —
Bamiyan. Consequently Istakh (Asnakh, &c.)lay at two marhalas to the north of
(Ghazni towards Bamiyan, (Schon Sprenger hat in seinen Post- und Reiserouten,
Karte 12, die Lage des ,,Schloss[es] Sekdavand in Rostiq Lebiiker [ S, fir S,
{(s. 0.37]” dhnlich bestimmt, setzt allerdings Kabul dem Breitengrad nach um
etwa 80 ki zu weit siidlich; die Liangen zihlt er nach dem Azorenmeridian.) -
Demnach wire die Burg Sagawand iiber dem Tal des Flusses J.ohgar zu suchen,
vielleicht in der Nihe des heutigen Saiyidabad, dort wo die Stralle von Kabul nach
Ghazni (= Gazna) jenes Tal kreuzt.

Korrekturzusatz. Eine iiberraschende Bestidtigung erfahrt diese von uns am
Schreibtisch ermittelte Lage von Sagawand durch folgenden Brief unseres
Kollegen Davoud Monchi-Zadeh {z.Z. Uppsala), den wir frither cinmal auf die
Lokalisierung des Ortes angesprochen hatten. Er schreibt uns w.a. am 16. April 1973
aus Kabul: , Eigentlich hatte ich die Absicht, Thnen aus Sakivand zu schreiben.
Die Verhiltnisse waren jedoch nicht dazu geeignet. Sak/g/javand, das noch heute
auf keiner afghanischen Karte steht, ist eine Ortschaft auf dem Halbweg zwischen
Kabul und Ghazni, 6stlich der Strafle. Die nichste Ortschaft an der Stralie heilit
Sayyid-Abad. Sakavand hat ca. 2000 Einwohner. Die Ruinen einer riesigen
Festung auf der Hohe eines Berges dominieren noch die Ortschaft. Die
Einheimischen nennen diese Festung Sar-e-Jam#&d (Sahr i J.). Am FuBe des
Berges befindet sich das Mausoleum von Hwaja dhmad, der den Koran mit
diakritischen [= Pausen-]Zeichen versehen hatte [s. u. 8. 167 Nr. b; zum
Problem Ahmad/Muhammad s, u. 8. 107{. Nr. c¢]. Hinter der gewaltigen Burg
befindet sich das sehr hohe schneebedeckte Massiv, das man Koh i Sajivand
nennt. Der Weg dahin ist sehr schlecht und mithsam. Also S, hat nichts mit Unay
zu tun!”
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dorthin iiberfithrt; Nafahat 8. 569-572 Nr., 506; Daw’ 8/2601F, N1. 681 : in Herat an
der Pest am Sonnabend 1. Sauwdal 838; Ibn Fahd S. 308: Ab@i Bakr ibn
Muhammad ibn ‘Al al-Hafi, gest. an der Pest in Kairo[!] am Donnerstag 3.
Ramadan 839/Mittwoch 21. Marz 1436; SN 1/132ff.: -Haql, Rescher S. 41ff.:
-Hawail; Ahlwardt 3023 [3280 ist entsprechend zu verbessern]; GAL? 2/265f. & 2/
2855 8. u. 8. 320£.) und, s.t. Miftah al-“ulim, eine Hadiya zum Sarh des -Taftazani
zu dem Miftah al-uliim des -Sakkaki mit dem Titel Kadf ar-rumiiz wa-fath bab al-
kundiz, cin Werk, das aber nach dem von HH gegebenen Tncipit und nach der Hs,
Ahlwardt 7193 von seinem Sohn(?) Samsaddin (auf dem spiter erginzten
Titelblatt{: Sa‘daddin) Mubhammad ibn <Alf al-Hisarl stammt (s. u. 8. 307).

*

Zu dem Rechtsgelehrten Sirdgaddin Aba Tahir Muhammad ibn Muhammad ibn
‘Abdarradid as-Sagawandi (s. S. 102) und einem etwas dlteren Zeitgenossen und
Namensvetter, dem Kodifizierer der Koranrezitation Aba ‘Abdallah Muhammad
ibn Taiftr as-Sagawandl, sei folgendes hemerkt, zumal beide gelegentlich
miteinander verwechselt werden (vgl. auch El s.n. -Sadjawandi):

1. Es fillt zundchst auf, dafi sich tber ihre Nisha as-Saddwandi in der
biographischen Literatur nichts Genaues finden lilit. Die Lexikographen Vullers
s.n. und — wohl nach ihm - Steingass s.n. notieren nur, dafi Sagawand {pers.
Sagawand) erstens ein Ort bei Kabul. zweitens ein Ort bei Hwaf in Hurasan und
drittens ein Berg in Sistan sei. Vullers vermerkt ausdriicklich, dafi das Wort im
Burkan-i gati des Muhammad Husain ibn Halaf Tibrizi {verfalit 1042/1632) nicht
volkalisiert sei (Mu‘in 2/1156 setzt jedoch zwei Fatha's), und fiigt hinzu, da} nach
dem persisch-arabischen Worterbuch von Josef Barretto jun., Shums-ool-loghat, 2
Binde, Calentta 1806 (vgl. Vullers 1/vii Anm. 6), Sigdwand der Name der Stadt
sei, aus der der -Sahib as-S.gaw.ndi, der Grammatiker, stamme. Dieser
Grammatiker kann kein anderer sein als der dltere unserer beiden -Sagawandi’s,
Muhammad ibn Taifiir al-Gaznawi al-Mufassit an-Nahwi al-Lugawi, dem al-Qifti
{gest. 646/1248; GAL2 1/3961. 8 1/559) in seinem Inbah 3/153 Nr. 657 eine kurze
Biographie gewidmet hat und dessen Lebenszeit er in die Mitte des 6./12. Jhdts.
ansetzt (s. 8. 102). Das Unikum des -Inbdk, die herrliche, reich mit Vokalzeichen
versehene Hs. Topkapn Sarayi. Ahmet IIL Nr. 3064 v. J. 638/1240, die aus - Qifti’s
eigener Bibliothek stammt {vgl. Sellheim, Yaqat 8. 45 [91] Anm. 3). vokalisiert
weder das s noch das « (auch nicht der Herausgeber Abfi 1-Fadl). Ebensowenig
ergibt sich aus dem Farhang-i Rasidi des ‘Abdarradid at-Tattawi (gest. nach 1089/
1658; EI s.n. “‘Abd al-Rashid) 2/27 s.n. eine Vokalisation, allenfalls aus dem
volksetymologischen Hinweis, daf der Berg 8.gdw.nd so hiefle, weil es dort viele
Hunde (sag) gdbe; fir die arabisierte Form S.giw.nd fithrt er al-Asadi (gest. um
480/1087; Rypka 8. 166ff.) als Gewdhrsmann an.

Die arabischen Geographen, wie Istalirt 8. 277 u. 280 und Ibn Hauqal S. 329
{vgl. Mugaddasi S. 50 u. 296; Le Strange 8. 418, wo Sak/gdwand fir Sakiwand zu
lesen ist) nennen einen hurdsanischen Ort 8.k/gdw.nd im Bezirk von Bamiyan im
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156b/ 120a al-muzara‘a 162a/ 124a [al-‘abd] al-ma’dun
1570/ 120b al-musiagih 163a/ 125a al-gindyit
157b/ 121a as-&irb 165b/ 127a ad-diyat
158b/ 121h al-adriba 170a/ 130b al-ma‘aqil
159a/ 121b al-ikrah 170b/ 131a al-wasaya
160a/ 122b al-hagr 174a/ 133b al-fard’id

178b/ 136b al-hunta

Zu unserem Autor: Brockelmann unterscheidet zwischen zwei Personen des
Namens Nasiraddin Abu !-Qasim Muhammad ibn Yasuf ibn Muhammad al-
Madani al-Husainl as-Samargandl, ndmlich zwischen einem hanafitischen Rechts-
gelehrten, der im Jahre 656/1258 gestorben und der Verfasser des vorliegenden
Rechtswerkes sein soll ((JAL2 1/475 8 1/6551.), und einem Qur’in-Kommentator,
der im Jahre 356/1161 gestorben sein soll (GAL? 1/525 S 1/733; Ahlwardt 728). In
Wirklichkeit sind jedoch beide ein und dieselbe Person, welche Thn Abi 1-Wafa’
(gest. 775/1373, GM 2/147 Nr. 451) und nach ihm worttich at-Tamimi (gest. 1010/
1601; GAL®? 2/405 8 2/429). Tabaqat (Istanbul) s.n. wie folgt beschrieben hat:
Muhammad ibn Yasuf ibn Muhammad ibn ‘Al ibn Muhammad ibn “Alf al-‘Alawi
al-Hasani(!) Abu 1-Qasim aus Samarqgand, Imam, Tafsir-, Hadit- und Rechtsge-
lehrter, Prediger, weilte auf seiner Ruckreise aus dem Higdz 543/1148 in Marw,
nachdem er sich lingere Zeit in Bagdad aufgehalten hatte; er starb 556/1161 [in
Samargand], angeblich hingerichtet, weil er sich iiber Imame und Gelehrte hichst
abfillig gedulert hatte. DBrockelmanns Irrtum diirfte mit zwei Angaben der
Primirliteratur in Verbindung zu bringen sein (danach z.B. schon Aumer 2861,
Vollers 362): HH s.t. an-Néafi® fi I-furi® heilit es, dall as-Samarqandi 656/1258
gestorben sei und dal er mit dem Ta‘lig des -Nafi“in der letzten Hilfte des Rabi‘l
655 /erste Hilfte April 1257 begonnen habe; Thn Qutlabugd Nr. 282 wird im Text
und in einer Hasiya dazu scheinbar zwischen einem AbQ 1-Qasim ibn Yisuf as-
Samargandi und einem Abut ]-Qasim ibn Yasuf al-Husain? al-Madani Nisiraddin
unterschieden (in Wirklichkeit ist diese Glosse nicht als die Biographie einer
zweiten Person zu verstehen, sondern nur als Erginzung der des -Samargandi).
Schon Loth (1877) 208 hat auf den offensichtlichen Fehler bei HH - im Gegensatz
zu anderen Stellen, an denen HH das korrekte Todesdatum as-Samarqgandi’s 556/
1161, z. B. s.t. al-Maultagaet. notiert, vgl. Hadiva 2/94 — aufmerksam gemacht. Wie
an mancher anderen Stelle (s. u. Hs. 72) seines Kadf ist auch hier imx Artikel an-
Nafi HH einiges durcheinandergeraten. Das Todesdatum ist in 556/1161 zu
verbessern, die Angabe, dall er seinen Ta‘liq 655/1257 begonnen habe, ist an dieser
Stelle widersinnig; denn as-Samargandi hat den -Ndfi und nicht einen Ta‘lig
verfallt {entsprechend ist GAL® 1/475,17 zu verbessern). Vielmehr gehéren diese
Worte voo i SV pus oo ¥ Ceadl 3wk Tini offensichtlich als Glosse zu HTH?
19228 (fehlt in HH! und HH?2), an welcher Stelle HH aus an-Nasafl's Vor-
wort zu dessen -Mustasfa (s. 8. 1090) zitiert. Nach diesem Zitat hat an-Nasafi's
TLehrer Hamidaddin [‘Ali ibn Muhammad al-Buhirl ar-Ramusl ad-Darir] (gest.
666/1268; Kahl. 7/217) den -N@fi€ im Kolleg behaundelt, und zwar in der Form des
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Minorsky’s Ausfithrungen zufolge miillte man wohl eigentlich Sugdwand hzw.
Sugdwandi vokalisieren (vgl. Lugat-Nama s.n. Sukdwand bzw. Sagdwand ; Eilers.
Demawend 5. 277); dem steht aber zumindest der allgemeine Gebrauch mit Ifatha
entgegen. Nennt man doch im Persischen saddwandi ein Buch, d.h. zunichst den
Koran, in welchem die Pausenzeichen (fiir die Rezitation) markiert sind, und,
entsprechend dem sagdwand? Sudan hzw. kardan. ebenso tiirkisch seddvendi usw.;
in beiden Sprachen schlieflich wird so bezeichnet: eine mit goldener oder roter
Tinte verzierte Handschrift (vgl. im Deutschen: Réntgen, rontgen). Das sind
Bedeutungen, welche abgeleitet sind vom Namen des Muhammad ibn Taifiir as-
Sagawandi {s. 8. 104). des Verfassers zweler grundlegender Werke zur
Koranrezitation: al-Wugd/ bzw. al- Wagf wal-ibtidd® (s. Hs. 8 u. 9 bzw. 10;
Qazwini, Yaddastha 9/117f u. 1221).

Neben diesem Su/agawand am Wege siidwestlich von Kabul hat es, wie bereits
bemerkt (8. 104), noch ein zweites gegeben, ndmlich in der Nihe von Hwaf (s,
Qazwini, Yaddastha 9/117). Davoud Monchi-Zadeh (Uppsala) bestitigt diese
Angabe (Brief vom 17. Dezember 1971): ,auf dem Halbweg zwischen Xwvaf und
Turbat-i Haidariyva™ (also nordwestlich von Hwat) mit dem Hinweis auf die Karte
des Persischen Generalstabes K 302 Bl. 1 {National Geographic Organisation) und
Isfizdri 1/213.

2. Es erhebt sich die Frage. aus welchem der beiden Sagiwand die beiden
-Sagawandi kommen. Nach Isfizari 1/213 stammte der Rechtsgelehrte, also
Sirdgaddin Aba Tahir Muhammad ibn Muhammad ibn “Abdarragid aus Sagawand
nordwestlich von Hwaf. Sein etwas dlterer Zeitgenosse Abii ‘Abdallah Muhammad
ibn Taifir diirfte hingegen ans dem Sagawand bei Gazna kommen, entsprechend

seiner zweiten von -Qifti angegebenen Nisha al-Gaznawi {s. Korr. Zus. 5. 105!).

3. Auffallend ist schlieflich, dall genaue Lebensdaten weder fiir den einen noch
fir den anderen -Sagawandi iiberliefert werden. Das mag =z T. mit dem
Mongolensturm zusammenhéngen (vgl. KI® s. n. Bamiyan); im einzelnen jedoch:

a) Dal} der Rechtsgelehrte Siragaddin Aba Tahir Muhammad ibn
Muhammad (Mahmid) ibn ‘Abdarragid um 600/1203 (nach Kahh. 11/233:
um 596/1200; vgl. auch Qazwini, Yaddas$thi 9/124f) gelebt hat, ist eine
zutreffende Vermutung der Sekundirliteratur. Leiden 4/124 Nr. 1809 Anm. heil}t
es nach Krafft 464 (8. 177), daf die -Far@’id des -Sagawandi ins 7./13. Jhdt.
gehorten, ja dall das Werk zu Beginn dieses Jahrhunderts verfailt sein dtirfte, weil
sein Kommentator. der Aleppiner Magdaddin Abi Muhammad al-Hasan ibn
Ahmad ibn Hibatallah ibn Muhammad ibn Abi 1-Qisim al-Wazir Hibatallah ibn
Muhammad ibn ‘Abdalbiqi, bekannt als Ibn Aminaddaula, bereits 658/1260 bei
der Eroberung Aleppos durch die Mongolen ums Leben kam (vgl. Fliigel 1797,1;
Steinschneider, in: OLZ 7/1904/Sp. 4751, ; Dimyati-Vajda S. 89; GM 1/189; Kahh.
3/203). Diese Vermutung wird bestéitigt durch die Aussage des Verfassers der GM,
Ibn Abi1-Wafa’ (gest. 775/1373), daB er -Sagawandi's Sarh zu dessen Muptasar fi
I-Far@id bei seinem Lehrer gelesen habe und die Muqaddima nach diesem mit
einem Isnad iiber drei Gelehrte his auf den Verfasser as-Sagawandi iiberliefere,
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kreuzfirmige Gruppe derselben Stempel mit Punkten und strahlenformig angeordneten
kurzen Linienpaaren, Ecken von kurzen Linienbiindeln abgeschrigt, von deren ¥nden kurze
Linienpaare scukreeht zu ihnen abgehen, Deckelftllung aus Bliattern einer alten nicht mehr
lesbaren Hs., als Innenspicgel die Ruckscite eines auf der ganzen Fliche mit Blumenranken
verzierten Lederblattes in Blindpressung, Klappe wohl abgerissen und verlorengegangen; —
briaunliches dickes geglittetes Papier mit kawn durchscheinendem Siebmuster; abgegriffen,
am Anfang an den Réndern beschadigt und im Oricnt ausgebessert, leicht stock- und
schmutzfleckig, gegen Ende geringer Wurmfirall, auf demn Titelblatt hat dic Tinte dtzend
durchgeschlagen, Radicrstellen. - 138 Bl,, vor Bl. 1 ¢in Blatt (19. Jhdt.} an einen alten doch
nicht urspriinglichen Falz angeklebt (ersetzt?), arabische Lagenzdhlung von dlterer Hand :
LU auf BL 1la bis 2 (0 auf BL 131a; 17 X 24,5 (11 X 17,5), 23 Z1, Kustoden
nur Bl. 3b-20b (Bl. 10b wvon spiterer Hand, Bl 20b rot), 31b, 32hL, 112b, 123b (rot},
gsonst wohl weggeschnitten. - MittelgroBes etwas breitgezogenes z.T. vokalisiertes aber
unvollkommen punktiertes Nashi, zumeist SchluB-Y&' und vereinzelt Nabra und Alif
magsira mit YA’ Punkten versehen, braun-sehwarze Tinte, Uberschriften in gréGerer Schrift
zunéchst in rot dann in braun-schwarz, Leitwérter rot (berstrichen, Glossen in brauner,
schwarzer oder roter Tinte, letztere oft etwas verwischt, Bl. 112b-114a Punkte und Vokalisa-
tionszeichen in roter Tinte nachgetragen., — Datum : Donnerstag 4. Mulharram 646/30. April
1248 m al-Karak (s. u.). — Besitzervermerke auf Bl, 1la und 2a (s. 5. 114},

Dasselbe Werk wie Hs. 30, Anfang (2b) (s. Abb. 19) und Ende (137a} wie dort,

Der Verfasser tragt auf dem Titelblatt (2a) wie im Incipit die Nisba al-Hasani
(so auch GM 2/147 Nr. 451) statt wie iiblich al-Husaini; auf dem Titelblatt: an-
Nafi® fi I-figh, im Incipit wie iblich: al-Figh an-nafi<.

Korrekturen und Erginzungen am Rande von der Hand des Schreibers und von anderen
Hinden ; Randglossen besonders awn Anfang, u, a. nach dem -Mustasfa [des -Nasafi, s, 8, 1091.],
dem -Awultagat [unseres Verfassers, 5. 5. 1117, den Fawd’id des -Qudiri (— al-dluhtasar?, s.
Hs. 293, den -Yanabi® [2ain Mubtasar des -Qudiri, von Rasidaddin Abu *Ahdallah Mahmid
ibn Ramadan ar-RumlI al-Hanail (um 616/1219; Hadiya 2/405 u. 164,12uff.; Kahh. 12/164f.;
GAL? 1/184,21.)], der -Heédaya {des -Marginéni, s. 8. 115], der -Nugdye [des Sadraddari‘a at-
Téani, s. Hs. 32], dem -Hawi [des -Hasirl (gest. 636/1238; GAL 8 1/633)?] uv.v.a.m. — Von
spateren Héinden - abgeschen von Besitzervermerken, s. 8. 114 - Bl 1a Ausspruch Abil
Hanifa's; Notizen zur Qird’a des Qur’an; Merksprueh: wflubi I-“iima ya jatd innama [-“ilmu
bit-talab, rahima Alldhu man gara’e wa-do‘a li-ladi katab. Bl. 1b Rosenkranzgebet des -Idris;
Inhaltsverzeichnis. Bl. 2a Notizen vber Vorzige verschiedener Qur’din-Lesarten; Verse,
darunter ecin persischer. Bl. 137b iiber die Genealogie der AiyQtbiden (s. u.). Bl. 138a Geburts-
und Todesdatum von Abit Hanifa, Abth Yasuf, Muhammad ibn al-Hasan as-Saibani, Malik ibn
Anas, 28-3afi9 und Abmad ibn Hanbal; Lebensdaucr der Propheten beginnend mit Adam und
endend mit Muhammad. Bl. 138b Nachtrige zum Text.

Die Hs. ist nicht nur wegen ihres Alters bemerkenswert, sie enthilt auch ein
Stitck Aiyubidengeschichte. Nach dem Kolophon des ungenannten Schreibers
wurde sie am Donnerstag 4. Mubarram 646/30. April 1248 vollendet auf dem
-Karak al-mahrasa (beim Toten Meer; vgl. Subh al-a®3a 4/175; R. Hartmann, in:
Der Islam 2/1911/133; EI s.n. -Kerak; Gottschalk, al-Kamil, Index s.n.), jener
bekannten Feste, die 584/1188 den Kreuzfahrern von Saladin (Salihaddin) und
seinem Bruder al-‘Adil entrissen wurde und sich bis 647/1249 fest in der Hand der
Nachkommen al-<Adil’s befunden hat. BL 137b hat al-<Adil’'s Urenkel al-Amgad
al-Hasan ibn Dawid (s. S. 113) ibn Tsa (s. 8. 113f.) ibn Saifaddin Abi Bakr
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Ta‘liq, und spiter den -Nasafi ermuntert, doch diese seine fowd*id und fard’id, die
an-Nasafi offenbar im Kolleg mitgeschrieben hatte, in eine lesbare usw. Form zu
bringen (adara ilaiya an wrattiba md ‘wllagtu min faw@idihi wa-anzima ma lagattu
min fard*idiki; so Kairol 3/130). Die (llosse mit dem Datum (8. 110,5u) ist also in
diesem Zusammenhang zu sehen und in diesen zu stellen : Hamidaddin begann mit
diesem seinem Ta‘lig-Kaolleg in der zweiten Hilfte des Rabi® I 655/erste Halfte
April 1257, Entsprechend I1H? 1922,9{. hat dann an-Nasafl seinen -Mustasfa 665/
1266, der auf eben diesem Ta ‘liq seines Lehrers Hamidaddin autbaut, verfalit {(vgl.
DailHHs.t.[Sark]an-Nafi; (M 1/373 Nr. 1027 ; LaknawiS.125). Wirhabenindessen
noch cin unmittelbares Zeugnis dafir, daff as-Samarqgandi ins 6./12. und nicht ins
7./18. Jhdt. gehort. Ein anderes Rechtswerk von ihm, sein k. al-Multagat bear-
beitete (gannasa) Mahmad ibn al-Husain ibn Ahmad al-Ustrtsani (s. Hs. 38) nach
eigenem Zeugnis im Jahre 603/1206 in Ustragana (bei Samargand) u.d.T. Tagnis
al-Multagat und beendete sein Diktat in Samargand in der Madrasa al-Maimiina
Ende Safar 616/Mitte Mai 1219 (s. Hs. 38 Bl. 154b; anch HH s.t. al-Multagat), d. h.
knapp ein Jahr vor der Kapitulation der Stadt vor den Mongolen (vgl. EI s.n.
Samarkand). In seinem Vorwort spricht er von unserem Abi 1-Qasim [as-Samar-
gandi] als einem Toten, wenn er seinem Namen hinzufiigt nauwwara Alladh darthahi
{Hs. 38 Bl. 2b}); auch gibt er in einem Nachwort, zu seinem T'agnis als Abfassungs-
datum des -Multagat durch as-Samarqandi an: Ende Sa‘ban 549/Anfang Novem-
ber 1154 (auch lbn Qutlibuga 282; HH s.t. of-Mullagat). SchlieBlich sei noch
erwihnt, dall unsere Hs. 31 v.J. 646/1248 nach dem Namen des Aba |- Qasim as-
Samargandi Bl. 2b ein radiya Alldh ‘anhu cinfiigt, eine Eulogie also, die nur bei
Verstorbenen, und zwar bei Nachkommen der Prophetenenkel Hasan und Husain,
gebraucht wird.

Zum Todesdatum des Hafizaddin Aba I-Barakat ‘Abdaliih ibn Ahmad an-
Nasafi Wihrend die iltesten Quellen GM 1/270 f. Nr, 719; DK 2/247 Nr., 2118;
Manhal 1302 als Todesjahr 701/1301 angeben, die beiden ersten mit dem Zusatz
,.die Nacht zum Freitag [, .. (?}] im Rabi*I”, behauptet Ibn Qutlubuga 8. 22 Nr.
86, dal} er sich noch in Bagdad im Jahre 710/1310 aufgehalten habe; ihm folgt
Laknawi 5. 102, wenn er einmal schreibt, an-Nasafi sei 710 in Bagdad gewesen und
im gleichen Jahre gestorben bzw. einige Zeilen weiter: nach 710. HH hat an allen
Stellen 710 als Todesdatum tibernommen, nur s.t. Maddrik al-tanzil wa-haga’iq ai-
tw’wil vermerkt er als Todesjahr 701. Woher Ahlwardt 1988 (vgl. 10/229a) die
Jahreszahl 720/1320 hat, ist nicht ersichtlich; die Variante 710 (so Nr. 8866 an
erster Stelle) diirfte er von HH iibernommen haben.

31

Ms. or. oct. 1457 {Ahlwardt vor 4480)

1913.117. Brauner stark abgegriffoner und beschidigter Ledereinband in Blindpressung :
am Rande eine Zierleiste aus Vierblattstempeln zwischen Linicnbindeln, in der Mitte eine
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Muhammad [al-<Adil, s. EI?s.n.] ibn Nagmaddin Aiyiib ibn $adi woh! mit eigener
Hand seine Genealogie vermerkt unter der verblaBBten und beschnittenen Uber-
schrift: [. .. al-Malik al-Amgald al-Hasan ibn Dawid ibn ‘Isq@ ibn Abi Bakr
Mubkammad ibn Aiyab min nasab ajdddiki (s. Abb. 20). Er vertritt hier die
— manipulierte ¢ — These, dal} die Aiyubiden nicht, wie allgemein behauptet, viter-
licherseits von Kurden abstammen, sondern daB Nagmaddin Aiyib ibn Sadi ibn
Marwan ibn Muhammad ibn Ya‘qiib ein Beduine — also ein Araber — gewesen sei,
der Kurdinnen geheiratet habe. Dieses sei nicht nur die allgemeine Version in der
Familic gewesen, sondern sein Grofionkel al-Amgad Taqiaddin Abf 1-Fadl “‘Abbas
ibn as-Sultdn al-Malik al-<Adil {(Zambaur Tab. H Nr. 16; Manhal 1294 u. Genealo-
gie der Aiyiibiden nach S. 64 zu Nr. 443) habe ihm auch persénlich bestatigt, dal}
sie keine Kurden - also viterlicherseits — seien. Aullerdem habe ja Saladin
seinerzeit mit den kurdischen Verwandten miitterlicherseits Biindnisse geschlos-
sen, nicht aber mit solchen viéterlicherseits, weil sie eben nicht existierten.

Der Prinz setzt sich mit drel bekannten zeitgenossischen Historikern auseinander, zitiert sle
und widerlegt sie:

1. Yahya ibn Hamid 1bn Abi Taiyi” (gest. 630/1233[?]; EI*s. n. Ibn AbI Tayyi’; LM 6/2631.
Nr. 924; unkorrekt Hamida: HH? 1/27 Mitte; Zir. 9/175; Kahh. 13/195f. usw., vgl. u. 8. 230},

2. Abii Sama {gest. 665/1268; EI® s.n.), k. ar- Raudatain = Druck: 1/210,6; er zitiert auch
ibn Abi Taiyi?®,

3. Ibn al-Atir (gest. 630/1233; 18I% s.n.), [al-Kamil] = Druck: 11/225,4f, s.a. 564.

Der Text bricht unvermittelt ab; denn der Nachsatz zu law fehlt; dennoch scheint eine
Fortsetzung nie vorhanden gewesen zu sein. Man achte auf die Schreibung s statt 'is, —
1bn 8addad, Sirat Salabaddin 8. 8 nennt nur Saladin’s Vater und Crofivater, Aiyib, der in
bzw. bei Du/awin (Dvin), bzw. Dabil (Armenien) geboren war, und Sadi. Vgl auch Cl. Cahen,
in: EI? 5. n. Ayyubides; V. Minorsky, Caucasian History S. 1244f.

Zu al-Amgad, seinem Vater und seinem Grofivater noch dieses: Nach Zambaur
Tab. H und der Genealogie, in: Manhal nach S. 64 zu Nr. 443 war al-Malik al-
Amgad Abi Muhammad al-Hasan der jingste(?} von drei bzw. fiinf Bridern.
Er galt als ein hochgelehrter und charaktervoller Mann; er starb 670/1271 in
Damaskus und wurde in der Tiirbe seines GroBvaters (s. u.) beigesetzt (Nugum 7/
236; SD 5/33). - Sein Vater, alMalik an-Nasir Salahaddin Abi@ I-Mafahir
Dawid, war am 17. Gumada T 603/20. Dez. 1206 geboren und hatte nach dem
Tode seines Vaters (s. u.), nachdem ihm ein Onkel Damaskus streitig gemacht
hatte, die Herrschaft iiber den Karak von 626/1228 bis zu seiner Flucht und
Abdankung; zugunsten seines dltesten Sohnes ‘Isd, 647/1249 (vgl. “Thar 5/192),
iibernommen. Dawilid war ganz offensichtlich mehr Gelehrter, Literat und Dichter
als Politiker oder gar Militar. Er hatte nicht nur studiert, u.a. in Bagdad, auch
hanafitisches Recht, sondern anch Diplome (igdzdf) erworben. Unsere Hs. wurde in
seinem vorletzten Jahr anf dem Karak geschrieben ; maglicherweise hat sie ilin auf
seinem ferneren unsteten Lebensweg begleitet bis zu seinem in der Nihe von
Damaskus am 27. Gumada 1 656/1. Juni 1258 erfolgten Tode. Seine letzte
Ruhe fand auch er in der Tiirbe seines Vaters {s. w.). Seine Mutter, eine warizmie-
rin, iiberlebte ihn eine ganze Weile (GM 1/237f.; Ibn Hallikan 3/164; Kutubi 1/
312ff. Nr. 123; Nuglm 7/34 u. 61f.; Nu‘aimi 1/581 u. 6.; SD 5/275; Zir. 3/10;
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iiberklebtem Feld eine rote, auf dem Vorderdeckel gelbgriin entfarbte Mandel mit zweiachsig
symmetrischen Pflanzenarabesken, oben bzw. unten je ein dhnlicher Stempel in Nelkenform,
der Ubergang zwischen Lackfliche und Papierstreifen am Rand unter einem breiten schwar-
zen Farbstreifen verdeckt, nach auflen von einer gleichen Linie begleitet und nach innen von
einer Girlande aus Kleeblattbégen und einem Linienpaar, das Hauptfeld durch gleiche Linien
gevierteilt, aus deren freien Teilen je ein Paar Blattchen hervortreten, Innenspiegel mit
gelbgrinem tber alles dunkelbraun lackiertem Papier uberklebt, darauf am Deckelrand
besondere sich jetzt entfirbende Papierstreifen, in der Mitte gleiche Mandel und Stempel wie
auf der AuBenseite des Deckels, hier aber auf tberklebtem sich ebenfalls entfarbendem
Papier, dazwischen noch je cin gleicher waagerechter Drei-Rauten-Stempel mit dhnlichen
Arabesken, am Rande eine Reihe éhnlicher Drei-Rauten-Stempel und Eckmuster aus aufge-
klebtem Papier zwischen je einem aufgetragen Linienpaar, am duflersten Deckelrand noch ein
dhnliches Linienpaar, Hauptfeld durch dhnliche Linien gevierteilt; — gelblich-graues grobkor-
niges ungleichméfiges dinnes zdhes geglittetes Papier, Bl. 1-5 etwas fester, etwas stock-,
schmutz-, fett- und tintenfleckig, einige Blatter zerknittert, Rénder an einigen Stellen ausge-
bessert, einige Kritzeleien und Radierstellen. — 204 Bl., Bl. 1b-4b und 5b unbeschriftet,
arabische Blattzdhlung: 1 auf Bl. 7a bis 195 auf Bl. 201a; 15 X 24,5 (7,5 X 16), 7 ZI1., Kustoden,
Bl. 6b-15b im Text. — MittelgroBes leicht unvokalisiertes Nasta‘liq, schwarze Tinte, Uber-
schriften und Stichwérter rot, Glossen, auch interlinear. Der Text und der breite unbeschrifte-
te Rand sind rot mit je einer doppelten bzw. einfachen Linie eingerahmt, vor manchen
Randglossen (z.B. Bl. 104b, 118a u. b, 154a, 180a u. b und 200a) ist die Textumrahmung
unterbrochen. — Datum: Sonntag (yaum bzw. riz-t yak-Samba bzw. riiz-i Samba) 1224/1809
(s. u. S. 125ft.).

[SaDrASSARI‘A AT-TANI (al-Asgar)] ‘Ubaidallah ibn Mas‘ad ibn Tagassari‘a
[‘Umar ibn Sadrassari‘a al-Auwal (al-Akbar) “Ubaidalldh ibn Mahmuad al-
Mahbubi al-Hanafi] (gest. 747/1346; u. S. 122f., Nr. 11; GAL? 2/277f. S 2/300{.)

[an-Nuqaya muhtasar kitdb Wigayat ar-riwaya 3“"))“ :"i"é) “"Lf J“”"‘ 1113.'.”]
fi mas@’il al-Hiddya) [&g) s S

Anfang (6b) und Ende (201a) = Ahlwardt 4562,1.

Auszug aus dem hanafitischen Kompendium Wigayat ar-riwdya fi masa’il al-
Hidaya des Burhanassari‘a Mahmid ibn Sadrassari‘a al-Auwal (al-Akbar) ‘Ubaid-
allah ibn Mahmiid al-Mahbibi al-Hanafi (gest. um 690/1291). Diese Wigdya ist
ihrerseits ein Auszug aus der -Hiddya des -Marginani (gest. 593/1197; GAL? 1/466-
469 S 1/644-649; dazu Karatay 36611f.), einem Kommentar, den dieser zu seinem
eigenen Furii‘-Kompendium Biddyat al-mubtad:®> verfalit hat. Weitere Hss. und
Drucke GAL? 1/469,6 S 1/648,9; Musar Sp. 818; dazu Hs. Karatay 3629 und Druck
Kazan 1320/1902; vgl. S. 101 Nr. 11.

Einfigungen, Verbesserungen und textkritische Glossen am Rande. Bl. 1a Sure 20,57; Bl.
la u. 5a persische, arabische und tirkische Spriiche bzw. Verse von zwei verschiedenen
Hénden; Bl. 6a Fragment uber fromme Koranlesung mit arabischen und persischen Glossen,
zweimalige Basmala und viermal sana mit dariibergesetztem 125., 127., 1252 und 12..; Bl
20la a.R. von fremder Hand: Mulla Bik Nazar; Bl. 201b-202a persische und tiirkische Verse
und Spriche. Bl. 202b-204b Fragment (Anfang) des Kommentars zu den <4qa’d des
Nagmaddin Aba Hafs ‘Umar ibn Muhammad an-Nasafi al-Maturidi (gest. 537/1142; GAL2 1/
548-550 S 1/758-762; Hss. [Ahlwardt 1955ff.] und Drucke dort) von Sa‘daddin Mas‘d ibn
‘Umar ibn ‘Abdallah at-Taftdzani (gest. 792/1390; s. u. S. 165); die Réander sind mit einer
turkischen Glosse frommen Inhalts (zahir, batin u.é.) beschriftet.
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Kahh. 4/140). - Der GroBvater, al Malik al -Mu‘azzam Sarafaddin “Isa, der
578/1182 oder 576/1180 in Kairo oder Damaskus geboren war, hatte in Damaskus
eine glinzende Ausbildung erhalten und schon frith sich gelehrten Studien hinge-
geben. Er ist ihnen auch treu geblieben, als cr, vor allem nach dem Tode seines
Vaters al-Adil (gest. 615/1218), als Sultan von Syrien einschlieBlich al-Karak
langst anderen Aufgaben nachzukommen hatte. al-Mu‘azzam genoll im allgemei-
nen hohes Ansehen, bei seinen Untertanen als ein gerechter und energischer
Herrscher, in der gelehrten Welt als ein guter Kenner der arabischen Literatur und
Forderer gelehrter Studien. Er selbst betidtigte sich nicht nur als Dichter und
Metriker, sondern verfalte auch zur Ehrenrettung Abt Hanifa’s ein £, «s-Sahm al-
musth fi radd al-Hatib, cine Widerlegung von anti-Abt Hanlfa-Stellen im Ta’rih
Bagdad des -Hatib (gest. 463/1071; GAL S 17563 u. 652; dazu Zahirlya, Ta’rth S.
261), sowie einen Kommentar zum -Gami‘ al-kabir des -Saibani (gest. 180/804;
GALZ 1/473) unter besonderer Beriicksichtigung der hanafitischen Iruri®. Er war
iibrigens nach den Quellen der erste und einzige Aiyibide — abgesehen von seinen
Nachkommen —, welcher der hanafitischen Rechtsschule mit aller Kensequenz
folgte. Vielleicht hatte thn seine Heirat mit einer Hwarizmierin (s. o. 8. 22) dazu
veranlalit. sich dieser Schule anzuschlieflen  Die von thm gestiftete und nach ihm
benannte Damaszener -Madrasa al-Mu‘azzamiva befand sich in -§alihiya. al-
Mu'azzam starb in Damaskus am Freitag dem Letzten DT i-(a‘da 624/ Donnerstag
11. November 1227, wurde auf der Burg beigesetzt und spiiter in die Tirbe bei
seiner Madrasa am Fulle des Qasiviin iiberfithrt, wo dibrigens auch manches andere
Mitglied seiner Familie die letzte Ruhe fand (Abl Saima 8. 152; Ibn Hallikan 3/
162-164 Nr. 438 GM 1/402f. Nr. 1115; Suldk 1/224; Nu‘aimi 1/579ff. und Index;
SD 5/115f.; Zir. 5/2031.; Sauvaire-Ouéchek 8. 93; Badrin S. 2011f. u. 353).

Zu den Besitzervermerken: Bl la findet sich der Namenszug JTsmataddin bing Jad ibn Abl
Bakribn [Aiyab .. .](s. Abb. 71}, also einer Tochter bzw., Schwester und Tante der aufgefihrten
drei Aiynibiden. Von ihrer Hand durfte auch der Titel darunter stammnen: kitdb an-Najfic.
Zambaur Tab. H registriert sie und bemerkt in Anm, 15, dal es eine wagfiya von thr aus demn
Jahre 65071232 gab {vgl. auch Sauvaire-Oudchels 8. 61a). Neben ihr hat sich ein Mahitz al-
Muhapumadi mit der Jahreszahl 93171524 eingetragen ; auf Bl. 2a ein Muhammad ibn *Ali . ..
al-Makki{ ?) init der Jahreszahl 918/1512, cin Ahmad ibn “Umar Efendi al-Islambili rmit dem
Datum 23. Safar 1241/7. Okteber 1825, ein Muhammad ibn Mubammead al-Giti al-Hanafl
1.8 .1m.

32

Ms. or. oct. 3531 (Ahlwardt vor 4562)

1931.55. In Beriin erncuerter und mit neuern Ricken und Vorsatzbldttern versehener roter
orientalischer Halhledereinband mit vollig lederiiberzogenen Riindern, Deckel mit gelbgri-
newn Papier tiberklebt, darauf Verzierungen in Blindpressung, spéter mit braungriinem jetzt
abblitterndem Lack diberzogen, darauf am Rande ein breiter Streifen marmorierten Paplers
it engem Muster auf gringelbem Grund, in der Mitte auf vertieftem mit gelbgriinein Papier
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GM 1/336 Nr. 918 u. 1/76 Nr. 138

‘Ubada ibn as-Samit al-Ansari:

Laknawi S. 110

al-Walid
Mahbib Mahbiib
Ahmad Ibrahim 72 Ahmad Muhammad
Muhammad? Muhammad
(gest. 346/957)
Harun Hartn
Halaf Marwan Aba Muhammad Halaf
I ‘Abdallah al-Marwazi
Ga‘far Ga‘far (gest. 371/981 in Marw’) Ga‘far
Muhammad Muhammad
‘Abdal‘aziz ‘Abdal‘aziz
<Umar “Umair
‘Abdalmalik ‘Abdalmalik
Ahmad
-
Ibrahim
Abt 1-Fadlt Gamaladdin® Muhammad
‘Abdallah (?) Abl 1-Makarim
‘Ubaidallah al-Mahbiibi
(546/1151-630/1233)
i
Samsaddin® Fulina— = —Mahmud
Ahmad al-Mahbubi
Sadrassari‘a al-Auwal?
‘Ubaidallah
Tagassari‘a® Burhénassari‘a®
Abu ‘Abdallah ‘Umar Mahmid
(lebte 694/1294)
MasGd!? —— @D —= Fuldana Ahmad (?)
Sadrassari‘a at-Tani! Sadrassari‘al
‘Ubaidalldh Masad (?)
(gest. 747/1346)
| Aufri3 7

Mahmud?!?

Genealogie der Familie
al-Mahbibi
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Infolgedessen, dall die -#Hiddya immer wieder exzerpiert und kommentiert
worden ist, teilweise ganz einfach unter dem Titel Muphtasar oder Sarh, teilweise
unter gleich oder dhnlich lautenden Titeln wie Kifdya und Nihdye oder Wigaya
und Nugaye, dazuz. T. von Gelehrten aus einer grolien Familie mit dhnlichen oder
sogar gleichlautenden Namen und Beinamen, weichen die Angaben in den Hss.-
Katalogen beziiglich Autoren und Titeln zuweilen nicht unerheblich voneinander
ab und stiften Verwirrung besonders dann, wenn der Versuch gemacht worden ist,
diese Angaben, so sic in einer Hs. unvollstindig iiberliefert sind, nach den nicht
verlafilichen Angaben der bibliographischen Kompendien, inshesondere nach HH
und GAL, zu erginzen cder zu verbessern. Klarheit wird nur mit Hilfe eines
umfassenden handschriftlichen Materials zu gewinnen sein.

Der Artikel ,,Hiddya” in GAL? 1/466-469 S 1/644-649 ist neu zu fassen. Die Ubersicht von
Spies-Pritsch 8. 2431. bringt hier nicht viel Neues, da sie sich ganz an dic GAL hélt, es haben
sich sogar weitere Fehler eingestellt, z. B. wenn Burhdnaddin {lies Burhfinassari‘a) Mahmad,

der Verfasser der -Wigaya (s.u. 8. 121{. Nr. 9), zumn Bruder des -Marginani (gest. 593/1197), des
Verfassers der -Hidaya, gemacht wird.

Hier mégen unsere vorlinfigen Ergebnisse aufgrund der schmalen Basis der von
uns eingesehenen Hss. und der von Originaizitaten nach Hss.-Katalogen zusam-
mengestellt sein:

1. Der Verfasser unserer -Nugdya mubtasar al-Wigdya ist ‘UCbaidallak ibn
Mas‘id ibn Tagad8ari‘a; denn so nennt er sich selbst am Anfang der -Nugdya.

Zu Stiftungsbibiotheken, in denen sich neben anderen Rechtskowpendien auch zwei
Exemplare (mukarrar) eines ,Sadradari‘a’” befanden. s. Kalesi 8. 106 bzw, 99 und 205 bzw.
202. Die dort 8. 106 Anm. 25 ausgesprochene Vermutung kénnen wir dahingehend ergidnzen,
dafl es sich wohl um die -Nugdyo des Sadras$ari‘a at-Tani handelt. Zu Burhénaddin
(Burhaénagsari‘a) Mahmiid (nicht Muhammad; richtig die zitierte Stelle GAL! 1/376 [GALZ2 1/
468 umgearbeitet]), s. u. 8. 1211, Nr. 9.

2. Im Vorwort seines zweiten Werkes, des Sarh zur -Wigdya, berichtet er
(Cureton-Rieu 207), dal er einst bei seinem GroBvater und Lehrer: faddi wa-ustadi
mauldnd al-a‘zam ustdd “‘wlamd al-‘@am Burhdna$aric wal-kagq wal-milla wad-
din Mapmud ibn Sudradderi‘a (s. u. 8. 121f, Nr. 9} dessen -Wigaya Abschnitt fiir
Abschnitt auswendig gelernt habe, und zwar so. wie dieser mit der Abfassung
jeweils vorankam. Das Werk habe allgemeine Verbreitung gefunden, doch habe
sich schon bald in den Text eine Fiille von Varianten und Zusitzen eingeschlichen,
teilweise dadurch bedingt, dall die -Wigdya fir ein korrektes Auswendiglernen
einfach zu umfangreich sei. Darum habe er, ‘Ubaidallah, sich daran gemacht,
einen auf das Notwendige beschrinkten Muhtasar zu veranstalten. natiirlich
aufgrund des Textes, wie er ihn seinerzeit bei seinem GroBvater gelernt habe.

3. In demselben Vorwort sagt er weiter, er habe diesen seinen Sarh zur -Wigdya
nach jenem seinem Muhtasar (d.h. der -Nugdya) vollendet; nach IIH s.t. al-
Wigaya soll dies gewesen sein Ende Safar 743/1342, d.h. vier Jahre vor seinem
Tode (vgl. u. 8. 123, Nr. 13).

4. Weiter berichtet er, dal ursprimmglich sein Sohn Mahmiid, nachdem er den
Mubtasar, also die -Nugdya, auswendig gelernt hatte, begonnen habe, mit seiner,
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also des Vaters Hilfe, schwierige Stellen des Muhtasar zu kommentieren, doch sei
er vor Abschlufl dieser Arbeit gestorben.

Der Text dieses Vorworts anch Vajda, Albumn Taf. 87: Faksimile Hs, Blochet 6334 Bl. 3b.
Als Datum gibt Vajda 1265/1849 an im Gegensatz zu Blochet, der als Datuin der Abschrift das
Jahr 1245/1829 nennt. Beide geben als Titel(!} des Werkes irrttunlicherweise Sadr ad-dari‘a
und als Verfasser “Ubaidallah ibn Masad an, Blochet mit dem richtigen Zusatz, dall es cin
Kommentar zur -Wigdye des Burhana$saria Mahmad sei. Vgl. ferner Ahlwardt 4548 [Pligel
1784; GAL? 1/468 5 1/646, dazu Kairo! 3/81; Karatay 3074ff.; 5. u. 8. 327 Nr. 6.

GGAL? 2/253 verzeichnet als Verfasser der -Kifaye einen Mahmud ibn ‘Ubaidallah al-
Mahbiibi, gest. 745/1344, und macht ihn zu dicsen Mahmud (5. 0. Abs. 4}, den Sohn unseres
‘Ubaidallah Sadrafari<a at-Tani. Wenn aber cin Mahmnd 1bn ‘Ubaidallah der Verfasser der
- Kifaya ist, dann nicht der Sohn. sondern der Grofivater matterlicherscits des Sadrasari‘a
“Ubaidallah (s. S. 121f. Nr. 9). Woher GAL das Todesjahr 745 niinimnt, ist nicht ersichtlich;
offenbar liegt eine Verwechselung mit einer Variante zu Sadradsari‘a at-Tant's Todesjahr vor
(s. §.122f. Nr. 11}; auBerdem hat, wie wir uben geschen haben, Sadraddarita at-TanTscinen Sarh
743/1342 vollendet, jenen Sarh, den er erst nach dem Tode seines Sohnes MahmtGd in Angriff
nahm. Mahmud mul} also dann in jedem Falle vor 743/1342 gestorhen sein.

5. Nach dem Selbstzeugnis unseres ‘Ubaidalldh (s. 0.} ergibt sich, dal} sein Vater
Mas‘Gd heifit und dessen Vater Tagassari‘a; leider versiiumt er es, hier zu Beginn
des Sarh al Wigaya wie auch zu Beginn anderer Werke, z.B. seiner -Nuqdya
muptasar al-Wigaya (unsere Hs.), seines Ta *dil al-‘ulim (Ahlwardt 5096 usw.) und
des dritten, auch selbstindig veriffentlichten Teiles dazu mit dem Titel Ta‘dil
hoi’al al-afldk (Ahlwardt 5683, vgl. 5096 usw.; Cureton-Rieu 400; Teheran UB 13/
Nr. 4188), seines Tangil al-ugil (Ahlwardt 4393; Pertsch 933), seines -Taudih
(Kairol 2/242; Rieu 264; Fligel 1774) usw., zum Laqgab seines Grolvaters,
Tagassari‘a, den Ism zu nennen. Das hat zur Folge gehabt. dall Biographen und
Bibliographen immer wieder versucht haben, den fehlenden fsm zu erginzen
(nicht HHH, der nur Ahmad zu Sadragsari‘a al-Auwal macht, s. 5. 120 Nr. 6); dabel
haben sich Verwechselungen tiber Verwechselungen ergeben, weil, wie bereits ange-
deutet, mehrere Mitglieder dieser Gelehrtenfamilie auf dem Gebict des hanafiti-
schen Rechts hervorgetreten sind.

6. Sicher ist nach ‘Ubaidallah’s Selbstzeugnis {s. 0. Abs. 5). dafl Tagassari‘a der
Vater seines Vaters Mas‘Gd war und daB also dieser Grolivater viiterlicherseits mit
dem genannten GroBvater und Lehrer Burhanasiari‘a Mahmid nicht identisch
sein kann, vielmehr mul} letzterer dann der Grofivater miitterlicherseits sein. Diese
Tatsache, dall zwischen dem vaterlichen GroBivater Taga88ari‘a und dem miitterli-
chen Grolvater Burhana&fari‘a Mahmiid zu unterscheiden ist, klingt in der bio-
bibliographischen Literatur (s. HH s.t. al-Wigaya, Anfang; vgl. Hss. -Wigaya!)
hier und dort an, ohne jedoch die Sache zu klaren.

7. ‘Ubaidallah, der als Sadra$3ari‘a at-Tani (al-Asgar) in die Geschichte der
hanafitischen Rechtsschule eingegangen ist, hat demnach folgende Genealogie:
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Anm. 7 (vgl. S.v) zitierten Druck Buhéra zu lesen: [Sadrassari‘a al-Auwal] ‘Ubaidallah 1ibn
Mahmiid ibn Muhammad [auBerdem als Enkel tiber seine Mutter] ibn [Gamaladdin] ‘Ubaidal-
1ah ibn Ibrahim usw. statt: Sadrassari‘a ‘Ubaidallah ibn Ibrahim usw. — Der Verfasser der
Hadiya, Isma‘il Pasa (gest. 1339/1920), fiuhrt 1/649 die Genealogie des -Mahbiibi al- ‘Ubadi bis
auf “‘Umar ibn ‘Abdal‘aziz zuriick, nennt ihn Gamaladdin al-Mahbiibi al-Buhari al-Faqih al-
Hanafi, notiert das Geburts- und Todesjahr 545 bzw. 630 und seine beiden Werke: den Sarh
al-Gami* as-sagir lis-Saibani fi I-furi® (vgl. HH s. t.: lil-Imam al-Mahbibi — GM 2/449,7) und
das k. al-Furiiq (ebenso Laknawi S. 108;s. aber Nr. 6); den Lagab Sadrassari‘a verzeichnet er
nicht. — 8D 5/137; Laknawi S. 110,10 fiihrt als Kunya Abt 1-Makarim an. — Korrekturzusatz. S.
auch Tamimi, Tabaqgat (Istanbul) s.n.; hier seine Genealogie wie angegeben, nur ohne Ahmad
zwischen Muhammad (Nr. 3) und Mahbib; sonst wie GM, doch 15. statt 25. Gumada I fur
seinen Geburtstag.

6) Wie wir bereits sahen (s. Nr. 5), kennt die dlteste Quelle GM Ahmad als den Sohn des
Gamaladdin ‘Ubaidallah; 1/76 Nr. 38 wird in der kurzen Biographie die Genealogie wiederholt
(mit den Auslassungen von ‘Umar und al-Walid) und hinzugefugt: al-<Ubadi al-Mahbiibi al-
Buhari al-Iméam ibn al-Imém al-kabir mit dem Laqab Samsaddin, er beschéaftigte sich mit
dem Figh unter seinem Vater; keine Daten, aber Verweisung auf den Vater. — Maulana-Zada
(S. 23;s. 0. Nr. 5) kannte das Grab des Maulana Samsaddin al-Mahbibi, des Sohnes (farzand)
des Maulana Gamaladdin al-Mahbabi auf dem Friedhof zu Buhara und zwar auf der Ostseite
der Aiyub-Quelle, auf der Studseite des Wasserbassins. — HH s.t. Talqih al-‘uqul fi furaq al-
manqul (Film 4073 [== Umumiye 1903] der IGOF im Orientalischen Seminar Frankfurt a.M.)
behauptet, dieses Werk sei von: as-Saih al-Imam Sadrassari‘a al-Auwal Ahmad ibn
‘Ubaidallah al-Mahbabi al-Hanafi (ebenso Laknawi S. 110, 13f.; s. S. 124; dhnlich Hadiya 1/
95); dagegen s.t. Furiiq fi furd® al-Hanafiya, dall diesen T'algih verfaB3t habe: al-Imam Ahmad
ibn ‘Ubaidallah ibn Ibrahim al-Mahbiibi an-Naisabiri (vgl. Laknawi 8. 25). Die Hs. Ahlwardt
4505 gibt als Verfasser an: Sihabaddin Ahmad ibn Ibrahim ibn ‘Ubaidallah al-Mahbiibi al-
Hanafi, was Ahlwardt veranlaf3t daraus zu machen: Ahmad ibn ‘Ubaidallah ibn Ibrahim ibn
Ahmad al-Mahbibi al-Hanafi Samsaddin Sadrassari‘a al-Auwal (so auch Laknawi S. 25), und
zwar entsprechend der nicht korrekten Angabe bezuglich ,,Sadrassari‘a al-Auwal’” nach HH
s.t. T'algih und der falschen, von spéterer Hand hinzugefigten Genealogie des Sadrassari‘a at-
Tani auf dem Titelblatt der Hs. Ahlwardt 4393 (s. S. 122f. Nr. 11). Dieser Ahlwardt’schen
falschen Verbesserung, mit der sich Ahlwardt selbst widerspricht (s. Ahlwardt 4548 [s. S. 117]
u. 4546 [s. S. 123], folgt natirlich GAL? 1/473 S 1/653; hier wird als das einzige Werk des
,.»Sadrassari‘a al-Auwal (al-Akbar)” [Samsaddin] Ahmad ibn ‘Ubaidallah ibn Ibrahim al-
Mahbibi der Talgih verzeichnet (zu Laknawi s. u. S. 124). De Slane 923 heif3t es: ,,. . . par
Ahmad ibn ‘Obaid Allah (le ms. [16. Jhdt.] porte ‘Abd Allah) al-Mahbofibi, connu sous le nom
de Sadr al-Schari‘a I8T”’. Auch Schacht, in: Islamica 2/1926/509 Nr. 3 schreibt das Werk dem
Ahmad ibn ‘Ubaidallah al-Mahbiibi zu mit dem Beinamen, wohl nach GAL und HH,
Sadrassari‘a al-Auwal; die beiden von ihm zitierten Hss. Topkapi Saray 1181,2 (vgl. F. Saiyid
1/258 Nr. 33: wie Schacht, doch ohne al-Auwal) und Wehbi 466,1 sind uns ebensowenig
zugénglich wie die anderen GAL S 1/653 aufgefiihrten weiteren 4 Handschriften. — Hadiya 1/
95 schreibt den T'algih dem Ahmad zu, 1/649 ein k. al-Furiiqg dem Vater ‘Ubaidallah (Nr. 5).
Hiermit werden zwei Werke aus einem gemacht, dessen Verfasser wohl unser Ahmad der
Sohn des ‘Ubaidalldh, also der Onkel des Sadrassari‘a al-Auwal ‘Ubaidallah, gewesen ist.
— Korrekturzusatz. Tamimi, Tabaqat (Istanbul) erwéhnt ihn in der Biographie von ‘Ubaidal-
lah (Nr. 11) als Sohn des ‘Ubaidallah (Nr. 5) ibn Ibrahim.

) GM, unsere dlteste Quelle, verzeichnet ihn nicht. Maulana-Zada S. 24 sagt, da3 das Grab
des Maulana Sadrassari‘a Buzurg in Sar¢-Abad sei und daB seine beiden Séhne, Maulana
Tagassari‘a und Mauland Burhanassari‘a, zwei bedeutende Gelehrte, in Kirméan begraben
seien; aus der dann folgenden Genealogie des Sadrassari‘a [at-Tani] ‘Ubaidallah ergibt sich,
daB dessen GroBvater Tagassari‘a (lies so statt Tagaddin) ‘Umar den Imam Sadrassari‘a [al-
Auwal = Buzurg] ,,den Erbauer der bekannten Madrasa” ‘Ubaidallah zum Vater hat,
letzterer also der UrgroBvater von Sadrassari‘a at-Téani ist. Von seinen Werken ist nichts
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Zur Genealogie der Familic al-Mahbubi (s. Aufri 7 auf 8. 118)

1) Bekannter Prophetengenosse, gest. 34/654(?), s. Zir. 4/30 mit Quellenangaben, dazu
(iamnhara s. n., wo darauf aufmerksam gemacht wird, dafl, wenn er, wie Ibn Sa‘d 3,2/04
hervorhebt, in ar-Ramla gestorben ist, dies nicht i Jahre 34 gewesen scin kann, weil damals
die Stadt noch nicht existierte. Méglicherweise liegt hier wieder eine Kontamination in der
Genealogie der ‘Ubdda’s vor: *Ubada ibn as-$amit’s Sohn al-Walid hatte nédmlich einen Sohn
‘Ubada (5. Thn Sa‘d 3,2/94, 9f.; Wustenfcld, Tabellen [8,32): moglicherweise starb also dieser
in ar-Ramla und nicht sein GroBvater, und vermutlich war dann dieser zweite ‘Ubdda der
TroBvater von Mahbiib, der seinerseits der GroBvater von Muhammad (Nr. 3) war; hinzu-
kommt, dal die Spanne zwischen dem Toede des Prophetengenossen ‘Ubada ibn ag-$amit und
Abii Muhammad ‘Abdallah al-Marwazi, der 371/981 starb, fir nur drei Generationen zu
groB, dagegen fiir finf schon cher passend ist. Die Genealogic von Muhammad (Nr. 3) wiirde
sich danach wie folgt darstellen: Muhammad ibn Ahmad ibn Mahbab ibn al-Walid ibn “Ubéada
(IL.} ibn al-Walid ibn ‘Ubada {I1.) ibn as-Samit,

2} Nach der Hameza-Rezension des Abd Nuwas-Diwan (Hs. Fatih 3773 Bl 198a) besal cin
gewisser lbrahim ibn Mahbiib cin Heft, das angeblich die Jagdgedichte des Abu Nuwiis nach
dessen cigenem Diktat und mit dessen Unterschrift enthielt (s. Wagner, Uherlieferung 8.
311[11]}. Zeitlich konnte dieser Ibrahim ein Schn unseres Mahbiib ibn al-Walid bzw. ein
Bruder des Ahmad gewesen sein, und somit Hamza, der wm 280/893 zu Isfahan geboren und
dort nach 350/961 aber noch vor 360/970 gestorben war, thin schr wohl auf seinen verschiede-
nen Rewsen begegnet sein (s, Scllheim, Sprichwortersammlungen 8, 128f, 2184f.; ElI? s.n.
Hamza). Zum hterarischen Interesse der Foinilic des Mahbab s, u, Nr. 3.

3) Bam*®ani Bl. 511a {ihrt unter der Nisba al-Mahbaht einen Aba [-*Abbis Mulhiaminad ibn
Ahmad ibn Mahbub (ohne Bezug auf ‘Ubada) auf, einen wohthabenden Kaufmann aus Marw,
und bemerkt. dall er unter der Nisha al-Mahbubi, die sich auf seinen CGrofivater beziche, sehr
bekannt sei (i§fahara); er tberlicferte den -Gami® {gemeint ist al-Gami* ag-sehih des -Tirindi,
gest, 279/892; s, auch Lubab 3/104; Ibn Hair 8. 117ff. und dazu J. Robson, in: BSOAS 16/
1954/258 -270; sowic Samini s.n. -Hamd@vi}; sein Sohn Ab Muhammad “Abdallah hérte
beim Vater, der 346/957 starb (4. Safadi 2/401. Nr. 310}, ging dann nach Naisiabar, lehrte dort
Iladit, zog zusammen mit al-Hakim Aba ‘Abdallah al-Hafiz auf die Pilgerfahrt, hielt sich eine
Zeitlang in Meklka und Medina anf, kehrte erst in Jahre 369/979 nach Naisabiir zurick und
betdtigte sich noch einmal als Traditionarier, bis er wieder nach Marw, seiner Heimatstadt,
abreiste, wo cr 371/881 starb. In dev Rigal-Literatur sti68t man, soweit wir sehen, weder auf
den Vater noch auf den Schn: sie sind wohl in den Kreisen jener wohlhabenden Frommen za
suchen, die ctwas abscits von der schulmaBig anerkannten Traditionsgelehrsamkeit standen
und cie sich literarisech, wenn {Gberhaupt, nicht unmittelbar an die Offentlichkeit wagten,
sondern dann den Weg der Pscudepigraphik einschlugen; vgl. Hss. 26, 27, 49, 50, 90,

1) Gamaladdin “Ubaidalldh al-Mahbiibi (Nr. 5} scheint einen gelehrten Bruder gehabt zu
haben; denn GM 2/121 Nr. 375 hebt in der Biographie des Muhammad ibn Muhammad ibn
Nagr al-Bubari (gest. 693/1293; s. Mulla-Zada 5. 53) hervor, dall dieser u.a. auch bei Abf 1-
Fadl ‘Abdallah ibn Ibrahim al-Mahbibi hérte (Laknawi 5. 199: Abi I-Fadl ‘Ubaidallah).

*) Der altesten Quelle zufolge, ndmlich nach GAL1/336 Ne. 918 (— GM 2/449.77?) des Ibn
Abi |-Wafa® {gest. 775/1373) ist der Lmam Gamaladdin ‘Ubaidallah ibn Ibrahim {(mit der
Genealogie his auf ‘Ubada ibn ag-3amit) al-Mahbiibi am 25. Gumada 1 546/9. September 1151
geboren und Donnerstagnacht 8. Gumada I 630/die Nacht vor Sonntag 20. Februar 1233
gestorben ; das Totengebet sprach iiber ihn sein Sohn der Imam Samsaddin Ahmad (N1. 6): er
war bekannt als Abii Hanifa at-Tani. GM bezicht sich auf -Dahabl’s al-M w’talif wal-muhtalif
(nichtnaher bekannt; s.1. 8. 124u). - Maulana-Zada (schrieb seine Mazdrat-i Buhdrd nach 822/
1419; 5. u. 8. 148{.) kennt einmal (8. 23) den Maulana Gamiladdin al-Mahbibi als den Vater
des Manlanéd Samsaddin al-Mahbiibi und zum anderen (8. 24) als den Ahn der Familie des
Badras$ari‘a [at-Tani] (Nr. 11); in der Genealogie 8. 24 ist aber Sadraifari‘a [al-Auwal]
“Ubaidallah mit Gamailaddin <Ubaidallah kontaminicrt worden: es ist also mit demn §. 24

119



Exkurs: Die Mahbiibi's Nr. 32

ausdriicklich bemerkt, da Sadrassari‘a at-Tani in den Monaten des Jahres 747 gestorben sei,
was wir dahingchend ergdnzen kénnen: in den seit Rabi® IT verbleibenden acht Monaten, und
bestbezeugt dadurch, dafi das Jahr 748 durch keine Quelle belegt und die Angabe 760 nur
einmal bei HH vorhanden ist, offensichtlich als cine Verschreibung, zumal HH in seinen
chronologischen Tafeln als Todesjahr das Jahr 747 vermerkt (s. Hammer, in: Jahrbicher der
Literatur, Wien 102/1843/62). - Zu scinen Werken s. GAL; zu Versen von ithm (7} s, u. 8. 240u.
Teheran UB 9/Nr. 2424,28, vgl. aber Matanl, in: Maul&né-Zada S, 79,20 — 85,8, — Korrekturzu-
satz. Deor Katalog Taskent 1/123 Nr. 290 verzeichnet cinc kleine Schrift von drei Blattern
m.d.T. Nasab as-Saih al-Imam Mawlang Sadraséari‘a (gest. 747/1346) von Muhammad Parsa
(gest. 822/1419; s. 8. 125); s. auch Tamimi, Tabaqgat (Istanbul} s.n.; die von uns eruierte
Gencalogie wird hier bestitigt (bis Mahmfid ibn Muhammad), ehenso daB ‘Umar (Nr. 8) und
Mahmud (Nr. 9) Brider waren und dafl letzterer nicht nur der Verfasser der -Wigdya, sondern
auch der GroBvater mutterlicherseits des Sadras$ari‘a at-Tani war (keine Daten}.

12y 3M 2/167 Nr. 510 fithrt einen Mas4id ibn Ahmad ibn Burhin al-Tmam al-‘allima
Sadrasari‘a ohne jedes Datumn auf nur mit der Bemerkung: kana gami‘an lel-fadd il al-galila
wal-mandgib al-katira (danach Tamimi, Tabagat [Berlin] Bl. 213a; cine Verweisung auf ihn
findet sich (M 2/376 Nr. 885 im Anhang itber dic Alqib. Ahlwardt 4546 (ohne jede
Quellenangabe) macht ihn zum Enkel des Burhanasiari*a Mahmid (s. Nr. 9) und damit zum
Vetter des Sadrassari‘a at-Tani. Wenn Ahbwardt 4546 ferner bemerkt, dafi dieser Mas*ad noch
einen Onkel viterlichereits namens Mahmiid gehabt hahe, so dirfte dieser Mahmad aus der
falschen Interpretation des Vorwortes des Sadradsari‘a at-Tanl zu seinem Sarh al-Wigaya
entstanden sein; denn der dort genannte ,,Sohn Mahmtd™ darf nicht auf Burhinassari‘a
Mahmaid, sondern mufl auf Sadrassari‘a at-Tani bezogen werden (5. 8. 1161, Abs. 1£.). - Viel-
leieht ist dieser Sadrasiari‘a Mas‘td mit jenem Sadradiari‘a, Qacdi von Kat identisch, dem Ibn
Battata in Februar 1333 (s, Nr. 11} begegnet war? — Korrekturzusatz, Tamimi, Tabagat
{lstanbul} s.a. gibt (3M als Quelle an und fugt hinzu, dal dicser SadradSari‘a nicht identisch
185 mit Sadrassari‘a at-Tani (Nr. 11).

13) Er ist nur bekannt durch das Zeugnis seines Vaters Sadrad$ari‘a at-Taul, der 1 seinem
Sarh al-Wigdya (vollendet Endc Safar 743/1342) bemerkst, daB sein verstorbencr Sohn
Mahmiid mit dem Kommentar des Mubiasar al-Wigdaya, also der -Nugdya, begonnen hatte (s.
S. 1164, Abs. 4).

Zum SchluB noch ein Wort zu fritheren Rekonstruktionsversuchen des
Stammbaumes des Sadrasgari‘a at-Tanl in Morgen- und Abendiand:

Hammer polemisiert, in: Jahrbiicher der Literatur, Wien 102/1843/62f. gegen
Fleischer, der danach die beiden Grofiviter des Sadragiaria at-Tani zu einer
Person macht, nimlich zu einem Taga$sari‘a Mahmud (was auch Ahlwardt’s
Fehler 4393 und 4546 ist, s. o. 8. 120 Nr. 6 und 122 Nv. 11), macht aber in der
ihm gewohnten Kile trotz Herbeizichung von -Tamimi’s Tabagdt (vgl. Fligel
1189; Ahlwardt 10029) nun seinerseits den Fehler, daf3 er Mas“ad zum Sohne des
Burhanagsari‘a Mahmiid, des Verfassers der -Wigaya, macht und Mas<ad’s Frau zu
einer Tochter des Tagassari‘a ‘Umar, des Verfassers der Nihayat al-bifaya. Krafft
hat in: Jahrbiicher der Literatur, Wien 110/1845/26ff. Hammers [rrtum richtigge-
stellt, doch wurde diese Richtigstellang von Ahlwardt (s. 0.) und damit von GAL
(5. 0.8. 120 Nr. 6 und 8. 122f. Nr. 11) auller acht gelassen. Sic alle (vgl. Fliige! 1784;
Pertsch 1024 und oben 8. 121 Nr. 8) mit Ausnahme von Fliigel in [bn Qutliibuga
Anm. 378 und ganz vage Ahlwardt 4546, kennen allerdings keinerlei Verbindung
dieser Familie al-Mahbabi, ausgchend von Sadragari‘a at-Tani Uhaidallah bis
auf Muhammad, den GroBvater des Sadragfaria al-Auwal Ubaidallah, zu Gamal-
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der Autor angegeben werde (gila) als Mahmad ibn ‘Ubaidallah ibn Mahmiid Tagassari‘a,
mwallif al-Wigaya. - Korrekturzusatz. S. auch Tamimi, Tabaqat (Berlin) Bl. 197b und
(Istanbul) s. n.; es wird bestétigt, dal er der GroBvater mitterlicherseits des Sadrassari‘a at-
Tani (Nr. 11) und der Verfasser der -1Vigaya war; ferner wird gesagt, daB semn Bruder ‘Umar
(Nr. 8) und nicht er, wie Ibn Qutliibuga behaupte, einen Kommentar zur - Hiddya geschrieben
habe; doch wurden die beiden Bruder, welche die beiden GroBviter des Sadrassari‘a at-Tani
waren, nicht nur in dieser Beziehung miteinander verwechselt.

10) Nach dem Zeugnis des Sadrassari‘a at-Tani ‘Ubaidallah war dieser Mas‘iid sein Vater
und Sohn des Tagassari‘a (s. hierzuo. S. 116f.), ebenso nach dem Zeugnis des Maulana-Zada (S.
24) mit dem Zusatz des Ism fiur Tagassari‘a: ‘Umar. Wenn nun Mauldna-Zada weiterhin
hervorhebt, dafl Tagassari‘a und Burhanassari‘a zwei Sohne von Sadrassari‘a al-Auwal
(Buzurg) waren, dann missen sie Bruder gewesen sein: wenn andererseits Sadrassari‘a
at-Tani beide als seine GroBvater bezeichnet und zwar den Tagassari‘a als den Vater seines
Vaters Mas‘ad, dann muf3 Burhanassari‘a der Vater der Mutter des Sadrassari‘a at-Tani sein ;
diese Tochter ist unbekannt, nur HH spielt, wie wir bereits sahen, auf sie an (s. Nr. 9).

11) Er ist der bekannteste der ... assari‘a’s aus der groBen Familie al-Mahbibi. Der
zeitgendssische Verfasser der GM kennt ihn: 2/365 Nr. 813 fuhrt er ihn — allerdings irrtimlich
—s.n. Tag- (statt Sadr-)assari‘a an: al-Imam al-kabir al-usali Sdhib al-funin ‘Ubaidallah ibn
Mas‘td al-Mahbtib1 al-Buhéri al-Hanafi, Verfasser des - Tanqih und des Kommentars dazu at-
Taudih; Daten gibt er keine. — Ibn Battfita ist zweimal einem Sadrassari‘a begegnet, ndmlich
einmal dem Q&di von al-Kat (= Kat, s. EI s.n. Kath) gegen Ende des Winters im Jahre 733
(wohl Februar 1333 ; vgl. Ibn Battata [Gibb] 2/531 Appendix) auf der Reise von Hwéarizm (=
Gurgéniya; vgl. Sellheim, Yaqut S. 99) nach Buharé (ein Weg von 18 Tagesreisen) bei Kat, im
Hause des Qadi von Hwarizm, nach einer Reise von vier Tagen (Ibn Battata 3/20), und zum
anderen Male einem Sadrassari‘a, einem frommen und hochgebildeten Manne, der gerade aus
Herat gekommen war, in Fath-Abad, einem Vorort von Buhara (Ibn Battata 3/28). Letzterer
konnte mit unserem Sadrassari‘a at-Tani identisch sein, ersterer vielleicht mit Sadrassari‘a
Mas‘ad(?), dem Vetter (?) unseres Sadrassari‘a at-Téni (s. Nr. 12). — Maulana-Zada sagt in
seinen Mazarat-i Buhard S. 23ff., daB sich éstlich der Aiyiib-Quelle die Mazarat-i Sar<-Abad
erstrecken und dafl eben dort die Graber von Sadrassari‘a at-Téni und seiner Familie lagen.
Auch er gibt Sadrassari‘a at-Tan1’s Genealogie bis auf ‘Ubada ibn as-Samit an, gegentiber GM
jedoch mit einigen Varianten (vgl. auch Nr. 5), und er sagt, daf er ,,in den Monaten des Jahres
747 (= 1346) gestorben sei. — Ibn Qutlibuga S. 29f. Nr. 118 nennt ihn, den Verfasser des
-Tangih und des Kommentars dazu, des -Taudih, ihn, den Kommentator und Exzerptor der
-Wigaya: ‘Ubaidallah ibn Mas‘Gd ibn [iberspringend auf den GroBvater mutterlicherseits,
ebenso z.B. Kairo! 7/601, 3u] Mahmad ibn ‘Ubaidallah ibn Mahmud Sadrassari‘a al-Mahbibi
(s. Nr. 9, Ende). - HH erwdhnt den Sadrassari‘a in seinem Kasf elfmal (s. HH! Index 7/1203
Nr. 7619); danach 148t sich sein Name zusammenstellen als: al-Imam al-Qadi ‘Ubaidalléah ibn
Mas“id ibn Tagassari‘a al-ma‘raf bi-Sadrassari‘a at-Tani al-Mahbubi al-Buhari al-Hanafi;
s.t. Tadil al-‘ul@m gibt er als Todesdatum das Jahr 747/1346 an, 745/1344 dagegen s.t. Surah
Sadrassari‘a, Fusiil hamsin, an-Nugaya und al-Wigaya ; HH? hat an letzter Stelle in Zahlen und
Worten 750/1349, ebenso das Wiener Exemplar (s. Hammer, in: Jahrbiicher der Literatur,
Wien 102/1843/62). — Die Hs. Ahlwardt 4393 (nach 1100/1688) und Hadiya 1/649f. geben die
Genealogie des Sadrassari‘a at-Tani wie folgt an: ‘Ubaidallah ibn Mas‘Gd ibn Tagassari‘a Mah-
mid bzw. ‘Umar ibn Sadrassari‘a al-Auwal [dann falsch:] Ahmad ibn Gamaladdin ‘Ubaidallah
(nur Ahlwardt 4393: ibn Ibrahim ibn Ahmad) al-Mahbubi (nur Hadiya: al-Buhéri al-fagih) al-
Hanalfi, gest. 747 (zu Laknawi s. S. 124). — Wie wir sehen, wird als Todesjahr des Sadrassari‘a
at-Tani angegeben: 745, 747 und 750, dazu 748 nach Cureton-Rieu 400 (ohne Quellenangabe
und in Widerspruch zu Cureton-Rieu 206: 747). 745 (so auch Ahlwardt 5683) scheidet von
selbst aus, da laut eigenem Kolophon Sadrassari‘a at-Tani den dritten Teil, dber die
Astronomie, seines 7'a‘dil al-‘ultom mit dem Eigentitel T'a‘dil hai’at al-afldk (s.0.S.117 Abs. 5)
in Buhara im Rabi¢ IT 747/August 1346 beendet hat (Ahlwardt 5096). 747 ist nicht nur das
meist-, sondern auch das bestbezeugte Datum, bestbezeugt durch Maulana-Zada S. 25, der
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hekannt ; méglicherweise ist er aber nicht nur in der Genealogie mit seinem Grolvater {?)
miitterlicherseits (Gamaladdin ‘Ubaidallah verwechselt worden, sondern auch als Verfasser (s.
Nr. 5). DaB solches geschehen konnte, hingt zweifellos mit den Zerstérungen und Wirren des
Mongelensturmes und seiner Folgen im 7./13. Jhdt. zusammen (s. EI? s.n. Bukhard:; [bn
Battiita 3/ii}. Uber die durch diese Ereignisse bedingten unzulinglichen Nachrichten tber die
hanafitischen Rechtsgelehrten klagt ja schon Tagiaddin at-Tamimi gegen Ende des 10./16.
Jhdt. in seinen Biographien der Hanafiten (Flugel 1189 Bl 3b), — Korrekturzusatz, Tamimi,
Tabagat (Istanbul) erwahnt ihn in der Biographie des “Ubaidallah (Nr. 11) als Vater des
“‘Umar (Nr. 8) und des Mahmud (Nr. 9).

8) Auch er laBt sich ebensowenig wic scin Vater in den M nachweisern. Maulana-Zada S. 24
kennt ihn, den ‘Umar, als Sohn des Sadrad8ari‘a al-Auwal und Bruder des Burhé@nassari‘a,
ferner als Vater des Mas®id und viterlichen GroBvaters des Sadrassari‘a [at-Tani] ‘Ubaidal-
1ah (s.5.116 Abs. 1). Diese Angabe wird bestdtigt durch al-Qiihistani (bei LaknawiS. 110.4u
f.1 5. 8, 125), durch (7} den -Hafiz Isma‘l ibn Muhammad ibn Mustafd al-Qtnawi, den
Kommentator der -Mugaddimdt al-arba' des Sadrassari‘a I1. (Flugel 1539; gest. 1195/1781) und
durch at-Tamimi (gest. 1010/1601) Tabagat (Berlin) Bl. 13a a. K. - HH s. t. al-Hédaya fi {-
furi® nennt unter den Kommentaren zur -Hiddya die Ndhayat al-kifdya fi dirGyat al-Hiddaya
des -Imam Tagassari'a Aba ‘Abdaliah ‘Umar ibn Sadrassari‘a al-Auwal ‘Ubaidalidih al-
Mahbabi al-Hanafi [dem HH? falsch hinzufiigt : gest. 672] und bemerkt nach dem Ineipit, dal3
der Verfasser am Letzten Sa'ban 673/27. Februar 1275 in Kirméan das k. al-fmdn beendet

habe UL;')I ol Ll Jﬁ r,_,f Kairo! 3/146 gibt Titel und Verfasser an als: Nihayat al-
kifaya fi dirayat al-Hidaya von AbG ‘Abdallih ‘Umar ibn Sadra3$ari‘a ‘Ubaidallah ibn
Mabimad ibn Muhammad al-rmulaggab bi-Tagassari‘a und zitiert sodann:

3 ce i Ll Sl Lo Wl T 0T cdee mvs e OLSTUY iy, LDy e 8 sl U
R R L IO Sy 171 I SRR | e e | P B i -
Die beiden Zahlenangaben, nimlich jene bey HH: 673, und diese itn Kairiner Katalog: 694,
diirften sich kaum widersprechen ; denn sicherlich st 22s%in far sab“in zu lesen oder umgekehrt
(vgl. 0. 8. 65), und aullerdem stellt das k. al-Imarn nur einen Teil des Werkes dar. Zu den GAL?
1/466 Nr. 2 5 1/644 Nr. 2 angegebenen vier Hss. lafit sich noch hinzufigen: Karasay 3630. -
Ahlwardt 4546 hilt die Angabe, dall unser Tagasiari‘a ‘Umar ein Bruder des Burh&nassari‘a
Mahmiid und vaterlicher GroBvater dos Sadradsari‘a at-Tani ‘Ubaidallah gowesen seci, fiir
cinen Irrtum. Doch hier unterlicgt Ahlwardt selbst einem Irrtum, den er noch dadurch
vermehrt, dafl er zum GroBvater viterlicherseits des Sadradiari‘a at-Tani einen fiktiven
Tagassari‘a Mahimiid macht (vgl. Ahlwardt 4393 u. 4548, 5. Nr. 6 u. 11). — Korrekturzusatz. S.
auch Tamimi, Tabagat (Istanbul) s.n.; unsere Angabe wurde bestatigt: GroBvater vaterh-
cherseits des Sadradfari‘a at-Tani (Nr. 11), Verfasser der Nihdyat al-kijdya li-dirdyat al-
Hidaya. Daten fehlen.

?) Auch er fehlt wie sein Bruder {Nr. 8) und Vater (Nr. 7) in (M. Ibn Qutlibuga {gest. 879/
1474), der Exzerptor der GM, figt thn 8. 53 Nr. 216 ein als: Mahmid ibn ‘Ubaidalldh ibn
Mahmid [mit dem falschen Lagab:] Tagadfari‘a (statt Burhana3sari‘a] al-Mahbiibi, und
bezeichnot ithn als den Verfasser cines Muhtasar zur - Hiddya mit dem Titel al- Wigdya und eines
Kommentars zur -Hiddye genannt al-Kifdya. Dal er der Verfasser der -Wigdya ist, dafir
haben wir das Zeugnis seines Enkels Sadrasgari‘a at-Tani (s. 8. 116 Nr. 2 u. 8, 115, 31i.); auch
HH s. t. Wigayat ar-riwdya sagt, dad dieses Werk von dem Imam Burhdnasari‘a Mahmiid ibn
Sadrassari‘a al-Auwal ‘Ubaidallah al-Mahbfibi al-Hanafi sei, und daf er es fiir den Sohn seiner
Tochter Sadradgari‘a at-Tani verfalt habe. Ob Burhinassari‘a der Autor der - Kifaye ist, liBt
sich erst nach Einsicht der Handschriften — ungewiB z. B. Kairo! 3/104 — sicher ausmachen (s.
GATL® 2/253 u. 1/466 Nr. 4 8 1/644 Nr. 5; oben 8. 117,9ff.); Loth 220 nennt ihn
Burh&na#iari‘a Mahmud ibn ‘Ubaidallah ibn Mahmiid Tagagsarita al-Mahbiabi; Blochet 6405
Mahmud 1bn ‘Ubaidallah ibn Mahmid TagasSari‘a, Autor der Wigayat ar-riwaya; HH s. t.
-Hidaya kennt unter den Kommentaren anch einen mit dem Titel af- Kifaya und vermerks, daB
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addin ‘Ubaidallah al-Mahbiibi, dem Vater des Samsaddin Ahmad, dessen Genea-
logie his auf “Ubada ibn ag-Samit zuriickgeht.

Dal} beide Familien zu ciner groflen Familie der -MalibibT gehiren, zeigt nicht
nur dic gemeinsame Nisba al-Mahb{ibi, mit welcher der Enkel des Mahbiib und Ur-
ur-ur-ur-Enkel{ ?) des ‘Ubada, Muhammad, in Marw bekannt war, sondern der
ausdriickliche Hinweis Maulana-Zada’s 8. 24, dal die Familie des Sadrasiari‘a at-
Tani mit (Gamaladdin al-Mahbabi iiber Kinder, Kindeskinder und Schwiegersihne
(awlad va-a‘qdb va-abfdd) verwandt sei. Das wulite man in den Gelehrtenkreisen,
jedoch nicht genau, schon weil die Tatsache, dall Sadraigari‘a at-Tani’s Grol3viter
Briider mit dhnlichen Lagabs waren und dall deren Ism nicht immer iiberliefert
wurde, Verwirrung stiftet. Die Folge davon war nicht nur, wie wir sahen, die
Verwechselung der beiden Grof3viter, sondern daB spitere Schreiber, Ubersetzer
und Kommentatoren den Samsaddin Ahmad itm Gamaladdin ‘Ubaidallah al-
Mahbiibl kurzerhand zum Urgrofivater des SadrasSari‘a at-Tanl machten und
diesem Ahmad den Lagab SadradSaria al-Auwal beilegten (Ahlwardt 4393; GAL2
1/473 8 1/656; 8. 8. 120 Nr. 6}, obwohl dieser, wie schon der Zusatz al- Anwal zeigt,
allein Sadradfari‘a at-Tani's wirklichem Urgrolivater ‘Ubaidalldh zukam.

Der spite -Laknawi {gest. 1304/1886), der sich auch mit einer Glosse, betitelt as-
Si‘Gya, zum Sarh al-Wigidya des SadrasSari‘a at-Tani versucht hat (GAL S 1/647
u. 2/858; Musar Sp. 520), hat in seinen -Fowd’id S. 109-112 in der Biographie des
‘Ubaidallah Sadrastari‘a at-Tani (al-Asgar) das Problem seiner Genealogie zu
lsen versucht; das hat er mit einer Konsequenz getan, die um so erstaunlicher ist,
wenn man bedenkt, dall er sonst an Konsequenz und (Genauigkeit zu wiinschen
iibrig ld6t. Er stellte diese Genealogie so wie Ahlwardt 4383 (s. 8. 122 Nr. 11) auf,
indem er Ahmad ibn Gamaladdin ‘Ubaidallzh zu Sadras$ari‘a f[al-Auwal], zum
Vater des fiktiven TagasSari‘a Mahmiid und zum Urgrolvater des Sadrasiari‘a at-
Tant ‘Uhaidallah macht. Dabei beruft er sich auf die — im Jahre 1232/1817
verfaliten — Ta‘dliqg al-anwdr des Mulld “*Abdalmaula ibn ‘Abdallah ad-Dimyéti (s.
GAL 8 2/428), wo dieser aufgrund von Musalsalat seines Saih’s die Genealogie des
Sadrasdari‘a at-Tanl bis auf ‘Ubdda ibn as-Samit zurtickgefithrt haben soll; dies
habe ihm, dem -Laknawi, sein Saih nach einem 7T«’rih Bujdard bestdtigt. Auch
weist al-Laknawi darauf hin, dal sich diese Genealogie bet anderen Autoren findet,
so bei al-Kafawi [dessen Kat@ib al-aldm al-ahydr min fugahd@® madhab an-
Numan al-mubtdr (GAL? 2/5721. § 2/645 u. 857; gest. 990/1582 zu lstanbul) al-
Laknawi abgekiirzt. fortgesetzt und u.d.T. al-Fawd’id al-bahiya fi taragim al-
Hanafiya ma‘e i-laligat as-saniye ‘ald I-Fawd'id al-bakiya versffentlicht hat], al-
Qari® [das ist gewill der Kairiner Saih der Hanafiva und Lehrer des Ibn
Tagribirdi, “Umar ibn “All ibn Faris al-Kinani (AL falsch: al-Qattani), bekannt
als Qari’> al-Hidaya (gest. 829/1426; GALZ? 2/98 8 2/91)] und ad-Dahabi (gest.
748/1348; 5. S. 119 Nr. 5).

Was al-Kafawi's Katd’ih betrifft, so zeigt auch schon ein fliichtiger Blick, daf} gie eine recht
unzuverlissige Quelle sind. al-Laknawi hat reeht, wenn er behauptet, dall ,,seine” Genealogie

von al-Kafawi bestéitigt wird ; denn bei diesem findet sich in der Tat der ganze Wirrwarr, dall
nidmlich Ahmad ibn Gamaladdin ‘Ubaidallih zu Sadragari‘a al-Anwal gemacht wird, ein
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Nr. 32-37 Die Jurisprudenz: Rechtsféacher

me Herstellungsweise; ferner weist nach Persien ecine Fille von Notizen am
Anfang und am Ende (mit Ausnahme der unvollendeten Hs. 36) in persischer
Sprache, teilweise sogar dieselben Verse, wie Hs, 33 Bl. 191b und Hs. 37 Bl. 180a,
und typisch orthographische Fehler persischer Schreiber, wie z. B. Hs. 32 Bl. 200bé
bt fiir S, oder Eigenheiten wie diec Zusammenschreibung von Kunyen, z.B. Hs.
33 Bl 189bu, Hs, 34 Bl. 216b a. R. und Hs. 35 Bl. 205b4 _es! statt Ciew o (nicht
so in Hs. 33 Bl. 200b5 und Hs. 37 Bl. 179b2u) oder die Abkiirzung der Eulogie
al am; zu o, auch nach Muhammad, =z, B. Hs, 32 Bl. 200b2u, Hs. 33 Bl. 189bu u.
191al und Hs. 34 Bl. 216b a. R. (ausgeschrieben in Hs. 35 Bl. 205b4 f. und Hs. 37
Bl. 179bs{.).

2. Der anonyme Schreiber von Hs. 32 datiert die Beendigung seiner Reinschrift
auf einen Sonntag des Jahres 1224/1809 (persisch, viermal), der Schreiber von Hs,
33, der sich nennt ad-da‘if an-nabif (s. u. Absatz 3) Muhammad ibn Mubammad,
auf einen Mittwoch des Jahres 1225/1810, der anonyme Schreiber von Hs. 37 auf
das Jahr 1279/1862. Die Jahresangaben werden stets in Zahlen gemacht; die Hss.
34, 35 u. 36 weisen weder Schreiber noch Datum auf,

3. Der Duktus von Hss. 32 u. 33 ist sehr dhnlich: die Ligatur % und das nach
beiden Seiten verbundene “Ain mit dem eckigen manierierten Kopf, vgl. z.B. Hs. 32
129b—130aund Hs. 35 91b-92a (ebenfalls in Glossen, s. u. Hss. 63-66). Bei Hs. 37 ist
die Eigentiimlichkeit von Hs. 32, Buchstabengruppen ineinanderzuschreilien,
auffallig weiterentwickelt, wie es die Schreibweise von kitab zeigt: das Schlu3-Ba>
liegt dekorativ iiber der lang ausgezogenen Verbindung zwischen Ta* und Alif. Der
unbekannte Schreiber von Hs. 34 Bl. 23a-150b hat sich mit seiner auffélligen, nur
im waagerechten Grundstrich breit ausgezogenen, etwas quadratisch wirkenden
Schrift, mit einer Glosse in Hs. 33 Bl. 84a verewigt, womit sich die nicht datierte
Hs. 34 zeitlich der Hs. 33 vom Jahre 1225/1810 nihert. Hs. 34 148t gleich Hs. 32
am Anfang Bl 1h3 bew. 6b3 f7 l-ard aus im Gegensatz zu den Hgs. 35, 36 w. 37 (vou
Hs. 33 fehlt der Anfang).

4. Eben dieser Schreiber von Hs. 34 taucht Hs. 63 Bl. 3a auf, einer Abschrift von
Gami’s Kommentar zur -Kdfiya des Ibn al-Hagib, wo er sich als Perser gleich
zweimal in der Orthographie vertut: it und il statt ce! bzw. col. Dall
diese Hs. in den Kreis unserer sechs gehirt, zeigen Format, Papier und Einband
wie auch die Herstellungszeit. Wir mochten glauben, daf} sie dem unbekannten
Schreiber unserer Hs. 32 vom Jahre 1224/18009 fitr die Gestaltung des Schriftspiegels
als Vorbild gedient hat; denn gleich dieser hat sie einen doppelten mit roter Tinte
ausgezogenen Rahmen (vgl. auch den Versuch Hs. 34 Bl 12b); dieser stimmt bei
heiden Hss., entsprechend ihrem geringen Griéllenunterschied, in den Mallen
proportional vollig iiberein.

5. Es will uns scheinen, daB alle diese Hss. in ein und derselben Madrasa oder in
ein und demselben Hanagah (in Buhara, in Samarqand?, vgl. 8. 127; 240) ent-
standen sind. Der Schreiber von Gami’s - Kdfiye-Kommentar in unserer Hs. 63 (s. w.
8. 236) nennt sich ad-da‘if an-nahif (s. o. Absatz 2) ar-rdgi “Afda-Niyaz tbn Brkbirdi
Safi. Von ihm aus laBt sich moglicherweise diese kleine Studien-, Schreib- und
vielleicht auch Wohngemeinschaft der Sieben iiber eine bzw, zwei Generationen
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Exkurs: Die MahbGbi’s Nr. 32

Tagas$ari'a Mahmid zu dessen Sohn und SadrasSari‘a at-Tani ‘Ubaidalldh ibn Mas*id zum
Fnkel viterlicherseits dieses fiktiven TagasSaria Mahmid; vgl. Kafawi, Kata’ib (Berlin =
Ahlwardt 10027) Bl. 241aTu ff., 262al{f., 288a6ff. u. 308al4ff. die entsprechenden Biogra-
phien. Unméglich ist auch dort die Nachricht Bl 320a8f. (vgl. Laknawi 5. 189), dal
Muhammmad Parsid von Sadrasiaria [at-Tani] Uhbaidallah cine 1faze im D0 1-Qatda [7]45/
Mirz 1345 in Bubari erhalten habe; das ist deswegen nicht méglich, weil Muhammad Parsa
erst 746/1345 geboren ist {s. u. 8. 1491.; wenn nur die Daten unkorrekt wiiren, lieBe sich
natirlich auch an eine sog. Kinder-Igaza denken, s. 0. 8. 34f. u. 87 Nr. 33). Bl. 318a3 wird
hehauptet, dali Faridaddin al-<Attar 729/1328 in Naisabiir gestorben und dort begraben sei:
in Wirklichkeit starb er mindestens hundert Jahre fraher, vgl. Ritter, Das Meer der Seele 8, 1.
Auch was er iiber die Familie ar-Razl (s. 8. 49f) zu berichten weill, stinunt nicht, weil er die
einzelnen Mitglieder dieser Familic miteinander verwechselt (Bl 286al31f, u, 332a5uff.; vgl.
auch 8, 167f. Nr. g). al-Kafawi hat fir seine Katd*tb die von thm benutete Literatur offensicht-
lich recht fliichtig kompiliert; nur sclten nennt er sie mit Namen, 2. B. die spiten -Sega’ig an-
nu'mdniya des Tagskopri-Zada {gest. 968/1560) Bl. 363b9u; auch scheint cr die -Tabagat
seines Zeitgenossen at-Tamimi (gest. 1010/1601) benutzt zu haben (s u. 8. 1671, Nr. g); al-
Muhibbi erklart die -Tabagdt, an dencn at-Tamimi im Jahre 994/1586 schrieb, fur dessen
bestes Werk (s. Ahlwardt 10029).

Andere Autoren, wie al- Qfihistani {Samsaddin Muhammad (s. 8. 121 Nr. 8),
der einen Kommentar zur -Nugaya, SadradSaric at-Tanls Auszug aus der
-Wigdya, verfalite (Ahlwardt 4563; GAL21/469 5 1/648; gest. 962/1555)] und HY
{gest. 1067/1657), wiirden dem allerdings widersprechen. al-Laknawi fithrt dann
Punkt fir Punkt auf, wo diese Genealogien von der von ihm festgestellten
abweichen. Mit welcher Konsequenz er dabel an | seiner” (Genealogie hangt, zeigen
die vou ithm entsprechend zurechtgemachten und durch Verweisungen miteinan-
der verquickten Genealogien von Ahmad ibn ‘Ubaidallah al-Mahbuibi (Laknawi 8.
25), “Chaidallah ibn 1brahim al-Mahbabi (8. 108), dem fiktiven Mahmad ibn Ahmad
ibn ‘Ubaidallah ibn lbrahim Tagagsaria al-YMahbubi (8. 207, vgl. S. 186uf. u.
199,71.) und Nadrassari‘a {(Anhang S. 245}. — 1ie letzte Stufe der Konfusion findet
sich bei Sarkis Sp. 1199,

Gemeinsamkeiten in Schrift, Gestaltung und Ausstattung
der Handschriften 32-37

Unsere Hs. 32 hat mit den fiinf folgenden nicht nur dasselbe Werk zum Inhalt,
sondern sie stammen auch alle aus demselben 13./19. Jhdt., ferner sind sie im
persischen Sprachraum in derselben Manier geschrieben und dhnlich gebunden. Im
einzelnen lat sich zu diesen sechs Hss.: 32, 33, 34, 35, 36 und 37 (vgl. auch 8. 236 ff.
zu den Hss. 60, 63-67, sowie die Abb. 59-62 u. 66), folgendes hemerken:

1. Die kleinste (Hs. 33) milit 13 » 23, die griofite (Hs. 37) 15,5 X 26 em; der
schmalste Schriftspiegel (Hs. 36) 6 em, der breiteste (Hs. 35) 8 cm, und zwar zu 7
(Hss. 82, 33, 34, 36, 87) bzw. 9 Zeilen (Hs. 35), jeweils mit auffilligem groBen
Zeilenabstand. Allen gemeinsam ist die tiefschwarze Tinte, die breite Feder und
der Duktus in seiner Ubergangstorm vom Nashi zum Taliq, der zweifelsohne auf
eine gemeinsame Schreibertradition schlieBen 148t ; auch das zihe, meist diinne
aber grobkérnige und geglattete Papier ohne Wasserzeichen verriit eine gemeinsa-
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Nr. 34-35 Die Jurisprudenz: Rechtsfédcher

34

Ms. or. oct. 1773 (Ahlwardt vor 4562)

1924.48,26. In einem Bibliothekseinband hinter je einem Vorsatzpapier eingefaBte stark
verbrauchte braune orientalische Ledereinband-Deckel, um den Rand Reste aufgeklebten
grinen z.T. gelben Papiers, im Hauptfeld fast verwischt eine Mandel, dartiber und darunter je
ein lénglicher Stempel in Form eines Rechtecks, dessen vier Seiten in der Mitte um je eine
Zacke erweitert sind, und weiter je ein rautenférmiger Anhédnger, Innenspiegel mit weilem
Papier uberklebt ; - graues, z.T. rot, gelb, graublau und grin gefarbtes faseriges grobkorniges
mittelstarkes bis diinnes Papier, stock-, schmutz- und tintenfleckig, in Berlin neu eingebun-
den aber mit ungeeignetem Papier ausgebessert, daher erste 20 Bl. faltig und bruchgefihrdet.
— 216 Bl,, Bl 27, 30, 40, 87 bis; 13 X 24 (anfangs 7 X 15, spater 7,5 X 15,5-16), 7 ZIl.,
Kustoden. — Mittelgroles unvokalisiertes Nasta‘liq, Bl. 1b—22b einschlieSlich der zahlreichen
Glossen von einer zweiten Hand, welche der des Schreibers von Hs. 33 recht dhnlich ist, Bl.
23a-150b von einer dritten, quadratisch wirkenden Nashi-Hand, welche den waagerechten
Grundstrich breit auszieht (vgl. S. 126 Absatz 3 u. 4 u. S. 236 Absatz 2), in manchen Formen
denen von Hs. 35 dhnlhich (s. 0. S. 126,6), Bl. 151a — Schlu3 wie Bl. 1b-22b; schwarze Tinte,
Uberschriften z.T. rot, spiter z.T. ausgelassen, Glossen, besonders am Anfang. — Zeit: Mitte
13./19. Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 32, Anfang (Bl. 1b) und Ende (Bl. 216b) = Ahlwardt 4562;
Schlufl am Rande nach Verlust des SchluBblattes nachgetragen und stark verwischt.

Das erste Kapitel, k. at-Tahara, mit durchgehender persischer Interlineartibersetzung. —
Bl. 9a Zitate aus Fatwa’s zum Text, Bl. 9b Gebetsvorschriften in persischer Sprache. Beide
Innenspiegel und Bl. 1a voll von Spriichen und Versen (arabisch, persisch und tiirkisch), z.T.
verschmiert.

35

Ms. or. oct. 1762 (Ahlwardt vor 4562)

1924.48,8. Roter orientalischer Halbledereinband, Deckel in Leder eingefaB3t und mit
gelbgriin lackiertem Papier uberklebt, darauf in Blindpressung eine dulere Umrahmung aus
einer Linie, einem Streifen loser doppelliniger S-Stempel und vier Linien, knapp davor eine
innere Umrahmung aus einem Linienpaar, dazwischen doppellinige Verbindungsdiagonale,
Hauptfeld durch Einzellinien gevierteilt, in der Mitte auf vertieftem mit rot lackiertem Papier
uberklebtem Feld eine Mandel mit symmetrischen Ranken und weit davon entfernt oben und
unten auf schwarz lackiertem Papier je ein Anhdnger, Innenspiegel mit weilem Papier
berklebt, darin je drei lilienformige (?) Offnungen in Scherenschnitt auf rot gefdrbter
Makulatur, Buchdeckel spiiter mit schwarzbraunem Papier, die Mandel und Anhénger erst
mit dem gleichen gelbgriinen Lackpapier wie das Hauptfeld, das aber inzwischen zum
groBeren Teil abgefallen ist, iberklebt; brdunliches grobkérniges fast dinnes zédhes mattes
Papier; anfangs leicht stock- und tintenfleckig, Radierstellen, erste Lagen locker bis lose. — 210
Bl., Bl. 2a, 13b, 16b, 207a, 208b, 209a u. 210b leer, Bl. 206ab, 207b, 208a, 209b u. 210a fast
leer, BL. 13 u. 16 sind ein eingehefteter Bogen fast halber Héhe, Bl. 44 ein eingeklebter Zettel
mit wenigen Zeilen, nach Bl. 45 fehlt die erste Bogen-Hélfte zu Bl. 50, das kleiner ist und lose

128



SadragSari‘a al-Mahbabi’'s Nugédya Nr. 35-37

einliegt, Bl. 66 bis, nach Bl. 69 (Kustode fehlt) Reste eines Bogens fast halber Héhe, zwischen
Bl 205 u. 206 (Lagenmitte) diirfte ein Bogen (zwel Blatter) fehlen; 15 X 25,5 (8 X 18), 9 Z1,,
Kustoden im Text enthalten, unvollstindig. — Gro3es leicht unvokalisiertes Nasta‘liq {s. 0. S.
1251.), schwarze Tinte, Uberschriften und Leitwérter rot, Glossen, bes. am Anfang. — Zeit
Mitte 13./19. Jhdt. — Ein Besitzervermerk von 1312/1894 auf Bl. 210a.

Dasselbe Werk wie Hs. 32, Anfang (2b) = Ahlwardt 4562, Ende (205b) = Hs.
32, doch fehlen durch Verlust eines Bogens am Ende 1-2 Zeilen Text.

Einfiigungen und Glossen z.'T. interlinear, Kap. 1 {Bl. 3b) k. at-Tahéra mit durchgehender
persischer Interlincaribersctzung; Bl. 136a ist irrtimlicherweise noch einmal das k. al-
Hawala (das auf Bl. 133b-134a vorliegt) angefangen ; die Seite ist dann mit einer gestrichelten
Umrahmung ausgeklammert. — Bl. 1la—b kurze eherechtliche Abhandlung in tirkischer Spra-
che; auf dem vorderen Innenspiegel werden die Namen verschiedener Mulla's von verschiede-
nen Hianden mit verschiedenen Tinten aufgefthrt: Mulld Ali Mehmed, Mulld ‘All Oglu
Razi(?) ... sowle persische Verse und arithmetische Reihen; Bl. 206a Anfang des k. at-
Tahéra (= Bl. 3b), Schiillerversuch, fehlerhaft, ebenso Bl 206b. Die spéiter eingebundenen
kieinen Bl. 16 u. 44 (persisch) enthalten Notizen zum Text; ferner Spriiche und Notizen
(arabisch, persisch und tarkisch) auf den Innenspiegeln und auf Bl, 207-209,

36

Ms. or. oct. 1771 {Ahlwardt vor 4562)

1924.48,24. Roter orientalischer Halbledereinband, Deckel mit violettemn Papier aberklebt,
Innenspiegel aus roher gelber Pappe; graubridunliches etwas dannes zihes fast durchsichtiges
glattes Papier; besonders am Anfang und am Rande etwas schmutz-, brand- und tintenflek-
kig, — 68 Bl., BL. 1a u. 68b leer; 15 X 25,5 (anfangs 6 X 13,5-14,5, spiter 6,5 X 15-16}, 7 Z1.,
Kustoden 2z, T. im Text, unvollstindig. — Grofes unvokalisiertes Nasta‘liq (s. o. 8. 125f.),
schwarze Tinte, Uberschriften und Leitworter rot, Glossen. — Zeit: zweite Hilfte 13./19.
Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 32, Anfang (la) = Ahlwardt 4562 und Ende (68a) = Hs,
32 Bl. 55b4, d.h. bis zum Ende des k. al-Hagg.

37

Ms. or. oct. 470 ‘ (Ahlwardt vor 4562)

1891.80. Abgegriffener in recht grober Arbeit gefdrbter orientalischer Halbledereinband,
Ricken in Goldgelb, Deckel in Leder eingefait, rot an den Réndern und grin an den Ecken,
und mit gelb grundiertem Papier iiberklebt, darauf von auflen her drei schmalo rote Linien,
£in breites rotes mit schrigen schwarzen Linien belegtes Band, zwei schmale rote Linien, ein
breites dunkelgriines Band, zwei schmale rote Linien, in der Mitte ein in Spitzen auslaufender,
von einern roten Streifen umgebener schmaler dunkelgriner Grund, in dem sich auf vertieften
mit goldgofirbter Pappe iiberklebten Feldern cine Mandel mit dichten symmetrischen
Ranken in Blindpressung befindet und dazu, nach Art von getrennten Anhingern, zwei
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Nr. 38 Die Jurisprudenz: Rechtsgutachten

Stempel, der untere kopfstehend, mit dem Namen des Buchbinders: ‘amal-: Haggi <Abdalgadir-:
sahhaf 1281/1864, Innenspiegel mit graubraunem Papier tiberklebt, braunliches grobkérniges
aber dinnes zéhes leicht glinzendes Papier; stockfleckig, besonders am Anfang und am
SchluB tintenfleckig, Rénder abgegriffen, Tinte abgeférbt, Vorderdeckel innenseitig an zwei
Stellen aufgebrochen, Bl. 1a Tinte verfarbt, Bl. 1b mit Bl. 2a stellenweise zusammengeklebt
und aufgerissen. ~ 180 Bl., 15,5 X 26 (7 X 15), 7 Zl., Kustoden. -- GroBles unvokalisiertes
Nasta‘liq (s. o. S. 125f.), schwarze Tinte, Uberschriften rot nachgezogen, Glossen. — Datum :
1279/1862.

Dasselbe Werk wie Hs. 32, Anfang (1b) und Ende (180a) = Ahlwardt 4562.

Korrekturen, Einfligungen, Randglossen z.T. persisch; hinter den Buchdeckeln und auf Bl.
la u. 180a~b Spriche, Gebete und Gedichte, auch in persischer Sprache, z.T. kaum noch
lesbar.

38

Ms. or. oct. 3537 (Ahlwardt nach 4814)

1933.21. Berliner Einband mit Auflen- und Innenspiegeln eines fruheren orientalischen
Ledereinbandes in Blindpressung, Deckel von drei Linienbiindeln und noch einer Linie
umrahmt, Ecken von einem Linienbiindel abgeschréigt, Mittelfeld durch Einzellinien gevier-
teilt, in der Mitte eine breitere girlandenférmig abgeschlossene und mit asymmetrischen
Ranken versehene Mandel, Klappe als Ganzes wie die Deckel umrahmt, dhnliche doch
kleinere liegende nach der Spitze geriickte Mandel, Innenspiegel aus gelblichem festem
Papier; grau-gelbliches festes etwas grobkorniges geglittetes Papier mit grobem unscharfem
unregelméfigem Siebmuster; besonders am Anfang stock-, schmutz-, wasser- und tintenflek-
kig, Bl. 3 ein ldangliches Stick vom Rand grob ausgeschnitten und mit éhnlichem, stock- und
wasserfleckigem Papier ausgebessert, geringer Textschaden, Radierstellen. — 159 Bl., Bl
155b—158a leer, arabische Blattzéhlung: 1 auf Bl. 3a bis 152 auf Bl. 154a; 15,5 X 21,5 (ca.
10,5 X 15,5), 19 Z1., Kustoden gelegentlich angeschnitten bzw. anfangs tiberklebt. — Mittel-
groBes sorgfaltig geschriebenes unvokalisiertes etwas nach links geneigtes Nashi; Schlu3-Ya’,
Alif magsura und Nabra zumeist mit Y&’>-Punkten, Nabra auch mit Hamza-Zeichen verse-
hen; schwarze Tinte, oben innen durch Feuchtigkeit verwischt und z.T. verschmiert;
Uberschriften rot, Leitworter rot oder rot iiberstrichen, vereinzelt Glossen. — Schreiber:
Yisuf ibn Ishdq. ~ Datum: 23. Sa‘ban 852/22. Oktober 1448. — Bl. la ein Besitzervermerk
v. J.1251/1835, auf dem vorderen Innenspiegel Titel, Verfasser und Verweisung auf GAL von
der Hand O. Rescher’s.

(Gtalaladdin [wa-Burhanaddin] Mahmid ibn al-Husain ibn Ahmad AL-USTRUSANI
(noch am Leben 616/1219, s. S. 132ff.)

Tagnis al-Multagat ail! -....hn'
dls &l OB dm bl L. alzely 40 SUT U r,.')l Jy |l & akl :(2b) A
O3 WY Sie pll DS el V) ALY el JB L L Ay (b

O ol el dmdl V1 oLl i Oy L S ) el e

130



Nr. 39 Die Jurisprudenz: Zaiditisches Recht

der Hinweis auf die neuerstandene Madrasa, dall der furchtbare Sturm des
Eroberungskrieges das gelehrte Leben nicht nur nicht véllig zum Erliegen ge-
bracht hatte, sondern dal3 es in seinen unmittelbaren Folgen moglich gewesen war,
der Gelehrsamkeit eine neue Heimstitte, wie hier in Zandana, zu schaffen.

Die Genealogie der Familie al-Ustriisani (Aufrif} 8):

al-Muzaffar

Misa
‘Abdalmalik
Ahmad —(= y=)————Ahmad
| (433/1041-519/1125)
a.l-I;ITsain
Mahmad

{um 530/1135 — bald nach 816/1219)
Muhammad Ahmad
(vor 5356/1161-632/1234)

Mahmid
(629/1231 als Lehver titig)

39

Ms. or. oct. 3778 {Ahlwardt nach 4878)

1939.30, Katalog Burchardt 28. Braunliches steifes etwas rauhes mattes Papier; leicht
wagser-, stoek- und schimmelfleckig, vereinzelt Radierstellen und Wurmstiche, Rdnder und
Heftfalten ausgebessert, in Berlin neu eingebunden. — 270 Bl., dazu vor Bl. 1 ein Bl. der ersten
Lage leer und nicht gezdhlt und je ein Vorsatzblatt am Anfang und am SchluBl, arabische
Lagenzihlung: 1( ?) auf dem Bl vor Bl. 1 bis 35 auf Bl. 268, 2-9 und 13 ganz, 19 und 27 fast
ganz weggeschnitten, das Zahlzeichen fur 0 ist kreisférmig, das fiir 5 dhnelt einer 8, Lagen zu
je vier Bogen, die erste und vierte zu drei, der Mittelbogen aller Lagen trigt auf dem
AuBensteg der b-Seite des ersten Blattes (= innen rechts) ein Zeichen wie cine v, die erste
Lage trigt os auf Bl. 1b, also diirfte Bl. 1 urspringlich das erste des mittleren Bogens der Lage
gewesen sein, aus Lage 34 ist Bl. 267 zuletzt zu Lage 35, von der nur drei Bl. vorhanden sind,
umgeklebt worden, Bl. 270 ist leer; - 16,5 X 25 (11-12 x 18-19), 20 Zl. - Grolles
ausgeschriebenes fast vollstindig unpunktiertes z.T. vokalisicrtes Nashi, schwarze Tinte,
Uberschriften in schwarzem Tult und in rotemn Nashi, Leitworter rot, an der Faltstelle werden
sie durch ein kleines Mim (mas’ala) bzw. Fa’ und 8ad (fagl) gekennzeichnet; Glossen. —
Datum: CGumada II 655/Juni 1257 in Qarvat Miska (?, s. 8. 136). - Bl la sochs
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Bearbeitung des -Multaqat, einer Sammlung juristischer Fille, von Nasiraddin
Abi I-Qasim [Muhammad? ibn Yisuf al-Husaini al-Madani [as-Samarqandi] (gest.
556/1161; 5. 8, 1104.). Diese und weitere Hss. GAL? 1/475 8§ 1/656.

Bl. 2a Inhaltsverzeichnis der 40 Kapitel mit Blattangabe von der Hand des Schreibers; von
ihr wie gelten von anderer Hand vercinzelt Einfigungen und textkritische Glossen. Bl. 158b
ein kurzer Nachtrag Giber einen Kaufvertrag; Bl. 159a-b medizinische Kezepte in sirkischer
Spracho, beides von Greisenhand.

In dem knapp gehaltenen Werk ist das Material neu. ohne Zusditze und ohne
Auslassungen, mehr oder weniger nach der iiblichen Kapiteleinteilung {(vgl. S.
1091.) geordnet (fagnis), beginnend mit at-tahara, as-saldh usw., endigend mit al-
wagdya, al-mawirit und al-maharig. Hinzugefiigt ist als Kapitel 40 Bl. 151b-155a:
al-fawd’id wal-hikayat. Hier werden von Bl 154a an in dem Abschnitt: at-ta’rth,
neben dem Todesdatum des Propheten, der vier ersten Kalifen und einiger
bekannten hanafitischen Autorititen, die folgenden aufschluBreichen Nachrichten
zum vorliegenden Werke, seiner Bearbeitung und Uberlieferung gegeben (vgl. den
Text oben}):

1. Das Grundwerk, das k. «l-Multagat, vollendete der Verfasser, Nasiraddin as-
Samarqandi, Ende Sa‘ban 549/8. November 1154.

Nach dieser Notiz. vollendete Nasiraddin ein weiteres Werk iin Gumada T 548/Angust 1153,
ndmlich das k. al-Gami* al-kabir j1 {-jatdwad. GAL 8 1/656,3 verzeichnet eine Hs. : Mossul 8. 181
Nr. 168, allerdings irrtimlicherweise als cine des -Multagaf. Nach unserem Zeugnis sind beide
Werke von einander zu trennen (vl auch Hadiya 2/94; HT s t. Game* al-faldwa).

2. Der Bearbeiter, Mahmid ibn al-Husain ibn Ahmad al-Ustriitani, vollendete
den Tagnis al-Multagaf Anfang Sa‘ban 603/Anfang Mirz 1207 in Ustridana, der
Hauptstadt der gleichnamigen Gegend (s. Kramers, in: El s.n. Osrlishana) oberhalb
des Sugd, nordistlich von Samargand (vgl. Le Strange S. 474ff. und Map ix); mit
dem Diktieren des Werkes kam er Ende Safar 616/Mitte Mai 1219 in der Madrasa
in der Munhadara(?)-Strafie zu Samargand zu Ende — das war ein Jahr vor der
Kapitulation der Stadt vor den Mongolen (Rabi< I 617/Mai 1220; EI s.n.
Sainarkand). Unter den hanafitischen Biographen verzeichnet ihn nur der spite
Laknawi 8. 208 ohne jede Daten, nur mit dem Hinweis, dal} er Figh beim Sahib
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al-Ustrasani’s Tagnis Nr. 38

der -Hiddya, d.h. also bei al-Marginani (gest. 593/1197; s. 8. 115) studiert habe
(GALZ 1/475 8 1/656 muf} es Vater von 35 [s. Nr. 3] statt Sokn heillen). Mahmiid
muf} sehr alt geworden sein ; denn zum einen sollen er und sein Sohn Magdaddin Abu
l-Fath Muhammad, ein nicht unbekannter Rechtsgelehrter (GAL.2 1/473 S 1/653;
Kahh. 11/317f.; Tamimi, Tabagat [Istanbul] s.n.; Arberry 3911, 1 u. 4581), beim
Verfasser des Grundwerkes, Nasiraddin Aba [-Qfsim as-Samargandi (gest. 556/
1181; s. 8. 110{f.) gehort haben, zum anderen ist aber sein Sohn Muhammad schon
632/1234 offensichtlich betagt gestorben (s. Laknawi 8. 200; Ibn Qutlubuga
(Fliigel) S. 1401, Anm. 609; Muhammad soll an seinen -Fuséil 32 Jahre und 7
Monate gearbeitet haben. s. Bankipore 19/1681, vgl. HH s.t. Fusal al-Usridani).
Es wire daher sehr wohl auch moglich, dall er ein Enkel des -Qadt Abfi Nasr
Ahmad ibn ‘Abdalmalik ibn Misa ibn al-Muzaffar al-Ustriisani ist, der von 433/
1041-519/1125 gelebt hat (GM 1/76; Tamimi, Tabagat [Istanbul] s.n.).

3. Ein Enkel des Bearheiters, Qiwamalmilla wad-din Sadralislam wal-muslimin
Imam al-a’imma fil-‘alamin ‘allamat al-‘Glam Mahmiid ibn Ahmad ibn Muham-
mad, beendete das Diktat des Tagnis al-Multagat seines inzwischen verstor-
benen GroBvaters (Nv. 2) am Donnerstag 30. Muharram 629/27. November 1231
in der neuen Madrasa von der Feste Zandana [einem Ort vier Parasangen
nérdlich Buchara (s. Yaqit, Mu‘gam 2/952; Le Strange 8. 462; Laknawi S.
58,411.}]. Weder er noch sein Vater Ahmad sind in der biographischen Lite-
ratur nachzuweisen, wie tberhaupt Nachrichten iiber Buchara und Samar-
gand nach Besetzung durch die Mongolen eine grofle Seltenheit zu sein
scheinen. lst doch nicht einmal bekannt. wer diese I’rovinz im Auftrage
der Mongolen verwaltete, wer als Statthalter in den beiden Stiddten residierte.
W. Barthold, in: El s.n. Bukbara, hemerkt: ,Wie und von wem die Stadt
und ihr Gebiet wihrend der ersten Jahrzehnte der Mongolenherrschaft ver-
waltet worden sind, dariiber besitzen wir keine sichere Nachricht. Von Djuwaini
wird in dem Bericht iiber die Laufbahn des Uighuren Kiirkiz [= Kérgéz] (vgl.
daritber d’Ohsson, Histoire des Mongols, TTI, 107{. [= 3/108-121]} als Fiirst
(malik) von Bukhara Sayin-Malikshah erwihnt, Giber den sonst nichts bekannt
ist.” Wir kdénnen jetzt aufgrund der Nachricht des Enkels unseres Bearbeiters (s.
o.) erginzend feststellen, dal} dieser Sayin Maliksah kein anderer war als der Qut-
Arslan Ulug-Sayin (zu den Titeln s. Barthold, Vorlesungen S. 49, 134ff., 150)
Malik#ah al-Hasan ibn Muhammad ibn ‘Abdallah, der Erbauer der kleinen Madra-
sa zu Zandana, vom Enkel beschrieben als: al-Malik al-kabir al-Mu’aivad al-
Muzaffar al-Manstr al-Mu*azzam Fahraddunya wad-din ‘Imadaliglam wal-musli-
min Nusratalmulik was-salatin al-Mahsts bi-Sindyat Rabb al-‘dlamain Nagir al-
‘adl wal-ihsan. Weder er noch sein Vater lieBen sich anderweitig nachweisen (vgl.
Barthold, Turkestan S. 4481£.). Sie gehorten wohl einer von den Mongolen vorgefun-
denen Lokaldynastie an, welche fiir die Grofichane, im Jahre 629/1231 fiir den
GroBehan Ogedei, den éltesten Sohn Cingizhan’s, dic Provinzen jenseits des Oxus
verwaltete (s. Barthold, in: EI s.n. Caghatai-khan). Mag auch die Erwihnung des
Statthalters mit seinen hochtrabenden Titeln notgedrungen eine Pflichtiibung
gegeniiber dem schrecklich-gestrengen Mongolenregime gewesen sein, so zeigt doch
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Sadrassari‘a al-Mahbtibi’s Nuqgdya Nr. 32-37

weiterverfolgen. Man beachte auch die Hs. 34: sie ist von zwei Hénden ohne jeden
Bruch abwechselnd geschrieben, z.T. auf gefirbtem Papier (gelb, griin, rot u.4.),
wie man eg fir illuminierte Hss. gebrauchte. Tder Schreiber von Hs. 37 ist mit dem
Jahre 1279/1862 relativ spit, aber in Anbetracht der starken Traditionsgebunden-
heit in solchen Kreisen und der Tatsache, dall oft Knaben hel (Greisen lernten,
wiederum nicht so ungewohnlich, dall man diese Hs. von den anderen sechs
trennen milite. Es gab und gibt Schultraditionen, in denen es eine Selbstverstind-
lichkeit ist, ein bestimmtes Werk zu lesen und abzuschreiben. — Die Hs. 37 tragt
den Stempel thres Buchbinders: ‘amal-i Haggi “Abdalgadiv-i sahliaf sanat 1281 (—
1864), Ks sieht so aus, als ob cr auch die anderen Hss. in der Hand gehabt und
ausgebessert hat (ansgencmmen Hs. 36); hierher gehdren auch die Hss, 63 u. 66
bzw. 60 u. 67 {s. u. S. 236 und zum Stempel Abb. 99£ ).

In diose Gruppe dirfte auch die Hs, Ahlwardt 4362.2 mit demselben Werk, der -Nugaya
des SadraSari‘a I1., gehéren. Sie st ganz dhnlich gebunden und geschrichen, mit 14,5
24,5 em (83 17), hat 152 Bl zu je I ZL und wurde am Mittwoel, dem Letzten Sauwil
1235/9. August 1820 in Bubfrd von Saiyvid Nazar ihn Saiyid Mubammad an-Nasafi voll-
endet, wnd zwar in emem groBen Nashi mit jenem manteriertem *Am {(vgl. Hs. 34 dritte
Hand).

33

Ms. or. oct. 1770 {(Ahlwardt vor 4562)

1924.48,23. In cinemn Berliner Bibliothekseinband himter je einem Vorsatzblatt eingefalte
abgegriffene angesengte und auch sonst stark schadhafte orientalische Ledereinband-Deckel,
am Rande Reste einer sehmalen Steinpelleiste, davor ein Linienpaar, innere Urmrahinung und
Diagonalverbindungen zur sulleren durch ein ihnliches Linienpaar, im Hauptfeld cine kleine
rautenférmige Mandel, dariiber bzw. darunter verhiltnismiBig groe getrennte Anhdnger,
Innenspiegel mit gelbem Papier Gberklebt; - granes grobkirniges mittelstarkes bis dinnes
Papier, stock-, schmutz-, wasser- und tintenfleckig, Schnitt und oberer Rand der Blidtter
angesengt, grandlich doeh grob ausgebessert und in Berlin neu eingebunden. — 194 Bl., Bl. 152
u. 176 Rand abgetrennt, 131, 166 u. 167 kopfstehend, BL 172 bis; 13 % 23 (7 X 17y, 7 ZL.,
Kustoden, - Mittelgrofles unvokalisiertes Nastatliq (s. 0. 3. 126), schwarze Tinte, Uber-
schriften rot, Glossen. — S8chreiber: Muhammad ibn Muhammad. - Datum: 1225/1810.

Dasselbe Werk wie Hs. 32, Anfang (28a) = Hs. 32 Bi. 17b3 und Ende (191a) =
Ahlwardt 4562,

Die Hs. beginnt mitten im k. as-Salah kurz vor dem Fasl f1 sifat as-salah; auch
ist sie stark verbunden; die korrekte Reihenfolge der Blitter ist: 28, 1-27, 20-52,
35~566, 53-54, 59-60, 57-08, 61-165, 167, 166, 165185, 192, 186, 188, 187, 190,
189, 191,

Glossen und Korrekturen, Spriiche nnd Hadite auf den Innenspiegeln und auf Bl 193 f.,
z.T. persiseh und verschmiert, Bl 194b magisches Quadrat.
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Zaid ibn Muhammad’s Gami* Nr. 39

Besitzervermerke, z.T. ausradiert und verwischt, darunter von: 1. ‘Abdarrahmaian ibn
Muhammad ibn Sarafaddin ibn Muhsin ibn ‘Izzaddin ibn al-Mahdi; 2. Muhammad ibn
tAhdallah ibn al-Husain; 3. ... thn ‘Abdarrahmén v. J. 1071/1660; 4. ‘Abdarrahméan ibn
‘Abdalhadi v. .J. 1235/1819.

[Abi 1-Husain] Zaid ibn Mubammad [al-Kalari (Kalar: Stadt in Tabaristan, s.
Le Strange S. 373)] (gest. 1. Halfte 5./11. Jhdt.; s. GAL S 1/698, 81.)
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Zeitgeniissische Bearbeitung (fa‘lig) von dem Rechtskompendium at-Tahrir fi I-
figh des Zaiditenimams Abit Talib Yahya ibn al-Husain ibn Harlin al-Bu/athani
{vgl. Ahlwardt 10/152a; Yaqlt, Mu‘gam 1/662 s.n.) an-Natiq bil-ITaqq (340/951-
424/1033; GAL? 1/507 8§ 1/697f. wohl nach Rieu 340; nach Ibn Isfandiyar 8. 55:
gest. 422/1031) und nach dessen — wohl nicht erhaltenem - Kommentar (Surh)
zum -Takrir (vgl. Madelung, al-Q&asim S. 178f.). Hier liegt nun der 6. Teil vor; ob
von allen acht(?) Teilen wenigstens eine Hs. auf uns gekommen ist, l4Bt sich
aufgrund von GAL S 1/698,9f. nicht sagen, weil dort Angaben zu Teilen nicht
gemacht werden. Soweit Griffini und al-Munaggid die Schitze der Ambrosiana
wenigstens in Listenform bekannt gemacht haben, lassen sich dort folgende Teile
nachweisen: Teil 2: Griffini 18,1(A), in: RSO 3/1910/265f. ; Munaggid, Ambrosiana
1> 227, Teil 3: Munaggid, Ambrosiana D 228; Teil 4: ebda D 229, Teil 5: Griffini
200 (B 76), in: RSO 4/1911-12/1031; Teil 7: Munaggid, Ambrosiana D 230; nach
Madelung, al-Qasim S. 258 ist Teil 8 erhalten: Miinchen, Glaser 125 (Gratzl S. 199:
v.J. 655/1257; ein Teil, der zu unserer Hs. gehort ?).

Vereinzelt Vorbesserungen von der Hand des Schreibers am Rande; gelegentlich textlkriti-
sche undl ergénzende Rand- bzw. Interlinearglossen von jiingerer Hand.

Der vorliegende 6. Teil zerfillt in folgende zwdlf Biicher (kitdb), die sich jeweils
in Kapitel (bab) gliedern, abgesehen von den als mas’ala oder fasl gekennzeichne-
ten Abschnitten: '

al-igarat (Bl. 1h) ar-rahn (Bl. 116b)
al-muzara‘a wal-musagih (Bl 51b) al-“ariya (Bl. 149b)
al-mudaraba (Bl. 56a) al-hibat was-sadaqit (Bl 155b)
a3-Sirka (Bl. 74a) al-waqf (Bl. 177a)
al-gisma (Bl. 95b) al-wadi‘a (Bl. 188a)
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al-Qadi an-Nu‘méan’s Qasida Nr. 40

Schlangenlinie mit je einem dreigeteilten Stiel mit fiinfbléttrigen Bliten auf der Innenseite je-
der Krimmung erhaben darstellt, jede der vier Seiten der Deckelumrahmung aus einem einzi-
gen Stempel gebildet (auf dem Vorderdeckel stehen die Seitenteile auf dem Kopf), die Ecken
etwas ungeschickt aufeinandergedruckt, neben dem FIries ein Biindel von drei Linien in
aufgetragener gelber Farbe (frither Gold 7), Inneres durch zwei dhnliche Linien gevierteilt und
durch ein gleiches Linienpaar umrahmt, darin knapp der Platz fiir Mandel und Anhénger,
diesc auch in Blindpressung, die Mandel mit drei asymmetrisch aus einem Stiel horvorgehenden
Bliiten, die Anhdnger mit je einer, blatondhnlichen Komposition aus mehreren kleinen
Stempeln, in Nelkenform winrabmt und mit der Mandel nicht verbunden, Innenspiegel und
Vorsatzblatt aus marmoriertem Papier, Klappe wie ein Ausschnitt aus dem Deckel verziert,
spitzseitig von einem gelben Linienpaar abgeschlossen, auf der Spitze cin dreigeteilter
stumpfwinkeliger Eckstempel, in der Zeichnung nicht ganz zu der Mandel passend, auf
dem Steg in der Mitte ein Stempel mit dem Satz: @ yamassuhi illd l-mutahharidn (Sure 56/79),
wag darauf hinweist, dalj der Einband urspriinglich einem Qur’an zugedacht war; — braunli-
ches starkeres grobkoérniges geglattetes Papier; besonders am Anfang und am Schlul} etwas
stock-, schmutz- und tintenfleckig, geringer Wurmfrafl, Radierstellen, Ausbesserungen, ersto
Lage leicht aufgerissen und ctwas locker, Randbeschriftung angeschnitten. — 229 Bl,, dazu je
ein Vorsatzblatt am Anfang und am Schlub und zwei leere ungezihlte Bl. am Anfang aus
Papier derselben Art wie die Hs., Bl. 1 u. 228 aus anderem Papier ersetzt, Bl. 227a, 228b u. 229
leer; - 15 x 17,5 (10 X 12,5}, 11 Z1., Kustoden. - Klares groBes teilweise vokalisiertes Nashi,
Schlu-Ya’ und Nabra zumecist, Alf maqsiira gelegentlich mit Ya’-Punkten versehen,
schwarze Tinte, Uberschriften rot, Schriftspiegel rot und schwarz umrandet, die Verse werden
durch den Innensteg getrennt und durch die Querkéstchen mit den Uberschriften unterbro-
chen, die roten Linien und Uhberschriften offensichtlich erst nach Vollendung der Abschrift
selbst ausgefithrt {vgl. Bl. 79a u. 211a-b); Glossen, auch sie teilweise von der Umrandung
ausgespart. — Zeit: 12./18. Jhdt. ( 7}. — Bl. 2a Besitzerstempel des Mulla Ibrahim-gi ‘Ahdal‘ali
v. J. 1254/1838 (s. Abb. 97).

[AL-QADI Ab®t Hanifa ax-Nu‘Mix ibn Mvhammad ibn Mansfr ibn Ahmad ibn
Haiyilin at-Tamimt al-Magribl (gest. 363/974; GAL®2 1/201 S 1/3241., 953 w. 3/1201;
GIAS 1/575-578)]

al-Qasida al-Muntahaba 7 I-fiqh addt 3 Aozl duadl!
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Tsma‘litisches Rechtskompendium in Ragaz-Versen. GAL S 1/325,4f. weist mit
0. k. al-Mustaldh [verschrieben fiir - Muntahaba 1] desgl. [gemeint ist: Figh-Werk]
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2500 Versen (Bl. 2b-115b), der nach einer Hutba die “ibadat (die religitisen
Pflichten) in sieben Biichern mit entsprechenden Kapiteln nmfalbt:

at-tahira (4b) az-zakah (41b)
as-galah (11h) ag-saum (48a)
al-gand’iz (34b) al-hagg (53b)

al-gihad (77b)
sowie dem Buche 1 der mu‘@malal (die profanen Werke):
al-buyi* (93a)

und einem zweiten Teil mit gut 2400 Versen (Bl. 115b-226D), der die restlichen
Biicher der mu‘amaldt, nimlich 2-26 mit entsprechenden Kapiteln und einer
Hatima {Bl. 225a) umfaft:

al-aiman (115h) al-hudid (199h)
al-at‘ima (117b) ahkam as-surraq wal-muha-
al-agriba (123a) ribin (204h)
at-tibb (125a) ahkam al-murtaddin wal-
al-libas wat-tib {129b) mubtadi‘in (207b)
ag-said (131b) al-gash wat-ta‘addi (208b)
ad-daba’ih (134a) al-‘ariya (210a)
an-nikah (136a) al-wadia (210b)
at-talag {153b) al-lugta wal-ahiq {211h)
al-‘itg (165a) ad-dahiva wal-‘aqd’iq (212b)
al-‘atdya (170b) al-gisma wal-bunydn (215b)
al-wagdya (174a) a¥-8ahidat (218b)
al-fard’id (176a) ad-da‘wa wal-baiyinat (221a)
ad-diyat (183a) adab al-qudih (222h)

Diese Einteilung entspricht bis auf eine Umstellung (212b vor 136a) der der
Da‘@’im.
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al-gasb (Bl. 199a) al-‘itq wat-tadbir wal-mukiataba wal-
wala’ (Bl. 222a)

Namen zitierter Autoritdten werden zumeist abgekiirzt, z. B.:

1. Abd H, d.i. wohl Abd Hanifa (gest. 150/767; EI% 5.n.), nicht zuletzt, weil er
mit — seinem Schiiler - AbQ Ylsuf (gest. 182/798; EI* s.n.) angefithrt wird,

2. Abii ¢, d.i. wohl Ab@i1-*Abbas Ahmad ibn Ibrahim al-Hasani (gest. 353/964 7),
der Lehrer von Abii Talib an-Natiq (vgl. Strothmann, in: Der Isiam 2/1911/64;
Madelung, al-Qasim 5. 1721, u.i.).

Haufiger werden genannt:

1. al-Qasim, d.i. der bekannte Imim Tarfumanaddin al-Qasim ibn Ibrahim
Tabitabi al-Hasani ar-Rassi (gest. 246/860; GAL® 1/197ff. S 1/314f.; Madelung,
al-Qasim; GAS 1/561fF.),

2. Yahya, d.i. al-Qasim’s Enkel Aba [-Husain Yahya ibn al-Husain al-Hadiila 1-
Haqq (gest. 298/911; GAL® 1/198 8 1/315f.; Madelung, al-Qdsim; GAS 1/563-566;
zu einem Nachkommen 1im 13./19. Jhdt. s. Nail al-watar 2/193),

3. Muhammad, d.i. Yahyd’s Sohn AbfQ 1-Q&sim Muhammad ibn Yahya al-
Murtada 1i-Din Allah {gest. 310/922; GAL & 1/316f.; GAS 1/367f.; zum Stamm-
baum s. Madelung, al-Qasim S. 247).

Nach dem Koelophon (Bl. 270a) und einer Notiz auf der Titelseite (B3l. 1a) wurde
unsere Hs. im Gumiada T1 655/Juni 1257, also knapp Dreivierteljahr vor der
Eroberung Bagdads durch die Mongolen, in dem Dorfe Miska, nach Yaqat s.n.
eines bei ar-Raqqga. ein anderes bei Askalon (s. u. 8. 230m) gelegen. geschrieben fiir
die Bibliothek des -Saik al-agall al-agarr al-amfad rabb al-wizdra tag ar-ru’asd’
Magdaddin hassat Amir al-mwminin Ahmad tbn Mubammad al-mutemaiyiz (1)
- a'ld Allah lahi ad-ddr min daradatihi (vgl. Sure 20/75) — d.h. der auch sonst
nicht unbekannte Wesir Nasiraddin (Sihabaddin) Ab{i 1-Azhar Ahmad jbn Muham-
mad ibn ‘All ibn an-Nigid, ein Hasimit, der sich offenbar nicht nur um die
Verwaltung der Waqfamter und des Wesirats, sondern auch um das geistige Leben
Bagdads, die Bibliotheken und die Professoren verdient gemacht hat. Er starb am
6. Rabi® I 643/1. August 1245 und wurde auf dem Qurais-IFriedhotf in Kazimiya
beigesetzt (s. Nagl Martf, ‘Clama’ al-Mustansiriya, bes. 3. 34 Anm. 35; Mir’at az-
zamin 8/747; Ibn Tabataba 8. 337, Ibn al-Fuwati, al-Hawadit S. 198; Nugiim 6/
350; Suliik 1/320). Unsere Hs. wurde also zwdlf Jahre nach demn Tode des Wesirs,
wie auch die Eulogien zeigen, geschrieben, fiir seine Bibliothek, die er offenbar als
Stiftung hinterlassen hatte.

40

Ms. or. oct. 3766 (Ahlwardt nach 4950)

1939.16, Katalog Burchardt 15, Nicht urspriinglicher orientalischer Ledereinband, Deckel in
Blindpressung durch cinen breiten Fries wmrahmt, der eine leicht stilisierte Ranke in
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in Versen” offenbar auf das hier vorliegende Werk hin, ohne allerdings Hss.
anzufithren, wohl nach ¥Fyzee, in: JRAS 1934/20 Nr. 8, wo es einfach heifit:
wpreserved”. Dr. Ismajl K. Poonawala (Harvard University), der z.Z. einen
Spezial-,,Brockelmann' zum ismailitischen Schrifttum vorbereitet, 143t uns in
einem Brief vom 10. 4. 1972 wissen, dall sich mahfdtdt ‘adide dieser Qasida in
ismailitischen Kreisen Indiens befanden.

Die zahlreichen, zutneist den Inhalt erliuternden und daher wichtigen (Glossen, stammen in
threr Mchrheit von der Hand des Schreibers. Bl. 1b Schreibversuche; Bl. 227b u. 228a
verschiedene Verse in Urdu, Basmala.

Die -Muntahabe ist der Einleitung (Bl. 3a) zufolge dem zweiten Fatimiden-
Kalifen Abna 1-Qéasim ‘Abdalah Muhammad al-Qa’im bi-Allah ibn ‘Ubaidallah al-
Mahdi (reg. 322/934-334/946) gewidmet, dem der -Qadi an-Nu‘man wihrend
dessen neun letzten Lebensjahre diente. Sie beruht auf &lteren, nicht naher
spezifizierten Rechtswerken, darunter auch auf solchen des Verfassers (Bl. 4a).
¥olgende Ubersicht mag die Abhéingigkeit bzw. Unabhingigkeit verschiedener
Rechtswerke des -QAadI an-Nu‘min voneinander verdeutlichen (s. Fyzee, in: JRAS
1934/19-26; Dari‘a 2/270 Nr. 1090 u. 17/133 Nr. 690; unsere Hs. Bl. 4a Glosse;
Ivanow, Guide 5. 36f.):

1. al-Iddh, sein wohl umfangreichstes Rechtswerk, das er unter al-Mahdi (reg.
297/909-322/934) zu schreiben begann, verkiirzte und bearbeitete er in einem
IThtisar al-Tdah (nach Fyzee sind beide Werke verloren; nicht sicher ist, ob mit
-Idal dieser -Idah gemeint ist) und in einem -Ikbdr (nach Fyzee erhalten); letzteren
zog er erneut aus als al-Zgtisar (gedruckt, hrsg. von Wahid Mirza 1957) und brachte
diesen spiter in der hier vorliegenden -Qusida al-Muntahaba in Ragaz-Verse.

2. al-Titifaq wal-iftirdg ist nach Fyzee ebensowenig erhalten wie der Auszug al-
Mugtasir.

3. Da‘@im al-Isldm, in zwei Binden von Fyzee herausgegeben (Kairo 31/1969,
22/1967), ist unter dem vierten Fatimiden-Kalifen al-Mu‘izz (reg. 341/953-365/
975) entstanden; sein Auszug daraus, betitelt Mwuhlasar al-@dr, ist ebenfalls
erhalten.

Vgl. auch Fyzee's Introduction zu den Da‘@’im, wo er den -Igtigdr und unsere -Qasida al-
Muntahaba als al-Urfuza al- Mubtdre als AuszGge aus den Da‘d@’im betrachtet (zum Problem
¢. Wahid Mirza, in: Qadi Nu‘man, Igtisar 8. xxxiv-xxxviii}). Bine englische Ubersetzung
der Da‘@im, verschen mit zahlreichen Anmerkungen, bereitet F., der gro3e Kenner des
islamischen Rechts, vor; zu einer Teiliibersetzung, nimlich Da‘a’im 1/412-431, s, Gerard
Salinger, in: The Muslim World 46/1956/24-39. al-Qadi an-Nu‘méan’s -Urdiiza al-mubidra,
eine Abhandlung dber das Imimat und die Hugga in 2375 Ragaz-Versen, wurde heraus-
gegeben von Ismadl Qurban Husain Phnawald, Beirut 1970 (vgl. Sellheim, in: Der Islam 50/
1973/338f.; Nagel, in: WI 15/1974/96 -128; Fyzee, in: 1C 48/1974/621.); auch sic entstand
zur Zeit des zweiten Fatimiden-Kalifen al-Qa*im {s. 0.). - Die Risalat {ftitdl ad-da‘wa des
-Qadi an-Nu‘man wurde herausgegeben von Frau Wadad al-Q&adi, Beirut 1970; hicrzu vgl.
auch Nagel, Ismailiya, Bonn 1972; GAS 1/577; vgl. ferner Fyzee, A Collection of Fatimid
Manuscripts, gowic Strothmann, in: Orviens 6/1953/194-197.

Die -Qasida al-Muntahaba besteht aus zwei Teilen, einem ersten mit knapp
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Ms. or. oct. 623 (Ahlwardt nach 5064)

1900.7. Nicht urspriinglicher dunkelbrauner orientalischer Ledereinband, Deckel nochmals
in Leder eingefa3t, davon ein Teil weggerissen, Hauptfeld mit einigen jetzt verwischten
Silberpunkten verziert, in der Mitte auf vertieftem mit dinnem Leder tiberklebtem Feld, auf
dem Schlu3deckel kopfstehend eine Mandel in Blindpressung mit stilisiertern Baum, unsym-
metrischen Ranken, Goldpunkten und Umrahmung in aufgelegtem und jetzt stark verwisch-
tem Gold, Deckel durch aufgeklebten Lederstreifen etwas grob mit dem Buchriacken verbun-
den, auf dem Anfangsdeckel Reste einer in situ abgestempelten Indien-Briefmarke aus dem
19. Jhdt.; — brdunliches dickes weiches mattes Papier; stock-, wasser- und schmutzfleckig,
Schrift an Reibestellen verwischt, Bl. 1-3, 82, 83 u. 136 lose, Bl. 24-35 obere Auf3enkante
abgeschnitten und noch im Orient ersetzt, nach Bl. 75 Einband abgebrochen, stellenweise
ausgebessert, Randbeschriftung angeschnitten. — 259 Bl., Bl. 1 ist ein an Bl. 2 vorgeklebtes
Bl. und BI. 2-3 sind ein nicht urspriinglicher Bogen mit Wasserzeichen, vor Bl. 4 ist das erste
BLl. der urspriinglich ersten Lage (4 Bogen) verlorengegangen, Bl. 259 wurde spéter an Bl. 258
hinzugeklebt, arabische Blattzdhlung in Rot: 2 auf Bl. 5a bis 103 auf Bl. 106a, 110 auf Bl. 107a,
104 auf Bl. 108a bis 109 auf Bl. 113a, 111 auf Bl. 114a bis 230 auf Bl. 233a, 224 (wohl 234) auf Bl.
234a, 235 auf Bl. 235a bis 257 auf Bl. 257a, arabische Lagenzahlung in roten Abgad-Zahlen: b
auf Bl. 11a, g auf Bl. 19a, d/h fehlt auf Bl. 27a, w auf Bl. 35a, z auf Bl. 43a, h auf Bl. 51a, t auf Bl.
59a, y auf Bl. 67a, yd auf Bl. 75a, dann anstelle der Zahlen radierte Worter in schwarz, die
Lagen von Bl. 115, 161, 183, 213 und 235 an enthalten je sechs statt acht Bl., die Lage von Bl.
249 an zehn Bl.; - 12,5 X 17 (8-8,5 X 11,5), 21 ZI., Kustoden von spéterer Hand, oft etwas
verwischt, bis Bl. 74 Blatt-, dann nur Lage-Kustoden, auf Blatt 4, 26, 82 und 114 nur schwer
lesbar, Bl. 234 nicht stimmend, Bl. 240 fehlend. — Kleines deutliches ausgeschriebenes,
z. T. vokalisiertes Nashi, SchluB3-Ya’ nicht selten mit Ya’-Punkten versehen, oft auch
dartbergesetzt, Bl. 25a, 26a, 149a-150b und 164b-165a von anderer Hand grofer und
flichtiger, doch die rot nachgetragenen Uberschriften vom Schreiber; schwarze Tinte, Uber-
schriften, Leitworter, Siglen und stereotype Formeln wie la yugal . . . li-annd naqil rot oder
rot eingestrichen, Glossen; auffalligerweise 148t der Schreiber gerne wa- am Ende einer Zeile
getrennt stehen, z.B. Bl. 81b gleich dreimal. — Schreiber: Abu I-Qasim ¢Ali ibn Mahmiad
ibn Abi 1-Qasim al-Himsi (s. u. S. 142ff.). - Datum : 15. Rabi‘ IT 677/5. September 1278 in
Waramin. — Bl. 4a Besitzervermerke und Stempel, z. T. ausradiert, s. auch unten S. 143,27 ff.,
jungere auf Bl. 2a; Bl. 258a Muhammad ibn ‘Abdalmu’min ibn Hwéaga ¢Ali.

[Fabraddin Abu ‘Abdallah Muhammad ibn “‘Umar ibn al-Hasan ibn al-Husain at-
Taimi al-Bakri Ibn al-Hatib] Ar-RAzI (gest. 606/1209; GAL? 1/666-669 S 1/920-
924; Storey 2/49f.; EI? s.n. Fakhr al-Din al-Razi)
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al-Mulahhas [fi I-hikma wal-mantig) [kl FRes 3] el
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Kompendium der Philosophie, vollendet am 5. Sauwal 579/21. Januar 1184

(nach Leiden® 1510). Diese und weitere Hss. s. GAL®? 1/668 Nr. 24 S 1/923 Nr. 24.

Bi. 2b-3b Inhaltsverzeichnis von spiterer Hand vom 22. Rabi® II 1250/28. August 1834;
Bl. 758 u. 257a arabische Verse des Schreibers (munammig bew. kdtib); Bl. 257b andere, auch
persische von ithm v. J. 691/1292 (s. 8. 143,2ff.); Bl. 258b allerlei Notizen und persische Verse
z.T. génzlich verwischt, u.a. auch eine These (f@’ida) aus der Tadkira [fi latif al-kaidm] des
Mu-taziliten [Abn Muhammad al-Hasan ibn Ahmad] Thn Mattuyah (Mattawath), cinem
Sechaler des bekannten -Qadi *Abdalgabbar (gest. 415/1025; GAL 8 1/3431.}, s. Ibn al-
Murtada 8. 119,171, vgl. Qummi, Kuna 1/397; (zAS 1/627. Bl. 259b, dem spiitercn Vorsatz-
blatt, der Vermerk, dalb der -Saiyid “Abdallih Efendi-Zada das Werk seinern Saih (efendim)
Fahri Efendi zu dedizieren winscht.

Der Text ist, wie die folgende Ubersicht zeigt, nicht vollstindig:

Fi ‘ilm al-mantiq BL. 4b
1. gumlda: fi kaifiyat igtinas at-tasauwurat ah
2. gumla: fi t-tasdigat 244,

1. bab: fi ahkam al-qadaya 242
2. biab: fi l-qivas 44h

1. kitab: fi l-umir al-‘Amma 75b
1. bab: fi l-wugtd 75b
2. bab: fi l-mahiya (Schlul} fehlt) 8la
3. bab: [fi l-wahda wal-katra] (fehlt)
4. bab: [fi l-wughb wal-imkan wal-imtina® (fehlt}
5. bab: [fi l-qidam wal-hudut] {fehlt)

2. kitab: 1 t-tabi‘iyat {Anfang fehlt)
1. gumla: fi l-a‘rad 83b

mugaddima 84a
1. fann: fi l-kamm B4b
2. fann: 1 1-kaif 98a
3. fann: f1 bagiyat al-maqilat (Schlufl fehlt) 134
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4. fann: [{i 1-4lal wal-ma‘lalat] (Anfang fehlt)

5. fann: fi l-haraka waz-zaman (Schlufl fehlt) 147a

2. gumla: [fi ]-gawihir| (fehlt)
1. fann: [fi l-agsdm] (fehlt)

L. bab: [...] {Anfang fehlt)

2. bab: f1l-ahkam al-‘@mma lil-agsim 179

3. bab: {1 l-agsam al-basita 181b

4. hab: fi l-af<al wal-infi‘alat ) 202a

5. bdb: fi I-ka’inat allati hud@ituna bi-gair tarkib 204b

6. bab: fi 1-gibal wal-ma‘adin 210a

2. fann: fl n-nafs (mugqaddima und 8 bah) 212a

3. fann: i 1-‘aql 241a

3. kitab: fi 1-<ilm al-ilahi 2452
1. bab: fi datihi subhanahli wa-ta‘ala 245a
2. bab: {1 gifatihi 2493,
3. bab: fi af<alih 253a

Es fehlen ohne Zweifel zwischen Bl 82-83, 136-137 und 166-167 ganze Lagen;
von den fiinf zu nur je sechs Blittern bzw. drei Bogen (s. 0. S. 140) mul} eine,
namlich Bl. 183-188, urspriinglich aus acht Bl, bzw, vier Bogen bestanden haben;
denn nach Bl 185b fehlt ein Teil des Textes, offensichtlich identisch mit dem
einstigen Innenblatt der Lage. Krst spater wurden Kustoden nachgetragen und die
Hs. durchgehend paginiert, also ohne auf die Liicken im Text Riicksicht zu
nehmen; dall nach der arabischen Zihlung Bl. 107 (arab. 110) zwischen Bl. 113~
114 gehort, diirfte dem Kontext nach auf einen alten Paginierungsfehler zuriickge-
hen, der nachtrdglich, und zwar noch im Orient, verbessert wurde ; die Kustoden
entsprechen an dieser Stelle der heutigen Paginierung.

Der Schreiber unserer Hs. gehdrt einer nicht unbekannten Gelehrtenfamilie
an. Nach seinem Kolophon Bl. 257a (vgl. Bl. 75a) vom 15. Rabi® II 677/5.
September 1278 nennt er sich Aba 1-Qasim ‘All ibn Mahmud ibn AbI 1-Qasim al-
Himsi und gibt als Ort, wo er seine Hs. beendet hat, Waramin (stidostlich von
Raiy; vgl. EI} an, In einer parallel zu diesem Kolophon laufenden Randglosse
behauptet er, daB dieses Exemplar Samsaimilla wad-din Fahralislam wal-musli-
min Aba ‘Abdallah al-Hasan ibn ‘Al at-Tabari — dem Gott ein langes Leben
schenken mége — Mitte Safar des Jahres 677/Anfang Juli 1278 in Isfahan zn
Gesicht bekommen habe, d.h. unser ‘Ali ibn Mabmiid mul} diese Hs. unvollendet
wihrend eines Aufenthalts in Isfahian etwa zwei Monate zuvor bei sich gehabt
haben. Diese Angabe pafit gut zu der Nachricht, die wir A‘yan 22/438-444 finden,
dal} der Sa,il_l ‘Imadaddin al-Hasan ibn ‘Ali ibn Muhammad ibn <Alf ibn al-Hasan
at-Tabari (oder auch: at-Tabarsi) al-Mizandarani al-Amuli al-Astarabadi, be-
kannt als ‘lmadaddin at-Tabari, bzw. al-‘Imad at-Tabarl (gest. nach 698), im
Jahre 672/1273 von Qumm nach Isfahan gekommen sei und sich dort sieben Jahre
(Text: sieben Monate) aufgehalten und den herbeistrimenden Leuten aus Isfahan,
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Siraz, Abarqih, Yazd und den Orten Adarbaigan’s Vorlesungen gehalten habe
(vgl. Raihdnat al-adab 3/127f.; Qummi, Kuna 2/407{.; Kahh. 3/2611.). - Aut BL
257b hat unser Schreiber ein paar Jahre spiter, ndmlich am 10. Muharram 691/2.
Januar 1292 sein eigenes Geburtsdatum nach einem Vermerk seines Grolivaters
(miitterlicherseits ) al-Maula . . . Quthaddin ar-Rawandi {ein Ort bei (sfahan, vgl.
Sam‘ani; Lubab; Suyiti, Lubb s.n.) eingetragen; danach ist er, der Gamaladdin
‘Ali ibn Tagaddin Mahmid ibn Abi I-Qasim gL (nach Quba’, dem Viertel mit der
bekannten Moschee in Medina?; vgl. Lubab 2/240 s.n.; mit Nachtrag seines
Sohnes Mahmid: al-Himst al-asl) Dienstagnacht am 5. Ragab 653/10. August
1255 geboren, wortlich lailat at-tulat@ ba'd mudiy nisf as-suds min al-lail al-hdmis
min Sahr Aldh al-asabb Ragab ‘ammat berakatuh@ wa-awwal ladla min Abdan sanat
taldt wa-hamsin wa-sitt-mi’a hdriya, d.h. der Knabe wurde geboren, nachdem die
erste Halfte des Sechstels verstrichen war, d.i. nach unserem Kalender, die wir den
neuen Tag mit Mitternacht beginnen lassen, Montagabend nach 20h, al-lail al-
hdmas, also die fiinfte Nacht (als Gegensatz zum Tag), wobei wir verstehen, dal} ein
Kalendertag in Sechstel zerfiel, drei auf die Nacht- und drei auf die Tageszeit; von
al-hamis ist nur noch das - erkennbar, da aber das Geburtsdatum auch nach der
jezdegerdischen Zeitrechnung bestimmt wird, nimlich : die erste Nacht des Monats
Aban, diirfte unsere Konjektur al-hdmis stimmen ; denn der 1. Aban im Jahre 653 h
fiel auf Dienstag 10. August, welcher dem 5. Ragah entspricht. — Auf demselben
Blatt am Rande auf dem Kopf stehend ist von feiner Hand das Todesdatum des
Schreibers nachgetragen: es heiBt in der Note, dal ,.der -Mawid al-a‘zam ustad al-
“Arab wal-Agam ‘allimat al-Glam muqgtadi «’immat d-aradin Gamdlalmilla wad-
din Tagalislim wal-muslimin “Ali ibn Mahmad al-Himsi tumma ar-Rdzi . ..
bekannt wie die Sonne . . ., Mitte Gumada T1 im Jahre 713/Sonntag 7. Oktober 1313
in Abhar gestorben und dort auf dem ¥Friedhof, ndmlich dem Maqgbarat as-Sadat,
begraben ist; geschrieben vonseinem Sohn Malhmiid ibn ‘Alial-Himst.” Von diesem
Sohn Mahmid stammt auch die Eintragung auf Bl. 4a, in der es heilit, dal} er die
Hs. ,,rechtméflig von seinem Vater in den Monaten des Jahres 7147/1314 geerbt
habe. Mahmiid diirfte damals — nach der Schrift zu urteilen - ein junger Mann
gewesen sein. Die Mitteilung mit dem Todesjahr seines Vaters am Rande von Bl
257b (s. 0. ) muf} dagegen aus einer spiteren Zeit stammen ; denn seine Schrift hat
sich inzwischen zu einem feinen ausgeschriebenen Gelehrtenduktus entwickelt. Sie
stammt wohl aus derselben Zeit, in der Mahmfid auf dem nichsten BL 258a (s.
Abb. 25) die Geburt seines Sohnes Gamailaddin <Al Ab@ MansGr anzeigt, ,,nach-
dem fiinf Stunden vergangen waren, Donnerstagnacht 24. Sauwal 733/8. Juli 1333
[der Tag begann nach unseren heutigen Vorstellungen am Abend vorher] in der
Stadt Sultiniva; geschrieben von seinem Vater . . . Mahmid ibn “Ali ibn Mahmid
al-Himsl al-mustahir bit-Tag ar-Razi.” — BL 257a lesen wir in der am Rande auf
dem Kopf stehenden und nur z.T. erhaltenen Glosse (dihnlich vollstindig n.a.R.
Bl 244b}, dafl Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ar-Rawandi al-mad-
‘aw bil-Quth Anfang Gumada 1I bzw. Ende Gumada 1 706/Do. 8. baw. Mi. 7.
Dezember 1306 die Reinschrift (tahrir) des k. al- Mulahhos beendet habe, d.h. wohl
eine saubere Abschrift von der vorliegenden Hs.; dieser Muhammad diirfte ein
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,,“AIT” oder gar der Rest der verkiirzten Genealogie iiber den alten Sadidaddin
Mahmiid ibn “Ali ibn al-Hasan al-Ilimgi ar-Razl (s. 0.)?? Vielleicht kime man
weiter, wenn sich eine Hs. des k. Midkat al-yagin anftreiben liefle?

*

Ein gewisses Problem bildet das Todesdatum des -11aqi(s. 8. 145m). Nach
Ibn Abi Usgaibi‘a 2/20 war er ein Schiler und zwar ein Horer des Ibn Sina (gest.
428/1037) gewesen; Ahlwardt 6284 folgert — offensichtlich nach HH! 4/434 Nr.
9082 s.t. [al-|Fusil al-ildgiye — mit einigem Recht: um 460/1068 (nach ihm z.B.
GAL S 1/826; Bankipore 4/61 Nr. 42). Nun liest man in -Baihaqi’s (gest. 565/1169)
Tatimmal 8. 126,31, bzw. 28, 131,2uf.: wa-kana mugiman bi-Baharz tummae irta-
batahil “Ald’uddin ibn Qumdag bi- Balh wa-qutile (WWar.: gila) fi masdff Gar-Ldan bi-
Qatwan (fumma . . . Qatwdn fehlt in Tatimma! Pers, 8. 87), Daraus scheint GAL S
1/887 geschlossen zu haben, daB al-Tiiqi in der Schlacht bei Qatwan zwischen dem
Gur-Han der Qara-Hitay und Sultan Sangar, in welcher die Muslime unter Sangar
im Jahre 536/1141 eine furchtbare Niederlage erlitten, ums Leben gekommen sei
(nach GAL dann woh! wieder weitere Sekundérliteratur wie z. B. Mahdawi 5. 195
oben). Kin solcher Schluli 143t sich aber schwer vertreten - zumal die Textiiberlie-
ferung nicht einwandfrei ist —, weil al-Tliql in diesem Falle weit tiber hundert Jahre
alt geworden sein miite. Schon eher kinnte man den zweiten Teil des Satzes,
beginnend mit gutila, auf ‘Ala’addin beziehen und dann vielleicht sogar als Glosse
ausklammern: ‘Ala’addin war in der Schlacht bei Qatwan Befehlshaber von
Sangar’s rechtem Fliigel und geriet mit anderen Persinlichkeiten in die Gefangen-
schaft (ustra) des Gur-Han, wurde allerdings spéter wieder freigelassen (s. Ibn al-
Atlr 11/57 s.a. 536), also nicht getotet (gutila). Es konnte auch sein, dal al-Baihaqi
den T'od unseres -Ilaql in Verbindung bringt mit dem des $afi‘itischen Rechtsge-
lehrten Ab@i ‘Abdallah Muhammad ibn Dawiid ibn Ridwan ai-1laqgi, der nach
Sam‘Gni s.n, al-Tlagi aus seinem Heimatort Ilag bei as-Sa$ (heute Taskent) nach
Hurasan kam, in Naisabur und Marw titig war und 539/1144 starb (vgl. auch
Subki 4/69; zu Qatwin s. Barthold, Turkestan S, 326f.).

42

Ms. or. oct. 552 (Ahlwardt nach 5069)

18894.54. Schwarzer orientalischer Halbledercinband, Deckel und Klappe in Leder eingefal3t
und mit marmoriertem Papier tiberklebt, die Klappe beiderseitig, die Innenspiegel mit
weillem Papier Gberklebt; — gelbliches ungleichmafig mittelstarkes glattes Papier; schmutz-,
wasser- und stockfieckig, Tinte z.T. abgefarbt, Radierstellen, im Orient ausgebessert und neu
eingcbunden, Randbeschriftung angeschnitten bzw. tiberklebt, in Berlin leicht ausgebessert.
— 60 BlL,, dazu zwei fast leere Vorsatzblatter aus spaterer Zeit mit Wasserzeichen am Anfang
und drei am Schlufl; — 13 %} 18 (7,5 X 13}, 15 ZL., Kustoden unvollstdndig. - Kleines bis mittel-
groBes unvokalisiertes Nasta‘lig, schwarze Tinte, Leitwérter rot bzw. rot iberstrichen, am
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sel, so kann das aufgrund des eben Festgestellten nicht stimmen ; der Fehler diirfte
dadurch entstanden sein, dall er bei HH s.t. al- Fusil al-#ldqiya die Nachricht fand,
dafi Mahmiid seinen Kommentar am 27, Ramadan 735/21. Mai 1335 vollendet
habe, d.h. wohl seine ahbschlieflende Fassung (s. 0. 8, 145). Wir sehen also wieder
einmal mehr, dal} ein Datum aus dem Leben eines Gelehrten zu seinem Todesda-
tum wird (s. u. 8. 149u). - Ergianzend sei noch bemerkt, daf der Sohn des Schrei-
bers unserer Hs. 41, Mahmud ibm “Ali ibn Mahmad al-HimsI ar-Réazi. vom Verfasser
der Hadiya mit einem anderen bekannten Si‘iten verwechselt wird, namlich mit
Sadidaddin Mahmid ibn ‘Ali ibn al-Hasan al-Himsi ar-Razi (6./12. Jhdt.; Kahh.
12/1811.). Hadiya 2/408 werden unserem Mahmid, der hiernach, wie wir gerade
sahen, bereits 735/1334 gestorben sein soll, neben den beiden handschriftlich
bekannten Werken, dem Kaéf al-ma‘dgid und den -Amali al-irdqiya, vier weitere
Arbeiten zugeschrieben, die in Wirklichkeit — so jedenfalls auch Raihanat al-adab
1/348 — aus der Feder eben dieges Sadidaddin Mahmid ibn ‘Ali ibn al-Hasan
gtammen, ndmlich der Bidayat al-hidaya (s. Dari‘a 3/60 Nr. 166; Dail HH 1/169),
dem -Tabyin wat-tangih fit-tahsin wat-tagbih (s. Darl‘a 3/333 Nr. 1200), dem -Mungid
min at-taglid wal-murdid ild t-tavhid i nagd al-magiz lin-nagib (vgl. Dari‘a 4/222
Nr. 1114 und 3/60 Nr. 166; Dail HH 2/584) und den -Masddir i l-usal (5. Dail HH
2{491). Diesen vier Werken des Sadidaddin al-Himsi fiigt Raihanat al-adab 1/348
noch die drei folgenden hinzu, niamlich Talig-i sagir dar kaldm und Ta‘lig-i “irdg?,
ein Werk, das mit seinem -Mungid identisch sein soll, sowie Ta'lig-i kabir dar
kalam. Nicht richtig ist, wenn dort unter seinen Schriften auch die -Amdli al-
“rdgiya unseres etwa 150 Jahre spéter lebenden Mahmad ibn “All ibn Mahmad al-
HimsT ar-Razl genannt werden. Kahhala 12/1811{. l4[it zwar unter den Schriften
des Sadidaddin jene beiden unseres Mahmad fort, verweist aber fiir seine Biogra-
phie auf die unseres Mahmad ibn ‘Ali ibn Mahmad in der Hadiya 2/408. Anlal} zu
diesen Verwechslungen diirfte nicht nur die Ahnlichkeit ihrer Namen gewesen sein,
sondern auch die dhnlich lautenden Titel der - Amali al-‘irdgiya unseres Mahmud
und Tadig-i Gragi des Sadidaddin. Ob Sadidaddin al-Himsi ar-Razl unter den
Vorfahren unserer Himgi-Razi's anzusetzen ist, wie dies Danis Pazuh, Teheran UB
3,/2595 tut, scheint uns zumindest zweifelhaft; zum Problem von H.m.s/d s.
Raihanat al-adab 1/349%. — Kahhala 7/238 fiithrt nach Dail HH 2/489 noch einen
weiteren al-Himsi ar-Réazi an, namlich Gamaladdin ‘Ali ibn Mahmiid ibn al-Hasan
a§-8i9 al-mutakallim, der gegen Ende des 8./14. Jhdts. gestorben sein (Kahh.:
8./14. Jhdt.) und ein k. Miskat al-yagin fi usal ad-din verfalit haben soll. Ob sich
hinter diesem der Sohn des Sohnes unseres Schreibers, Gamiladdin ‘All al-Himsl
ar-Razi, verbirgt, der, 733/1333 in Sultiniya geboren, diesen Lagab und Ism
fithrte ? Der Ism scines GroBvaters ,,al-Hasan™™ wire nur eine Verschreibung fiir

! Tbn Hagar, Tabsir 8. 515 vokalisiert al-Hummus? (vgl. Dahabi, Muitakih? 8. 248). — Die
Nisba unscrer Gelehrtenfamilic al-Hémsi ist vielleicht gar nicht auf das syrische Hims
{Emesa) zu beziehen, sondern auf Himns (Mustaufi, transgl. Le Strange S. 85) bzw. Hamis
(Yaqut, Mu‘gam s.v.; Schwarz, Iran 8. 1174 u. 1494}, einen Ort in der Nidhe von Halhal in
Richtung Qazwin ? Dagegen Raihanat al-adab 22/73 Aam. 1.
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Vetter des Schreibers unserer Hs., ‘All, gewesen sein, denn beider GroBvater ist
ein al-Quth ar-Rawandl. — Bl. 75a findet sich von der Hand eben dieses Muham-
mad ein Vermerk, welcher besagt, dal} “Ali seine Abschrift (nush) des Mantiq-Teils
Ende Gumada 1 699/Mo. 22. Februar 1300 beendet habe.

Aus den Vermerken ergibt sich fir die -Himsi's bzw. -Razl’s folgende Genea-
logie mit Daten (Aufril} 9):

Qutbaddin Muhammad ar-Riwandi Ahi1-Qasim
.
Muhammad Fulina—op——Tigaddin Mahmud
Muhammad Gamaladdin *AlQ

(653/1255--713:1313)
at-Tag Mahmiid
{lehte noch 749-50/1348-49)
CGamailaddin Abd Mansine Al
(geb. 733/133% in Sultiniya)

Im iibrigen hat unser Schreiber al-Mauld as-sa‘id murid arbdab al-kamal
Gamailalmilla wad-din ‘Aliibn Mahmiid auch selbst ein Werkehen verfa3t, dasin der
Sammethandschrift Teheran UB 8/826f. Nr. 2144,20 Bl. 390 erhalten ist und den
Titel trigt Magala fi stikala 1ttihad al-Bari’ ma‘a l-mallagdt. Die Abschrift stammt
aus dem Ende des 10./16. Jhdts., das Werkchen selbst wurde in Raiy verfalit ?

Ein wetteres Werk, namlich cinen groien Kommentar {(af-farh al-kabir) zu einem nieht
ndher identifizierbaren k. Nwgrat an-ndqis (7). zitiert sein Sohn in seinem Kadf al-ma‘dqid
{Ahlwardt 1769, Bl. 66a; 5. ndchsten Absatz).

Aufgrund zweier Berliner Hss. 143t sich zum Sohn des Schreibers unserer
Hs., Mahmaiud ibn “All ibn Mahmad, noch weiteres sagen: Ahlwardt 1769 enthélt
cinen Kommentar zu den Gawdid al-‘agd’id des Nagiraddin at-Tusi (gest. 672/
1274) mit dem Titel Kadf al-ma‘aqid fi Sarh Qawd‘id al-‘agd*id (s. GAL2 1/6711.),
Als Verfasser des Kommentars wird angegeben unser Mahmid ibn “All ibn
Mahmid al-Himsi -Tag ar-Razi. Er hat ihn entsprechend seinem Vorwort (Bl. 1b—
3a) dem einstigen (von 728/1327-736/1335) Statthalter {mongol. nitydn = arab.
amiry der 1l-Hine, Eretna (gest. 758/1352), gewidmet, der nach dem Tode des
Mamluken-Sultans an-Nasir (741/1340) vollig unabhingig in Siwds von Nigde
bis hin nach Erzerum regierte (s. Spuler, Mongolen 8. 134, 335, 493; Zambaur
S. 143, 155; bes. Simer, Anadolu’da Mogollar). Als Widmungsdatum gibt er
Rabi¢ I 748/ Juni 1347 {auwal Rabi‘ai sanat) an. Offenbar hat unser Mahmid von
Sultaniya aus, der Residenz der Il-Hane (vgl. EI; ferner u. S. 145), Eretna in
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Rande geometrische Figuren und viele Glossen auch zwischen den Zeilen, Schriftspiegel rot
umrandet. — Datum: 1120/1708. — Auf dem zweiten vorderen Vorsatzblatt Besitzerstempel
von ‘Utméan ‘Abduh, Bl. 1a von einem anderen.

[MAULANA-ZADA Ahmad ibn Mahmiid al-Harawi (gest. nach 822/1419, s. S. unten)]

(Sarh Hidayat al-hikma fi t-tabi<cyat Slanlll & LS dlis ~ 5
£

wal-ilahiyat) [ <Yy

odgs dag L. sl Sl Akaall 15 Ly bl AR el L ol &lel 1 (1b) A

Spledlly Ga) el LI p gkl amd] e Gl (e b 2 5 Lo Alnia e
B I gl BT . LB
Lalll OB spndl s plai) Ll gl USU1 ) Lealll 1SS (60n) B

Kommentar zum 2. u. 3. Teil, den Tabiyat bzw. Ilahiyat, der Hidayat al-
hilma, einem Kompendium der Philosophie des Atiraddin al-Mufaddal ibn ‘Umar
al-Abhari (gest. 663/1265%; GAL2 1/608-611 S 1/839-844; Suter S. 145f.).

Suter S. 219 Anm. 75 hat festgestellt, dall das genaue Todesdatum 19. Rabi¢ IT 663/8. Feb.
1265 sich bei ,,Casiri 1/188” (== Casiri 636,3 = Escorial? 639,3) befindet — und zwar nach
,,Bibliotheca Philosophorum ad pag. 99, einem Werk, das sich nicht feststellen 148t — und
gegen GAL, dafl Barhebraeus kein Todesjahr verzeichnet (dies gilt auch fiir die Ausgabe
Beirut 1958 8. 254). Er entscheidet sich S. 146,2 fur ,,ca. 660/1262” (vgl. Kahh. 12/315).

Diese und weitere Hss. GAL2 1/608 Nr. 4 S 1/840 Nr. 4; Teheran UB 8/63 Nr.
1371; vgl. HH s.t. Hidayat al-hikma; das anonyme Bruchstiick Ahlwardt 5073,2
entspricht Bl. 2b2u - 9a5 unserer Hs.

Die zahllosen erlauternden Glossen stammen wohl auch von der Hand des Schreibers,
wenngleich sie in kleinerem Duktus und mit feinerer Feder geschrieben sind und sie sich daher
dullerlich von Korrekturen von der Hand des Schreibers unterscheiden. Bl. la neben
Erlauterungen von einzelnen Begriffen persische Verse von anderer Hand. Die vorliegende
Hs. bricht kurz nach Beginn (Bl. 60a5) der Ilahiyat, also der zweiten Hélfte des Kommentars
ab. Das mit einem tamma eingeleitete Datum 1120 unterhalb des Schriftspiegels soll wohl
Vollstandigkeit vortduschen (s. Abb. 55).

Uber die Lebenszeit unseres Kommentators Maulana-(Mulla-)Zada
Ahmad (Kairo? 1/253 und Teheran UB 8/63 Nr. 1371: Mulla Ahmad-Zada) ibn
Mahmid (Garrett 831: Muhammad ibn Mahmud) al-Harawi al-Harziyani(?),
wotir HH3s.t. Hidayat al-hikma al-Hazarbani liest, 1403t sich zunédchst soviel sagen,
daB er als Kommentator des -Abhari nach diesem (gest. 663/1265 ?) aber spétestens
in der Zeit des Qadi-Zada (gest. bald nach 844/1440) gelebt haben muf3, weil Qadi-
Zada zu Maulana-Zada’s Sarh — die dlteste bekannte Hs. Loth 494 stammt vom
Jahr 810/1407! — eine Hasiya verfaBt hat (s. unten S. 163 Nr. 9). Im Hinblick auf
die Namensform Maulana-Zada diirfte er eher gegen Ende als zu Anfang des 8./14.
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Siwas (?) aufgesucht und auf dem Riickweg — etwa ein Jahr spiter — in Tabriz
Station gemacht; denn dort ist unsere Hs. Ahlwardt 1769 entstanden. (Ahl-
wardt’s Annahme, dal} es sich bei dem Widmungsadressaten um den Osmanen
Urban handele, beruht auf einem Irrtum.) - Die Hs. wurde von zwei Personen
geschrieben, namlich H, Bl 1a—12b und H; Bl. 13a-76b. Bei H, handelt es sich
zweifelsohne um die Hand des Verfassers, unseres Mahmiid selbst. Dies ergibt sich
einmal aus dem Vergleich mit Mahmud’s eigenhdndig nachgetragenem Geburts-
vermerk auf Bl. 258a unserer oben beschriebenen Hs. (s. 8. 143 ; vgl. auch die an Zei-
lenenden stehenden Waw's, 5. 8. 140), zum anderen aus seiner eigenen auf dem Kopf
stehenden Glosse am Rande von Bl. 76, in welcher es heifit, dafl der Verfasser die
Abschrift — soweit sie nicht von seiner eigenen Hand stammt - Blatt fiir Blatt
durchgesehen und berichtigt habe; ferner hat er das Kolophon am Rande dahin-
gehend ergénzt, dall er — der Verfasser — sein Werk Montagnacht den 16. Da l-
Qa‘da 729/11. September 1329 in Sultiniya vollendet habe, und im Anschluf} an
wa-tamma al-kitdb bi-‘qun al-Malil: al-Wahhab fihrt er auf der Zeile fort: naspen
min miswaddat al-asl bi-Tabriz awd’il Ramaddn sanat arba‘in wa-sab*-mi’a higriya
wal-kamd - Allah wa-saldh “al@ Rasil Alldh wa-‘ald alihi wa-sahbihi, d.h. diese
Abschrift wurde Anfang Ramadan 740/Anfang Mirz 1340 in Tabriz von der
Originalkladde genommen. Diese Angabe steht im Widerspruch zu dem Wid-
mungsdatum Bl. 2b unten, vom Rabi® I 748/Juni 1347, fiir Eretna; offenbar hat
also unser Mabmiid entweder statt arba“in das Wort pamsin schreiben wollen,
oder aber er hat vor dem arba‘in das Wort tis® ausgelassen. Ahlwardt hat nicht
bemerkt, dall sich es bel H, einschlieBlich der erginzenden Kolophone bzw.
Glossen am KEnde der Hs. um die Hand des Verfassers selbst, unseres Mahmiid,
handelt ; aus diesem Grunde datiert er auch die Hs. zu spit, ndmlich statt 750/1349
bzw. 748/1348 ,etwa um 945/1533 oder 1000/1591".

Die zweite Berliner Hs. Ahlwardt 6284 enthdlt einen Kommentar zu dem
medizinischen Werk des Ibn Sind-Schiilers Muhammad ibn Yasuf al-Iligi (zu
dessen Todesdatum s. u, 8. 147) mit dem Titel al-Amali al-rdqiya fi Sarh al-Fusil
al-tldgiya (s. GAL®? 1/598,3); der Verfasser des Kommentars ist unser Mahmid ibn
‘All ibn Mahmid al-Himsi al-mustahir bi-Tag ar-Razl. DaB daran kein Zweiiel
bestehen kanm, zeigt uns eine Glosse von der Hand des Mahmid in der ersten
Berliner Hs. Ahlwardt 1769 Bl. 68a, wo es heillt wa-qad dakarnahu fi arhind li-
kitab al-Tidqi f1 ¢-4ibb. Die Abschrift stammt vom 18. Rabic I 732/19. Dezember
1331 (wohl nicht nach der endgiiltigen Fassung, s. u.) und wurde geschrieben in
Sultaniya, alse jenem Ort, in welchem im Jahre darauf unserem Mahmid nach
seiner eigenen Eintragung in unserer Hs. auf Bl. 258a ein Sohn geboren wurde (s. o.
S. 143, 10u). Der Schreiber — eine sehr gleichmiBige, fast kalligraphisch wirkende
Hand - nennt sich nicht; vielleicht war er ein Schiiler unseres Mahmiid ; denn diese
und jene Glosse, d.h. Ergdnzung, Verbesserung, u. dgl., in der Hs. scheint von
Mahmiuid zu stamwmen; vgl. z. B. Bl. 4b unten, Bl. 11a links, Bl. 13a links u.a.

Aus alledem ergibt sich, dal Mahmud mindestens bis zum Jahre 749-50/1348-
49 am Leben war. Wenn Hadiya 2/408 angibt, daBl Tagaddin Mahmiid ibn ‘Ali ibn
Mahmiid al-Himsi al-Hakim a$-Si al-ma‘rif bi-Tag ar-Razi 735/1334 gestorben
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nicht) Genealogie an: Muhammad ibn Muhammad ibn Mahmad ibn Muhammad
ibn Muhammad ibn Maudid as-Sams al-Ga<far al-Buhari al-Hanafi, dazu sein
genaues Geburtsdatum: 24, Ragab 746/20. November 1345, und dal er 76jahrig in
der letzten Dekade des Du 1-Higga 822/Anfang Januar 1420 in Mekka (!} gestor-
ben sei.

Korrekturzusaiz. Muhammad Parsa hinterliei seine Bibliothek in Buhard als Wagf; aus
ihr erwarb V. A. Ivanov fiir das Asiatische Museum in Petrograd den Ta’rih al-pulaj@® cines
Anonymus (um 408/10317-409/1018}; diese wichtige arabische Quelle wurde 1967 von der
Moskauer Akademie mn Faksimile mit Indices, einer Inhaltsangabe in Russisch und einem
mit reichen Anmerkungen versehenen Vorwort auch zur Person des Muhammad Parsa her-
ausgegeben, nachdem bereits 1960 von derselben Stelle ein Teil mit Indices, chrsct-zung
und Kommentar sowie ausfubrlichemn Vorwort publiziert worden war. Zu M. P. vgl. ferner
Mubarmmad Ahtaréimeh, in: Magalla-i Mashad 10 {39]/1353 [1975]/467-502. — Hils’ Arbeit
(s. 0. 8. 149,12} wird auch nicht von Schwarz, Verzeichnis, registricrt.

43

Ms. or. oct. 3809 ) {Ahlwardt vor 5081)

1940.32. Brdunliches festes dickeres faseriges geglittetes Papier mit grobem undeutlich
durchscheinendem Siebmuster; wasser- und stockfleckig, leichter Wurmfrall mit unbedeuten-
dem Textverlust, schon im Orient umgebunden und beschnitten, zuletzt Berliner Einband. —
98 BlL, 14 X 19 (10 X 15), 22-23 ZI1., Kustoden meist weggeschnitten. — Nicht ganz
regelmiBiges kleines unvokalisiertes und nieht immer punktiertcs Nashi (Gelehrtenhand),
braune Tinte, Grundtext zumelst von spétercr Hand mit schwarzer Tinte iberstrichen;
Glossen. — Datum : 28. Rabi¢ I 789 /19. April 1387. - Bl. la zwel ausradierte Besitzerver-
merke(?); Bl. 2a Besitzervermerk v. J. 1227/1812 (s. 8. 152} ; zwel weitere Notizen sowie zweil
Besitzerstempel verwischt; Bl. 98a Besitzerstempel v. J. 1208/1793.

Anconymus (8./14, Jhdt,; at-Taftdzdni ¢, 5. 5. 1511.)

al-Fawd’id fi sark Hikmat ‘ain al-qawd‘id Al e LaS A & Sl
EYPRRY (-Ua‘.'.jl iobly eoemy szl Lo er 1S U Juy sl & wb i (2b) A
AT fo3 2t Sl opadl ol BT 02 Lo slally axe 505 JUT Je wa
OV melilad &1 pisl amdll SUJT e o 31 SWH a2kl 2 T by
S A o e el Al ‘gyuﬂ ¥l as Lt ueldl e B o S
JB L ol S A Bl e OLE e L) Ol ik @ 4K
(5. Abb. 38) . | sl 2y b el Shio
JB G gy IS Ol sl a1 G g LbU s s (982) B
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CJ“:' J .L?b.&]'- ql:\{\j oai,) UJ)T Le J;-.T Fiag J\_f il fL'“) ; rJh: O'L»J':}J'I
adlaly B Tmtas delydll e S

Tin vierter, unbekannter Kommentar zur Hikmat al-‘ain bzw. Hikmat ‘ain
tel-gawidtid, einem Kompendium der Metaphysik und Physik des Nagmalmilla wad-
din [Abi l-Hasan] “‘Ali ibn ‘Umar [ibn *Ali] al-Qazwini (al-KatibI] (gest. 675/1276;
GAL? 1/612ff. 8 1/845-848), welche ihrerseits eine frithere Abhandlung von ihm
iiber die Logik, namlich die Risalat al-‘Ain bzw. ‘Ain al-qaed<id fi ‘ilm al-mantiq
(Esc.? 668,1; vgl. Dari‘a 13/212; GAL? 1/614 Nr. I1[ S /848 Nr. III, wo die
Angabe Mossul 8. 184 Nr. 250 auf den folgenden Kommentar bezogen werden
muB) ergénzt. Autograph(?), Abschritten bisher nicht bekannt, vgl. auch GAL?
1/614 Nr. 11,4, wo diese Hs. verzeichnet ist.

Vereinzelt Glossen: Berichtigungen von der Hand des Schreibers, Leitwérter von spiiterer
Hand, die auch die angefuhrten Textstellen aus dem Grundwerk aberstreieht, Bl. 50b eine
weitere Hand (rote Tinte). - Bl. 88b Hadit (Zauber gegen Flohe); Gebet.

Der vorliegende Kommentar, der jeweils nur wenige Worte des Grundtextes —
beginnend mit gala und endigend vor dem agilu des Sarih — anfithrt, gehort
methodisch wie zeitlich in die Kreise der beiden bekannten Enzyklopiddisten
Sa‘daddin at-TaftazanI (gest. 792/1390; s. u. 5. 165,4ff.) und as-Saiyid as-5arif al-
Gurgani (gest. 816/1413). Letzterer hat u. a. auch al-Katibi's Hikma glossiert (s.
GAL21/6131. 8 1/847), ersterer Kommentar und Glossen zu Parallelwerken verfalit
(vgl. z.B. GAL? 1/613; M52 1/205H.; BT 2/303ff.). Es ware sogar denkbar, dal3
unsere Hs., und damit das Werk selbst, von at-Taftazini stammt. Dal} der
Kommentator ein anerkannter (elehrter sein mull, ergibt sich aus dem kurzen
Vorwort; denn gelehrte Kollegen sind es, arbdb at-tahsil, die ihm zu verstehen
gegeben haben, dal} er die Hikma kommenticren solle — weil er dazu allein in der
Lage sei; zur captatio benevolentiae vgl. I’. Freimark, Varwort, und hierzu R,
Sellheim, in: Der Islam 47/1971/307-310. Der Kolophon diirfte kaum der Kolo-
phon eines Abschreibers, vielmehr der eines Autors sein: tamm al-kilab bi-husn
taufigihi waqt ad-dahwe al-kubrd fi t-tamdaniya wal-5(§rin min dahr rabi* al-auwal
sanat 8sC wa-tamanin wa-sab me’a. at-Taftazanl hat solche genauen Daten, wie
eben der Beendigung eines Manuskriptes, wiederholt notiert. Am 18. Rabi® II 789/
8. Mai 1387 — also drei Wochen nach dem Datum unserer Hs. — vollendete er 7. B.
seine Glosse zum -Kodéaf des -Zamahsari (MS?® 1/207; vgl. SD 6/320; BT 2/304;
Ahlwardt 1959); in demselben Jahre im Ragab (GALS 2/302) verfalite er fiir seinen
Sohn Habiballah den -Tahdib fi tIm al-mantig (s. Ahlwardt 5174; HH s.t.). at-
Taftdzani lebte damals bei Samarqand und hatte bereits die Mitte der Siebzig
iiberschritten. Unsere Hs. enthilt zweifellos die Hand eines Gelehrten: die Schrift
st sauber und aufs ganze gesehen klar, verrdt aber mit thren individuellen
ausgeschriebenen etwas unregelmilligen Ziizen und mit dem Verzicht auf cine
auch nur halbwegs konsequente Punktation eben doch den Professor, dessen
vorgeriicktes Alter sich an gewissen ungleichen und verwackelten ¥ndbogen, z. B,
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Jhdts. zu suchen sein. Darauf gestiitzt konnen wir wohl noch einen Schritt weiter
gehen und unseren Maulini-Zada mit dem Mulla-Zada, dem Verfasser der Maza-
rat-i Bubdrd bzw, Kitab-i oder Risdta-i Mulld-Zdada, identifizieren. Pritsal hat in:
Der Islam 30/1952/95f. in einem Exkurs nachgewiesen, dafl der Verfasser der
Mazarat-i Buhard (einer Geschichte des Friedhofs von Buhéara mit Biographien der
dort Begrabenen) ,,ein sonst nicht ndher bekannter Ahmad b. Muhammad (bzw. b.
Mahmiid), gen. Mu‘in al-Fugara®” ein Zeitgenosse von Timir (gest. 807/1405) ist
und, entsprechend den von ihm genannten Daten. sein Buch kurz nach 814/1411
verfalBt haben mull {vel. Storey 17953, wo zu den dort vermerkten Hss. hinzunzu-
fiigen ist: Zetterstéen 237,10 = Bl. 192b-237a und Richard N. Frye, City Chronic-
les). Die von Pritsak (s. 0.) 8. 96 Anm. 64 in Aussicht gestellte Dissertation eines
Wolfgang Hils iiber das Kitdab-i Mulld-Zada ist im Verzeichnis der deutschen
Hochschulschriften bis 1963 nicht nachzuweisen. Inzwischen ist aber der Text des
Mulla-Zada in Teheran im Jahre 1339 h.§./1961 neu gedruckt worden: Tdrif-:
Mullg-Zada dar dikr-i Mazdrdt-i Bupdrd, t’lif-i Ahmad ibn Mabmad al-mad @w bi-
Mu‘in al-Fuqar@® [so nennt sich der Verfasser selbst 8. 16.2] dar nima-t awwal-i
qarn-i nuhwm, besorgt von Ahmad Guldin Ma‘dni. Genauere Daten zu Leben und
Werken des Mulla-Zada hat der Herausgeber. der fiir die Drucklegung eine ganze
Reihe von Hss, benutzt hat, nicht beibringen kinnen. Aufgrund des Textes
kommt er allerdings, was die Abfassungszeit der Mazdrat-i Bupara anlangt, tiber
Pritsak hinaus (das von Pritsak eruierte Jahr 814 findet sich am Ende des Textes,
hier 8. 75): 8. 17,3ff., vgl. 8. ii, bittet nidmlich Mulla-Zada. Gott moge das Grab
seines Hwiga Parsa Muhammad ibn Muhammad [ibn Maliniid] al-Hafizl al-
Buhari ,.erleuchten’” (nauwara bi-fadlifi darihah@). In der Hadiya 2/183, s. HH
8.t. ar- Risdle al-qudsiya, hat Ma‘ani nun gefunden, daf dieser Hwaga Parsa -
der itbrigens ein Schiiler des Saih’s Baha’addin Nagshand (gest. 791/13%9), des
Begriinders des Nagsbandi-Ordens, und Oberhaupt der Nagshandi in Buhira war
(s. Barthold, Ulug Beg 5. 243 s.n.) — erst im Jahre 822/1420 in Medina gestorben
ist. Also kann Mulla-Zada sein Buch nicht vor diesem Datum abgefalit haben. Mit
Hilfe von Babinger, in: Der Islam 13/1923/106 u. 14/1925/113 Anm. 2 und Storey
1/7 (vgl. 1/1192f.; GAL® 2/264 S 2/282 f.: Teheran UB 3,/468 Nr. 512 u. 11/2368
Nr. 3368) 146t sich das Todesdatum des Hwaga Parsd noch weiter prézisieren : dort
kann man nimlich lesen, dal der Hwaja Buhard [am 20. Muharram (SN)] 822/
1419 zur Pilgerfahrt verliell und in demselben Jahr, am Donnerstag 24. D 1-
Higga/11. Januar 1420 in Medina im Alter von 73 [Sonnen( ?)-]1Jahren starb (nach
SN und Safinat ul-auliy@ [des Dara Sukoh, gest. 1069/1659]; ausfithrlich al-Gami
[gest. 898/1492] in seinen Nafahat S. 448-453 Nr. 444 [vgl. Nassau Lees’ Bio-
graphical Sketch S. 7]; Rasahat 8. 138,4uf., arab. 8. 110; nach Gami( ¢} zum Teil
wortlich SN 1/880f. [Rescher S. 166f. (287)]; ferner Laknawi S. 199; SD 7/157; HS
4/4f.: Do. 24, DG [-Higga; Zir. 7/273; iibrigens bezieht sich dic falsche Angabe
865/1461 bei Kahh. 11/300 auf das Todesjahr des Sohnes des Hwaga: Abl Nasr
Parsd Mahmild, s. Storey 1/8 Anm. 1; Laknawi S, 199; HS 4/5m; zu dhnlichen
Verwechslungen vgl. 0. 8. 48 u. 146 w. unten S. 160 u. 290). as-Sahawi gibt in scinem
Dau’ 10/20 Nr. 57 als einziger ansfithrlich Hwaga Parsa’s (diesen Lagal kennt er
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beim Lam, zu erkennen zu geben scheint. Ein Vergleich mit einem erhaltenen und
verbiirgten Autograph von at-Taftizanl wiirde die Frage losen; leider ist uns
keiner bisher bekannt, auch liegen nur unvollstindige Verzeichnisse seiner Schrif-
ten vor (s,u, S, 165 u. 307 Nr. 14).

Unscre Hs. gelangte 1227/1812 in den Besitz des Chefarztes bei der Hohen Pforte as-Saiyid
Mustafa Mas®Gd ibn Nu‘mén, wie er schreibt: ra’is al-apbba® as-sulfani (Bl. 2a = Abb. 91).
Nach Hayrullah, Liste 8. 6 war er, Numan ef. oglu Mesud ef., vom 28. Gumada 1223/21.
August 1808 an fur neun Jahre, vier Monate und zwei Tage, also bis zum 30. Ramadan 1232/
13. August 1817, in dicsem hohen Amite tatig. Wann er gestorben ist, liel sich nicht ermitteln.
Ismacil Pasa (gest. 1339/1920) registriert unser Werk in seinem Dail HH 2/209 s.t. mit den
ersten zchn Wortern des Ineipit ohne weitere Angaben — vielleicht nach unserer Hs. ?
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Ms. or. oct. 1147, 2: Bl. 29a-34a {Ahlwardt vor 5082)

Vgl Hs. 47. — Etwas groBeres vollendetes Nasta'liq ebenfalls aus der zweiten (7) Hélfteo
des 11./17. Jhelt. (s. u. 8. 169).
[Samsaddin Muhammad ibn Mubarak-Sah Mirax ar-Bumiri] (8./14. Jhdt.;
GAL2 2/275 S 2/207 u. 3/696a s.n.; s. unten, sowie Ullmann, Natur- und Geheim-
wissenschaften 8. 343; Raihanat al-adab s.n.).

[Sark Hikmat al-ain ol LS z
Gk e Aie L slsdl el D5 da SR e DL Ml (208) A
Blad! (29D) JLfl oo bt p Ul L Sl e el OF Gl Lalels L L,
O o bl Ol e & (o1 & ety Ll B el & g ol
S NN B R o B A IS L IOE IR W W
sl b LSt 085 O 5,2 Y i (34b) B

Fragment aus einem gemischten Kommentar zu demselben Grundwerk Hikmat
al-‘ain des Nagmaddin al-Katibi (s. Hs. 43). Der umfangreiche Kommentar mit
dem gesamten (%) Grundtext liegt vollstindig vor: Ahlwardt 5081; vgl. HH s.1.
Hikmat al-‘ain; weitere Hss. GAL? 1/613 S 1/847; Teheran UB 3,/278; Karatay
6735-6743.

Der Kommentator Mirak al-Buhiri hat die Einteilang des Werkes in Qism,
Magila und Baht beibehalten, seinem Kommentar die Glosse des Qutbaddin as-
Sirazi (gest. 710/1311; GALZ2 2/274f. 8 2/2961.) einverleibt und sie gekennzeichnet
als f2 I-Hawd$i baw. fi l-Hawd$i al-Qutbiya (2. B. Bl.33a2; 34b2 u. 4u). Am Rande,
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2.T. interlinear, Glossen wie Ahlwardt 50811., z.T. nach as-Saiyid a-Sarif, d.i. al-
Gurgani (gest. 816/1413), dessen Glosse zum Grandwerk gedruckt ist (GAL? 1/
613f. 8 1/847; HH s.t, Hikmat al-*ain); Bl. 33b oben am Ende der Glosse verweist
al-Gurgani auf at-Tardiddt, d.i. seine Risdla fi t- Tardid al-infisalt, s. GAL S 2{306
Nr. 36.

Zu Mirak al-Buhari wire noch zu bemerken:

A) GAL? 2/275 und S 2/297 wird sein Ism angegeben als: Mubammad Ibrahim
bzw. Muhammad “Ali; nach dem Hss.-Katalogen ist sein lsm nur als Muhammad
bezeugt; nach HH s.t. Hilmat al-‘ain und Dari‘a 13/213 Nr. 755 war er bekannt
als Mirak al-Buhdari (vgl. Teheran UB 3,/278).

B) Nach GAL ist er Verfasser von:
1. einem Sarh zu der Hikmat al-‘ain des -Katibi (s, 8. 152),
2. einem Sarh zu der -T'absira [fi ‘ilm al-hai’a] des -Haraqi (gest. 533/1138; s.u. S.
159): GAL® 1/624 S 1/863,
3. s Nr. C,I,
4. einem Sarh zu der Hiddyat al-hikma des -Abhiri (gest. 663/12657;s.u. S. 163 Nr.
9),
5. einem Sarh zu den A§kal at-ta’sis des -Samargandi (lebte 675/1276; 5. u. S. 1621,
Nr. 5): GAL 8 1/850,
6. einem Sarh zum -Mulahhas des -Gagmini (schrieb 618/1221;s. u. S. 1591.): GAL
S 1/865,
7.s. Nr. C,2.

C) Mirak al-Buhéari kann nicht der Verfasser sein von:
1. (s. 0. Nr. B, 3) az-Zig al-mubaqqaq as-sultani ‘ald wsil ar-rasad al-Il-Hini (GAL?2
2/275 bzw. S 2/297: Zig Sams al-Munaggim), und
2. (s. o. Nr. B)7) Ma‘rifat-t usturlab-i Simali (GAL? 2/275); denn nach dem
handschriftlichen Zeugnis (s. Krause, Stambuler Hss. 8. 518f. Nr. 18) ist der
Verfasser von Nr. 1 (== B,3) und 2 (= B,7) vielmehr Sams[addin] Muhammad ibn
‘Ali Hwaga al-Wabkanawi al-Munaggim ; er vollendete Nr. 2 im Jahre 703/1303 (s.
Storey 2/65; zur Nisba ebda Anm. 1; vgl. GAL S 3/1272, 9uff).
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Ma. or. oct. 1487 {Ahlwardt vor 5087)

1912.352. Gelbliches stirkeres faseriges grobkdrniges matt goglattetes Papier mit ungleich-
méBig durchscheinendem Siebmuster; stock-, wasser- und tintenfleckig, durch Radieren,
Feuchtigkeit und geringen Wurmiraf Textlicken am Anfang, schon imn Orient ausgebessert,
Randbeschriftung angeschnitten, in Berlin neu eingebunden. — 165 BL., 12 < 21 (8 % 17), 33 Z1.
— Kleines ausgeschriebenes unvokalisiertes Nashi (Gelehrtenhand), schwarze Tinte, Leit-
wirter rot oder rot Uberstrichon, am Rande Leitworter in roter und (lossen in schwarzer
Tinte; geometrische Figuren. — Autograph? (s. 8. 1551.). - Datum : Mittwoch 8. Ramndan
692/12. August 1293 (2. 8. 155). — Bl. la u. 2a Besitzervormerke (s. 8. 156).
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Ms. or. oct. 431 (Ahlwardt nach 5676,1)

1888.154. Nicht urspriinglicher grob ausgebesserter schwarzbrauner orientalischer Halb-
ledereinband, Deckel mit marmoriertem Papier tiberklebt, welches auf den gelben Innen-
spiegel ubergreift, doch die mit Leder verstidrkten Ecken freilafit, Heftfaden senkrecht zu
den Blattern durchgestochen, oben und unten rot, in der Mitte weil3. — Gelbliches diinnes
zéhes wenig geglattetes Papier mit Wasserzeichen; am Anfang, Schlu und oberen Rand
stockfleckig, erste und letzte Bogen am Heftrand aufgerissen, erstes Bl. zerknittert und
zerrissen, Teile des oberen Randes mit Glossen weggerissen, a-seitig auf Beschriftung
uiberklebt. — 94 Bl., das letzte leer; 14 x 21 (7,5 X 14,5), 17 Z1., Kustoden. ~ MittelgroBes
etwas geschwungenes klares gut leserliches unvokalisiertes Nashi, Schlu-Ya’> und Nabra
gelegentlich mit Y&’-Punkten versehen, schwarze Tinte, Grundtext rot uberstrichen, viele
Glossen zwischen den Zeilen und am Rande; geometrische Figuren mit roter und schwarzer
Tinte. - Schreiber : Muhammad Tahir ibn Rahmatallah al-Isfahani. - Datum : Montag 9.
Ragab 1107/13. Februar 1696. — Bl. la zwei Besitzervermerke (aberklebt) v.J. 1174/1760
bzw. 1181/1767 und ein Stempel, Bl. 93a zwei Stempel (s. u. S. 159,1 u. Abb. 82).

[Salahaddin] Musa ibn Muhammad ibn Mahmad ar-Rami QaDpI-ZADA (gest. bald
nach 844/1440, s. u. S. 160ff.; GAL?2 2/275; Suter S. 174f. Nr. 430 u. Nachtriage S.
178; Storey 2/8 u. 67)

[Sarh al-Mulahhas fi l-hai’a 5.‘._.@3‘ S Ja.";m CJ-G]

Anfang (1b) (s. Abb. 54) und Ende (92b) = Ahlwardt 5675 (wo JiJl al-Battani
statt sladl zu lesen ist).

Im Jahre 814/1411 vollendeter und Ulug Bek gewidmeter (Glosse Bl. 92b;
Ahlwardt 5675) Kommentar zum -Mulahhas fi I-hai’a, dem astronomischen Kom-
pendium des Mahmiid ibn Muhammad ibn ‘Umar al-Gagmini (bzw. Cagmini) al-
Hwarizmi (schrieb 618/1221; GALZ2 1/624f. S 1/865; Storey 2/50 u. 219f. ; zur Ubers.
des -Mulalhhas s. G. Rudolf und A. Hochheim, in: ZDMG 47/1893/213-275; dazu
C. A. Nallino, in: ZDMG 48/1894/1201f.). Weitere Hss. und Drucke GALZ? 1/624 S
1/865; Musar Sp. 566; Teheran UB 3,/917 Nr. 1124; Karatay 7068-7073.

Bl. 93a im Kolophon und am Rande persische Verse, vier von Fahraddin ar-Razi (gest. 606/
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Siragaddin Abu t-Tand’ Mahmid ibn Abl Bakr ibn Ahmad al-UrmawI (gest. 682/
1283, GAL® 1/614f. 8 1/848f. 3/1239). Diese Hs. GAL 8 2/297: Unikum.

DaB es sich um einen Kommentar zu den #afali¢ des -Urmawi handelt, ergibt
sich aus dem Vorwort des Kommentators. Er schreibt ndmlich, dal} er zunichst
den Mantiq-Teil der Matili‘ kommentiert habe und daf} er hier den Kommentar
zum zweiten Teil (at-faraf at-fani) — aut Veranlassung von Freunden und Schii-
lern(?), vgl. oben 8. 151 Mitte — folgen lasse; eine spatere Hand (s. u. S. 156} hat
daher richtig das Werk Bl. 2a betitelt : Sarp hikmat Matali® al-anwar. Wie ein Blick
in HH s.t. Matali‘ al-anwar zeigt, zerfallen -Urmawi’s Matali® in zwei Halften
(farafain), eine erste iiber den Mantiq und eine zweite iiber die Metaphysik in
vier Abschnitten (gism):

1. fi l-umfr al-‘amma 3. fil-a‘rad

2, {1 I-gawahir 4. fi 1-49lm al-ilah1
Abschnitten, welche den vier (kit@h) unserer Hs., allerdings mit der Umstellung
vom zweiten und dritten, entsprechen: Bl. 2a; 19b; 73b; 155b (vgl. auch Ahlwardt
5087 u. 5089; Esc.? 686,1 [641 enthilt gegen GALZ? 1/614 einen Kommentar zu den
Matdli)).

Auf Bl 1a und 2a findet sich von spiterer etwas grober Hand der Vermerk
»Autograph des Verfassers” (hatt muw’allifihi). Sieht man sich daraufhin die Hs.
etwas genauer an, so stellt man sehr bald fest, dal diese Angabe richtig sein diirfte,
dab sie also nicht die Notiz eines Hindlers ist, der die Hs., so etikettiert, besser zu
verkaufen hoffte, eine Beobachtung, die sich machen laBt (vgl. 8. 372). Zunéchst
fillt auf, dall der Kommentator zu Beginn weder sich selbst, noch den Autor des
Grundwerkes nennt (vgl. oben S. 1511.), und dal} er im Kolophon (Bl. 1635a),
nachdem er mit den Worten qala al-musannif: wa-“inda hdadd nabtimu I-kitab, wa-
agilv aiden: “inda hddd nahtimu §-$arh das Ende des Grundwerks und des
Kommentars angezeigt hat, mit dem formelhaften faraga eines Schreibers in die 3.
Person iiberwechselt mit Nennung seines Namens: al-Hasan ibn Muhammad [ibn
Sarafsah] al-‘Alawi al-Astarabadi, und eines exakten Datums fiir die Beendigung
der Materialsammlung (fam®), aber nicht etwa fiir die Fertigstellung der Rein-
schrift (fahrir, tasnif) oder einer Abschrift (nash). Sodann erkennt man weiter, dafl
die zahlreichen Berichtigungen, Ergdnzungen und Zusitze in Form von Glossen in
verschiedenen Arbeitsgingen vorgenommen sein miissen ; denn die Schriflt ist stets
die gleiche, wenn auch nicht immer gleichmafBig — wie das bel einer Gelehrtenhand
auch nicht die Regel ist, vgl. bes. Bl. 164b u. 165a —. Feder und Tinte aber
wechselnd. Das Manuskript vermittelt auf Schritt und Tritt Arbeitsatmosphére.
Uberraschend groB ist die Zahl der sprachlichen erginzenden Glossen, also die
Zahl der Nachtrige von ausgelassenen einzelnen arabischen Wortern, versehen mit
r~ (3ahh), und zwar im Grundtext, der nur zum Teil mit einem qaulubi (rote Tinte)
zitiert wird, wie auch im Kommentar, dessen Beginn nicht mit einem agilu — wie
iiblich, s. 0. Hs. 43 —, sondern nur mit einem iiber dem ersten Worte mit roter Tinte
gesetzten 2 (Sarh o.4.) markiert wird. Der Grund dafiir dirfte einmal darin zu
suchen sein, dal} unser Kommentator al-Astarabadi in erster Linic auf den Inhalt
sah, ihm daher Fliichtigkeiten sprachlicher Art leicht unterlaufen konnten, zum
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hasan ‘ald I-Matali, und von Ibn Tagribirdi (gest. 874/1470), Nugiim 9/231 s. a.
715 als Sarh al-Matali< fi l-mantig (vgl. Kahh. 3/283). Offenbar war er wenig
bekannt, vielleicht iiberhaupt nur der erste Teil iiber den Mantiq ? Hat von unserer
Hs. moglicherweise nie eine Reinschrift, eine Abschrift existiert ?

Nach Hadiya 1/283 trug al-Astarabadi’s Vater Muhammad den Laqgab Radiaddin. Wire er
identisch mit dem groBen Gelehrten, dem Saih ar-Radi al-Astarabadi (gest. 686/1287 oder
684/1285), dessen Sarh zur Kafiya des Ibn al-Hagib (gest. 646/1249) bis zum heutigen Tage
die eingehendste Darstellung der arabischen Syntax geblieben ist, dann wére der Ism seines
GroBvaters nicht Sarafsah sondern al-Hasan gewesen, Sarafsah also entweder als ein Lagab
von al-Hasan oder als Name eines anderen Ahns zu betrachten. Der -Saih ar-Radi soll
Grammatiker, Philosoph und Theologe gleichermaflen gewesen sein und sich in Nagaf
niedergelassen haben; doch sind diese Angaben jung (Hadiya 2/134), und es besteht der
Verdacht, daB3 verschiedene -Astarabadi’s miteinander verwechselt werden (vgl. GAL S 1/
713; Kahh. 9/183 u. 10/66). — Korrekturzusatz. Vgl. jetzt H. Fleisch, Note sur al-Astarabadhi
S. 165f.; danach durfte Radiaddin al-Astarabadi erst 688/1289 gestorben sein, also in jenem
Jahre, in welchem er nach dem Verfasser der Hizdna 1/12 am 3. Rabi¢ II/26. April 1289
seinen Sarh zur Safiya des Ibn al-Hagib in Nagaf (?) vollendet hat (s. auch H. Fleisch, Traité
1/41 Anm. 1). - Zu den Instrumenten der Sternwarte zu Maraga s. Seemann, Instrumente
(1928).
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anderen darin. dal er, der Astarabader, das Arabische eben nicht als Mutterspra-
che schrieb, so daf} bei ihm gewisse sprachliche Unsicherheiten durchaus auftreten
konnten (erkennbar u. a. an einem baydn. z. B, Bl. 4b; 39a, 40b, 41a, 131au. 148b;
vgl. Sellheim. Yaqut S. 61 [107ff.]). Die mit roter und schwarzer Tinte vom
Kommentator am Rande herausgestellten Einteilungen (Litdb, fann, bdb, fasl,
mabhat) und Leitworter haben ihm offensichtlich zur besseren Ubersicht und fiir
eine klarere Systematisierung gedient. Glossen zum Inhalt sind teilweise mit einem
doppelten e ~ gekennzeichnet oder mit einem » (infeh@) oder mit einem . »
(¢ntahd §-Sarh[?]; z.B. Bl 5b n. 6a}; auch geometrische Figuren, wie ein gleich-
schenkeliges Dreieck «-b-¢ mit der Hohe d-a (Bl. 76a) oder ein rechtwinkeliges
Dreieck a-b-¢ mit der Hohe d-¢ iiber der Hypotenuse a-b (Bl. 126b), sind gelegent-
lich am Rande nachgetragen.

Vereinzelt tauchen in den Glossen auch spétere fremde Hinde auf, so z. B. jene des -Qadi
Mubhammad ibn Ibrahim al-Makki, der dic Hs. $22/1516 mit seinem Besitzervermerk Bl, 2a
verschen hat, in einer Bi. 10b namentlich gezeichneten Glosse; Bl 45a ist wieder die jingere
grobere Hand (s. o. 8. 155 Mitte) zu erkennen. Die Hand, welche auf Bl. 2a den Titel
nachgetragen hat (s, o. 8. 135 oben}, ist wohl mit der des Besitzers Mubammad ibn Saiyid(!)
‘Ali identisch, der offenbar ein Perser war, auch nach seiner ins Nasta‘lig hindiberspielenden
Schrift. Bl. 1a Besitzervermerk eines -Qaci nazil balad Migr. Bl. 2a ist von einer weiteren
jingeren Hand al-AstarabadUs Biographte nach -Suyiti’s -Bugye al-wuah [S. 228] nachge-
tragen, gekiirzt und mit dem Fehler . Ibn Sarg3gh' (so auch Bugva 8. 228 und GAL & 2/297;
richtig Bugya? 1/521 Nr. 1079). Wenn es dort heilit, dal al-Asnawi (gest. 772/1370) in seinen
Tabagdt al-édfi‘iye eine Biographie des -Astarabadi bringe, so mufl gesagt werden, dafl sich
eine solche 1mt Hilfe des Index 1m Bagdader Druck der Tabagdt des -Asnawi nicht
nachweisen laBt.

al-Astarabadi war {iber Rim nach Maraga geckommen. hatte dort unter dem
berithmten Nasiraddin at-Thsl (gest. 672/1274) gearbeitet und es bis zum Ra’is al-
ashib gebracht. wohl im Bereich der groflen Sternwarte Hiildgii’s, zu der eine
riegige Bibliothek gehirte (Suter 8. 147). Mit -TQsi reiste er 672/1274 nach Bagdad.
Als dort sein grofler Meister starb, wandte er sich nach Mossul, lehrte hier an der
-Niirlya, einer $afi‘itischen Madrasa (vgl. Nugiim 9/231 Anm. 3) und ward zum
Verwalter ihrer Stiftungen (augdf) berufen, verfalite Kommentare zu philologi-
schen, juristischen, philosophischen und theologischen Werken, sowie angeblich
eine medizinische Arbeit m.d.T. M /rat ad-dif@ (HH s t.) und nach Hadiya 1/283
einen S’arh al-Hamdsa, der wohl nicht von ihm, sondern von einemn Namensvetter
sein diirfte (vgl. Klein-Franke 5. 52 = Ahlwardt 7451,17: -Hasan ibn ‘Al [gest.
717/1317], u. Hs. 83). Er, der wie at-Tisi, bei den Mongolen in hchstem Ansehen
stand, soll spéter auch in Mardin und in Sultdniya gewirkt haben. Gestorben ist er
— wohlin Mossul, so DK 2/17 Anm. 1 - nach Bugya 8. 228 21/522 {iber siebzigjihrig
am 14. Safar 715/20. Mai 1315, demn genauesten und daher wohl auch verlifllich-
sten Datum {vgl. R. Selltheim, 1bn an-Nadim 8. 430f.}; die Jahreszahl 715 wird
allgemein tiberliefert (Subki 6/86; DK 2/17 und mit dem Zusatz nach Ibn Qadi
Suhba in Anm. 1: Muharram; Nugim 9/231 usw.), 718 als Variante (Bugya S. 228
21/522; 8D 6/48; vel. DK 2/17 Anm. 1: iiber achtzigjihrig). — Sein Sark al- Matdli*
wird nur von Subki (gest. 756/1355 ) 6/86 mit den Worten verzeichnet wa-lah# Sark
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hammad ibn ‘Umar) ven einem anderen, 745/1344 gestorbenen (Mahmid ibn
‘Umar}, dem Verfasser des (Janiinga, zu trennen ((GALZ? 1/598 S 1/826 mit richti-
gem Verwels auf GAL' 2/213, was in GAL? weggefalien ist). Fiir eine solche
Zweiteilung konnte die Tatsache sprechen, dal Kommentare zum Qdninga erst
aus dem 8./14. Jhdt. bekannt sind, aber Hss. des Qanénda selbst vor dieser Zeit
nicht bekannt sind (vgl. Dietrich 3. 85 Nr. 31). Auflillig ist ferner, dafi viele Hss.
des Qdndnga im Original keinen Verfasser nennen oder auch einen anderen als
Verfasser angeben (vgl. Pertsch 1928), ja dal bei einigen Hss. der Titel fehlt {(z. B.
Ahlwardt 6293f.; vgl. auch HHU s.t. Qdndnga. wo keine Daten genannt werden).
Was dies fiir die Echtheit eines Werkes bedeuten kann, hat sich an anderen
Stellen recht gut demonstrieren lassen (s. u. Hss. 49 und 90).

Der Schreiber unserer Hs., Muhammad Tahir ibn Rahmatallah al-Isfahini,
vermerkt in einer Glosse auf Bl. 93a, dall er seine Abschrift von der Abschrift des -
bekannten — Galiladdin Mulhammad ibn As‘ad ad-Dawani (bzw.: ad-Dauwdini:
gest. 907/1501; (GALZ 2/281-284 § 2/306-309; EI? s.n.) genommen hat; nach
seinem Kolophon (Bl. #3a) ist er mit ihr am 9. Ragab 1107/13. Februar 1696 zu
Ende gekommen. In einer anderen Glosse auf Bl. 92b notiert er folgendes: Die -
vielen - Randglossen in dieser Hs.. welche ebenfalls von Qadi-Zada stammen (zu
anderen von anderen s. GAL? 2/624 5 1/865), habe er Mitte Ragab [1]117/Anfang
November 1705 von einem Exemplar abgeschrieben, welches Qadi-Zada eigenhiin-
dig im Jahre 820/1417 fiir Ulug Bek (s. u.) angefertigt habe; das Werk selbst sel
814/1411 vollendet worden {zu den von Qadi-Zada zitierten Autoren s. u. 8. 169-
171). - Aus dieser Notiz ergibt sich einwandfrei, dafl Qadi-Zada noch 820/1417
gelebt hat und daB die Angabe GAL2? 2/275 u. 1/624 uv. 675, wohl nach Ahlwardt
5675, er sei 815/1412 gestorben, nicht richtig ist.

Dieses falsche Datum stammt auz HH! 1/322 s.t. A$kdl at-ta’sis (des -Samarqgandi; s. u. 8.
162f. Nr. 5}, wo es u.a. heillt: wa Sarahahd al-fadil al-‘allama Misa ibn Muhammad as-Sahir
bi-Qadi-Zada al-mutawaffd sanat 815 bi-Samarqand, wa-gala fi te’rthihi: hyr.h (= 815).
Richtig HH?: ohne das eingeschobene al-mutawajfd, d.h. Qadi-Zida kommentierte 815/1412
entsprechend seinem eigenen Chronogramm die A$kal in Sarnarqand (zu dhnlichen Verwech-
selungen vgl. oben 8. 48; 146; 149 u. unten S. 290}, - Wenn Awmner 854, Vollers 804, Cureton-
Rieu 401, de Slane 2303 usw. vermerken, dall Qadi-Zada’s Kommentar zum -Wulahhas 815/
1412 vollendet sci (Kairo! 5/223: 813), so ist auch diese Angabe HH s.t. al-Mulahhas
entnommen. Nach unserer Glosse dagegen auf Bl. 92b, die auf eine Angabe Qadi-Zida’s selbst
zuriickgeht, soll dieser den Komnmentar bereits 814 vollendet haben; diesem Datum dirfte
der Vorzug zu geben sein, zumal ¢s durch den Schlufl einer Leidener Hs. (Leiden! 3/103 Nr.
1086) bestatigt wird, und zwar wieder durch ein Chronogramm Qadi-Zada's: w. b’ (=
814; vgl. auch Teheran UB 3,/917{. u. 3,/2529 Foto; OM 3/291; Suter 8. 175}. Auch Talképri-
Zada sagt in seinen SN 1/78F, (= Sayih, Kagimin mektubu 8. 19 bzw. 42), dad der Sarh zu dem
[-Mulahhas] des -(iagmini 814 und der zu den A8kdl 815 verfalt worden seien {nach thm wohl
Laknawi S. 212}. Diese Angabe hat um so mehr Gewicht, als er beide Kommentare bei seinem
Vater gelesen hat. Der in diesern Zusammenhang zitievte Vers Qadi-Zada’s stammt aus dem
Sarh zu den 48kal und nicht aus dem zom -Mulahhas, wie es den Anschein haben konnte
(Askal S. 3,17f.; vgl. Adnan-Adivar, Tlim 8. 5; GAL? 2/275 Nr. 2).

DaB Qadi-Zada noch 820/1417 gelebt hat, ist bereits Rieu, Persian Mss. S. 456
aufgefallen (s. auch Rieu 760f. und 753,4): er bringt den Nachweis, dali Qadi-

160



Qadi-Zada’s Sarh Nr. 46

1209; GAL®? 1/660-669 8 2/920-924); zwci Stempel: der des Schreibers: wfauwidu amri ild
Allak [Sure 40/44] — al-muharrir Dwhammad Tahir 10[ 7], und der eines anderen: ... — Al
Tahir 52[7]. — Bl 93b zwer Exzerpte aus der -T'whfa ad-§ahiya (fi l-hai’a des Qutbaddin
Mahmiid ibn Mas'ad ibn Muslih ag-8irazi (gest. 710/1811; GAL?® 2/274£. 8§ 2/2061.; Storey 2/
64!] und ein weiteres aus dem Muwntaha l-idrak [fi tagasim al-aflok des Baha’addin Abt
Muhammad ‘Abdalgabbiar ibn ‘Abdalgabbar ibn Muhammad ibn Tabit ibn Ahmad at-Tabiti
(verschrieben : -8a&7)] al-Tlaraqi [a$-8afi1]. Nach Subki 4/242f, 277143 Nr. 845 war er am 28,
Rabi*T 477 in Haraq, cinem Ort bet Marw (Yagat. Mu‘gam s.n.), gebouren, hatte er bel seinem
Vater u.a, Figh studiert (zn Onkel und Vetter s, Subki? 5/115 Nr. 456 u. 7/315f. Nr. 1012),
sich dann aber der Arithmetik gewidmet und diese vor allem im Bereich der Philosophie
weitergefiithrt (al-“uliam al-maghtira min al-felsafa). Als frommer Mann war er dariber hinaus
cin Kenner des Hadit und der Gelehrtenbiographice. Er starb am Td al-fitr am Sonntag 1.
SBauwal 553/26. Oktober 1158 in Marw und wurde in seinem Anwesen (dér) in der al-¢Armniri-
Strallc beigesetzt (s. auch Asnawi 1/331f. Nr. 300; Kabh. 5/80. dazu: Hadiya 1/499).
Seine Abhandlung Gber dic Astronornie, den -Muntahd, bearbeitete er in cinem Auszuge
m.d.T. at-Tabsira {1 %im al-hai’a tzu beiden s. GALZ2 17624 3 1/863 u. 973). Wenn Suter S. 116
Nr. 276; Krause 8. 484 Ny, 276; Wiedemann 2/628ff., vgl. 1/654 u. 783f., beide Werke nicht
thm, soendern einem geitgendssischen Landsmann, Samsaddin Aba Bakr Muhammad ibn
Ahmad 1bn [al-Husain ibn] Abi Bifr al-Haragi al-Marwazi al-Hanafi - wobl richtiger aé-
Safiq, s. u. - zuschreiben, so folgen sie eincr irrtdmlichen Angabe von HH s.t. -Tabsira
{ibernommen von Pertsch 1384 Anm. 2) bzw. der Hs. Cureton-Rieu 1339 v. J. 1107/1695,
deren falsche Autorenangabe offensichtlich auf HH beruht. Die gesawute handschriftliche
Uberlieferung  der - Tabsira, soweit sic sich mit Hilfe der Kataloge nachprifen liefl, gibt als
Autor an: Bahkd’addin Abn Mubammad al-Haraqi, oder nur: al-Haraqi; dafl dieser mit
unsercm ‘Abdalgabbar identisch sein muli, hat bereits Ahlwardt 5670 klargelegt. Samsaddin
Abit Bakr Muhaminad ibn Ahmad al-Haragi al-Marwazi lehrte Recht nach Safifitischem
Ritus und Kalam, auch in Naisabar, und starb aber 80jibrig im Sauwal oder DO 1-Qacda 533/
Juni-Jull 1139 (s, Santani 25;98 s.n. -Haraqi; Yagot, Mu‘gam s. o, Harac; Subki 4/611.26/79
Nr. 606; Asnawi 1/4831. Nr. 436; Kahli. 8/238 mit dem Geburtsdatum: 464/ 1076, wohl nach
Hadiya 2/88; zur Nisba vgl. auch GGM 2/303 s.n.).

Uber die Lebenszeit des Verfassers des Grundwerkes, al-(:}agmini, herrscht bei
den Gelehrten Uneinigkeit. Schon Brockelmann hat GAL 8 1/865 festgestellt, dal}
nach der Hs. Leiden! 1083 der Verfasser Mahmud ibn Muhammad ibn ‘Umar al-
Gagmini al-Hwirizmi den -Mulahhas im Jahre 618/1221 verfallt hat (vgl. Hadiya
2/410: 808, sicher verschricben aus 618), und dafl diese Angabe durchaus korrekt
sein diirfte, da die dlteste bekannt gewordene Hs. (Krause S. 510 Nr. 403) aus dem
Jahre 64471246 stammt. Suter vertritt nun in: ZDMG 53/1899/539f. (auch noch
Suter 8. 164 Nr. 403), ausgehend von einer Randbemerkung der Gothaer Hs,
Pertsch 1930 bzw. 1028, die Ansicht, daBl al-Gagmini’s Lebenszeit rund vier
Generationen spiter anzusetzen ist (vgl. Qummi, Kuni 2/135: 9. Jhdt.). In dieser
etwas zwelfelhaften Randbemerkung — zweifelhaft. weil Pertsch 1930 eine dhnliche
wenigstens z.T. (Todesjahr) als nnzutreffend nachweist — heifit es: Malmd ibn
Umar al-Gagmini (doch hier als Verfasser des Qandnda, nicht des -Mulaphas)
starhb 745/1344. Suter war indes damals die von Krause festgestellte Hs. des
-Mulaphas vom Jahre 644/1246 noch nicht bekannt. Vernet diirfte daher kaum im
Rechte sein, wenn er in seiner Neubearbeitung des Suterschen Artikels al-
Djaghminiin EI? an dessen Spitdatierung festhilt und Brockelmanns Uberlegung
ablehnt, es sei moglicherweise der -Gagmini des -Muwlahpas (Mahmid ibn Mu-

139



Nr. 46 Dic Astronomie: Systeme

Giyataddin Gamsid [al-Kasi) geholfen haben: Gamsid sei allerdings schon zu
Beginn seiner Arbeit (also 832/1429, 5. oben 3. 161} gestorben aber auch Qadi-
Zada habe die Vollendung nicht mehr erlebt; diese verdanke er vielmehr der
Mitarbeit des “All ibn Muhammad al- QUEgT (gest. 879/1474; Rieu, Persian Mss. 8.
456; Pertsch, Berlin, Pers. Hss. 337; HH! 3/559; SN 1/81 uw. 250f.; Storey 2/67f.
(1}; Barthold. Ulug Beg S. 163f.; Luckey, al-Kas1 8. 4; Teheran UB 3,/891{. und
867;8. 0. 8. 161. Soergibt sich, dafl Qadi-Zada’s Tod wohl ziemlich bald nach 844/
1440 anzusetzen ist. — Die Biographie Qadi-Zada’s in -Tamimi’s Tabagat (Berlin)
Bl. 2361. enthalt keinerlei Daten; zu seiner Tiirbe s. Masson Abb. 5 und Atar al-
Tslam USSR Abb. 35, 36 u. 38,

Der eben genannte Fathalldh as-Sirwani lie sich also Mitte Rabi¢ 11 844/Mitte
September 1440 von scinem Lehrer Qadi-Zada eine Igaza geben, und zwar fir
folgende drei Werke von ithm (Teheran U 3,/908):

I. den Sarh zur -Tadkira: des -Tusi (gest. 672/1274), genauer at-Tadkira an-
Ndsiriya, s, GAL? 1/675 Xr. 40e (vgl. Laknawi 8. 89) und u. 8. 166G Nr. 8,

2. den Sarh (Superglosse ?) zum -MNuhtasar: der gekiirzten Ausgabe des Ibn al-
Hagib (gest. 646/1249) zu dessen eigenem Muntahd s-suw’dl wal-amal {1 ilmai al-usal
wal-gadel, dem bekannten Handbuch des milikitischen Rechts, s, GAL? 1/372 vili
S 1/5371.; hier werden zahlreiche Kommentare, Glossen und Superglossen, aller-
dings keine von unserem Qadi-Zada, verzeichnet,

3. den Sarh zu den Hawdgif: des -181 (gest. 756/1353). d.h. den -Mawdyif fi <ilm
al-kaldam, s. GAL? 2/269f. iv 8 2/289ff.; auch hier wird unter den Kommentaren
und Glossen allerdings keiner bzaw. keine unseres Qadi-Zada genannt; dal} er sich
indessen mit den -Mawdg!f bzw. mit dem Kommentar seines dlteren Kollegen al-
Crurgani {gest. 8168/1413) kritisch beschiftigt und ihn glossiert hat, geht eindeutig
aus SN 1/79 Rescher 8. 7f. (18) (vgl. Laknawi 8. 212) hervor (vgl. 0. 8. 42 u. 316).

Dariiber hinaus hat er auch von Qadi-Zida zu dessen

4. Sarh al-Mulahhas (unsere Hs.) eine Lehrerlaubnis erhalten (SN 1/79 u. 1/
170f.;s.0. 8. 160) und - wohl spiter — eine Glosse (fa‘ligat) zu diesem Sarh verfafit
{s. u. 8. 164 Nr. 2; HU s.t. al-Mulahhus, wo a§-Sirwini ausdriicklich als tilmid
bezeichnet wird). Tm iibrigen hat auch der junge -GAmi (817/1414-898/1492), zur
Vollendung seiner Studien von Herat nach Samargand gekommen, u. a. bei Qadi-
Zada dessen Kommentar zum -Hulahhas gelesen (Laknawl S. 89; Barthold, Ulug
Beg S. 150 Anm, 6: vgl. anch Hikmat, Gami S, 621.).

Acht weitere Arbeiten Qadi-Zada’s sind bekannt:

5. ein Sarh zu den Akdl at-le’sis des Samsaddin Muhammad ibn Adraf as-
Samargandi (lebte 675/1276, s. u.), s. 0. 8. 160; GAL? 2/275 bzw. 1/616 S 1/850;
Storey 2/7. Karatay 7007,

Zur Lebenszeit des -Samargandi set dies bemerkt: Suter 8. 157 und Anm. b weist
daraufl hin, dal -Samarqandi’s A “mal-i taquim-{ kawakib-i tabita (Hs. Leider 1196,3) ein
Fixsternkalender fur das Jahr 6753/1276 ist, dal} also dicses Datum das einzig gesicherte zur
Lebenszeit des -Samargandi darstelle; ferner dall sich Ahlwardt’s Bemerkung in 5943 ,,um
700/1300 am Leben” in den Quellen ebensowenig nachweisen lic3e wie die Notizin GAL®21/615
»blihte um das Jahr 690/12917. Dazu ist zu sagen. dall Ahlwardt 3272 (und auch wohl nach
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Nr. 45 Die Philosophic: Gesamtgebict

[Ruknaddin Abi 1-Fada’il {Abti Muhammad)] al-Hasan ibn Muhammad [ibn
Sarafidh al-Husaini] al-‘Alawi AL-ASTARABADI [al-Mausili ag-Safi ] (gest. 715/
1315; 5. S. 156£.)

Sarh Matali* al-anwir _ Y dles -
S Juy gl @ as aw Wl oy weld] Gy O oA AN B 2 (2) A
W BBl s oo s Lo ) 2l B Sladl puFy SE s IS
g oaele o Sl 4oy eam ol w8 U o S e 4 ST L we
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O g B < ol G [ 25 X X Ty [X X X XXX ¢ Jopmbl LT 1 e
s shad S LV;L[_L:,.J’xxxxxxxxxéleuTMCj’Lﬁl\yt{d}@;@;
i a2 Sl b ol N BY B Al Sl Wi Y
sl DVISEYE L ey OUSYT Jai WYs asgs Uegles Sy Wbl
NS adey Olancll il gl ol Lo sl ln Je SLSLEN 1Ly b
eyl dall V1 3 UV S A Y i S e U Dol g
(5. AbD. 26) . Shapld sz Gy A p5e V1 pa Bl YL S (BBl
0 (O P U VL A Y R OLY | R PN PR NP dely  (1652)
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(5. Abb. 73) B\Uazuy Guaedy (a8} Fw Olidny el elay SV

Kommentar zu den Matdli® al-anwar, einem Kompendium der Philesophie,
einschliefilich der Astronomie, Kosmographie, Elementen- und Naturlehre, des

1d.h. zu den Arabern; bereits bei Ibn Ishag S. 299 1aBt sich der Ausdruck al-alimar wal-
aswad min an-nds ,,Araber und Nicht-Araber” als Umschreibung far die gesamte Menschheit
belegen; vgl. ferner Thn Tshaqg 8. 304 u. 546; Ibn Taifor Bl 4a (Ubers. 8. 4); Marzubani
(Sellheim) 8. 157,14; Ragib, Muhadarat 1-2/350,7; Ibn al-Atir, Nihdya s. v. ‘fr; Goldziher,
Studicn 1/268f.; A. Jeremias, Das Alte Testament S, 54.
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Qadi-Zada’s Sarh Nr. 46

Zada’s Tod in jedem Falle spiter anzusetzen ist, nimlich nach 823/1420 (dem
Beginn der astronomischen Beobachtungen mit Ulug Bek in Samargand) und
vermutlich vor 841/1437 (dem Zeitpunkt, von welchem ab ein Teil der Beobach-
tungen in den astronomischen Tafeln des Ulug Bek datiert sind und von dem [?]
an U. schon von dem jungen Astronomen ‘Aliibn Muhammad al-Qusgi [gest. 879/
1474; GAT.2 2/305 8 2/329f.; Storey 2/761f. u. 9f.; Fubnoten Laknawi 5, 87f, u. 214;
Sohrweide, Dichter und Gelehrte S. 266] beraten wurde), Auf Rieu fullend haben
Barthold, Ulug Beg S. 163f. u, 150f, und Storey 2/8 dieses Datum dahingehend
prizisiert, daBl Qadi-Zida in keinem Fall vor 830/1427 (dem Jahre, in welchem
sein vor ihm verstorbener Kollege Gamsid al-Kasi den Miftah al-hussab fi ilm al-
hisab vollendete; s. Ahlwardt 5992; GAL?® 2/273 S 295; Storey 2/72; Teildruck
Dakhel, Beirut 1960; vollstdndig u.d.T. Miftah al-hisab, Kairo 1967}, vermutlich
aber vor 841/1437 gestorben ist.

v

In der westlichen Welt war bisher al-Kasi’s Todesdatum nicht bekannt (s. z. B. Storey
2[1958]/72; Kennedy, in: Centaurus 7/1960/136; vgl. Barthold, Ulug Beg 8. 164); erst seit
1960 taucht in den Veroffentlichungen von Kennedy (in: Orientalia 29/1960/191-213) und
geinen Fachgenossen das Jahr 1429, d.h. 832h, auf. Woher Kennedy u.a. dieses Datum haben,
ist nicht ersichtliech; mdglicherweise aus Zir. 2[1954]/132, der diese Angabe der Dari‘a
I[1936]/72 und 2[1936] /21 [, u. 289 verdankt. Offenbar galt und gilt dieses Todesdatum des
-Kasi in persischen Gelehrtenkreisen als bekannt {nicht: Térih-i Kéfan 8. 40941}, im Gegen-
satz zu arabischen und tirkischen (vgl. Hadiya 1/2571. mit ganz falschen Daten); denn auch
Danis-Pazuh verzichtet in: Teheran UB 3,/866 auf jegliche Quellenangabe, wenn er notiert:
gestorben Mittwoch 19. Ramadan 832 (= 22, Juni 1429). — Barthold’s Vermutung, al-Kasi sei
frihestens nach 818/1416 mit Ulug Bek durch die Vermittlung von Qadi-Zada in Verbindung
getreten {Barthold, Ulug Beg 8. 1621,, dazu Storey 2/721{.}, kann nicht zutreffen ; denn al-Kasi
hat Ulug Bek's Zig-i hagani dar takmil-i Zig-i Il-Hani bereits 816/1413 (in erster Fassung 1)
voliendet; so nach der Hs. Ayasofya 2692 v. J. 816/1413, welche niit ihren vielen Zusitzen,
Nachtrigen, Verbesserungen u. dgl. sogar das Original zu sein scheint (s. Krause 8. 510 Nr.
429,4; Storey 2/67). — Zur Madrasa des Ulug Bek (eréffnet 823/1420; Barthold, Ulug Beg 8,
1498) 8. Polupanow Abb. 8 u. 10-19; Becka, Traditional Schools; zum Ohservatorium (um 823/
1420) s. Masson und Sayill 8. 250-289; vgl. auch Iz istorii epochi Tlugbeka; zu Abbildungen
der Madrasa s. ferner Atar al-Islam USSR Abb. 60-65; zur Sternwarte von Mariga s. o.
5. 1561,

Auch Brockelmann in den Artikeln al-Gagmini und as-Samarqandi (GAL S 1/
865 bzw. 1/850,20} notiert, allerdings ohne Stellenangabe: starb nach 830/1427,
Suter 8. 175 setzt seinen Tod ohne Angabe von Griinden zwischen 840/1436 und
850/1446 an. Erst kiirzlich bekannt gewordenes handschriftliches Material 1403t
uns das Todesdatum Qadi-Zada’s besser bestimmen., Danis-Pazah hat nimlich
eine Igdza des Qadi-Zada fur Fathallah ibn Abi Yazid (Druckfehler: Zaid) as-
Sabarani ad-Sirwani (s. u. 8. 163ff.) von Mitte Rabi¢ T 844 /Mitte September 1440
gefunden (s. Teheran UB 8,/907f., 903, 891, 917f. und 914). Qidi-Zida mul} also zu
dieser Zeit (844/1440) noch gelebt haben. Dall er andererseits vor 853/1449, dem
Todesjahr von Ulug Bek, gestorben sein mul}, ergibt sich aus Folgendem: Ulug
Bek sagt in der Einleitung zu seinem Tafelwerk, an dem er bekanntlich bis kurz
vor seinem Tode gearbeitet hat (Barthold, Ulug Beg S. 166), ausdriicklich, daB
ihm bei der Abfassung der Tafeln Salihaddin Misad Q&di-Zada ar-Rami und
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Exkurs: Fathallah as-Sirwani Nr. 46

ihm GAL)schr richtig folgert, daB, wenn -Samarqandi nach HH s. t. al- Mugaddima al-burhaniya
und Mugaddima fi l-dadal Verfasser cines Kommentars zur Mugaddima fi I-gadal wal-hilif
wan-nazer des Burh@naddin an-Nasafl gewesen sei, welcher 684/1285 starb [richtig: am 28,
D 1-Higga 687/23. Januar 1289, s. Ibn Qutlabugd 8. 43 Nr. 170, vgl. (M 2/127 Nr. 389;
Safadi 1/283 Nr. 185; Laknawl 8, 194f.; GAL? 1/615 S 1/849; HIl neben 687 auch falsch 684
(aus diesem Jahre stammt eine Igaza von ihm, s. Ibn Qutlabuga 8. 43 Nr. 170) und
gewdohnlich 688; Hadiva 2/135: 886], so mifite -Samargandi eher urn 700/1300 gelebt haben
als um 60071203, wie dies HH s.t. Adab und der Schreiber der Hs, Ahlwardt 5286 BL. 77b vom
Jahre 870/1266 behaupten. Unser -Samargandi, den Ahlwardt 10/322b Mitte s.n. Muham-
mad ibn Ajraf al-Husaini as-Samarqandl mit dem Hinweis auf die Hss. Nr. 5272 und 5943
verzeichnet, durfte identisch sein mit jenem 10/311b s.n. Muhammad as-Samarqgandi
Bamnsaddin angefiihrten: ca. 680, mit dem Hinweis auf die Hss. Nr. 5168, 5272(1) und
£508,43 (Fragment cines Kommentars, dessen Grundwerk Nr. 5272 zu sein scheint),

6. eine vitellose kleine mathematische Abhandlung mit anonymem Kommentar,
s. Ahlwardt 5048,

7. eine Hagiva [wohl zum Sarh des Nizimaddin an-Naisabiiri (s.u. S. 166 Nr. 8)]
zum Lahriv al-Mefigisii des - Ts1 (gest. 672/1274), . GALZ2/275 bzw. 1/674 =8 3
1246 zu S 1/930, vi, 39; Storey 2/37{.; Kunitzsch, Almagest 5. 26f., 311,

8. eine Hasiya [wohl znr Glosse des -Gurgani (gest. 816/1413)] zu den Matali* al-
anwdr fi l-mantig des -Urmawi (gest. 682/1283) u.d.T. Risdlat al-faiyad, s. GAL?2 1/
615, 0 (=S 3/1239 zu 8 1/849),

Brockelmann scheint mit seiner Angabe GAL? 2/275 Nr. 2,6: Sarh Hikmat al-*ain Suppl. 1,
847, I1.11f., cin Fehler unterlanfen zu sein; denn an der von thm angegebenen Stelle 8 1/847
findet sich unter den Kommentaren zur Hikmat al-‘ain des -Katibi (gest. 675/1276) keiner
von Qadi-Zada, auch st sonst keiner von ihm bekannt, Der Verweis sollse sich wohl auf 8 3/
1239 zu S 1/848, die Risdlat al-faiydd, beziehen. Oder es liegt cine Verwechselung mit Hatib-
Zada ar-Rami vor, der nach GAL 8 1/847 eine Superglosse zur Hikmat al-‘ain verfallt hat.

9. eine Hasiya zum Sarh des Maulini-Zada (gest, nach 822/1419, 8. 0. . 148f.)
eur Hiddyat al-hikma des -Abhari (gest. 663/12657), s, GAL? 1/608 S 1/8391,,

10. eine Hagiya [wohl zur Hasiya des -Gurgani (gest. 816/1413)] zum -Sark al-
Muytauwal des -Taftazanl (gest. 792/1390; s. u. 8. 165), einem Kommentar zum
Talhis al-Miftah des -Qanwini {gest. 739/1338), der seinerseits eine Bearbeitung
und Abkiirzung des dritten Hauptteils von as-SakkakD’s (gest. 626/1229) Miftak al-
‘wldm ist, s. GAL S 3/1214 zu S. 517,aa (vgl. u. 8. 3121, A 1),

11. eine Risalat Qaus Quzak: Titel zitiert OM 3/201,

12. eine Risdala fi stihrag gaib: Titel zitiert OM 3/291, danach gedruckt mit einer
Glosse, Istanbul 1268/1851.

*

Zu Leben und Werken von Qadi-Zada’s Schiiler Fathalldh as-Sirwini(s. o.
8. 181) wiire noch dieses anzuschliefen:

a) Nach Tagkopri-Zada (SN 1/170f. Rescher S, 64[115]; nach ihm [1] gekiirzt
Laknawi 3. 153) — und er scheint uns ein guter Gewidhrsmann zu sein, da er aus
véterlicher Gelehrtentradition schopft (SN 1/79, 170u. 406; auch 5. 0. S. 160) — hat
Fathallah a3-Sirwini (1) die -<Ulim al-‘agliya und ag-sarya beim -Saiyid ag-Sayif
(al-Gurgani, gest. 816/1413; GALZ 2/2801. 8 2/305-309) und die -Ulim ar-riyidiya
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Exkurs: Fathallih as-Sirwani Nr. 48

und nach ihm gab es einen Kommentar dazu von (HH unrichtig [s. u. 8. 167 Nr.
e]: at-Taftazani’s Schiiler 83h) Fathallih ag-Sirwani (auch MS 1/165 21/206;
Hadiya 1/815; Ahlwardt 6756,3); der Komnientar ist offenbar nicht erhalten; die
Angaben zum Iré@d GAL? 2/215 Nr. 3 fehlen GAL? 2/279,3u.

Tasképri-Zada MS 1/165u-167 21/2064f. fuhrt ein hdchst aufschluBreiches Zitat aus dem
Vorwort (awd’l) von Fathallah ad-Sirwani’s Kommentar zum Iré@d des -Taftizini an.
Danach hat er, ad-Sirwini, das Grab des -Taftizdni in Sarahs - wohin dieser aus seinem
Sterbeort Samarqand Gbergefuhrt worden war (38 1/167 21/208) — besuebt und dort nicht nur
Geburts- und Todesdatum, sondern auch ein Verzeichnis der Schriften des Toten - sechzehn
an der Zahl - mit Abfassungsdaten auf der vorderen Seite des Kenotaphs vorgefunden. Wir
miissen Tadkoprii-Zada fir dieses Zitat um so dankharer sein, als uns a$-Sirwani’s Sarh zum
Irsad offensichtlich nicht erhalten und iber at-Taftazant’s Lebensdaten keine Einhellighkeit
herrscht. Nach as-Sirwani’s bestens verbiirgter Notiz ist der bekannte (lelshrte im Safar 722/
Februar 1322 geboren und am Montag 22, Muharram 792/10. Januar 1390 in Samarqgand
gestorben, von wo aus er zur letzten Ruhe nach Sarahs tibergefihrt wurde (vgl. DK 4/350 Nr.
953; BT 2/304; Rigal HS [3/545] S. 67 [vgl. 8. 198; Kafawi, Kata’ib (Berlin) Bl. 360a a.R.],
hier Gberall auch sein Ism: Mas‘Gd, und nicht die falsche Variante Mahmid: DK 4/332 Nr.
903). - Das Verzeichnis seiner Schriften erginzt MS 1/165 21/205 f. wn weitere vierzehn
Nummern, von denen einige allerdings nur Wiederholungen sind. Scchs Titel werden neben
zwetundzwanzig Titeln seines jingeren Kollegen, des -Saiyid as-Sarif al-Gurgani, anfgefihrt
auf der Ruekseite des Vorderdeckels der Hs. Berlin Ms. or. qu. 54 (Ahlwardt 17).

5. Sarh zum -Mardh: Mardh al-arwdh (?) des Ahmad ibn ‘Al Thn Mas‘td
{Anfang 8./14. Jhdt.; GAL? 2/24f. S 2/14); ein solcher Kommentar zu der bekann-
ten Grammatik ist nicht bekannt.

6. Sarh zu den -Anwar [li-a‘mal al-abrdr], einem &ifi‘itischen Rechtsbuch des
-Ardabili (gest. 776/1374, n.a. 799/1396; GAL®? 2/255 § 2/271), und zwar in
persischer Sprache fiir den Sohn des Sah-Ruh, den Sultan von Samarqand;
Fathallah soll die beiden Bénde spiter vernichtet haben. Hier geht dem -Sahawi
verschiedenes durcheinander; denn — 1. ist Fathallah’s Ubertragung der -Anwar
erhalten (s. GAL? 2/255: Berlin Ms. or. qu. 2029; Teheran UB 3,/1825(1. u. chenda
10/1916f. Nr. 2091 v.J. 975/1568, s. u. 8. 168), und - 2. ist diese persische Fassung
unseres Fathallah ibn Abi Yazid (o nach der Berliner Hs. Bl. 3al5f.; aus Sabaran
in Sirwan (1), Bl. 2b14) nicht fiir den Sohn Sah-Rub’s, den Sultan von Samargand
(das wire unser Ulug Bek) veranstaltet worden, sondern auf Befehl des Sah von
Sirwan Halilallah (ibn Thrahim; reg. 820/1417-866/1462; Barthold, in: I s.n.
Shirwanshiah; HS 3/682 s.n. und 4/732 s.n.), und zwar in der Residenz zu Samihi
(Bl. 2b4u; s. Barthold, in: EI' s.n. Shirwin). Ein Abfassungsdatum findet sich
weder in Fathallah’s Einleitung noch am Schluf} seiner Ubersetzung ; vermutlich
ist sie vor 837/1433 entstanden, dem Jahre, in welchem Iskandar, der Schn Qara
Yisuf’s wieder einmal Sirwan brandschatzte (HS 3/623f.; EI! s.n. Kara-Koyun-
Iu; Siimer, Kara Koyunlular 8. 133); diese Unsicherheit im Lande ist vielleicht
der Anlafl gewesen zu Fathallah’s Reise nach Tis und weiter nach Samargand
{s. u. 8. 166 Nr. 8).

7. Tafsir Ayat al-kursi: unbekannt.

as-Sahawl’s sonstige wenige Angaben zum Leben Fathallah’s beruhen ganz offensichtlich
auf einer Verwochselung mit dem Leibarzt Mehmed’s I1. Fatih (reg. 855/1451-886/1481):
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bei Qadi-Zada ar-Rumi in Samargand studiert ; spiter sei er nach Rim gegangen
und habe sich in Qastamiini zur Zeit des dortigen Emirs Isma‘il Bek (reg. 847/
1443-864/1459) niedergelassen und gelehrt, wo sich der Onkel miitterlicherseits
von Tagkopri-Zada's Vater (Muliammad an-Niksari, s.u. 8. 167) thm angeschlos-
gen habe. Dort sei er dann zu Anfang des Sultanats von Sultan Mehmed (Fatih:
reg. 855/1451-856/1481) gestorben und daselbst begraben. Von seinen Werken
nennt er:

1. eine Hadiya zu den Hakiyat aus dem Sarh zu den -Mawdgif (des -Ig0):
d. b. zu -Gurgan's (gest. 816/1413) Kommentar, s. GAL? 2/269 8 2/200,

2. Tatligat zum Sark al Gagmini des Qadi-Zada: HH s.t. ul-Muluhhas; bzw,
Hagiya: O3 1/382; Karatay 7077 (s.0. 8. 162 Nr, 4),

3. Ta'ligat zu den -Awd@il aus dem Sarh zu den -MHawdgif: nicht bekannt;
vielleieht nur Variante zu Nr. 1?7 Vgl auch Aumer 677,4: Kommentar zur
-Mahiya, d.1. -MNawdgif 2.2 (Inhaltsiibersicht Ahlwardt 1801).

b) Der Verfasser der Hadiye (1/815) gibt seinen Nanten so an: Fathallah ibn
‘Abdallah a-Sirwani, dann ar-Rami al-Hanafi; er habe von at-Taftazani {gest.
792/1390 5. u. 8. 164) und - s0 auch SN 1/170 Rescher 8. 64 (115) — dem -Saiyid
ag-Sarif (d.i. al Curgdni, gest. $16/1413) ,.genommen’’ (¢hada ‘an, was wohl nicht
bedeuten soll, dal er bei ihnen gehéit hat, da wenigstens ersterer lingst tot war; s.
u. 3. 165 u. 168) und in Qastamiini gewohnt und sei daselbst 857/1453 gestorben
(auch OM 1/392). Diese genaue Jahresangabe verdankt er vermutlich HH s.t. «l-
Mawdgef fo <lm al-kaldm, wenn auch HH! und HH? 891 statt 857 lesen und bei
HH? eine Jahresangabe fehlt; aber einmal heillt es auch dort, dalb er zu Anfang des
Sultanats von Mehmed Fatih gestorben sei (HH? und HH?®*; HH! mit Umstellung),
und zum anderen kann leicht aa fiir A v verlesen bzw. verachrieben worden sein, .
zumal im Artikel selbst noch zweimal ein Todesjahr 891 auftaucht. Dali 891 in
keinem IFall stimmen kann, ergibt sich einfach aus der Tatsache, dall Melimed TT.
FFatih bereits 886/1481 das Zeitliche segnete, und zwar nach 31/30jahriger Herr-
schaft. Diese Unstimmigkeit hat HH! vielleicht damit beheben wollen, dal} er die
Worte ,,zu Anfang des Sultanats von Fatih'” vor ,.er starb™ stellte und damit auf
die Abfassungszeit von -Sirwiani’s Kommentar zu den - Mawdqif bezog, und HH2da-
durch, dafi auf eine Jahresangabe verzichtet wurde (vel. auch Had. 2/562s.n. Hoga
Pasa und Teheran UB 3,/918; GAL S 2/327 u. 1/885). — Der Verfasser der Hadiya
(1/815) fihrt unter scinen Schriften. wie Tazkopri-Zada, an: Ta‘ligat zu Qadi-
Zada’s Sark al-Gagmini und cine Hadiva zu den [idhiyat der -Mawdqif. dariber
hinaus einen Kommentar zu dem frédd al-hadi (s. u. Nr. ¢ 4).

¢) as-Sabhawl verzeichnet Daw’ 6/166[. einen Fathallih ibn Abi Yazid ibn
‘Abdal‘aziz ibn Ibrahim a§-Sirwini a§-Safii. Von scinen angeblichen (balagani)
Werken ziithlt er die folgenden auf:

4. Sarh zu dem Iréad lal-kadi] des -Taftazini: nach HH s.t. friad al-hddi
verfalite at-Taftazani {gest. 792/1300; GAL? 2/278ff. S 2/301-304 u. folg. Abs.)
diese seine Grammatik fiir seinen Sohn [d.h. einen seiner Sohne] 778/1376 in
Hwarizm (so auch MS 1/166 21/207, nach BT 2/303 Nr. 548: 774/1372 in Hwarizm)
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373b6u—4u und diejenigen des -Tamimi (gest. 1010/1601) in seinen Tabagat (Ber-
lin) Bl. 280h4-8 sind sparlich und ohne jede Daten. Anfangs stimmen sie wirtlich
itherein; es sieht so aus, als ob al-Kafawl den etwas ausfithrlicheren Text des
-Tamimi benutzt und zusammengestrichen habe (s. 0. 8. 1241)),

Aufgrund dieser verschiedenen Nachrichten stellen wir fest: Fathallih ibn Abi
Yazid ‘Abdalldh (?, nach Hadliya 1/815) ibn ‘Abdal‘aziz ( ?) ibn Ibrdhim (?, nach
Dau’ 6/166) ad Sabarani a§-Sirwani al-Hanafi (nach Hadiya 1/815; vgl. Laknawi
S. 153, wo ad-Sirwdni statt as-Sirdzi zu lesen ist; a$-Safi‘i!, nach Dau’ 1/166:
wegen der Ubersetzung der -Anwdr?, s. 0. 8. 165 Nr. 6) stammte aus Sabarin,
einem der Hauptorte der Provinz Sirwan, in der Nihe von Darband gelegen (s. Le
Strange 8. 180; Barthold, in: EI' s.n. Shirwan}. Sein Geburtsjahr ist unbekannt,
doch diirfte er um das Jahr 839/1435, als er iber Tz und Sarahs (s. o. 3. 165)
nach Samargand kam, kaum dreiBlig Jahre alt gewesen sein. Nach etwa funfjihri-
gem Studium und Aufenthalt in Samargand hat er dann — offenbar mit seinem
Vater zusammen — diese Stadt verlassen, und zwar in Richtung Westen, um sich
schlielilich in Qastamani, in der Nidhe von Brussa, zur Zeit des Emirs Isma ‘il Bek
(reg. 847/1443-864/1459) niederzulassen (vgl. auch Adnan-Adivar, 1lim S. 15), Der
Emir Tsméa ‘il Bek war als Freund der Wissenschaften bekannt, hatte in Qastamiini
eine Madrasa erbaut und selbst ein weit verbreitetes Werk iiber die rituellen
Vorschriften des Islam mit dem Titel Huluwiyat-i sultani verfalt (s. SN 1/405
Rescher S. 179 [307]; EI s.n. Isfendiyar-Oghlu; Hammer 2/511.). Die Eroberung
von Konstantinopel am 20. Gumada 1 857/29. Mai 1433 hat ai-Sirwani, wie schon
erwihnt, als Augenzeuge miterlebt; dann mufl er nach Qastamiini zuriickgekehrt
sein und scheint dort im selben Jahre 857/1453 (s. 0. 8. 164 Nr. b) relativ jung
gestorben zu sein, jedenfalls nach allen Quellen noch zu Beginn der Regierung
Sultan Mehmed’s 11.

Wenn GAL? 2/269 3 2/290 als Fathallah’s Todesjahr 801/1486 angibt, dann offenbar nach
Escorial? 691, was zweifellos auf HH? 6/238 zuriickgeht {s. 0. 8. 164 Nr. b). Nach der Hs.
Teheran UB 10/1916f. Nr. 2991 soll Fathaliah seine persische Ubersetzung der -Anwdr des
-Ardabili (s. 0. 8. 165 Nr. 6) am Mittwoch 4. Gumada IT 883/2. September 1478 vollendet
haben. Diese Angabe kann jedoch schon deswegen nicht stimmen, weil der Widmungs-
adressat, Halilallah, 866/1462 gestorben ist (s. 0.). Vermutlich handelt es sich bei diesem
Datum um das Absechreibedatum der Vorlage der Teheraner Hs. Natirlich kann es auch
sein, daB wir es nicht mit ein und demselben Fathallah zu tun haben, sondcern dall wir zwi-
schen zwelen unterscheiden miisscn. — Die beiden Artikel Kahh. 8/51 u. 54 Fathallih as-
Sirwani sind unzureichend und unzutreffend. Vgl. auch o. 8. 165u-166,10u.

47

Ms. or. oct. 1147 {Sammelhandschrift)

1904.32. Leicht vergilbendes dinnes zihes glattes Papier mit Wasserzcichen, Heftfaden
senkrecht zu den Bliattern durchgestochen: etwas stock- und schmutzfleckig. — 34 Bl., dazu
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GAL? 1/675 S 931 u. 537, viil, 1b; Storey 2/59). ferner (Bl 11a), daBi er -Gurgant’s
Kommentar bein -Saiyid Aba Talib in Tius und den des Nizdmaddin in Samar-
gand bei Qadi-Zada gelesen habe. (Dal} er bei diesem auch dessen Kommentar, wie
wir aus der Tgaza wissen, studiert hat, s. 0. 5. 162 Nr. 1, scheint er hier nicht
anzugeben,} Andere Hs. Karatay 7093; GAL ist Fathallih's Kommentar nicht
bekannt.

Diese Teheraner Hs. hat uns noch eine biographisehe Notiz Fathallah ag-Sirwéni's erhal-
ten: Bl. 196a-b noticrt er (nach ¢er persischen Paraphrase [ 7] des Katalegs): ,,Wir sahen am
Morgen des Dienstags 20. Gumada 1 857 (29, Mai 1453) die Eroberung Konstantinopels; der
Sturm begann nach dem Frithgebet”. Diese seine Angabe ist korrekt (vgl. z. B, ET! 5.y,
Constantinopel; Hammer 1/338). An anderer Stelle berichtet er von eincm der wichentlich
zweimal erfolgten Besuche Ulug Bek’s in der von ihm erbauten Madrasa (SN 1/80 Rescher 8. 8
[19]; 6. 8. 161), ciner Piskussion zwischen demn Herrscher und dem Kolleg tiber eine Redewen-
dung -Tosi's und Fathallah’s klugem Eingreifen (ein Niederschlag dicses Vorfalls findet sich
8N 1/80). Weiter erfahren wir von ihm, dal3 er sich etwa fiinf Jahre lang mit dem Kommentar
Nizamaddin an-Naisabiirl’s beschiftigt hat (seit 839/1435%), dal} dann sein Vater als
Gesandter des Sah von Sirwian (also des Halilalldh, s. 0. 3. 165 Nr. 6) nach SBamarqand kam,
von Ulug Bek personlich empfangen wurde, dal} sich unser Fathallih — ganz offensichtlich zu
dieser Zeit : Mitte Rabi® I1 844 /Mitte September 1440 — jenes Zertifikat von Qadi-Zada geben
liefl, und daB er wenig spiter Abschied von Sarmarqand nahm (s. u. 8. 168).

e) Loth gibt im Katalog des India Office Nr. 533 unter den Kommentaren zum
Tahdih al-manfiy wal-kaldm des -Taftazani (gest. 792/1390; 5. 0. 5. 163) einen
Kommentar eines Sah Fathallah ad-Sirwani an (GAL? 2/279 Nr. m): er soll ein
Schiiler des -Taftasani sein. Ob dieser Sah Fathallah mit unserem Fathallih
identisch ist (so nach GAL S 3/592 s.n. Fathalldh ad-Sirwani), ist sehr zweifelhaft ;
denn unser -Sirwini kann auf keinen Fall cin Schiiler des -Taftizani gewesen sein,
da dieser vermutlich fast zwei Jahrzelinte vor Fathallal's Geburt gestorben ist
(vgl. oben 8. 164 Nr. b u. 4). AuBerdem hat die Hs. 0d-Sir@zi und nicht as-Sirwaini
wieso Loth zu der Konjektur aé-Siruxini kommt, ist unersichtlich {vgl. zu einem
Sah Fathallah des 8. Jhdt.s Teheran UB 3,/58; zu einem Kommentator a3-Sirwani
[?] der -Isagagi des -Abhari [gest. 663/12651]s. GAL2 1/6001F. ; zu Glossen anderer
a&-Sirwani, Dawid bzw. Mas‘ad, s. z.B. GAL? 1/614 8 1/847, 2u, 848,9u und
849,23, Vgl auch o. 8. 166,12 u.

f) Bursali schreibt in seinen OM 1/392 dem Fathallih zu: eine Hadiva zu dem
-Talwih des -Taftazani (gest. 792/1390) und einen Sarh zu den Askal at-ta’sis des
-Samargandi (um 675/1276; s, 0. 8. 162 Nr. 5}; auch Hammer 1/662 behauptet dies
nach SN und anderen Quellen, die wohl von SN abhingen. Weil weder die Hasiya
noch der Sarh sonst bekannt sind. beruhen Bursah's und Hammers Behauptung
vielleicht auf einem Mifverstindnis des arabischen Textes von SN 1/170f. Rescher
64(115); dort heiflt es ndmlich nur, dall Taskspri-Zada’s GroBounkel, der Molla
Mubyiddin Muhammad ibn Ibrahim ibn Husain an-Niksarl (gest. 901/1495) [der
spatere Lehrer an der Ayasofya (Gazzi 1/23f.: at-Tiksari)], beide Werke bei
Fathallah in Qastamini gelesen habe (vgl. SN 1/79 u. 406 Rescher 8. 7 [18] u.
179 [307] und Kafawi, Katd’ib [Berlin] Bl. 373 bdu—u, sowie 0. S. 164, 31f.).

g) Die Angaben al-Kafawi's (gest. 990/1582) in seinen Kat@’ih (Berlin) BL
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Sukrallah a3-Sirwani. Wenn as-Sahdwi notiert, daf Fathallah auf der Rickkehr vom Hajg
nach 870/1465 nach Kairo gckommen und noch nach 880/1475 am Leben gewesen sei, so gilt
dies fir den Arzt Sukrallah (3N 1;/333f.). Nach Tasképri-Zada (SN Rescher 8. 142 [248]) hatte
8. a8-8irwani (!) seine Heimat verlassen, um in den Dienst Sultan Mehmed’s I1. zu treten; ob
seiner medizinischen Kenntnisse soll sich dieser kluge und charaktervolle Mann unenthchrlich
gemacht haben; er war bewandert in Tafsir, Hadit und den ‘Ulam al-farabiya. Nach dem
Hagg soll er sich langere Zeit in Kairo aufgehalten und dort u.a. Hadit bei as-Sahawi (1)
gehort haben; Taskopri-Zada hat entsprechende Zertifikate mit eigenen Augen geschen;
nach ihm ist er im Sultanat von Mehmed I, Fatih (reg. 855/1451-886/1481) gestorben. HB
kennt zwei Werke dieses Arztes Sukrallah as-Sirwdni, nimlich Riyad al-‘ulim, eine fir den
Sultan Bayazid (reg. 886/1481-918/1512) in persischer Sprache verfalite Enzyklopidic (wenn
crhalten, dann wohl in der Serai-Bibliothek), und -Futihat fi {-gafr (als Ism fugt Isma‘il Pasa
HH?3 s.t. hinzu: Muhammad ibn Ibrahim, gest. um 912; in sciner Hadiya 1/419 fGhrt er die
-Futtthat auf unter den Werken des Sukrallah ibn S8ihabaddin Ahmad ibn Zainaddin al-Amisi
ar-Riimi al-Hanali [gest. 894/1488], der mit keinemn der heiden ag-Sirwani etwas zu tun hat;
vgl. Storey 1/91 u. 1236). Zu Sukrallah und seiner arztlichen Tdtigkeit am Osmanenhofe s,
auch Hammer 2/28 u. 247f.; ‘Tsa Bek 8. 218. — Dau’ 4/66,6 heifit es, daB as-Suyiiti als junger
Mann die betden -Mufitasar fi {-fibb des Ibn (lama‘a (gest. 819/1416; GAL? 2/116 8 2/111f1.;
Hadiya 2/182f.; beide Werke unter diesem Titel nicht nachweishar) bei Muhammad ibn
Ibrahim as-Sirwani ar-Rumi at-Tabib in Kairo gelesen habe; in seinem Nazm 8. 135 Nr. 124
bezeichnet as-Suyti diesen Samsaddin Muhammad ibn Ibrihim a3-Sirwani as-Saf49 als ahad
afrad ad-dahr i wlam al-ma‘galat und als Verwandten seines Saib’s Mubyiddin al-Kafiya-gi
(vgl- 8N 1/124ff. Rescher 8. 35 [68]ff.), aber nicht ausdricklich als Arat; er sei geboren 778/
1376 und gestorben am 1. Safar 873/21. Angust 1468. Das ist derselbe Mann, dem as-Sahawi
in seinemn Dau’ 10/48f Nr, 165 eme ausfithrliche Biographie gewidmet hat, ndmlich als
Samsaddin Muhammad ibn Marahimaddin a3-Sirwani dann al-Qahiri a5-Safii. Nach ihm ist
er um 780/1378 geboren, studierte u.a. beim Sohn des -Sarif al-Gurgani, Naraddin Muham-
mad (gest. 838/1434; GAL? 2/271 8 2/284), und unserem Qadi-Zida, dem - wic er hervorhebt -
Verfasser des Sarh askal at-ta’sis. dann soll er 830/1426 nach Kairo gekommen sein und sich
dort fest niedergelassen haben. Bei seiner Pilgerfahrt im Sauwal 871/Mai 1467 hat as-Sahawi
in Mekka den alterr Herrn aufgesucht. Er ist nach seiner Riickkehr, Gber 90jdhrig in der
Nacht dos 1. Safar 873/21. August 1468 gestorben, Inwieweit diese ad-Sirwani’s miteinander
verwandt sind, laBt sich nicht sagen, well zu wenig Angaben iber ihre Namen bzw.
Genealogien gemacht werden; dall vieles fir ein engeres Verwandtschaltsverhaltnis spricht,
zeigt nicht nur, daf} sie offensichtlich miteinander verwechselt wurden, sondern auch das wohl
nicht zufillige Zusammentreffen von gewissen Fakten: Samarqand, Kairo, Hagg, Osmanen-
hof, arztliche Betdtigung, 9./15. Jhdt.; bekanntlich pflegen ja heute noch einzelne Orientalen
ganze Familien nach sich zu ziehen.

Zu einem Yahya {gest. 868/1463) und zu einern Isma‘l as-Sirwani (gest. um 940/1533) s. SN
1/401#f. Rescher 8. 177ff. (304ff.) bzw. b47ff. Rescher 8. 230f. (3971.). Vgl. auch u. 8. 147
Nr. e.

d) Jene Teheraner Hs. (Teheran UB 3,/907{.), welche die von uns wiederholt
herangezogene Jgaza Qadi-Zada's fur seinen Schiiler Fathalldh as-Sirwanl von
Mitte Rabic 11 844/ Mitte September 1440 enthillt {s. 0. 8. 161), stellt nichts anderes
dar als Maula Fathallah ibn Maula Abi Yazid al-Faradi al-Faqih as-Sabarani a3-
Sirwani’s: '

8. Sarh (Autograph?) zur -Tadkira an-Ndasiriya des -Tusi (gest. 672/1274). In
seiner Einleitung sagt er, daf dieser Kommnientar zusammengetragen sei aus den
beiden Kommentaren von -Gurgani {gest. 816/1413; GAL? 1/675 S 1/931) und von
Nizdmaddin an-Naisabiiri (lebte wohl noch nach 730/1329; Teheran UB 3,/864;
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ein angeklebtes braunes Bl. am Schlull; 10 X 20,5 (5 X 12,5-13), 19 Z1., Kustoden. — Kleines
kalligraphicrtes Nasta‘liq. Nabra mit Ya’-Punkten versehen; schwarze Tinte, Grundtext
rot Gberstrichen, Uberschriften rot, Glossen ; geometrische Figuren. — Zeit: zweite ( 7) Halfte
11./17. Jhdt. (s. u. Z. 9ff.).

1: Bl. 1b—-28b {Ahlwardt nach 5676,1)
Dasselbe Werk wie Hs. 46; der Text bricht ab Bl. 28b mit den Worten:

%L_LéUmJgJ!JJ&-JJ:Ud;bQRLanol
d.i.im 4. Bab der 1. Maqala (— Hs. 46 Bl. 36au = Druck 1286/1869 S. 59,1).

Bl. la findet sich von spaterer Hand (19. Jhdt.) die Notiz: Sark-i Cagmini hag-i Safi‘a
ast( 7). Sollte sie zutroffen, dann hitten wir vor uns die Hs. des einen der beiden( ?) Safi‘a, die
Bayani, Has-navisan 8. 763f. Nr. 1100 als Kalligraphen (2. Halite 11./17. — 1. Hélftc 12./18.
Jhdt.} unter dem Titel Mubammad Safi¢ Haravi Husaini registriert; Raihanat al-adab?
3/228 s.n. Safid verzeichnet nur einen berithmten Kalligraphen aus Herat, der 1081/1670
85jihrig in Mashad starb, ebenso Dih-Huda s. n. Safi‘a. Vermutlich war dieser der Schreiber
unserer Hs. {s. Abb. 53).

Unter den wenigen teils textkritischen teils erlduternden Glossen von der Hand
des Schreibers findet sich Bl. 3b eine Glosse, in welcher die im Text gebrauchten
Abkiirzungen der von Qadi-Zada zitierten Autoren aufgeschlisselt werden (vgl.
Druck 1286/1869 5. 3 a. R.):

L ¢l Kaméaladdin at-Turkumani: verfalte einen Kommentar zum -Mulahhas,
nach HH s.t. al-Mulahhas, im Ramadan 755/September 1354 ; nach dem Vorwort
der einzigen in GAL S 1/865 verzeichneten Hs. Cureton-Rieu 1342,2 von Mitte
Sa‘ban 824/Mitte August 1421 schrieb Kamaladdin seinen Sarh fiir die Bibliothek
des -Sultan ibn as-Sultan Mahmiid Ganibeg Han. Suter, in: ZDM( 53/1899/539 hat
diesen Sultan mit dem Han der Goldenen Horde von Kiptschak, Ganibeg Mahmiid
ibn Ozbeg (reg. 741/1341-758/1357), identifizieren wollen. Seine Annahme erfahrt
insofern eine Bestitigung, als nach HH s.t. al- M ulaphas die Bibliothek sich in Guli-
stan befand, einem Herrschersitz (7) bei Sarai, der Hauptstadt der Goldenen Horde
an einem Arm der unteren Wolga (vgl. EI s.n.; Spuler, Goldene Horde bes. 8, 2691, ;
Zambaur, Minzprigungen 8. 141 u. 209f.). Aber die Widmung bezieht sich vermut-
lich nicht auf Mahmd, sondern auf dessen Sohn, den Emir Muhammad (HH: Ra-
madan, wohl Verschreibung, verursacht durch den dariiberstehenden Abfassungs-
monat Ramadan), Sahib-i Diwin, wie es im Text des Steindruckes, Teheran 1311
{fehlt in GAL), heiflt (nach Teheran UB 3,/917{.; vgl. Musar Sp. 566). Eine soiche
Lesung erginzt gut den nicht ndher bezeichneten ersten ,,as-Sultan” in der Wid-
mungsadresse nach der oben zitierten Hs. Cureton-Rieu 1342,2, Muhammad, mit
dem Beinamen Birdibeg, folgte seinem Vater in der Herrschaft, wurde aber schon
zwei Jahre spéter, 760/1359, umgebracht (vgl. EI2s.n. Batw’ids; Zambaur S. 244). —
Kamaladdin at-Turkuméni’s Name wird HH?® s.t. al-Mulafhas nach Hadiva [2/
157] ergdnzt: Muhammad ibn Ahmad al-Hanafi, gest. 750. Das trifft aber gewify
nicht zu; denn dieser Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Utman ibn Ibrahim ibn Mustafa
[ibn Sulaiman] at-Turkumani al-Maridini al-Hanafi (s. u. S. 170 Nr. 4) fithrte den
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Laqah Galaladdin, starb - woht in Kairo - relativ jung, niamlich 36jihrig, 7501349
(Hadiva 2/157; besser: 749/134%: GM 2/17 Nr. 45; Tamimi, Tabaqat s.n.;
Laknawi 8. 156; Kahh. 8/288), und unter seinen Werken ist kein Sark al-Mulahhas
bekannt. Sein Vater Tagaddin Abi 1-‘Abbds Ahmad [auch mit der Nisba al-
Giizagan] (s. u. 3. 170 Nr. 2}], der am Sonnabend 25. Di 1-Higga 681/26. Mérz 1283
in Kairo geboren, dort am 1. Gumada I 744/21. September 1343 gestorben und in
der Tirbe des Vaters Fahraddin Abi ‘Amr ‘Utmdan (Kahh. 6/24%; s, u. 5. 170 Nr.
1) beigesetzt ist (GM 1/77 Nr. 140; Manhal Nr. 199; Tamimi, Tabaqgit s.n.;
Kahh. 1/309), hat unter seinen zahlreichen Werken auch einen Kommentar zu dem
Kompendium der Astronomie at-Tabsira {s. o. 8. 159; lbn Qutiabuga Nr. 30;
Suter Nr. 401 u. 8. 227), ebenso wird auch sein Bruder Ald’addin Abu |-Hasan “Ali
s.u. Nr. 3), der 68jdhrig am 10. Muharram 750/31. Mirz 1349 in Kairo an der Pest
starb (1M 1/366f. Nr. 1012; DK 3/84f. Nr. 179; Tamimi, Tabaqgdt s.n.; GALZ 2/76
8 2/67 ) und der wie dieser als Ibn at-Turkumani bekannt war, als Autoritat auf
dem Gebiet der Arithmetik gertthmt (Ilbn Qutlibugd Nr. 130; Suter Nr. 405;
s. auch Kahh. 7/145f.). Es ist daher sehr wohl mdaglich, unseren Kamailaddin at-
Turkumani in dieser Kairiner Gelehrtenfamilie der -Turkumani’s zu suchen;
wissen wir doch, dal seit der Regierung von Muhammad Birdibeg’s Grofivater
Muhammad Ozbeg (712/1312-741/1340) ,.igyptische und syrische Handwerker,
Gelehrte und Kinstler ohne jede Einschriankung in Sarai’” arbeiteten (Spuler,
Mongolenzeit 5. 59: vgl. auch unten S. 204 Nr. 3). - Dic Genealogie (Aufri} 10)
dieser -Turkumani’s, unter denen sich kein Kamaladdin nachweizsen 1dBt, stellt
sich wie folgt dar {vgl. Manhal 1507):

Sulaiman
Mustafa
Ibrahim
Utman!
A]:ll’!:lii.[fz cAjil
Muhammad! ‘Abdalfaziz? ‘Abdailah®

Muhammad?

=4 5, 0. 1 Text.

5) Manhat Nr. 1429: ‘Izzaddin Abii Muhammad (gest. 749/1348), hanafitischer Rechts-
gelehrter; nach (3M 1/320 Nr. 853 fithrte ‘Abdal‘aziz den Lagab (lamaladdin, der sich auch
aus GM 1/77,3 ergibt, wo in der Biographic des 744/1343 gestorbenen Ahmad {Nr. 2} Ibn Abi
1. Wafa> dem ‘Abdal‘aziz, seinem Saiyid und Maula (lies so0 ?) ein langes Leben winscht. Ibn
Abi 1-Wafa’ (gest. 775/1373) hat demnach wenigstens den Anfang seiner GM vor 749/1348,
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Ms. or. oct. 3470 (Ahlwardt nach 5982)

1931.129. Nicht gleichbleibend gelblich-briunliches grobkorniges stiarkeres festes geglatte-
tes Papier mit Wasserzeichen; leicht stock-, schmutz- und rostfleckig, einige Blitter ganz
vergilbt, Randbeschriftung angeschnitten, Bl. 22 obere Au3enkante abgerissen, in Berlin neu
eingebunden. — 87 BIl., dazu je ein Vorsatzblatt am Anfang und am Schlu, Bl. 1 aus
weicherem groberem rauhem Papier ist noch im Orient urspringlich leer hinzugekommen,
zwischen Bl. 75 u. 76 ein Zettel eingeklebt, arabische Lagenzdhlung in rot: 1 auf Bl. 2a, 2 auf
BI. 10a, 3 auf Bl. 20a, 4 auf Bl. 30a, 5 auf Bl. 40a; zwischen Bl. 5 u. 6 fehlen zwei Blatter, d.h.
der Innenbogen der ersten Lage. — 15,5 X 21 (ca. 11,5 X 16), 22 Zl., Kustoden. — Kleines
etwas grobes unvokalisiertes Nashi, Schluf3-Ya’, Alif maqstira und Nabra mit Ya’>-Punkten
versehen, schwarze Tinte, Sdtze des Grundwerkes anfangs rot, spater nur noch einzelne
Worter und Kapiteluberschriften rot geschrieben, Sétze des Grundwerkes indes rot. gelegent-
lich auch schwarz iberstrichen; gegen Ende geometrische Figuren mit Zahlengleichungen ;
Glossen. — Schreiber : Ahmad ibn as-Saih ‘Isé at-Tadmuri as-Safii (s. u. S. 174). - Datum:
Dienstag 12. Ramadan 1051/Sonntag 15. Dezember 1641 in Damaskus. — Bl. la und 2a Be-
sitzervermerke (s. u. S. 175).

Sarafaddin Aba Zakariyd’ Yahya ibn Taqiaddin ibn Isma<l ibn ‘Ubada [ibn
Hibatallah] as-Safi1 [aAL-FArRADI] An-Harast ad-Dimasqi [al-Yanabi<] al-Hasib
(geb. 953/1546, gest. nach 1031/1622; s. u. S. 173)

Musallik at-tullab bi-3ark Nuzhat al-hussab Sl Byl Ol el
A Al Jeis e WL L cOlall Opga e olad] e 5 ab 2 (2D) A

S Ll Bale o el o ol B B el UL B
cobudl pgi py Crakedly g 4 Calaly 50 2 U 4y Jﬁ"} 03Yyly b 4y

de @ el ey sl il A A O de sl AL ST 0

cobadl Gl Q) Gen ad Cei L L. alew LAl e PA 2 O
[ . ‘I-A; "'r,..-- .s_.-‘?'.ll- R B - 1..'..:.,-""'-
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o 80k jpeeid OLL | dniy oo (852) M (4 2 I e 1 (84b) E
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(s. Abb. 49) | Jj}n Py

Kompendium der Rechenkunst (hisab), anfangs knapper, dann ausfiihrlicherer
Kommentar zur Nuzhat al-hussab [fi “ilm al-hisab, bzw. Nuzhat al-ahbdar (an-
nuzzar) fi sina‘at (9lm) al-gubdr] (Ahlwardt 5979; vgl. GAL S 2/154) von Sihabad-
din [Abu 1-‘Abbas] Ahmad ibn Muhammad ibn ‘Imad (GAL: ‘Abbad, nach
Pertsch 1478) ibn ‘Ali al-Misri al-Maqdisi Ibn al-Ha’im (gest. 815/1412; GAL2? 2/
153fT. S 2/1541.), dessen Nuzha selbst wiederum nur eine verkiirzende Bearbeitung
seiner -Mursida fi sina‘at al-gubdr (Bl. 3a), bzw. Mursidat at-talib ila asna l-matalid
(z.B. Ahlwardt 5978) ist. Das vorliegende, von GAL nicht verzeichnete Werk
wurde nach Angabe des Verfassers selbst (Bl. 85a) am 15. Ramadan 1031/24.
Juli 1622 verfal3t, nachdem er bereits 35 Jahre zuvor, 996/1588, das Grundwerk al-
Mursida abgeschrieben hatte (Ahlwardt 5978; hier mit der alleinigen Nisba: al-
Yanabi‘). Da er schon 953/1546 in Sarmin bei Aleppo geboren ist (Muhibbi 4/466),
mubl er 1031/1622 tiber 76 Jahre alt gewesen sein — in Damaskus, wohin er 1021/
1612 ibergesiedelt war (Muhibbi 4/466), dort auch gestorben und auf dem
Friedhof beim Bab as-Sagir in der Néhe von Bilal [ibn Rabah] al-Habasi (gest. 20/
641[?]; vgl. EI% s.n.; Elisseeff, Description S. 144 Anm. 2) beigesetzt ist. Wann er
gestorben ist, wird nicht iiberliefert; sein Tod mull aber nach 1031/1622, dem
Abfassungsdatum seines hier vorliegenden Musallik, erfolgt sein (Kahh. 13/188:
1014/1605 am Leben; Hadiya 2/532: nach 1021; Zir. 9/168: nach 1026/1617).

al-Halabi hebt in seinem Vorwort (Bl. 2b) hervor, dal3 er den Text zumeist mit
Worten des Verfassers selbst kommentiere, dall er sich aber auch an Autoritidten
halte wie [Gamaladdin] ‘Abdallah [ibn Muhammad] as-Sinsauri (gest. 999/1590;
GAL? 2/418 S 2/442) und [Badraddin] Muhammad [ibn Muhammad] Sibt al-
Maridini (gest. 912/1506; Ibn Iyas 4/107,7; GAL? 2/216ff. S 2/2151f.), von denen
iibrigens ersterer mit der Bugyat ar-rdagib die Mursida, letzterer Parallelwerke des
Ibn al-Ha’im kommentiert hat (s. GAL; Suter S. 192 Nr. 472, S. 182ff. Nr. 445),
und an ‘Abdallah al-Qalasadi, wohl eine Verschreibung — durch den darunter
stehenden ‘Abdallah as-Sinsaurl - fir [Nuraddin] ‘Ali [ibn Muhammad] al-
Qalasadi (gest. 891/1486; GAL2? 2/343f. S 2/378f.), einen der letzten Imame
Spaniens, der eine ganze Reihe mathematischer Schriften, darunter solche zu
Fragen der Erbteilung, verfate (Suter S. 180ff. Nr. 444). al-Halabi hat auch an
der Kapiteleinteilung des Grundwerkes, der Nuzha, nichts geindert (vgl. oben
S. 155):

(LJ Sy &loe dily

Muqgaddima Bl 3a
1. Bab: f1 a‘mal as-sahih Liicke Bl. 5b/6a
2. Bab: fi a‘mal al-kusar Bl. 29b
Hatima BIl. 56a
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Ms. or. oct. 3938 (Ahlwardt nach 6046)

1941.8, Katalog Dahdah 293. Roter orientalischer Ledereinband in Blindpressung, Deckel
von einem Bundel breiter und schmaler Linien umrandet und von einer schmalen Linie
gespalten, in der Mitte eine Mandel mit erhabenen asymmetrischen Blumenranken auf
glattem girlandenformig abgegrenztem Grund, oben und unten von der Mandel getrennt je
ein passender nelkenférmiger Stempel, Klappe spitzseitig von zwel breiten Linien abge-
schlossen, sonst wie der Deckel umrandet, auf der Spitze eine fast rundliche Mandel gleicher
Art wie auf dem Deckel, Innenspiegel von einem Blatt weilen rauhen festen Papiers
uberklebt, das in die Heftung einbezogen ist und sich als Vorsatzblatt fortsetzt; — festes
grobkorniges leicht geglattetes vergilbendes Papier mit Dreimond-Wasserzeichen; - Bl. 1
durch Radieren stark beschmutzt und beschéddigt, die ubrigen Blatter auch ein wenig
schmutz-, stock- und wasserfleckig. — 249 Bl., die beiden letzten, ein eingeklebter Bogen aus
etwas besserem Papier, leer, dazu je ein Vorsatzblatt (s. 0.) am Anfang und am Schluf3; — 16
X 21 (ea. 10 X 16), 21 Z1.. Kustoden. — Mittelgrofles ziemlich grobes unvokalisiertes Nashi;
Nabra, Alif magstra und Schlu3-Ya> mit Ya’-Punkten versehen ; schwarze Tinte, Uberschrif-
ten und Stichwoérter rot, wenige Glossen; Schriftspiegel rot umrandet, Bl. 57a eine nicht sehr
saubere schematische Darstellung der Ka‘ba mit Qibla fir die verschiedenen Lénder. —
Datum : Donnerstag 22. Dt 1-Qa‘da 1166/20. September 1753. — Bl. la Besitzervermerke
z.T. radiert, einer von einem -Hatib Muhammad as-Sanawéani (s. u. S. 177), Bl. 1b u. 2a je
zweimal: Wag/ li-Allah ta‘ala; Bl. 2471f. je einmal Prigestempel des Protestant College von
Malta, handschriftlicher Vermerk dieser Bibliothek v. J. 1853.

[PsEUDO-IBN AL-WARDI (schrieb um 822/1419; GAL? 2/163 S 2/162f.; s. u.)]

Haridat al-‘aga’ib ‘ald t-tamam wal-kamal JLS)y (l\".“ Jo Sl By

Anfang (1b) und Ende (243a) = Ahlwardt 6046 (die Namen des Jiingsten
Tages).

Weitverbreitetes kosmo-geographisches Werk, gewohnlich m.d.T. Haridat al-
‘aga’ib wa-faridat al-gara’ib. Diese und weitere Hss., Drucke sowie Literatur GAL?
2/163 S 2/163, dazu Levi Della Vida 2/48 Nr. 1608,2, ferner z. B. Teheran UB 3387 ;
Chester Beatty 3111, 4272,1 u. 4734. Zum Inhalt des Werkes s. Ahlwardt 6046.

Die Angabe am oberen Rande von Bl. 18 der Hs. Levi Della Vida 1608,2: min “4ga’ib al-
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S. 226 Nr. 258 Anm. d: verschiedene Hss.; Pertsch 1514). Ahlwardt 6046 halt es
ferner fiir kaum glaubhaft, dalb hundert Jahrve nach dem |, ersten’” ein zweiter Thn
al-Wardi mit genau demselben Namen und derselben Genealogie gelebt habe (allen-
falls Sirdgaddin fiir Zainaddin, doch waren diese Ehrennamen gelegentlich
schwankend). Er meint daher, dall das Werk ,,also wohl, um ihm Ansehen zu
verschaffen, dem berithmten Ibn al-Wardi untergeschoben sei von einem Schrift-
steller, der sich selbst zu nennen Bedenken trug’'. Hinzu kommt, dafi bei den
zeitnahen Biographen unter den Schriften des Ibn al-Wardi ein solches Werk nicht
aufgezihlt wird. Besieht man sich nun naher die nicht wenigen Hss. der Harida, so
laBt sich feststellen, daB viele von ihnen, wie unsere Hs., uberhaupt keinen
Verfasser angeben oder daf3 dieser z. B. einfach als [bn al-Wardl erst von spiterer
Hand auf dem Titelblatt eingetragen ist.

Der anonyme Verfasser, der sich im Werk selbst nicht nennt, spielt in
seinem Vorwort auf seinen Herrn und Gaonner mit folgender: Worten an:

Bl sl Jo Bl Peag 2 S L) a0 ekl LY aad b Ll dned (Bl 2a12)
¥l Wy T AL eyl sl 5 e A lly LS oLy Gy Rl
2t UYse (Druck 8. 3.4 falsch: a3l gusll pals gt et SO (Hse a )y ot ol
s by wliail &b el Gy db (Druck 8. 3,5 falsch: A1) LU0 5 el Qi 24 2l 2kl
LT e eV e dazta -0 (BE 2b) 4 C_,:1 of Lo L
i o aly (Druck 8. 3.8 UL) ¥y il el L o G ) @) el L aitly d )
pis il [Druck 8. 3,9: jlb 1] ol 3 il

Der Gonner unseres Verfassers ist also ein gewisser Sihin, der, wie die Nisben
zeigen, firstlicher Beamter eines gewissen Saifaddin al-Mw’aivad, und zwar Regie-
rungsvertreter auf der Zitadelle von Aleppo sein muB. Da Aleppo damals zum
Mamlukenreich gehorte, kann mit Saifaddin al-Mu’aiyad nur jener Mamlukensul-
tan gemeint sein, der von 815/1412-824/1421 regiert hat. Tatsdchlich kennen die
Quellen einen Sahin al-Aidakari an-Nasirl, einen der Kammerer (hdfib) bzw,
Emire von Aleppo (Manhal Nr. 1168; Paw’ 3/293 Nr. 1122), Dieser {iel im Safar
818/April 1415 aus nicht genannten Griinden in Ungnade und wurde auf fiirstli-
chen Befehl auf der Zitadelle von Aleppo gefangengehalten (Nugiim [Popper] 6/
344). Doch mub er ziemlich bald die Gunst des Sultans al-Mu’aiyvad wieder erlangt
haben und zum Statthalter von Tarsus ernannt worden sein; im Frithling des
Jahres 821/1418 trifft von ihm aus Tarsus die Nachricht ein, dafi er seit Monaten
von [bradhim ibn Ahmad ibn Ramadin belagert werde (Nugiam [Popper] 6/367;
Weil 5/144f.; vgl. Zambaur 8. 157). Nach der Aufgabe von Tarsus im Herbst 822/
1419 scheint er sich dann in Aleppo als einer der Hagibs gehalten zu haben. Mitte
Rabi® IT 839/Anfang November 1435 begleitet er nach Kairo die Gesandten des
Iskandar ibn Qara-Yusuf, welcher nach siegreichem Feldzug gegen den Turkme-
nenfiirsten Qari-Yiiliigq ‘Utmian (Manhal Nr. 1517, Zambaur S. 258) dessen Kopt
dem Sultan Barsbay (reg. 825/1422-841/1438) tiberbringen lalt (Nuglim [Popper]
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6/740; Weil 5/199; s. jetzt auch Nugim 14 u. 15 s. nn.; Gumr 3/55; 128; 159f.;
189 s, a. 818, 820, 821, 822; Maqrizi, Sulik 4,1-3 snn.).

Der Verfasser der Harida ist offenbar Regierungssekretir in Aleppo, fiir dessen
Zitadelle er auch spiter im Abschnitt Halab mit warmen Worten den Schutz
Gottes herbeifleht (Druck 8. 42); dail er seinen Namen nicht nennt, hidngt
maglicherweise mit SAhin’s Aufgabe von Tarsus und dem ausstehenden Erlafl des
Sultans, was mit ihm zu geschehen habe, zusammen. Kin Fingerzeig fiir Sahin's
schwierige Situation scheint uns die Eulogie zu sein a‘azza Alldh ansarahid wa-
rafa‘a daragatahi wa-a'ld mandrahit. d.h. doch wohl: Gott moge all die stirken,
welche sich fiir ihn einsetzen, besonders bei Hofe, und ihn wieder zu dem kommen
lassen, was er war. — In seinem Vorwort teilt er uns auch eine kleine — unvollstdn-
dige — Liste der von ihm bzw. seinen Quellen ausgezogenen Literatur mit. Auffallig
ist, daB sich darunter Werke befinden. die kaum bekannt, ja teilweise obskur sind:

1. Sark at-Tadkira. des Hwiga Nasir(!) at-TiisT: von Nizimaddin al-Hasan ibn
Muhammad (Mahmiid) ibn al-Husain al-A‘rag al-Qummi an-Naisabiiri (lebte wohl
noch nach 730/1329, s. 0. 8. 166 Nr. 8; GAL 8 2/273 Nr. 4 Sark at-Tadkira an-
Nagiriyo bzw. GAL? 1/675 Nr. 40b 8 1/931 Nr. 40b Taudih at-Tadkira)?

2. Gugrafiya eines Batlimisi: die von al-Mas‘@di (s. u. Nr. 4) benutzte arabische
Fassung der l'ewypagpuern dmfynoic des Claudius Ptolemaeus (arabisch mehrere
Transkriptionsformen. s. EI? s.n. Batlamiyls: dazu: Storey 2/58 Batlamyus;
GAL? 1/619 Nr. 30 Batlimiyts; vgl. Kahh. 9/225L7 Batlimlis und EI? s.v.
Dijughrafiya; jetzt auch Kunitzsch, Almagest 8. 125fF.: u. 8, 190 Nr. 25).

3. Taguwim al-bildd des -Balhi: HH s.t. Tagwim al-bulddn {il-Balki {wohl nach
unserem Pseudo-Ibn al-Wardl, s.u. Nr. 6 u. 8); GAL S 1/408; Storey 2/117ff.; vgl.
unten Nr. 7und M. J. de Goeje, Die Istakhri-Balkhi-Frage, in: ZDMG 25/1871/42—
58.

4. Murig ad-dahab des -Mas ldi: bekannt (gest. 345/956 oder 346/957; GAL2 1/
13011 8 1/2201.); vgl. die von Pellat revidierte Ausgabe der Hurdg von Barbier de
Meynard und Pavet de Courteille, 11f., Beirut 19661f.

5. ‘Aga’ih al-mahligdt des Ibn al-Atir al-Gauzi (1) (Druck 8. 3.8u: al-Gazari; Hs.
50 BL 2au: al-H/Guwair/z1?): von keinem der drei berithmten Briider Ihn al-Atir
(6./12.-7./13. Jhdt.) ist ein solcher Titel bekannt. DaB die Uberlieferung des
Namens nicht in Ordnung ist, zeigen schon die Varianten. Die Sache wird indes
noch dadurch verwickelter, dal der bekannte und bedeutende islamische Kos-
mograph und Geograph Zakariya® ibn Muhammad al-Qazwini (gest. 682/1283;
GALZ1/633f. S 1/882f.; Storey 2/124-128) in seinem Doppelwerke : der Kosmogra-
phie “dg@’ib al-mahliqat wa-gara’th al-maugadat und der Geographie Atdr al-bilid
wa-abbdr al-bdd aus einem anonymen k. Tubfat al-gard’ib zitiert, das von
Wiistenfeld mit der Tubfat al-‘ad@’ib wa-turfal al-gara@’ib in Verbindung gebracht
wurde, einem Werke, das nach HH s.t. von einem gewissen Ibn al-Atir al-Gazar
stammen soll.

Vgl. Maria Kowalska, Remarks on the unidentified cosmography Tuhfet al-gard’dh, in:

Folia Orientalia 9/1967(1968)/11-18, bes. 8. 12 (vgl. 8. 191 N'r, 49), Zu Wiistenfeld’s Ausgabe
des ersten der beiden Werke des -Qazwini von 1848 hat Maria Kowalska cinen Index
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mapligdt wa-gara’ih al-mougidat (der erste Teil, die Kosmographie des -Qazwini, dessen
zweiter Teil, die Geographie Atdr al-bilad wae-ahlidr al-ibad betitelt ist) braucht wohl nicht als
Titelangabe verstanden zu werden, sondern darfte ein Hinweis darauf sein, woher der
Kompilator den folgenden Text entnommen hat.

Es folgen, wie auch in anderen Hss.:

1. Bl. 243a2u-246a12, wie Ahlwardt 6046 und Druck 8. 280-285, die Qasgida auf
den jiingsten Tag (119 Verse) @Qiladat ad-durr al-manidy {1 dikv al-ba‘t wen-nusdr
(von Diya’addin ‘Abdal‘aziz ibn Ahmad ibn Sa‘id ad-DirinT — oder ad-Dirl - [gest.
694/1294; GAL? 1/588 f. 8 1/8101.], 5. Ahlwardt 2748%.).

Todesjahr des -Dirini: 694/1294 nach Subki 5/75; Manhal Nr. 1419 usw.; auch HH z. B. s.t.
ad. Durar al-multagaga; Dail HH 2/604; - 697/1297 nach Sa‘rant 1/176; HH s.t. at-Tanbih fi
Jurii* as-Safitiya gegen Ende, ‘Ilm as-styar (hier: fI hudid sanat 697), al.Wadiz fi I-furti® gogen
Endc: nach ihm Hadiya 1/580f. und Dail HH 1760 u. 2/494; - 699/1209 nach 8D 5/450 (‘ala
hilaf kabir). Sckundérliteratur entsprechend : 694 Ahlwardt (zu den Stellen s, 10/247a) ; Kali.
5/241; Zir. 4/137; Tuimiriya 3/104; 697 GAL und dic von ihe Abhdngigen. Zum Problem s.
o. 8. 64f.

2. Bl. 246a13-246b4, wie Ahlwardt 6048, eine Anweisung (Jadwal) zum Gliicks-
spiel al-Galib wal-maglib wa-hal at-talib wal-mafldb (s. Ahlwardt 4251,2).

3. 246b5-247b6, wie Ahlwardt 6048, die Urgtza iiher das Schachspiel Urdiiza fi
d-Fitrang (vou Ihn al-Habbariya [gest. 509/1115, vgl. unten S. 338], s. Ahlwardt
5497).

Die Hs. ist recht fehlevhaft: vereinzelt Korrekturen am Rande von der Hand des
Schreibers; Bl. la von spéterer Hand neben dem Titel: Hl-Qazwini (Verfasser der bekannte-
sten Kosmographie, s, unten 8, 1791, Nr. 5); Bl. la Besitzervermerk : Muhammad aé-Sanawant
al-Hatib bil [(ariya (ausradiert)}, darunter vollstindig wiederholt in Geheimsehrift, und zwar
in einer Zahlenschrift in der Abgad-Irolge, s. Abb. 92, vgl. auch M. Ullmann, Wissenschaften
5. 27 und die dort angegebene Literatur (das Wistenfeld-Zitat 8. 2 Anm. b stimnmt nicht),
hinzuzuftigen ist: Ahlwardt 13: vgl. auch oben 8. 23u. Dieser Hatib duarfte mit dem
bekannten Azhar-Scheich Muhauunad ibn “All al-Misri al-Azhari ag-8afi<d, bekannt als ag-
Sanawani, identisch sein, der Mittwoch 24. Mubarram 1233/Donnerstag 4. Dezember 1817
starb und In der Turbat al-Mugawirin beigesetzt wurde. DaB cr Qatib an der Giiri-Moschee in
Kairo (vgl. Index Mon. Cairo Nr. 189 Karte 1G5 ) war, davon wissen die Biographien nichts
zu berichten; offenbar versah er dieses Amt nur voriibergehend, da er diesc Angabe in der
arabischen Notiz (jedoch nicht in der geheimsehriftlichen) getilgt hat. Unter a$-Sanawani’s
Schriften findet sich auch eine Hagiva zum Muhtagar al-Buhari des Ibn Abi Gamra (s. 0. 8.
64: Gam* an-nihaya); vgl. Gabarti 4/294 27/439; ‘All Pafa Mubdrak 12/142 f. u. 16/47f.
(Sanawan in der unterdgyptischen Provinz Manifiya; vgl. Bl s.n. Manaf); Zir. 7/190; Kahly.
11/63.

Ahlwardt hat w.a. die Frage der Autorschaft angeschnitten und bemerkt, dal3
der gewthnlich als Vevfasser der Harida geltende Siragaddin Aba Hafs “Umar
Ibn al-Wardi nicht mit dem bekannten 749/1349 verstorbenen Zainaddin Aba
Hafy ‘Umar ibn al-Muzaffar ibn “Umar, genannt [bn al-Wardi, identisch sein
kann; denn in dem Kapitel, in welchem der Verfasser die seit Adam verflossene
Zeit berechnet, heiBt es cindeutig, dal seit der Higra ,,bis heute™ 822 Jahre ver-
gangen seien (Ahlwardt 6046, 6047,1-7 u. 6048 Bl. 63al1; diese IIs. Bl. 221a6 [Hs.
50 bricht vorher ab]; Druck 8. 253,2u; schon vorher festgestellt von Nicoll-Pusey
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veraffentlicht : Namensregister zu Kazwini's ., Atar al-bilad”, in: Rocznik Orientalistyezny
20,1/1965/99-115 (Vorwort, Orts-, Vilker- und Stammesnamen) und 30/1966/129-134
{(I’crsonennamen), und cine Analyse der Quellen gegeben: The sourees of al-Qazwini’s dzhar
al-bildd, in: Folia Ortentalia 8/1966/41-88. J. Ruska hat in seinen , . Kazwinistudien” in: Der
Islam 4/1913/14-66 u. 236-262 anhand eines Beispicls die recht verwickelte Problematik der
Textiberlieferung der *Ada’ib herausgestellt. Vgl auch unten 8. 191 Nr, 42.

Nach Pertsch 1513 (vgl. GAL? 2/162 S 2/162) hat der Verfasser unserer Harida
ein fritheres kosmographisches Werk .in der unglaublichsten Weise
ausgeschrieben’”, niamlich den Gami® al-funiin (-wliim) wa-salwat al-mahzin, der
nach HH s.t. von Ibn Sabib al-Harrani stammen soll {weder die Hss. Pertsch 1513
und de Slane 2323 noch die GAL fehlende Hs. Mossul 8. 127 Nr. 102 nennen
einen Autor). Ein fliichtig geschriebenes sl,b! 5. z.B. bel Unterschriften.
in Kolophonen u. dgl., 1iBt sich auch &,j+! ,s¥' lesen und umgekehit; hinzu
kommt, dal sich die Nisben nicht ausschlieBen: ein -Harrini kann ein -Gazari und
ein -Clazari ein -Harrini sein. Dieser Angabe HH's wurde spiter hinzugefiigt (bei
HH! in eckigen, bei HH? in runden Klammern = Zusatz nach Druck Kairc und
Istanbul): al-Hanbali Nagmaddin Akmad ibn Hamdan ibn Sabib, gest. 695/1295.
Eine solche Ergédnzung bereitet aber Schwierigkeit, weil Chwolsohn, Ssabier 1/261
Anm. 4 behauptet, dall nach der Petershurger Hs. Asiatisches Museum 603 Bl.
122b der Autor im Jahre 732/1331 in Agvpten gewesen (Pertsch 1513 hat die Stelle
in seiner Gothaer Hs. nicht verifizieren kénnen). der bekannte Hanbalit Ibn Sabib
hingegen schon 695/1295 zu Kairo iiber 90jahrig gestorben ist (s, Dimyati-Vajda 5.
63s.n.; Kahh, 1/211; Zir. 1/116f.}. Nun wird aber unter den Werken eines Schiilers
des Tbn Sabib al-Harrani, namtich des Badraddin Aba ‘Abdallih Muhammad ibn
Ahmad ibn ‘Abdallah ibn Abil-Farag ibn Abi[-Hasan ibn Saraya ibn al-Walid al-
Harrani, bekannt als Thn al-Habbal, ein k. al-Funin genannt (Ihn Ragab, Dail 2/
442 Nr. 542; Laoust, in: REL 28/1960/54). Dieser -Harrani hatte sich in Misr
niedergelassen. dort als Rechtsgelehrter praktiziert und war in Kairo am 19. Rabi*
IT 749/17. Juli 1348 - also in demselben Jahre wie [bn al-Wardi in Aleppo (5. 0.) -
gestorben (DK 3/320f. Nr. 885; Safadi 2/170 Nr. 529). Es ldBt sich durchaus
vorstellen, daf} seine - Fun@in mit dem Gami© al-junin bei HH gleichzusetzen sind,
zumal die Biographen das k. al-Fun@n nicht niher spezifizieren (Laoust, in: REIL
28/1960/54).

(Gehen wir indes noch einen Schritt weiter und nehmen wir einmal an, dall dieser
zweite -Harrani seine Funin weitgehend nach einer Kosmographie seines Lehrers,
dem ersten al-Harrini Tbn Sabib, znsammengestellt hat (zu einem &hnlichen Fall
vegl. Sellheim, Sprichwortersammlungen S. 145; 2209), so ware folgende Lésung des
Problems denkbar: 1. Ibn Sabib al-Harranl verfalit eine Kosmographie m.d.T.
Tubfat al-gard’ib baw. (1) “AJa’ib al-mabligat (auch HH s.t. “A§a*ib al-mahliqit
nennt eine Kosmographie mit dem speziellen Titel Tubfat al-‘aga’ib von ,.Ibn al-
Atir al-Gazari, gest. 6307/1232, das war der bekannte Historiker), aus welcher al-
Qazwini sowie Pseudo-Ibn al-Wardi zitieren (in beiden Texten Ibn af- Atir statt fon
Sebib). 2. Sein Schiller Muhammad al-Harrani kompilierte seine Kosmographie
m.d. T. Gami* al-funiin bzw. k. al-Funiin weitgehend nach der seines Lehrers Lbn
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(jeweils mit entsprechenden Unterkapiteln, vgl. Ahlwardt 5979), allerdings wéchst
sich sein Kommentar gegen Ende immer mehr aus, um schlie8lich von Bl. 67b an
einer eigenen Abhandlung — in Form von Fawa’id — gleichzukommen. Das Haupt-
thema ist hier: Teilung von Erbmassen und Léndereien, gelegentlich durch
entsprechende geometrische Figuren verdeutlicht. al-Halabi war auf diesem Ge-
biet, dem Erbrecht (fard’id), eine anerkannte Autoritat; hebt doch al-Muhibbi 4/
466 in seiner Biographie hervor, dall al-Halabi, wie er sich selbst in seinem
Vorwort Bl. 2b (as-sahir bi-) nennt, allgemein als al-Faradi (vgl. Lubab 2/206 s.v.)
bekannt war (as-sahir bi-). Dieses Spezialwissen spiegelt sich deutlich wider in
seinen Schriften und Abschriften: knapp ein Jahr vor Vollendung des hier vorlie-
genden Musallik at-tullab beendete unser al-Halabi im Sa‘ban 1030/Juni-Juli 1621
seine Abschrift der -Mawdhib as-saniya fi ahkam al-wasiya des Sibt al-Maridini (s.
0. S. 173), eines Werkes iiber Vermiéchtnisse (Ahlwardt 4764,2), so wie er einen
Monat vor dem Musallik, im Sa‘ban 1031/Juni-Juli 1622, seinen Sarh zu den
Dag@’iq al-gawamid fi ilmai al-is@ wal-far@’id des Zainaddin ‘Umar ibn Isa al-
Barini (gest. 764/1363; GAL2? 2/107 S 2/104) verfalit hat (Ahlwardt 4715). Ahl-
wardt charakterisiert seine Handschrift als ,,ziemlich grof3, hinteniiberliegend,
fliichtig, sehr unangenehm, vocallos” — nicht selten Kennzeichen einer Gelehrten-
hand (vgl. auch Ahlwardt 5978). al-Muhibbi 4/466 und GAL S 2/964 Nr. 7 (=
Alexandria, Fard’id S. 4: Autograph v. J. 1014/1605) fithren weitere Arbeiten von
ihm auf. Ersterer behauptet auch, daf} al-Halabi’s Kommentar zur Nuzha, also der
Musallik, zwei Bande umfasse, mit vielen ,,Rétseln” (algaz) und allerlei Fawa’id
am Schlufl. Da unsere Hs. keine Algaz, aber von Bl. 67b an zahlreiche Fawa’id
enthélt und im ganzen nur 85 Bl. umfaf3t, liegt wohl mit ihr hier die Kurzfassung
vor — wenn -Muhibbi’s Angabe zutrifft.

Der Schreiber unserer Hs., as-Saih Ahmad 1bn as-Saih ‘Isa at-Tadmuri as-Safi‘i — weder
er noch der Vater lassen sich nachweisen ; zu einem Sohn ( ?) s. am Ende dieses Absatzes —, hat
das Werk bei al-Halabi’s Sohn Kamaladdin ibn Yahya ibn Tagiaddin ibn <Ub&da as-Safi4 al-
As‘ari al-Faradi in Aleppo gelesen und diese Lesung sich am 17. Ragab 1054/19. September
1644 mit einer Igaza (Bl. 87a = Abb. 50) testieren lassen ; Kamaladdin’s Schrift scheint der des
Vaters nicht unédhnlich zu sein; denn auch sie ist ziemlich gro und flichtig (s. o.). Einige
Glossen, wohl vor allem jene zumeist recht langen, als hasiya gekennzeichneten und manch-
mal mit einem kama qala as-sarih rakimahu Allah (Bl. 41a) oder kamd afada rahimahu Allah
(Bl. 81a) endigenden, durften das Ergebnis des Aleppiner Kollegs gewesen sein; vermutlich
wurden bei dieser Gelegenheit auch die Fa’ida nach dem Kolophon (Bl. 85a) und die Masa’il
zu Zakah- und anderen Berechnungen mit Lésungen (Bl. 85b—86b) von der Hand des
Schreibers, mit anderer Feder, nachgetragen. Dariuber hinaus muf3 er seinen Text mit einer
zweiten Hs. kollationiert haben; denn Bl. 25b notiert er Uber einer Verbesserung nusha, Bl.
50a uber einer Glosse h (= nusha). Die selbst verschuldeten Verschreibungen und Auslassun-
gen hat er an den Réndern richtiggestellt, zumeist mit einem sh (sahha). Von seiner Hand
stammen schlieBlich auch Bl. 2a der Titel und die Biographie des Verfassers des Grundwerkes,
Ibn al-Ha’im, nach ‘Abdallah as-Sinsauri’s Vorwort zu seiner Bugyat ar-rdgib, einem Sarh zur
ausfihrlichen Fassung des Grundwerkes, d.h. der -Mursida (Pertsch 1478; GAL? 2/154,11.;
oben 173). - Sein Sohn kénnte der Muradi 3/202f. verzeichnete Saih ‘Ali ibn Ahmad at-
Tadmuri as-Safi ad-Dimasqi al-Faqgih an-Nahwi as-Sarfi al-Usili al-Faradi gewesen sein, ein
armer aber hochgelehrter Mann. Er starb am Dienstag 12. Safar 1131 und wurde auf dem
Friedhof beim -Bab as-Sagir in Damaskus beigesetzt.
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Sabib al-Harrini. 3. Die Ubereinstimmung des Pseudo-Tbn al-Wardi und des
zweiten -Ilarrani ergeben sich aus der gemeinsamen Vorlage: der Kosmographie
des Tbn Sabib al-Harrani.

Vielleicht hat ITbn Sabib al-Harrani sein Werk nie vollendet und damit nicht der
Offentlichkeit ithergeben; denn es ist auffallend, dal zumindest ein Teil der Hss.
keinen Verfasser nennt. Hitte es andernfalls sonst Pseudo-Ibn al-Wardi wagen
konnen, bei den “Aga’ib al-mapligat bzw.(?) der Tubfat al-gard’ib. die weitgehend
im Gidmi al-juniin aufgingen, fiir seine Harida so groBe Anleihen zu machen. ohne
dies im einzelnen zu vermerken (s. Pertsch 1513; GAL S 2/162,3f. 22/163) ¢ Ge-
wissen institutionellen Schutz vor Plagiaten vermochte damals nur die Igaza zu
gewihren (vgl. EI s.v.; Hoenerbach, Itinerar S. 104}; fehlte sie, so wurde ein
solehes Werk als Gemeingut betrachtet, und es war folglich vor dem Ausschreiben
in keiner Weise geschiitzt. Also entstandene Kompilationen fanden nicht selten
grofen Anklang und weite Verbreitung: sie wurden abgeschrieben, exzerpiert,
erweitert, glossiert, kontaminiert und schliefilich einem bekannten Literaten
zugeschrieben, so dafl sich einerseits eine [aza eriibrigte, andererseits das Werk die
nétige Autoritit erhielt. AuBerlich sind solche Werke bereits daran zn erkennen,
daf} ihre Texte z.T. mit nicht unbedeutenden Abweichungen tiberliefert sind und auf
den Titelbkittern der Name eines Autors oft fehlt oder erst spiter nachgetragen
ist. Als Beispiele mégen unsere Ausfithrungen zum Pseudo-at-Tant@ihi (Hs. 90 S,
348ff.) und hier zum Pseudo-Ibn al-Wardl geniigen. — Dall mit den vorstehenden
Uberlegungen das Problem ,.Ibn al-Atir — Ibn Sabib” nicht geldst, sondern nur
diskutiert. ist, ist uns hewult.

Korrekturzusatz, Nachtriglich sehen wir, dall sich schon GAL S 1/609 ein
Hinweis auf einen Losungsversuch des Problems von H. Derenbourg findet {uns
nicht zuginglich). Danach versucht Derenbourg jenen Verfasser der
Kosmographie mit angeblichem Namen Ibn al-Atir al-Gazari mit Abi 1 Fida’
Isma‘il ibn Ahmad ibn Sa‘id ibn Muhammad ‘Imadaddin Thn al-Atir (gest. 699/
1299; GAL® 1/417 8§ 1/581) zu identifizieren (Kahh. 2/25%f.: -Halabi [statt
-Gazari 7]).

6. al-Masalik wal-mamalik des -Marralku$i: unbekannt ; HH s. t. zitiert ein solches
Werk nach Tbn al-Wardl (gemeint ist sicherlich unser Pseudo-1bn al-Wardi, s.o.
Nr. 3u. unten Nr. 8). Vielleicht liegt das Werk des -Marrikusi in einem anonymen,
weil unvollstindig erhaltenen Werke de Slane 2225 vor; dieses soll zwischen 586/
1190 und 587/1191 unter der Herrschaft der Almohaden verfaBit worden sein und

in der Hauptsache eine Beschreibung Afrikas vom Nil bis zom Atlantischen Ozean
enthalten (vgl. GAL S 1/8781.).

7. al-Ibtidd’ : wohl Bad’ al-haly des Mutahhar ibn Tahir al-Maqdisi (schrieb 355/
966; GAL S 1/222). Huart hat im Vorwort 2/viii seiner Ausgabe und Ubersetzung
des Bad” darauf aufmerksam gemacht, dall der Pseudo-Ibn al-Wardi den Bad’
teilweise ausgeschrieben hat; auch hat er im Apparat entsprechende Varianten
verzeichnet (s. GAL 8 1/222 22/163 S 2/163; vgl. unsere Hs. Bl 217a, Druck S.
249,6 ff.: . . . min kitdb al-Bad® li-Abi Zaid al-Balhi [!], s.0. Nr. 3).
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BI. 1a hat sich als Besitzer der Hs. mit seinem Namenszug verewigt: ‘Utman al- Umar: al-
Uqaili; er dirfte mit ‘Utmaén ibn ‘Abdarrahmaéan ibn ‘Utman ibn ‘Abdarrazzdq ibn Ibrahim
as-Safi‘i al-Halabi, bekannt als al-‘Uqaili al-‘Umari (1135/1722 — Sonntag 12. Muharram
1193/30. Januar 1779) identisch sein (Silk 3/150f.; s. Abb. 89). Bl. 2a haben sich als Besitzer
eingetragen: Ma‘tiq ibn ‘Ali mit der Jahreszahl 1122/1710 und ein ebenfalls nicht naher

bekannter ‘Abdarrahmaéan as-Sabbag(?).

Korrekturzusatz. Zu den o. S. 173,6 genannten gubar-Zahlen s. auch R. Kébert, Zum Prin-
zip der gubdr-Zahlen, in: Orientalia 44/1975/108-112.
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Indices zu der Huart’schen Ausgabc des Bad’ hat ‘Abdallah al-CGlubiri erstellt u.d.T.
Faharis k. al-Bad® wat-ta’rik Li-Muwtahhar ibn Taker al-Magdist, Bagdad 1385/1965.

8. ad- Dahab al-masbiq i siyar al-mul@k des Abu |-Farag ibn al-Gauzi (gest. 597/
1200; GAL® 1/659-666 S 1/914-920: GAL2 1/661 11 3 5 1/915 I1 3): wenn HH s.t.
ad-Dahab al-masbiig behauptet, daB} das Werk in der Harida (lies so statt -Garida
HH? 3/337) zitlert sel (dakarahit), dann ist das keine andere Harida als die des
Pseudo-Ibn al-Wardi; hat doch HH auch Nr. 6 u. 3 nach Pseudo-Ibhn al-Wardi in
seinem Aadf mitaufgenommen. In der Hs. findet sich das Zitat Bl. 189a-197b
{Ahlwardt 6046 Bl. 119a—125b), im Druck 8. 217,13-226u.

Der Verfasser der [{farida, der sich, wie wir sahen, in seinem Vorwort aus
welchen Griinden auch immer nicht mit seinem Namen nennt, ist schon aufgrund
der Chronologie bestimmt nicht mit dem bekannten Zainaddin ‘Umar ibn al-
Muzaffar Ibn al-Wardl zu identifizieren. s stellt sich die Frage. wer und wann
itherhaupt die Haride mit Thn al-Wardl in Verbindung gebracht hat; die dlteren
Biographen zeichnen hierfiir, wie bereits angedeutet, nicht verantwortlich; sie
zahlen unter den Schriften des Zainaddin Ibn al-Wardi ein solches Werk nicht auf,
z.B. al-Kutubi (gest. 764/1363) 2/232, as-Subki (gest. 771/1370) 6/243f., Ibn
Hagar (gest. 852/1449) DK 3/195 Nr. 472, Ihn Tagribirdi {gest. 874/1470) Manhal
Nr. 1759, aber auch nicht z.B. as-Suyfti (gest. 911/1505) Bugya S. 365, Thn al-
‘Imad (gest. 1089/1679) SD 6/161, a-Saukant (gest. 1250/1834) BT 1/514f. Nr. 350,
Tabbah 5/31T. — Anders Sarafaddin Ibn Aiyiib an-Nu‘mani (gest. 1000/1592; Zir.
8/288; GAL® 2/373f. 8 2/401): er zigert im - Rawd al-‘@lir nicht, die Haride dem
berihmten Zainaddin ibn al-Wardi zuzuschreiben (s. GAL? 2/163 Anm. | nach
Ahlwardt 9886 Bl 178b [nicht 197h]), ebensowenig HH (gest. 1067/1657) unter
Hinzufiigung des Todesdatums 749/1349 (vgl. Nr. 3, 6, 8}, dem allerdings
hier - auffallenderweise — Tsma‘il Pasa in seiner Hadiya 1/789 nicht folgt.
Ismacl Pasa scheint also Griinde gehabt zu haben. dal er die Haride im (Gegensatz
zu HY fiir das Schriftenverzeichnis des Zainaddin Ibn al-Wardi nicht in Anspruch
nimmt. Tagksprii-Zada (gest. 968/1560) MS 1/322 21/385 spricht nur von [bn al-
Wardi. Besieht man sich nun niaher die nicht wenigen Hss. der [farida, so lalit sich
feststellen, daB viele von ihnen, wie unsere Hss., iiberhaupt keinen Verfasser
angeben oder dal} dieser, oft einfach als Ibn al-Wardi, erst von spiterer Hand auf
dem Titelblatt nachgetragen ist (vgl. u. 8. 184 Nr. 2).

Soweit wir sehen, taucht in der Sekunddrliteratur das Problem der
Autorschaft in Verbindung mit dem Todesdatum des Verfassers ein erstes Mal bei
Nicoll-Pusey (1835) 8. 226 zu Nr. 258,3 auf. In der Beschreibung wird aufgrund
des Textes selbst (s. 0. 8. 177) klar gesagt, dall der Autor Lbn al-Wardi das Werk im
Jahre 822/1419 zusammengestellt habe; in der Anm. ¢ dazu heilt es dann, dafl der
Name des Autors sich auf dem Titelblatt der Hs, Uri 1013 [wo Uri allerdings nur
notiert: ,,composuit Thn Alvardi”} in folgender Form hefinde:

GAL G SI G gl o ol 3T G g s (1) B e o el g gl
ferner daf3 der Kodex Nicoll-Pusey 268,1 ,,in calee’ al-Umari statt al-Magribi lese
und nach dem Titelblatt dieser Hs. der Autor Zainaddin ‘Umar Ibn al-Wardi
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heile. In der darauf folgenden Anm. d wird auf die unterschiedlichen Angaben
iiber die Lebenszeit Ibn al-Wardi’s anfmerksam gemacht, ndmlich dall Herbélot,
Bibliotheéque [1697] s.v. Vardi [ = Haager Ausgabe 3/1778/568; vgl. Fiick. Studien
S. 99£.] seinen Tod auf das Jahr 749/1348, andere dagegen um 850/1446 datieren,
dal weiter Schultens, Additions & la Bibliothéque Orientale, als Todesdatum das
Jahr 760/1358 angebe, Rieu, der die 1846 erschienenen Cureton’schen Hass.-
Beschreibungen des British Museum fortfithrte und erginzte, stellt in sciner
Beschreibung der Hs. 1320, welche die Haridae enthilt, fest (Cureton-Rieu 5. 611),
dal} der bekannte, im Jahre 749/1349 gestorbene Rechtsgelehrte Zainaddin Aba
Hafs Umar Ibn al-Wardi in keinem Falle der Verfasser der Harida sein kann, weil
diese nach einer Notiz im Text selbst (. 0. §. 177) frithestens im Jahre 822/1419
zusammengestellt ist; weiter stellt er fest, dall der Verfasser der flarida ein zweiter
Ibn al-Wardi ist, der sich von dem berithmten Ibn al-Wardl nur durch seinen
Lagab Siragaddin unterscheidet und wohl zur Familie des Thn al-Wardi gehort.
Unter den Schriften des Zainaddin Ibn al- Wardineuert GAL2 2/177 Nr. 13 eine Schrift gogen
die Futiwa w.d.T. a§-Sihib al-tdgib wal-‘atdd al-wdasth al-waq® bi-dawi r-nikael al-kawadib
{vgl. auch F. Taeschner, in: ZDMG 87/1934/40 Anm. 2; I. Goldziher, in: ZDMG 73/1919/

1271.}; nach dem Defter Ayvasofya 1943 der einzig bekannten Hs. lautet dor Lagab Sihabad-
din und nicht Zainaddin.

Zu jenem Krgebnis kommt Rieu unter Berilicksichtigung der ihm
bekannt gewordenen Literatur zum Problem (sein Vorwort stammt vom April
1871; vgl. Cureton-Rieu 381,1, 8. 183 Anm. a und Nicoll-Pusey 258, §. 226 Anm. ¢
und d}. Rieu’s Feststellung hat Pertsch 316, 1/[1878]/304 Anm. 3 aufgegrifferr und
erginzend wie folgt abgeschlossen: ,,wir haben also zwei Ibn al-Wardi zu
unterscheiden, welche wahrscheinlich beide Abu Hafs ‘Umar heillen, deren einer
aber den Ehrennamen Zainaddin trug [vgl. Pertsch 952], sich als Jurist,
Grammatiker und Dichter auszeichnete und im Jahre 749 starb, wihrend der
andere sich Siragaddin [vgl. Pertsch 1514} nannte, die hekannte Kosmographie
schrieb und im Jahre 850 starb. Vgl. anch Nicoll[-Pusey] in der Anmerkung [d S.
226] zur Oxforder Handschrift Nr. 258" (wo, wie wir sahen, das Jahr 850 nur als
ungefihres Todesdatum angegeben wird; wieso Rieu, Supplement 701 Pertsch
folgt, wenn er schreibt: ,,died A. H. 850", ist unersichtlich). Ahlwardt 6046 (5/
1893/3711.) ist beim Verfasser Siragaddin “‘Umar Ibn al-Wardi geblieben, wie ihn
der Titel seiner Hs. nm 1000/1591 angibt, hilt allerdings die Genealogie, die mit
der des berihmten Zainaddin ubereinstimmen soll, fiir ,,nicht glanblich” (s. S.
173}, IThm folgend hat GAL' unterschieden zwischen dem Kosmographen
Siragaddin Abfi Hafs ‘Umar Ibn al-Wardi (um 850{1446) 2/131f. und dem
Rechtsgelehrten und Philologen Zainaddin Abii Hafs ‘Umar ibn al-Muzaffar ibn
‘Umar al-Qurasi al-Baksi al-Ma‘arri Ibn al-Wardi a3-Safi<i (gest. 749/1349) 2/140f.
GAL? 2/163 8 2/1621. erhilt Sirdgeddin nach ‘Umar den Zusatz b. al-Muzaffar u.
al-Qurasi al-Bakri al-Ma‘arri al-Halabi und bei Zainaddin GAL? 2/175f. bleibt das
falsche Geburtsjahr ,,vor 689/1290" stehen. Auch Ben Cheneb bleibt in: EI s.n.
Ibn al-Wardi bei dieser Zweiteilung, doch 1aBt er den | jiingeren” nach Ibn Iyas
(gest. um 930/1524) (Bilaq) 2/60s.a. 861 im Jahre 861/1457 sterben, Zir. 5/228 (vgl.
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dem furchtbaren Pestjahr (s. 0. 8. 87 Nr. 32, vgl. 33b—c, und unten 183 Nr. 6 u. 7; vgl. auch
Sublet, Peste:; Ullmann, Medizin 8. 244, 249, 348; Ahlwardt 6369 6380) verfalit.

6) Manhal Nr. 1324: *Ala’addin Ab 1-Hasan (718/1319 oder 715/1315 -769/1368), hanafiti-
scher Oberqgédi.

7y Manhal Nr. 2212: Sadraddin Abu ‘Abdallah (743/1342-776/1375), hanafitischer Oberga-
di.

2, ph: as-Saiyid: das ist as-Saiyid ad-Sarif al-Gurgani (gest. 816/1413), Qadi-
Zada’s ilterer Kollege und ebenfalls Verfasser eines Kommentars zom -Mulajhhas,
s. TIH s.t.; GAL? 1/624 S 1/865.

3. ol: Nizdmaddin: an-Naisabiiri (lebte wohl noch nach 730/1329, 5. 0. 5. 166
Nr. 8); gemeint ist sein Kommentar zur - Tadkira an-Ndsiriye des -Tusl, s. GAL
S 2/273 bzw. 1/931 u. 21/674.

4, Wi Sahib at-Tuhfa: das ist Qutbaddin Mahmiid ibn Mastid ibn Muslih a$-
Sirazi (gest. 710/1311), Schiiler des -Tiisi und Verfasser der - Tuhfa as-sdhiya fi l-
hai’a, s. GAL? 2/274 S 2/286 (vgl. Storey 2/64 und unten S. 303£.).

5. opally stl: Fadlallah al-Ubaidi: (Galaladdin, Verfasser eines Kommentars zum
-Mulabhas, s. HH s.t.; GAL® 1/624, mit der einzig bekannten Hs., welche 751/1350
zu Lebzeiten des Verfassers geschrieben ist.

Ferner Glossen nach “Abdal‘ali, d.i. Nizamaddin ‘Abdalali ibn Muhammad ibn
Husain al-Bijargandl (gest. bald nach 930/1524: Rieu, Persian Mss. S. 453;
Bankipore 19,1/157 Nr. 1671 usw. [danach GAL S 2/591]; gest. 932/1525: Hadiya
1/686; Yeni 482 danach GALZ 1/469]; gest. 934/1527: MeShed Fast 17 8. 3 Nr. 7
bzw. 8. 26 Nr. 79; Raihanat al-adab 2 1/304 s.n. Birgandi [s. Storey 2/80]; 935/
1528 noch am Leben[ ?]: Alexandria Figh Hanaf. S. 34); zu seiner Glosse zu Qadi-
Zada’s Kommentar zum -Mulaphas s. HH s.t.; GAL? 1/624 8 1/865; Karatay
7078. — Von der Hand des -Bi/argandi ans dem Jahre 891/1486 stammt die Hs.
Patna 2012, 5. F. Saivid 3,3/9 Nr. 8.
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50

Ms. or. vct. 3939 (Ahlwardt nach 6046)

1941.8, Katalog Dabdah 295. Gelblich-briaunliches stirkeres etwas grobkarniges leicht
geglittetes Papicr mit durchscheinendem Siebmuster; - stock-, wasser-, tinten- und sehinutz-
fleckig, Wurmfraf, einzelne Seiten durch Radierungen durchléchert, am SchluB Papicr durch
Feuehtigkeit zermiirbt, z.T. schon im Qrient ausgehoessert, Randbeschriftung angeschnitten,
im 19, Jhdt. in Frankreich ncu cingebunden. - 145 Bl., die beiden letzten leer; - 13,5 X 18,5 (ca.
8 X 13,4), 21 Z1., Kustoden unvollstindig. — Kleines unrvegeliméiges, gelegentlich vokalisior-
tes Nashi, im Duktus auffallend wechseclnd, so dafl der Eindruck entsteht, als hiitten mehrere
Hinde die Hs. geschricben; Nabra, Alif maqsara und Schlu3-Y&’ mit ¥Ya’-Punkten verschen ;
schwarze Tinte, Uberschriften und Leitwarter rot, Glosscn, — Bl 41b ziemlich sorgfil-
tige Darstellung der Ka‘ba mit Qibla far die verschiedenen Linder. - Zeit: 12./18. Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 49 mit folgendem Titel (Bl. 1la) von der Hand des
Schreibers: kitdh Haridat al-‘ag@’ih wa-tubfat al-gara’ib li§-Saik al-Imam al- alim
al-ullam Abi Hafs “Umar ibn al-Wardi as-Safi<i.

Anfang (1b) — Hs. 49 — Ahlwardt 6046

oy (o5 ¥ e aey Il i, Y A 5 o 1 (143a) B

Die Hs. endet mit dem Kapitel Nubda . . . . main ketdb ad-Dahab al-masbiik . . . .
von Ibn al-Gauzi (s. 0. §. 182 Nr. 8) (= Hs. 49 Bl 197b | mit der korrekten Le-
sung: . ... ld tar‘gwi abaden » wa-dem‘u ‘ainaika ld yahmi wu-yanhabisu). Diese
Hs. (GAL? 2/163.

Vereinzelt Korrekturen und Ergdnzungen am Rande, wohl nicht samtlich von der Hand
des Schreibers. Bl 1a vier skeptische Antwortvorse von anderer Hand aus demy Jahre 12317
1816 auf den Vers von einer fritheren Hand:

el 3 il L OB il ke L Lo A il

5l

Mas. or. oct. 2966 (Ahlwardt vor 6050)

1930.10. Rotbrauner nicht urspringlicher abgenutzter und ausgebesserter orientalischer
Ledereinband in Goldpressung, Deckel von einem Fries aug stehenden, aus drei Linien
gebildeten S-Stempeln und nach innen (urspriinglich wohl auch nach auBen) mit einer
Goldlinic umrahmt, die an den vier Fcken in je zwei kleine, diagonal gestellte Quadrate
aufgeht, in der Mitte eine Mandel mit girlandenférmigern Rand und erhabencn nach heiden
Achsen diagonal ganz, lateral fast symmetrischen verspielten Blumenranken auf tiefem
Goldgrund, oben und unten jo ein passender Anhidnger in Nelkenform, Tnnenspiegel mit
aufgemalten Goldlinien verziert, atn Rande dret, in den Keken je zwel sich tiberschneidendo
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Nr. 49 Die Geographie: Allgemeine Erdkunde

Diese Angabe erfolgt offensichtlich nach Zirikli 10/162 mit der Hs.-Nr. Sollte sie zutreffen,
dann wére dieser ‘Umar am ehesten als ein Urenkel Zainaddin’s zu betrachten.

1) Hadiga war die Tochter des -<Ala’ ‘Ali (Nr. 12) und die Mutter des Gamaladdin Yasuf
(Nr. 16), s. Dau’ 10/304 in 1175; Gundi 3/102.

15) Abua Bakr, ansissig in Aleppo, war der Mann der Hadiga (Nr. 14) und der Vater des
Gamaladdin Yasuf (Nr. 16), s. Dau’ 10/304 in 1175.

16) Gamaladdin Abt 1-Mahéasin Yusuf ibn Tagiaddin Abi Bakr ‘Ali ibn Muhammad ibn
<Abdallah ibn Ahmad ibn Yasuf al-Halabi as-Safi‘i, bekannt als Ibn al-Hassab und Sibt Ibn
al-Wardi, wurde am 25. Sauwal 867/13. Jul 1463 in Aleppo geboren, wuchs dort auf, erhielt
eine grindliche Ausbildung in der Grammatik, in den Qur’anwissenschaften und im Hadit,
studierte Figh und ‘Arabiya bei verschiedenen Lehrern, fiel dem Oberwaffentrager (amir
silah) Timraz as-Samsi al-Asrafi Barsbay al-<Azizi (902/1497 umgebracht; vgl. Weil 5/505a
s.n.; Dau’ 3/36-38 Nr. 152) bel dessen Besuch in Aleppo 891/1486 besonders auf und wurde
von ihm nach Kairo mitgenommen als sein personlicher Imam, Berater und Stilist im Diwan;
er begleitete seinen Herrn auf verschiedenen Inspektionsreisen, doch gab es nach einiger Zeit
Schwierigkeiten, ja er muflte sogar Schlidge einstecken. Schiellich wurde er in den Diwan des
Sultans versetzt, wo er fur diesen u.a. auch -Sahawi’s Raf< as-sukiik fi mafahir al-muluk (s.
Dail HH 1/579 s.t.) kopierte. Zuvor hatte er ubrigens bei -Sahawi, wie dieser selbst
hervorhebt, verschiedene Werke von ihm gelesen. Der Lehrer beschreibt den Schiler als
klugen, beredten, liebenswirdigen und sympathischen Menschen, der dariiber hinaus eine
gute Hand schrieb. (Zu anderen -Sahawi-Schiilern s. oben S. 77ff.) al-Gazzi fiigt hinzu, daB
Yasuf Qadi von Tripolis war, eine Zeitlang Qadi-Stellvertreter in Kairo und Kurator des
Krankenhauses al-Mansiiri, daB er nach seiner Entfernung als Kurator nach Alexandrien
tibersiedelte und dort — angeblich vergiftet — Montag 28. Muharram 911/Dienstag 1. Juli 1505
gestorben ist ; er wurde nach Kairo uberfithrt und dort in einer Tirbe begraben, die er fur sich
selbst hatte errichten lassen; Dau’ 10/304 Nr. 1175; Gazzi 1/315.

Zusatz. Zu einem Scheich «Us (im Index S. 408a: oU,, was wohl richtiger ist, vgl. Dahabi,
Qurra’ S. 51; Zir. 9/124) s J! 5. Ibn az-Zaiyat S. 219.

8. Ein Siragaddin Abii Hafs ‘Umar lie} sich nicht nachweisen. Die zusitzlichen
Nisben al-Quras1 und al-Bakri kénnten ihn auch zeitlich in den Zweig des -<Ala’
‘Ali (Nr. 12) bringen; m.a.W., er kounte ein weiterer Bruder von ihm sein (zum
Ism des Vaters Muhammad statt Muzaffar s. o. S. 184 Nr. 2). Er konnte auch ein
anderer Urenkel Zainaddin’s (Nr. 7) gewesen sein, also ein GroBneffe Abi Bakr’s
(Nr. 9) (vgl. oben Nr. 13).

9. Der Verfasser der Harida sollte bis auf weiteres als Pseudo-Ibn al-Wardi
bezeichnet werden, also auch GAL? 2/163 S 2/162f., EI? usw., ferner Franz
Taeschner, Der Bericht des arabischen Geographen Ibn al-Wardi iiber
Konstantinopel. 1929 (vgl. auch F. Taeschner, Die geographische Literatur der
Osmanen, in: ZDMG 77/1923/39), auch in der tiirkischen Literatur; denn die
Harida ist wiederholt ins Tiirkische iibersetzt worden und liegt in vielen Hss. vor;
s. zuletzt B. Flemming, Turk. Hss. 303 (wo o5l &lu, b o # gewil eine Ver-
schreibung von o5l elus, ) o+ ist) und 324.

Vgl. jetzt auch die allgemeine knappe Ubersicht Giber kutub ‘aga’:b al-mahliigat von M. B.
‘Alwan, Kutub ‘agd’ib al-mahlugat, in: al-Maurid 3,2/1394-1974/235-242 u. G. ‘Auwad,
ebda 4,1/1395-1975/257.
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Tbn al-Wardi
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“Umar
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Ahmad

fAlT al-Wardi?

Abit 1-Fawiris

Muhammad?

Umar? Abs Bakr Yisuf
(‘Utman 7}
al-Muzaffart Ahmad?® Abmad
(gest. 723/1323)
Gamaladdin® Zainaddin’ Nagmaddin® *Ahdallih
Yuosnf ‘Umar == *Abdalhiliq
(880/1281-749/1349) (691/1292-740/1348)
Muhammad Sarafaddn® Fulana!® Samsaddint Muhammad
Abin Bakr Muhammad
(717/1387-787/1385)
l 1
Mangiir al-*‘Alar: an-Nafgm! Siragaddin® ‘Al
‘Ali ‘Abdalhilig Umar
(771/1360-845/1446) (lebte 822/1410)
Umar!? Hadigal! W Taginddinl®
(lebto 822/1410) Abii Bakr

Clamaladdin?®
Yisuf
(867/1462-021/1515})

Nr. 49 Die Geographie: Allgemeine Erdkunde

auch 10/162) hat die Stelle Ben Chenebs tiberpriift un
gekommen, daf} der 861/1457 gestorbene “‘Umar ein Sirag;
Warwari ist (so nach Dau’ 6/112 Nr. 353, Lesung nach N
Yaqit, Mu‘gam s.n. Warwar: ein Ort im Jemen), also )
nichts zu tun hat. Das hat aber weder 8. Maqbul Ahmad,
V,B noch den Bearbeiter des Artikels Ibn al-Wardi, in: ]
falsch zugeschriebene Datum 861/1457 beizubehalten; let
lich Ibm al-Wuridi statt al-Warwari nach Zirikli (zur Ib:
Iyas 2/342).

Fassen wir zusammen:

1. Aus der Harida selbst ergibt sich nur soviel, dall der
an keiner Stelle des Werkes mit Namen nennt, das W
danach kompiliert hat {s. 0. S. 177).

2. Die illteste uns nach den Katalogen bekannt gewor
v.J. 883/1479 (vgl. Vajda, Index &. 387) gibt als Verfas:
ibn Muhammad ibn al-Wardi; die Hs. Uri 1013,1 v, J. 892
258,3 8. 226 Anm. ¢ auf dem Titelblatt: Siragaddin
Muzaffar ibn Mubammad ibn ‘Umar ibn Abi |-Fawiris ib
Bakri al-Magribi (lies: al-Ma‘arri; s. 0. S. 182) usw. — w
ob diese Angaben, die gegeniiber der Genealogie des b
Varianten aufweisen (vgl. Nr. 3), von der Hand des Schre
Spateren herrithren (vgl. auch u. S. 181).

3. Diec Identifizierung dieses angeblichen Autors !
bekannten Zainaddin Abii Hafs ‘Umar ibn al-Mugzaffar ib
ibn Abil-Fawaris al-Ma ‘arri (verschrieben : al-Misri) al-Hal
findet sich in der spiteren biographischen Literatur (s
Sekundiriiteratur im 17. und 18. Jhdt. sowie teilweise ir

4. Kine solche ldentifizierung ist nicht méglich, weil Za
starb und Siragaddin noch 822/1419 lebte.

5. Seit Rieu (s. 0. 8. 183) wird daher klar zwischen be

6. Sollte es zutreffen, dall der Verfasser der Ilarida ein
al-Wardl war, dann ist seine Genealogie von Anfang ar
Zainaddin 1bn al-Wardi verwickelt bzw. kontaminiert w

7. Zainaddin Ibn al-Wardi's Familie war zahlreich in Al
Jhdt. vertreten.

Zur Genealogie dor Familie Ibn al-Wardi (s. Aufri@ 11)

1) Dieser ‘Ali al-Wardi, der in den Genealogien der Ibn al-V
genannt wird, findet sich ohne al-Wardi bis auf Qutdmi nur in d
2) Bei diesern Muhammad laufen die Gencalogion beider Zwei
men; vgl. besonders Nr. 7und 12; in DK 4/478 Nr. 1314 (a. Nr. ¢!
eine Person zusammengezogon: Aba 1-Fawidris Muhammad : vl



Nr. 51 Die Geographie: Allgemeine Erdkunde

Kreisbégen und einem nach innen strebenden Flimmchen, in der Mitte aus Doppellinien
bestehend der UmriBl einer girlandenfdormig umrandeten an den Spitzen in Flimmechen
aufgehenden Mandel, Ricken aus dunklerein ausbesserungshalber aufgeklebtem Leder; —
vergilbendes weilles festes gegldttetes Papier mit durchscheinendem Siebmuster und Wasser-
zeichen (Anker und wohl auch Lateinbuchstaben); — leicht stock-, schmutz- und wasserfleckig,
besonders Bl. 1-12 (Fett), 208-304 (Schmutz) und 274-Schlull {Wasser), Bl. 199-202 an der
Nahtstelle eingerissen und Bl. 203-218 neben der Faltstelle grob durchbohrt und eingerissen,
schon im Orient ausgebessert, dabei Randbesehriftung (Lagenzdhlung, s, u.) angeschnitten. —
319 Bl,, dazu je ein leeres Bl. vor Bl. 1 und nach 318, arabische Blattzdhlung: 3 auf Bl. 2a bis
40 auf Bl. 39a, 42 auf Bl. 40a bis 4% auf Bl. 47a, 51 auf Bl. 48a bis 231 auf Bl. 228a, 231 [bis]
auf Bl. 229a (die ersten drei Blitter noch nachtriglich verbessert) bis 280 auf Bl. 278a, 283 auf
Bl. 279a, 285 auf Bl 280a, 286 auf Bl. 281a, 288 auf Bl. 282a, 291 auf Bl. 283a, 292 auf BL
284a, 295 auf Bl. 285a, 296 auf Bl. 286a, 299 aui Bl. 287a bis 331 auf Bl. 319a, arabische
Lagenzahlung in Rot: al-guz’ as-sadis auf Bl. 48a bis ar-rabi® wa-%érin auf Bl. 228a, al-hamis
wa-isritn auf Bl. 239a bis at-tdmin wa-%$ritn auf Bl. 269a, al-guz® at-taldtin auf Bl. 283a, al-
hadi wa-taldtin auf Bl. 289 bis ar-rabi® wae-talatin auf Bl, 319a; - 14,5 x 20 (8,5 x 14,5), 21 Z1,,
Kustoden. — Teilweise vokalisiertes nicht immer punktiertes Nashi, Schlu3.-Ya’, Alif magsiira
und Nabra werden mit Ya’-Punkten versehen, schwarze Tinte zuweilen etwas verwischt,
Ubersehriften und Leitwérter im Text rot, von Bl 198 an auch schwarz, von Bl. 204 an auch
griin, Satzzcichen rot, Glossen, verkarzte Inhaltsangaben und Leitwérter am Rande, bes.
Orts- und Personennamen, in roter, schwarzer und griiner Tinte ; Schriftspiegel rot umrandet,
Bl. 1a Schriftspiegel in Giold z. T\ noch mit kurzen roten Strichen grundiert, darauf der Titel in
Negativschrift, in (Gold mit schwarzer Umrahmung, Bl. 1b gold und blau grundierter ‘Unwan.
— Datum: 6. [Dul-JHigga 1008/18. Juni 1600. — Bl. 1a, 88a, 149a, 232a und 319b Stempel des
Waqgf Walladdin Pasa v.J. 1223/1808,

[Zain- (Sihdb)addin Abi |-Barakit Muhammad ibn Ahmad] Iex Ivis [an-Nasiri
al-Carkasi al-Hanafi] (gest. um 930/1524; GAL? 2/380 S 2/405f.; EI? s.n. Ibn
Iyas; Zir. 6/232; Kahh. 8/236)

Nadq al-azhar fi ‘aj@ib al-agtdr S g Y e
Anfang (1b) = Ahlwardt 6050
Al @001 1y gl e DY i Gty &) sl Lan JUS 2 (318b) B
Db L das 6 dle Sl sagkl Sl SoMb LAl 5 LY ¢ dlay Bae Gl
oI gt B3 ay Solandl Dl G e b Y 35 gy Ll ey
AT s (Sure 21/30) ) LAkizs W, W oY1 Sl 0T d &3 e sy
de Al & olely LBV, LY e oy obSU L e u“;su i L
XY E o SU Olad e wh SLUIV Ak ay G g5 0T Ul

Kosmo- und Geographie mit besonderer Beriicksichtigung Agyptens, seiner
Stadte und Bauwerke, zahlreicher Persénlichkeiten und des Nils, sowie vieler
wunderbarer Ereignisse und Vorkommnisse. Weitere Hss. GAL; zur dlteren Lite-
ratur vgl. Pertsch 1518, zu den Kapiteliberschriften (mit Varianten) Ahlwardt
60350; zu Bl. 280b s. Abb. 47.
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Ibn Tydas® Nafq Nr. 51

Zwischen Bl 89 u. 40 und 47 u. 48 fehlt je ein Bl zwischen Bl 278 u. 279 fehlen zwed,
zwischen Bl 279 1. 280 eines, zwischen Bl 281 u. 282 zwel, zwischen Bl 282 u. 283 zwei,
zwischen Bl. 284 u. 285 zwei, zwischen Bi. 286 u. 287 zwei. Bl. 117 gehért nach Inhalt und
Kustode nach BL 114 ; dis Lage ist jedoch sonst in Ovdnung ; Fehler der Vorlage ibernommen ?

Wie groBf das Intervesse an Kosmographien, an erdkundlichen Ubersichten mit
einer nicht geringen Ausweitung hin zum Romanhaften, zur Wundergeschichte
seit al-Qazwini’s (gest. 682/1283) bekanntem Doppelwerk “d§a@’ib al-mahliqdat wa-
gard’ib al-mauguddt fwa-] Atdr al-bildd wa-abbdr al-bad (s. 0. 8. 179f u. unten S.
191 Nr. 42) gewesen sein mub, 1dBt schon die weite handschriftliche Verbreitung
von Pseudo-Ibn al-Wardi's Harida aus dem 9./15. Jhdt.. einschliefilich tiirkischer
Ubersetzungen, erkennen. Ihn Iyds kam also mit seinem Nadg al-azhdr fi ‘aga’eh
al-agldr durchaus dem Geschimack seiner Zeit entgegen. Dali indes seinem Werk
nicht ein dhnlicher groBer Erfolg wie den Werken seiner Vorginger beschieden
war, ist wohl im Folgenden zu suchen. Ibn Iyis gibt zuviele — wie wir heute
sagen — Kurzinformationen; der Leser mufl in der Regel schon einiges wissen, um
mit thnen etwas anfangen zu konnen, d.h. die Lektiire kann ihn nicht voll
befriedigen; auf die Dauer miillten fiie ihn die ven Ibn Iyds herangezogenen
Quellen (s. unten 8. 189.) ergiebiger sein, selbst etwa fiir Agypten. fiir das ja z. B,
die einzigartigen Werke eines al-Maqrizl (gest. 8453/1442; s. u. 8. 191 Nr. 36) eben
nicht nur mehr, sondern sehr viel Bessercs boten. Hinzu kommt, dall Ibn Iyas
nicht sonderlich konsequent mit der Anordnung des Stoffes vertahrt und sich
nicht selten wiederholt. Er beginnt mit dem All und den Gestirnen, geht {iber zur
Erde und den Klimata (Bl. 4a), dann zum Westen {Bl. 6a), al-Andalus, al-Garh
al-adnd und Alexandrien (Bl 16b), bebandelt Agypten (Bl 2ib), kommt zu den
syrisch-paldstinensischen Stiadten (Bl 82a), zu Byzantinern und Persern (Bl
#4b) in buntem geographischen Durcheinander, zu Indern (Bl. 133b), Russen (Bl.
145b), Bulgaren, Athiopiern (Bl. 151h), zum Yaman, Higiz, zu Damaskus (Bl
168b), Konstantinopel (BL 168b) usw.. zu den Slaven (Bl. 171) usw., zu den
Klostern und Kirchen (Bl 173b), den Wadil's (Bl. 176a), zurtick zum Westen,
nach Andalus, nach Kairo (Bl. 182a), es werden angeschlossen die Klimata (Bl
184a), Meere, Inseln, Flisse, der Nil (Bl. 223b), die Quellen (Bl. 258a), Brunnen,
Berge, Pyramiden (Bl. 280b), die Kopten, Konstantin I1.. Pharao, der islamische
Kalender (Bl. 302a), die byzantinischen und die persischen Monate und das Jahr
(BL. 318a).

Ibn lyas zitiert eine Fiille von Quellen, geographische und historische Werke
ebensowie die Namen von Autorititen, die als Kosmo- und Geographen, Enzy-
klopédisten, Geschichtsschreiber, Korankommentatoren, Rechtsgelehrte, Gebil-
dete (udabid’) usw. bekannt sind. Es sind dies u.a.:

1. ‘Abdallah ibn Ahmad al-Uswani {4. /10. Jhedt.; GAL § 1/410}: Ahbdr an-Nitha {Bl. 255h;
vgl. Troupeau, in: Arabica 1/1954/276-288; Forand, in: Der Islam 48/1972/111-121).

2. ‘Abdallah ibn Ziyad (vgl, Castani 2/1020 Nr. 14798 ff.; Bl. 118b zur Eroberung von
Buhara i. J. 54/674).

3. ‘Abdarrahman ibn Harin al-Magribi (Caetani 2/437 Nr. 6475: Bl, 209b zu ciner Insel im
Westen).

4. Abl Bakr al-Hwarizmi (gest. 383/9493; GAL? 1/92f. 5 1/150; Bl 85b).

189



Exkurs: Die Ibn al-Wardi’s Nr. 49

Méoglicherweise wiederholt mit seinem gleichnamigen Enkel, dem bekannten Zainaddin
“Umar (Nr. 7), verwechselt, vgl. Dau’ 5/309,7 u. 2u; zu 309/7 s. Nr. 5 u. 8.

4y al-Muzaffar, gest. 723/1323, s. Gundi 3/127.

5) Dieser Ahmad war Zainaddin Ibn al-Wardi’s (Nr. 7) Onkel zweiten Grades, s. Dau’ 5/309
in Nr. 1023, wo Zeile 7 hafid (Enkel) vor ‘amm gadd abihi Ahmad zu ergénzen ist; vgl. Nr. 8
und Dau’ 10/304,9 in Nr. 1175, cine Stelle, die as-Sahawi offensichtlich im Auge hat, wenn er 5/
309 Nr. 1023 kama gqaddamndhu aidan schreibt, und zwar wohl indem er an die Kladde denkt;
denn die Biographie des Yusuf (Nr. 16) steht im Text selbst nach der des ‘Ali (Nr. 12).

6) Gamaladdin Yusuf, bekannt als dlterer Bruder des Zainaddin Ibn al-Wardi, geboren vor
680/1281, studicrte Figh und betatigte sich spater als Eherecht-Sachverstidndiger und eine
Zeitlang als Qadi in den umliegenden Bezirken Aleppo’s; er war kein Meister der ‘Arabiya;
sein Bruder hat auf ihn einige Verse gemacht. Yusuf starb Ende bzw. in der mittleren Dekade
Du 1-Qa‘da 749/Anfang Februar 1349 an der Pest; DK 4/478 Nr. 1314; Gundi 3/242f.

7) “Umar, der bekannte Zainaddin ‘Umar Ibn al-Wardi, geb. in Ma‘arrat an-Nu‘mén 691/
1292, gest. an der Pest in Aleppo am 27. Di 1-Higga 749/Mittwoch 18. Mirz 1349; s. Gundi 3/
119-131 sowie GAL? 2/175ff. u. 163 S 2/174f. u. 162f.; Kahh. 8/3f.; Zir. 5/228f. u. 10/162.

8) ‘Abdalhaliq war mit einer Tochter des bekannten Zainaddin Ibn al-Wardi (Nr. 7)
verheiratet; das ergibt sich aus Daw’ 10/304,9 annah@t gadd Abi I-<Al@> li-ummihi wa-hafid
‘amm gaddihi ‘Abdalhaliq, d.h. Zainaddin Ibn al-Wardi war der Grof3vater (gadd) des Vaters
von al-‘Ala’ [Muhammad, Nr. 11] iber Muhammad’s Mutter [Fuldna, Nr. 10], und er war
der Enkel des GroBonkels (‘amm) von dessen [d.h. -‘Ala’s] GroBvater ‘Abdalhaliq (vgl. Nr. 5).
Ferner heif3t es Dau’ 5/309,6, dal Abt Bakr ibn ‘Umar Ibn al-Wardi (Nr. 9) der Onkel mutter-
licherseits (hal) von <Ali’s Vater (Nr. 12 bzw. 11) gewesen sei.

9) Abu Bakr, bekannt als Sohn des Zainaddin Ibn al-Wardi, mit den Nisben al-Ma ‘arri und
al-Halabi hatte bel seinem Vater und anderen Figh studiert, spiater auch in Damaskus
unterrichtet, sich in der Verwaltung betédtigt und sich als Stilist und Gelegenheitsdichter
ausgezeichnet. Er starb 70jéhrig an der Pest in Aleppo im Rabi‘I 787/April 1385;s. DK 1/453
f. Nr. 1215 (wo sein UrgroB8vater ‘Utman genannt wird, vgl. Nr. 3); Gumr (Kairo) 1/306 Nr. 10
s. a. 787; Gundi 2/230 ohne Quellenangabe; zum Pestjahr 787/1385 s. auch SD 6/295.

10y Fulana: erschlossen: s. Nr. 8.

1y Muhammad war ein Neffe mitterlicherseits des Abu Bakr (Nr. 9).

12y <Ala’addin ‘Ali ibn Samsaddin Muhammad ibn Nagmaddin ‘Abdalhaliq ibn Ahmad ibn
Abi Bakr ibn Muhammad ibn Abi l-Fawaris ibn ‘Ali [al-Wardi; s. Nr. 1] ibn Ahmad ibn
Umar ibn Qutami al-Qurasi at-Taini al-Bakri al-Ma‘arri al-Halabi as-Safi‘i, bekannt als Tbn
al-Wardi, weil der bekannte Zainaddin Ibn al-Wardi (Nr. 7) sein UrgroBvater groBmutter-
licherseits und sein Ur-Urgrofvater Aba Bakr ein Bruder von Zainaddin’s GroBvater [Umar]
war (vgl. Nr. 8), war Mitte Sa‘ban 771/Mitte Mérz 1370 in Ma‘arra geboren, studierte u.a.
auch bei seines Vaters Onkel mutterlicherseits Abu Bakr (Nr. 9), betétigte sich als Rechts-
lehrer und -gelehrter und kommentierte bekannte Rechtswerke; spéter erblindete er und
erhielt Unterstitzung aus dem Blinden-Waqf. Er starb im Du 1-Higga 849/Mdrz 1446 in
Aleppo und wurde auf dem Friedhof der Méartyrer (bi-Magbarai as-Suhada’ as-salihin)
begraben, in der Nahe des Grabes ,,des Onkels seines Grof3vaters”, also des Schwiegervaters
seines GroBvaters, d.h. des bekannten Ibn al-Wardi (Nr. 7), oder vielleicht auch des
GroBonkels ‘Umar (Nr. 3) seines GroBvaters ‘Abdalhaliq, also des GroBvaters von Zainaddin
‘Umar Ibn al-Wardi; Dau’ 5/309 Nr. 1023; Gundi 3/1011., vgl. 3/250.

122) Nagmaddin ‘Abdalhiliq ibn Muhammad ibn ‘Abdalhaliq Ibn al-Wardi ist nur als
Gewéihrsmann des Muhibbaddin [Ibrahim ibn Muhammad] Ibn as-Sihna al-Halabi al-Hanafi
(gest. 882/1477; GAL? 2/120 S 2/115f.) fur emne Uberlieferung des Sarafaddin Aba Bakr ibn
Zainaddin ibn (zu streichen) ‘Umar ibn al-Wardi (Nr. 9) bekannt, s. Gundi 3/116.

13) Siragaddin ‘Umar, der mégliche Verfasser der Harida, ist chronologisch am ehesten als
Bruder des <Ali und ‘Abdalhéaliq anzusehen. Korrekturzusatz. EI? s.n. 1bn al-Wardi wird auf
eine Hs. im Vatikan [ Nr. 1098] hingewiesen, nach der die Genealogie des Verfassers der Harida
folgende sei: ‘Umar ibn Mansir ibn Muhammad ibn ‘Umar lbn al-Wardi as-Subki(!).
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Auszug, unter Beriicksichtigung der einzelnen Stationen sowie von Persénlich-
keiten und Scheichen, aus dem bekannten Reisewerk des Ihn Battiita (gest. 779/
1377; GAL® 2/332f. 8 2/365f.; K12 s.n.), das lbn Guzaiy {gest. um 757/1356; EI2
s.n. Ibn Djuzayy) auf Befehl des Mariniden Aba ‘Indn Faris (reg. 750/1349-759/
1358; B1? s.n. Abl ‘Inan) herausgab u.d.T. Tuhbfat an-nuzzdr fi jar@ib al-amsar
wa-‘ad@’ih al-asfar, hrsg. mit franzosischer Ubersetzung von C. Defrémery und B,
R. Sanguinetti, 1-4, 3. Ausgabe Paris 1893-1895 (nach GAL!), ins Englische iiber-
setzt und mit Anmerkungen versehen von H. A. R. Gibb, 1-3 (= bis Ende von
Bd. 3 der franzésischen Ausgabe), Cambridge 1858-1971, — Diese und weitere Hss.
(GALZ 2/333 S 2/366; ins Englische itbersetzt von Samuel Lee, London 1829 (Nach-
druck von Lenox Hill Publishing, New York, geplant), vgl. auch Pertsch 1541,
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(BL. 218b) hat Ibn Iyas den Nasq al-azhar fi ‘aga’ib al-aqtdr am Freitag 14.
Sa‘ban 922/12. September 1516 beendet; in seiner Nil-Chronik notiert er noch
Montag 21. Gumada IT 922/Dienstag 22. Juli 1516, d.h. mit diesen und dhnlichen
Nachrichten reicht sein Bericht bis in die jiingste Zeit.

Nach Ahlwardt 6050 soll Ibn Iyas noch ein zweites Werk dhnlichen Inhalts verfat haben,
ein k. Marg az-zuh@ir. Diese Titelangabe kann aber nicht korrekt sein; denn das k. Marg az-
zuhiir fi waqd’i¢ ad-duhdir enthélt eine allgemeine Weltgeschichte bis zum Islam mit einer
kosmographischen Ubersicht auf den ersten Bléttern, einer Ubersicht, die Ahlwardt offenbar
zu seiner Annahme verleitet hat. Was Ahlwardt indessen noch nicht wissen konnte, ist, daB
sich Ibn Iyas’ Nuzhat al-umam fi l-‘aga’ib wal-hikam — zur einzigen GAL? 2/380 registrierten
Hs. Ayasofya 3500 s. Tauer, in: ArOr 6/1934/103ff. — auf weite Strecken offenbar nicht nur
thematisch sondern auch wértlich mit dem Nasq al-azhar deckt. Nach Tauers Exzerpten
duarfte das Vorwort der Nuzha mit dem des Nasq wohl wortlich — abgesehen von tblichen
Varianten — ibereinstimmen. ,,Nach einer kurzen Einleitung tiber geographische Hauptbe-
griffe und die Akalim folgt” (bei Tauer tiber hundert Uberschriften in arabisch) eine Beschrei-
bung der geographischen Lage Agyptens (Bl. 5a, vgl. Nasg Bl. 21b) und in bunter Folge —
wohl stets in Verbindung mit ‘aga’ib — Kapitel iiber seine Meere, Fada’il, Namen usw., den Nil,
Geschichte und Verwaltung, Pyramiden, die Stédte, so auch Alexandrien, Oberdgypten und
Nubien, andere Stéddte und Orte in Unterdgypten, FaiytGm usw., die Feste der Christen, die
Kalender; in einem Anhang werden behandelt al-Fustat und die Friedhofe von Kairo. Wir
sehen allerdings schon aus dieser unserer Zusammenfassung, daB nicht nur die Reihenfolge
der Kapitel der Nuzha von der des Nasq abweicht, sondern dall an manchen Stellen die Nuzha
ausfuhrlicher zu sein scheint. — Der Schreiber, der seine Abschrift am 20. Da 1-Higga 891/17.
Dezember 1486 beendete, behauptet im Kolophon, dafl ihm als Vorlage das Autograph des
Verfassers gedient habe. Das heiBt: Ibn Iyas’ Nuzha ist entweder eine auf Agypten beschrink-
te, erweiterte und verbesserte — man beachte die etwas bessere Disposition — spétere
Rezension seines Nasq vom Jahre 922/1516, oder — was uns nicht so wahrscheinlich scheint -
ein friheres Werk, das er gerafft und mit Umstellungen in seinen die ganze Welt umnfassenden
Nasq aufgehen lieB3.

52

Ms. or. oct. 3974 (Ahlwardt nach 6133)

1941.8, Katalog Dahdah 296. Stirkeres zihes weiles Papier mit Wasserzeichen: VC,
Wappen mit Mondsichel-Gesicht ; — gering stockfleckig, Wurmfrafl stellenweise stiarker, Bl. 31
ein Stick unten am Heftrand ausgeschnitten, franzosischer Einband aus dem 19. Jhdt.,
Randbeschriftung leicht angeschnitten, Bl. 36 unten u. 57 seitlich eingefaltet, um die Rand-
beschriftung zu erhalten. — 66 Bl., die letzten drei leer; 15,5 x 22,5 (10 x 18,5), 25 ZI.,
Kustoden. — MittelgroBes gelegentlich vokalisiertes Nashi, Nabra vereinzelt mit Ya’-Punkten
versehen, schwarze Tinte, Leitwérter, auch am Rande, rot; am Rande Korrekturen und
vereinzelt Glossen. — Schreiber: Sa‘id Ibrahim. — Datum : 23. Du 1-Higga 1251/11. April
1836, Madrasat al-Inkliz bi-Misr al-Q&ahira (s. Abb. 94).

[Abu Munih] Muhammad ibn Fathallah ibn Mahmad [al-Halabi] AL-BAILONI
(gest. 1085/1674; s. u. S. 194)
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aus festerem Papier vorgeklebt, Bl. 1h, 2a, 140a-b u. 141a b leer. Bl. 139h nur Kolophon in
Kartusche; - 13,5 x 20 (ca. 8 x 14}, 15 Z1., Kustoden unvollstindig. - Kalligraphiertes, aber
nicht ganz regelmiBiges, im Laufe der Abschrift etwas griBer werdendes unvokalisicrtes
Nasta‘liq, schwarze Tinte, einige Leitwérter (Ortsnamen u. i.) rot, nach europdischer Art in
Absitzen aber chne Satzzeichen geschrieben, Lesezeichen und Glossen it Tintenstift; B
1064 Schriftspiegel mit Linien in Gold, Schwarz und Rot umrandet und mit goldenen Satzzer-
chen versehen, Bl 2b fehlt der “Unwin (s.n. Z. 10u). - Autograph. - Datnm: Ende Sa‘ban
1308/9. April 1891, - Gekauft von einem gewissen Faragallah.

Ahmad Salama (Anfang 14./Ende 19. Jhdt.)

Siyahat Saiyiding wao-Mawling al-Gandb Spdl DU WNsey U Bl
al-Hidiwt al-Mu‘azzam fi l-wadh al-gibli J_jﬂ 4_.,_..}j'| 3 Fb'_,_[',
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Beschreibung einer Reise des Khediven Mulhiammad Taufig (reg. 1296/1879-
1309/1892; EI s.n. Khediw; Zir. 6/290; vgl. Bl. 26b u. 95b) von Kairo nach
Wadi Halfa und zuriick im Jahre 1308;18%1. Ter Autor, ein enger Vertrauter des
Khediven, diirfte, nach Stil und Hand zu urteilen, einer der Sekretire bei Hofe
gewesen sein (vgl. unten S, 199). — Unikum ?

Bl 1a Titel und Verfasser von tirkischer (7)) Hand mit Kopierstift: as-Stydha at- Taufiqiya
bil-wagh al-gibli, daneben, wohl als Bibliothekssignatur zu verstehen, 478 Ta'ril. Von dersel-
ben Hand stammen auch verschiedene Lesezeichen, wie Striche, Kreuze u. &., Lesevermerke,
wie Hinweise auf den Inhalt, und Verbesserungen zur Rechtschreibung, z. B. Bl. 69b (mit
Tinte), 82al, aber auch interessanterweise zur Sache, z. B. Bl. 51all, wo 730 in 720 Soldaten
lorrigiert ist. Niehtverbesserte Flachtigkeitsfehler z. B, Bl. 95b2, 105b4u. — Die Hs. macht
einen nicht ganz fertigen Eindruck. sehon daran erkennhbar, dafl Bl 2b der far den ‘Unwién
mit der Basmala freigelassene Platz nicht ausgefallt ist, s. Abb. 68; zur Kartusche (Bl 139b)
des Verfassers und Schreibers mit dem Datum der Beendigung des Werkes s. Abb. 103, Fiir
eine Dedikation an den Khediven wiire die Hs. auch nicht sauber genug geschricben, abge-
sehen von den orthographischen Versehcen. Unsere Hs. bietet wohl die Vorstufe einer end-
giltigen Reinschrift, so cine jemals existiert hat,

Sonntagmorgen den 4. Januar 1891 (Bl. 3b) verldlt der Khedive mit Gefolge
den ‘Abdin-Palast in Richtung Biilaq ed-Dakrar (sic), von wo aus — also von der
Westgeite des Nils — damals die Eisenbahn nach A/Uswan fuhr; die Eisenbahn-
briicke ber den Nil, oberhalb der Nordspitze der Geziret Bilag (heute G. ez-
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Bruder Muhammad Abu [-Barakat zu unterschieden, erhielt cine dhnliche Ausbildung wie
soin Bruder, war aber auch cin guter Kenner der Medizin. Er starb an der Pest tm Jahre 962/
1555 und wurde im Grabe seines Vaters beigesetzt (Gazzi 2/9; 8D 8/333; Ahlwardt 10138,3).

4) Hadiga, die verheiratet war, starb im Ramadan 930/Juli 1524 {(Gazal 1/192; 8D 8/172;
Ahlwardt 10138,5; Kahh., Nisa’ 1/342). Sie war cine hochangeschene Rechtsgelehrte, die -
im Gegensatz zu Nr. 1-3 - nicht der #afi‘itischen sondern der hanafitischen Lehre folgte.

5) Nitraddin (Badraddin) AbQ t-Tand’ Mahmad al-*Adawi al-Babi al-Hlalabi ag-Safiq,
ebenfalls bekannt als Ibn al-Bailiini, wuchs nach dem Tode seines Vaters Muhammad Abai 1-
Barakat (Nr. 2) bei dessen Bruder, seinem Onkel Abii 1-Yusr Muhammad (Nr. 3}, dern Iméam
der Higaziva {s. Nr. 2}, in Aleppo auf, erhielt cine nmfassende Aushildung vor allem als
Hadit-Glelchrter, machte den Hagg 964/1557, lehrte danach in Aleppo - auch al-Crazzd (2/33.3
u. 197,7u) gehorte zu seinen Schiilern — fast alle Wissenszweige, kam auf dem Hagg 1007/1599
tber Damaskus, wo er erkrankte, und Kairo, wo er im Ramadan 1007 /April 1599 oder im
Monat darauf starb (Muhibbi 4/3201f.: Ahlwardt 10138,4). Er sammelte Fatwa’s eines Mu-
hammad ibn Abi Bakr {scines Urgrofivaters 7) und gab sie heraus; die Sammlung ist in ciner
Abschrift scines Sohnes Fathallih (Nr. 8) aus dem Jahre 996/1588 erhalten (Ahlwardtl 3587},

§) Fathailah, der Vater unscres Epitomators, s. o. 8. 194; zur Biographie vgl. ferner:
Hafagi, Raihana 1/203f. Nr. 30 sowie Hafagl, Habaya Bl. 41b (nach Ahlwardt 7414); Ihn
Ma‘siim Bl. 336a (nach Ahlwardt 7418}; zu einem Autograph von ihm, dem etwa 19jdhrigen,
8. Nr. 3, ferner 9; auch Barini scheint seine Biographie zu hringen, s, MMM‘A 4/1958/161.

) Ein ‘Umar ibn Mahmad Ibn al-Bailini as-Safi4 verfaBte nach Ahlwardt 4971 um 1020/
1611 einen Ehevertrag.

“2) Kinen Ahmad ibn Malinfid Sihfibaddin al-Bailfini vegistriert Vajda, Certificats 8. 43 Nr.
47 zweimal als Musmi®, ndmlich fir Ende Dt 1-Qa‘da /7. September bzw. 8. Ragab 1000/20,
April 1592 in der Madrasat al-Gadiliya zu Aleppo.

8) Muhammad, unser Epitomator; s. o, 8. 194, Zur Biographie vgl. ferner Hafagi, Raihina
1/204.; Muhibbi, Nafaha 2/477-482 Nr. 112,

?) Zainaddin Muhammad ibn Muhammad bekannt als Ibn al-Bailani gab den Diwén seines
Onkels Fathallah (Nr. 8) heraus {Ahlwardt 7067). Muhibbi 3/256.8 spricht von vier ,,Lagen”
{kardris, Sing. kurrasa), die der Sohn des Bruders des Fathallah, Mubammad 1bn Iadlallah(!),
gesammelt hat; 3/255,21 st auch von emnem Onkel viterlicherseits des 1Pathallah: Abf t-
Tana® Muhammad ibn Mahmtd al-Bailani, die Rede - hier diirften die Angaben des sonst so
zuverlassigen -Muhibbi bzw. seines Gewidhrsmannes nicht in Ordnung sein?!

19y as-Saiyid Muhammad al-Hanafi{!) al-Halabi, bekannt wie seinc Vorfahren als al-
Bailtini, Faqih und Adib, hochgelehrt und nicht minder geschiitzt, fungierte als Mufti in
Anticchien, spiter in Jerusalem, wo er 1150/1737 starb (Muradi 4/1231.).

11} Baitar 8, 1224 f. wird die Biographie eines Abfi Muflih Mubammad ibn ‘Abdallih
al-Baildli, der nach 1200/1786 gestorben ist, gegeben - fur al-Bailall, cine sonst unbekannte
Nisha, ist wohl al-Bailiini zu lesen. Leider fihrt der Verfasser keine Genealogic dieses Aba
Muflih an, der auch der Kunya nach in die Familic unseres Epitomators gehiren kénnte.

Ms. or. oct. 3471 (Ahlwardt nach 6156)

1831.113. Briaunliches mittelstarkes feinkdrniges mattes Papicr, auBerhalb des Schriftspie-
gels leicht rotbrdunlich gettnt; — nicht selten Tintenstiftstriche, Badierstellen, Randnotizen,
erste und letzte Lage an der Heftfulte und letzte Scite an der unteren Ecke ausgebessert, in
Berlin neu eingebunden. - 141 Bl., dazu je ein Vorsatzblatt aim Anfang und am Schluf, Bl. 1
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Zamilek), existierte noch nicht. Auf dem Bahnhof groBfles Verabschiedungs-
zeremoniell: neben viel schaulustigem Volk erwartet den Khediven alles was
Rang und Namen hat, einschlielllich des diplomatischen Corps, einer Musikka-
pelle, einer Abteilung englischen Militdrs (Bl. 3bf.); die Stationen Gize, el-Ha-
wamdiye, el-Bedrefén, el-‘Aiyat werden passiert (Bl. 4b), in el-Mataniye (Bl. 5a}
gibt es den ersten Halt, der Dichter a8-Saih ‘Ali al-Laiti (s. u. S. 198f. Nr. 1 u. 3)
wird geladen, mitzureisen; Kafr ‘Ammar und Rabha werden durchfahren; Men-
schen iiber Menschen siumen den Schienenweg; Aufenthalt fiir fiinf Minuten
erfolgt in el-Wasta, dort wo die Bahn nach dem -Faiylim abzweigt, um die
Lokomotive {wdabiir) mit Wasser zu versorgen; Personlichkeiten werden mit vol-
lem Namen — wie auch spater noch viele andere — vorgestellt; es geht weiter nach
Beni Suwéf (Bl. 5b) unter Aufzidhlung der durchfahrenen Stationen usw. Nach
sechs Stunden, die der Khedive stehend zugebracht hat, erreicht man el-Minya
(Bl. 7a); alles ist auf den Beinen, die Stralien sind geschmiickt; drei Uhr nach-
mittags gibt es den ersten groBen Empfang im Palast, auf dem Beduinenscheiche
ehenso wie die hohen koptischen Wiirdentriiger vertreten sind (Bl. 8a); sechs Uhr
Essen (Bl. $h); eine Stunde spéter steht die Stadt im Lichterschmuck; der
Khedive fihrt aus, vorweg die Polizei (b@#lis) und Leibgarde; das Volk dringt
sich in den Strafien (BL 9a); iiber die Nilpromenade, wo zwei konigliche Yachten
{(yaht) vor Anker liegen (Bl. 9b). geht es nach einem Besuch in der Moschee
zuriick in den Palast; am Abend erneuwt Empfang; auch Europder, wie der
griechische und der franzosische Konsul, werden aufgefihrt (Bl. 10a); unser
Autor darf uberall dabei sein (Bl. 10b). Am nidchsten Montagmorgen Be-
sichtigung verschiedener Institutionen (Bl 10b) in groflem Pulk; viele bekannte
Namen werden genannt; zum Essen sind wieder der Leibarzt, Dr. Salim Paga
(gest. 1311/1893, vgl. ‘Isd Bek 8. 187-200; Zir. 3/114) und andere Personlichkei-
ten, darunter ein Kuropder, geladen (Bl. 13a). Dienstagmorgen den 6. Januar
setzt sich der Zug in Richtung Asyut in Bewegung (Bl. 13b{.), das schlieilich
nach nur wenigen Aufenthalten, unter Auffithrung der passierten Stationen,
erreicht wird (Bl. 15a); hier endet — damals (? s. Bl. 94a) — die Bahn; fur die
Weiterreise werden konigliche Yachten bereitgestellt (Bl 15b, 17b u. 19b);
Empiinge (auch die Konsuln von Frankreich, Spanien und Italien, Bl. 18b},
Besichtigungen, Essen (mit Tischordnungen, Bl. 22a{., auch 47af.}, Ausfliige (auf
einen nahegelegenen Berg mit Blick auf die Stadt, Bl. 22a) fillen die beiden
Tage in Asyiit aus. Donnerstag 8. Januar verlassen die Schiffe den Hafen (BI.
22b); vorbei geht es an Abu Tig (Bl 23a) usw., Ortsvorsteher und andere
Personlichkeiten werden an Bord empfangen, Menschenmengen winken von den
Ufern heriiber; Angaben iiber Kanalbauten, iiber die Kosten von Briicken (Bl
23bff.); Europder, darunter Ingenieure, werden genannt; Schilder mit goldenen
Lettern in Arabisch und Franzésisch zur Erinnerung an den Besuch des Khedi-
ven sind zu sehen (Bl. 26bf.). Am Freitag 9. Januar wird Suhag besichtigt (Bl
28af.); Abstecher nach Ahmim (Bl. 30a). Am Sonnabend 9. Januar erreicht man
el-Balyana (BIl. 32a); Bericht iiber die Altertiimer {Abydos). Sonntag 11, Januar
verbringt man in Dendera (Bl. 35a); Besichtigung des beriilhmten Tempels, mit
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Angaben iiber Alter, Grile usw.; zur Begleitung gehort auch der Direktor des
Agyptischen Museums Grébaut (auch Bl. 86a). Montag 12. Januar Aufenthalt in
Qend (Bl. 37a); am nichsten Tag geht es weiter nach Dabya (Bl. 40a; hinter
Luksor); iiber den Zuckeranbau der letzten Jahrzehnte (Bl. 40bff), Am 14,
Januar verliffit man Armant in Richtung Edfa und Esna (Bl. 44a), von wo aus es
am 15. Januar weiter nach A/Us/swin geht (Bl. 45b); unterwegs siumen wieder
Menschenmengen die Ufer. Grofler Empfang am blumengeschmiickten Landesteg
von Aswan (wohl am 16. Januar); wieder Essen, Namen, Besichtigung, Fahrt zu
den Felsengribern, die F. Grenfell (Bl. 48b) 1885-1886 freigelegt hatte {vgl. z. B.
Baedeker, Egypt, 71914, 8. 358), mit dem Vermerk, dal} sie aus der Zeit der 12.
Agyptischen Dynastie (daula; Bl 48b) stammten; iiber die Bahn: Aswan — e§-
Sellal (Bl. 57b). Am Sonntag 18. Januar geht es von Philae (Anas el-Wugiid) nach
al-Kalabsa (Bl. 58af.); iiber das Niltal von EdfG nach Aswan {Bl. 58b); wenig
Manner in den Doérfern, weil die jungen Nubier nach Kairo und Alexandrien
auswandern (Bl 59h): al-Kalab3a (Bl. 60b); iiber den Tempel. Am Montag 19.
Januar weiter nach Siden (Bl 6laf); tags darauf in Kuruskd {Bl. 62a). Am
Mittwoch 21, Januar in Tuski (!: Bl. 65b); Aba Simbel (Bl, 67aff.}). Wadi Halfa
wird — wohl — am 22. Januar erreicht (Bl. 6%a}; am Freitag 23. Januar Austlug
nach Abil Sir wieder in groBer Begleitung, darunter verschiedene Kuropier und
Europierinnen (Bl. 71b; vgl. 80a); tags darauf mit der Eisenbahn zum 2. Kata-
rakt (Bl. 76atf.); nach der Rickkehr Besuch in der Moschee Saividna el-Husain
im Stiden von Wadi Halfa (Bl. 78a); Easen an Bord der Yacht, Koranlesung (Bl
78bL}); Volkiest (Bl. 79a). Montag 26. Januar zuriick nach Philae und Aswan {Bl.
79bft.); am Dienstag 27. nach Esna (Bl. 83a); tags darauf Besuch der Tempel (Bl.
86a) usw.; in al-Ugsur {Luksor) (Bl, 87aft.). Am Freitag 30, Januar verlifit man
Luksor: Nagida (Bl. 91a), Qus (Bl. 92a), Dasnid (Bl 93a). Am Sonnabend 31.
erreicht man Nag® Hammadi (Bl 93b); mit einem Sonderzug der wohl schon z. T,
fertigen Bahnlinie geht es weiter nach Farsat (Bl. 94a), el-Balyana und Girga (Bl
96a), gefolgt von den Yachten, nach Aba Tig (Bl 100a), vorbei an Asyit, mit der
Yacht nach Abniib am Ostufer (Bl. 103a). Am Dienstag 3. Februar erreicht man
er-Roda (BE 105h), groBer Empfang, dann Abi Qarqgas (Bl. 107b), wieder mit
der Eisenbahn el-Minva (Bl. 108a) und schlieBlich Mardga (Bl. 109a). Am 4
Februar weiter nach Babi (Bl. 110b}; am 5. nach Bent Suwef (Bl. 112b), am
Freitag 6. nach Wasta (Bl. 115b), dann ins -Faiyim (Bl 116a), von wo aus es am
Sonntagmorgen 8. Februar zurlick nach Kairo geht; Ankunft im ‘Abdin-Palast
(Bl. 128a).

In einem Anhang (Bl. 129a-139a) von der Hand unseres Schreibers und Autors folgen
verschiedene Qasiden auf dic Reise und glickliche Rickkehr des Khediven:

1. Bl. 129a—130b vom -Saih ‘Ali al-Laiti, der den Khediven begleitet hatte (Bl. 5a, 6b, 14a}
und der auch sonst als Dichter bekannt ist (gest. 1313/1896; GAL 8 3/83; Zir. 5/853); mit
Chronogramm far das Jahr 1308/1891 im letzten Halbvers.

2. BL. 120b-132b vom -Saih Ahmad Muhammad Gaddwi( 7} al-U/Aswani, Qadi der Haupt-
verwaltung von Esnd, nach einer Einleitung in Reimprosa; jeder Halbvers der zwanzig Verse
ergibt die Zahl 1308,
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Aufrif 12
Genealogie der Familie
{Ibn) al-Bailani

Abit Bakr
Muhammad
Hasan

Mubammad*
(gest. 919/1514)

|

I

Muhammad?
Abfii 1-Barakit
(gest. 935/1529)

Mahmid?
(gest. 1007/1599)

Muhammad?
Abn 1-Yusr
(gest. B62/1655)

Hadifat

{mest. 930/1524)

?

Tathallith®
(gest. 1042/1632)

Muhammad®
(gest. 1085/1674}

?

?
I

Muhammad Umar?

(= Fadlallih?) (11./17. Jhdt.)

Muhaminad?

b4
|

I
Muhammad!® tAbdallih
(gest. 1150/1737)

Muhammad?!?
(gest. nach 1200/1786)

l
Ahmad™

{I:hte 1000{1592)

Nr. 52 Die Geographie: Reisebeschreibungen

Verbesserungen und von spiterer Hand vereinzelt am Rande Glossen, 7.B. 3
Bl. 57b, 18-25 mit griiner Tinte durchgestrichen. — Der Sehlull von i9am an ist v
tibernommener Kolophon (vgl. auch Houtsma 689 = Carrett 761). Danach
Redaktionen des Auszuges, die hier vereinigt vorliegen sollen; zur zweiten( ?) o
zweiten Auszug(?), dem nicht das Original, sondern nur ein Auszug — der de
zugrunde liegt, 5. Pertsch 1542 (nach GAL? 2/333 gedruckt: Kairo 1278).

Zum Epitomator. Es sind in der Sekundérliteratur zu unterscheic
lani der Vater Fathallih ibn Mahmud ibn Muhammad ibn Muham;
Hasan al-Halabi al-‘Umari al-Angari a$-Safi<i, bekannt als al-Bailiin
und Adib, der 1042/1632 nach mancherlei Reisen in Aleppo 65jdhrig (
starb und in der Zawiya seiner Viiter beigesetzt wurde (Muhibbi 3/25
195 Nr. 6), und der Sohn Abii Muflih Muhammad al-Bailiini, unser ]
ein weniger bekannter Qddi, aber ein nicht minder gebildetes Mit
Aleppiner Gelehrtenfamilie (Muhibbi 4/105-108; s. u. S. 195 Nr. 8).
starb 1085/1674, wohl anch in seiner Vaterstadt Aleppo, nachdem er
Osmanen bis zum Chef der Verwaltungskanzlet von Agypten geb:
Vom Vater ist ein Diwdn und ein medizinisch-geistliches Werk iibe
IHulasat ma tahsulu ‘alathi s-sd@‘in fi adwiyat daf al-wab@ wal-ta“dn
beiden Werken GAL? 2/353 8 2/385 3/1278 zu 8. 366 [Verf. mit S
miniert]; Zir. 5/334; Kahh. 8/53 u. 13/410; Ullmann, Medizin S. 24¢
Kommentar zur ‘Agida des ‘Alwin Abu [-Hasan ‘Ali ibn ‘Atlya ibn
Hamawi al-Hiti (Var. -Haitami) a3-Safi4 a¥-Sadili (gest. 936/1529; GA
2/461; Kahh. 7/1501.) u.d.T. al-Fath an-nebawi bi-Sarh <Aqidat
Hamawt (Ahlwardt 2036; vgl. Muhibbl 8/255,3f.; Gazzi 2/207,3), -
stammt der hier vorliegende Auszug aus Ibn Battiita’s Rikle (Zir. 7
11/117; streiche die Angabe GAL? 2/353 Nr. 16: M. {= Muhamm
Mubtasar . . .) [weil der Epitomator der Sohn ist]).

Folgende Angehorige der Aleppiner Gelehrtenfamilie 1bn al-Bail
Bailiini (zur Nisba s. Muhibbi 3/257; Hafagi, Raihana 1/204; Dozy
gsich feststellen und in einer Genealogie aufzeigen.

Zur Genealogie der Familie (Tbn) al-Bailiini (s. Aufri} 12)

1) Samsaddin Abi ‘Abdallah Muhammad al-Bibi ~ entsprechend dem Nan
burtsstadt Bab al-albab, d.i. Darband, 8. Lubéab s.n. — al-Halabi a3-8afi, beka
Bailini, war in Aleppo ansiissig geworden, hatte auch bei as-Sahiwi studiert, t
sclbst in der Freitagsmoschee von Aleppo, vor allem Hadit. Er starb Sonnabe
Qa‘da 919/Donnerstag 19. Januar 1514 Gazzl 1/38; 8D 8/84; Ahlwardt 101
Todesdatum 929/1523, einem Jahr, in dem der 22. Di 1-Qa‘da auf einen Freif

?) Samsaddin Abi 1-Barakit Muhammad al-Babi al-Halabi, wic sein Vater b
al-Bailiini, horte vor allem bei scinem Vater Hadit, unterrichtete eine Zc
Higaziya [wohl nicht in Aleppo sondern in Damaskus (vgl. Sauvaire-Ouéchek
sich der Gunst des Qadi von Aleppo “Ubaidalliih, einem Nachkommen (sibf) «
[Mulla] Ibn al-Fandri (s. u. 8, 330 Nr. 24) und starb schliotich in Manbig noc
Jahre alt im Jahre 935/1529 (Gazzi 2/8; 8D 8/210f.; Ahlwardt 10138,2).



Fahraddin ar-Razi's Sarh Nr. 85

die drei Muhammad, ndmlich GroBvater, Vater und Sohn, in der Sekundérliteratur miteinan-
der verwechselt und zumeist mit dem zweiten identifiziert werden, sei auf diese Familie unten
niher eingegangen.,

4. Ahmad Tbn Ahmad al-Mutatabbib (im Original: - Muftabbib; vgl. z. B. Steinschneider, in:
OLZ 5/1902/8p. 380; Meyerhof-Schacht 8. 136).

4. Muhammad Amin, Damaskus.

Zur Familie al-Qasuani (s. 0. Nr. 3). Thre Nisba fithrt as-Sahawi, Dau® 11/
222, auf die (Jami¢ Qusiin zuriick, d.h. die Familie wohnte bei dieser Moschee.,
Der Emir, Kommandeur der Tausend und Schwiegersohn des Sultans Muhammad
an-Nasir (reg, zum 3. Mal 709/1310-741/1341), Saifaddin Qagin ibn ‘Abdallah as-
Saqi an-Nasiri erbaute diese seine Moschee im Jahre 730/1330 (s. Hitat 2/307{.
und 425, vgl. 2/72; Nugiim 9/951., 207, 332 u. 10/207); im Sauwal 742/Mirz 1342
wurde er in Alexandrien umgebracht (Nugim 10/75 u. Indices zu Bd. 9 u. 10
g.n.; Manhal 1888; Mehren, Kerafat 2/441.; Weil 5/478b s.n. Kaufiun). Reste der
Moschee sind noch heute zu sehen (s. Index Mon. Cairo Nr. 202, Karte 1¥6; zu
zwel Inschriften s. Répertoire d'épigraphie 14/258ff. Nr. 6557711.). Die Nisba auf
ein Dorf bei Kairo zuriickzufithren (“Ata’T S. 196,3), ist ebenso hinfdllig wie der
Versuch in LA 8/1930/67, sie mit der siidjugoslavischen Stadt Kossovo in Verbin-
dung zu bringen {dagegen schon F. Krenkow, in: LA 8/1930/4501.). Der Name
Qusnin ist wohl tiirkisch; darauf weist auch die Variante Qistin, Qislin hin (s. u.
Nr. 4; Gazzi 1/95; Nugtim 9/384 s.n. Gami® Qislin); al-Qausiini ist die arabisierte,
Qis/ginl [-Zada] die wieder tiirkisierte Nisha. - Folgende Angehérige der Familie
al-Qhstni lielen sich nachweisen (Aufrili 13):

Sadaga
tAbdalwalihib!?
{gest. 835/1431)
Bemsaddin Muhammad (I.)?
(gest. 917/1511)

|

Samsaddin Muhammad (IL)? ‘Ala’addin [‘AlT?}®
{gest. 931/1524) {gest. 955/15487?)
Badraddin Muhaminad (III.}# ?

{gest. 976/1568)

‘Abdarrahméan ? b
Madyan® Ismaal? <Al
{gest. nach 1044/1634) (lebte 1089/1679) (lebte 1050/1640)
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Nr. 55 Die Medizin: Allgemeine Therapie

[Fahraddin] Abt ‘Abdallah Muhammad [ibn ‘Umar ibn al-Hatib] Ar-RAiz1 (gest.
606/1209; GAL? 1/666-669 S 1/920-924; 5. 0. S. 140)

Sarh Kulliydt al-Qaniin fi t-tibb - S Csldl CJL_-L( Cf;
Ob ... eLaeVly gl ey oY1y ) Gl &) as e WT (D) A

Gl EoUl e A1 G A AR gl 2 jle 1yl Gy UL (s

Ul s -,T,__,,\;fyiﬂjjué,:.u;\,;wn oS o U,

Jo Nezie B ribdl o Ol O OMSa 28 ¢ g Al L e ey

iy Ay S sl
(Lc' 1o L pSldly AL ad g sl o) 2l (8 0 Ladl :(163a) B
S Lia o ey s

Kommentar zu dem ersten Buch, den -Kulliyat, des -Qandan fi t-tibb des Ibn
Sina (gest. 428/1037; GAL? 1/589-599 S 1/812-828; zum Geburtsjahr s. Sellheim,
in: Oriens 11/1958/232-239), welchen ar-Razi im Jahre 580/1184 auf seiner Reise
nach Buchara in Sarahs im Hause des Arztes Tigataddin ‘Abdarrahméan ibn
‘Abdalkarim as-Sarahsi verfallite und aus Dankbarkeit fiir die gastliche Auf-
nahme ihm dedizierte (Bl. 2b6; Barhebraeus S. 240; vgl. Kraus, Controverses S.
193 Anm. 4; Pertsch 1916). Diese und weitere Hss. GAL?2 1/597 Nr. 82,a S 1/824
Nr. 82,a; Anawati S. 204f. Nr. 140,1; Mahdawi S. 193; Teheran UB 3,2 [= 4]/
780%.; Ullmann, Medizin S. 153f.

Die Hs. bricht ab, ebenso wie Pertsch 1916, mit einem funften Fasl, welcher dem 14. Fasl
der 1. Gumla des 3. Ta‘lim des 2. Fann des 1. Kitab der romischen Ausgabe des Qantn von
1593 1/67 entspricht. Die Notiz des Abschreibers, dies sei alles, was er gefunden habe, 148t
darauf schlieBen, daB beide Hss. wohl von derselben Vorlage abgeschrieben oder aber
voneinander abhédngig sind. Der Grundtext (vgl. Ahlwardt 6269) ist haufig abgekiirzt.

Zu den finf Besitzervermerken (s. Abb. 17):

1. Vom Schreiber Abii Nasr [Fadlallah] ibn ‘Abdallah (im Original: <4bdullah, also mit
erstarrtem Nominativ) ibn Abi 1-Ma‘ali al-Isra’ili (vgl. Bl. 163a mit dem Kolophon aus dem
Jahre 627/1230). Er lie3 sich mit Hilfe der géngigen biographischen und historischen Litera-
tur des 7./13. Jhdts. (einschlieBlich Wiistenfeld, Arzte), die ja nicht ohne Licken ist, nicht
feststellen (vgl. unten S. 2781.). Hinzu kommt, daB er sich als Jude offenbar erst nach seiner
Konversion (?) den Ism Fadlallah beigelegt hat. Auf keinen Fall ist er identisch mit Miisa ibn
‘Abdallah al-Isra’ili al-Qurtubi (gest. 601/1204), den al-Munaggid 174-180 (nach ihm Kahh.
13/41) verzeichnet; denn dieser Miisa ist kein Geringerer als der berihmte Maimonides: Abt
‘Imran Masa ibn ‘Ubaidallah Maiman (GAL? 1/644 ff. S 1/893f.).

2. “Ali ibn Abi 1-Izz (im Original: Ab# I-‘Izz) at-Tabib al-Mausili, Anfang Gumada II
710( ?)/1310, gehérte vielleicht zu der bekannten Damaszener hanafitischen Qadi-Familie Ibn
Abi 1-Izz (s. Manhal 446).

3. Muhammad ibn Muhammad ibn [Muhammad] al-Qustni, Anfang 947/8. Mai 1540. Die
-Qusiini’s waren eine bekannte Kairiner Arzt-Familie. Da die einzelnen Mitglieder, vor allem
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Safadi's Sarf al-‘ain Nr.54

Zu Autographen ag-Safadi’s: Sileymaniye 841 und Nuru Osmaniye 1391 mit Teilen seines
-Waji (s. H. Ritter’s Einleitung zum -Wéafi 1/Tafel 1-4); Ayasofya 4864 - Raud al-basim wal-
‘arf an-ndsim (Kopic in Besitz des Orientalischen Seminars, Frankfurt am Main, Signatur Yg
805Y; zu as-Sahawi's - drf an-ndsim min af-fagr al-basim s. GAL S 2/33 (Autograph von 846/
1442); Képrilia T 1351 Fadd al-hitdm ‘an at-taurtye wal-lstipddm (. Bonebakker, Definitions
8. 83ff.); Ayasofya 3177 -Husn as-garth fi mo’at malih (schlechte Xeroxkopie in Besitz des
Orientalischen Seminars, Frankfurt aan Main, Signatur Yg 803; Bl 1b2-8 von zeitgends-
sischer Hand erganzt, vgl. dic Eulogie Z. 5-6: addma Alldh fad@’ilakii . . .}; zu weiteren
Autographen s. GAL? 2/40f,; ferncr GAL? 1/134,26, wo noch hinzuzufigen ist: Damad
Ibrahim 1127 v. J. 758/1357 und Corum 1805 (s. Ates, Corum 8. 61 {. Nr. 14 u. Tafel 6); al-
Munaggid zu ag-Satadi’s Umard® Dimalg Tafel 3 == Esc.? 1722 (Igédza) u.a.m.

Das vorliegende Fragment(?) umfalit cine Einleitung {(Bl. 1a—2b), in welcher
der Autor zunichst im Preis auf den Propheten und seine Gefdhrten mit dem
Wort “‘ain spielt und in welcher er sodann uber das Auge ganz allgemein spricht,
verquickt mit Qur’an-Zitaten u.a., und ein Fasl (Bl. 2b-5b}, in welchem er von
Haditen — auch auvsdriicklich nach den -Sahihain und -Sunan — zum Wort ‘ain
ausgeht und diese anschlieBend in einem kurzen Kommentar, eingeleitet durch
ein gqultu, erdrtert und behandelt. — Es ist fraglich, ob das Werk hier an der rich-
tigen Stelle steht.

Ms. or. oct. 1466 (Ahlwardt nach 6271)

1913.128. Nicht urspringlicher schwarzbrauner abgegriffener orientalischer Ledereinband
in Blindpressung, Buchdeckel in alteres Leder eingefafit und mit neuercrn braunem dber-
klebt, am Rande lieste einer Umrahmung aus eciner Reihe einzelner Svastikas zwischen je
emer bretten und eciner schmalen Linie, im Hauptfeld eine groBe Mandel it asyvinmetrischen
Blumenranken, Innenspiegel mit weilemn Papier Gbcerklebt, senkrecht zu den Blittern durch-
gestochen ; — briunliches steifes faseriges mattes Papier; — stock-, wasser- und schmutzfleckig,
wurmstichig, geringfluglg ausgebessert, Randbeschriftung angeschnitten. - 164 Bl., dazu je
ein Vorsatzblatt am Anfang und am Sehlufl, Bl. 118a, die untere Hdlfte von Bl. 121a, Bl. 128b
in Héhe der zweiten und dritten Zeile und Bl. 164 leer, arabische Seitenzihlung z.T.
weggeschnitten: 3 auf Bl. 3a, 11 auf Bl. 10a, 20 auf Bl 11a bis 98 auf Bl. 89a, 109 auf Bl. 90a,
111 auf Bl. 91a, 112 auf Bl. 92a, 110 auf Bl. 83a, 113 auf Bl. 94a bis 147 auf Bl. 128a, 149 auf
BI. 129a bis 168 auf Bl. 148a, 177 auf Bl. 149a bis 192 auf Bl. 164a, arahische Lagenzihlung
z.T. weggeschnitien: 2 aui Bl. 10{ar. 11}a, 4 aui Bl. 22(ar. 31}a, 5 auf Bl. 32(ar. 41)a, 6 auf Bl
42(ar. 51}, 7( 1) auf Bl. 52(ar. 61}a, 9 aui Bl. 70(ar. 79)a, 10 auf Bl 80(ar. 89)a, 11( %) auf Bl
90{ar. 109)a, 12 auf Bl. 100{ar. 119)a, 14 auf Bl. 110(ar. 129)a, 15 auf Bl. 120(ar. 139)a, 16 auf
Bl 12%(ar. 149)a, 17 anf Bl. 139(ar. 159)a, 19 auf Bl. 149{ar. 177}a; - 12 x 21 (9 x 17,5}, 21
Zl1., Kustoden von spaterer Hand. — MittelgroBes geschwungenes gelegentlich vokalisiertes
nicht immer punktiertes Nashi ((elehrtenhand), braune Tinte, Grundicxt bis Bl. 6b rot
iberstrichen, Leitwirter durch Dehnung einzelner Buchstaben kenntlich gemacht, Schrift
stellenweise schwarz nachgezogen ; Einfiigungen, Korrekturen und Glossen. -Schreiber: Abn
Nagr Fadlalldh ibn ‘Abdallah ibn Abi 1-Ma‘ali al-Tsrd'ili (nach Kolophon und Titelblatt). —
Datum: Mitte Sa‘ban 627/29. Juni 1230. — Zu den finf Besitzervermerken auf dem
Titelblatt s. u. 8. 202f. u. Abh. 17.
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Ms. or. oct. 3806 (Ahlwardt nach 6238)

1940.29. Gelbliches festes glattes Papier, Bl. 4 braun, mit schwach durchscheinendem
grobem Siebmuster; — im Ganzen etwas unsauber, Bl. la an den duBleren Ecken, Bl. 1b am
oberen Rand und Bl. 2b in der Mitte eines Zwischenraumes groBflichige Radierstellen, wohl
um Besitzervermerke zu tilgen (Reste sichtbar), Bl. la-b je durch Aufkleben einer neuen
Papierschicht aufgebessert und mit einem neuen Besitzerstempel versehen. — 5 Bl. 15,5 X
21,5 (11 x 16), 16-18 Z1. — Ausgeschriebenes nicht vollstdndig punktiertes gelegentlich nicht
vokalisiertes Nashi (Gelehrtenhand), schwarze Tinte, Satzzeichen und Leitworter rot bzw.
letztere rot liberstrichen oder eingestrichen ; Titelblatt mit rot auf Gold grundiertem ‘Unwén,
darin ein blaues Fenster mit goldenem Rankenwerk und weifler Titelinschrift, darunter die
Verfasserangabe in Schwarz in einem Fenster mit blauer und goldener Umrahmung. -
Autograph. - Zeit: Mitte 8./14. Jhdt. - Waqf-Stempel eines ‘Umar Ustad-Zada auf der
Titelseite.

Salahaddin [Abu s-Safa’] Halil [ibn Aibak ibn ‘Abdallah] As-SAFADI [as-Safi’i]
(gest. 764/1363; GAL? 2/39-41 S 2/27-29)

Sarf al-‘ain ‘an sarf al-‘ain fi wasf al-‘ain ) W] S Cnall JJJ oF Coll de

'3

(Ol oyl Ol sl @1 as ae LI (1b) A

=

L' lJL—L“" \.‘_3.:.» Ll"}"::- t_)}

(s.Abb.34) | ¢ 0,3 Luiat Yy s s >
¥l Lan Gily 0SS B L) day Yy s i (5D) E

(J&T d.'k!'l; 3.;_}3%” .:bei_a o LA;:.&.(

Anfang einer Abhandlung tber das Auge: nach GAL? 2/41 Unicum. Weitere

Teile des Werkes liegen nach einer Notiz von H. Ritter in der Istanbuler Hs. der

Sammlung Ismail Saib(? 1871-1940; vgl. Govsa S. 194; Rescher, Ismail Saib;

seine Hss.-Sammlung steht jetzt in Ankara, s. GAS 1/748) vor; der Ritter’sche

Film dieser Hs. — der Fortsetzung unserer Hs. ? — mit der Nummer 2476-2479 be-
findet sich in der Universitédtsbibliothek zu Uppsala.
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Ahmad Salama’s Siyaha Nr. 53

3. Bl. 132b-133b wicder vom -3aih ‘Alf al-Laiti (s. 0. Nr. 1}; mit Chronogramm 1308 im
letzten Halbvers.

4. Bl 134a u. 134b-135a vom koéniglichen Iméam, dem -8aih Mubhammad [ibn *Ali] al-
Basyuni, der ebenfalls den Khediven begleitet hatte (Bl. 6b) und eine bekannte Kairiner
Personlichkeit war (gest. 1310/1882; GAL 8 3/21; Kahh. 9/102 u. 16/311; Zir. 7/194); die
vierzehn Verse des ersten (Gedichtes ergeben je Halbvers die Zahl 1308, bei dem zweiten nur
die zweiten Halbverse der beitden letzten Verse.

5. BE. 135b vom —Sail;l ‘Utman al-Gundi, koniglichem Privatsekretdr und Dichter (lebte
1313/1895; Kahh. 6/269; Zir. 4/378); mit Chrenogramm 1308 im letzten Halbvers.

6. Bl. 136a~137a vom Dichter Ahmad Efend: Sauqi. Beamter des koniglichen Sekretariats,
nazil Baris (!); er ist kein anderer als der berithmte Ahmad Saqu der auch ein Schiiler von al-
Basyuni (s. 0. Nr. 4) war (Zir. 7/194a) und 1351/1932 starb (GAL 8 3/21-48; Zir. 1/1331.).

7. Bl. 137-13%a von dem Sekretdr Ahmad Efendi Kamil Tiligrafgl; mit Chronogramm 1308
im letzten Halbvers.

N.B. Im Hinblick auf die wenig konsequente Umschrift der Ortsnamen im Wechselspiel
von Schriftsprache und Dialekt, bzw. in Anlehnung an Schreibungen der Hs. sei um Nach-
sicht gebeten.
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Ibhn Iyids’ Nasq Nr. 51

29, Ibn al-Wardi, a§-Saihk Zainaddin “Umar (gest. 749/1349; s. Hs. 49, bes. 8. 185 Nr. 7):
von ihm werden Verse zitiert auf Qas (Bl. 63b), Damaskus (BL. 88a), Kairo und Bagdad (BL
91b), al-Bira (Bl. 93b), Tabriz (Bl. 121a).

30. Ibn Wasifsah, Ibrahim (gest. 589/1203; GAL? 1/409 S 1/674f.; Kahh. 1/125; passim).

31. Ibn Zilaq (gest. 387/998; GALZ 1/156 5 1/230; GAS 1/3591.; BI. 226a).

32. [al-Idrisi (gest. 548/1153; GAL® 1/628 8 1/8761.; EI® s.n.}:] Thtirdg al-@faq = Nuzhat al-
mudtiq fi pttrdg al-afag (Bl. 192a).

33, Tsd ibn Mubarak as-Sirafi (Bl. 192a zur Insel al-Waq al-Wagq [siel, a. R. Waq al- Waqg;
nach Littmann, Tauscndundeine Nacht 5/386 Anm. und 425 Anm. sind mit Waq bzw.
Wiaqwiq die Japanischen Inseln gemeint; das Wort ist auf chinesisch wo-kuok |, Zwergland”,
einem Spottnamen fur Japan, zurickzufihren. — Vgl auch Biriini, India 1/210f, {103);
Gruber, Verdienst 8. 75; EI 5. n. Wakwalk).

34. al-Istahri (gest. 346/957; GAL S 1/408; Kahh. 1/104; BL 213 u.8.).

35. al-Kindi (gest. 350/961 oder spiter; GAL2 1/155F. S 1/2291.; GAS 1/358; Kahh. 12/142;
passimn).

36. al-Maqrizi (gest. 845/1442; GAL? 2/47-50 S 2/36{.; passim; zu seincn ‘Ada’th al-buldan
s. GAL).

37. al Masihi (Bl 289b): . .. fi Ta’rip Misr (Bl 226a); vielleicht ist al-Musabbihi zu lesen:
dieser stand itn Dienste des Fatimiden al-Héakim, verfalite u.a. ein umfangreiches k. Ahbar
Maisr wa-fadd’ilihd wa-‘aga’thiha ... (GAL? 1/408 8 1/5711.) und starb 420/1029.

38. al-Mas<adi (gest. 345/936; GAL? 1/1514f. 5 1/220f.; passim}, wiederholt werden seine
Murid ad-dahab zitiert.

39. Muhammad ibn Ahmad ibn Bassam (Bl. 80b zu Tinnis).

40. an-Nawawi (gest. 676/1278; GAL® 1/496-501 S 1/680-686; Bl. 256a).

41. al-Qadi al-Fadil “Abdarrahim (gest. 598/1200; GAL? 1/385 S 1/549; BL 223b u. 251b).

42, al-Qazwini (gest. 682/1283; GAL® 1/633f. 8 1/882f.; Bl. 236b) bzw. Muhammad al-
Qazwini (Bl. 241b} bzw. Muhammad ibn Zakariya® (Bl. 191b), also entgegen der allgereinen
Uberlicferung : Zakariva® ibn Muhammad (zum Problem s, BIs.n. -Kazwini; ferner Ullmann,
Wissenschaften S. 321.}, der bekannte Kosmo- und Geograph (s. o. 8. 179f.).

43, al-Quda’t (gest. 454/1062; GAL® 1/418f. 8 1/584¢£.; passim).

44, Safi* ibn fAli: k. “Ada*ih al-buldan (Bl. 71b), vielleicht identiseh mit Nasiraddin Safic ibn
*Ali itbn ‘Abbas ibn Isma‘il Ibn “Asakir al-Kinani al*Asqgalani (gest. 730/1330; GAL? 2/358 2/
24), von dem allerdings ein Buch dieses Titels nicht bekannt ist,

45. ag-Safadi (gest. 764/1363; GAL? 2/301f. 8 2/271.; Bl. 167b zwe! Verse auf die Kilte von
Painaskus).

46. as-Suhaill {gest. 581/1185; GAL® 1/5251. 8 1/7331{.): - Raud al-unuf (Bl. 270b;s. GAL).

47. as-Suyiiti (gest. 911/1505; GALZ 2/180-204 8 2/178-198; Bl. 244a: Saihund; 7u seinen
-‘Agdarib fr tafdil al-madariq ald l-magarib s. HH s.t.).

48. at-Tabari {gest. 310/923; GAL? I/148f. S 1/2171.): k. [(?c'zmi'] al-bayan Ji tafsir al-Quran
(BL. 76b).

49. Tulfat al-gard’th cines Anonymus (Bl 209a, 213a, 258b1., 260b, 262af., 274b, 276aff.; s.
a. 8. 179).

50. al-Waqidi (gest. 207/823; GAL? 1/1417. 8 1/2071.; GAS 1/294-297).

51. az-Zamahsari (gest. 538/1144; GAL? 1/344-350 S 1/507-513; passim).

Die Frage, inwieweit Ibn lyas einen nicht geringen Teil dieser Quellen aus
zweiter Hand nach seinen Hauptquellen bringt, also vor allem nach Thn ‘Ahdal-
hakam (Nr. 18), Tbn Wasitiah (Nr. 30), al-Kindi (Nr. 35), al-Mas‘adi (Nr. 38), al-
Qazwini (Nr. 42) und wohl auch al-Magqrizi (Nt. 36), bestimmt aber auch nach der
Harida des Pseudo-1bn al-Wardi (s. 0. Hs. 49), muB} hier oftenbleiben. DaB er die
Harida, wie er sagt al-Harida ol-Wardiya, tichtig benutzt und ausgeschrieben
hat, gibt er unumwunden in seinem Vorwort zn (Bl. 2a). — Nach dem Kolophon
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1} ‘Abdalwahhal ibn Sadaga al-Qusgini al-Qahirl wirkte als Arzt in Kairo und
starb dort 835/1431 (Daw’ 5/100 Nr. 377).

2) Samsaddin Muhammad (L) ibn ‘Abdalwakhab al-Qusiuni war ein Jahr vor
dem Tode seines Vaters, ndmlich 834/1430, geboren ; seine Mutter war die Schwe-
ster des Giamdladdin ‘Abdallih 1hn ‘Abdalbagq, des Chefchirurgen von Kairo
(gest. im Rabi® I 891/ Mirz 1486 Dau’® 5/22f. Nr. 79). Trotz des frithen Todes des
Vaters wurde ihm eine gute Schulbiidung zuteil, er gelangte zu Rang und Wiirde
und ward allgemein ob seiner iiberlegenen Ruhe, seiner hohen Bildung, seines
klugen Verstandes und seiner vorziiglichen Behandlungsart geschiitzt (Dau® 8/
134 Nr. 309}, In spateren Jahren brachte er es bis zum Leibarzt des Sultans al-
Agraf Qansiih al-Garl (reg. 906/1501-922/1516; vgl. auch B. Flemming. Serif)
und starb schlieBlich am Freitag 17, Rabi‘ I 917/ Donnerstag 14, Juni 1511 {Gazai
1/82 [falsch: al-Qursant]; Tbn Tvds 3/134.3; 358,19 u. 4;218.21f.; ‘Isd Bek S. 408
u. 476).

3) Samsaddin Muhammad (1.} ibn Muhammad (I.) al-Qastini (an-Nasiri) war
als Persénlichkeit und bedeutender Arzt nicht minder geschitzt als sein Vater:
anstandig, klug, fihig. dazu eine impouierende Erscheinung (Gazzi 1/95). Sultan
Selim I. (reg. 918/1512-926/1520) nahm ihn am Mittwoch 14, D [-Higga 922/
Donnerstag 8. Januar 1517, d.h. knapp drei Wochen vor seiner Einnahme von
Kairo (8. Muharram 923;31. Januar 1517), in seinem dgyptischen Heerlager in
Gnaden auf, nachdem er zuvoer in Aleppo mit dem Gefolge des vorletzten Mam-
lukensultans al-Asraf Qansiih al Giiri nach der Schlacht bei Aleppo in osmani-
sches Gewahrsam genommen worden und spiter geflohen war (Ibn Iyas 5/43,181.
u. 135,3f.; Well 5/410ff. v. 423ff). Eg ist bekannt. dall der Sultan Selim, als er
acht Monate spiter Kairo wicder verliell. viele Gelehirte. Verwaltungsheamte,
Baumeister und Handwerker mit sich nach Konstantinopel nahm (Weil 5/432;
M. Hartmann, Selim 8. 201; Sohrweide, Dichter und Gelehrte S. 265; vgl. oben S.
170); unter ihnen ist gewill auch unser Muhammad ibn Muhammad al-Qusiini
vewesen (vgl. Ibn Iyas 5/188,19). Er, aus dessen Besitz vom Jahre 924/151% (in
der Tiirkel) die Ha, Képriild I 1197 belkannt ist {Welsweiler. Bucheinband S. 162
Nr. 206), muld noch beim Tode Sultan Selim’s (7. Sauwal 926720, September 1520;
Tbn Tyas 5/360,12: Donnerstag 9. Sauwil/Samstag 22. September]!]) in Konstan-
tinopel geweilt haben; denn die Bekanntgabe von Sileymin’s Thronbesteigung
durch einen Kurier auf der Kairiner Zitadelle am Mittwoch 19. D 1-Qa‘da 926/
31. Oktober 1520 wurde begleitet durch einen drztlichen Bericht unseres Muham-
mad ibn Muhammad al-Qusini iiber die nidheren Umstinde des Todes des ver-
ewigten Herrschers (I Ivas 5/360,7ff. u. 365,12fF.). Er mul dann nach Agypten
zuriickgekehrt sein, jedenfalls ist er am Mittwoch 11. Safar 931/Donnerstag 8,
Dezember 1524 in Rasdld (Rosette) gestorben (Gazzi 1/95: Tsa Bek 8. 424f.).

% Badraddin Muhammad (111.) ibn Muhammad (I1.} al-Qastini al-Hanati (Ibn
al-Qustini = QIzini-Zada), der ehemalige Besitzer unserer Hs. {zun einer anderen
Hs. mit seinem Besitzervermerk vom Jahre [9]44/1537, nidmlich einer Hs. mit
dem Diwin des Abli Nuwis, s. Wagner, Uberlieferung S. 35). Uber seine Werke
und sein Wirken sind wir gut unterrichtet ; denn relativ ausfithrlich erzdhlt findet
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sich seine Biographie aus der Feder eines Anonymus, der wiederholt mit ihm
zusammengetroffen war, unter dem Titel seiner Magala fi l-hammam (s. u. 8. 211
Nr. 3 u. 210 Nr. iv) der Hs. Mossul S, 237 Nr. 175.8, mitgeteilt von Dr. Dawilid
al-Galabi (Celebi), in: LA 8/1930/165f.; dieser Anonymus diirfte kein Geringerer
gewesen sein als der bekannte Arzt Dawiid ibn ‘Umar ad-Darir (al-Basir) al-
Antaki, gebiirtig aus Antiochien (gest. 1008/1599; GAL® 2/478 § 2/491f.; EI?;
Ahlwardt 6356,331f.); denn der Anonymus verweist in der Biographie {Auto-
graph?) auf seine eigene Tadkira, in welcher er aus seiner Korrespondenz mit
Muhammad (ITT.) al-Qusani verschiedenes mitgeteilt habe. Diese Tadkira ist das
bekannte Handbuch der Medizin Tadkirat wit l-albab wal-gami® Lil-‘agab al-‘ufdb
(vgl. Ullmann, Medizin 8. 181}, in dessen Einleitung, zu Beginn des 2. Bab, er
auch knapp zwanzig Mediziner, daranter Zeitgenossen, und ihre Werke anfiithrt
{Antiki S. 17f.; vgl. Leclerc 2/304). Blumenreicher und weiter in [Details gehend
ist Muhammad {IIl.) al-Qustni’s Biographie bei “Ata’1 8. 106 f. in tiirkischer
Sprache (in der Uberschrift ist Muhammad ibn Muhammad tir Mahmid ibn

¥’

Mubammad zu lesen, entsprechend bei Heyd. Hamon 8. 162). Vgl. Abb. 17.

Dem *Ata’1 (gest. itn Clumada [ 1045/1635, 5. E1® s.n.!) licgt fir diese Biographie ganz
offensichtlich zugrunde der in arabischer Sprache verfaBte Dail des “Asiq Celebi Muhammad
{Mehmed) ibn ‘Alf (gest. 979/1572 in Uskiib, d.i. Skoplje) zu den 3N, s. Berlin Ms. or. oct.
2135 Bl. 42b-44a (schon Babinger 8. 68 bekannt; zu vier weiteren Hss. s, GAL? 2/560,2uf. =
Nr. d-e!); dies zeigt nicht nur der gleiche z. T, wartlich einander entsprechende Aufbau beider
Biographicen, sondern auch in der Uberschrift der falsche Ism Mahmiid fur Muhammad, und
withrend ‘Ata’1 spiter den richtigen Ism M uhammad gebraucht bzw. thn ausldit, bleibt ‘Asig
Celebi bei Mahmad (vgl. w. 8. 330, 13ff.).

Danach ist Muhammad (IIL} al-Qusini im Jahre 920/1514 {in Kairo) geboren
{LA). (Obwohl er bereits als Elfyiliriger seinen Vater verlor,) wurde ihm, dem
hochbegabten und fleiligen Jungen, eine gute Ausbildung ganz allgemein in der
Wissenschaft zuteil, im besonderen jedoch, entsprechend der Familientradition,
in der Medizin {L‘A}. Der anonyme Biograph (= Dawid al-Antaki?) traf dann
mit ihm in Kairo zusammen. Muhammad (111.) verliel 954/1547 die dgyptische
Hauptstadt in Richtung Anatolien, wo er den kranken Prinzen Bayezid, den
Statthalter von Qaraméin, woh! in Kobnya, so erfolgreich behandelte (‘Ata’i), dal
dessen Vater, der Sultan Siileyman I. (reg. 926/1520-974/1566), im darauf-
folgenden Jahre auf seinem Kriegszug nach Persien ilin zu sich kommen liel}, sich
ihm mit seinem Gichtleiden anvertraute (LA, vgl. Hammer 3/284fF.) und ihn zu
seinem Leibarzt anstelle des hisherigen jidischen Arztes Hamiin-Zada bestellte
{vgl. Heyd. Hamon S. 1611T.). So dirfte er, tirkisiert als Qisuni-Zada, in der
Gefolgschaft des Sultans nach Beendigung des Feldzugs Ende 956/1549 nach
Konstantinopel gekommen sein (L*A; ‘At&°1). Hier traf jedenfalls unser Anony-
mus (Dawiid al-Antaki?) auf seiner zweiten Stambuler Reise im Jahre 965/1556
erneut mit thm zusammen, und er weill von seinem hohen Rang zu berichten
(L “A). Die hichste Stufe seiner Karriere erreichite er um 970/1562 mit der Ernen-
nung zum osmanischen Oberhofarzt (*Ata’1). Ja, er ist dem Sultan Stileyman so
unentbehrlich geworden, dafl er alle seine Urlaubsgesuche, um auf den Hagg zu
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5. Aba Hamid al-Andalusl (gest. 565/1169; GAL? 1/628f. § 1/877{.; passim; zu seinen
cAda’ih al-mahligat s. GAL).

6. Abf l-Hasan al-Mahztuni al-Qadi: el-Minhayg {7 “im al-harad (Bl. 301b). offensichtlich
mit dem Dail HY s.t. genannten al-Qadi AbG 1-Hasan “All ibn *Utman ibn Yisuf al-Qurad
al-MahzGmi al-Misri identisch.

7. Abt s-Balt {gest. 529/1134; GAL? 1/641 8 1/889: BBl. 282h).

8. Abit s-Bura (sic; lies: -Bari?) at-Tabib (Bl. 81b zu den Leuten von Tinnis).

9. Abu ‘Ubaid al-Bakri (gest. 487/1094; GAL® 1/627{. 8 1/875f.; I3l. 64b).

10. al-As®ad ibn Mammati (gest. 606,1209; GAL? 1/408f. 8§ 1/5721.;: EI* s.n. 1bn Mammati},
gelegentlich wird zitiert sein Qawanin ad-dawdnin (Bl. 48b).

11. al-BirinI (gest. 440/1048; GAL? 1/626f. S 1/870ff.), gelegentlich werden zitiert scine
Werke: Tahdid nihayat al-amdkin li-taghih masdfal al-masalkin (Bl. %a) und -dtar al-bagiya ‘an
al-gurin al-haliya (Bl. 181a).

12. al-Gazari, Muhammad ibn Ihrahim (gest. 739/1338; GAL S 2/45 Nr. 3a = 8 2/33 Nr. |
[wo Muhammad ¢hn Tbrdhim zu lesen ist] S 1/589; vgl. GAL 5 3/1250,2 zu 8 2/35; Kahh. 8/194;
Tauer, in: ArOr 2/1930/890f.; Haarmann, Quellenstudien 5. 12-60 u. 6.,; Little, Introduction
8. 53-57): ... ji Ta’rikiki (Bl 72a).

13. al-Harawi (Bl. 208b zu einer Insel im Westen), d.i. wohl ‘Al ibn Abi Bakr al-Harawi,
der nach HH ein k. Manazil al-ard dat af-ful wal-‘ard verfalite und 600/1203 starh.

14. al-Hasan ibn Muhammad ibn ‘Abdalmuntim {Bl. 225a zu Eroberung Agyptens durch
‘Amr ibn al-*As).

15. Huséimaddin ibn Zank/gi ag-Sahraziiri (Bl. 15a zum Bilad al-Wahat al-hariga, d.i. dic
hekannte Oase al-Harga; zu al-wdha ,,Oase”, einem der wenigen koptischen Lehnwirter im
Agyptisch-Arabischen, vgl. Ascherson, in: Baedeker, Agypten 21/75; Dozy s.v.; Bishai, in:
JNES 23/1964/46; EI1? s.n. Dakhla wa-Khérdja mit Verweisung auf -Wahat [noeh nicht
erschienen]).

16. Ibn ‘Abdrabbihi (gest. 328/040; GAL? 1/161 S 1/250f.; EI? &.n.; Bl 19b).

17. Tbn Abi Tahir, Abi l.Husain [“Ubaidallah] ibn Ahmad ibn Abi Tahir (gest. 313/925;
Kahh. 6/236), der Sohn und Fortsetzer des bekannten Verfassers eines Ta’rik Bagdad (gest.
280/893; GAL?2 1/144 8 1/210; GAS 1/3481.; ET? s.n. Tbn Abi Tahir Taifar) (Bl. 301a herichtet
er als Augenzeuge aus dem Jahr 281).

18. Ibn ‘Abdalhakam (gest. 257/871; GAL® 1/154 8 1/2271.; GAS 1/3551.; passimn).

19. Ibn al-Baitar (gest. 646/1248; GAL? 1/6471. 8 1/8961.): al-Mufradat (Bl 256a).

20. Ibn Hurradadbih {3./9. Jhdt.; GAL? 1/258 8 1/404;: EI? s.n.; passim).

21. Ibn Ishaq (gest. 151/768[ ?]; GAL®? 1/141 8§ 205t.; GAS 1/2881f.; Bl. 261a), die nach ihm
erzdhlte Geschichte vom Propheten auf dem Zuge nach Tabtk findet sich nicht in der
Rezension des Tbn Hisdm (vgl. auch Sellheim, in: Oriens 18-19/1965-66 [1967]/40).

22. Ibn Lahi‘a (gest. 174/790; GAL S 1/256; (GAS 1/94; EI® s.n.; Bl. 16b, 21b, 28b. zu
Agypten).

23. Tbn al-Mutauwag (Bl. 63b zu einer MeBsiule, die nach ihm noch un Jahre 820/1417
existierte), d.i. wohl Nasir ibn Ahmad ibn ‘Abdalladh ibn Muhammad ibn *Ali ibn al-Hasan Ibn
al-Mutauwag al-Bahrani, ein Faqih, der um 850/1446 lebte (Kahh. 13/68; zum Vater, der
810/1407 starb, s. Kahh. 1/300f.).

24. Ibn an-Nadim, Abd Ya‘qiib (sic, statt Abf 1-Farag) Muhammad ibn Ishag al-Warraq
{gest. 380/990; GAL2 1/153 8 1/226(.; Sellheim in: Gedenkschrift 8. M. Stern S, 428ff., arab.
in: MMLA 50/1395-1975/6151f.): al-Fihrist (Bl. 282b).

25. Ibn Ridwian (gest. 453/1061 oder wm 460/1068; GALZ? 1/6371. 8 1/886; Kahh. 7/94; EI*
s.n.; passim): Sarh ol -4rba* = Sarh al-Magalat al-arba® fi l-qadayd bin-nugim li-Baplamiyis
[= Ptolemacus; vgl. 0. 8. 179 Nr. 2] (Bl. 252a).

26. Ibn Sagara: . .. ji Te’rikihi (Bl 191a zu San‘d’): . AbG Mahrama (gest. 903/1497)?

27. Ibn Wahb (gest. 187/812; GAL S 1/257; GAS 1/466; EI? s.n.; Bl. 30a).

28. Tbn Wah8iya, Abii Bakr (gest. 1. Hilfte 4./10. Jhdt.; GAL? 1/2791ff. § 1/430f.; GAS 4/
318-329; EI?s.n.; Ullmann, Wissenschaften S. 4401f.): al-Filaka an-nabatiya (Bl. 49b; 251b).
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gehen, abschlidgig beschied. Seinen hohen Rang behielt er nach dem Tode des
Sultans am 20. Safar 974/6. September 1566 (vgl. Hammer 3/469) bei dessen
Sohne und Nachfolger Selim I1., doch schon zwei Jahre spiiter, im Safar 976/Juli
1568, starb er 56jihrig in Istanbul (LA ; ‘Ata’1; Gazzi 3/37: 975/1567 [falsch: al-
Qdgini]; vgl. anch Rien, Turk. Mss. S. 125; Hammer 4/16 Anm. d; s. u. 8, 211
die nicht zutreffende Gieichsetzung Badraddin’s mit dem tiirkischen Dichter
Nida’i, — In -Hafagi's Raihana 2/120 (danach ‘Isd Bek S. 370f.) und Habaya BL.
108aff. ist jeweils zu lesen: Mubhammad Badraddin ibn al-Qusint af-Tabib statt
Mruhammad ibn Badraddin usw.; denn beide Biographien beziehen sich eindeutig
auf unseren Mubammad (III.), den Arzt des verstorbenen Sultans Siileyman,
dessen Gicht er behandelt hatte. Auch ist von einem Sohn Badraddin's mit
Namen Muhammad nichts bekannt.

9y *‘Ala’addin, Onkel (‘amm) von Muhammad (ILl.) al-Qustni. Ihn erwihnt
‘Ata’1 5. 196 in der Biographie seines Neffen Badraddin beilaufig als re’is ul-
atibbd suliani. Als ‘amm des Badraddin Muhammad (III.) mul} er also ein
Bruder des Samsaddin Muhammad (I1.) gewesen sein, Der Anonymus (Dawid al-
Antaki?) vermerkt, dafl Badraddin Muhammad (ITI.) mit seinem Onkel (ma‘e
‘ammihi) im Gefolge des Wesirs Silleyman Pasa (Amtszeit 948/1541-960/1553)
einst den Hagg machte (LA 8/1930/166). Wenn er mit dem -Saiyid ‘All Qisani-
Zada, der in den Serail-Akten als Oberhofarzt gefithrt wird, identisch ist, dann ist
er nach diesen Akten im Sauwal 955/November 1548 gestorben (s. Heyd, Hamon
5. 162).

) Madyan (auch Zainaddin Muhammad Madyan) ibn ‘Abdarrahmaén al-Qdsini.
Der Name seines GroBvaters liel sich nicht ermitteln; die Frage, wie er in die
Genealogie der -QusiinD's einzuordpen ist, mull offenbleiben. Nach Hadiya 2/423f.
wurde er 969/1561 (in Kairo) geboren. Er erhielt hier — wie die anderen -Qiislinl’s —
eine gute allgemeine und eine medizinische Ausbildung. Unter seinen Lehrern
wird vor allem der bekannte und bereits vielzitierte Dawlid (ibn ‘Umar al-
Antaki) genannt. Nach dem Tode des Ahmad lbn as-84’ig (1036/1626; Muhibbi
1/2031.; Tsd Bek S. 1061.) wurde er an dessen Stelle Erster Arzt der Stadt Kairo. Im
Jahre 1044/1634 war er nach Muhibbl 4/334 (vgl. 1/3,2u u. 4/152,15f. und HH
s.t. Qdmis al-afibba’) noch am Leben (GAL? 2/478 S 2/492 u. 402; Hafagi,
Hahbaya Bl. 9laf.,; Munaggid 483; Kahh. 12/213; vgl. Anawati 8. 179,51.); fiinf
Autographen sind von ihm vorhanden, ndmlich eines von 1002/15%43 bis 1003/
1594 in einer Leningrader, eines von 1039/1630 in einer Leipziger, zwei von 1038/
1628 bzw. 1042/1632 in Leidener Hss. und eines von 1043/1633 in einer Berliner
Hs. (5. Kratschkovsky, in: Islamica 2/1926/334; Vollers 764; Voorhoeve S. 68 u.
257; Ablwardt 10029, vgl. 6291, vgl. ferner Vajda, Certificats S. 39; Vollers, in:
ZDMG 44/1890/385 Anm. 1; Kairo 6/26f.; Zir. 8/80 mit Autograph; vgl. auch
Daw’ 12/168 Kolophon u. o. 8. 78; schlieflich Ullmann, Medizin 8. 287).

" Isma‘ll al-Qfsuni al-Misel al-Hamawi al-Makki sah durch im Jahre 1089/1679
seinen Kommentar mit dem Titel al-Gawdhir as-saniya ‘uld alfaz al-Gazariya (s. o.
Hs. 4) zur -Muqaddima al-Gazariya fi t-tagwid des Samsalmilla wad-din Abui 1-
Hair Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad Ibn al-Gazari (gest. 833/1429;
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Hs. Topkapi Saray bereits im Jahre $12/1506 von einem bekannten Kopisten aus-
driicklich fiir die Bibliothek des Mamlukensultans al-Giri geschrieben wurde. Wie
wir bereits sahen, war aber Muhammad (I.) der Leibarzt dieses Sultans gewesen:
es liegt also niher anzunehmen, dall der erfahrene und hejahrte Vater und nicht
der Sohn ein solches Werk. das gerade fiir einen orientalischen Despoten héchst
aktuell war, verfalit hat. Dal} der Sohn spiter einen Auszug davon herausgegeben
hat, hiilt sich ganz im Rahmen der damaligen Praxis.

2. ad-Durra al-muntahaba fimd sehhe min al-adwiye (-agdiya) al-mudarraba.
Hss.: a) Dar al-Kutub 39 Tibb [Kairo 6/14]: Sabbiih 100; Munagsid 477; —
b) Meshed Fasl 16 S. 17 Nr. 50: GAL S 2/666; — ¢) Tal‘at 807 Tibb und - d} al-
Abmadiya 5403/1: Munaggid 477; - e) Ahlwardt 6317 (?): Verfasser fehlt, die
Hs. wurde im Rabi® II 1143 [Oktober 1730 zu Damaskus geschrieben von as-
Saiyid Muhammad ibn Muhammad ibn al-Hagg “Ali al-‘Attar (= GAL S 2/639,
dort wohl aber auch nur Schreiber einer Hs. bzw. Kompilator, dhnlich wie
Pseudo-Ibn al-Wardi [vgl. oben Hs. 49 8. 179]; Kahh. 11/247}; Ahlwardt schreibt
ihm, der auch der Kopist der Hs. Ahlwardt 6308,2 ist, das Werk zu {,,Autograph”),
obwohl er selbst es fiir moglich hiilt, dall der Verfasser in Wirklichkeit der oben
(3. 205) bereits genannte Diawiid ibn ‘Umar al-Antakl al-Basir (gest. 1008/1599)
ist. Das Incipit ist identisch mit dem von Sabbiih unter a) mitgeteilten, der
Schluli der beiden Hss. stimmt allerdings nicht tiberein. Kine genaue [dentifizie-
rung der Hss. ohne Einsichtnahme wird dadurch erschwert, dal3 in der bio- und
bibliographischen Literatur der Titel unter den Werken anderer Autoren aufge-
zdhlt wird, und in der Tat verschiedene Werke des gleichen oder dhnlichen Titels
existierten und existieren:

i. Ibn “Arabi (gest. 638/1240) He, Dar al-Kutub 37m Tibb [Kairo 6/14]: Mu-
naggid 131 (ohne jede Angabe wie Incipit u. dgl.);

ii. a) Nagr ibn Nasr im Auftrage des -Malik Dawid ibn al-Muzaffar ibn al-
Mansiir: Munaggid 537 (ohne Incipit n. dgl.); HH s.t. ad- Durra al-muntahaba fi
Ladwiya al-mujarraba; Ahlwardt 6332 (Verfasser fehlt). Ein solcher Verfasser ist
wnbekannt; der Auftraggeber kinnte sein entweder der Artugide von Mardin
Dawiid ibn al-Mugzaffar Qara-Arstin ibn as-Sa<d (al-Manstr) Tgazi (Gazi L) (reg.
691/1292-693/1294; Zambaur S. 228 und s. 0. 8. 46£.) oder der Rasiilide al-Malik
al-Mw’aiyad Dawtd ibn al-Muzaffar Yusuf ibn (al-)Mangir “‘Umar (reg. 696/
1297-721/1321; Zambaur S. 120). Letzterem soll der

ii. b) -Qadi Radiaddin Ab& Bakr ibn Muhammad al-Farisi eben dieses Werk
gewidmet haben (GAL 8 2/252 [vgl. Alexandria Tibb S. 45] und S 1/867 Nr. 6,
Ullmann, Medizin 8. 312). Dieser Radiaddin diirfte der Schn des Fagih Badrad-
din Abit ‘Abdallah Muhammad ibn Abi Bakr ibn Muhammad ibn Abl Bakr ibn
Hasan ibn <Ali at-Taimi ai-Farisi scin. Badraddin’s Vater war von Daragird
(Daragird, Darabgird: s. Hudad [Minorsky], Index s.n. und EI* s.n.) nach
Mekka tibergesiedelt, hatte dort sechzehn Jahre gelebt und war schlielllich nach
Aden weitergezogen, wo sein Sohn Badraddin Figh, Mantiq, Usil und Luga
studierte, aber auch Medizin und Naturwissenschaften, zwei Gebhiete, auf denen
er sich spiter durch zahlreiche Verdffentlichungen einen guten Namen machte.
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ii. ¢} Eben dieses Werk ad-Durra al-muntefiaba fi l-adwiya al-mugdarraba (mit
demselben Anfang aber mit anderem Schluf und im Titel ad-Durar statt ad-
Durra) soll nach der Hs. Dar al-Kutub 37 Tibb [u. 88; Kairo 6/14]: Sabbih 102,
verfafit haben Ahmad ibn ‘Isd [ibn Husainj al-Burnusi, bekannt als Zarruq
{GAL S 2/3604F u, 3/1278 zu 2/361 Nr. 11, wo weittere Hss. verzeichnet sind), d.i.
Ahmad ibn Ahmad ibn Muhammad ibn Isa ibn Zarriq al-Fasi al-Maliki al-
Burnusi (nicht: al-Burullusi; gest. 809/1493, s. GAL? 2/328);

ii. unser Badraddin Muhammad (III.) al-Qusani (gest. 976/1568; Kairo 6/14
und HH s.t. [danach Meshed Fasl 16 8. 17 Nr. 50] lesen: Samsaddin Muhammad
ibn Ahmad [statt Muhammad] al-Qusani); s. 0. 8. 208 Nr. B,2;

iv. Dawid ibn “Umar al-Antaki al-Bagir {(gest. 1008/1599; s. 0. 8. 204): Muhibbi
2/140-149, besonders 142,2u. HH s.t. sagt, daB der Verfasser des Werkes Sams-
addin Muhammad (11.) al-Qustuni sei, [ema‘il Pasa fugt dann (HH?s.t.) nach al-
Muhibbl hinzu, daB es, d.h. das Kompendium, von Dawiid al-Antaki sei; nun
kiénnte ja tatsdchlich al-Antaki cinen Auszug aus dem Werk des Vaters des ihm
befreundeten Kollegen Badraddin Muhammad (I11.) al-Qusani veranstaltet
haben; s. oben 8. 204ff. Nr. 4 u. 207f. Nr. B,1. Andererseits kann natiirlich auch
dem -MuahibbI ein Fehler unterlaufen sein; denn er schreibt ja auch die Risdla fi
{-hamandm des Badraddin Muhammad (1I1) al-Qustnt dem -Antakl zu; vgl. S.
205 u. 211£, Nr. 3.

C) Werke des Badraddin Mubhammad (II1) (s. 0. Nr. 4):

1. Tubfat al-mubibb fi sind“ut wt-tibh. Hss.: Dar al-Kutub 568 Tibb (F 1043):
Sabbiih 47, wo es heibt: Badraddin Muhammad ibn Muhammad ol-Qisini . . . fa-
hadiht risala fibbiya . . . tadtamilu ‘ald hams magalat. Diese dirfte jene Risdla
sein, welche der titrkische Dichter Nida’1 (Neda’i) fiir Sultan Selim L1, (reg. 974/
1566-982/1574) im Safar 978/Juli 1570 in tirkische Verse brachte. HH? gibt nur
einen Titel: Tuhfut al-muhibb fi t-tibb ohne jeden weiteren Zusatz; s.t. Risalat
Qisini-Zada ya'ni Qusiani notiert er dagegen: Dag ist der Scheich Mubammad
ibn Muhammad; der verstorbene Nida’i Celebi iibertrug sie (die Risdla) in Verse
fiir den Sultan Selim Han; ithr Anfang ist: Ey hakim @ ‘alim i hayy @ halim.

Zu drei turkischen Hss. des kleinen Werkchens s. z. B, Fligel 1470 (kein Abfassungsdatum),
1999,9 (Abfassungsdatumn 975/1567) und 776 Bl 83b-87b {Abfassungsdatum Safar 978/Jult
1570}, oder zu zwel anderen Pertseh, Berlin, Turk. Hss, 38,3 u. 41,1, Auch Pertsch duflert 8.
73 Anm. 2 Zweifel an Hammers Tdentifikation des Qistini-ZAda mit Nida’1; er vertritt, HH
und Flugel folgend, die Meinung, daBl vielinehr eine Abhandlung Qistni-Zida's nur die
Vorlage fur Nida'1’s Gedicht gewesen sei. Als Abfassungsdatum fiiv Nidé*t's Versifikation gibt
or 8. 74 nach der Hs. das Jahr 975/1567 an (Anm. 1 macht er auf die verschieden uberlieferten
Daten aufmerksam ; auch s, u. 8. 211}, Ein Fragment verzeichnet Ricu, Turk. Mss. 8. 125; er
gibt dem Jahr 978 als Abfassungsdatum den Vaorzug. - Korrekturzusatz, Zu weiteren Hss. 5.
jetzt auch . Schrweide, Turk. Hss. 203-206.

Am Anfang der Sammel-Hs. Bursa Haraggoglu 1120 vom Jahre 970/1562-
071/1564 von der Hand des Muhammad ibn Muhammad ibn Mubammad al-
Qusiinl findet sich folgende — spitere — Notiz: Diese ganze Magmii‘a wurde
geschrichben von dem verstorbenen Badraddin al-Qustni, dem Verfasser der
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GAL? 2/257-261 8 2/274-278). Da der Name al-Quisiinl der bekannten Kairiner
Arztfamilie vorbehalten gewesen sein diirfte, ist anzunehmen, daB Ismal ein
spiteres Mitglied dieser Familie war. Nach seiner eigenen Angabe (s. oben 5. 61.)
stammte er aus Misr (maulid), hielt sich einige Zeit in Hamah (balad) auf, um
dann, offenbar fiir immer, nach Mekka (watan) iiberzusiedeln.

8) <Ali Nuraddin al-Qusuni diirfte gleich Isma‘il (Nr. 7) der Kairiner Familie
al-Qusiini angehort haben. Vajda, Certificats 8. 43 Nr. 46 registriert ihn als
,.Leser” im Muoharram 1050/ April 1640 [in Kairo].

Nach Klarung der biographischen Verhiltnisse bleiben noch Fragen biblio-
graphischer Art zu beantworten. In der Sekundirliteratur, wie GAL und
Ullmann, Medizin, werden, wie bereits gesagt, die drei Muhammad al-Qustni
nicht unterschieden. Die Verteilung der Werke diirfte sich ergeben wie folgt:

A) Werke des Samsaddin Muhammad (I.) (s. 0. Nr. 2):

1. Kamdal al-farhae fi daf® as-sumiim wa-hifz as-sikha. Von diesemn Werk sind
drei Hss. bekannt: a) Topkapt Saray Tibb 22 (Fotokopie hiervon Dar al-Kutub
779 Tibb): Sabbiih 207 (F 1044); Munaggid 480 (gibt nicht zu erkennen, dal
es sich bei der Kairiner Hs. nur um eine Fotokopie der Stambuler handelt).
Die Hs. wurde far die Hofbibliothek des Sultans al-Asraf AbQi n-Nagr Qansih al-
Giiri im Jahre 912/1506 vom Schreiber Abii 1 Fadl Muhammad al-A<rag ge-
schrieben (Sabbith 207),

Zu weitcren far die Bibliothek des Sultans Qansith al-Giri geschriebenen bzw. fir ihn
verfalliten Werken s. A, Zajaczkowski, Turecka wergja (Bespr. von B. Flemming, in: Der
Islam 45/1969/174ff. ; G. Doerfer, in: Oriens 20/1967[19691/2931.); und A. Zajaczkowski, Sto
sentencyi; vgl. auch Chr. Bivgel, in: Orviens 20/1967(1969)/288 1.

Dieser A“rag war einer der besten Schiiler des Scheichs Hamdallah Akah ibn
Musgtafa Dede (gest. um 900/1494; Tuhfa-i hattatin 8. 1851{f.; Ayasofya 10 u. 19),
vollendete noch 920/1514 einen Qur’an und lie} sich in der Tiirbe von Abu Aiytb
al-Ansari in Istanbul beisetzen (Tuhfa-i hattatin 8. 474), wohin er nach der
Einnahme Kairo’s durch Sultan Selim L. (923/1517) zusammen mit manch ande-
rem zwangsverpflichtet worden war {(s.0. 8. 204 Nr. 3); — b) Mossul S, 237 Nr.
175,7; GAL 8 2/666 (LA 8/1930/164); — ¢} Iskandar S. 118 Nr. 42 {vgl. auch
Ullmann, Medizin 8, 341 Anm. 5).

B) Werke des Samsaddin Muhammad {11.) (s. 0. Nr. 3):

1. Mubtasur Kamal al-farke (7). Bei HH s, t. Kamdl al-farke fi daf as-sumiam
wa-hifz as-sihha lesen wir: Multasar 1i§-Saih Muhammad ibn Mubammad al-
Qusint at-tabib, auwaluhi: ol-hamdu Li- Alldh al-malik al-hakim ilh. Es will schei-
nen, dafll TH mit Muhtaser tatsichlich einen Auszug und nicht ein Kompendium
(s.u. 8. 333m) meint, d.h. einen Auszug aus dem Kamal al-furke von Samsaddin
Muhammad’s (IL.) Vater, Samsaddin Muhammad (1.) (s. hicr oben Nr. A, 1); denn
HH's Incipit unterscheidet sich von jenem, das Sabbiih nach der Hs. Topkapi
Saray Tibb 22 mitteilt: al-hamdu li- 4llak al-halim al-mudabbiv al-hakim di l-giwa
was-sulidn . . .; zum anderen gibt zu denken, daB das Exemplar des Kamdal in der
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7. Risdla fi l-qaba’: Ahlwardt 6366: auf Veranlassung des Baih az-Zangiwi
(vielleicht a$-Sarawi zu lesen? s. Nv. 8); vgl. HH s.t.

8. HH erwiahnt s.t. Tadkirat as-Swwaidi, dafd der -Saih Badraddin Muhammad
ibn al-Qistni von dem bekannten Lehrbuch der Medizin des ‘lzzaddin Abll
Ishaq Tbrahim ibn Muhammad ibn Tarhan 1bn as-Suwaidi al-Ansari {gest. 690/
1292; GALZ? 1/650 S 1/900) einen Auszug (talhis) veranstaltet habe. GALZ® 1/650
Nr. 38.1b verweist mit Fragezeichen auf Pertsch 2026, wo mit einem vielleicht cin
anonymer Auszug aus der Tadkirat as-Suwaidi nach HH mit al-Qisiini in Ver-
bindung gebracht wird. Dazun wére zu bemerken, dafi das von HH mitgeteilte
Incipit anders lautet als das von Pertsch 20281 notierte: Vergleiche mit anderen
anonymen Ausziigen aus dem Werke des Ibn as-Suwaidl {(anhand von Hss.-
Katalogen wie Pertsch 1958f. und 1970) haben nur soviel ergeben, dall sie mit de
Slane 3003 (verfalit 953/1546 = (GAL® 1/650 Nr. 38,1¢) dbereinstimmen und
somit den Auszug des ‘Abdalwahhab ibn Ahmad ibn “All a§-Sa‘rdni (ad-Sa‘Tawl;
gest. 973/1565; GAL® 2/441fF. 8 2/464f.) enthalten (= GAL? 1/650 Nr. 38,1a S 1/
900 Nr, 38,1a}.

9. GAL 8§ 2/666 verweist noch auf ein Gutachten iiher den Kaffee ber ,,al-
‘Aidarust, an-Nar as-safir 13417 (fur uns in NS nicht zu verifizieren).

Zu den Manadfi® an-nds s. 0. S. 211,

Ms. or. oct. 2365 (Ahlwardt nach 6359)

1926.274a. In einen Berliner Einband eingefalter nicht urspriinglicher( ?) stark abgegriffe-
ner schwarzbrauncr orientalischer Ledereinband in nur spurenweise erhaltener Blindpres.
sung, Deekel von cinem Biindel zu drei stirkeren Linien umrahmt, Ecken zusitzlich abge-
schrigt, in der Mitte eine Mandel mit girlandenférmigem Rand und Blumenranken. oben und
unten getrennt und schlecht zentriert je ein nelkenférmiger Anhinger, Klappe mit gleicher
Umrahmung wie die Deckel, auf der Spitze liegend und von der Umrahimung angeschnitten
eine rundlichere sonst den anderen dhnliche Mandel, Innenspiegel mit weinrot gefirbtem
Papier hberkiebt; braunliches zdhes matt geglittetes weitgehend gleichmaBiges Papier mit,
schwach durchscheinendem etwas unregelmifligem Siebmuster ; — stock- und schmutzfleckig,
geringfigiger Wurmfrafl meist am Anfang, ausgebessert. - 225 Bl arabische Lagenzihlung: 1
auf Bl. 1a, 2 anf Bl. 11a usw. bis 23 auf Bl. 221a; 10.5 x 16,5 (8 x 123, 19 ZI1., Kustoden. -
Kleineres nach links gencigtes unvokalisiertes Nashi, Schlu3-Ya® und Alif maqsiira gelegent-
lich, Nabra durchgingig mit Ya’-Punkten versehen, schwarzbraune Tinte z.T. verwischt,
Ubersehriften und Leitwirter rot, zuweilen verblafit und verwischt, gelegentlich von zweiter
Hand eingefagt; diese hat auch den Schluf erganzt; Korrekturen im Text und am Rand von
beiden Héanden, ebenso die Glossen. - Datum: Sonnabend 15. D 1-Qatda 1115/21. Mirz
1704 {erganzt, s, u. 8. 214).

[‘Ala’addin Abn 1-°Ala® (-Hasan)] ‘All ibn Abi I-Haram (Hs. . GAL: -Hazm)
[TBN AN-Na¥is] al-Qurasi ad-Dimasqi a8-SafiT (gest. 637/1288; GAL? 1/649 S 1/
899f.; EI* s.n. lbn an-Nafis; Meyerhof-Schacht 8. 1-36 u. 75 Abs. a)
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Umfassende Augenheilkunde; zu zwei weiteren Hss., deren eine unvollstandig
ist, 8. GAL 8 1/900 Nr. 12 m.d.T. al-Muhaddab fi tibb (kikmat) al-‘ain, vgl. auch
Ullmann, Medizin S. 213 m. d.T. al-Muhaddad fi l-kuhl.

Die Hs. wurde von einer zweiten Hand — ausgeschriebenes nach rechts geneigtes Nashi —
durchgesehen, im Text und am Rande korrigiert und ergdnzt; auch die letzten Zeilen des
Schlusses einschlielllich Kolophon stammmen von dieser Hand, die kaum junger, viclmehr
gleichzeitig mit der des Schreibers sein durite. Bl la sechs Verse (,,zehn Gebote” fir den
Arzt) und Notizen von dieser zwerten Hand, wite auch von dritter Hand : kitab-1 Kahphal-nama-
1 ‘arabi. Bl. 223{. Erginzungen nach dem k. Nihayat al-garad (von wem ?} und k. Ta'sis as-
gihha bi-Sark al- Lamha des Muzaffaraddin (Aba t-Tand’® Mahm(d ibn Ahmad al-*Aintahi al-
Amsati, gest. 902/1496; GAL 8 2/93) von der zweiten Hand. Bl. 224b Notiz von der dritten( ?)
Hand, ebense von ihr Bl 225a Schema des Auges. Auf der Tnnenseite des hinteren Buch-
deckels zwei tiirkische Verse.

Ibn an-Nafis’ ,,Sauber Ausgearbeitcter” (muhaddab) gliedert sich sehr itber-
sichtlich und genau — mit weiteren hier nicht aufgefithrten Unterabschnitten —
wie folgt:

Mugaddima (BIl. 1b) in 3 Fagl, ndmlich iiber das Auge als solches, iiber das Auge
bei Tier und Mensch und itber das Auge des Menschen speziell
I. Namat (Bl. 3b): fi gawa‘id hadihi s-sind‘a
1. Gumla (BL 3b): fi gawa4d al-guz’> an-nazari min hadihi s-sini‘a
1. Bab, 1. Fann (Bl. 3b): fi hilgat al-‘ain
2. Fann (Bl 17b): fi fil al-‘ain
Bab (Bl. 27b): fi amrad al-‘ain
3. Bab (Bl. 29b): fi asbab ahwal al-‘ain
4. Bab (Bl 33b): fi ‘alamat ahwal al-‘ain
"2, Gumla (Bl. 36b): fi gawa‘id al-guz’ al-‘amall min hadihi s-sind‘a
1. Bl. 37a): fi hifz sihhat al-‘ain
2. Bab (Bl 50a): fi lag amrad al-‘ain
II. Namat (Bl. 67a): fi tafari¢ hadihi s-sind‘a
1. Gumla (Bl. 67b): fi adwiyat al-‘ain mufradiha wa-murakkabihi
1. Bab {Bl. 67b): i usiil ‘amaliya fi amr hddihi l-adwiya
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berithmten Risala, welche der verstorbene Nida’1 ins Tirkische iibertrug, und
durch seine Risala wurde Qislini-Zada ((Gott erbarme sich beider) berlihmt {Diet-
rich 8. 190}. Hieraus geht eindeutig hervor, dal unser Badraddin al-Qsini mit
dem tiirkischen Dichter Nida’i aus Ankara nicht zu identifizieren ist, wie dies seit
Hammer, Osmanische Dichtkunst 2/5411f, geschieht und mit GAL 2/447 = 23/
594 in der arabischen Literatur allgemeine Verbreitung gefunden hat. In neuerer
Zeit hat Adnan Adivar, Tlim 8. 94f. auf die Unmadglichkeit, beide Personen in
eine zu vereinigen, aufmerksam gemacht. ‘Ata’1 S. 196f. in der Biographie des
Saih Muhammad (im Text falsch Mahmiid s. oben 8. 205m) ibn a&-Saih Muham-
mad al-Qustni al-Misr], heilit es, dal unser - Qlisiinl, bekannt als Qisini-Zada (auch
Hadiya 2/231 m. Verwechslgn.), unvollkemmen tiirkisch gekonnt habe. Auch OM
3/239 liest man in Anm. 1 zu der Biographie des Nida’l, dall Qlsuni-Zada nur
mibige tiirkische Kenntnisse besessen und dal} sein Schiiler sein Werk erst ins
rechte Tiirkisch gebracht habe. Dieser Schiiler war wohl eben der Dichter Nida’i,
der sich in spateren Jahren der Medizin versehrich. Adnan-Adivar, Ilim S. 94f.
geht noch einen Schritt weiter: er meint, dal das medizinische Werk Manafi© an-
nds (Mendfi® in-nas) nicht von Nida’i stammen sondern offensichtiich nur seine
tiirkische Bearbeitung eines entsprechenden Grundwerkes von Qisini-Zada sein
kann; vgl. auch Pertsch, Berlin, Tiirk, Hss. 281 sowie dort 8. 74 dic nach 281
mitgeteilten Lebensschicksale des Nidd’i. Vielleicht ist dieses Grundwerk mit
dem anonymen, dem Sultan Selim II. gewidmeten und in einer Tibinger Hs.
{(GAL S 2/666: Welsweiler 72,2) vorhandenen identisch, oder vielleicht sind die
Menafi®, die HH s. t. beschreibt als: turki fi t-tibb lid-darwi$ Nida’7 (OM 3/239:
vom Jahre 974/1566), nur eine tiirkische Prosa-Fassung vaom Jahre 974/1566 der
Tuhbfat al-muhibb (zu sechs [?] Hss. der Mendfi* s. GAL? 2/594 Nr. 8 u. S 1/826
Nr. e[!]; zu weiteren fiinf Pertsch, Berlin, tirk. Hss. 281). Eben dieser Nida’i ist
wohl zu identifizieren mit dem Verfasser des Muhtasar al-Qantin fi t4ibb (von
Ibn Sina, gest. 428/1037): ol -, 14 7z o (1) ome o M, dessen Autograph vom
Jahre 990/1582 in der Pariser Hs. (Unikum) de Slane 2933 (= GAL? 1/598)
vorliegt. GAL? umschreibt diesen Namen als: Nida’> ibn ‘Isa ibn al-Hagg Nida’
ibn ‘Imran, den Namen des Verfassers der Mandfi‘/Mendfi®, die er mit einem
Fragezeichen dem Muptasar gleichsetzt, aber GAL S 1/826 als: Nida “Asi ibn al-
Hagg Nida, wohl nach dem Katalog ,,Asaf T1,918,5.44"; denn die beiden ande-
ren GAL S 1/826 anfgefithrten Hss. Feyzullah 287 u. 288 (tiirkisch!) geben den
Namen des Verfassers nur als an-Nida’l an. — Korrekfurzusatz, Zum Problem so-
wie zu weiteren Hss, der Menafi® s. jetzt auch H. Sohrweide, Tiirk, Hss, 200-202,

2. Zad al-masir fi 4lag al-bawdsir. Hss. GAL? 2/594 S 2/666 und 3/1306; Sab-
bih 124; Munaggid 478; Levi Della Vida 1783,3; Teheran UB 2836,6. Aus
Pertsch 1979 und Houtsma 717,3 ergibt sich einwandfrei, dal der Verfasser unser
Badraddin Muhammad al-Qustini ist; vgl. auch Dail HH 1/607 s.t.: von Qisfini-
Zada (vgl. ferner Ullmann, Medizin 8. 181).

3. Magala fi I-hammdm : Mossul 8. 237 Nr. 175,8, GAL S 2/666 u. 3/1306 (s. 0. S.
205 u. 210 Nr. iv); zwei weitere Hss. Munaggid 479: Risdla fi l-kaldam ‘ala i-
hammdm wa-mandfi‘thi. Aus der Mossuler Hs, geht nach LA 8/1930/165f. her-

211



Exkurs: Die QGstni’s Nr. 55

Badraddin starb 677/1278 (Hazragi 1/204; Hadiya 2/132 [in Verwechselung mit
seinem Vater und mit gekiirzter Genealogie]; GAL? 1/625 S 1/8661.),

Zur Biographie des Vaters Abt Bakr s. auch Léfgren, Aden 2/31 Nr. 76, wo ithm allerdings
Ab@ Mahrama den Namen seines UrgroBvaters Hasan ibn ‘Al gibt und ihn zum Vater von
Radiaddin’s Sohn (s. u. Z, 7u) macht. Er starb wohl in Aden um die Mitte des 7./13. Jhdts.

Badraddin hat sein k. Maddat al-haydt wa-hify an-nafs min ael-afat, von dem Dietrich 3.
1534, eine ausfiithrliche Beschreibung nach der Hs. Kopriala I 1625,1 gibt, dem Rastliden al-
Malik al-Muzaffar Abi 1-Fadl Yusuf ibn “‘Umar gewidmet, den er als halil Amir al-Muw'minin
... bezeichnet; da al-Malik al-Muzaffar 647/1249 zur Regierung kam, das Abbasidenkalifat
zu Bagdad 656/1250 sein Ende fand, dirfte der Amir al-Mu’minin der letzte Abbasidenkalif
al.-Musta‘sim und das Werk zwischen 647 und 656 entstanden sein; ebenso Griffini
342(C86)ILL, in: RSO 7,1/1916-18/117 (Z. 8) lies: ‘Umar halil statt “m.r.tyl HH s.t. macht
den halil irrtimlich zum GroBvater des Yisuf, wenn er bemerkt, das Werk sci fir den Yasuf
ibn ‘Umar ibn Halil verfafit worden (vgl. auch Hazragi 1/204 und Pertsch 1987; ferner
Ullmann, Medizin 8. 340}, :

Beide, Badraddin und Radiaddin, standen im Dienste der Rasiiliden von
Jemen, niamlich von al-Malik al-Muzaffar Samsaddin Abii I-Fadl Yisuf ibn al-
Malik al Manstr Nuraddin “‘Umar (reg. 647/1249-694/1295; vgl. Ullmann, Medi-
zin 8. 285) und von dessen Sohn al-Malik al-Mu’aiyad Dawad (reg. 696/1297-721/
1321}. Das ergibt sich auch aus den Widmungsadressen ihrer Werke. Diese
Tatsache sowie die Ahnlichkeit ihrer Namen haben allerdings bewirkt, daf} Vater
und Sohn verwechselt wurden. So ist z. B. nach den Hss,-Katalogen die - Durra
dem Rasiiliden Dawad zugeeignet, kann also als Verfasser nur Radiaddin haben,
weil dessen Vater Badraddin bereits 677/1278 gestorben war, und Dawid erst
606/1297 zur Regierung kam. Die Angabe GAL S 1/867 Nr. ¢ gehdrt also zu GAL
S 2/252.

Laut Katalog Leiden 3/253 Nr. 1346 (danach GAL S 2/252) wurde das Werk auf Geheil3 des
-Muzaffar verfaBt. Im Kodex ist offensichtlich das vorherstehende Dawad tbn ausgefallen;
damit ist also der Schluf, dieser al-Muzaffar sel der Sohn [Mahmad {gest. 642/1244)] des
Fursten von Ham&h Abu i-Fath al-Manstr [Muhammad] ibn ‘Umar, der 617/1220 starb (mt
Hinweis auf Weil 3/448 Anm. 2), bew. der GreBvater des bekannten Abh 1-Fida?, hinfallig,

Kine Biographie des Radiaddin findet sich bei Abi Mahrama (Léfgren, Aden
2/29 Nr. 60 mit gekiirzter Genealogie). Danach ist er im Muharram 656/Januar
1258 in Aden geboren; er wirkte gleich seinem Vater als Qddi, Mathematiker und
Astronom, und er erfreute sich der Freundschaft und des Vertrauens des Rasa-
lidenhofes unter al-Mw’aiyad. Er starb im Ramadan 717/November 1317. Abi
Mahrama (Lofgren, Aden 2/206f. Nv. 263) bringt unter Muliammad ibn Abi Bakr
ibn Mohammad die Biographie cines weiteren at-Taimi al-Ifarisi, der 68271233
in Aden geboren wurde und sich dort als Qadi und Astronom, und zwar ,als
Schiller seines Vaters’ betdtigte. Es liegt nahe, ihn als den Sohn des Radiaddin
zu betrachten. Sein Todesjahr ist nicht bekannt.

Zu dem $afi‘itischen Rechtsgelehrten und Logiker Samsaddin Abit ‘Abdallih Muhammad
ibn Abi Bakr ibn Muhammad al-Farisi ag-8afi4i al-Aiki, der an der -(tazzaliya zu Damaskus
wirkte und dort 697/1298 siehzigjihrig starb, s. Yanini 4/181; Ibn Katir 13/353 s.a.; Nu‘aimI

1/422ff. und Index; Hadiya 2/112 {Sterbejahr und Werke 2. T. mit Badraddin Abua ‘Abdallah
Muhammad ibn AbI Bakr ibn Muharmmad at-Taimi al-Firisi verwechselt); Kahh. 9/118.
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o

2. Bab (Bl 76b): fi ahkam adwiyat al-‘ain al-guz’iya
. Gumla (Bl. 94a) : fi amrad al-guz’ min al-‘ain
1. Bab (Bl. 94a): {fI amrad al-gafn
2. Bab (Bl 119a): fl amrdd al-mu’q
3. Gumla {Bl. 124a): fi amrad al-wasat min al-‘ain
1. Bab (BI. 124b): fi l-amrad al-mansiiba ild t-tabaga al-multahima
2. Bab (Bl. 151a): fi l-amrad al-mansiiba ila t-tabaqa al-garniya
3. Bab (Bl 166b): 1 l-amrid al-mansiuba ila t-tabaga al-‘inabiya (BL
171a,2-5 vom Schreiber freigelassen: Liicke?)
4. Bab (Bl 175hb): i l-amrad al-mansiba ili 1-hadaqga
4. Gumla (BL 189D): fi amrad gumlat al-mugla
5. Gumla (BI. 184b): fi l-amrad al-mansiiba ila 1-quwa al-basira
6. Gumla (Bl 211a): fil-ahwal al-mansiuba ila r-rutubat wal-arwéah allataini(!) fi
dahil al-mugla
7. Gumla (Bl. 219a}: fi l-amrid al-mansiiba ild bagl agza’ al-‘ain.

Meyerhof’s Beschreibung und Charakterisierung des -Muhaddab nach der Hs.
Levi Della Vida 307, die in der Mitteilung von Casey A. Wood, The lost Manus-
cript: usw. entbalten ist, mag hier angeschlossen werden, zumal sie an — fiir uns -
entlegenerer Stelle erfolgt ist (JAMA 104/1935/2123a):

..-The Ms. is complete; the first original leaf and a few subsequent folios have
been replaced by carefully written copies in a more maodern hand, but the bulk of
the codex is the calligraphy of the copy and corresponds to 851 A. H. (1447 A.
D.), about 160 vears after the death of the author. The name of the copyist,
himself an oculist, has unfortunately been erased (perhaps intentionally}, but the
Ms. forms, on the whole, an exceilent, legible codex.

,»The place of the usual introduction is taken by a three-part preface (L hope
later to find time to translate this more carefully for publication} which contains
several discussions lacking in other works of the kind and time, e.g., a descrip-
tion of the eyes of animals (mostly after Aristotle) and a more extensive account
of the variations in size and color of human eyes than is found in any other eye-
books of the day.

»Then follows the body of the work, the main part divided in two sections, one
theoretical, one practical. Both of these are quite extensive, part I having 81
folios; part II, 107 folios, together with a compilation of all the then known
opinions of Greek and Arabic writers on ophthalmology.

. Lhe chapter on the four types of cataract operations is well written but it
lacks the touch of personal experience — a defect in most Arabic treatises.

,.Finally, there is a long chapter on ophthalmic pharmacology.

,»»The importance of this compilation of Ibn an-Nafis is so great that I shall
suggest to our medical faculty that 1,000 copies of the codex be printed in Cairo
at the expense of the university.

»Perhaps in the conrse of the next two or three years | may find time for a
translation into one of the Kuropean languages — but that is another story.”
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pharmaka syntheta, ein sog. Dispensatorium, arabisch Agrabadin oder Qarabdadin
aus griechisch graphidion , kleine Abhandlung (in Listenform), Verzeichmis” -
durch Vermittlung des Syrischen (zuletzt Ullmann, Medizin S. 295). Sabir’s
arabische Fassung seines — oder eines? — syrischen Originals (s. u. 8. 221f)).
Dieses Dispensatorium ist eines der frithesten in arabischer Sprache, sowie unsere
Hs. die alteste zum Thema sein diirfte.

Von der wertvollen alten Hs. fehlen der Anfang, nidmlich die erste, die zweite und das erste
Bl. der dritten Lage sowie der SchluBl (mehrere Lagen ?}. In der dritten {jetzt crsten) Lage

gehért Bl. 6 zwischen Bl 1 und 2; nach BIl. 95 ist ein Bl herausgeschnitten. Zu den Glossen s.
u. 8. 223

Der Text beginnt (Bl la) mitten in einem umfangreichen Kapitel, dessen
Inhalt sich zu einem Teil sinngemil oder mehr oder weniger wortlich (~),
gelegentlich auch wortlich (=) -~ mit den iiblichen Varianten — mit der 1. Magala
von Ibn 8ind’s Abhandlung {iber die zusammengesetzten Heilmittel im 5. Buche
seines -Qandin (2/177-278; 23/309-442) deckt, ndmlich der -Magdle al-ulad fi ¢-
tiryagat wal-ma‘afin al-kibdr (23/310,6u-340,17).

Hs. Bl 1al = *3/316,3u; la2u ~ 3/317,4; 1b7: -; 6al = 3/333,8; 6b2u ~ 3/328,11;2b8:—;
3a8 ~ 3/331,2u; 3b7 ~ 3/332,10; 4adu ~ 3/332,17; 4b4u ~ 3/333,3; 5a8 ~ 3/331,12; 7a2 ~
3/331,22; 7a7 ~ 3/330, 5u; Tb2 = 3/327,11; Thu: --; 8al ~ 3/317,8;0a7 ~ 3/317,11u; 9b5: -;
10a3 ~ 3/331,8u; 10bl ~ 3/332,11u; 11a7 ~ 3/332,2u; 11b4 ~ 3/327,18; 12adu: —; 13al (vgl.
3/349,6u, 3. Maqdla}; 13a8 ~ 3/325,20; 13b6; 14a2; 14alu; 14b5u; 15a3: —; 156b4 ~ 3/328,7u;
16a8: —; 16b5 ~ 3/336,8u; 17al ~ 3/315,1; 18a8 = 3/315,10u; 18b8 ~ 3/330,17; 19a9 ~
3/330,9u; 19b6 ~ 3/324,11; 20a5u ~ 3/338,9u; 20bd ~ 3/337,4; 2lal ~ 3/321,4u; 2lalu;
21b5; 22al; 22a5: —; 2262 ~ 3/323u; 22b3u {vegl. 3/351,3, 3. Magdla): —; 23a8 — 3/334,5;
25b9 = 3/335,7; 26b3u ~ 3/329,15; 27adu; 28au; 28b5u; 20a5; 20b3 ~ 3/335,12u; 3Nalu ~
3/336,7; 30b2u: —; 3ladu ~ 3/318,16; 33b8; 34a7; 34b3; 34b2u; 35a8 u. 35h3 ~ 3/333,13u;
36a2 ~ 3/325,6; 36b3u ~ 3/325,16; 37ab ~ 3/332,10.

Is folgen sodann (zu den termini technici vgl. Ullmann, Medizin S. 295-299):
6. Bab: yudkaru fihi al-yaragat (statt -iyaragat) wal-ma‘agin

al-mushila Bl. 37b
7. Bab: fi l-matbabat Bl. 42b
8. Bab: {i l-hubub Bl. 50b
9. Bab: san‘at al-la‘aqat Bl. 66b
10. Bab: san‘at al-aqrag Bl. 69b
11. Bab: san‘at al-fawaridnat Bl. 83b
12, Bab: san‘at ad-dimadat Bl 99a
13. Bab: fi l-adhin Bl. 109a
14. Bab: fi l-a&riba Bl. 118b
15. Bab: fi l-hugan Bl. 128a
16. Bab: fi [-akhal wa-san‘atiha BI. 132a
17. Bab: fi l-marahim wa-gan‘atiha Bl. 138b

Die Reihenfolge der Kapitel weicht ab von der der 11 hzw. 12 Magalat iiber die
zusammengesetzten Heilmittel in der 1. Gumla (23/310-412) des 5. Buches im
-@Qdnan des Ibn Sina. Zu heobachten ist aber, daB sich auch in diesen Kapiteln
des -Qaniin engere und enge Anlehnungen an unseren Text feststellen lassen:
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lassen (Mez S. 357). Die 16 Kapitel des Auszuges weichen in ihrer Reihenfolge
nicht unerheblich von der unserer Hs. ab (Ubersicht Bl. 2b; vgl. Hamarneh,
Sabiir Abb. 1), auch sind die Materialien, die sie bieten, im Verhiltnis zu denen
unserer Hs. eben nicht nur unvollstdndig, sondern teilweise bearbeitet und durch
Zusitze aus der Praxis des Krankenhauses (z.B. Bl. 4b2, 9ad, 14b10, 14b5u,
17a13u, 17b8u) und anderer Texte (rusha, Bl 8al6 {bringt eine Lesung, die gich
z.T. mit dem Text unserer Hs. Bl, 110bu deckt], 10all, 10a8u, 13a8, 14bu, 15a2)
interpoliert; der Auszug kann also nur bedingt als Zeuge fiir Sabiir's Werk gelten.
Die Kapitel sind

1. Bab: fi l-agrasg Bl 3a
2. Bab: ii l-la‘aqat Bl 4b
3. Bab: al-a8riba war-rubiibat Bl. 5b
4. Bab: fi l-adhan BLI7b
5. Bab: fi d-dimadat Bl 9a
6. Bab: fi l-hugan BI. 9b
7. Bab: fi s-safafat Bl. 10b (Anfang)
8. Bab: fi l-akhal (fehlt)
9. Bab: fi [-marahim Bl 1la {Ende)
10. Bab: fi |-gawa[ri]3[n]at Bl 1la
11. Bab: {i l-iyaragit Bl 13s
12. Bab: fi l-matbihat wal-hubtb Bl 14a
13. Bab: fi l-murabbayét Bl. 15b
14. Bib: fi san‘at at-tiryaq wa-mtihanihi Bl. 16b
15. Béb: dawa’ al-asnan wal-lita Bl. 17a
16. Bab: f1 l-manafi® a‘da’ al-hayawin Bl. 18h

Eine Gegeniberstellung der Kapitel ergibt folgendes Bild: [Hs. Kap.]5 : [Auszug Kap.] 14,
6:11, 7:12, 8:12, 9:2, 10:1, 11:10, 12:5, 13:4, 14:3, 15:6, 16:8, 17:9. Allerdings fehlen im
Auszug Manchen - wie schon Aumer 808.2 bemerkt - zwischen Bl 10 und 11 Blatter (zwei ?),
jene mit den Kapiteln: Schiull von 7, dann 8 und Anfang von 9.

Eine erste systematische Ubcrsicht des 10. Kapitels unserer Hs. und des 1. Kapitels des
Auszuges idber die Aqrds mag Umstellungen und Zusitze von Materialien verdeutlichen.
Auch sei hervorgehoben, dafl nur vereinzelt Textpartien mit dem Wortlaut unserer Hs,
ibereinstimmen: [Hs. BL.] 72a3 ~ [Auszug BlL.] 3al; - : A3ad; - : A3al0; 80a3u ~ A3ald;
83a0 ~ A3al3u; 70b5 ~ A3adu; T7a2u ~ A3bl; 70al = A3b4; 71bSu — A3bl4; —: A3b1S;
72h5 ~ A3bl2u; 73a3 ~ A3bO%u; - : A3b3du; 74b3 ~ Adal; 77a3 = Adad; 70bu ~ AdaB; 71a7
~ Adall; 73a4u ~ Adalbu; - : Adal3u-4b7 (Schlul).

Ein anderes Ergebnis bringt ein erster Vergleich des 6. Kapitels unsercr Hs, mit dem 11.
Kapitel des Auszugs iiber die Iyaragat; denn hier gibt es zwar Auslassungen von ganzen
Rezepten im Auszug, aber ansonsten nur kleinere Varianten, zumeist Wortauslassungen und
Wortzusitze im Text selbst: [Hs. BL] 37b3u : Aluszug] - ; 38b5 : A —; 3%a4 = AldalZu;
40a4 = A13b6; 40b6 = Al3bl6; 41b7 = Al3b5u; 42a6 = Ald4a?.

Ein mittlcres Ergebnis erbringt das 7. und 8. Kapitel unserer Hs. und das 11. des Auszuges
iiber dic Matbfihat und die Hubtb: [Hs. B1.] 42b7 = Aluszug] 14a9; 43a6 = Al4alt; 43a2u :
A —;43b7 = Aldal9; 43bu = Al4a22; 44a8 = Al4a%u; 44bl = Ald4abu; 44b7 = Al4a2u;
45a.5-51b4 andere Rezepte Al4b5-3u; 51bd = 14b3u; —: AlSal; 51bY-53au andere Rezepte
Al5a4-7; 53bl gekirzt u. anders A 15a9; 53b2u-54b6 : A —; 54b7 stark gekiirzt Al5al2;
55a2-63au andere Rezepte Al5al4--16; 63bl-66au dhnliche und andere Rezepte Al5alé-
15b9.

Gegeniiber GAL verzeichnet auch hier Fuat Sezgin, GAS 3/244 sehr viel mehr
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Diese Ubersetzung ist u.W. ebensowenig wie eine Verdffentlichung des Textes
erschienen.

57

Ms. or. oct. 1839 {Ahlwardt nach 6411)

1918/19.133. In einem Berliner Einkand eingefaBter und mit stark abgegriffenemn schwarz-
brauncm Leder Gberzogener vorderer Holzdeckel eines erientalischen Einbandes mit Spuren
von Blindpressung; braunliches grobes faseriges dickes weiches Papier; — stock- und wasser-
fleckig ; Fingerabdriicke, Ecken und Rander stark abgestoBen, Randbeschriftung angegriffen,
erste und letzte Bldtter in Berlin ausgebessert, Wurmfral}, an den Randern zuweilen Leder-
klammern, Lesemarkierungen mit Wachs oder mit durchgezogenen Faden. - 148 Bl., arabi-
sche Lagenzdhlung: rabi‘a aaf Bl. 10a, Adamisa auf Bl. 20a usw. bis taniya ‘afar auf Bl. 30a,
talite ‘adar auf Bl. 99a usw. bis sabi‘a ‘afar auf Bl. 139a, die jeweils folgenden vier Blatter der
meisten Lagen werden auf der vorderen a-Seite mit den Buchstaben b, ¢, d, und kb gezihlt,
nach Bl. 85 ein Falz anstelle eines ganzen Blabtes; — 14 x 19 (10 x 14), 13 Z1. - Unvokalisiertes
Kafi, dunkelbraune Tinte, das Wort bab in den Kapiteliberschriften war urspringlich rot,
Glossen (s, u. 8. 223). - Zeit: wohl bald nach 300/912,

[Sabfir ibn Sahl? (gest. 255/869; GAL? 1/266; GAS 3/244; Ullmann, Medizin
5. 3001.; vgl. Graf 2/131)]

[k. f& San‘et al-adwiya al-murakkabe T Y T : .
al-muptara 7] ’ [5,k 1 S0V & g3V} dmo § ST

Bl & et (MY VAR OB <Oy NIy Oy sV ol T (18) A
oy Bl Ol il Ju Sy Al £aby all £l Ay cge
s s Byrean 1Y) oda C“ gl U5 e Ol Olisy 5, A0
L Wlge g L ey s oy o St ) et ST () Sle Sl
R LI 0 S R R e U R L P
Al sl Of Akl we Jemnady sU] 8 é:} Sl 8 Caady Jlae O3y

HE s S 23 Al dxes 1 (143D)E

NB. Zu den termini technici vgl. die beiden Bonner Dissertationen von H. G. Kircher
(1966) und W. Schmucker (1969), s. u. 8. 218; ferner M. Meyerhoi [Hrsg.], in: Ibn Mairmin,
Sarh asma’.

Apothekerbuch (Pharmakopée) iiber die Herstellung von Heilmitteln, und
zwar von ,,zusammengesetzten Heilmitteln”’, al-adwiya al-murakkaba, griechisch
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Fuat Sezgin, GAS 3/244, notiert unter den Schriften des Sabilir ibn Sahl neben
dem k. al- Aqrabidin al-kabir, dem k. Quwd l-uf ‘ima wa-maddrrihd wa-manafi*ihd,
dem k. al-Adriba wa-mandfithd wa-maddrriha an vierter Stelle seine Ubersetzung
des k. San‘af al-adwiya I-murakkabe aus dem Syrischen, mit Hinweis auf S. 186.
Hier fithet er unter der Uberschrift: Ein weiteres anonymes syrisches Buch,
folgendes aus: ,,Ein syrisches medizinisches Buch wurde udT. K. fi San‘at al-
adwiya al-murakkaeba al-muhtdra al-mu‘tamad ‘alaiha fi I-%lag we-l-mdristan von
SABTR B. SapL (st. 255/869, s. u. 8. 244) ing Arabische iibersetzt und von
Yihanna Iex SaARABIVTN (5. u. 8. 240) korrigiert und bearbeitet. Das Buch
besteht aus 25 Kapiteln; es ist sehr interessant und aufschlulireich fiir die
Untersuchung der syrischen (vielleicht syrisch-persischen) Schule in der Zeit kurz
vor dem Islam und in der frithislamischen Zeit. Ibn Sarabiyin verweist an
einigen Stellen auf Werke arabischer Arzte. z.13. des ABU T-TATYIB ZAKARIYA’ B.
Nasr”. Von den beiden Hss., die er auffithrt, hesitzt er eine. namlich ,, Teheran,
Malik 4573/40 {201f., 1096 H.)", im Film: in diesen liel er uns freundlichst
Einblick nehmen - leider ist die Ablichtung recht unzulinglich —, so dall wir seine
Lesung des Anfanges bestitigen und das Fragezeichen, das Ullmann, Yahanna
ibn Sarabiyin 8. 279 Anm. 12, hinter Sezgin’s Aussage setzt, tilgen konnen. Eine
solche Behauptung findet sich aber auch in der zweiten von Sezgin verzeichneten
Hs. ,,Teheran, Sand 3258/20 (56ff., 11. Jh. H.)”. Incipit und Explicit dieser 20.
und vorletzten Maqgala der Sammel-Hs. wurden bereits i.J. 1341/1962 mitge-
teilt von Dani§-Pazuh, Maglis-i Sana 8. 246

der o ople By Sl ol Ll el el 3R AL YooY is ool e A
by Oy e i oll Ay Sonle o e ply gl SLA I Gy Ol
ekl DS S i sl ad e sy o B

Wenn. wie allgemein nach Fihrist 5. 286 bekannt, Yahanna ibn Sarabiyin
(GAS 3/241) alle seine Werke auf Syrisch verfalt und offenbar — wenigstens
einige — spiier in einer arabischen Version herausgegeben hat, so kénnte Ahn-
liches auch von seinem etwas dlteren Zeitgenossen und Kollegen Sabir ibn Sahl,
einem Christen gleich ihm, gelten. Warum sollte nicht Sabar, der Chef des
Krankenhauses in Gondésapir gewesen war und am Hofe des Kalifen al-Muta-
wakkil {reg. 232/847-247/861) und seiner Nachfolger praktiziert hatte (Ibn AbI
Usaibi‘a 1/161). ein Buch iiber die Herstellung von Heilmitteln nach Rezepten in
syrischer Sprache zunichst in eben dieser Sprache fiir seine ,eingeweihten”
Kollegen im Krankenhaus zusammengestellt haben ! Rezepte sind nun einmal
etwas Esoterisches; die Sprache, in der sie abgefalit sind, spielt dabei oft eine
nicht untergeordnete Rolle: man denke nur an die des Lateinischen bis heute,
wenn auch zuletzt aus Grinden internationaler Einheitlichkeit. Veranlafit durch
das nunmehr groller werdende Interesse an diesen und dhnlichen Schriften in den
arabisch-sprechenden muslimischen Kreisen hat Sabir dann eine Fassung in
arabischer Sprache selbst besorgt, und zwar u.d.T. k. fi Sen‘at al-edwiye al-
murakkaba al-mubtdra, also jenen Text, der in unserer Hs. vorliegt. Nach dem
Fihrist 8. 207 = Qifti, Hukama’ 8. 207, nach beiden u.d.T. ul-Agrabadin, soll
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diese Fassung 22 Kapitel enthalten haben; diese Behauptung wird mittelbar
durch unsere Hs. bestitigt. Ihr Kap. 15 entspricht dem Kap. 18 des von Yiihan-
na ibn Sardbiyiin bearbeiteten Textes nach der Hs. Teheran, Malik 4573/40; und
diese Bearbeitung umfalit, wie wir oben 8. 221 sahen, 25 Kapitel, also drei
Kapitel mehr als das Original des Sabir.

Wir sahen tbrigens, dafl ¥Ythannd nur davon spricht, dal Sabar ,,ein Buch iiber die
Herstellung von zusammengesctzten Heillmitteln aus dem Syrischen ins Arabische itbertra-
gen’’ hat (fargama), nicht ausdricklick davon, daB 8abir auch der Autor diesos Werkes ist,
Autor in engerem Sinne war S3ibfir gewi3 nicht. Kennen doch Rezepte in der Regel keinen
,.Verfasser”. Sie beruhen aui generationslanger Erfahrung und Tradition. Sibar hat aber
diese Rezepte durch seine Autoritéit legitimiert, indem er sie verordnete, erat recht dadurch,
daB er sie zusarnmenstcllte und in arabischer Fassung vorlegte, Es durfte daher véllig
rechtens sein, S8abar i weiteren Sinne des Wortes als Autor des vorliegenden Dispensatori-
ums zu betrachten, so wie dies z.B. Ibn Sind (5. 0. 8. 218} tut oder auch Ahmad ibn
Muhammad ibn Yahyéa al-Baladl {lebte um 380/990; GAS 3/318; Ulimann, Medizin S. 146 f,
u. 347}, wenn er sich nach Ullimann, Yuhanna 8. 279 im 8. Bab der 3. Maqdla seines Tadbir al-
habala wal-atfal (Pertsch 1975) ausdricklich beruft auf den ,zweiten Teil des Dispensatori-
ums {egradading des Sabar in der Uberarbeitung (igldh) des Yihanna ibn Sarabiyiin®.

Wenn nun Ibn Abi Usaibita 1/161 behauptet, Sabiir's Werk habe aus 17
Kapiteln bestanden, so darf nicht iibersehen werden, dall er von einem k. al-
Agrabadin al-kabir spricht, also von einem ,,groBen’” Dispensatorium — das dann
also von einem ,,nicht groflen” zu unterscheiden ist ?! Ein solcher Schlufl scheint
dadurch gestitzt zu werden. dall die elf Zitate, die Ullmann, Medizin S. 301
Anm. 1 aus -Razl’s -Hdu? zusammengetragen hat, sich - soweit wir sehen — in
der von -Razl gebotenen Form nicht in unserer Hs., dem k. fI San‘at al-aduwiya
al-murakkaba al-muptara (= k. al-Agrabadin, nicht al-A. al-kabir), nachweisen
fassen (allerdings heifit es nur Razi, Hawil 10/238,9 u. 11/176,7 Ag/Qardbddin
Sabar al-kabir, sonst al-Aq/Qardbadin al-kabir). Dieses | .grofle” Dispensatorium
wire dann eine vollstandige Bearbeitung des k. fi San‘at «l-adwiye gewesen, zum
einen, wie die -Razi-Zitate erkennen lassen, mit mehr Ausfithrungen zu Behand-
lungsfragen, zum anderen, wie der Miinchener — teilweise bearbeitete und inter-
polierte — Auszug zeigt, in der partiellen Umstellung der Kapitel und ihrer
Materialien und, entsprechend der Behauptung des Ibn Abi Usaibi‘a, in der
Verteilung des Materials auf nur 17 Kapitel. Das alles konnen natiirlich nur
Losungsversuche, aber keine Losungen des Problems sein,

Auch der Frage, inwieweit némlich unser Text die arabische Dioskurides-Uber-
setzung von Istifan ibn Basil in der Uberarbeitung (isl@h) seines Lehrers Husain
ibn Ishag voraussetzt, kann hier nicht nachgegangen werden. Hamarneh’s Be-
hauptung (3. 2501.), ,,Sabhr refers frequently to Dioscorides”, ist unklar; bezieht
sic sich auf Zitate im Miinchener Auszug, die eingeleitet werden mit gdla
Dywsqwrds (Bl 18b), so ist sie nicht korrekt; denn diese Stellen sind als
Zusiitze auszuklammern. Ubereinstimmungen in der Terminologie, z.B. bei der
Wiedergabe fremder Planzennamen u.a. (vgl. auch Ullmann, Medizin S. 2591f.),
sind ebenso auffallend wie z.B. der Gebrauch von gsaen‘e und dem einleitenden
ywhad {Dioscorides 8. 385ff.; Hs. passim). Anch Rezepte nach griechischen
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vor, dall Badraddin al-Qfstni diese Risala verfalit hat auf Veranlassung des
-Saih al-<alim ar-rabbani al-muhaqqiq as-samadani Abii -Hasan [Ali ibn Mu-
hammad ibn ‘Abdarrahman] al-Bakri as-Siddigi (gest. 952/1545: Gazzi 2/194—
197; 8D 8/2921.; Kahh. 7/208).

Es fillt auf, dal i Jahre 952/1545 zwel weiterc Abal-Hasan al-Bakri as-Siddigt’s gestorben
sein sollen, ndmlich: a) Muhammad ibn ‘Abdarrahman (GAL? 2/438f. 8 2/461f.; Kahh. 10/
137) und — b} Mubamrmad ibn Muhammad ibn ‘Abdarrahméan (Kehl. 11/229f). Doch dic
Literaturangaben zu diesen zwel Namen fithren von einem zum anderen, so daB hier wohl eine
einzige Person zugrunde liegt, viclleicht sogar unser ¢Ali selbst (vgl, w.a. Zir. 7/286a Anr.).
Einc solche Identitit setzt GALZ? 2/439 Nr. 17 voraus, wohl nicht aufgrund der zitierten Stelle
Ahlwardt 3823. Ebenso schreibt GAL? 2/438 Nr. 1 den Diwan de Slane 3228 (vgl. auch
Ayasofya 4164} seinem Muhammad zu, obwohl dieser Diwan — wic schon GAL 5§ 2/461
vermerkt — ein Gedicht aus der Zeit nach dein Tode unseres Muhammad bzw. *All enthiilt. So
wie ihn dec Slane 3229 — und nach ihm GAL S 2/461 — nennt, kénnte der Verfasser dicses
Diwans allenfalls erst ein Sohn des Abu 1-Hasan [*Ali] sein. Eine Identifizierung der verschie-
dencn al-Bakri as-Siddigl’s dieser Zeit — und es gibt derer sehr viele — dirfte nur aufgrund
reicheren Materials mdglich sein, als es uns im Angenblick zur Verflgung steht. Vgl auch
EI? s.n. -Bakri und Abdul-Rafeq in: BSOAS 38/1975/24-31.

al-Muhibbi 2/1422u schreibt diese Magdla, ,.verfalit auf Veranlassung des
-Ustad al-Bakri”’, dem hier bereits wiederholt zitierten bekannten Arzt Dawad
ibn ‘Umar al-Basir al-Antaki zu (s. 0. S. 205 u. 210 Nr. iv).

4. Magdla fi gawaz isti‘mal hagar al-badazahr al-hayawani bew. HH : Risala fi l-
badazahr wal-adwiya wt-tirydqiya. Hss. GAL? 2/594, wo hinzuzufiigen ist: Vollers
771 (vgl. Fleischer, Kl. Schr. 3/371; zu badazahr s. Vollers, in: ZDMG 50/1896/
637 Nr. 51; EI? s.v. Bazahr); Munaggid 482; Sabbiih 239 (= Kairo 6/36 u. 42):
nach dem Incipit bezieht sich Badraddin auf al-Maula al-fadil Gamaladdin [Mu-
hammad ibn Muhammad] al-Aqsard’l (gest. 779/13787%; 8. unten S. 262 u. 3101.},
der Ibn an-Nafis’ Auszug al-Miadiz zum -Qaniin fi {-tbb des Ibn Sind glossiert
hat (GALZ 1/598,21-24 S 1/825,9-5u; Anawati S. 208; Munaggid 187; vgl. auch
Hafagi, Raibhana 2/121,2); die Hs. scheint Badraddin’s Autograph zu sein; denn
einmal wurde sie vollendet am Donnerstag, dem letzten Tag des Ramadan 971/
11. Mai 1584, also fiinf Jahre vor Badraddin’s Tod, und zum anderen heilit es am
Anfang: yagalu al-‘abd al-faqgir ila Alah as-sami® al-madid Badraddin Mubammad
ibn Muhammad al-Qdstni at-tabid (latafa AllGh biki wol-muslimin) balagani an
... und am Ende: katabnd hadihi I-maqdla — formelthafte Redewendungen, welche
nicht nur darauf hindeuten, dal3 der Verfasser noch am Leben, sondern dal} er
selbst der Schreiber ist.

5. al-Migbah. Hs. GAL 8 2/666 {,,Rampur 1/475,76 Dustar af-tibb al- Misbdh’);
Munaggid 481; vgl. HH s.t. ol-Mishah fi {-£ibb, mubtasar li-Muhammad ibn al-
Qigini, d.h. wohl Ibn al-Qustni = Qisini-Zida = Badraddin.

6. Dustar al-bimaristan I-Ibn al-Qasini, wa-huwa ad- Dustiir as-sagir: Ahlwardt
6328 ; ebenso Dail HH 1/607 s.t. Zdd al-masir ji ‘ilaf al-bawdsir li-Qisini-Zdda
Muhammad ibn Muhammad al-Qdsani s{ahid] Dustir al-bimdristdn. Das Werk-
chen wurde wiederum, wie Nr. 4 u. 7, auf Veranlassung eines diesmal anonym
bleibenden Zeitgenossen verfalit,
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Material, ndmlich Hss. zu vier Werken, statt wie GAL nur zu einem Titel;
dariitber hinaus fithrt er zu Nr. 1 aus: , K. al-dgrabadin al kabir, Buch der
Gegengifte, Teheran, Malik 4234 (734 H., s. RIMA V0,74 [= Munaggid, Malik]),
Aleppo, Méanik (s. Sbath, Filris 1, 46, No. 348); daraus ein Auszug Miinchen
§08/2 (2b-21, 741 H.); Zitate in al-Hawi fes folgen 11 Stellen]; ferner eine der
Hauptquellen des K. al-Agrabadiniydt von Iy aT-TrLmIp Aminaddaula (st. 549/
1154 [lies 560/1165; GAS 3/280 nach GAL? 1/642; Tbn Abi Usaibi‘a 1/264])
Kairo, tibb 141 [= Sabbuh 24] (78-118b, 913 H.) und K. Taqwim as-sibha des
Iex BuTLAN (st. 439/1047 [besser: 458/1066; Graf 2/192 Anm.4; EI% s.n.]).” —
Ullmann, Medizin 5. 300f. registriert nur den Miinchener Auszug, jedoch nach
-Razl’s (gest. 313/925?) -Hawi und Ibn al -Baitir's (gest. 646/1248) Gami noch
eine weitere Anzahl (18 und 2) von Sabiar-Zitaten, wobei er zwischen einer
groflen, einer mittleren und einer kleinen Rezension des k. al- Agrdbddin differen-
ziert. Allerdings gibt er Belege nur {iir die ,,grolie”, al-Agrabddin al-kabir, fiir die
~mittlere”, Aqrabddin Sabir al-ausaf, und fir eine nicht ndher spezifizierte, nur
mit dem Namen Sabir verkniipfte Fassung.

Die ,,kleine” hat Ullmann offensichtlich daraus erschlossen, a3 bei vielen Zitaten von
einer ,.groBen” und bel zwelen von einer ,,mittleren” gesprochen wird. Allerdings heifit es bei
dem einen der beiden letzten Zitate, nimheh Razi, Hawt 7/220,4: wa-min Qarabadin Ibn
Sabir al-ausat, also Thn Sabar und nicht Sabir, was Fuat Sezgin GAS 3/244 z. B, veranlaf3t
hat, diese Stelle auf ein — unbekanntes - k. al-Agrdbddin cincs - unbekannten - Sohnes
(mittleren: al-Ausat) unseres 8abar zu beziehen. Eine dritte Mdglichkeit ergibe sich mit Hilfe
einer Konjektur: os wiire zu lesen al-Kausag statt al-Ausat an eben dieser Stelle und diese als
cin Zitat aus dem, demn Titel nach bekannten, k. al-dgrabddin von Sablr’s Vater: Sahl ibn
Sébfir al-IlKausag (gest. Anfang 3./9. Jhdts.; Tbn Abi Usaibi‘a 1/160; GAS 3/230) zu verstehen.

Trotz der zahlreichen Sabur-Zitate in Razi's -Hdwi ist es uns nur bei dreien
gelungen (vgl. dagegen oben 5. 217}, sie in unserer Hs. — und nicht einmal in
wortlicher ﬁbereinstimmung — zu verifizieren. namlich Hs. Bl. 76a2u ~ Raézi,
Hawi 5/163.15; 75b5 ~ 7/289,6; 130h5 ~ 8/134,12; alle drei werden bel Razl
eingeleitet mit: k-Sabiir, also ohne Nennung eines Werktitels oder einer Werk-
rezension. - Wenn Hamarneh, Sabiir S. 256 Anm. | hinsichtlich der voneinander
abweichenden Angaben der Anzahl der Kapitel von Sabiir’s - Agrabddin nach Ihn
an-Nadim (22) und nach ITbn AW Usaibi‘a (17) ,several synopses of this work
were known during the Islamic period” verantwortlich machen machte, so mag
eine solche Moglichkeit hel einem solchen Text, bei welchem Erginzungen und
Korrekturen (s. 0. 8. 218) oder dann auch Interpolationen (z. B. Ullmann. Medizin
8. 301 zu -Kindi's -Agrabddin) und Streichungen {s. u. 8. 223) bis hin zu Auszil-
gen (s.o0. S. 2I8f) zn erwarten gind, durchaus ins Auge zu fassen sein. In
ungerem Falle scheint aber eine solche Annahme nicht auszureichen; denn an-
dernfalls miifiten — so sollte man wenigstens meinen — die Razi-Zitate und der
Miinchener Auszug fiir unsere Hs. ergiebiger sein. Wir méchten daher annehmen,
daB von einem Sibiir'schen Grundwerke iiber Heilmittel vom Verfasser selbst
oder von anderen Bearbeitungen vorgenommen wurden, die nicht nur Eingriffe
in das gebotene Material vornahmen, sondern es auch neu anordneten (vgl. die
Kapitelkonkordanz 8. 219). Zu dieser unserer Annahme sei weiter ausgefiithrt:
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Arzten finden sich in nicht geringer Zahl in unserer Hs., z.B. ma‘§in Galinis,
iyarag Galings (Bl. 22b u. 40a; vgl. auch 46a u. 57b), iydrag Rafus (Bl 42a; vgl.
ferner Bl. 19b, 21a, 99b usw.) — Rezepte, die Cllmann, Medizin 8. 307, fiir den
-Irddd des spiten Thn Gumai® (gest. 594/1198) als charakteristisch herausstellt.
Auch von indischen Mitteln ist gelegentlich die Rede (z. B. Bl 12adu: majin
hindi; Bl 31bu: sadag hindi). — Diese und dhnliche Fragen, vor allem dann auch
solche der Ubersetzungstechnik, bediirfen einer eingehenden Behandlung. Sie
lassen sich nur in einer monographischen Untersuchung beantworten. Iine solche
erheischt der alte Codex ohnehin.

Fur die auf uns gekommenen nedizinischen Schriften in syrischer Sprache bereitet R.
Degen cin Corpus Medicorun Syriacorum vor, s. ders., in: Medizinhistorisehes Journal 7/
1972/114-122; ders., in: J8S8t 17/1972/213-217,

Autorttdten werden im Text unserer Hs. nicht genannt, jedoch wird nicht
selten auf ba'd oder min al-atibb@® Bezug genommen, so Bl. 2a, 3a, 3b, 11b, 21b,
40h, 42a, 46a, 7T5a, 93a, 115a, 128b, 12%a, 138a, 141a, oder ganz allgemein auf
ba‘d oder min an-ngs. 50 [11a und 124a. Unser Autor mull aber auch schriftliche
Vorlagen zur Hand gehabt haben; denn gelegentlich fiihrt er Varianten zu
Rezepten an in der Form, dall er sapt: wa-f1 ba‘d an-nusalh (Bl 11a, 13b) oder
wa-fi nusha whrda (Bl 70a u. 75a). Auffallend sind muslimische Formeln wie bi-idn
Allah (Bl. 6a) und in $&> Alldh (passim). Formeln, die sich auch in al-Kindi's
Agrabadin finden (z. B. Bl. 120a).

[n Glossen von der Hand des Schreibers werden Varianten zu Rezepten notiert: Bl. 94a wa-
fi ba'd an-nusah; Bl 111a dakara ba'd an-nds und wa-za‘ama al- Kindi {dicse Glosse hat der
Schreiber der Hs. offensichtlich unmittelbar seiner Vorlage entnommen, denn or hat sie quer
zum Schriftbild unter Verkirzung zweter Textzeilen und unter Beachtung des landes
cingefigt ; das Kindi-Zitat findet sich nicht m dem ven Lewey herausgegebenen Text des
Kindi'schen -Agrabadin — doeh macht dieser Text durchaus nicht den Eindruck, daBl er
urspringlich von al-Kindi stamme; vgl. z. B. die Uberschriften Bl 132a4, 134h4u, 13507,
136a4, 13604 u. 10, 13747 usw.; vl auch oben S, 220); Bl. 123b gala Hunain. Dicse Glossen
weisen darauf hin, dafl unsere Hs. nach Sabar’s Tode 255/869 entstanden ist, entsprechend
dem Duktus um 300/912 (vgh Vajda, Albwumn Taf, 4), - Von einer etwas jangeren Gelehrten-
hand — sie verzichtet zumeist auf diakritische Punkte - ruhren die ebenfalls mit dunkelbrau-
ner Tinte hier und da in den Text ber Mallangaben gesetzten Glossen mit anderen Mallanga-
ben her - und schon ist man versucht, an cine Gestalt wie Ibn Sina zu denken -, so Bl 72h,
73b, 75b, 76a, T7a-b; von ciner anderen Hand (ausgeschrichenes Nashil) Bl 86b; von ciner
welteren spateren Hand (grofies einfaches NashT) starrnen dic ldngeren Glossen auf Bl 125b—
126a u. 128a. — Zu cinem Ibn Sind-Autograph s. Hunar va-Mardum [Teheran] 132/1352 -
1973/10.

Der Schreiber unscrer Hs. weicht nicht nur gelegentlich in der Orthographic vom Ublichen
ab (Plene- bzw. Defcktivechreibung, z. B. Bl 23a8 u. 25h9), sondern ibm unterlaufen auch
Fehler (z. B. Bl. 81a9, vgl. Ibn Sina ®3/383,2() und Dittographien (z.BB. 21b41.); inanchmal
streicht er Worter (z. B. Bl 99h9, 118a4, 132a6) und wieder cin anderes Mal setzt er Gber
Worte eine andere Lesung, z.B. dirham aber dirhamain (Bl. 136h6). - DaB unserc Ha. in der
Hand von Fachleuten war, das zeigen anch die Lederklammern (s, o. 8. 216), die ein schnelles
Aufschlagen der Kapitelanfinge crleichtern sollen, so [BL] 37: [Kap.] 6; 42: 7; 50: 8
{(herausgerissen); 66: 9; 69: 10, sowic die wiederholt an Réndern cingezogenen IFiden, um
bestimmte Rezepte rasch aufzufinden.
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Ms. or. oct. 3377 (Ahlwardt nach 6463)

1930.37. Bréaunliches festes etwas steifes gegléttetes Papier mit groberem leicht unregel-
mafigem Siebmuster; - wasser- und stockfleckig, Blatter gelegentlich zusammengeklebt und
dadurch beschadigt. — 183 Bl., arabische Lagenzédhlung von spaterer Hand z.T. angeschnit-
ten: al-hadiya wal-“isran auf Bl. 6a usw. alle zehn Blatter bis [a¢-J¢tdsi‘a wat-tala[tan] auf Bl
176a, nach Bl. 85 fehlt die ..29” und von Bl. 116a ist die ,,33” durch Kleben auf Bl. 115b
spiegelbildlich ubertragen; — 15 x 20 (11 x 15), 17 Z1. — Etwas gedréngtes sauberes reich
vokalisiertes Nashi, SchluB3-Ya’> und Alif maqstra nicht selten mit Ya’-Punkten versehen,
braune Tinte, berschriften grofler und dunkler, Sédtze des Grundwerkes rot, Glossen [von der
Hand des Schreibers und von spéteren Handen: Verbesserungen, kleine Nachtrige, Kollati-
onsvermerke]. - Schreiber: [Sihabaddin Aba ‘Abdallah] Yaqat ibn ‘Abdallah ar-Rami al-
Bagdadi al-Hamawi (s. u. 8. 227). — Datum: 6. Ragab 620/5. August 1223 (Bl. 173b; Ende
des Anhangs: Bl. 183a Ende Ragab 620/29. August 1223), Aleppo (s. Abb. 15). Bl. 183b
Igaza (s. u. S. 227 u. Abb. 70).

‘Alamaddin Abu 1-Qasim [(AbTt Muhammad)] al-Qéasim ibn Ahmad IBN AL-
MuwarraQ al-Andalusi [al-Mursi al-Lirqi] (gest. 661/1263; GAL S 1/541f.; Kahh.
8/94f.; Zir. 6/6)

[al-Mabdhit al-Kdamiliya :L_lnm‘ WLy

Loy CIW 8 Lle oy Y by & &ow adgd e g6 lal ady OLly :(la) A

ol Sl plylly 2l (g LoVl s a0 £ OB L L O E;g,_

JJ..&U _)L.GLJ" i ).L-..“ [ i Lﬁ fa..A..L‘ f.a..é'l |ia Léa....\) Y' 173b) E
(s. Abb. fl‘l 4).5\.

Kommentar (Sarh), vollendet am 1. Gumada IT 620/2. Juli 1223 in Aleppo (Bl
173b) zur -Mugaddima al-Guziliya fi n-nahw, einer Glosse (Hawasi) des Abu
Miisa ‘Isa ibn ‘Abdal‘aziz ibn Yalalbaht al-Guziili al-Marrakusi (gest. 607/1210;
GAL2 1/376 S 1/541f.; Kahh. 8/27; Zir. 5/288) zur bekannten Grammatik, dem
-Gumal fi n-nahw, des Abii 1-Qasim ‘Abdarrahman ibn Ishaq az-Zaggagl (gest.
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337/949; GAL® 1/112 8 1/170{.; Kahh, 5/124 u. 13/395; Zir. 4/69). — Eine weitere
Hs. GAL 8 1/542.

Zu einer Hs. {v. J. 659/1261) der Qasida des Ibn al-Muwaffaq aber seine Reise von al-
Andalus nach dem Osten s. al-<I88, Ta’rih S. 2211,

TUnsere unvollstindige kostbare Hs. von der Hand des grofen Gelehrten Yaqit
{gest. Sonntag 20. Ramadan 626/12. August 1229 in einem Chan vor den Toren
Aleppos) beginnt im zweiten Teil mitten im Bab at-ta‘aggub (vgl. Zaggagi,
Gumal S. 1121}, Zur Hs., zum Werk und Anhang Bl. 174a-183a, in welchem Ibn
al-Muwaffagq — und zwar nur hier mit der Kunya Abil-Q&asim und nicht, wie
sonst in der Literatur, Abii Muhammad - zu 129 schwierigen grammatischen
Fragen Stellung nimmt, zur Igaza vom 1. Sauwal 620/28. Oktober 1223 (Bl 183b;
8. Abb, 70) des Tbn al-Muwaffaq fir Yagut, der den Kommentar mit dem Verfas-
ser in Aleppo 620/1223 gelesen hat, und zur Biographie des Yaqiit, hauptsichlich
nach der bisher unbekannten Yaqut-Biographie seines beriihmten Protektors
Abi |-Hasan <All ibn Yusuf al-Qiftl, dem -QAadi al-akram und Wesir von Aleppo,
im vierten und letzten, bisher nicht verdffentlichten Teile von dessen Inbdh,
vergleiche man Sellheim, Yaqiit. Da sich seit Erscheinen dieses Aufsatzes man-
cherlei Nachtrige eingestellt haben, zeien diese zusammen mit ein paar Verbes-
serungen hier abgedruckt:

42(88),23: vgl. auch HH s. t. al-Mugaddima al-Guziliya. |{ 44(90),16: vgl. auch Margo-
liouth’s Bericht Gber die Hs. Ir3ad 4, in: ZDMG 81/1927/1x.// 26: [G. W.] Freytag, Leben des
berithmten arabischen Schriftstellers Jakut [nach Ibn Hallikan], in : Fundgruben des Orients
(Wien} 6/1818/258-260, // 1B(91),6: vgl. auch R. M. N. E. Elahie (Fitzwilliam House,
Cambridge), The Life and Works of Yaqat ibn ‘Abd Allah al-Hamawi (printed at the Panjab
University Press, Lahore, Pakistan, um 1968[?], 15, 74, 8 8.). Die Arbeit, dic mir in der
Buchhandlung Otto Harrassowitz Anfang 1969 in die Héinde fiel, ist, wie aus der Introduction
und den Acknowledgements zu ersehen, eine Dissertation, angeregt und betreut von Prof. A.
J. Arberry. Herr und Frau Prof. G. M. Meredith-Owens, London {jetzt Toronto}, hatten die
Freundlichkeit, mir am 3. 2. 1969 die folgenden Daten zu vermitteln: Die Promotion erfolgte
1957, die Dissertation umialit 244 Schreibmaschinenseiten, am Ende befindet sich eine Karte,
das Inhaltsverzeichnis lautet:

Bibliography (= list of abbreviations) A-M
Introduection N-O
Acknowledgements P
Life of Yaqit al-Hamawi
His name ete. 1-10
His education 11-28
His madhhab 29-38
His trade : 39-43
His autograph 4445
His travels 46-69
His subjects 70-88
His verse 89-G5
Works of Yaguat 96-129
The text of the Nusab Quraish (al-Mugtadab, folio 1b—folio 16b} [vgl. Caskel, Gamhara 1/
1061.] =14
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Korrekturzusatz. Die o. S. 221 aufgefiihrte Hs. Teheran, Sana 3258/20 haben R. Degen
und M. Ullmann, in: WO 7/1974/241-258 naher untersucht und festgestellt, daB es sich um
eine spite Rezension des Dispensatoriums des Sabur ibn Sahl handeln dirfte. Auf die Hs.
Teheran, Malik 4234 mit dem k. al-Aqrabadin al-kabir des Sabur ibn Sahl (GAS 3/244 u.
5/409), bestehend aus 17 Kapiteln, wollen sie demnéchst in einem weiteren Aufsatz zurtuck-
kommen. — Zur Indo-Arabischen Arzneimittelkunde s. W. Schmucker, in: ZDMG 125/1975/
66-98.

o8

Ms. or. oct. 1470 (Ahlwardt vor 6414)

1913.135. Européischer Einband mit abgegriffenen orientalischen Deckeln aus weinrotem
Leder ohne Spur von Blindpressung, am Rande zur Ausbesserung schon im Orient von einem
nunmehr ebenfalls stark abgegriffenen und z.T. weggefallenen Streifen braunen Leders
eingefaBBt, dazu aufgeklebte rote Leinwand anstelle eines Riickens; braunliches groberes
faseriges dickeres weicheres leicht gegléttetes Papier; — leicht stock- und tintenfleckig, erste
Batter durch Radieren verschmutzt, Tinte oft dtzend durchgeschlagen, gegen Ende Wurm-
fra3, Randbeschriftung angeschnitten, Blattrénder weiter abgegriffen. — iv, 201 Bl., davon
Bl. i-1 u. 196-198 aus diinnerem jingerem Papier, Bl. i u. 200b—201a leer, unvollstindig,
ergénzt, verbunden (s.u.); - 17,5 X 24 (13 X 19,5), 21 Z1., Kustoden anfangs ergianzt. — Gréeres
ausgeschriebenes nicht immer punktiertes nur gelegentlich mit einzelnen Vokalzeichen ver-
sehenes Nashi, Hamza wird selten gesetzt, Sadda hiufiger, SchluB-Ya’ und Alif magsiira
werden gelegentlich mit Ya’-Punkten versehen, beim Schluf3-Ya’ werden sie auch statt
dahinter daruber gesetzt, braune (Bl. 152a schwarze) Tinte, Leitworter in Tult, rot tber-
strichen und z.T. rot nachgezogen, Kapiteluberschriften und am Rande Lemmata in abge-
kiirzter Form rot, Glossen und Korrekturen von verschiedenen Hénden. — Zeit: 7./13.
Jhdt.(?). — Besitzervermerke und -stempel (auch Bl. 13a) auf Bl. 1a und den Blittern davor,
arabisch und tirkisch, aus den Jahren 1191/1777, 1242/1826, 1243/1827, 1252/1836, 1262/
1845 (Tantd) und undatierte.

[Sarafaddin] Abu Ali Yahya ibn ‘Isa Inx Gazra al-Bagdadi an-Nasrdni (gest.
493/1100; GAL2 1/639 S 1/8871.; Ullmann, Medizin S. 160, 274f., 314; vgl. Graf 2/
288)

Minhdg al-bayan fi-ma yasta‘milubu l-insan Lyl dlamzas |3 OLJI Clr.»
Anfang (1b) und Ende (196a) = Ahlwardt 6414.

Handbuch der einfachen und zusammengesetzten Heilmittel in alphabetischer
Folge. Weitere Hss. GAL (lies: Berlin [Ahlwardt] 6414/5 statt 614/5), sowie
Ullmann, Medizin S. 274 Anm. 6 mit der neuesten Literatur; ferner Edirne,
Selimiye 328 (614/1217)(nach einer Notiz von H. Ritter).

Die alte gute Hs., die bel einer Edition Bertcksichtigung finden sollte — zu Pieter de
Koning’s unveréffentlichter Edition mit franzosischer Ubersetzung s. GAL S 1/888 und

Dietrich S. 102f. —, ist z.T. verbunden: Bl. 103 gehért nach Bl. 104, Bl. 178-183 (Lage)
stehen auf dem Kopf; z.T. von spaterer Hand (Nashi) ergédnzt: Bl. 1b (Anfang ) u. 196a
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(Ende); von einer der des Schreibers sehr dhnlichen aber flichtigeren Hand auf demsclben
Papicr mit derselben Tinte aber mit anderer dannerer Feder, also von der Hand eines
Zeitgenossen (vgl. 8. 126f. u. 360) stammen Bl 84-86 u. 90a2-94bu; auch darften Blitter
fehlen nach Bl. 98, 108, 131 w. 193. - Glossen von verschiedenen Hénden, von der Hand
des Schreibers in Form von Korrekturen und Verbesserungen (sh passim), Nachtrigen
kiwrzerer und langercr Passagen (z.B. Bl 6a, 11b, 12a, 42b, 178b), auch als ha¥iye (R)
gekennzeichnet, also Zusatz gegeniiber dem Text (z.B. Bl. 73a u. 88a}, eingeleitet mit den
Worten wadadtu fi nusha ‘atige ... (Bl 98b); Glossen in tiirkischer Sprache von spéterer
Hand (Nasta‘liq, schwarze Tinte) tauchen gelegentlich auf (z. B. Bl. 81b, 83a, 89b, 189b}, von
ihr auch Bemerkungen und Zuséitze in arabischer Sprache (z. B. Bl. 14b, 37a-b, 38a), auch in
beiden Sprachen (z. B. Bl 14h, auch interlinear); eine weitere Hand mit Glossen in persischer
Sprache (z. B. Bl. 98b). — Von diesen und weiteren verschiedenen Hénden stammen die
zahlrcichen Notizen (Bl 196a Todesjahr des Verfassers), Sprache (Bl. iia Hippokrates),
Hadite., Verse und Rezepte in allen drei Sprachen auf den Bl. 1i-1a, 196a-197a, 198b.

Tbn Gazla’s Kompendium (multasar; vgl. oben 8. 17 und 45) — so bezeichnet er
selber BI. 2a7 sein Werk — der Heilmittel, cinschlieBlich der Speisen und Getrin-
ke, erfreute sich weiter Verbreitung, wie die reiche handschriftliche Uberlieferung
erkennen 1iBt, und hoher Anerkennung, wohl nicht zuletzt wegen der systema-
tischen Verarbeitung eines umfangreichen Materials in iibersichtlicher alphabe-
tischer Anordnung jeweils nach dem ersten und zweiten Buchstaben (Bl 14h2
bis 196a2u). Ibn Gazla, der 466/1074 als Christ zmmn [slam iibergetreten
war, hat es, wie andere seiner Werke, dem Kalifen al-Muqtadi (veg. 467/1075-
487/1094) gewidmet (s. auch Ibn AbI Usaibi‘a 1/255; Ibn Hallikan 5/310). In
seinem Vorwort (Bl. 1b-14b1), in welchem er vor allem Begriffe wie ul-adwiya, al-
agdiya oder at-tuim, bzw. al-malik, al-hamid usw. dder al-alwdn und viele a. m.
erkldrt, hebt er hervor {Bl. 2b3uff.), dall er mit Riicksicht auf den Charakter
eines Handbuches nur gelegentlich Autorititen namentlich anfiihre, so z.B.
Buqrat, Disqiiridiis (1), Rifus, Galints, Filus (zu allen vgl. GAS 3/Index), Tshiq
fibn Hunain] (gest. 208/910; GAS 3/2671.; Ullmann, Medizin, Index), ar-Razi
{gest. 313/9257; GAS 3/274-204; Ullmann, Medizin), al-Magusi (gest. wohl nach
384/994; GAL 1/273 8 1/423; GAS 3/320ff.; Ullmann, Medizin, Index) u.a.

Wiistenfeld, Arzte 8. 59 Nr. 117 behauptet, dal al-Magtsi 384/894 gestorben sei, und zwar
nach Tbn Ahi Usaibt‘a: doch findet sich weder dieses noch ein andercs Datum in der
Miller’schen Ausgabe, Nach Zir. 5/111 starb in diesem Jahre al-Magisi’s Lehrer Masd ibn
Yusuf Ibn Saiyar, al-Magiisi sclbst erst gegen 400/1010; Kahh. 7/116: am Leben vor 384/994.

Schon bei einer flichtigen Durchsicht trifft man im Text vereinzelt auf diese
Namen oder auf andere, wie I'bn Masawaih (Bl. 100b; gest. 243/857; GAS 3/231—
236; Ullmann, Medizin, Index), Hunain {ibn Tshiq] (Bl 147b; gest. 260/873;
(+AS 3/247-256; Ullmann, Medizin, Index) oder auf ein galat al-atibbd® (Bl
173a12} und wa-fi ba‘d an-rusah (Bl 93al). Die Frage, inwieweit Ibn Gazla diese
Autorititen und Quellen nach der von ihm benutzten Literatur zitiert, mul3 hier
natiirlich unbeantwortet bleiben. Manche Stellen, besonders jene mit einem
yuw’hadu eingeleiteten, erinnern an den Text des Sabar {(s.0. 8. 222u). Auch der von
Ibn Sina, Qaniin 23/315 ausdriicklich nach Sabir zitierte Abschnitt (s. 0. S. 218)
findet sich bei Tbn Gazla Bl 148al-6, und zwar mit dem abschlieBenden Satz
(mit Varianten), der bei Ibn Sina fehlt (s. Abh. 28).
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Nr. 57 Die Medizin : Heilmittellehre

z. 3. Hs. Bl. 40ad4 = 23/345,5; 42a5 = 3/342u; 72a6 ~ 3/384,5; 81a5 = 3/383,18. — Reste
unseres Textes diérfeen sich auch noch in den elf Abschnitten der 20. Magala: fi l-Aqrabadin,
n: Ibn al-Quff, ‘Umda 2/223-265 feststellen lassen; zu - allerdings nicht belegten — Sabir-
Zitaten bel az-Zahrdwi (gest. nach 404/1013; GAL 8 1/425; (JAS 3/3231f.) s. Hamarneh-
Nonnedecker 8. 57 Anm. 2 w. 5. 76; bei Kohén Ibn al-‘Attar {(schrich 658/1260; (FAL § 1/897;
Kahh, 4/143} s. Hamarnch, S8abar 8. 255; zu helegten Zitaten bei anderen Autoren s, u. 8.
220).

M.a.W. Ibn Sina diirfte unseren Text in irgendeiner Form fiir diesen Teil seines
-Qantin henutzt haben, den er aufgrund schriftlicher Quellen (vgl. Ullmann,
Medizin 8. 304; Schleifer, Syrisches Medizinbuch 8. 72f. ) und eigener Erfahrung
iihersichtlich und mit System zusammengestellt hat. Dall er verschiedene Vor-
lagen zur Hand hatte, geht bereits aus den ersten Seiten der 1. Magila hervor; so
gpricht er 23/311.6 von der -nusha al-asliye li- Andramahus — und zwar in diesem
Falle der hair an-nusch, vgl. auch Z. 8§ — oder von ‘ald nushat Andrimdhus 23/
314,8, von Galinis bzw. ma dakara Galinis 23/311.6 u. 20, von einer nushe uhrd
23/312,20, 313,7, 314,11u, 314,7u, 315,11 u. 315,6u, von an-nusal al-a‘Gamiya 23/
312u, von ‘al@ n-nusah al-mublalife 23/314,8, von nushat Malriiditds {s. Schmuc-
ker Nr. 699) Ll-Gumhir 23/315.8, von wa-fi hadihi n-nusha 23/315,19f., und
schlieBlich gibt er zu dem 23/315,10u—6u mitgeteilten Rezept seine Quelle mit
folgenden Worten und einer Ergéinzung an: wa-hddihi n-nusha nuspot Sabdr ibn
Sahl wa-fihd ziyadat qufufr ol-yah@d (s. Schmucker Nr. 586) wa-fi nushat {bn
Sardbiyiin ziyddat darddisa‘an (Schmucker Nr. 201: ddr §ida‘dn) dirhamain wo-
nisf wa-fi nusha whrd niyddat asdran (s. Schmucker Nr. 20) dirkamain wa-nisf
(vgl. auch 3/343,4ff). Der Text des Rezeptes, den Ibn $ind aunsdricklich nach
Sabir ibn Sahl mitteilt, entspricht wortlich dem Text unserer Hs. Bl. 18a8-18b3
(= Auszug Bl. 13a7,; 8. Abb. 2-3 u. unten S. 22bHu):

2 . o1 . AT o -

8 7 e, .5 . VY
o s ol SBT3 ST SRy T ly e 2o W sl 05 e S0l e WA o ey
13 - 12 . 11 10 9.
[‘;b_\ el Gy ey s PATERT LI daly 57 T Ty daey U LIS, b
15 R Lo 14
Caaly s D5 el iy p0 Uiy Ol
! Klirecher Nt.1 113; S[chmucker Nr.] 339 // 2K 184 8494 /3K 23253704 //* K 128510 //° K
995292 /5K 2358735 // 7K 22 /5K 1285403 //° K 1355399 // WK 38 64 // 1K 1318
381 // 12K 1878 511 /12K 2108 570 // WK 106 5 349 // » K 211 S 586,

d.h. unsere Hs. diirfte ein Werk des Sabiir ibn Sahl enthalten (vgl. auch 3.
2211.). Es bleibt die Frage: Welches seiner Werke?

Nach Fihrist 8. 297 — und wohl nach ihm Qifti, Hukama’ 8. 207 und Barhe-
braeus S. 147 — hat Sabir ibn Sahl, der Sahib bimaristin Gundisabiir, ein k. al-
Aqrdbadin in 22 Kapiteln verfafit, das in Krankenhdusern und Apotheken in
Gebrauch war. Tbn Abi Usaibi‘a 1/161 spricht von einem k. al-Aqrabddin al-kabir
wl-madhar in 17 Kapiteln. GAL? 1/266 registriert eine Minchener Hs., nimlich
Aumer 808,2: sie enthilt indessen nicht, wie bereits bel Aumer zu lesen ist, das
Original, sondern nur einen Muhtasar eines Exemplares des ‘aduditizschen Kranken-
hauses, das der Buyide ‘Adudaddaula im Jahre 371/981 in Bagdad hatte erdfinen

218



Nr. 60 Die Grammatik: Lehrbucher

BI. 141 in Berlin versehentlich hinter Bl. 145 gebunden, Bl. 192-199 gehiren hinter Bl 232,
Unter den zahlreichen Glossen solche, die auf den Kommentar zur -Kdfiye von ar-Radi al-
Astarabidi Bezug nehmen, z. B. Bl. 156a u. 162b. — Bl. 1-4, 238a-241a u. 243a-244b Notizen,
Spriche, Hadite, Verso und Geschichten z.T. pardnetischen Inhalts {Bl. 238a Baha’addin
Nagsband) in arabischer und persischor Sprache; Bl. 238a zwei Jahresangaben: 1074 und
1242; Bl. 241b-243a kurze Abhandlung Uber Logik, alles von verschiedenen Hinden,
darunter auch vom Schretber von Hs. 34 Bl. 23a-150b mit dem quadratisch wirkenden
Duktus (s. 0. 3. 126 u. 236) (?).

al-Gami soll die Reinschrift dieses seines in Persien viel benutzten und glos-
sierten Kommentars Sonnabendmorgen 11. Ramadan 897/7. Juli 1492 vollendet
haben (s. Hikmat, Gami 8. 213; Tirazi, Gami S. 4; Teheran UB 3,4/2193 Nr.
1667; Stemdruck {Istanbul] S. 432; Dari‘a 16/346 Nr. 1609; Ahlwardt 6575: im
Ramadan 897; Hs. 63 Bl. 252b: 11. Rabi‘ I o. J.).

Vielleicht liegt Hs. 63 eine Kontamination von -(Gami’s Abfassungsdatum mit dem Datum
der Abschrift der Vorlage dieser Hs. vor; dhnlich liegt der Fall hei Hs. 66 Bl. 244b: dort fehlt
-Gami’s Abfassungsdatum, doch hat der Schreiber der Handschrift vom Jahre 1271/1855 das
Datum seiner Vorlage Gbernommen: fi sall fahr Rabi® al-awwal . . . (7). .. arba® wa-sabun (1)
ild n-nabi ... Hier muf} zwischen sabtin und an-nab? etwas ausgefallen sein, vielleicht eine
Zeile; vielleicht ist das Datum als 1074/1663 zu ergénzen; dall Schreiber die Tausender
weglassen, ist nicht selten. Storey’s 1/956 Anm. 5 ,,incomplete’ ist auf dic Glosse des -Lari
zu bozichen (s, u. 8. 239f.).

Das bedeutet, al-(iami hat seinen Kommentar 78jihrig ein knappes halbes
Jahr vor seinem Tode (Freitag 18. Muharram 898/9. November 1492) geschrie-
ben und dem lieben Sohne (al-waelad «l-‘eziz) Diya’addin Ydsuf gewidmet.
Zundchst dringt sich der Verdacht auf, daB es sich bei diesem ,lieben Sohne”
kaum um einen leiblichen Sohn des alten -Gami handeln kann; denn der also
Angeredete mubl sich noch — jedenfalls erfahrungsgemiB (s. 0. 8. 116 Nr. 2) -
in jugendlichem Alter befinden; Nicoll- Pusey (1835) S. 528 zu 8. 192 Anm. i
iibersetzen lil-walad al-‘aziz daher: in gratiam juvenis nobilis. Doch schon Flei-
gcher, Dresden (1831) 249 und spétere, wie Fligel (1865) 176, Loth (1877) 921
und Pertsch (1878) 259, haben den Passus wortlich genommen und sprechen
daher von Gami’s Sohn Yasuf.

Auch Burhanaddin Abu 1-Fath Nasir ibn ‘Abdassaiyid tbn ‘All al-Mutarrizl al-Hwarizmi
al-Hanafi verfaBite fir seinen Sohn sein grammatisches Werk al-Mighah: . . . fa-inna l-walad
al-a‘azz 1 zdla ka-smihi mas‘adan . . . (s. Ahlwardt 6530; zur Redewendung ka-smihi mas-
‘tdan vgl. Spitaler, in: Festschrift Spies 8. 649).

Nach den Ragahit (8. 162f., arab. 8. 127 {., Hikmat, Gami S. 76 ff. und 56:
verfaBt 909/1503) von -Gami's Zeitgenossen, einem Nagibandl gleich ihm, ‘Al
ibn al-Husain al-Kasifi (gest. 939/1532[ ¥]; Storey 1/962ff.; Kahh. 7/76) hat al-
Gami tatsachlich in hohem Alter vier kleine S6hne gehabt und zwar von einer
Tochter des Hwaga Kalan (Todesjahr unbekannt; vgl. auch Brockelmann, in:
Festschrift Hartmann 8. 228), einem Sohne von -Gami’s Seelenfiihrer Sa‘daddin
Muhammad al-Kaggarl (gest. 860/1456; Nafahat 8. 462-465 Nr. 451; Ragahat S.
117-133, arab. S. 95-106; HS 4/59; EI* s.n. Djami wird al Gami zum Schwieger-
sohn des Sa‘daddin gemacht). Der erste Sohn starb gleich nach der Geburt; der
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Exkurs: Yaqiat Nr. 59

5. Freytag-Berndt StraBenkarte: Naher Osten 1 : 2000000, Wien (uun 1857 7).

6. Perthes-Karten: Studwest-Asien T : 5000000, Gotha, Febr, 1942,

7. Die Ortslagen des Tiir ‘Abdin, nach Socin’s Reisebericht und Erkundigungen . ..
entworfen von H. Kiepert, Februar 1881, 1 : 300000, beigegeben zu: A, Socin., Zur Geogra-
phie des Tur “‘Abdin, in: ZDMG 35/1881/237--269,

8. A. Musil, Verkehrswege Gber S8amawsa zwischen al-‘Erak und Syrien (mit einer Karte),
in: WZKM 29/1915/445-462,

Ferner vergleiche man W. Barthold, Die geographische und historische Erforschung des
Orients (1913) sowie O. Pritsak, An Arabic Text on the trade route usw., in: Folia Oricntalia
12/1970[1971]/241- 259. // 49(95). 12: vgl. die oben Nr. 7 genannte Karte. // 20: Yaqtt scheint
auch Sukair al-‘Abbas am -Habar (vgl. Le Strange, Map 1), ungefahr 120 km w von Singar
besueht zu haben ; denn fir den kleinen Ort (bulaida sagira) notiert ev einen Minbar und cinen
Stq (Mu‘gam 3/109;: s. w.). // 41: zu ‘Askar vgl. auch Ibn as-8a9 8. 2941.; ferner Gawad
[Einleitung], in: Ibn al-Fuwati 4.1/13%. [/ 30(96), 1: al-Qifti hat erst etwasepdter (611/12147?)
in Staatsdienst gestanden. zundehst im Diwan, s, Irsad 5/485ff. (bereits Lippert, Vorwort, in:
Qifti, Hukama’® 8. 7), war aber schon damals (609/1912} als groSer Bacherfreund weithin
bekannt; s. 8. 68(114). // 5: zu -Qift's Bibliothek vgl. auch u. 8. 346 und Kutubi 2/192; Lippert,
Vorwort 8. 9 u. 11; Endress, Proclus 8. 15. // 6u: 6 Farsah ungefahr 38 (statt 38) km; vgl. EI*
s.v. Farsakh. Demgegeniiber ergeben nach Marquart, Streifziige 8. 239: 3 Manzil = 12 Farsah
= 36 arabische Meilen oder 1'/, Tagesreisen; nach Ibn Fadlallah al-‘Uinari besteht 1 Barid
(Postmarsch) aus 4 Farsah, s. Hartmann, in: ZDMG 70/1916/477; Streck, Babylonten 8. xv
umschreibt eine Tagesreise mit 4-6 Meilen. Niebuhr, Reiscbeschreibung, notiert immer
wieder die tédglich zurtickgelegten Entfernungen, vgl. besonders die Tabellen in Band 3. //
BL(87,11: Naisdbitr oder Nisabiir, dic arabisierten Formen des pers. Ne'w-Sahpuhr {Schon-
Sapfir) bzw. neupers. Nésapar (vgl. EI s.n. Nishapiir) sprach man zur Zeit Yagat's (s.
Mu‘gam s.n.) als Nafes@uwir aus. [/ 22: vgl. Hartmann, in: ZDMG 64/1910/683-686 u. 70/1916/
1-40 u. 477-511 ; ders., Nachrichten ; ferner Ludwig Salvator ven Osterreich, Die Karawanen-
Strafie. /! 1u: vgl. auch H. Ritter, in: Oriens 3/1950/39. // 52(98), 3: Yaqit, Mu*gam 4/509f.;
vgl. auch Qifti, Inbah 1/226,2). // 6: zu Marw, Alt-Marw und Umgcbung vgl. auch die
anschauliche Schilderung bei Radde, Transkaspien 8. 132ff.; danach umfaft dic Qase ein
(resamtareal von ungefiahr 4000 gkm (sic), von denen cin Drittel unter Kultur steht, sonst
zumneist Rohrwald, auch Dorngebiisch, Burian und kahle Salzsteppe, // 9: vgl. die Messungen
und Temperatur-Tabellen bei Radde, Transkaspien 8. 24, 26, 135, 138, 1571., 1821f. // 18: lics
»mehr als einmal™ statt ,,zu wiederholten Malen”. /f 39: Tbn Faris’ Tamam fasih al-kaldm
wirde nach Yaqut’s Abschrift hrsg. von Ibrahiin as-Samarrd’i, in: MMIT 21/1971/160-195;
nach 8. 167 war diese Risila bercits 1969 in Bagdad zusammen mit anderen u.d.T. Rasd’! fi
n-nehw wal-luge gedruckt worden, und zwar nur aufgrund einer sehr jungen und fehlerhaften
Hs. aus dem 20. Jhdt. // §8(99),2: lics Gurganiya. // 8: vgl. auch Radde, Transkaspien S. 138;
in Marw ficl das Thermometer itn Winter bis auf —26° C. // 13: vgl. auch Le $trange Map viii //
15: Bang Dih, so auch Le Strange S. 405; ferner Karte, in: Radde, Transkaspien. [/ 19:
Sufruqan, vgl. auch Le Strange Map viii: Shuburkan, unsere Lesung, auch im Index 8. 529b
s.n. /{ 39: Dargén, vgl. auch Le Strange Map x. // 54(100),2: einen heftigen Schneesturm mit
Temperaturen von —2¢ C in der Nacht zum 17. Marz verzeichnet Radde, Transkaspicn 8. 60
fir einen Ort vor Marw; vgl. auch 8. 51f.. 118 u. 123. // 35: Le Strange S. 529a (Index) s. n.
Sharistan. // 85(101),8 zu (3agarm vgl. auch Le Strange Map viii; Radde, Transkaspien
(Karte); Spuler, Mongolen (beigegebene Skizze}. // 14: vgl. auch Le Strange Map v. // 16:
auch BirtizkGh bei Raty hat Yaqiit, Mu‘gam 1/787,2 s.n. im Jahre 617/1220 ,,gesehen’” {falsch
Yaqiit, Mustarik 8. 753: 616; vgl. 8. 53(99) Anm. 15). // 15u: “Urf Sirin laBt sich nach wie vor
nicht nachweisen. // 39: zu Ugan vgl. Le Strange 8. 163 u. Map iii; EI% s.n. Adharbaydjan
{Karte); Spuler, Mongolen (beigegehene Skizze) ; Mustaufi, Nuzha S. 80u.183 (LeStrange) $. 83
u. 174 : Ugan-Tibriz = 8 Parasangen ; nach der Karte Azerbayean, in: TA 2/nach 8. 112 liegt
Ugdn von Tibriz aus gesehen noch vor der Gabelung. Das Sommerlager von 8ah Tahmasp (1.,
reg. #19/1514-984/1576) befand sich 931/1525 z.T. in Tgdn, s. Tahmasp, Denkwirdigkeiten
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Nr. 61-62 Die Grammatik: Lehrbiicher

61

Ms. or. oct. 1793 (Ahlwardt nach 6576,1)

1906.139. Stark beschddigte und in einem Bibliothekseinband hinter je einem Vorsatzpa-
pier eingefaffte Deckel eines braunen orientalischen Ledereinbands, der vielleicht schon
schmucklos war, als dem Leder die glatte Oberschicht abgezogen wurde; — brdunliches
dickeres mattes Papier; - an den Réndern sehr abgestolen und beschidigt, nicht tadellos
ausgebessert, wasser-, stock- und schimmelfleckig, durch Feuchtigkeitseinwirkung oft ver-
wischt oder auf der gegentiberliegenden Seite abgefarbt, in Berlin neu eingebunden. — 166 Bl.,
Bl. 1-3 u. 24-25 erganzt, Bl. 144 bis; 12 x 18,5 (6,5-7,5 x 13-13,5), 17-19 Zl., Kustoden. —
Kleines ausgeschriebenes aber klares unvokalisiertes Nashi, schwarze Tinte, Uberschriften rot
nachgezogen, Grundtext rot und schwarz uberstrichen, Leitworter rot am Rande, Glossen,
Schriftspiegel bis Bl. 154a rot umrandet. — Zeit: Ende 10./16.-Anfang 11./17. Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (1b) wie dort
(Hs. 60 BL 199211 =) Lo 5 05 J Ll ayaS” ag 1 el Lo S : (166b) E

Die Hs. bricht unvermittelt i Kapitel aber die Huraf ab ; Erganzung am Anfangunvollstan-
dig; nach Bl. 3 fehlt mindestens ein Bl.: der Text bricht ab mitten im Satz (= Hs. 60 BI. 6al6)
und fahrt fort mitten im Satz Bl. 4al (= Hs. 60 Bl. 7a6). — Bl. 120b von anderer Hand
dazwischengeschaltetes Gebet, der Text springt also von Bl. 120au auf Bl. 121al tber; Bl. la
Spriiche in persischer Sprache.

62

Ms. or. oct. 3868 (Ahlwardt nach 6576,5)

1941.8, Katalog Dahdah 142. Nicht urspringlicher brauner brichiger beschédigter grob
ausgebesserter orientalischer Ledereinband in sorgféltiger Blindpressung, Umrahmung aus
zwel Linienpaaren, das dullere hart am Rande liegend, an den Ecken miteinander von
gleichen Linienpaaren diagonal verbunden, Hauptfeld senkrecht durch ein weiteres Linien-
paar zweigeteilt, in der Mitte eine fiillige Mandel mit asymmetrischen Blumenranken und
girlandenformigem Rand, dariber und darunter je ein nelkenférmiger Stempel mit dhnlichen
aber symmetrischen Ranken, dhnlich verzierte Eckstucke, das Ganze durch tiefe unsorgfaltig
verteilte und wohl nicht urspriingliche Punkte eher verunstaltet als verziert, Klappe als
Ausschnitt aus einem Deckel verarbeitet, jedoch waagerecht von einem Linienpaar zweige-
teilt und spitzseitig von einem anderen abgeschlossen, auf der Spitze waagerecht eine kleinere
doch dhnliche Mandel wie auf den Deckeln, Steg von einem Linienpaar umrahmt, aullenseitig
auBerdem noch von Punkten belegt, alle Innenspiegel mit gleichem tiberwiegend rot marmo-
riertem Papier tiberklebt, weinrot gefiarbte und verfirbte Vorsatzblédtter, mit dem Innenspie-
gel durch je einen aufgeklebten Papierstreifen verbunden; — leicht vergilbtes festes steifes
rauhes etwas grobkérniges Papier mit Wasserzeichen (kein Dreimond), erste Lage wohl
jungeres glattes sonst dhnliches seitlich grob beschnittenes Dreimondpapier; — die ersten, das
letzte und einige andere Bl. besonders schmutz-, stock- und tintenfleckig, Bl. 2a Randbe-
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Nr. 59 Die Grammatik: Lehrbiicher

{Horn}, in: ZDMG 44/1880/577,13. // 56(102), 12: vgl. Le Strange Map iii: Ushniiyah. j/ 18:
Zusatz: Nagir-i Husrau brach am 6. Gumada 1I 437/18. Dezember 1045 von (iizganan im
westlichen Bezirk von Balh (s. Le Strange 8. 423) zu seiner groBen Reise auf, dic ihn dber
Marw mit den Hauptstationen: Naisabar, Tibriz, Erzurum, Amid, Aleppo, Jerusalem,
Mekka, Damaskus, Jerusalem, Agypton, Higaz, Yaman, Lahsa, Qatif, Basra, Arragan,
Isfahin, Sarahs und am 26. Gumada IT 444/23. Oktober 1052 wieder zuriick nach Marw
fzhrte, s. sein Sefar-Nama und danach Storey 1/1139f. // 46: zu ,,glaubt” vgl. auch Yaqit,
Mu‘gam 4/68,17 s.n. Qarmasin: guliv ezunnuhi f7 tarig Maekka. [/ 587(103).25: nach LM 6/264
N1. 924 begegnet Yagut dem Aba 1-Fadl Yahya ibn Abi Taiyi? Hamid ihn Zafir at-Ta' al-
Buhari (lies: -Naggari 1) al-Halabi {gest. 630/1233; s. 0. 8. 113} itn Jahre 6198/1222 in Aleppo. [/
39: zur Aufgeschlossenheit vgl. auch Gurgani, Asrar (Ritter) 8. 17f. Anm. 1. j/ 41: Hs.
British Museum Add. 16,650 = Cureton-Rieu 967. // 58(104),lu: vgl. auch HH s.t. al-
Mugaddima al-Guziliya, ferner Goldziher, Schriften 5/365. // 89(105),24: zu ,,Mohrenhirse’’,
auch ,,Negerhirse” ad-dura, deutsch Durra s, Littrnann, Morgenlandische Warter 8. 84. // 8u:
Yaqit kam, entsprechend einer Notiz in seinem Mustarik 8. 76, im Jahre 623/1226 durch den
Ort Baisén (vgl. Hartmann, in: ZDMG 70/1916/490, 501, 506 u. 64/1910/689) in der Jordan-
senke zwischen Tiberias und Nabulus (Baedeker, Palistina und Syrien 8. 2511.; EI2 s, n.
Baysan); Mu‘gam 1/788 bemerkt Yaqit, dafl er diesen Ort, wic auch Fiq (Yaqat, Mu‘gam 3/
932; vgl. Hartmann, in: ZDMG 64/1910/675), tstlich des Sees von Genezarcth, und al-Cifar
(Yagiit, Mu‘gam 2/90), das Grenzgebiet zwischen Palistina und Agypten zwischen den Orten
Fafah und al-Hasabl, mechrere Male (mirdran) gesehen habe (vgl. Anm. 6}. Mit dieser
Nachricht erhalten wir cinc Angabe flir das Jahr 623/1226, d.h. eine Angabe, die darauf
hinweist, daB er bereits gegen Ende dieses Jahres - und nicht erst im darauffolgenden Jahre -
von Aleppo nach Agypten aufgebrochen ist (vgl. auch Yaqut, Mu ‘gam s.n. Miska [s. 0. 8. 136],
wo er einen seiner Scheiche in Misr nennt). Auf einer dieser Reisen nach Agypten hat Yaqit
auf der Station az-Za‘qa (Yaqut, Mu‘gam 2/90,10: az-Za‘qa; vgl. Hartmann, in: ZDMG 70/
1916/ 15 u. 488 u. 64/1910/689) vor al-‘Aris seine Abschrift von Ibn al-Kalbi's Gambarat an-
nasab in der Rezension des -Sukkari nach Ibn Habib beendet; nach der Hs, Ragip Paga 999 v.
J. 665/1267: am 20. D }-Higga 610 / 2. Mai 1214 (s. Caskel, Gamhara 1/100). Diese Angabe
steht allerdings in Widerspruch zu jener, der zufolge sich Yagat noch - zu Anfang des Jahres
— 611/1214 in Aleppo aufgehalten hat (Anm. 10). Die Datumsangaben sind nicht immer
korrekt in den Texten tiberliefert (s. z. B. Anm. 10, 12 u. 15), miglicherweise ist also 20. D {-
Higga 623 [ 12. Dezember 1226 statt 61¢/1214 zu lesen, d.h. Yaqfit hat dic Abschrift auf der
zweiten — und nicht auf der ersten — Agyptenreise zu Ende gebracht. [/ 60{106),2u: lies
»helehren™ statt ,,iberzeugen”. [/ 61(107),32: als Beleg fur ,,Aleppo” sel nachgetragen:
Magqari 1/608 (22/421), fir,,Baalbek ™ : nur GAL®? 1/359 8 1/522. / /62(108),4u: YaqQt, Mustarik
8. 64,4f. notiert, dal} er einen gewissen Makki im Jahre 626/1228 — zu diesem Jahr s. auch
Mu‘gam 2/79 —in Aleppo traf. // 64(110),19: vgl. auch Lippert, Vorwort 8. 9. // 65(111),24: auch
TH? 8. 13611, // 29: lies: eines. // 2u: Yaqut, Mu‘gam 4/661,21{. s.n. -Munastir bezieht sich
Yaqat auf eine schriftliche Mitteilung seines (Jewiahrsmannes AbQ r-Rabi® Sulaimin ibn
‘Abdallah al-Makki {gest. 642/1245; Fasi, ‘Iqd 4/607-610 Nr. 1336) zu diesern Ort im Osten
von al-Andalus; vgl. ferner Heer, Quellen 8. 44f, j/ 68(114),6u: lies ,,5/492" u. ,, 4947, //
69(115),11u: lies fa-darat matalan u. i. bzw. transitiv fa-da‘alathu (I-<Arab) matalan u. 4. // Ta:
zu f.aefy.k vgl. auch unten 8. 339,16f. // 71(117),59 : zu al-kutaiyibats. Caspari-Wright 1/172C u.
199A. // T2(118),82: mit der Nisba al-Akrami, die sich hier Yaqiat zulegt, diurfte er auf sein
Klicntel-Verhidlinis zu dem Brief-Adressaten al-Qiftl, dem -Qadi al-akram von Aleppo,
anspielen; vgl. auch Fligel 1161. {Zu einem anderen al-Akrami s. Zir. 1/64.)
Korrekturzusatz. Inzwischen hat Abf 1-Fadl Ibrahim auch den letzten, den 4. Band seiner
ausgezeichneten Ausgabe von -Qiiti’s Inbah (mit ausfahrlichen Indices) herausgebracht
(Kaivo, August 1974). Die Yaqut-Biographie findet sich dort unter der Nr. 840 auf 3. 74-92
vollstdndig. — Zur BEroberung Curganiva’s (Hwarizm) (s. 8. 229,38) vgl. auch F. Meicr, Kubra
8. 88f. - Zu Usnuh (s. oben Z. 1: Ushniiyah) usw. vgl. auch Sir Aurel Stein, 0ld Routes of
Western Iran, London 1940, — Zu *Urf Sirin (e. 8. 229,6u): einen kleinen Ort namens Sirin
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al-Ctami’s Fawa’id Nr. 62-63

schriftung angeschnitten, mehrere Bl an der inneren Umrahmung von der Tinte cingefressen
und aufgerissen, BL. 1a, 2b u. 3h grob ausgebessert, cinige Bl. an derselben Stelle zusam-
mengeklebt, Bl 138b dabei beschidigt, Tinte gelegentlich abgewischt, ausgelaufen oder
abgefarbt, leichter Wurmfrafl. — 140 Bl,, dazu vor Bl. 1 eine Lage mit 6 ungezdhlten Bl.; 17 x
24 (10,5 x 17,5), 27 ZIl., Kusteden, Bl. 28b im Text. - Etwas cigenwillig ausgeschricbenes
unvokalisiertes Nashi, sechwarze Tinte, Grundtext und cinige andere Wérter rot oder rot
iiberstrichen, zuweilen rot mit Silber, anfangs auch grin mit Gold, Randglossen von mehreren
Hinden, Bl. 2a am Rand von magribinischer Hand voll beschriftet, Schreibfeld vor Beschrif-
tung mit einem roten Streifen oft ungleichmafig eingerahmt, davor bis Bl. 40b eine schwarze
Linie, dahinter ein Linienpaar und hinter diesem bis BL 100b noch ein griner Streifen. —
Schreiber: Mubammad Baqi al-Buhari (s. u. Z. 19ff.). — Datum : der Letzte Sa‘ban 1125/
20. September 1713 in at-Tanus (!). - Bl la n. 138b Kauf- bzw. Besitzervermerk des ‘Ali
ibn Yasuf ad-Darwié al-Hanafi at-Tanusi, 1219/1804 (= Schreiber der langen Glosse in
Magribi auf Bl. 2a), cinschliefilich Stempel (Bl. 1a) mit ciner duleren Legende: ragi lugf al-
Auwwal ‘Abdasiarif (1) Al yd rabbi yd wima l-well ante nasiri anta li und einer innercn nicht
lesbaren, deren Buchstaben einen sechseckigen Stern bilden, in seiner Mitte ist ad- Darwis zu
lesen (s. Abh. 90); Bl la Vermerk eines Hasan ibn Muhammad ibn Hasan al- . ..

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (1b) und Ende (138a) wie dort.

Bl. 138h Natiz des Schreibers mit roter Tinte in persischer Sprache, dal seine Abschrift
nicht gut ausgefallen sei, weil er beim Repetieren immer wieder von neuern begonnen, also
nicht fortlaufend geschrichben habe. Aus dieser Bemerkung geht deutlich hervor, dal der
Schreiber Muhammad Biqgi erstens ein Perser, und damit die Lesung seiner Nisba al-Buhkari
{nicht an-Nagdari, vgl. Ahlwardt Tndex 10/309b12) korrekt ist, und zweitens daf3 cr mit dem
Tuhfa-i hattatin S. 475 ohne Daten aufgefiihrten Schinschreiber dieses Namens identisch sein
dirfte; denn doch nur der berufsmalige Schreiber, allen voran der Schénschreiber nimmt
Anstoll an der eigenen nicht so gelungenen Abschrift. DaB er als Perser aus Buhara af- Tiinus
statt THnus schreibt, ist nicht verwunderlich; dal es sich dabei andoererseits um das
nordafrikanische Tunis handelt, dafiir sprechen die spiteren Hénde im magribinischen
Duktus und die Verwendung von griiner Tinte fir die Umrahmung (s. Abb. 83).

63

Mas. or. oct. 1761 (Ahlwardt nach 6576,6)

1824 48,7, Stark abgegriffencr und beschidigter orientalischer Emband aus rotem Leder
mit braunetn iiberklebt, darauf Spuren von Blindpressung, Umrahmung aus ciner breiten
Leiste von grifercn Einzelstempeln und Linien, Hauptfeld von eciner Reihe dreieckiger
Sternpel umgeben, deren rechtwinkelige Spitze nach dem Feldinneren zeigt, in der Mitte eine
lleine Mandel, dariiber bzw. darunter quergestellt je ein Stempel in der Form von drei auf der
Spitze stchenden einander leicht Uberdeckenden Quadraten und weiter je ein Stempel in Nel-
kenform, die Zwischenrdume der ganzen Flache mit Rosetten besetzt, Innenspiegel mit grauer
Pappe tberklebt, Riacken mit inzwischen auch stark beschidigtem Tuch ersetzt, das in der
Mitte mit Blumenranken auf rotem Grund bedruckt ist, seitlich davon auf sechwarzem Grund
abwechselnd je emne rote Rosette und eine andere Figur in gelb, leider beschnitten, um die
Lederdeckel freizulassen; — briaunliches grobkérniges diinnes zihes leicht geglittetes Papier,
schmutz-, stock-, wasser- und tintenfleckig, B 17-21 Brandfleck mit Textverlust unvollstin-
dig ersetzt, Bl. 57-73 angesengt und Kante ausgeschnitten, starker Wurmira3 an Deckeln
und anliegenden Bldttern, starke Verbrauchsspuren wenig und grob ausgebessert. — 254 Bl.,

235



al-Gami’s Fawa’id Nr. 60

zweite mit Namen Hwaga Safiaddin Muhammad nach einem Jahr und zwar im
Jahre 881/1476; im Jahre darauf wurde in der zweiten Halfte der Nacht, Mitt-
wochmorgen 9. Sauwal 882/14. Januar 1478 sein dritter Sohn mit Namen Hwaga
Diya’addin Yisuf geboren; neun Jahre spiter, 891/1486, folgte ein vierter mit
Namen Hwaga Zahiraddin <Tsi, der allerdings schon nach vierzig Tagen starb. al-
Gami hat seinem dritten Sohne, dem Diya’addin Ysuf, nicht nur seinen Kom-
mentar zur -Kdfiya, also die hier vorliegenden -Fawd’id, gewidmet, sondern auch
die folgenden Werke:

886/1481 Tuhfat al-akrdr, viterlicher Rat fir den vierjihrigen Yusuf im 20,
Kapitel (Browne 3/526{.; Hikmat, Gami 8. 116);

887/11482 Subhkat al-abrar, Anrede an den fiinfjaihrigen Yasuf im 38 und 39.
Kapitel (Hikmat, Gami S. 1951F.);

889/1484 Laild wa-Magnian, am Ende viiterlicher Rat fiir Yiisuf (Hikmat, Gami
5. 148; Browne 3/516);

892/1487 Bahdristdn, laut Vorwort fiir den teuren Sohn (farzand-i argmand),
Diya’addin Yasuf (Hikmat, GAmi S. 203);

897/1492 al-Fawd’id ad- Diyd’iya (s. 0.).

Disse Ubersicht ergiinzt den Artikel von Cl. Huart und H. Massé, in: EI s.n. Djami; s.
ferner 8a<dullah Asadullahyef, Mazar-i ‘Abdurrahmin-i Gami va-gabr-i *Abdullah-i Hatifi, in:
Magalla-i Mashad 8 (= Heft 31)/1351 {= 19872})/776-793.

Yisuf hat seinen Vater in jedem Falle iiberlebt; denn nach dem Zeugnis des
bekannten ‘Ali Sir [Nawa’i), der selbst hei der Beisetzung -(Jami’s zugegen war,
kondolierte man dem Mauland Diya’addin Yiisuf (Hikmat, Gami S. 28; vgl.
Barthold, Herat 8. 69). — al-Gami’s Schiiler ‘Abdalgaffir al-Lar (Rieu, Persian
Mss. S. 3501., gest. 9G565/1500 oder 912/1506, s. u. S. 2391.) verfalite fiir Diya’addin
Yisuf eine Hasiva zu den Nafahdt ai-uns von dessen Vater, in welcher er schwie-
rige Stellen erklart; ein Abfassungsdatum findet sich in der Hs. Sachau-Ethé
960: 896/1490, ebenso Bihar, Persisch 85 (vgl. Storey 1/936). In der Vorrede zu
seinen Nefahdt al-uns, auf 8. 3, sagt al-Gami, daB der AnstoB, die Nefahdt zn
verfassen, vom Emir Nizimaddin ‘Ali Sir [Nawd’i]) im Jahre 881/1476 ausgegan-
gen sel, eine Angabe, die Nawa’l selbst in der Yorrede zu seinen eigenen Nasid’im,
einer erweiterten, dagataischen Ubersetzung der Nafahdt, bestitigt (s. Brockel-
mann, in: Festschrift Hartmann 8. 221). Aus Gami’s Kolophon ergibt sich, daf
die Nafahdt 883/1478 abgeschlossen wurden.

Zur Literatur zum Thema Nawa’i-Gami vgl. E. E. Bertels (Berthel’s), Navoi 1 Dzami (diese
Arbeiten sind uns nur aus einer Anzeige von W. Ende, in: Oriens 21-22/1968-69[1971]/363

bekanni) sowie I. Engelke, ‘Ali 8ir Nava’1, in: UAJ 42/1970/91. — Zu der alten sehr guten
Hs. Universitdtsbibliothek Istanbul FY 1245 +.J. 890h s. H. Ritter, in: Oriens 12/1959/81.
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Nr. 83 Die Grammatik: Lehrbicher

13,5 x 24 (8,5 x 14-15,5), 17 Z1., Kustoden. - Nicht ganz cinhcitliches deutliches
unvokalisiertes Nashi, schwarze Tinte 2. T. verwischit, Grundtext rot Gberstrichen, Glossen,
Seiten mit eincr roten Linic umrandet, Schriftspiegel mit cinem Linienpaar umrahmt, z. T,
verwischt. — Behreiber: “Ata-Niyaz ibn Bik-Birdi (vgl. 8, 231 u. 291f.; Baiglrdl 7) Sifl. -
Zeit: Anfang 13./19. Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (3b) und Ende (252b) wie dort {vgl. auch
oben 8. 232.14f.).

Bi. 1-2, 4-5, 7, 9-10 u. 60 enthalten nur Glossen, viole weitere von verschiedenen Hianden
bofinden sich im Text, besonders zu Anfang; Bl 3a und 253f. sind voll von persischen
Spricchen und Gedichten, einige andere befinden sich gelegentlich anf Innenspiegeln (5. unten
Absatz 4), 2. T. verwischt; Bl. 254b findet sich von spaterer Hand die Jahreszahl 1276/1859.

Unseore Hs. steht, wie bereits oben auf 8. 125ff. ausgetiihrt, in engerer Bezichung zu den Hss.
32-37, die alle den Text der -Nugdya des SadrasSari‘a at-Tani enthalten und in einer
nordiranischen Schreibergemeinschaft (von Nagsbandi’'s in Bubara oder Samarqand?) im
13./18. Jhdt. entstanden sind. Wenn wir dort hervorhoben, dal unsere Hs. fur die duBere
Gestaltung dicser sechs zum Vorbild gedient haben darfte, so ldBt sich hier noch weiterer
Ewnflul} dieser Hs, aufzeigen. In derselben Manier geschrieben und dhnlich gebunden sind
namlich die folgenden Hss, 64, 65 und 66, die samtlich al-GGam1’s Kommentar zur -Kdfiya des
Tbn al-Haglb enthalten; zu ihnen sind - ihrem Einband nach - noch zu stellen die Hss, 60
und 67. ITm einzelnen JaBt sich dazu dies bemerken:

1. Die Hss. 63 bis 66 sind in auffallender Weise — mehr oder weniger - ungleichmifiig
geschrieben; zumeist in 17 Z1. mit schwarzer Tinte unter Beachtung eines schmalen Innen-
aber eines breiten Auflenstegs. Unsere Hs. 63 tragt Bl. 3a und 252b(?) Vermerke von der Hand
des einen Schrcibers von Hs. 34 Bl 23a-150b, auch taucht in ihren Randglossen das
manicrierto ‘Ain der Hss. 32 und 35 aui, z. B. Bl 20a, 31b, 40b, 145a und 240a (vgl. 8. 126).

2, Hs. 65 enthalt nicht nur wie Hs. 63 Glossen und Verse in porsischer Sprache, z. B. Bl. 4a,
38, 38b, 44a, sondern auch das ‘Ain mit dem manierierten Kopf, von der Hand des einen
Glossators z.B. Bl. 44a u. 133b. Der Schreiber von Hs. 66 (vgl. bes. Bl. 106b) scheint sich
Hs. 65 Bl. 44a u. 48b in Glossen verewigt zu haben. Der eine Schreiber von Hs. 34 Bl. 23a-
150b, von dessen Hand Notizen auf Bl. 3a unserer Hs. 63 stammen, taucht aueh in Hs. 66 Bl
2a — ebenso in Hx. 60 (vgl. o. 8. 232) -- mit seinen yuadratisch wirkenden Schriftzigen auf.

3. Das Papier weist zwar unterschiedliche. aber doch recht dhnliche Sorten auf wie bei den
Hss. 32-37, ndmlich zdh, zumeist diinn aber grobkornig, geglittet und ohne Wasserzeichen.
Dic Hs. fi4 hat am Anfang dasselbe gefarbte Papier {blau und rosa) wie die Hs. 34.

4, Die Hss, 63, 65 u. 66 verbindet ferner eine Fiille von Schreibernotizen, Schonschreibe-
abungen und Vorsen in persischer Sprache auf den Vorsatzblittern hinten und vorne, wie bei
den Hass. 32-35 u, 27.

5. Die Hss. 65 u. 66 sowie 60 u. 67 sind in derselben Art und Weise und mit demselben
griinen (Therzugspapier gebunden und bearbeitet und weisen auf eine verwandte wenn niché
die gleiche Buehbinderwerkstiatte der Hss. 32-35 w. 37 hin; Hs. 67 trigt (wic Hs. 37) den
Stempel ihres Buchbinders: ‘amal-¢ ustad-v Dabih-{ sahhaf 1285/1868 {vgl. 8. 127; 130; Abb.
100).

6. Hs. 66 ist wic Hs. 34 von zwel Hinden ohne jeden Brueh abwechselnd geschrieben
{vgl. auch Hs. 65 u. 58).
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al-Gami’s Fawa’id Nr. 64-65

64

Ms. or. oct. 1781 (Ahlwardt nach 6576,6)

1924.48,34. Nicht fiir diese Hs. hergestellter brauner abgegriffener orientalischer Lederein-
band in Blindpressung, Deckel ohne sichtbare Reste einer Umrahmung, im Hauptfeld eine
Mandel mit symmetrischen Arabesken, dartiber und darunter je ein Stempel in Nelkenform
mit asymmetrischem Blumenmuster, am Riicken oben ein iiberstehender Lederlappen, unten
ein Rest davon; - gelblich graues grobkérniges diinnes zédhes kaum glattes Papier, Bl. 1 u. 5
blau, Bl. 2 u. 3 gelb und Bl. 4 rosa gefirbt; — leicht stockfleckig, viele Blétter, vor allem die der
ersten und der letzten Lage erreichen nicht den unteren, andere nicht den oberen Rand des
Buchblocks, Bl. 44 angerissen mit Textverlust, gegen Schlufl hiufig Tintenabdricke der
gegeniiberliegenden Seite. einige alte Ausbesserungen. — 199 Bl., Bl. 4 ist einzeln und
nachtréiiglich an Bl. 3 angenéaht, sein Gegenstiick sollte zwischen Bl. 1 u. 2 liegen, Bl. 78 bis,
Bl. 85-93 sind eine mitgebundene Lage Leerblatter, Bl. 153b-155b u. 196-199 leer, zwischen
Bl. 86 u. 87 ein Bl. herausgerissen, ebenso eine Lage zwischen Bl. 141 u. 142, vier Bl. zwischen
Bl 195 u. 196 und zwe1 Lagen nach Bl 199; - 11,5 x 20,5 (5,5-6,5 x 11,5-13,5), 13-17 ZI.,
Kustoden unvollstdndig. — Im Duktus stark wechselndes z.T. ausgeschriebenes Nashi,
schwarze Tinte, Grundtext manchmal rot oder schwarz uberstrichen, einzelne Glossen. -
Zeit: Mitte 13./19. Jhdts.

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (1b) wie dort

(Hs. 60 Bl 162b4 =) g G adall (1) sleN dyol (sl Lhyol £ (195b) B

Die Hs. bricht knapp unter der Mitte der Seite im Kapitel iiber die Determination (Ma ‘rifa
-Nakira) ab; Liicke nach Bl. 1 (1 Bl.), 3 (1 Bl.), 49(?), 84 (nur drei Sitze), 142, 153a, 167(?);
des Kapitel iber das Mabni beginnt Bl. 151b; Bl. 153a bricht der Text ab, Bl. 156a wird das
Kapitel neu begonnen; stellenweise Korrekturen am Rande.

65

Ms. or. oct. 469 (Ahlwardt nach 6576,6)

1891.79. Roter orientalischer Halbledereinband, Deckel in Leder eingefaB3t und mit
grunlackiertem Papier iiberklebt, als Umrahmung eine Linie, eine schmale Leiste breiter S-
Stempel und drei Linien, als Inneneinrahmung ein Linienpaar, von dessen Ecken je eine
Diagonale bis zum Deckelrand ausgeht, Innenfeld durch zwei Senkrechte gevierteilt, auf den
Schnittpunkten und Ecken der Inneneinrahmung je ein Punkt, in der Mitte auf vertieftem
mit rotlackiertem Papier tberklebtem Feld (am hinteren Deckel ist der Lack fast vollig
ausgefallen, so dafl die weille Rohfarbe frei liegt) eine Mandel mit symmetrischen Ranken,
oben bzw. unten getrennt je ein Anhénger in Nelkenform, Innenspiegel mit blaugefiarbter
Makulatur (Reste einer russischen Militdrstatistik) tberklebt; — bréaunliches fast dinnes
grobkorniges zéhes kaum geglattetes Papier; — schmutz- und tintenfleckig, am Anfang und
am Schlufl stark abgegriffen, oberer Rand des Buchblocks angesengt. — 235 Bl., Bl. 1-4 u.
232-235 spéter aus dhnlichemn Papier mitgebunden, Bl. 1b-3b u. 232-235 leer, Bl. 53-59 teils
als Einzelbogen geheftet teils angeklebt, Bl. 55 aus anderem Papier ersetzt und von anderer
Hand beschriftet; - 14 x 23,5 (6-6,5 X 15-16 jedoch nicht einheitlich), antangs 17 Z1., Bl. 33a
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al-Gami’s Fawa’id Nr. 60

unweit von Khoy auf dem Wege nach Reza’iyye (Urmiya) passierte ich am 30. September
1973, vgl. die oben S. 229,1 aufgefiilhrte Karte von Freytag-Berndt. — Zur Literatur tber
Yaqiit s. jetzt auch Wahhabi, Maragi¢ 5/418-431.

60

Ms. or. oct. 1779 (Ahlwardt vor 6576,1)

1924.48,32. In einem Bibliothekseinband hinter je einem Vorsatzblatt eingefaite Deckel
eines braunen orientalischen Halbledereinbands in Blindpressung, die Linien braun abge-
setzt, Deckel in Leder eingefal3t und mit grinlackiertem Papier tiberklebt, Hauptfeld mit
einer Linie, einer schmalen Leiste von doppellinigen S-Stempeln und drei Linien umrahmt,
knapp davor als innere Umrahmung eine weitere Linie, von deren Ecken nach auflen einzelne
Diagonalen ausstrahlen, das ganze Feld etwas schrag mit fast verwischten Linien gevierteilt,
in der Mitte auf vertieften mit rotlackiertem Papier iiberklebten Feldern eine etwas asymme-
trisch mit feinen Arabesken gefiillte Mandel, dartber und darunter je ein Stempel in
Nelkenform, quer dazwischen je dreimal der S-Stempel, Innenspiegel mit griinem Papier
iiberklebt (zum Einband vgl. S. 236 Abs. 5); — braunliches mittelstarkes mattes Papier,
unbeschnitten; — stock-, wasser- und schmutzfleckig, Rénder stark abgegriffen und zu
verschiedenen Zeiten verstirkt, Randbeschriftung teilweise verwischt, angerissen oder ver-
deckt, in Berlin grindlich aber nicht tadellos ausgebessert und neu eingebunden. — 244 BI.,
BI. 13, 16, 18, 24, 25, 28, 33, 35, 39, 40, 42, 48, 50, 51, 53, 55, 57, 58, 60, 61, 64, 66, 68, 73, T4
79, 82, 87, 91, 93, 97, 104, 105, 108, 109, 112, 113, 116-118, 121, 127, 128, 131, 132, 134, 135,
139, 143, 146, 148, 156, 159, 161, 169, 172, 174, 182, 185, 187, 189, 195, 198, 200, 222, 224, 227,
228, 230 u. 231 sind mitgebundene Zettel mit Glossen; — 12 x 18 (7 x 11,5-12,5), 21 Z1,,
Kustoden unvollstindig. — Kleines regelméBiges unvokalisiertes und z. T. unpunktiertes Nashi,
an einigen Stellen nachvokalisiert, schwarze Tinte, Grundtext rot iiberstrichen, Uberschriften
am Rande rot, sehr viele Randglossen von verschiedenen Handen z.T. mit sehr feiner Feder. -
Zeit:10./16. Jhdt. — Bl. 3b u. 240a u. b Besitzerstempel des Mulla D 1-Faqéar ibn Hwagam-
Birdi Babi (?), BL. 239b sein Namenszug (vgl. u. S. 236 u. 291f.).

al-Maula [Mulla, Munla] ‘Abdarrahman [ibn Ahmad] AL-GAMI (gest. 898/1492;
GALZ 2/266f. S 2/285f.; Storey 1/954; EI% s. n. Djami)

al-Fawd’id ad- Diya’iya L2l Wl
Anfang (4b) und Ende (237b) = Ahlwardt 6575 (mit kleinen Varianten).

Kommentar des groflen persischen Dichters al-Gami zur bekannten -Kdfiya
des Thn al-Hagib (gest. 646/1249; GAL? 1/367-373 S 1/531-539) unter gelegent-
licher Bezugnahme auf den grofien Kommentar zur -Kdfiya des Radi[addin] al-
Astarabadi (gest. 688/1289{?]; s. 0. S. 157), z. B. Bl. 235b2; auch bekannt u.d.T.
al-Fawd@id al-wafiya bi-hall muskildt al-Kdfiya. al-Gami verfaBte den Kommen-
tar fiir seinen Sohn Diya’addin Yasuf. Weitere Hss. und Drucke GALZ? 1/369
Nr. 13 S 1/5633 Nr. 13 sowie Tirazi, Gadmi S. 4-14; Arberry 4742; Munaggid,
Ambrosiana D 376 v. J. 1080/1669; Musar Sp. 681f.; Steindruck [Istanbul] 1314
mit vielen Glossen, entnommen der Literatur zur -Kdfiya; vgl. Browne 3/514.
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al-LarT’s I1asiya Nr. 67

67

Ms, or. oct. 1789 & {Ahlwardt nach 6578)

1924.48,42. Nicht urspringlicher roter orientalischer Halbledereinhand, dullere Ecken
griin, Deckel in Leder eingefaBt und mit grinlackiertem Papier Gberklebt, als Umrahinung
eine Linie, eine schmale Stempelleiste und dret Linien, knapp davor als innere Einrahmung
ein Linienpaar, von dessen Ecken aus Diagonalen bis zum Rand ausstrahlen, das ganze Feld
etwas ungenau durch Linien gevierteilt, auf den Schnittpunkten mit der Innencinrahmung
sowie auf deren Ecken einzelne Punkte, alles frither wohl braun abgesetzt, in der Mitte auf
vertieften und mit braunemn Papier Gberklebten Feldern in Blindpressung cine Mandel, oben
und unten je ein Buchbinderstempel in Tulpenform: ‘amal-i ustad-i Dabik-i sahhaf 1285 (. 8.
236 Nt. 5), Innenspiegel mit marmoricrtern Papier Gberklebt, Ricken mit Stoff bis auf dic
AuBenbliatter unterklebt, darauf unmittelbar und unverdeckt dag Leder, von dem oben und
unten je ein unverarbeiteter Lappen tibersteht; - grau-gelbliches fast dannes zihes grobkérni-
ges durchsichtiges Papier; - wasser-, tinten- und schmutzfleckig, besonders gegen Ende, Tinte
stellenweise durchgeschlagen, Radierspuren, erstes Bl etwas cingerissen. - 174 Bi,, dazu ein
Zettel an Bl. 86 angcklebt und einer lose; — 13,5 x 21,5 (8.5 x 15), 17 Zl., Kustoden,
stellenweise verwischt. — MittelgroBes ineinandergeschobenes Nashi, schwarze Tinte, Leitwir-
ter rot, Glossen. - Schreiber: Muhammad Nabl Hugandi. — Datum: I281/1864, 1n
Rahabad (s. u. 8. 240 u. Abb. 98). Bl 174b zwei Besitzerstempel {(verlaufen),

[Radiaddin ‘Abdalgafir ar-LARI al-Hanafi (gest. nach HH. Tabellen S. 113,7-12
am Sonntag 5. Sa‘ban 905/Freitag 6. Mirz 1500; nach Storey 1/956 Anm. 5 am 5.
Sathan 912/21. Dezember 1506; s. Rasahat 8. 163-173; GALZ 1/369 S 1/533; vel.
auch Raihdnat al-adab 3/89 24/141 s.n. ‘Isamaddin Thrahim Isfarayini)]

[Hadiya ‘ald I-Fawdid ad- Diy@iya LAl Ml e Lo\
Anfang (3b) = Ahlwardt 6577
(Ahlwardt 6577 =) ad N1 ol b 4Lzl o @";:.il b 4§ i (171b) E
&;Tm, ,K,_gs Sall a3 AN L S Y el L S
ot
(s-Abb.98) | | | Olealll

Der Verfasser dieser kurz Hasiye ‘ald Sark Mulld Gami genannten Glosse zu
(GamP’s Kommentar (Hs. 60, vgl. auch Hs. 63) zu 1bn al-Hagib's berithmter
Grammatik al-Kdfiya ist als Schiler Gami’s bekannt (s. 0. S. 233): er hat diese
(zlosse nicht vollendet, sondern ist nur bis zum Ende des Abschnitts Asma’ al-
af‘al, also etwas {iber die erste Hiilfte der - Fawa’id gekommen {s. Ahlwardt 6577;
Loth 928 bzw. 921; HH s.t. al Kdfiya fi n-nahw; Storey 1/956 Anm. 5 ist
entsprechend zu verbessern). Drucke und weitere Hss. GAL (die Angabe GAL S
1/533,19f.: noch Berl[in] Oct. 443, trifft nicht zu); Ahlwardt 6577f.; Alexandria,
Nahw 8. 11; Musar Sp. 281,
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Nr. 65-66 Die Grammatik: Lehrbiicher

aber 19, Bl. 140b-155b 15 Zl. in groBerem Abstand, Bl. 156a bis Schluf3 19 Z1., Kustoden. —
Unordentlich geschriebenes im Duktus stark wechselndes Nashi, durch verschiedene Federn
(d.h. verschiedene aber dhnliche Hande) bedingt, ndmlich Bl. 5b-105b, dann Bl. 106a-140a,
140b-155b, 156a—-216b, 217a-226a, 226b—229b, schwarze Tinte, Grundtext rot oder schwarz,
auch rot nachgezogen, tberstrichen, Glossen von verschiedenen Hénden. — Zeit : Mitte 13./
19. Jhdt.

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (5b) wie dort
(Hs. 60 BL. 220b2 =) (3, -V &by oldY QU :(229b) B

Die Hs. bricht mitten im Kapitel aber die Huraf ab, es fehlen etwa 25 Bl., nach Bl. 225b (=
Hs. 60 Bl. 214b14) fehlt der SchluB3 des Abschnitts tber das Mudari¢, Bl. 226a (= Hs. 60
Bl. 217b18) beginnt der Abschnitt iber die Huraf. — Zu Glossen, Schreibervermerken usw.,
wie auch auf Bl. 230a-231b, s. 0. S. 236 Nr. 2 u. 4.

66

Ms. or. oct. 1769 (Ahlwardt nach 6576,6)

1924. 48, 22. Einband wie Hs. 65, nicht urspriinglich (vgl. Bl. 40b), schmale S-Stempel in
lockerer Wellenlinie, keine Diagonalen, keine Punkte, auf rotlackiertem Papier eine grofle
Mandel und oben bzw. unten getrennt je ein Stempel in Nelkenform mit feinen symmetri-
schen Arabesken ; - brdunliches Papier unterschiedlicher Farbtonung, Stiarke und Beschaffen-
heit; — schmutz-, tinten- und stockfleckig, Heftfaden bei mehreren Lagen durchgerissen,
Buchblock nach Bl. 111 auseinandergebrochen, z.T. unsachgemdfBe Ausbesserungen und
daher weitere Schaden. — 246 Bl. einschlielich eines am Anfang vorgeklebten Bl. und vierer
eingeklebter Zettel, dazu zwel eingeklebte Streifen und zwei lose Bl., Bl. 28b nur vier Zeilen
und Bl. 127b u. 210b unbeschriftet; - 15 x 25,5 (7,5-9,56 x 15-16,5), 17 Zl., Kustoden
unvollstindig. — Nicht sehr sorgféltiges unvokalisiertes Nashi in stark wechselndem Duktus,
Bl. 2b-28b u. 136a-175b von einer ersten Hand, Bl. 29a—135b u. 176a—Schluf3 von einer recht
dhnlichen zweiten Hand aber gedrangter, schwarze Tinte, an einigen Stellen verwischt oder
durchgeschlagen, Uberschriften rot, Grundtext meist rot oder schwarz tberstrichen, z.T.
verblaflt und durchgeschlagen, viele Glossen von verschiedenen Hénden. — Datum: 20.
Ramadan 1271/7. Juni 1855.

Dasselbe Werk wie Hs. 60, Anfang (2b) und Ende (244b s. Abb. 66) wie dort.

Gelegentlich beginnt ein Kapitel mit einer neuen Seite, wobei die vorhergehende z.T.
freibleibt, so Bl. 29a (Marftu‘at), Bl. 48b (Mansubat; Ende des vorherigen Kapitels Bl. 47b),
Bl. 104a (Magrarat), Bl. 128a (Mabni; Bl. 127b leer), Bl. 211a (Harf; Bl. 210b leer); nach Bl.
179b fehlt etwa eine Seite, die z. T. Bl. 179b am Rande erganzt ist; zum Kolophon s. S. 232,
Z. 15ff. — Viele Glossen, darunter von einer Greisenhand, z.T. auf mitgebundenen Zetteln: Bl.
49, 54, 56, 59; an Anfang und Ende, Bl. 2a u. 245-246, eine Fiille Notizen und Verse, zumeist
in persischer Sprache, auch Schreibiibungen; Bl. 1 kurze Abhandlung tber die kultischen
Pflichten ; Bl. 47b unten Paradigmen daraba, yadribu usw.; Bl. 48a grammatische Merksprii-
che in persischer Sprache (vgl. auch o. S. 236 Nr. 2).



al-Gaza’iri’s Hasiya Nr. 68

letzte Bl. leer, 14 x 21 (7,6 x 14,5), 17 Z1., Kustoden unvollstdndig, z.T. interlinear. —
Sorgfiltiges etwas gedrangtes steiles unvokalisiertes Nashi, schwarze Tinte, Leitworter
(qauluhit) rot, Grundtext rot tberstrichen, Glossen. - Schreiber: Muhammad Taqi, der
geringstgeschétzte Sohn (agall wuld) Haggi Mulla Husain’s. - Datum: 1256/1840 (s. Abb. 95).
- Bl. 1a Besitzerstempel.

Ni‘matalladh ibn ‘Abdallah [ibn Muhammad ibn Husain] al-Husaini [al-Misawi]
AL-GAZA’TRI (gest. 1112/1700; GAL S 1/534,16 2/20,8 u. 3/1300 zu S. 586 Nr. 9;
Raihdnat al-adab 2/253f. s.n. Saiyid-i Gaza’iri [23/113ff. mit Autograph]; ‘Amili®
2/336 Nr. 1035 Anm. 2; Zir. 9/11 {.; n.a. [wohl Irrtum] gest. 1130/1718; GAL S
2/586 [ohne Quellenangabe; ,,ibn ‘Abdallih’ erst nach ,,ibn Husain]; Banki-
pore 23/131 Nr. 2617 [nach Hs. des Kasf al-hugub des -Kantiri, s. GAL S 2/855])

[Sark al-Fawd’id ad- Diy@’iya L2l Wil CJ.::]

Gl 0T o 4 sz Ty ol do Jom 1 A (1b) A
adny JUEI a5 JUI 5,8 - oluss” \,_«Al o g b ls :(163b) B
(s. Abb. 95) o VI Creaddl z A A Bl el

Eine zweite, ausfithrliche Schulglosse zu den -Fawa’id ad- Diya’iya des -Gami
(gest. 898/1492), und zwar zum ersten Teil (al-ism). Weitere Hss. und Drucke
GAL S 1/534 Nr. 13x.

Der Gami’sche Text wird in der Regel mit einem gauluhii in Rot eingeleitet ; wenn nicht, ist
eine entsprechende Liicke gelassen. Mehrere, auch léngere Einfugungen am Rande oder
zwischen den Zeilen, vereinzelt Leitworter in roter Tinte am Rande.

69

Ms. or. oct. 3802 (Ahlwardt nach 6587)

1940.14. Gelblich-braunes, teils heller teils dunkler gefirbtes mittelstarkes zuweilen diinne-
res zihes Papier mit Wasserzeichen, — Radierstellen, geringfligige Schiden ausgebessert, in
Berlin neu eingebunden. — 226 Bl., dazu je ein Vorsatzblatt am Anfang und am SchluB, 15 x
24,5 (8-8,5 x 18), 25 Z1., Kustoden unvollstindig. - Kleineres perlartiges unvokalisiertes
Nashi, schwarzbraune Tinte, Grundtext rot uberstrichen, Glossen. — Schriftspiegel in der
Regel rot umrandet, grober ‘Unwéan in Gold, Miniaturen, die mit dem Text in keinem
erkennbaren Zusammenhang stehen: Bl. 9a Lehrer und Schiiler, Bl. 24b und 60b zwei Lehrer
und zwei Schiiler beim Diskutieren, Bl. 40a eine Badende von zwei Mdnnern beobachtet
(Husrau und Sirin ?), Bl. 73a Lehrer mit Stock, Amanuensis und zwei Schiler, Bl. 83a Lehrer,
Amanuensis und zwei Schiiler, Bl. 93a Lehrer und fiinf Schuler, Bl. 100b drei Junglinge beim
Diskutieren (?), Bl. 160b zwei Jinglinge belauschen ein Liebespaar, Bl. 187b Lehrer und
Schiler (s. Abb. 104f.). - Schreiber: Muhammad Amin ibn as-Saiyid Muhammad As‘ad al-
‘Aintabi ibn ‘Abdarrahmaén ... (Rasur) ibn ‘Ali. - Datum: 1238/1822 im -Saray al-gadid
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Nr. 68 Die Grammatik: Lehrblcher

al-Gami verfaite den Kommentar fiir seinen Sohn Diya’addin Yasuf: nazam-
tuha . . . lil-walad al-‘aziz Diy@’addin Yasuf hafizahu Allah (s. 8. 2321.); al-Lari,
der jedes Wort al-Gami’s schulmiBig erklirt, auch mit den entsprechenden persi-
schen Aquivalenten, iibergeht mit Stillschweigen Yfisuf; dies fillt um so mehr
auf, als er fiir diesen Yiisuf eine Hasiya zu den Nafahdt al-uns des Gami verfaBt
hat (s. 0. 8. 233).

Glossen, z.T. von der Hand des Schreibers; am Schlull zwei persische Verse auf Ibn Hagib
von Maulana Sadradiari‘a (s. o. 3. 123 Nr. 11 Schlud); Bl. 1-3a u. 172b-174b Notizen und
Verse von spiteren Hinden, z.T. verwisecht; Bl. 2a lingerc Eintragung grammatischen
Inhalts, ahnlich Bl. 172b (persisch).

Der Schreiber Muhammad Nabi Hugandi lat sich unmittelbar nicht nach-
weisen (vgl. Teheran UB 3,3/1638.3), ebensowenig das Grab, der mazdr-i fa’id al-
anwdr in Rihibad, wo er die Hs. geschrieben hat. Die Nisba Hugandi (wie auch
die ganze Hs., s. 0. 8. 126 Nr. 5) weist aber in die Gegend von Samarqgand : Hugand,
heute Leninabad, am Ufer des Syr-Darya (Jaxartes), liegt ungefihr 210 km
dstlich von Samarqand entfernt. In Dih-Huda’s Lugat-Nama werden s.n. Rih-
Abad (Teheran 1963) vier Orte dieses Namens angefiihrt: drei sind kleine Dorfer
in der Nihe von Qazwin bzw. Naisabir und einer ist ein Bezirk im westlichen
Samargand, ndmlich dort, wo sich das Mausolenm (Glr-Amir) befindet mit dem
Grab des Timiir-Lang (gest. 807/1405) und seines urspriinglich zum Nachfolger
bestimmten Enkels Muhammad Sultdn (gest. [806 7]/1408; Barthold, Ulug Beg S.
47 nach ,.Z[afar] N[ama] 2/492" [vel. Storey 1/286; Spuler, Mongolenzeit 5. 118
nach Zambaur Taf. T: gest. 824/1421, was sicher nicht zutrifft, weil er vor seinem
Grolivater starb]; zu einem kleinen alten Stadtplan von Samarqand vgl. Polupa-
now Abb. 2; ferner Atar al-Islaim USSR, Beilage S. 47 bzw. Parallelstellen). Mit
f@id al-anwdr ist wohl Timiir-Lang selbst gemeint (vgl. Barthold, Ulug Beg 5. 135,
sowie 0. S. 162, 9{.).

68

Ms. or. oct. 3527 {(Ahlwardt nach 6581)

1931.250. Fiir den Berliner Neueinband wieder verwendete Deckel cines nicht wrspriinglich
schwarzen Ledereinbandes in Blindpressung mit cincr &ucren und einer inneren Einrahmung
durch je eine Linie, in der Mitte eine lingliche Mandel mit girlandenférmigern Rand und auf
tiefern Grund crhabenen asymmetrischen Blumenranken, dariber und darunter zunichst je
ein ahnlich verzierter Stempel mit waagerechten Seiten und je einer zugesetzten Spitze nach
den vier senkrechten Richtungen, dehinter ein nelkenférmiger Stempel; — die ersten 64
Blitter briunliches, die iibrigen gelbliches diinneres glattes zahes nicht ganz gleichmaBiges
Papier mit Wasserzeichen; - am Anfang etwas unsauber, im Orient schon einmal neu
gebunden, Randbeschriftung angeschnitten (2. 13, B, 9a, 30a, 33b, 69a, 96b). -- 164 BL,, das
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Ibn Qaiyim al-Gauziya’s Irad Nr. 70

Ismacl ibn ‘Isdmaddin al-‘Isdmi, Qadi von Mekka, der dort 1007/1598 gestorben
ist (Muhibbi 3/147f.; GAL? 2/247 S 2/259).

70

Ms. or. oct. 3573 {Ahlwardt nach 6638)

1933.20. Briunliches starkes faseriges etwas ungleichmiliges matt geglittetos Papier mit
durchscheinendem feinerem doch nicht ganz regelmiigem Siebmuster; - leicht stock- und
tintenfleckig, geringer Wurmfrall, Anfang und Ende starker verfleckt, Rdnder und Ecken
z.T. schon im Oricnt ausgebessert, Randbeschriftung angeschnitten, in Berlin neu cingebun-
den. — 177 Bl., unvollstandig, Bl. 35 u. 36 aus etwas groberem doch glinzend geglittetem
Papier erganzt, in der dullcrsten oberen Ecke mancher Blatter meist nicht mehr leserliche
Reste ciner arabischen Lagenzédhlung in rot: 3 auf Bl. 21a, 5( ?) auf Bl. 4la, 8 auf Bl. 6la, 16
auf Bl. 141a; - 16 x 21 (ca. 11 x 15,5), 19 Z1., Kustoden unvollstandig, z.T. von spéterer
Hand nachgetragen. -- Sehr deutliches leicht geschwungenes nicht ganz einheitliches teilweise
vokalisicrtes Nashi, Schlu3-Ya*, Alif maqgsiira und Nabra zumeist mit Ya’-Punkten versehen;
braune, an einigen Steilen sehr nachgedunkelte Tinte, zuweilen etwas verwischt; Uhersehrif-
ten und Leitworter rot, rote Satzzeichen ; Glossen; Bl. 1b u. 2a unregelmaBig rot umrahmt. —
Schreiber: Muhammad ibn Muhammad ibn Sulaiméan al-Ba‘li. - Datum: Dienstag 29,
Ramadén 780/19. Januar 1379 in Ba‘labakk. Vorsatzblatt u. Bl. 1a Besitzervermerke eines
Tzzat v.J. 1206/1791 baw. eines *Arif Saraf-Zada v. J. 1138/1725 und (radiert) eines Watiq( 1),

Burhanaddin Abu Ishaq Ibrahim ibn Muhammad ibn Abi Bakr ibn Aiyub ibn
Sa‘d ibn Hariz az-Zur ad-Dimadqi al-Hanbali, wie sein berithmterer Vater der
hanbalitische Theologe, ebenfalls bekannt als [Bx Qarvim aL-Gavziva {gest. 767/
1365; Kahh. 1/88)

Irdad as-salik ila hall Alfiyat Ibn Mdalik S 1 4 J> Qb &l sy
oan OB dTy 4 an Lo slally Al AM Geaes das de W (ID) A
i o & sl O e b dolakl ailee o 1 LBl Zovd T
aglee pdy = 5 b B St OF B0 bl jalall el e ST el
—— by A (3 Dol B Al Ces S YL ad b de b em e
23 anery 35U
. s ol ga a# JB P
ol (1) Ceomnd) aes e :(176b) E
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Nr. 69 Die Grammatik: Lehrbilicher

{Istankbul). — Bl. 1a zwel Besitzerstempel, der des Schreibers und der eines Mustafd, und zwei
Besitzervermerke, ciner vomn Schreiber (stark radiert) und einer eines Qrimi.,

‘IsAMaDDIN Ibrahim ibn Muhammad ibn *Arab$ih aL-l1sFaRAY1/INT (gest. zwi-
schen 943/1537 und 951/1544, s. unten)

[Sark al-Isam {‘L“”'H Cj':’]
SV Al Las L Ll SOV il oS el LW e Al anl i(ib) A
u__J'l.LQl N ;Y_HUW rL@ )i,f...':l\ (H kslﬂ)‘i""\-"l' oliv & v AF f\,mlj\ okl 5}ﬂ| !
B I el G el iy e 5 e ol dbad s
PSR I (Y

‘5’1“ o () e s Hee s WoCs W L o sally 1 (226a) E
(5. Abb.63) =i w axlnlf VL azr LS Kl e Bl

Ein anderer ausfithrlicher Kommentar zur - Kdfiya des Ihn al-Iagib (gest. 646/
1249). Weitere Hss. und Drucke GAL? 1/369 Nr. 14 {der Hinweis auf ,, Berl. 6584/

57 und die dazugehdrige Glosse . Berl. 65867 sind zu streichen; sie gehiren zu
dem Kommentar GAL? 1/368 Nr. 12a) 8§ 1/534.

Die itn Text feblenden Kapiteliberschriften werden in verkirzter Form als Randtitel
nachgetragen; Kinfagungen und erlauternde Glossen von der Hand des Schreibers; Datum
und Ort sind mit spitzerer Feder in den unteren Ecken von Bl 226a geschrieben.

Ein genanes Todesdatum des ‘Isamaddin al-Isfarayi/inl — er ist nicht zn
verwechseln mit dem sehr viel dlteren Namensvetter Tagaddin (s, u. S. 277f.) -
lief sich nicht ermitteln. HH (gest. 1067/1657) gibt in seinem Kadf bald das Jahr
943/1536 bald 945/1538 an; die beiden Drucke Kairo und Tstanbul erginzen -
nach HH? — an jenen Stellen, wo ein Todesdatum fehlt: 944/1537. Nur an einer
Stelle (von vierzehn, vgl. Kahh. 1/1011f.), nimlich s.t. al-Farid [I n-nahw, figen
die Herausgeber von HH® das von ihnen als richtig () ermittelte Datum 950/
1543 hinzu. allerdings ohne Quellenangabe. HH's Zeitgenosse Thn al-‘Imad (gest.
1089/1678) behandelt SD 8/201 den -Isfariyini s.a. 951/1544 und vermerkt, dal
er um dieses Jahr {fi hudiadihd) in Samarqand nach einem Krankenlager von 22
Tagen im Alter von 72 Jahren gestorben sei (vgh auch Kairo? 2/176a3u). Hwand-
Amir gibt in seinem HS (s. Rigal HS 8. 214) kein Todesdatum an, wihrend
Tsma‘l Paka in seinem Dail HH 2/44 und in seiner Hadiya 1/26f. sich fiir das
Jahr 944/1537 entscheidet. Der Verfasser der Raihanat al-adab 3/89 24/i4l
notiert, ohne niahere Angaben zu machen: er starb 943 oder 951. - Zu zwei
Enkeln des ‘Isimaddm al-lsfariyini s. Raihana® 1/417-424 Nr. 63: Gamaladdin
ibn Sadraddin Tsma‘il ibn Tsamaddin, bzw. 425ff. Nr. 64: “All ibn Sadraddin
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al-Abarquhi’s Lubb Nr. 72

Das Werkchen gliedert sich - dhnlich wie die -Kdfiya des Ibn al-Hagib (gest.
646/1249) — in folgende Hauptabschnitte:

al-ism Bl. 3a

al-marfii‘at Bl. 6a.

al-mangiibat Bl. 10a
al-magrarat BL 17h
at-tawabi BI. 19a
al-mabni Bl. 21a
al-ma‘rifa, an-nakira Bl. 27a
asma’ al-‘adad Bl 28b
al-asmai’ ai-muttasila bil-af‘al Bl. 30h
al-fi‘l BL. 31b
al-hurif Bl 40a

Die zahlreichen Randglossen, gelegentlich auch Interlinearglossen, von der
sauberen Hand des Schreibers sind mit feiner Feder kleiner geschrieben; sie
diirften, da sie durch keinerfei Siglen am Ende — wie iiblich, 5. z. B. unten S. 286
. 288f. - oder durch entsprechende einleitende Worte gekennzeichnet sind. nicht
der Kommentar- und Glossenliteratur zur - Kafiya oder dhnlicher grammatischer
Werke entnommen sein, sondern vom Schreiber, den wir nicht nachweisen kon-
nen, selber stammen.

Bl. 44b stark verwischter, nicht mehr zum Text gehdriger, von der Hand und wohl nicht
nur von der Hand des Schreibers stamimender Passus dber den - Atf. - Bl 2a Titel- und
Verfasserangabe von der Hand des Schreibers, dariiber hinaus - abgesehen von Besitzerver-
merken — eine Lesernotiz, zu Versmalien, sowie funf Hazag-Verse.

Der hier vorliegende Lublh al-albab wird in der bio- und bibliographischen
Literatur, inshesondere in der GAL? 1/3561., 367,4u, 370 5 1/520 {dazu: 965,4u 8
3/1214,28%3 u. 742; GAL? 2/25 § 2/14 u. 21, mit zweil anderen grammatischen
Werken sehr dhnlichen Aufbausund Inhalts und mit sehr dhnlichen bzw.
gleichlautenden Titeln verwechselt. Aus diesem Grunde, wie auch aus je-
nem, dal alle drei Werke im spatmittelalterlichen Madrasen-Betriel eine nicht
geringe Rolle gespielt und eine reiche Kommentar- und (lossenliteratur hervor-
gebracht haben, diirfte es angebracht sein, der Frage nachzugehen, wie die drei
Werke voneinander zu unterscheiden und welchem Autor sie zuzuschreiben sind
— dies ist selbst nach der handschriftlichen Uherlieferung nicht klar und eindeu-
tig —, sowie zu welchem der drei Grundwerke die zahlreichen Kommentare und
Glossen gehdren. — Schon ein erster Blick in Haggl Halifa's (gest. 1067/1657)
Kaéf az-zun@in — nach den beiden von uns benutzten Ausgaben HH! wnd HH?® -
verdeutlicht, wie verwickelt das Problem ist; HH verzeichnet die drei Werke
unter diesen Titeln — die Angaben in eckigen Klammern heziehen sich auf
Titelvarianten nach von uns spiter aufgefiithrten Hss. der drei Werke —, und zwar
HH! 5/302f Nr. 11066, 3064, Nr. 11073 u. 11074 und HH? Sp. 1543-1546:
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbucher

1. al-Lubidh {i n-nahaw [(Hss.: Lub@b al-irdb baw. al- Lubdb fi <ilm al-i‘rab],

2, Lubb al-albdb [Hss.: al-lubdb] fi ‘tbm [Hss.: sind‘af] al-t'ra@h - das Werk unserer
Hs. - und

3. Lubb wul-albab [Hss.: al-lubab] f1 tlm al-i‘rdb.

Zu einer Qasida m.d. T. al- Lubdb fi “dm al-i*rdb des bekannten Zainaddin Ihn al-Wardi
(gest. 749/1349; 5. 0. 8. 185 Nr. 7) s. HH s. . und Hadiva 1/789,2u,

So gehiren z.B. nach HH? 1545,22 die Worte HH! 5/303, 1-6 Nr. 11066 wa-
huwwa kitdh wagiz al-alfaz . .. al-hamdu L-AUdk ga$* gamam ol-gumdm zu HH 5/
306,3 Nr. 11073 nach al-hamdu li- Alldh al-migid min al-gidam |lies: ‘adam] ilk.
[allafaki lil-wazir Samsaddin sihib ad-diwan. gala fihi] (dementsprechend ist
Flugel 183 Anm. 4 hinfillig) wa-hwwa kitdb wadiz ... Ferner: nach HH ist der
Verfasser des ersten und zweiten Werkes Tigaddin Muhammad ibn Muhammad
ibn Ahmad ibn Saifaddin (as-Saif} al-Isfarayini as-8ahir bil-Fadil, Verfasser des
Daw’ al-Misbah muptaser al-Miftah {Ahlwardt 6532), einer Zusammenfassung
geines eigenen Kommentars al-Miftdh fi Sarh al-Mishdh zu -Mutarrizi’s (gest.
610/1213; GAL? 1/351f. S 1/514f. u. 3/1213) el-Misbdh fi n-nabw (Ahlwardt
6530). Nach der Aussage eines Kommentators des zweiten Werkes — bei HH? 5/
306 Nr. 11073 - soll der Verfasser nicht al-Isfarayini, sondern Samsaddin ‘Abd-
almun‘im ibn Muhammad al-Barqumini (lies: -Abarqihi) sein; nach HH? Sp.
1546 dagegen soll dieser -Abarqihi nur -lsfardyini’s Werk kommentiert haben.
Als Verfasser des dritten Werkes gilt nach HH al-Baidawi; zur Frage, ob mit ihm
der bekannte Korankommentator Nasiraddin ‘Abdallah al-Baidawi (gest. 716/
1316) oder sein Vater ‘Imadaddin ‘Umar al-Baidawi (gest. 675/1276) gemeint ist,
s.u. 3. 2881,

Allein schon diese Widerspriiche und Abweichungen in den Texten HH’s waren
dazu angetan, die Verwirrung derer noch zu vergréfern, die mit Hilfe von HH
von diesem abweichende Angaben in Hss. zu verifizieren und richtigzustellen
versuchten, z.B. bei der Zuschreibung von Kommentaren und Glossen zu einem
der drei Werke, zumal die drei in Frage kommenden Autoren

al-Isfarayini (s. u. S. 277f.},

al-Abarqahi (al-Barqumini} (s. u. 8. 278f.} und

al-Baidiawi (s. u. 8. 2811.)
sich selbst als Verfasser, wie dies bel spiateren Kompilatoren allgemein zu be-
obachten ist, nicht ausdriicklich bzw. nicht klar und direkt in ihren Vorworten
bezeichnen. Um in dieses Dunkel Licht zu bringen, ist es notig, die bekannten
Hss. nach ihrem Incipit — soweit dies die Hss.-Kataloge zulassen — zu ordnen.
Das Ergebnis sei mit der folgenden Ubersicht und den drei graphischen Darstel-
lungen zu den drei Grundwerken mit ihren Kommentaren und Glossen der
leichteren Orientierung halber vorweggenommen.
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Nr. 70 Die Grammatik: Lehrbticher

oy ™ s e d lkai J T L Ay e L ~al+

- ~

(5. AbD.37) WL sls) S e L el D W e A
Kommentar zur bekannten -Alfiya des Ibn Malik (gest. 672/1274; GAL? 1/
359-363 S 521-527). Das vorliegende Werk fehlt GAL; es wird registriert DK 1/
58 Nr. 155; Nu‘aimi 2/89; SD 6/208; HH s.t. -Alfiya. danach Hadiva 1/16 und
Ahlwardt 6660 Nr. 10 (vgl. Ahlwardt 6633).

Nach Bl. 50b fehlt die Lage 6, d.h. vom Schlufy des Kapitels Ta‘addi 1-fil wa-luzimuhi
bis in die Mitte des Kapitels al-Istitna, bei Dieterici die Verse 276-323 einschlieSlich. Bl. 1a
Titelblatt von etwas spaterer Hand (?) (braune Tinte); vier Verse zum Lobe des Nahw, zwel
auf die Huraf al-‘illa (init Interlinearglossen) von auffallend groBer Hand (braune Tinte), zwei
Verse auf die Usil an-nahw. — Die Randglossen stammen z.T. von der Hand des Schreibers
(Verbesserungen, kleine Nachtriage), z.T. von der Hand eines nicht Genannten (flussiges
Nashi eines Gelehrten) vom Gumada I 893/April 1487, und zwar nach dem Exemplar des
-Saih Sihabaddin ibn Zaid - rahimahu Allah ta‘ala (Bl. 176b) —, der mit dem Grammatiker
Sihabaddin Abua 1-‘Abbas Ahmad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Abi Bakr ibn Zaid al-
Hanbali al-Mausili ad-Dimasqi, bekannt als Ibn Zaid (gest. 870/1465; Kahh. 2/651.), 1dentisch
sein durfte. Diese Glossen (wenige interlinear) sind auf den ersten sieben Bldattern sehr
ausfihrlich, zumeist gekennzeichnet als h[@siya] und am Schlu8 z.T. mit dem Namen
‘Abdannabi (wer ?) versehen; auch wird in einer solchen Glosse als Gewdhrsmann al-Muradi
angegeben (Bl. 6b), welcher der nicht unbekannte Grammatiker und Kommentator der
-Alfiya Ibn Umm Qasim (Bl. 2b) Badraddin al-Hasan ibn al-Qasim al-Muradi (gest. 749/1348;
GAL?2 2/27 S 2/16; Ahlwardt 6638; s. u. S. 292) ist; spiter beschranken sich die Glossen, auch
von anderen Hénden, zumeist auf das Nachtragen von ausgelassenen Wortern, sowie Lese-
und Kollationsvermerke (balaga). — Bl. 177a Fawa’id tber Pronomina des Samsaddin at-
Tauwati al-Magribi — abgahu Allah ta‘ala wa-baraka fi ‘umrihi — von groBer jugendlicher(?)
Nashi-Hand. auch mit Interlinear-Glossen ; gemeint ist vielleicht Muhammad 1bn Muhammad
ibn Sulaimén al-Fasi ar-Radani (sic) as-Stasi al-Magribi al-Maliki (gest. 1094/1683 in Damas-
kus; GAL? 2/610f. S 2/691), der auch Glossen zu grammatischen Werken verfafte (s. Kahh.
11/221; Ahlwardt 6641 Nr. 13). — Bl. 177b drei Salbenrezepte von einer vierten einfachen
Nashi-Hand ; sie stammen offensichtlich aus Ibn Gazla’s Minhag al-bayan (s. Hs. 58), ndmlich
duhn al-hirwa* (Schmucker Nr. 268) = Ibn Cazla Hs. 58 Bl. 95b8-19; duhn al-fugl
(Schmucker Nr. 522) = Ihn Gazla Hs. 58 Bl. 96b11-14; bizr al-kattan (Schmucker Nr. 620,
vgl. 121; Licke in der Hs. 58).

Die - vollstédndigen — Verse der -Alfiya des Ibn Malik werden i.d.R. durch ein
groBBes rotes s (asl) und der klare und priazise Kommentar des Ibn Qaiyim al-
Gauziya durch ein grofles rotes s (sark) kenntlich gemacht. Bl. 1bf. hebt der
Kommentator hervor, dal er von seinem Lehrer Sihabaddin Ahmad ibn Salman
(gest. ?), dem Schreiber (katib) des k. al-Hulasa [= al-Alfiya(?), s. z.B. GAL S 1/
522] und letztem lebenden Schiiler des Ibn Malik. im Jahre 736/1355 die Uberlie-
ferungserlaubnis (igdza) erhalten habe.
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Aufrif3 14
Kommentare und Glossen
zu al-Isfardyini’s - Lubab

A) -Isfardyini’s Hidiya

B) -Fali’s Sarh
712/1312
in Siriz

E) Nuqrakar’s -<Ubab
735/1334

in Nordpersien ?

C) -Zauzani's -Hawasi

1. -Isfardyini’s - Lubab
um 680/1281 ?

in Bagdad ?

ST SR

\

736/1335 |

1

in Naisdbiir \

i

i

\ D) Anonymus’ ‘Ubab 1
\zwischr‘n 725/1324 u. 752/1351 '.'

\ in Dehli \
\ . :
\ { |

\ \

1

\ \ \

N \

H) Gamaladdin \

al-Agsarda’i’s Kasf G) -Fadil al-Yamani’s Sarh 'll

740/1339 wohl vor 749/1348 |

in Siraz in Persien ? i

F) Anonymus’ Kompilation
871/1467

in Qarahisar

\
J) Musannifak’s Sarh kabis
828/1424

in Harat



Nr. 59 Die Grammatik: Lehrbtlicher

Notes and Comments a-c

i-x1vi
Genealogical Tables A-Y
Map pocket

In dem — in Cambridge und London unbekannten — Druck fehlen die Abschnitte: ,,His
Verse”, ,,The Text of the Nasab Quraish ...”, ,Notes and Comments”, , Genealogical
Tables” and ..Map’ (trotz Angabe im Inhaltsverzeichnis), dafir enthilt der Druck einen
Index. Beide Arbeiten, die Elahie’s und die des Verfassers, erginzen einander; al-Qifti’s
Yaqit-Biographie kennt Elahie nicht. Zu einigen Einzelheiten s. u.: ferner: ‘Abdalmu‘in al-
Mulauwahi, al-Fikr al-‘ilmi “inda Yaqut al-Hamawi i Mu‘gam al-buldan, in: MML A 46/1971/
339-379.// 10: vgl. auch Raihanat al-adab 1/351ff. 22/77-79 s.n. Hamawi. // 16: zu den Forts.
von ‘Abdal‘aziz al-Maimani’s textkritischen Bemerkungen zum Irsad des Yaqat, s. in:
MML* A Fortsetzung 3 = Irsad 1/206-268, in: 41/1966/150~155; 4 = 1/268-388, in: 290-301 ;
5 = 1/388-2/85, in: 470-486; 6 = 2/86-166, in: 631-641; 7 = 2/167-229, 1n: 42/1967/92-99
(SchluB3). Bereits vor al-Maimani besprach den Irsdd-Text nach der Margoliouth-Edition
Mustafa Gawad in: LA (Bagdad), und zwar: 21, in: 4/1926/95-101; 25, in: 1/1923/484-486 u.
8/1930/304-311;%6,1n: 9/1931/552, 630-633, 699-703, 772-778; 7 [bis 8. 157], in: 5/1927/116~
121. // 19: Mustafa Gawad’s Fragmentensammlung zum Irsad ist seit der ersten Fortsetzung,
in: MMII 7/1960/256-292 bis heute (26/1975) nicht weiter erschienen. // 34: vgl. auch
Lippert, Vorwort, in: Qifti, Hukama’ S. 8 u. 10: Qifti, Inbah 2/134,12f. // 3u: lies: Tafel XVI
Glosse. Zu einem weiteren Autograph al-Qifti's vgl. jetzt auch: Qifti, Muhammadin, Abb. S.
3701, // 46(92),2: vielleicht stammte Yaquat — gleich emem Abu ‘Ubaida (gest. um 209/824;
GAL? 1/102f. S 1/162; s. Sellheim, Gelehrte S. 57) — aus judischem Elternhause; denn er
scheint etwas Hebriisch gekonnt zu haben (s. Yaqut, Mustarik S. 297,2). Ein weiterer
Fingerzeig fir eine solche Annahme koénnte sein, daf3 er sich statt Yaqiit — ein tiblicher Name
fur Sklaven — Ya‘qub nannte (s. Qifti, Inbah 1/226). //14: offensichtlich sind -Qifti’s Ahbar an-
nakwiyin, die Yaqit, Irsad 5/483, 2u als ein gro3es Buch charakterisiert, eine Erstfassung des
Inbah; vgl. auch Lippert, Vorwort S. 8 Anm. 2 mit dem Hinweis auf Qifti, Hukam&’ S. 163,15,
wo al-Qifti fiir eine Geschichte seine Ahbar an-nuhat zitiert [= ausfahrlicher Qifti, Inbah 1/
279-284]; auch Ibn Hallikdn 5/239 Nr. 771 verweist bel einem Zitat zur Biographie des
-Tibrizi (gest. 502/1109; GAL? 1/331 S 1/492) auf das k. al-Ahbar an-nuhat alladi allafahu l-gadi
al-akram Ibn al-Qifti . . ., ein Zitat, das fast wortlich mit Qifti, Inbah (Hs.) S. 324 dberein-
stimmt. Zu einem Auszug aus diesem Werk von ad-Dahabi (gest. 748/1347) u.d.T. Ahbar an-
nahwiyin s. GAL? 1/397 = Vorhoeve s.t. Zu einem Zitat aus al-Qifti’s bisher unbekanntem k.
Wuzara® ad-daula al-‘asriya fi d-daula al-gasriya s. Ibn al-Fuwati, Alqab 4,2/13f. — Zu al-Qifti’s
Bruder Abii Ishaq Ibrahim (594/1197-658/1260) s. Manhal Nr. 91. // 20: von al-Mustaufi’s
(gest. 637/1239) Ta’rih Irbil, der bisher als verloren galt (s. GAL S 1/496) findet sich in der
Chester Beatty Library der vierte Band (Hs. v. J. 641/1244) mit Biographien bekannter
Ménner aus Irbil, oder die in dieser Stadt wirkten, s. Arberry 4098. Eine Edition wird
vorbereitet, s. Ahbar 32/15. Nov. 1972/3 Nr. 8 (hier ist vom 2. Teil und nicht vom 4. Buch die
Rede). // 22: Ibn as-Si‘ar oder -Sa‘ar? |/ 47 (93), 9: zu Ki$ vgl. auch S. D. Goitein, Two
eyewitness reports on an expedition of the king of Kish (Qais) against Aden, in: BSOAS 16/
1954/247-257; Spuler, Mongolen S. 147ff. // 48(94),30: lies: jenen. // 2u: zur Karte wére zu
bemerken, daB8 Kairo natiirlich auf der Ostseite des Nils einzuzeichnen ist. Zu Karten vgl.,
aufler jenen bei Le Strange, folgende:

1. Karte der transkaspischen Gebiete und von Nord-Chorassan, 1 : 2250000, in: Radde,
Transkaspien [Anhang],

2. Archaologische Karte von Chorezm und den angrenzenden Gebieten in schematischer
Darstellung (105 km ~ 6,2 em), in: S. P. Tolstov, Spuren [Anhang],

3. Operationskarten 1 : 800000 der Koniglichen PreuBlischen Landesaufnahme: Aleppo (o.
J.), Mosul (1917), Urm(ija 1918), Tiflis (1915), Teheran (1918),

4. Columbus-Karte: Vorderer Orient 1 : 7500000 (um 19307),
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbiicher

82a, 102a, 136b), d.i. Abii Sa‘9d Farag ibn Qasim ibn Ahmad ibn Lubb (Lait) at-
Ta‘labi al-Garnati (gest. 782/1381; GAL? 2/336 S 2/371), der grammatische Wer-
ke bzw. Kommentare zu solchen verfalite (Kahh. 8/58).

72

Ms. or. oct. 3385 (Ahlwardt vor 6665)

1930.71. In einen braunen Berliner Ledereinband eingearbeitete Deckelteile des wohl nicht
urspriinglichen orientalischen Einbandes aus dunklem rotbraunem Leder in Blindpressung,
am Rande von drei (?) breiten aus je einem engen Paar bestehenden Linien umrahmt und
jetzt fast vollig von der neuen Einfassung tiberklebt, die vier Ecken von einer gleichen Linie
abgeschrégt, in der Mitte eine breitere Mandel mit asymmetrischen lockeren Blumenranken,
auf dem SchluBldeckel kopfstehend, Klappe &hnlich, spitzseitig von einer gleichen Linie
abgeschlossen, in der Ecke eine liegende fast kreisrunde Mandel mit einer symmetrisch
gearbeiteten Blume; - braunliches dickes faseriges kaum gegléittetes Papier, — stock-,
schmutz- und tintenfleckig, erste und letzte Bl. stérker geknickt, abgegriffen und z.T. schon
im Orient ausgebessert, Tinte stellenweise und vor allem auf der letzten Seite verwischt,
Randbeschriftung oft auf die gegeniiberliegende Seite abgefirbt und am Rande angeschnit-
ten. — 44 Bl., BIl. 1 ist ein altes Vorsatzblatt, diinn und mit Wasserzeichen, nach Bl. 13 u. 14 je
ein eingeklebter Zettel; — 10,5 X 15 (6 x 9), 15 ZI., Kustoden vollstédndig bis auf Bl. 42b, 43b. -
Gelegentlich vokalisiertes Nashi, Nabra mit Y&’>-Punkten, zuweilen mit Hamza versehen,
schwarze Tinte, Uberschriften, Leitworter, Bl. 2b—3a auch Trennun gspunkte und Bl. 2a Verse
rot; Glossen, auch interlinear. — Schreiber: Tagaddin ibn Aba (!) Bakr. — Datum: 18.
Gumada I 740/22. November 1339. — Bl. la Besitzervermerk eines Mehmed Efendi, Bl. 2a ein
privater Waqf-Vermerk, darunter zwei Stempel: Muhammad und al-Gafir.

Samsalmilla wad-din ‘Abdalmun‘im ibn Muhammad AL-ABARQUHI(?) (gest. En-
de des 7./13. Jhdts. ?; s. u. S. 278f., wo auch die notwendigen Berichtigungen zu
GAL S 2/14 Nr. 2 und 21/357 S 1/520 gegeben werden)

Lubb al-albab fi ilm al-irab S Pt Uy
(ausfithrlich s. u. 8. 264) sudll, llly pdall o Al B AR (2D) A
W an e e SN Gy AU S ST Gl ke S () B
£ 5 L O Oly Woze O O s b B adiy we dpadll oy SUI &Ly
(s. Abb. 30 u. 31) | £ oolall el dily cams
- . & ;
Abri3 der arabischen Grammatik. Zu seiner literarhistorischen Einordnung,
seinen Kommentaren und weiteren Hss. s. die folgenden Ausfithrungen und Auf-

ril 15 auf S. 251 ; unsere Hs. notiert bereits GAL S 1/520.
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al-Azhari’s Tamrin Nr. 71

71

Ms. or. oct. 3870 {Ahlwardt nach 6650,2)

1941.8, Katalog Dahdah 144, Alterer curopaischer Einband mit Pergamentricken und
nicht urspringlichem, durch angefiigte Pappstreifen am unteren Rand einige mm auf die
Grafle des Buchblocks gebrachten lederuberzogenen und mit stark verblafitem viclettemn
Papier Gberklebten Deckeln eines orientalischen Ledereinbandes in Blindpressung, von denen
noch erkennbar sind eine breite Umrahmung von Stempeln und Linien, sowie in der Mitte
cine Mandel mit symmetrischen Blumenranken und drei Rosetten, Innenspiegel mit mar-
moriettem Papier Gberklebt, das sich als Vorsatzblatt fortsetzt; — weiBes vergilbendes etwas
diinnes zdhes Papier mit Wasserzeichen; — Radierstellen, leicht stockfleckig, Randbeschrif-
tung leicht angeschnitten. gervinger Wuriniral3, Heftfaden z.T. gerissen. — 137 Bl,, dazu je
ein Vorsatzblatt und zwei zusammenhdngende spétere Leerblatter mit Wasserzeichen am
Anfang und am Schlull; - 16,5x 22 (11,5 16,5), 25 Z1., Kustoden. — Breites etwas plurmpes
unvokalisiertecs Nashi, SchluB-Y&’, Alif maqgstra und Nabra mit Ya’>-Punkten versehen;
schwarze Tinte, Worter des Grundtextes und Leitwortor rot, Glossen, — Schreiber: Mu-
hammad al-Hamawi al-Hanafi. ~ Datum : Donnerstag 27. Gumada 11 1170/Samstag 19.
Marz 1757 (s. Abh. 84).

Zainaddin Aba 1-Walid Halid {ibn ‘Abdalldh ibn Abi Bakr ibn Muhammad ibn
Abmad] AL-AznarT a$-S8afi4q [al-Gijargawi (-Girgl) bekannt als al-Waqqid] (gest.
905/1499; GAL? 2/34f 8 2/22f.; EI? &.n. -Azhari)

Teamrin at-tulladd {1 sina‘al al-irab UL&?\ sl J s..J)\th d.)“
Anfang (1b) und Ende (137a) = Ahlwardt 6649

Ein weiterer, fortlaufender Kommentar, auch bekannt w.d.T. I'rab al-Alfiya
{Bl. la}, zum vollstindigen Text der -Alfiye des [hn Malik (gest. 672/1274). Diese
und weitere Hss. sowie Drucke GAL? 1/362 Nr. 14 (wo es irrtiinlich heilit:
[Kmt.] zu dem iiber die Flexion handelnden Teil) S 1/524 Nr. 14; al-Azhari’s
Glosse zum Kommentar des [bn Hi$am (gest. 762/1361) zur -Alfiya, sein Sark at-
Tasrih ‘alid t-Taudih, ist jetzt gedruckt, Kairo 1954 (vgl. MIDEQO 2/1955/257).

Licke von mindestens einer Lage von zehn Blatt nach Bl 30b: es fehlt nach der Ausgabe
der - Alfiya von Dieterici S. 70u = Vers 146, viertes Wort masbigan bis S. 161,4 = Vers 315,

viertletztes Wort 1¢iqad. - Vercinzelt Einflgungen, Leitwirter und erliuternde Glossen {z. B.
Bl. 2a) am Rande von der Hand des Schretbers und von einem anderen.

al-Azharl vollendete nach eigenem Zeugnis (Bl. 137a) seinen Kommentar am
Dienstag 27. Ramadan 836/Montag 19. November 1481. Gelegentlich zitiert er
Autorititen und deren Arbeiten, so z. B. Ibn Hatib al-Mansfiriya und seinen Sarh
(BL. 3b), d.h. Gamaladdin Abf 1-Mahasin Yasuf ibn al-Hasan ibn Muhammad
ibn al-Hasan ibn MasGd al-Hamawi ag-Safii (gest. 809/1407; Kahh. 13/292), der
einen Kommentar zur -Alfiya verfallte (z.B. Bugyva S. 421 22/3535), oder al-
Makkudi (Bl. 37a, 47b, 136b), d.i. Abii Zaid ‘Abdarrahman ibn ‘Ali ibn Salih
(gest. 807/1405; GAL® 2/310 S 2/336), der seinen Kommentar zur -Alfiya im
Ragab 797/April 1395 vollendete (Ahlwardt 6645) und as-Satibi (Bl. 34a, 58b,
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Aufrify 15
Kommentare und Glossen
zu al-Abarquht’s (¢) Lubb
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A) Nugrakir’s Sarh
vor Mitte (?) 8./14. Jhdt.

in Syrien ?

AA) -Qrimi’s Hasiya zu
Nugrakar’s Kommentar
9./15. Jhdt.

in Kleinasien ?

2. -Abarqihi’s Lubb

um 680/1281

in Westpersien ?

-

" B) Aminaddin
al-Agsara’1’s Sarh
7217/1326

in Syrien ?

AB) -Gurgini’s Sarh zu
Nugrakar’s Kommentar
2. Hilfte 8./14. Jhdt. ?

\
C) Anonymus’ Huldsa
vom J. 754/1354

in Syrien ??

D) -Multani's Huldsa

vom J. 855/1451
in Indien



N7 Die Grammatik: Lehrbucher - al-Isfarayini’s Lubab

soweit dies moglich ist, welche von ihnen eine Vorrede und welche von ihnen diese
nicht haben:

a) Kairo! 4/75 Nr. 150 (vom Letzten Ragab 732/27, April 1332) = Kairo? 2/134
Nr. 150 mit dem Incipit . . . oL L&) G JI Glas @) & aut!) dem Titel Sark Lubb
al-lubdb fr “ilm al-i‘rab, dem Verfasser Muhammad ibn Mas‘ad (Sa‘9d) ibn Mah-
miud ibn Abi 1-Fath as-Sirdfi al-Qali und dem Vermerk, da8 der Kommentar am
Donnerstag 14. Rabi‘ I 712/20. Juli 1312 in Siraz vollendet sei;

b) Kairo! 4/75 Nr. 151 = Kairo? 2/134 Nr. 151, hier mit dem Datum mahtita
sanat 732 h aidan;

c) Leiden! 72 (vom D I-Higga 743/Mai 1342) = Leiden? 199; danach vollendete
al-Fali as-Sirafi sein Werk im Rabi¢ I 712/Juli 1312 in Siraf (!);

d) Bankipore 20/122ff. Nr. 2105 (vom Jahre 758/1356) von der Hand eines
gewissen ‘Abdalmubhsin ibn Ishaq; das Incipit wird etwas ausfiihrlicher als bei Nr.
a gehalten, ndmlich: QW Le 5 Lde s L aly ol 3 SLEN Gpne U1 Glts 1 & b,
& oW, als Verfasser des Grundwerkes wird angegeben Tagaddin Muhammad ibn
Muhammad ibn Ahmad ibn Saifaddin al-Isfard’ini (sic), bekannt als al-Fadil, als
Sarih Muhammad ibn Masd ibn Mahmud al-Fali as-Sirafi, ferner da3 laut Vor-
wort al-Fali den Kommentar auf Bitten seiner Schiiler verfaflte, die bei ihm den
Lubab des -Isfarayini studiert hatten. In aller Ausfiihrlichkeit wird der Kolophon
abgedruckt; danach beendete der Kommentator al-Fali sein Diktat am Donners-
tag 14. Rabi I 746 | Freitag 15. Juli 1345 in Sirdz. Dieses Datum, das auffallen-
derweise nur in der Angabe des Jahres von dem Kolophon der édltesten bekannten
Hs. Nr. a vom Jahre 732/1332 u.a. Hss. abweicht. hat Derenbourg bei der Be-
schreibung der Hs. Nr. m, die das gleiche Abfassungsdatum aufweist (vgl. auch
unten S. 255 Nr. h), vermuten lassen, dafl hier eine zweite Redaktion vorliege.
Eine endgiiltige Antwort auf diese Vermutung wird sich nur aufgrund eines ge-
nauen Vergleichs der Hss. geben lassen; denn es ist nicht ausgeschlossen, dal}
dhnlich wie unten Nr. h u. F der Schreiber im Kolophon anstelle des wirklichen
Abfassungsdatums 712/1312 das Datum seiner Abschrift (,,very old copy’) irr-
tiimlich — oder absichtlich ¢ — eingesetzt hat. Dal} eine evtl. zweite Redaktion nicht
von al-Fali selber stammen kann, dafiir spricht die Uberlieferung, daB al-Fali be-
reits 721/1321 gestorben sei. Im Sadd al-izar S. 432-435 Nr. 244 findet sich zwar
eine Biographie des Maulana Qutbaddin Muhammad ibn Abil-Hair und in dem
dort angefiihrten Schriftenverzeichnis auch sein Sarh al- Lubab, an der Stelle aber,
wo das Todesdatum zu stehen kommen sollte, ist, wie die beiden Herausgeber S.
435 Anm. 3 hervorheben. eine Liicke, an deren Ende in einer der drei von ihnen
benutzten Hss. das Jahrhundert als 700 und in den beiden anderen als 600 ange-
geben wird. Nach dem Sirdz-nama [des Mu‘inaddin Ahmad ibn Abi I-Hair as-Sirazi.
bekannt als Ibn-i Zarkuib-i Sirdzi (gest. 789/1387; Storey 1/351 und 1294)] soll er,
wie die beiden Herausgeber hinzufiigend notieren, im Jahre 721/1321 gestorben
sein (zu einem Autograph von ihm s. S. 342m; vgl. ferner u. S. 260, 9ff.u);

e) Meshed 12 S. 28 Nr. 99 (vom Jahre 764/1362) mit dem Incipit wie Nr. a;

f) Escorial? 25 (vom Jahre 778/1376) mit dem Incipit wie Nr. a; als Abfassungs-
datum des Kommentars wird unter Hinweis auf HH 712/1312 angegeben;
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1. al-Isfardyini’s Lubab und Tlasiya Nr. 72

Im einzelnen:

Zu 1. Mit dem Inecipit: «sbl o8 o ool U fe &l 4], dem Titel al- Lubadb fi n-
nahw und dem Verfasser al-‘allima al-Imam Tagaddin Muhammad ibn Muham-
mad ibn Ahmad ibn as-Saif al-ma‘raf bil-Fadil al-Isfarayini stimmen die folgen-
den Hss., abgesehen von den mitgeteilten Varianten, tiberein:

a) Kairo! 4/101 (vom Jahre 731/1330) = Kairo? 2/155 mit dem Titel Lubdb al-
i%rab, offenbar nach dem so itherschriebenen ersten von den vier Hauptteilen, der
iiber den I‘rdb handelt; diese werden von HH s.t., sowie Bankipore 20/123 Nr.
2105 (s. u. S, 254 Nr. d) angegeben:

b) Kairo! 4/90 (vom Jahre 780/1378) = Kairo? 2/155, Titel wie oben Nr. a;

¢) Meshed 12 8. 36 Nr. 126 (vom Jahre 831/1427), Verfasser verstimmelt
zu Tagaddin Ahmad ibn Saif ma‘riif bi-Fadil lsfardyini;

d) Fligel 183 (vom Jahre 1113/1701} mit dem Titel wie oben Nr. a. und zwar
im Vorwort und auf dem Schnitt der Hs.:

e) Kairo Zugidnge 1,2/275 (ohne Datum), Titel wie oben Nr. a;

f) Talas 2528 (ohne Datum) mit dem Titel al- Lubab bzw. in Klammern Lubb
al-lubdb (und Hinweis auf HH);

g) Leiden? 198 {neueren Datums).

Uber Glossen und Kommentare ist folgendes bekannt:

A) Eine Hagiya von al-Isfarayini selbst; sie ist nach Kairo! 4/37 = 22/94
(kein Incipit) erhalten in einer Abschrift vom Jahre 694/1294 von der Hand
eines gewissen ‘Abdarrabmén tbn Mahmiid ibn al-Mu’aiyad. Sie wird auch zitiert
in der Hizdnat al-adeb des “Abdalgadir al-Bagdadi (s.u. 8. 281,341),

B) Ein Kommentar von Qutbaddin Muhammad ibn [AbT [-Hair] Mas®ad {Var.:
Sa‘id] ibn Mahmad [Var.: Muhammad] ibn Abi 1-Fath as-Sirafi [a$-Sirdazi] al-
Fali [GAL S 1/965,3u; dagegen HH! 5/303 und GAL S 2/257 21/346.25 8 1/
509,10 u. 520 Mitte: -Qali; Meshed 12 8, 28 Nr. 99: Gali (gest. 721/1321; s. u. S,
254 Nr. d Schlul3; zu einem Autograph vonihms, u. 8, 342m)]. Nach Meshed (s. u.
S. 264 Nr. e) soll er Tahqgiqat des Verfassers, also doch wohl die unter A genann-
ten (lossen, bei ihm selbst gehért und seinen Kommentar zum Lubdb im Jahre
712/1312 vollendet haben. Diese Mitteilung wird offenbar nach einem ent-
sprechenden Vermerk in der Hs., die aus dem Jahre 764/1362 stammt, gegeben
(odernach HH ?, 5. u. 8. 260,81, u; vgl. auch 8. 281,91.). Ob der Verfasser, d.h. al-
Isfarayini, zu dieser Zeit, d.h. 712/1312, noch gelebt hat, geht aus dem Katalog
nicht eindeutig hervor, dirfte sich aber aufgrund der Angabe in Bankipore 20/
123 Nr. 2105 (s. u. 8. 254 Nr. d), daB al-Fali den Kommentar auf Bitten seiner
Schiiler verfallt habe, ausschlielen lassen (daritber hinaus s. u. 8. 277f.). Znm
Datum der Volendung des Kommentars, Rabi® I 712/Juli 1312, und zwar in
Siriz, welches sich auch HH? 5/303 (vgl. u. S. 256,18) findet, wie zu einem zweiten
Datum, Rahi® I 746/Juli 1345, vielleicht eine zweite — anonyme? - Redaktion
(Diktat) oder eine Verschreibung (s. u, Nr. d u. m), sowie zu einer méglichen
dritten — oder vielleicht sogar vierten — Redaktion (Diktat; s. u. Nr. 1 bzw. h) vgl.
die Bemerkungen zu den nachfolgend aufgefithrten Hss.; dort wird auch notiert,
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1 - B. al-Fali’s Sarh Nr. 72

¢} Bankipore 20/124 Nr. 2106 (von Sonnabend 21. Muharram 838/Freitag 27.
August 1434) mit demselben Incipit wie Nr. a bzw. d und dem Kolophon, dal3
Muhammad ibn Mas‘Gd ibn Mahmid ibn AbI I-Fath as-Sivafi das Diktat am 14,
Rabi¢ I 712/20. Juli 1312 in Siraz beendet habe.

u?) Teheran, Maglis 11/195 Nr. 4190 (v. J. 852/1448) m.d.T. Sarh al- Lubab und
dem Verfasser Qutbaddin Muhammad ibn Mas<Gd ibn Mahmad as-Sirafi al-Gali
(nur Band 1); als Verfasser des Grundwerkes wird angegeben: Tagaddin Muham-
mad ibn Ahmad al-Isfariyini (korrekt: Muhammad ibn Mubammad ibn Ahmad);

h) Hs. 75 (von Dienstag 15. Du 1-Qa‘da 871/Donnerstag 18. Juli 1467; s, u. 8.
285f.); die Hs. entbehrt jeden Vorwortes, lilit auch die sich in Nr. 1 befindlichen
Einleitungsworte weg und beginnt unmittelbar mit dem Text; sie unterscheidet
sich demnach wie Nr. k von Nr. | dadurch, dal3 der GGrundtext nicht schon nach
tanisagat durch die kommentierende Frklirung «f “aff ba‘dihi ‘el ba*d unterbro-
chen wird, Die Hs. enthilt, wie wir noch sehen werden (8. u. 5. 260), elne weitere
(vierte ?) Bearbeitung des Fali-Textes;

j) Kairo! 4/75 Nr. 152 (vom Ramadan 949/Dezember 1542) = Kairo? 2/134 Nr.
152 von der Hand eines Ahmad ibn Tagiallah al-<Ala’1:

k) de Slane 4121 (vom Jahre 1153/1740 in Bagra)} mit dem Incipit wie Nr, a. dem
Beginn des Grundwerkes @ty sl ool c ity 4obl pa8 oo il b e [sie] & Ak
oy und der Bemerkung. dall das Grundwerk von Tagaddin Muhammad ibn
Muhammad ibn Ahmad ibn as-Saif al-lsfardyini stamme und der Kommentar von
Mubammad ibn Mas“id as-Sirafi 712/1312 in Siraz verfalit sei;

1) Escorial? 116 (undatiert) mit folgendem von Nr. a usw. abweichendem
Incipit: Slimdl zlu o oall GLaV fsie] Ll o el e o des ol Wl A6 JU
A an de et e gl cieiS L e & aat L [sic] und dem Kolophon. dall der Kom-
mentar 712/1312in Siraz vollendet sei; nach dem ergiinzten Titelblatt soll das Werk
den Kommentar des -Saiyid ‘Abdallah [d. h. Nugrakar, s. u. 5. 265ff.] enthalten.
Diese schon riicksichtlich des Kolophons unrichtige Angabe berichtigt Derenbourg
dahingehend, dal} es sich hier [entsprechend dem Ineipit] um Qutbaddin Muham-
mad ibn Mas‘id al-Fali's Kommentar zum Lubdb {d.h. des [sfariyini] handele, -
aber vielleicht licgt hier eine Bearbeitung, dhnlich Nr. h, vor {also eine dritte
Redaktion?);

m) Escorial® 265 (undatiert); nach Derenbourg ist das Werk identisch mit Nr. {
u. 1, also mit -Tsfarayini's Lubdh mit dem Kommentar des -Fali; weil nun im
Kolophon statt des sonst bekannten Abfassungsdatums, ndmlich des 14, Rabi¢ 1
712/20. Juli 1312, das Datum 14. RabI 1 746/15. Juli 1345 auftaucht, vermutet
hier Derenbourg eine zweite Redaktion (zum Problem s. o. 8. 254 Nr. d);

m?) Teheran, Maglis 11/276 Nr. 4260 {(undatiert; 8./14. Jhdt.) m.d.T. Sarh al-
Lubdh und dem Verfasser Muhammad ibn Mahmid (korrekt: Muhammad ibn
Mas‘id ibn Mahmud) ibn Ab1 [-Fath as-Sirafi al-Fali; als Verfasser des Grundwer-
kes wird al-Tsfarayini genannt; ansonsten wie Nr. a;

n) Nicoll-Pusey 210 (undatiert, vor 900/1492) scheint in dieselbe Redaktion zu
gehoren wie Nr, m,
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Aufri} 16

Kommentare und (lossen 3. -Baidawi’s Lubb
zu al-Baidawi's Lubb wohl 2. Hilfte 7./13. Jhdt.
in Siriiz ? [-Baidawi’s Sarh]

(s. S. 288)

A) -Birkawi's I'mtihan C) -Kunabiti's Hulasa
973/1565 1. Hiilfte 10./16. Jhdt.
= in Birge (1)
o
L]
>
AA) -Atawi’s Hasiya B) -Qiinawi’s Mudrig D) Anonymus’ -Nukat E) Anonymus’ Sarh
2. Hilfte 11./17. Jhdt. 1. Hilite 11./17. Jhdt. 11./17. Jhdt. ? ?

AB) -Izmuri’s Hasiya
1. Halfte '12./18. Jhdt.

AC) -Tirawi’s Hasiya
1. Hillfte 13./19. Jhdt.



Nr. 72 Dic Grammatik: Lehrbicher - al-Isfarayini’s Lubab

Vgl. auch dic Hinwewse der GAL {3, o. 8. 247m) auf Istanbuler und indische uns
unzugangliche Hss., die -Fali’s Kommentar zum Lubab enthalten sollen.

() So wie al-Fali -Isfardyini’'s eigene Glosse (Nr. A) zu seinem Lubab gekannt
und offenbar fiir seinen Kommentar auch verwertet hat, so hat wenig spiiter eben
diese Glosse A [Samsaddin] Mubammad ibn ‘Ctman ibn Muhammad ibn Abi ¢Ali
al-‘Urdi az-Zauzani {gest. 792/13907) seiner Glossierung (al-hawast) des Lubab
des -Isfarayini zugrunde gelegt.

Das Todesdatum 792/1390 des -Zauzani findet sich nur HH? 1/324 s. t. Talhis al-Miftak
(danach wohl Hadiya 2/174 und Kahh. 10/285). Es kénnte aus einer Kontamination mit dem
nur wenige Worte weiter angegebenen Todesjahr des -Taftazani (s. o. 8. 165) entstanden
sein. HH? 8p. 474 ergianzt nach HH? und dem uns nicht zuginglichen Druck Kairo.

Nach Escorial? 24 (s. u. Nr. ¢) hat az-Zauzani seine -Hawads im Jahre 736/1335
zu Naisabiir vollendet {vgl. Miftah as-sa‘dda 1/150 #1/187). Diesbeziigliche Angaben
bei IIH sind offensichtlich wieder verderbt: HH! 5/304 wird az-Zauzani mit dem
spiteren Kommentator Musannifak (gest, 875/1470, 5. u. 8. 262ff.) verwechselt
und damit auch die Vollendung dessen Kommentares im Jahre 828/1424 bzw. 829/
1425 in Herat bzw. dessen Reinschrift in Konya 859/1435 irrttunlich auf az-
Zaunzani bezogen. HH3 Sp. 1544 verwechselt andererseits az-Zauzani mit al-Fali
und setzt filschlich das Vollendungsdatum von -Fali's Kommentar 712/1312
hinter az-Zauzani (s. u. 8. 260f.). - Zuden Hss.. die -Zauzani's Text enthalten,
gehiren:

a) Ahlwardt 6666 (vom Dul-Qa‘da 777/Mirz 1376) geschrieben in der Madrasa
Mubarak-Sahiya in Buhird von der Hand eines Yisuf ibn ‘Atd’ al-Qubadiyani
{zur Nisba vgl. Sam‘ani Bi. 440b: Ortschaft bei Balh). Das Inecipit lautet:
oAt Sl A gl Jyh ozl ateely o sl STy e ndl o k“:,l.‘, al ;,;,duw ol dukl
At ot ol AB ol LYl y;—'*-wa‘...d,;ﬂ L[J.;-i]J; UeJ.‘;-L,,.QL;;
ol e wibdy Uy ) ol e wae Bl S LG Gl ZLEVE Dl o am) g

g (JWJ.M)A rlay dlinas pé o aﬁj«uﬁLﬁJW ol Glinas o g 2]
und das Werk selbst beglnnt einschliefilich des Kommentars wie folgt:
opd s ol E O e s Rl gy o Eade 3y el gl anbl T e Al L e &1 s

&b\gé‘mbléax,,,éul .__,_a_-ﬁaL_:uJ J._.’ini-\g; ;d;-wl;,-_,.n.e—‘ju;...h_.Jg
Lo oleyh Lind e STl ‘—.\Aé. SRS AR dasg oL ey abdy e adldy dislyy L L dleddmy sl

Al oyl i Ly sl @ ldn
danach schlieft Ahlwardt wie iiblich eine Inhaltsbeschreibung an und stellt
insbesondere die vier Hauptteile heraus {vgl. 8. 253 Nr. a};

b) Loth 894 {Anfang Rabi‘ I 799/Anfang Dezember 1396) von der Hand eines
gewigsen Muhammad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn ‘Abdalldh al-Bulbani (seiner
Geburt nach, vokalisiert nach HH! 3/362 und 4/445 — oder ist zu lesen -Balabdn?
als Nisha zum lsm Balabdn, s. Manhal s.n.; Redhouse 5.n.; Sauvaget, in: JA 238/
1950/43 Nr. 61 ?) an-Naisabilirl. Der Text ist von zahlreichen Glossen begleitet,
welche ein nicht genannter Autor — d.h. wohl unser -Zauzani — im Jahre 736/1335
in Natsibur zusammengestellt hat, eine Bemerkung, welche jener in Escorial® 24
{s. u. Nr. ¢) entspricht;
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Nr. 72 Die Gramunatik: Lehrbicher - al-Isfarayini’s Lubab

Sy OF b oUWl 2 DLl ey sl ST RSy L il b LS 0T LL e

3ty GRS LU JB L Sl sy kT aaad P Ole Sy cigl S AV ey
s 120] 0 bV TH] G o amd o ae o et coulldly pold s ety AL 6 ¢ Rl
A6 Ol e be Lkl el e bl asl L O by Gl e ol e ) B

ol el Y sy ails Bldy S ek U e 8 Gl s

1y Man beachte den dhnlichen Wortlaut Nr. 2A (s, u. 8, 266,14); vgl. ferner unten 8. 279
Anmn.

Das Vorwort enthilt weder den Namen des Kommentators noch irgendeine
Widmung; der Titel des Kommentars wird eindeutig angegeben als al-<Ubab fi
Sarh al-Lubdh, d.h, al-Lubdb fi <lm al-i‘vab des Tagalmilla wad-din Sarafalislam
wil-muslimin Muhammad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Sait (1) al-Llsfarayini. In
dem einleitenden Preis Gottes und des Propheten versteht es der Verfasser, die
grammatikalische Begriffswelt auf die theologische zu beziehen und it damit
schon durchblicken, dal} sich sein Kommentar iber das nicht sonderliche Niveau
eines Madrasa-Lehrbuchs hinaus erhebt ; dies bestétigen dann seine sehr ausfithrli-
chen Erlduterungen, mit welchen er auch auf rhetorische und stilistische Probleme
und Besonderheiten eingeht. Der Schinf lautet

ol ek ey Gl LR )0 OV o5l a0 Gy deegn Lol 1 500 2 Sl U
e b ol dllie O Uy Jadll Ry ek A e ceadl U Ly e el D e il
ot by Lo i 0 Y el sl sl O sl dle Guo e g0l OB N sl oo
G35 e Uaey Lo gy 5 Sk il apbd ol ly WU A slansl a0 0L s el b
i & Ly 5l JTy a2 w8 b sy 3 Bl S Fneli i G )Y LaY! [sic]
S5

Dann folgt der Kolophon mit dem Namen des Verfassers: “Abdallah ibn Muham-
mad al-Husaini, und dem Datum der Beendigung seines Kommentars: Gumada I
935, ein leicht erklirlicher Schreibfehler fiir 735/Dezember 1334 (vgl. auch unten
S. 260, 141.; ferner o. 8. 635);

c¢) Kairo! 4/79 Nr. 45 (vom Jahre 1110) = Kairo® 2/140 Nr. 45m;

d) auch Pertsch 285 (vom 28. Ragal 810/29. Dezember 1407) von der Hand
eines gewissen ‘Abdarraliman at-Tata’7 {ein kleiner Ort im Nildelta) scheint
Nugrakar's Kommentar zum - Lubab zu enthalten; die Hs. ist am Anfang defekt,
ihr Ende teilt Pertseh nicht mit, doch bemerkt er, dall am Schluly der Titel des
Buches mit al-Ubdb fi 3ark al-Lubdb angegeben wird;

d?) Edirne, Selimiye 394 (vom Jahre 817/1414): ebenso? (hs. Notiz von H,
litter zu GAL S 1/520 Nr. 19,1 5).

Der -<Ubdb des hochgeschatzten Philologen Nugrakar (zu ithm s. u. 8. 279) diirfte
gich ciner gewissen Beliebtheit erfreut haben; das scheint zu beweisen erstens, dall
anonym iiberlieferte Kommentare zu -Isfarayini’s - Lubdb, mit und ohne Bezug auf
-Fali's Erlduterungen ($arh) zu ihm, von spiteren Hianden als -<170ab des Nuqrakar
betitelt werden, so z. B. Hs. 73 Bi. 1b und Nicoll-Pusey 210 (s. 0. 8. 255 Nr. n), —
und zweitens, dal sein -*Ubdb auch in cinem anonymen Auszug Verbreitung
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1 -~ C. und D. az-Zauzani’s Hawisi und Anonymus’ ‘Chab Nr. 72

¢) Escorial® 24 {vom Jahre 814/1411) eben mit der Notiz, dall der Kommentar
vom Verfasser als al-Hawdsi betitelt 736/1335 in Naisablir zusammengestellt
wurde;

d) auch Blochet 4817 {(vom Jahre 831/1427) scheint -Isfarayini’s Lubdb — wenm
auch im Katalog als Lubb al-lubab fi “ilm al-i‘ra@b bezeichnet — mit dem Kommen-
tar des Muhammad ibn “Utman az-Zauzani zu enthalten.

Ts diirfte kein Zweifcl daran bestehen, dall -Tsfardyini’s Grundwerk im 8. und 9.
Jhdt. zu jenen in den Madrasen vielbenutzten Lehrbiichern gehort hat und daher
immer wieder glossiert und kommentiert worden ist. Tler Kommentar seines
Schiilers al-Fali, der ja bei ihm den Text mit eigenen Zusédtzen und Glossen gelesen
haben soll (0. 8, 253), war ebenfalls verbreitet gewesen; das zeigt nicht nur die
Fiille der auf uns gekommenen Hss., sondern auch die Tatsache, dal} sein Kom-
mentar Ausgangspunkt fiir weitere geworden ist:

D) Ein Anonymus. Er betitelt sein Werk als ‘Ubab al- Lubab fi taudih daqd*iq
al-i*rab. Es liegt vor in der Hs. Bankipore 20/125 Nr. 2107 vom Jahre 1234/1818,
Nach dem Katalog sagt der Verfasser, dafl er al-Fali’'s Kommentar zum - Lubab
nicht immer ausreichend gefunden und daher den vorliegenden verfallt und
Muhammad ibn Tuglug-Sah (reg. 725/1325-752/1351), dem Herrscher von Dehli,
gewidmet habe. Nach einer Bemerkung des Schreibers der Hs. soll der Kommenta-
tor sein Werk 735/1334 vollendet haben, ein Datum, zu dem der Schreiber wohl
durch die Uberlegung gelangt ist, dafl, wenn das Werk dem Muhammad ibn
Tuglug-Sah gewidmet ist, es zwischen 725/1324 und 752/1351, dessen Regierungs-
zeit, verfaBlt wurde, also mit Nugrakar's Kommentar (Nr. B} vom Jahre 735/1334
(wohl nach HH? Sp. 1544 = 15/303) gleichzusetzen sei. Die Hs. beginnt:

Sl s L I G ol Sl sy Sl i e samy e el Gl & k]
BN U A PTG B R SN

E) Gamaladdin ‘Abdallah ibn Muhammad al-Husaini al-ma‘riaf bi-Nuqgrakar
(L3 5. w8, 2791} vollendete nach den Hss. seinen Kommentar ol-<Ubdl an-
hand des Kommentars des -Fali (2) zum Lubab des Isfarayini im Gumada I 735/
Dezember 1334; die Angabe findet sich auch bei HH? 5/303,7 35p. 1544,8. Hass.
liegen vor in (vgl. auch Raihanat al-adab 26/230):

a) Kairo! 4/78f. Nr. 192 {vom Gumada | $17/Juli 1414} = Kairo? 2/140 Nr. 192
von der Hand eines gewissen Muhammad ibn Abl Bakr ibn ‘Ali al-Hasani al-
Asyti, mit dem Incipit &l b1 el Wb 3483 0 & aed ! und dem Titel al-Ubdb
ft arh al-Lubadb;

b) Chester Beatty 4140 (von Sonnabend 14. Du 1-Higga [10}98/Dienstag 21.
Oktober 1687) von der Hand des Sidi a$-Saih an-Nagiusw. . .. (Ism verwischt).
Dasg Incipit lautet ausfithrlich:

PPN RN e N P S P P A I P W S
e oLl G slal a4 e OU e el ¢ Sl LS 01 e el Dl Dlel Y sh by Sl el Sl
pea Pl SO0y Ll S el e O e s Ol Slanl sl e
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1 - E. und F. Nugrakar’s ‘Ubab und Pseudo-Fili’s Sarh Nr. 72

gefunden hat, wie man das von gingigen Werken kennt, wie z. B. Burhinassari‘a
Mahmiid al-Mahbiibl’s -Wigdya (2. oben S. 101m). Ein solcher anonymer Auszug
liegt vor in:
e) Ahlwardt 6667 (vom Jahre 827/1424). Die Hs. beginnt:
S O N [V S I PRSP Y PSP SU E RUPIUNE (U YN
caels b e Ml?&&@bwjlﬁ&Wﬂ\m\ \ja.u')’\.wl'.u.; -L.f-..,;,JJL,
oL 4 J,.J,n el oy e QW B bl gl sl e e G e il J s
Ay
und endet:
by 6 315 a2l olamily oL olant ey 08 OLJH gy T Bl Op 0 el bole
Y R 1™ LI
f} Bahar 393 (vom 9./15. Jhdt.). Die Hs. beginnt offenbar ohne jede Vorrede
unmittelbar mit dem ersten Wort des Grundtextes wie folgt:
ASs ok ks 5 U Gl LY UG el G e Lk b Gl e k] s
g) Loth 898 {vor 1027/[618 ). Die Hs. begmnt ohne Vorwort.:
Al G e Lkl il g wdk bt BLANY Ll G 25 gl LYY GRSy G
Al U —ie 5 Ul s LYY G
Wenn auch die Incipits der drei Hss. jeweils verschiedensind, so stimmen sie nicht
nur im Kommentar zum ersten Wort des Grundtextes iiberein, sondern dicser
deckt sich genau mit der entsprechenden Stelle im -*{/0@b des Nugrakar. Auch der
Vergleich des von Ahlwardt 6667 mitgeteilten Explicits mit dem des -<Ubab (Nr. b)
stiitzt die Annahme, dal} diese drei Hss. als Auszug aus dem -<Ubab zu verstehen
sind, Ferner spricht fir die Nihe zum -<Ubab auch die Notiz am Ende der Hs.
Bahir 393 (Nr. t), dall das Werk 735/1334 vollendet sei; deun dieses Datum war das
Datum der Beendigung des -*{lbib.

F) Neben die beiden nicht zu verwechselnden -<Ubab (Nr. D und E) — zu einem
dritten, al-*Ubab fi “tm al-i*rdb vom Jahre 1260/1844 s, Kairo® 2/140 Nr. 1176 — ist
wohldie Hs. 75 {(vom Jahre 871/1467) zu stellen. Auf dem Titelblatt (von der Hand
des Schreibers?) heilt es: Sarh al- Lubdb al-musamma bil-Qutb «l-Fali. Dall hier
der bloBe -Fali-Text, d.h. sein Kommentar samt al-Isfarayini’s Grundtext vor-
liegt, wie es das Titelblatt zu behaupten scheint, kann nicht stimimen ; denn einmal
stimmt das Incipit mit dem der -Fali-Texte nicht tiberein: ohne jede Vorrede wird
zundchst al-Isfardyini’s Grundtext {in roter Tinte) zitiert, und zwar W Lo al 4xl
el walyy wll ol Cam iy wal) et e el (8. 0. 8. 255 Nr. k) und fahrt dann
unmittelbar anschlielend kommentierend fort . . . L culait o 215 Zum anderen
betrigt der Kommentar zu diesen Worten nicht nur ither 17 Zeilen, ist nicht
nur duBerst umstindlich und voller Wiederholungen, sondern er enthilt auch
Bemerkungen wie Bl 1D11 &l in 3 4rp und Bl 1bu im Kommentar zu einem
anderen Stiick des Grundwerkes =9 il |, Diese Bemerkungen zetgen, dafl
der anonyme Kompitator verschiedene Hss. offenbar nicht nur im Sinne von
Hss. des Grundtextes, sondern auch von Kommentaren zu demseiben, also z. B. von
-Fali-Texten, im Auge hat (s. 0. S. 253 fF.). Fiir eine solche Annahme sprechen, abge-
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Aufril 17
Genealogie des -Aqgsara’l
und des Musannifak

“Umar ibn al-Hattab
(gest. 23/644)

(1

Fahraddin Muhaininad
ar-Razit

(gest. 606/1209)

Muhammad
(gest. vor 606/1209)

Muhammad
(um 605/1208-675/1276)

Mahmad Muhammad

|

Masad (Waiz) CGamaladdin Muhammad al-Aqgsard’i®
(714/13142-779/1377?)

Muhammad
Magdaddin Muhammad

‘Ali Musannifak?
(gest. 875/1470)

1) Nach SN Rescher S. 105 soll der Imam ar-Rézi in einer seiner Schriften ,,deutlich”
bemerkt haben, da3 er zu den Nachkommen des Kalifen ‘Umar ibn al-Hattab gehére; nach
einigen Historikern soll er ein Nachkomme des Abt Bakr sein.

2) SN Rescher S. 8f.; Laknawi S. 191f.

3) SN Rescher S. 105; Miftah sa-sa‘ada 1/150f. 21/187f.; Laknawi S. 192f.
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IR Die Grammatik: Lehrbucher — al-Isfarayini’s Lubab

sehen vom zusammengeflickten, also uneinheitlichen Kommentar, auch die vielen
von der Hand des Schreibers beigefiigten Glossen, in denen Bl. 2a u. b links unten, 5a
links und ofter aus dem -<Ubab zitiert wird. Vermutlich handelt es sich um den
zweiten - Ubab (s.obenS. 257ff. Nr. E), also jenen von Nuqrakar, zumal unsere Hs.
nicht aus Indien, sondern aus Anatolien aus der Stadt Qarahisar (¢) stammt.
Ferner zeigt ein Vergleich der letzten beiden Bldtter, 134b u. 135 a, mit dem
letzten Bl. der Hs. Chester Beatty 4140 (s. 0. S. 257f. Nr. Eb). dafl der Wortlaut der
beiden Kommentare zwar nicht iibereinstimmt aber doch recht &hnlich ist und
somit auf dieselbe Vorlage, ndmlich al-Fali’s Kommentar zuriickzugehen scheint.
Es ist daher nicht weiter verwunderlich, wenn im Kolophon BI. 135a iibereinstim-
mend mit Nr. B d (s. 0. S. 254) als der Verfasser des hier vorliegenden Kommentars
al-Fali angesehen wird, und zwar in dieser Namensform: Muhammad ibn Mas‘Gd
ibn Muhammad ibn Abi 1-Fath al-Fali as-Sirazi. Ansonsten stimmt der Kolophon
mit dem von Nr. Bd vollig iiberein bis auf das Datum: statt Donnerstag 14. Rabi¢ 1
746/Freitag 15. Juli 1345 liest man: Beendigung des Diktats am Dienstagmorgen
15. D 1-Qa“‘da des Jahres 871/Donnerstag 18. Juni 1467 in der Stadt Qarahisar (?
slasle), d.h. der Schreiber hat anstelle des Abfassungsdatums das Datum der
Beendigung seiner Abschrift gesetzt ; in Wirklichkeit liegt aber, wie wir sahen, eine
weitere und dazu recht anspruchslose weitschweifige Bearbeitung von -Fali’s
Kommentar vor.

Uber die sechs Glossen bzw. Kommentare zum - Lubdb fi n-nahw des -Isfarayini
lassen sich noch drei weitere nach HH s.t., der von den bisher genannten nur Nr.
B, Cund E (s. 0. S. 253 bzw. 256 u. 257) kennt, aufzeigen. Doch bevor wir auf sie
eingehen, ist es notig, den verderbten Text bei HH anhand des uns hekanntgewor-
denen Materials wiederherzustellen:
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coleW patill o ulll Jlsll 3 SOl 8 QU Sl 3 oY Ll el Rl e w5 0L
da G @l ae Gl dle adl Ol Ll 5 ade” %) sl sl o e el L Le df ant s dl
P WO SEVE P COMS P L IOPIYE PPV A | O R VAVE - SR Y U RPIL PSP TR ( RpOWE
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbucher  al-Isfarayini’s Lubab

der aus einer ‘alidischen jemenitischen Familie stammte, hat sich auch in Bagdad
und, wie bereits gesagt, in Persien. d.h. in Hurasan, aufgehalten (BT 2/340).
Handschriften seines Sarh sind uns nicht bekannt: wenn es Hadiva 2/327 heilit,
daB} ein Kommentar ein Sark Lubb al-bab (1) lil-Isfardyini fi n-nahw sel, o ist diese
Angabe eindeutig verballhornt.

H} Ein Kommentar mit dem Titel Kadf al-irab und dem Incipit: o & wsd
s & =3 L U5 von dem Saih Gamaladdin Muhammad ibn Muhammad
ibn Muhammad at-Tibrizi al-Aqgsara’i. Nach HH soll er als Sechsundzwanzig-
jdhriger seinen Kadf 740/1339 in Siraz vollendet haben. Weder iiher sein Werk
noch ither seine Person ldBt sich Sicheres ausmachen. Eine Hs. des Kommentars
ist uns nicht bekannt; vielleicht ist aber unser Saih Camiladdin al-Aqsara’i at-
Tibrizi mit dem bekannten Mulld und Saih Gamailaddin Muhammad ibn Mu-
hammad ibn Muhammad [ibn Muhammad ibn Fahraddin Muhammad ar-Razi]
al-Aqgard’ zu identifizicren (so Hadlya 2/1631.), der als ein grofler Kenner der
‘Arabiya, der Sarfiva und der ‘Agliva galt, in Qaramin (bei Konya. s. Bl s.n.
Karamin) an der Madrasa Musalsala lehrte und dort — 779/1378 {7} (vgl. S.
212; 3104, 314: GAL S 2/328) — plotzlich gestorben ist, und zwar kurz bevor der
Saivid a8-Sarif al-Gurgani (gest. 816/1413), der ihn ob seines groflen Namens
besuchen wollte, bei ihm eintraf (SN Rescher 8. 8f.; vgl. HH 1/309; Laknawi S,
127; entsprechend ist GAL S 2/305 zu verbessern). Wenn sich auch in den Quellen
zur Biographie dieses -Aqgsarf’l kein Hinweis findet, dali er auch die Nisba at-
Tibrizi (entsprechend dem Geburtsort ?) fithrte und sich 740/1339 in Siraz aufhielt,
so liegt beides immerhin im Bereich des Moglichen. (Oder ist -Tibrizi eine Ver-
schreibung fiir -Sirdzi 2) In Siraz hatte auch al-Fali jahrelang gelebt und 712/1312
dort seinen Kommentar zum - Lubdb des -1sfardyini verfailt. Leider schweigen sich
die Quellen tber Geburtsjahr und Geburtsort -Agsard’i’s aus: denn wenn er mit
unserem -Agsard’ at-Tibrizl zu identifizieren wiire, miBte er, da dieser 740/1339
sechsundzwanzig Jahre alt war. 714/1314 geboren sein. Nach SN Rescher 8. 9 war
er ein Nachkomme des berithmten Imans Fabraddin ar-Razi, und zwar ,,im
vierten Grade” (r@bi® martaba SN 1/81; vgl. auch Laknawi S. 1911.), d.h. sein
Urnrenkel (s. 8. 263). Ist es nur zufallig, dall sich Nngrakir in seinem Kommnentar
vom Jahre 735/1334 auf den Imim Fahraddin ar-Razl beruft (s. 0. 8. 2585 Nr. b
und 259 Nr. f u. g)? Oder hat -Aqgsard® seinerzeit mit ihm, seinem etwas édlteren
Kollegen, -lsfardvini’s -Lubdb irgendwo im Norden Persiens gelesen und hat
danach dieser und jener Gedanke des -Aqgsard’i in -Nugqrakir’'s Kommentar Auf-
nahme gefunden ? Und ferner: ist dann -Aqsara’ weiter nach Siriz gezogen, hat er
hier al-Fali gehort und sich daraufhin entschlossen, selbst einen Kommentar zum
-Lubdb zu verfassen t — Zu seiner Genealogie s. 8. 263,

J} Ein ,,groBer Kommentar” in zwei Binden und mit dem Ineipit u 3-! o
Pl Ayl ad g S 33 el von dem Saih ‘Ala’addin ‘Ali ibn Muhammad be-
kannt als Musannifak (803/1400-875/1470) wic der oben unter Nr. H ge-
nannte -Aqgsard’ ein Nachkomme des Fahraddin ar-Razi und zwar in siebter
Generation (vgl. die Genealogie S. 263). Er vollendete seinen Kommnientar im
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1 - &. al-Fadil al-Yamani's Sarh Nr. 72
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Aufgrund des HH-Textes Z. 5f., 8ff. und 13ff. ergeben sich also noch drei
weitere Kommentare zum Lubab des -Isfarayini, namlich:

G) Ein Kommentar des Yahya ibn al-Qdsim bekannt als al-Fadil al-Ya-
mani (gest. nach 750/1349). Diese Angabe wird von Suyiliti, Bugya S. 414
bestitigt. Hier wird unter seinen Schriften ein Sarh al-Lubab li-Tdgaddin al-
Isfarayini fi n-nahw aufgefithrt, Sein voller Name lautet nach Suyati: ‘lzzaddin
(‘Imadaddin) Yahya ibn Qasim ibn ‘Umar ibn ‘Ali al-Yamani (= al-Yamani, vgl.
Lubab 3/313f.) ag-San‘ani a¥-Safid an-Nahwi. as-Suyiiti zitiert sodann ag-Safadi
(gest. 764/1363), dem zufolge unser Yahyi ,,zu uns nach Damaskus aus Persien
(min al-‘Adam) im Jahre 749 (1348) kam; ich fragte ihn nach seinem Geburtsjahr
(‘an maulidiht), und er antwortete: 680 (1281)”. Ein Todesdatum wird nicht
genannt; die Lesung bei HH?: nach 750 (so auch Zirikli 9/204f.) ist wohl jener bei
HY?: 750 (so auch Hadiya 2/527) als lectio difficilior vorzuziehen. Unser -Fadil,
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrblicher

Jahre 828/1424 (so auch SN Rescher S. 105; Miftdh as-sa‘ada 1/151; BT 1/497),
bzw. nach dem Kolophon seiner in Konya im Wadi Maram (vgl. IA 6,/852b)
angefertigten Reinschrift vom 28. Ramadan 859/11. September 1455 im Jahre
829/1425 in Herat. HH macht diese Angaben offenbar aufgrund der Hs. selbst.
Nach der ausfithrlichen Biographie, die Taskoprii-Zada dem Musannifak in seinen
SN Rescher S. 104-107 und ganz dhnlich in seinem Miftah as-sa‘dda 1/150fF.
gewidmet hat, ist zu lesen, daf er, der sich von frithester Jugend an mit Biicher-
schreiben beschéftigt hatte — daher sein Laqgab mit dem Kaf der persischen
Verkleinerungsform —, bereits im Jahre 812/1409 mit einem Bruder seinen Ge-
burtsort Sihrad bei Bistim verlie3, um in Herat zu studieren, wo er sich dann
offenbar viele Jahre aufgehalten hat, allerdings, wie es scheint, mit einigen
Unterbrechungen ; denn SN Rescher S. 106 (SN 1/257) ist von einer weiteren Reise
nach Herat im Jahre 839/1435 die Rede. 848/1444 kam er nach Anatolien,
beendete 850/1446 seinen Sark Wiqayat ar-riwdya (vgl. oben S. 256) in Larinda (s.
Arberry 3196,2 u. Plate 23: Autograph), lehrte in Konya eine Reihe von Jahren bis
er taub wurde; im Wezirat des Mahmud Pasa 857/1453-872/1467 und 877/1472—
878/1473 (gest. 879/1474) siedelte er nach Konstantinopel iiber und erhielt, dem
Sultan Mehmed II. vorgestellt, vom Fiskus eine Pension von tédglich 80 Dirhams.
Er starb dort 875/1470 und wurde auf dem Friedhof von Eyytb beigesetzt. Von
seinen zahlreichen Werken sind nur wenige erhalten geblieben, unter diesen von
GALZ 2/304 S 2/329 (Storey 1/10 u. 1194) aufgefiithrten befindet sich nicht sein
Sarh zum - Lubab des -Isfarayini. Vgl. auch u. S. 307 Nr. 14a.

Zu 2. Mit dem Incipit (nach unserer Hs. 72):
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dem Titel Lubb al-albab fi “ilm al-i‘rab jedoch schwankender Verfasserangabe,

nidmlich Tagaddin Muhammad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn as-Saif al-Isfa-
rayini bzw. Samsalmilla wad-din ‘Abdalmun‘im ibn Muhammad al-Abarqthi

& wig Sy
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1. al-Isfarayini, 2. al-Abarqiihi, 3. al-Baidawi Nr. 72

Ubersicht

1. al- Lubdb fi n-nahw des -Isfarayini (s. Aufri3 14 auf S. 250) 253
A) Hasiya des -Isfarayini 253
B) Sarh des -Fali 253
C) al-Hawasi des -Zauzani 256
D) <Ubab al- Lubab eines Anonymus 257
E) al-*Ubab des Nuqrakar 257
F) Sarh eines Pseudo-al-Fali 259
G) Sarh des -Fadil al-Yamani 261
H) Kasf al-i‘rab des Gamaladdin al-Aqsard’i 262
J) ,,Sarh kabir”’ des Musannifak 262
2. Lubb al-albab fi “ilm al-i‘rab des -Abarquhi (?) (s. Aufrif} 15 auf S. 251) 264
A) Sarh des Nuqrakar (?) 265
AA) Hasiya des -Qrimi (?), dazu HH-Text 268
Korrekturzusatz 270
AB) Sarh Nugrakdr des -Gurgani 273
B) Sarh des Aminaddin al-Aqsara’i 273
C) Hulasat al-afkar eines Anonymus 275
D) Hulasat al-i‘rab des -Multani 276
Zusammenfassung 2717

Zu den Biographien des:
al-Isfardyini 277
al-Abarquhi 278
Nugrakar 279
3. Lubb al-albab fi “tlm al-i‘rd@b des -Baidawi (s. Aufri3 16 auf S. 252) 281
A) Imtthan al-adkiya’ des -Birkawi 282
AA) Hasiya des -Atawi 282
AB) Hasiya des -Izmiri 282
AC) Hasiya des -Tirawi 282
B) Mudrig al-fawa’id des Bayazid al-Qunawi 282
C) Hulasat al-kutub des -Kunabati 282
D) an-Nukat as-safiya eines Anonymus 282
E) Sarh eines Anonymus 282
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2. al-Abarqgithi's Lubb und Nugrakir’s Sarh Nr. 72

hzw. verschrieben: al-Barqumini {s. v. 8, 278f) oder Anonymus, stimmen die
folgenden Hss. iiberein:

a) Kairo! 4/101 (vom Jahre 731/1330) = Kairo? 2/155, hier jedoch mit dem Titel
Lubb al-lubab(!); beide Kataloge geben als Verfasser al-Isfardyini mit dem Todes-
jahr 684/1285 an (s. u. 8. 277);

h) unsere Hs. 72 (vom Jahre 740/1339) mit dem Titetblatt von der Hand des
Schreibers: . Lubb al-albab (die Gruppe ¥ von al-albgb ist auf Rasur geschrieben
und das Wort J ist davor eingezwingt; von der Hand des Schreibers?) min
mugsannafdt al-Imam al-mu‘azzam wal-humdm al-mukarram Samsalmille wad-din
‘Abdalmunim ibn Mubhaommaed al-Abarqihi (s. Abb. 30);

¢) Escorial? 167.1 (vom Jahre 763/1361) mit dem Titel & Lubb «al-albab [i
stnd‘at al-{*rdb. Ein Verfasser wird nicht angegeben. Derenbourg irrt, wenn er das
Werk dem bekannten Korankommentator al-Baidawi (s. u. 8. 281) zuschreibt mit
dem Hinweis auf Escorial? 113,1, welches Manuskript tatsachlich -Baidawi’s
Parallelwerk mit dem Kommentar des -Birkawl {s. u. Hs. 76) enthilt; denn das
Incipit von Escorial? 167.1 stimmt mit dem unserer Hs. 72 iiberein;

d) Loth 899 (vom Jahre T84/1382). Ein Verfasser ist hier nicht genannt. Loth
selbst stellt aufgrund des Incipits die ldentitit mit dem von HH s.t. dem
-IsfarayinI zugeschriebenen Werk fest, mochte aber der bei HH mitgeteilten Notiz
eines Kommentators (s. unten 8. 268f.) folgen und das Werk dem Samsaddin
‘Abdalmun‘im ibn Muhammad al-Barqumini, d.h. richtig al-AbarquhI {s. u. 5.
2781.), zuschreiben;

e) Pertsch 284 (,,ziemlich alt’’). Der Hs. fehlt etwa das letzte Drittel. Als
Verfasser gibt Pertsch, gewill nach HH?! 5/306 Nrv. 11073 s.t., al-Isfarayini an;

f} Teheran Privatbesitz, s. Dari‘a 18/283 Nr, 120 s.t. (angeblich vom Jahre 739/
1338). Der Hs. soll der Schlull fehlen. Als Vert, wird angegeben Tagaddin Moham-
mad ibn Ahmad (korrekt: Muhammad ibn Muhammad ihn Ahmad) ibn Saifaddin
al-Isfarayini, offenbar nicht nach der Hs., die angeblich von der Hand des Verf.
sein soll {vgl. o. 8. 1565 bzw. u. 205 u. 872); das ist aber zeitlich unméglich, s. u.

Nach der handschriftlichen Uberlieferung steht also nicht fest, wer der Verfasser
dieses Lubb al-albab ist. Der Text von HH s.t. ist, wie schon ein fliichtiger
Vergleich der drei Ausgaben zeigt, verderbt (s. unten 8. 2681f.). Bevor wir also auf
die Fragen der Autorschaft niher eingehen, betrachten wir zundchst die uns
bekannt gewordenen (Hlossen und Kommentare zu diesem Lubb:

Ay Sark Lubb al-albdb fi ilm al-irab. Er beginnt (nach Hss. 73 und 74, vgl, HH?
Sp. 1545,2u):
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbicher — al-Abarqohi’s Lubb
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') Man beachte den dhnlichen Wortlaut oben 8. 258,4 Nr. b und 8. 2538 Nr. c—g; ferncr
unten 5. 271,20 u. 279 Anm.

Aus diesem Vorwort, in dem der Kommentator weder sich selbst noch den
Verfasser des Grundwerks namentlich nennt, geht hervor. dal} der Kommentar
einem gewissen Fahralhaqq wad-daula wad-din Ab@ Talib ibn ‘Aliibn Muhammad
ibn Abi Talib ibn <Ali ibn Abi&-Saraf ibn Abil-Fadl ibn Ahmad ibn ‘Isaibn Muh.
ibn Muhammad ibn al-Husain ibn Muhammad ibn <Al [al-‘Arid] ibn al-Tmam
Gafar [as-Sadiq] ibn Muhammad [al-Bagir] ibn ‘All [Zainal ‘@bidin] ibn al-Husain
ibn “Ali ibn Abi Talib gewidmet ist; ferner, daf} es sich bei diesem ‘Aliden um eine
hochgestellte Personlichkeit handelt, welche nach einer Periode von Wirren (hard)
und Unruhen (fitne) dem Lande wieder Frieden und Sicherheit gebracht hat. Mit
Hilfe der uns zu Verfiigung stehenden Literatur haben wir diesen Fahraddin Abu
Talib nicht ausfindig machen kénnen; er gehort aber ganz offensichtlich zu den
Nachkommen des “All al-‘Arid. den sogenannten ‘Aridivin. Dieser ‘All war ein
Sohn des Imam Ga‘far as-Sadiq {gest. 148/765); irgendwelche Daten aus seinem
Leben geben die Biographen nicht (Kis& 8. 364f. Nr. 303; Naggasi 5. 190; Tustari
6/435-438); die Genealogie seiner Nachkommen wird im Bahr al-ansab S. 42-66
dargestellt; der Stammbaum des Fahraddin Ab@ Talib bzw. der seiner unmittel-
baren Vorviter liel sich in der Vielzahl der verwirrenden Stammtafeln in der
iiberlieferten Form nicht ausfindig machen. Bevor wir zur Frage, wer der Kom-
mentator sein kénnte, kommen (s. u. 8. 268), und zwar aufgrund von Notizen in
den uns bekannt gewordenen Hss. und der hiographischen Literatur, seien zu-
néchst einige Hss. aunfgefihrt:

a) Mansiira 12 Nr. 141 (vom Jahre %06/1403) von der Hand eines Ahmad ibn
Ibrahim: Sark Lubb al-Tubdb (1) ji {ln al-irab des -Isfardyini, von ‘Abdalldh ibn
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbicher ~ al-Abarqahi’s Lubb

setzt sich auch ausfiihrlich mit der Frage auseinander, wer der Verfasser des
Grundwerkes und wer der des Kommentars sein konnte. Zunichst identifiziert er
den Wesir Samsaddunya wad-din Giyatalislam wal-muslimin, den Sihib Diwan
al-mamalik, dem der Verfasser des Grundwerks seine Arbeit gewidmet hat (s. o. S.
264,11u), mit dem bekannten Mongolenwesir al-Guwaini. der 683/1284 starb (s.
EI'2 s.n. Djuwayni, Shams al-Din) und gewinnt somit ein ungefihres Datum fiir
die Abfassung; dann kommt er auf das Vorwort des Kommentators zu sprechen
und stellt den Sultan der Wesire, dem der Kommentar gewidmet ist, namentlich
heraus: Fahraddin Abi Talib ibn “Ali ibn Muhammad usw. (s. 0. S. 266), ohne ihn
ndher bestimmen zu koénnen; die widerspriichlichen Nachrichten zur Autoren-
schaft von Grundwerk und Kommentar, die sich bei HH?! 5/302-306 (s. o. S. 247f.
u. unten S. 269f.) finden, hat er erkannt. Als Verfasser des Kommentars vermutet
er den -Saiyid Gamaladdin ‘Abdallah ibn Muhammad al-Husaini Nuqrakar, der
HH! 4/534 auch als Sarik al- Lubb bezeichnet wird. Sodann geht er mit zwei Sitzen
ein auf die Biographie des Nuqrakar, der 776/1374 etwa siebzigjahrig starb (nach
Hss. des Inb@ al-gumr und der Bugya) (s. u. S. 279). Die Angabe von HH!
5/306 Nr. 11073, daB al-Isfardyini der Verfasser des Grundwerkes sei, verwirft
Rieu und entscheidet sich mit der dort gegebenen, angeblich von Nugrakar stam-
menden Notiz (s. u. S. 269,13f.). dafl Samsaddin ‘Abdalmun‘im ibn Muhammad al-
Barqumini, d. h. richtig al-Abarquhi (s. u. S. 2781.), als Autor zu betrachten ist.

1) Blochet 4816 = JA 240/1952/5 (10./16. Jhdt.): Sarh [ Lubb al-lubab fi ilm al-
1‘rab] des Tagaddin Muhammad ibn Muhammad al-Isfarayini, von Gamaladdin
‘Abdallah ibn Muhammad al-Husaini Nuqrakar.

m) Bankipore 20/126 Nr. 2108 (11./17. Jhdt.): Sarh Lubb al-lubdb fi “ilm al-i‘rab
des -Isfarayini, von Nuqrakar (wohl nach HH?') mit Hinweis auf zwei weitere Hss.
»»-Aya Stfiyah, No. 4527” [richtig] und ,,Asafiya p. 1650".

n) Talas 2453 (vom Jahre 1225/1810): Sarh Lubb (Lubdb) al-lubab fi ilm al-i‘rab
des Nasiraddin al-Baidawi, von as-Sarif ‘Abdallah al-Husaini as-Safiq, mit Hin-
weis auf ,, Kasf 2/129” (=?) und GAL? 1/533.

0) Kilic Ali Pasa 953 und 954 sind wohl zwei weitere Hss. dieses Werkes;
laut Katalog: Sarh Lubb al-albab des -Saiyid ‘Abdallih.

AA) Einen Superkommentar (Hasiya) zu dem eben behandelten Kommentar
soll nach HH3 Sp. 1545u-1546,1 ~ HH! 5,304,9 und SN Rescher S. 47 der -Saiyid
Ahmad ibn ‘Abdallah al- Qrimi (gest. 879/1474: Kahh. 1/297; GAL S 3/1273 zu S
2/301: 850/1446; GAL? 2/278: 850/1446, n.a. 862/1458; SN Rescher S. 47: kein
Todesdatum) geschrieben haben. In seinem Vorwort ist er offenbar auf die Frage,
wer der Autor des Kommentars und wer der des Grundwerkes sei, eingegangen
und dabei zu dem Ergebnis gelangt, dall der Name (ism) des Kommentators
‘Abdallah (d.h. ‘Abdallah Nuqrakar) und der Verfasser des Grundwerkes mit dem
Titel al-Lubb Samsaddin ‘Abdalmun<im ibn Muhammad al-Abarqiihi sei. Sein
Kommentar (sarh), d.h. sein Superkommentar (kdsiya. ta‘liq) wiirde danach wie
folgt beginnen: ... ol & Ll o ¥l & 2], Zu einer solchen Schlufifolge-
rung kommt man durch eine Emendation des, wie bereits mehrfach angedeutet,
verderbten Textes HH’s in den drei vorliegenden Drucken s.t. Lubb al-albab fi
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w2t G I ) Sl (HETS AR 2l i e | B b STy Wiy ey oo
S HHY Gl | R 8l (HEN syl (HES Zusts a5 31 vy | (LS 25 40
PHEE LAy cHUD sy V¢ HE 86 cHEBS ) | WHR £, 5 cHHSS o5 vy | HY?
ooy OLE VAA | HEES Gl b oy cHED UL b | HE® ce cHHDS o0 |OHH? Jond
VHE': CHH? -5 o yo | H' vra (HH? B o 2 0 via (HE? Sl

AT vy SEEE? ey L ovry Yaove b HEE LSV HTS Syl

Diesen von uns postulierten Superkommentar des -Saiyid Ahmad ibn “Abdallah
al-Qrimi miite (nein, s. unten Zeile 9u: Korrekturzusatz) die Hs. Escorial? 168
enthalten; denn ihr Incipit stimmt wértlich tiberein mit dem von HH! 5/306 3Sp.
1546,7 gegebenen: A pbdl G Gl e Gl @ bl ferner heillt es, dall der
Kommentator (in seinem Vorwort?) die Ansicht vertrete, dall das Grund-
werk, das gewohnlich dem -Fadil al-lsfarayini zugeschrieben wird, von Sams-
almulk wad-din ‘Abdalmun‘im ibn Muhammad al-Abarqahi stamme. Auf-
grund dieser Tatsachen kommt Derenbourg in seiner Beschreibung dieser Hs. mit
Hilfe des verderbten Textes von HHI-3 5/306 zu dem Ergebnis, dall dieser
Kommentar der des ‘Abdallah ibn Ahmad {!), der 776/1374 gestorben ist, (also des
Nugrakar) sein miisse. Ein solcher Schlull ist aber nach dem oben zugrunde
gelegten Text des HH3 nicht méglich, es sel denn, Nuqrakar hat einen zweiten
Kommentar geschrieben, Natiirlich kénnte es auch gein, dall hier nicht -Qrimi’s
Superkommentar vorliegt, sondern ein weiterer Kommentar — nach dem verderb-
ten Text von IIH?, von al-Barqimini (-Abarqiihi} — 2u unserem: Grundwerk, wnd
dafl der ungenannte Verfasser dieses Kommentares eben in seinem Vorwort die
Angicht vertritt, dald nicht al-Isfarayini sondern al-Abarqgiibl (-Bargiimini) als
Verfasser zu betrachten sei, genauso wie dies schon der Schreiber (¢) unserer Hs.
72 vom Jahre 740/1339 getan hat. Sollte dieses zutreffen, branchten wir nur einen
kleinen Eingriff in den von uns restituierten Text vorzunehmen und 7. 11 statt
des dakara fihi {(wobel gich das Damir auf den Kommentar, d.h. den Z. 8f.
genannten Superkommentar ta‘lig bew. hddiya des -Qrimi bezieht) etwa zu lesen:
wa-min Surdhihi Sarh [H-Fulan ibn Fulidn] wa-dakara fihi anna I- Lubb min musan-
nafit al- Abarqihi.

Es war ung leider nicht méglich, cine Photokopic oder ein ausfihrliches Incipit der Hs.
IEcorial® 188 zu erhalten.

Korrekturzusatz. Nach Abschlul des Ms. erhalten wir dank der freundschaft-
lichen Hilfe von J. Vernet in Barcelona doch noch den gewimschten Mikrofilm
der Hs. Escorial? 168. Aufgrund des Textes ergibt sich folgendes: Die Hs. enthiilt
nicht -Qrimi’s Superkommentar zu Nuqrakar's Kommentar zum Lubb, wie wir
dies oben vermuteten und aufgrund dieser Vermutung den nicht intakten Text des
HH {s. 0. 8. 269.10f.) zu emendieren versuchten. Wir haben vielmelhr hier einen
weiteren anonymen Kommentar zum Lubb selbst vorliegen, eine Miglichkeit, auf
die wir oben als Alternative zu -Qrimi’s vermuteten Superkommentar hingewiesen
haben. Der Kommentar nach der Basmala beginnt wie folgt:
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Aus diesem Vorwort ergibt sich, daB der Kommentator sich selbst nicht nennt,
daB er seinen Sarh einer politischen Personlichkeit gewidmet hat, welche er mit
allen mdiglichen schmiickenden Titeln charakterisiert, u.a. als h@iz ar-ri’asatain,
chne allerdings ihren Namen zu nennen; ob die Rasur { #) inmitten der Widmungs-
adresse seinem Namen oder nur weiteren schmiickenden, einem Sunniten oder
Sifiten anstiBigen Titeln gegolten hat, &6t sich nicht ausmachen (vgl. die Wid-
mungsadresse im Grundwerk, 0, 8. 264,11u; 268,3f.). Uber den Verfasser des Grund-
werkes scheint der Kommentator keinerlei Zweifel zu haben: fiir ihn ist es
Samsalmilla wad-din ‘Abdalmun“im ibn Mubammad al-Abargihi, den er als einen
groben umfassenden Gelehrten, ja als ,,Sibawaihi I1.” kennzeichnet. Das bedeutet,
dal} al-Abarqgihi nicht irgendwer, sondern eine Autoritdt auf dem Gebiet der
arabischen Grammatik gewesen sein muf, In einer Glosse am Rande (von anderer

1 Vgl unten 8, 279 Anm. u. oben 8. 258 Anm.
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Muhammad al-Husainl al-ma‘raf bi-Nugrakar (Incipit und sonstige Angaben
fehlen);

b} Levi Della Vida 1575 (vom Jahre 818/1415): [Sarh Lubb al-albab fi <ilm al-
i*rdh des Samsaddin ‘Abdalmunm ibn Muhammad al-Bargimini, von Gamal-
addin <Abdalldih ibn Muhammad Nuqrakar];

¢) Kairo? 2/134 Nr. 1105 {vom Jahre 822/1419); ebenda eine zweite Hs., N1. 168,
= Kairo! 4/75 Nr. 168 (ohne Datum) von der Hand eines Muhammad ibn Abi
Bakr: Sark Lubb al-lubab (1) i ‘ilm al-irab des Tagaddin Muhammad ibn Muham-
mad ibn Ahmad al-ma ‘raf bil-Fadil al-Isfaravini (nur nach Kairo?), von Gamil-
addin “‘Abdallah ibn Muhammad al-Husaini al-ma‘raf bi-Nugrakir;

d) Kairo Zuginge 1,2/64a (vom Jahre 849/1445): Sark Lubb al-albab fi ‘ilm al-
17ab des -Fadil al-Isfard’ini (1), von Gamailaddin ‘Abdallih ibn Mubammad al-
Husaini al-ma‘raf bi-Nugrakar;

¢} Blochet 6633 = JA 240/1952/5f. (vom Jahre 865/1460) von der Hand des
-Saiyid Ahmad ibn as-Saiyid Misa: Sark Lubb al-albdb {i “lm al-i*rdb des -Baidawi
{1 von Nugrakir. und zwar nach einer Notiz, die ein Besitzer auf dem Titelblatt
vermerkt hat nach einem entsprechenden Artikel aus den Tabagdt an-nubdat des
-Suyiiti; in -Suyiti’s Bugya S. 294 s.n. ‘Abdallah al-<Agami as-Saiyid Gamaladdin
an-Nugrakar (!,,z" heillt es nur, dall er der Kommentator des Lubb, des
Lubab u.a. sei; ein Verfasser tur die Grundwerke wird nicht genannt. Vielleicht
stammt die Notiz des Besitzers aus der groflen oder mittleren Fassung von
-Suyitl's Tabagat an-nahwiyin wel-lugawiyin und nicht aus der kleinen allgemein
u.d.T. Bugyat al-wu‘ah fi tabaqat al-lugewiyin wen-nuhah (vel. GAL? 2201 5 2/
1951.) 1

f) de Slane 4120 = JA 240/1952/5 (vom Jahre 865/1460), von de Slane falsch
nach HH bestimmt als -Birkawi's Kommentar zn Nasiraddin ‘Abdallah al-
Baidawi's Lubb al-lubdb(!).

g) He. 73 (s. 1. 8. 283) (vom Jahre 368/1464) von der Hand eines Muhammad ibn
Mahmiid Faqih; Bl la wird von spaterer Hand der Titel angegeben als Sarh Lubb
al-albdb und Bl. 1b von noch spéterer Hand mit roter Tinte al-*Ubab ark Lubb al-
albdb des -Saiyid Gamaladdin <Abdallah ibn Muhammad al-Husaini al-ma‘riif bi-
Nugrakar, der den Kommentar 735/1334 vollendete.

h) Hs. 74 (s.u. 8. 2841.) (9./15. JThdt.) von verschiedenen spiteren Hinden Bl. 1a:
k. Sidi ‘Abdalldh [mit dem Zusatz: an-Nugrakari] we-kuwa Sarh li- Lubb al-albdb
fi fann al-bind® wal-irab; Bl 5a oben: Surh al- Lubb fi n-nakhw li-Saiyid Abdalldh
[mit dem Zusatz: an-Nugrakari]: Bl. 5a Mitte: Sark Lubb al-albab li-Saiyid
‘Abdallah [mit dem Zusatz: an-Nugrakdri].

j) Fagnan 134 und 135 (vom Jahre 875/1470 bzw. 10./16. Jhdt.): [Sark] Lubb al-
albdd fi ilm al-irab, aufgrund von HH? 5/306 Nr. 11073: des -Isfarayini oder des
-Barqiimini; wer der Verfasser des Kommentars ist oder sein kénnte, wird nicht
gesagt, nur soviel, dafl das Werk nicht iibereinstimmt mit Loth 900: Yasuf ibn
Gamal [al-]*Alawi (s. u. S. 278).

k) Rieu 967 (10./16. Jhdt.): Sark Lubb al-albab fi “ilm al-i‘rab. Rieu gibt nicht
nur, wie es seine Art ist, ausreichend und zuverlédssig das Incipit wieder. sondern er
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Hand ?), gedacht als Einschub zwischen ammd ba‘d und inna, liest man: fa-yaqal
al-‘abd ad-da“if ‘Abdallah ibn Ahmad Nugrakar (letzteres nur in Spuren) ‘afa Allah
‘anhu (?), d.h. unser ‘Abdallah ibn Muhammad (!) ibn Ahmad Nuqrakar wird hier
zum Verfasser dieses Kommentars gemacht. Das geht nach dem oben Gesagten
nicht an, es sei denn, wie ebenfalls schon geduflert, Nuqrakar hitte den Lubb
zweimal kommentiert.

Unser Emendationsversuch der verderbten HH-Stelle, s. 0. S. 269,10ff., ist, entsprechend
dem eben Festgestellten, unvollstédndig; Zeile 11 muf3 vor dem dakara etwas fehlen, wie oben
S. 270,13 u schon gesagt ; der Text hatte ungefdhr zu lauten : wa-men surahihi sarh [li- Fulan ibn
Fulan = al-Agsara’i?, s. u. S. 273] — [hasiya:] inna smahi ‘Abdallah - wa-dakara fihi anna I-
Lubb min musannafat usw., d.h. HH hat zunéchst nur einen weiteren Kommentar registrie-
ren kénnen, in dessen Vorwort eindeutig gesagt wird, dafl der Grundtext von al-Abarquhi
stamme; dann hat er gefunden, etwa in einer Glosse wie sie in unserer Hs. Escorial? 168 zu
finden ist, da der Kommentator ‘Abdallah gehei3en habe, d.h. “4bdallah ibn Ahmad as-Sarif
al-mutawaffa sanat 776/1374, wie HH! 5/306 u. HH?® Sp. 1546 Anm. 1 selbst so liest, d.h.
as-Saivid ‘Abdallah ibn Muhammad (!) ibn Ahmad Nuqrakéar, und dieses als Glosse nachge-
tragen, jedoch ohne die Stelle, auf die sich die Glosse bezog, eindeutig zu kennzeichnen, so daf3
spateren Abschreibern und Benutzern seines Autographs es nicht klar sein konnte, an welcher
Stelle der Einschub vorzunehmen und in welcher Form der Text leicht abzuidndern sei; das
zeigt eindeutig die Unsicherheit der verschiedenen Herausgeber des HH-Textes (s. den
Apparat). - Die HH-Glosse S. 269,11-12 gehért wohl entsprechend dem Autograph mit HH?
zu S. 260,10u, also vor wa-li-Yahyd, und der S. 269,11 als as-Saiyid al-madkiir Erscheinende
bezieht sich auf den S. 260,28f. genannten as-Saiyid Gamaladdin “Abdallah ibn Muhammad
al-Husaini al-ma‘riaf bi-Nugrakar.

Der Kommentar, in welchem der Grundtext nicht vollstdndig zitiert wird, ist
sehr ausfithrlich und scheint uns von allen uns bekanntgewordenen der beste zu
sein; denn er geht auf Fragen ein, die iiber den Rahmen eines zu dieser Zeit wohl
eher gefragten knappen Madrasen-Kommentars hinausgehen (vgl. das Explicit).
Dieses fithrt uns zu der Uberlegung, den vorliegenden anonymen Kommentar
frith anzusetzen und seinen Verfasser in zeitlicher und raumlicher Nahe al-Abar-
qiihi’s zu suchen. Vielleicht ist dieser Anonymus mit dem Saih ‘Isa al-Agsara’i, s.
u. S. 273 Nr. B, zu identifizieren und unsere Hs. Esc.2 168 sein Autograph ?
bl asd L S0 WSS L r waSaeS e L Sl Wl e Lels a8 B 1 (127a) E
(vgl. W. Fischer, KaSkasa)
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1 Vgl. unten S. 283 Anm. 1.
2 Vgl. unten S. 275,11u.
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‘tlm al-i*rdb. Der emendierte Text hitte dann zu lauten (vgl. jedoch den Korrek-
turzusatz S, 2701):
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Textbelege: 19-32 HH 15/306,1 22/353,3 31545,18 || 3v-8b HH! 5/303.1 22/352,1 71545,22 |
Re-9r HH' 5/304,8 22/352,21 31545u | 99-104 HH' 5/304.9 22/352,22 31544 Anm. 1 (1) |
11e-12¢ 1T 5/306,3 22/353,7 21546 Anm, 1-2 und Z. 5 [ 120-15F HH' 5/304,7 22/352,18
31546,1 | 1535-162 HH' 5/306,6 22/353,% *1546,7.

Erlduterungen: 11 dakara [ihi anna smahi *Abdullah d. h. al-Qrimi kommt in scinem Kom-
mentar — wegen des mask, Damir b in fiki ist darh zu subintelligieren, obwohl Z. 9 von der
Glosse hadtya gesprochen wird, also anstelle des fihi ein fihd zu erwarten wire — darauf zu
sprechen, dafl der Name des Verfassers des Kommentares ‘Abdallih sei, d. h. *Abdallidh ibn
Muhammad Nugrakar. || 12 hada $-Sarh d. h. dicses Kommentars = dieser Glosso (hdfiya)
des -Qrimi. — Unser Frklirungsversuch ist dureh den Korrekfurzisatz 8. 2706, (herholt!
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furusiya: Cureton-Rieu 1154 u. 1462 f.; de Slane 2828; GAL S 1/905 S 2/167, bzw. ohne
Nihaya Ayasofya 4197, und as-Sal bzw. as-Sw’l wal-umniya fi ta‘lim a‘mal al-furisiya:
Ayasofya 4044; Karatay 7412. Letztere Hs. wurde im Jahre 775/1373 in Damaskus abge-
schrieben ; die Hs. Cureton-Rieu 1462 stammt aus dem Jahre 773/1371 und sie trigt auf ihrem
letzten Blatt, das aber jlinger als die ibrigen sein durfte, die Jahreszahl 785; die Hs. Ayasofya
4044 (Ritter, in: Der Islam 18/1929/133) enthilt einen Besitzervermerk vom Jahre 788/1386.
Diese Daten weisen eindeutig darauf hin, daBl das Werk vor 773/1371 entstanden sein mu8.
Cureton-Rieu (ibernommen von GAL! 1/496 und danach von Ritter, in: Der Islam 18/1929/
132) schlieBt aus einer Stelle mitten im Text, dafl dieses Werk einem gewissen ‘Ald’addin
Asan Bek al-Abiibakri (sic) gewidmet ist ; ein syrischer Emir mit dem Namen Asanbay wird
s.a. 752/1351 in den Nugim 10/276 unter anderen Emiren genannt, die von den Aleppinern
besiegt und gefangengenommen wurden. In den anderen Hss.-Beschreibungen wird leider zu
dieser Frage nichts gesagt. Ritter, in: Der Islam 18/1929/132 bemerkt: ,,Aus dem Text des
Buches geht hervor, daf3 der Verfasser ein Enkelschuler des Negmeddin’ — also jenes oben S.
273 unten genannten Nagmaddin Aiyab bzw. Hasan bzw. Hassan al-Ahdab ar-Rammabh, gest.
694/1294; GAL S 1/905 — ,,und ein Zeitgenosse des Emir ‘Izzeddin ‘Abdel‘aziz. (Letzterer ist
vielleicht der spétere Sultan al-Malik al-Mansir Izzeddin ‘Abdel‘aziz b. Barqgiiq (808-809) ?
.. .)". Diese Gleichsetzung kann aber nicht zutreffen; denn, wie bereits gezeigt, ist das Werk
in jedem Fall vor 773/1371 entstanden, Barqiiq’s Sohn ‘Abdal‘aziz aber nach Manhal 1420
erst nach 790/1388 geboren. Aufschluf} Gber diesen Emir ‘Izzaddin ‘Abdal‘aziz gibt indessen
bereits Cureton-Rieu 1154: in dem Kapitel uber die LanzenstéBe (al-buniad) wird, wie
erwahnt, ausfihrlich aus dem k. al-Buniid des Nagmaddin Aiyub al-Ahdab zitiert; unser
Autor Muhammad hebt gelegentlich hervor, dafl von Nagmaddin’s Werk vier Versionen in
Umlauf waren, und daf er die vierte vor dem Schiiler des Nagmaddin, dem Emir ‘Izzaddin
‘Abdal‘aziz ar-Rammah (vgl. Caetani 2/155 Nr. 2405) auf der Zitadelle von Damaskus gelesen
und revidiert habe (vgl. die Textzitate bei Ritter, in: Der Islam 18/1929/133). Mit dieser
Nachricht kommen wir zweifelsohne in die 1. Halfte des 8./14. Jhdts. Gibt Isma‘il Pasa in der
Hadiya 2/157 und im Kasf des HH3 Sp. 1988 das Todesdatum Muhammads nur als ,,ungeféhr
um 750°’/1349 an, so erfahren wir aus DK 4/132 Nr. 345, dal ‘Izzaddin Muhammad ibn ‘Isa
al-Aqgsard’1 ad-Dimasqi al-Hanafi im Ragab 749/1348 und sein Sohn Badraddin - nach Gumr
1/30: Muhammad — ein Schiler des -Mizzi (gest. in Damaskus im Jahre 742/1341; GAL?2 2/75f.
S 2/661.), im Dua 1-Qa‘da 773/1371 gestorben sind. Abschlielend sei zusammengefaft: die
Nihaya gehort in die 1. Hélfte, die Mehrzahl der auf uns gekommenen Hss. in die 2. Halfte des
8./14. Jhdts., und ihr Verfasser diirfte Muhammad ibn <Isa al-Agsara’i und nicht sein Vater
sein. Zum Thema Kriegskunst sei noch auf folgende neuere Veréffentlichungen verwiesen:

A. Zajaczkowski, Le traité iranien de Part militaire Adab al-harb wa-s-saga‘a du XIIIe
siécle, wo in der Einleitung S. 14ff. kurz auch von der Nzhaya die Rede ist;

Boudot-Lamotte, Contribution a I’étude de 1’Archerie musulmane, im Wesentlichen eine
Ausgabe mit Ubersetzung und Glossar eines Teiles von Mardi (Murda) ibn <Ali ibn Mardi
(Murda) at-Tarstsi’s - T'absira fi I-hurab (geschrieben um 570/1174 fir Saladin; GAL? 1/653)
nach der Hs. Uri 371 = Bibliotheca Bodleiana Huntington 264, Bl. 24a-77b; zu den Teilen
19a-23b und 77b-191b (auszugsweise Ausgabe und Ubersetzung) s. Claude Cahen, in: BEO
12/1948/103-163; dazu Boudot-Lamotte und F. Viré (Notes complémentaires), in: Arabica
17/1970/47-68;

Mohamed Mostafa, An Illustrated Manuseript on Chivalry from the late Circassian
Mamluk Period, in: Bulletin de I'Institut ’Egypte 51/1969-70 [arabisch und englisch], ein
einzigartiges Dokument mit 46 Miniaturen, das sich zum gréBten Teil im Besitz von E. de
Unger (London) befindet ; dazu ders., Miniature Paintings in some Mamluk Manuscripts, ebda
52/1970-71, in Fortsetzung der ersten Abhandlung. Hier gibt der intime Kenner islamischer
Kunst und ihrer Geschichte u.a. Kenntnis von dem gliacklichen Fund einer zweiten Hs. vom
Jahre 871/1466, Hs. ,,Topkap1 Saray Nr. R. 1933, 97 Bl., 55 Miniaturen, 32 Zeichnungen
m.d.T. Kitab magma© fi r-ramy wa-fihi k. al-Wadih fi r-ramy lit-Tabari. Uber die 1dentifizie-
rung dieses -Tabari hat bereits Hein, in: Der Islam 14/1925/2991. verschiedene Moglichkeiten
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vorgestellt; Mostafa erganst den Namen dieses -Tabari nach Ritter, in: Der Islam 18/1929/
136, und dieser nach Ahlwardt 5550,4, der keine Quelle nennt, als: Muhibbaddin Ahmad ibn
‘Ahdallah at-Tabarl, gest. (94/1295. Soll damit der Verfasser des k. al-Wadih fi roramy
identiseh sein mit dem hig@zischen Traditionarier Saih al-Haram Muhibbaddin Abii 1-<Abbis
Ahmad ibn ‘Abdallah (usw.) at-Tabari al-Makkt a$-3ali 7 (gest. 694/1295; GAL? 1/444f. 8 1/
615; Kahh. 172081, u. 13/363; Fast, ‘Tqd 3/64,3u}? Ausgeschlossen ist oine solehe Uberlegung
nicht, um go weniger als das anonyme Werk Uri 396 (zitiert von Ricu 817) betitelt ist: k. al-
Wadih ji r-ramy bil.gaus al-‘erabi wa-md fihi min al-fadl wal-afr L-muallimiki wa-le-
wmuta‘allimihi min al-Qur’an wal hadif. - GAL 8 1/906 verzeichnet gegen Ahlwardt und Ritter
das k. al- Wadik fi r-ramy wan-nudiab als Werk eines ‘Abdarrahman ibn Ahmued at-Tabari, der
,wahrscheinlich noch dem 7. Jahrh.” (wenn nieht sogar dem 4.) angehort ; offenbar folpt GAL
hier Rieu 817, der sich auf Angaben in seinen Hss. Nr. 820 Bl. 289 und 819 BIl. 56 statzt und
erginzt, dal} ‘Abdarrahman ibn Ahmad at-Tabari cin Schiler des bekannten Meisters in der
Kunst des BogenschicBens Tahir al-Balhi (keine Zeitangaben ; vgl, Rieu 820,111) gewesen sel.
Caetani 2/407 Nz. 6076 nennt dicsen ‘Abdarralimian nach HH! 1/315 Imam und Verfasser
cines k. al-Idak (auch FLH? Sp. 214 keine weiteren Angaben), als Lebenszeit: um 350/961°
(Sollte vielleicht der GAL 8 1/906 Anim. 1 genannte AbG Bakr mit Tahir al-Balhi gleichzu-
setzen sein ) Die GAL 8 aufgefihrten Hss, (zu Veliyeddin Ef. 3175 [3176 enthilt nicht dieses
Werk) und 3177 s, Ritter, in: Der Islum 18/1929/136 u, 141}, ebenso HH =.t.. nennen den
Verfasser nur at-Tabari.

C) Huldsat wl-afkdr ‘ald Lubl al-albd@h eines Anonymus. Sie beginnt (nach
Ahlwardt 6665):
L s i e (’75"” O gL L. oL L SJ &-ﬂ.(:—\“ Sheaznay sladal J-@CjJ sl
P T S0 LI F LP‘@EQ‘J"'JLH-‘JL@L.—;J@)*% Ao ¥ Whls g Y L S
S e ok R ) A B LS e vhe el gl BA (L S e Jl

A

Der Verfasser des vorliegenden Kommentars stellt sich nicht namentlich vor (mit
dem Wort gauluki leitet er ubrigens nicht seinen Kommentar, wie Ahlwardt
irrtitmlich behauptet, ein, sondern das Grundwerk). Er lebte um die Mitte des 8./
14, Jhdts. (Ahlwardt setzt ihn wm 710/1310 an); denn in der Hs. Chester Beatty
5340, dem Autograph (?), heill3t es am SchluB: tehriruhid min hadd I-kitab min Di
I-Higga sanad arba* wa-hamsin wa-sab mi’a (s. u. Nr. b), d.h. er voliendete die
Reinschrift dieses Kommentars im Do 1-Higga des Jahres 7564/Januar 1354, Es
filit auf, dafl sich am Ende des Werkes (nach den Hss. Chester Beatty 5340 und
Ahlwardt 6665) Ausfiihrungen iiber kaskoda und ein Zitat nach Sibawaihi befin-
den, welche wirtlich mit entsprechenden Stellen am Ende von Escorial® 168 (dem
Kommentar des -Agsara®i ) ibereinstimmen (s. o. Nachtrag 8. 272,3u); moglicher-
weise ist die Hulaga, wie bereits thr Titel vermuten lallt, nur ein bearbeiteter
Auszug von Kscorial? 16817

a) Chester Beatty 5340 (vom Du 1-Iigga 754/Januar 1354), vermutlich das
Autograph der Reinschrift (fahrir). Die Hs. ist unvollstindig: es fehlen etwa 5 Bl.
am Anfang; der Text beginnt Bl. 1a oben mit den Worten 3 <o 3 5,500 %4l 4
coe deeldl AV 2l 550 e wB Y Jadlly OYY oS0 s LGS oS0 slae (= Ablwardt
6665 Bl. 6al0u};

b) Escorial® 1828 (vom Jahre 761/1360). Im Katalog und danach GAL & 1/742

275



2 — B, al-Aqzara’i’s Sarh Nr. 72

AB) Ein Sarh Nugrakar wird im Schriftenverzeichnis des -Saiyid as-Sarif al-
Glurgani (gest. 816/1413) Dau’ 5/329,16 aufgetithrt. Dieser Kommentar fehlt al-
lerdings in dem von BT 1/488f. wohl nach Dau® angefertigten Schriftenverzeichnis.
Die Frage mul offenbleiben, ob es sich hierbei um einen Superkommentar des
-Gurgani zu Nuqrakar’'s Kommentar zum Lubb des -Abarqahi handelt (s. 0.8, 2651,
Nr. A) oder um einen Superkommentar zu Nugrakar's Kommentar zum - Lubab des
-Isfarayini (s. 0. S. 257ff. Nr. E).

B) Der -Sark des Saih Aminaddin AbG r-Rih Isd ibn Isma‘il ibn Husrau-Sah
al-Aqsard’1 al-Hanafl, nur verzeichnet bei HH s.t. Lubb al-albdb (0.S. 269,171.).
Eine Hs. seines Kommentars ist uns namentlich nicht bekannt; vielleicht liegt
aber sein Text, wie bereits o. 8. 272,31 gedlullert, in der Hs. Escorial? 168 vor, und
die Stelle HH, hier 8. 269,17-18, wire zu beziehen auf 8. 269,13 (vgl. S.
272,01.). Nach HH?® Sp. 1546 (von HH? = Hadiva 1/809) ist al-Aqsara’ 727/1326
gestorben; HH® Sp. 1826 s.t. Mandr al-unwdr wird diese Nachricht bestatigt (f
hudid sanat 727), wihrenddem es HH?® 6/126 heilit, dal} er seine Takmilat Ida’at
al-anwdr um 727 vollendet habe; er hat sie dem Saifaddin Ulgay (llgay) ad-
Dawaidar an-Nasirl gewidmet, einem Namensvetter des unten 8. 280 erwihnten
Emirs. Nach Tbn ad-Dawadari 9/367 und Nugim 9/297 ist dieser Ulgay 732/1331
gestorben {nach Manhal Nr. 520: 702/1303, wohl ein Versehen). at-Tamimi hat
dem -Aqgarad’i in seinen Tabaqat (Berlin) Bl. 22b eine kurze Biographie gewidmet:
danach fithrte er allerdings den Laqab Badraddin, war [in Damaskus] Mudarris an
der -“Izziya al-Barraniya (extra muros) (vgl. Nu‘aimi 1/550-555; Badrin S. 1831 ;
Sauvaire-Ouéchek S. 61b a.n.), Bibliothekar an der -Turba al- Asrafiya (s. Nu‘aimi,
Index 2/482a; Badrdan S. 353; Sauvaire-Ouéehek S. 5 s.n.), starb plételich nach
Vollendung des letzten Gebetes im Ramadan (ba‘de mad salld t-tardwih) des Jahres
727{1326 und wurde auf dem Friedhot beim Bab as-Sagir (s. Sauvaire-Ouéchek 8.
16ht.} begraben, lrgendwelche Werke von ihm fithrt at-Tamimi nicht aunf; zu
-Agsard’1’s Sarh zum Lubb 1iBt sich nur so viel sagen, dall, wenn dieser Kommentar
tatsichlich unserem Lubb gewidmet war, er der ilteste gewesen sein dtirfte.

Nach dem Titciblaté der Hs. Browne, Cambridge 910 verfafite der Saih ‘Tsd ibn Isma‘l
Aqsard’i (1) ein Kitibh fi Fadl al-gihiad wa-ta'lim al-furisiya; nach dem Kolophon dieser Hs.
{vomn Jahre §50/1446) von der Hand cines gewissen Ab Bakr ibn Ramadan (?) ihn “Umar 1bn
Mubammad as-8Babigi soll das Werk — hier u.d.T. Nikdyat as-sitl wal-umniya [i talim al-
furiisiya — allerdings von seinem Sohne Mubhammad stamninen; diese Angabe wird bestitigt
von HH! 3/630, HH3 Sp. 1008 s.t. as-Swal (lies: -S4l buw. -Suw’l) wal-wmniyae (mit dem Zusatz
von [smi ‘il Paga: Abschrift vollendet im Jahre 809/1406) und HH?® Sp. 1988 s.t. Nihdyat as-
sitl usw., doeh hier nach ecinem Zusatz von Ismiatil Pasa, der auch das Todesjahr des
Muhammad ,,um 750’/1349 enthalt; auch die nicht datierte illuminicrto Hs. dicses Werkes
Avasofva 4197 gibt als Verfasser den Sohn Muhammad an (Ritter, in: Der Islam 18/1929/
135), wihrend die tbrigen bekannt gewordenen Hss, (GAL 8§ 2/167, wo Cureton-Rieu 1154
fehlt ; zu A3 2902 his, 8 5. Ritter 8. 139,11u) keinen Autor nennen bzw, Cureton-Rieu 1462 und
Karatay 7412 den -Faris al-Gawad ag-Saih Nagmaddin al-Ahdab wa-man ma‘ahit min al-
ustddin (sic) als Verfassor bezeichnen ; daf letztores nieht zutreffen kann, haben Cureton-Rieu
1462 bereits damit begriindet, dal dieser Nagmaddin, dessen k. fi I-Bunrid in der Nikiya
austihrhich exzerpiert wird, im Werke selbst hiufig lobend hervorgehoben wird (saepe
laudatur). Die Titelangabe schwankt zwischen Nihdyat as-sil wal-umniya fi ta‘alfum a‘mal al-
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irrtiimlich als Kommentar bzw, Glosse zu -Baldaw?’s Lubb al-ulbdb fi “ilm al-irab
bezeichnet (s, u, 8, 281f.);

¢) Ahlwardt 6663 (vom 2. DG 1-Qa‘da 773/6. Mai 1372) von der Hand cines
gewissen Muhammad ibn ‘Afif:

d) Escorial? 164 {ohne Datum). Hier irrtiimlich bezeichnet als Kommentar zum
-Lubdb des -Isfarayini. mit dem falschen Hinweis auf Escorial? 24 (s, 0. 8. 257 N1.
e). 25 {s. 0.8, 254 Nr. f), 116 (. 0. 8. 235 Nr. ) und 265 (s. 0. 8. 255 Nr. m); ferner
heillt es: Ce commentaire, sans nom d’auteur, a été composé vers 728 de 'Hégire
(1327 ap. J.-C.). wohl nach HH 5/304 Nr. 11066 ; der ganze Passus tiber die Hulasa
hier in ITH! 5/304,7-9 gehort aber. wie oben 8. 248 hervorgehoben und 8. 269, 14 ff.
ausgefiihrt, entsprechend HHE? Sp. 1546,1-5, nach dem Passus 5/303,1-6 und einer
weiteren Ergidnzung. in den Artikel 11073 auf 5. 306,3. Diese Umstellung ist auch
mhaltlich richtig: denn die Huldsa ist ein Kommentar zum Lubb al-¢lbab und nicht
zum -Lubddb fi n-nahw (5. o. S, 264f1). Die Jahreszahl 728 in Escorial? 169
entsprechend HH! 5/304,9 und 22/352,12u ist mit HB®* Sp. 1546 (hier auch in
Worten) 768 zu lesen; aullerdem heilit es hel HH nicht. dall der Kommentar in
diesem Juhre verfalit. sondern kollationiert {gihila) sei und zwar in Aya Tulig (=
gytes Bedhoyoz, heute weiter tirkisiert zu Selouk, in unmittelbarer Nihe des alten
Ephesus) (s. 0. 5. 26%9.16).

D) Hulasat al-i‘rab fi $ark Lubb al-albab. Dieser Kommentar beginnt nach der
cinzig bekannten Hs. Loth 900 (vom Jahre %35/1451) von der Hand eines Haran
ibn Nizam ibn Sams ibn Mahmid .y.r.g.y Sistani:

g ol il s Sl Lasl LWl SV R s L pUYY e ey B S
LU -y 2 5 L et IS (sie) sds 3 cer Ddie o0 TS g ST AL Jar gt Sl o
,,.J,,’l ol o~ byl J‘;_g‘:_\;\ Ny Uagia i obpeall iy té):‘u' o g oty beally
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Aus dem mitgeteilten Vorwort ergibt sich, daB der Verfasser des Sarl ein gewisser
Yisuf ibn Gamal al-<Alawi ist. Eine kurze Biographie widmet ihm Hasani, Nuzha
2/178 Nr. 265 (Kahh. 13/286); danach lautet sein Name: as-Saiyid ad-Sarif al-
‘allama bzw. a3-Saih Yasuf ibn Gamiladdin al-Multani. Einer seiner Vorfahren
kam aus Mashad nach Indien; er selbst wuchs in Multan auf, kam spdter an den
Hof nach Dehli und wurde vom Sultan Firfiz-Sah (reg. 752/1351-790/1388) als
Professor in der von ihm gegriindeten und nach thm benannten -Madrasa al-
Firtiziya am -Haud al-hass berufen. Er galt als eine der groflen Autorititen fiir
das hanafitische Recht. Er verfalite auch einen Sarh zum Mandr al-anwédr fi usil
al-figh des -Nasafi (gest. 710/1310; GAL? 2/250-253) sowie u.a. einen ausfithr-
lichen Kommentar zum Lubb al-albab fi <llm al-irdb des -Baidawl (!), einen
Kommentar, der auch als [-Sark]| al-Y @sufi bekannt ist. Der Saih Yiisuf starb 790/
13588, Leider scheint auch er es versiumt zu haben, in seinem Kommentar die
Frage zu erortern. wer der Autor des Grundwerkes sei, jedenfalls nach der
Loth’schen Hs. ; die Angabe des erst 134171923 verstorbenen Verfassers der Nuzhat
al-hawdtir, ai-Sarit ‘Abdalhaiy ibn Fahraddin al-Hasani, es handle sich hier um
den Lubb des -Baidawi, diirfte kaum von Belang sein.
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albab fi “lm al-irab widmet: Samsaddunya wad-din Giyatalislam wal-muslimin
[Sahih Diwan al-Mamalik] diirfte, wie dies bereits Rieu 967 vermutet hat, der
bekannte persische Staatsmann und Mongolenwesir Samsaddin Muhammad ibn
Muhammad al-Guwaini sein (umgebracht 683/1284; s. KI'? s.n. Djuwayni). Er
war ein groBer Forderer der Wissenschaften und schiénen Kiinste gewesen, und
ihm ist manches Werk aus Hochachtung und Dankbarkeit gewidmet worden (z. B.
GAL?2 1/612 8 1/845). Wo ihm unser -Abargiihi, der immerhin als Sibawaithi II.
betitelt wird {s. 0. 8. 271), begegnet ist, etwa in Bagdad oder in Persien, ist nicht
bekannt. Der groBe Wesir ist eigentlich zeitlebens unterwegs gewesen {vgl. Spuler,
Mongolen S. 332f, n, 348); moglicherweise ist er ihm, der sich ,,um die Wohlfahrt
des Reiches und um den Schutz des Islam vor den Bedriickungen der heidnischen
Herrscher” sehr verdient gemacht hatte (Barthold, in: EI! =.n.), aber auch
niemals begegnet ; denn auch die Schirazer haben seinen Tod betrauert, obwohl er
dorthin nie gekommen war (EI'). Abarqlh liegt etwas abseits vom Wege von
Isfahan nach Siraz bzw. auf der Mitte des Weges von Sirdz nach Yazd (s. Streck, in:
EI' und Minorsky, in: EI? s.n.). Kine Reihe von Gelehrten aus diesem Ort sind aus
der Literatur bekannt, vel. z.B. Tbn al-Fuwati, Algab, Index; TH?, Index; Ibn
Fahd 8. 218,5uf.; Caetani s.n.; Storey, Index; Kahh., Index; Sublet, Index. usw.;
unser ‘Abdalmun‘im al-Abarqiihi findet sich unter diesen allerdings nicht. Ver-
mutlich starb er, wie sein Kollege al-Isfardyini (s. 0. 8. 278) gegen Ende des 7./13.
Jhdts., also in einem jener Jahre, fiir die es keine ausreichende biographische
Literatur gibt. Wenn, wir wir sahen. sein Name in einem Teil der Uberlieferung
und GAL S8 2/14 zu . al-Barqimini” (GAL® 2/23 sogar: al-Barkamiini) entstellt
wurde, so beruht dies offensichtlich auf einem alten Lese- und Schreibfehler; eine
Nisba al-Barqumini oder ein Ort Bargamin o. i. ist nicht bekannt.

Zur Biographie des Nuqgrakar. Dall al-Abarqihi's Lubb al-albab fi “ilm al-
@b zundchst auberhalb des “Iraq, also vor vor allem in Persien Verbreitung fand,
dafiir scheinen auch die Kommentare zu sprechen, Den Kommentar Nr. 2 A (s. o.
8. 265-268) schreibt die Uberlieferung, wie wir sahen, aligemein dem Philologen
Nugrakir zul. Er, der -Saiyid Gamaladdin ¢Ahdallih ibn Muhammad ibn
Ahmad al-Husaini Nugrakir, stammte aus Naisabir, lehrte in Aleppo und Damas-
kus, hielt sich anch einige Zeit in Kairo, u.a. wohl bei Hofe, auf und starb etwa
70jdhrig hochberithmt als | der -Zamah3art seiner Zeit”” im Jahre 776/1374 (DK 2/
2861, Ny, 2206; Bugva S. 287; 294); auf seine Herkunft aus Naisablr weist auch
seine Zugehorigkeit zur hanafitischen Rechtsschule, hin. ferner die Tatsache, dal}
er seinen Kommentar dem ‘Aliden Fahraddin Abd Talib ibn ‘All ibn Muhammad
al-Husainl gewidmet hat (5. oben 8. 266 u. 268); dieser Emir diirfte in einer der
nordpersischen Provinzen zu suchen sein; in den verschiedenen Arbeiten von H. L.
Rabino di Borgemale iiber die “‘Alawiten, Dynastien und Prafekten von Mazanda-

! Ein weiterer Hinweis darauf, dafl Nuqrakar der Verfasser des Kommentars ist, kénnte die
fast wortliche Ubereinstimmung der Frklarung von al-hamd sein, weleche sich in dem
zweifellos von Nuqrakir stamnmenden Kommentar Nr. 1 Eb und e—g (s. 0. 8. 258 u. 259)
findet, vgl. auch oben 8. 271,20.
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Fassen wir znsammen, was sich aus dem zu Nr. 2 A-D (5. 0. 8. 264-278)
vorgelegten Material ergibt. Aunf die Frage, wer der Autor des Grundwerkes Lubb
al-albab fi ?lm al-i‘rab ist, geben uns weder die Hss. des Grundwerkes noch die der
Kommentare exalten Aufschlull. Nach H 23 ist der Verfasser al-Isfardyini, und
offenbar von HH ausgehend haben Besitzer und Beschreiber von Hss. des Grund-
werkes dieses dem -Isfardvinl zugeschrieben. Nach unserer Handschrift 72 hier
vom Jahre 740/1339 soll dagegen das Werk von al-Abarqubi stammen; dem
pflichtet auch der anonyme Kommentator (= al-Aqsara’i, s. 0. 8. 273 Nr. B?) in
Iiscorial2 168 (s, 0.8, 2711.) bei. Trotz dieser widersprichlichen und z. T. doch recht
vagen Angaben neigen wir zu der Annahme, dal} der Verfasser des Grundwerkes
al-Abarqiihi ist; dabei gehen wir von der Uberlegung aus, 1. dal an der
Autorschaft des -Isfarayini beziiglich des oben 8. 253 Nr. 1 besprochenen, in
Aufbau und Inhalt recht dhnlichen grammatischen Werkes al-Lubdb fi n-nahw
kein Zweifel besteht, und 2. dall von den Schreibern und Besitzern der Lubb al-
albab wiederholt als Lubb al-lubdb bezeichnet wird, d.h. man hatte einen bekann-
ten Autor verschiedener grammatischer Werke, wie eben unseren -Isfardyini, im
Gedichtnis und konnte daher leicht dem Irrtum verfallen, auch den Lubb al-albdb
cben wegen seines #hnlich klingenden Titels und verwandten Inhalts dem
-Isfardyini zuzuschreiben, zumal wenn sich im Werk der Autor selbst nicht nannte.

*

Zur Biographie des -Isfarayini. Von Tdgaddin Muhammad ibn Muham-
mad ibn Ahmad ibn as-Saif al-Isfarayini (er ist nicht zu verwechseln mit dem viel
jiingeren ‘Isdmaddin al-Tsfardyind, s.0. 8. 242) ist nur soviel bekannt, dal} er in
der zweiten Halfte des 7. Jhdts. gelebt hat. Assemani, Medicea S. 425 Nr. 379
vermerkt bei der Beschreibung von -lsfarayini’s Daw’ al- Misbah (Ahlwardt 6532),
einer Zusammentassung seines eigenen Kommentars, dem -M/ftah, zu al-Mutarri-
zl's -Misbah, dab er seinen Daw® 684/1285 vollendet habe {danach Leiden® 1/35 Nr.
62 = Leiden? 175, danach wieder GALY 1/293 8 1/514 und 21/351 und danach
Bankipore 20/867 Nr. 2035}, Dieses Datum taucht in der spiteren Sekundirlitera-
tur auf als das Jahr seines Todes, zum ersten Mal offenbar, wie bereits Rieu 967
feststellt (vgl. Zir. 7/259 Aum. 2), in Kairo! 4/90 u. 101 auch 4/37, 78, 80, danach
wohl GAL! 1/296 8 1/520 21/356 u. 351 und Hadiya 2/134 bzw. Dail HH 2/153,
wihrend die grofien Bibliographen, wie z. B. Tlugel 164 (auch im Index seines HH?
7/867), Loth 891, Pertsch 284 bzw. 237, Ahlwardt 6532, 6665 usw. (noch Banki-
pore 20/67 Nr. 2035), nur sagen: um 700/1300; worauf sich Rosen. Bologna 264
stiitzt, wenn er 674/1275 als das Todesjahr des -1sfarayini angibt, sagt er nicht
(Druckfehler 7). HH!? findet sich kein Todesdatum, hingegen schiebt HH? Sp.
1543 s.t. al- Lubdb, jedoch nicht Sp. 1708 s.t. al Misbak, die Jahreszahl 684 nach
Hadiya 2/134 ein. Die biographischen Werke, die gedruckten wie die ungedruck-
ten, soweit sie uns in Handschriften zuginglich sind, verzeichnen unseren
-Isfarayini nicht (vgl. auch Kahh. 11/180). as-Suyiti, der einzige Biograph, der ihn
dem Namen nach kennt, vermerkt in seiner Bugya S. 94 im Anschlull an den
Namen nur so viel, dal} er zur Biographie dieses Mannes nichts sagen kann. GAL?
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Nr. 72 Die Grammatik: Lehrblicher

1/356 8 1/520 notiert vier von ihm erhaltene Werke: neben einem k. Fatihat al-
i‘rab [fi irdb al-Fatihe] und einer Risala fi l-qumla ol habariya, den Sarh al-
Mishak, d.h. einen kommentierenden Auszug mit dem Titel ad- Dan’ aus seinem
Kommentar, dem Miftah. zum grammatischen Werk al-Misbah fi n-nahw des
-Mutarrizi, und dem von uns unter Nr. 1 (s. 0. . 253-264) besprochenen al- Lubdb fi
n-nahw, wobel die Hss., die er angiht, bald tatsidchlich den - Lubab, bald den von
uns unter 2 behandelten Lubb al-«lbab enthalten. An -Tsfaviyini’s Autorschait des
-Lubdb besteht, wie wir sahen, kein Zweifel; ganz offensichtlich ebensowenig an
der seines -Dau’. Von diesem Werk existieren nach den Hss.-Katalogen zwei
Fassungen, ndmlich eine ohne jede Einleitung und eine zweite mit einem ausfiihr-
lichen Vorwort, ndmlich die Hss. Fleischer, Leipzig 24, Pertsch 237, Kairo! 4/78 =
22/139, Rieu 932, Meshed Fasl 12 S. 33 Nr. 115, In diesem Vorwort redet der
Verfasser eine von ihm hochverehrte Personlichkeit (Hadrat Mawlaya as-Suih al-
Imdm . ..) an, namentlich nur — wie es scheint — in der Hs. Rieu und Meshed:
Burhanalhagq wad-din Muhammad, in der persischen Paraphrase des Mesheder
Katalogs: Ustadas Burhanaddin-i Nasafl, und mit dem Zusaiz, dafl dieser sein
Lehrer ihn gebeten habe, den Auszug. den - Daw’, aus dem grifleren Kommentar,
dem -Miftah, zu veranstalten. Treffen diese Angaben zu, hidtten wir in diesem
-Nasafl keinen geringeren als den bekannten Philosophen Burhanaddin Muham-
mad ibn Muhammad an-Nasafi, der 675/1276 nach Bagdad kam und dort bis zu
seinem Tode 687/1288 lehrte (Safadi 1/282f.; GAL21/615 8 1/849; Kahh. 11/2971.).
Aufgrund dieser Angaben lilt sich schlielen, dall al-lsfarayini in Bagdad anséssig
war und dort seinen -Miftah verfalit hat; dann kam an-Nasafi nach Bagdad, lernte
den -Miftdh des -Isfariyini kenmen und forderte den Verfasser auf, diesen Kom-
mentar gekiirzt herauszugeben. Dem kam al-Isfardyini nach und vollendete seinen
Auszug mit dem Titel Daw® al-Mishah muhtasar ol-Mifich im Jahre 684/1285, so
wie dies Assemani, Medicea 8. 425 Nr. 379 angibt, also 3 Jahre vor dem Tode an-
Nasafl’s. al-Isfariyini diirfte auf jeden Fall jinger gewesen sein als sein Lehrer an-
Nasafl; es ist daher anzunebmen, dafl er ihn iiberlebt hat (vgl. auch o. 8. 253),
gein Tod diirfte in den 90er Jahren erfolgt sein, in jenem Jahrzehnt, fitr das, wie wir
bereits wiederholt gesehen haben (s. 0. 8. 46, ; 64f.; 202 und u. 8. 279), fiir die bio-
graphische Literatur eine Liicke besteht. Wire er erst zu Beginn des 8./14. Jhdts. ge-
storben, hitte er vermutlich in Ibn Hagar al-‘Asqalani’s DK Aufnahme gefunden,

Zur Biographie des -Abarquhi Der chen genannte al-Isfardyini hat Nach-
trige zn seinem -Lubdb geschrieben {s. 0. 5. 253 Nr. 1A). Diese Tatsache wie auch
die, dal} er al-Mutarriz's -Mishah einmal u.d.T. al-Miftdh kommentierte und zum
anderen wiederum in einer verkiirzten Fassung mit dem Titel ad- Dan® herausgab,
legt, wie bereits (s. 0. 5. 277 0) geduBert, den Gedanken nahe, in ihm nicht auch noch
den Verfasser eines dritten grammatikalischen Werkes, nimlich unseres Lubb al-
albd@b {7 “m al-{7db za suchen, sondern den Autor diescs Werkes in al-Abargihi
zu sehen. Uber die Lebensumstinde des Samsalmilla wad-din ‘Abdalmun‘im ibn
Muhammad al-Abarqihl wissen wir nichts; er mull aber ein Zeitgenosse al-
Isfardyini’s gewesen sein; denn der Mann, dem er in seinem Vorwort den Lubb al-
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Nugrakar’s Sarh Nr. 73

73

Ms. or. qu. 1038 (Ahlwardt vor 6665)

1907.60. Gelblich-braunes mittelstarkes gegléittetes Papier ungleichméaBiger Faserung,
erstes Bl. dunner rauher gelbbraun gefarbt und mit Wasserzeichen, vorletztes Bl. b-seitig rosa
abgefarbt, letztes Bl. dunkelbraun gefiarbt und b-seitig Gberklebt, — besonders am Anfang,
weniger am Schlu und sonst nur leicht stock- und schmutzfleckig, die ersten Seiten auch
tintenverschmiert, stellenweise leicht wurmstichig, erstes Bl. zu knapp geschnitten, dieses
und das letzte Bl. erst spiater im Orient hinzugefugt, zweites Bl. (= Bl. 1) schon im Orient
ausgebessert, in Berlin neu eingebunden. — 261 BI., dazu noch ein Bl. am Anfang und je zwei
Berliner Vorsatzblatter am Anfang und am Schlu; - 13,5 x 18 (8,5 x 12,5), 17 Z1. bis Bl. 9b,
danach 19 ZI1., Kustoden, vereinzelt angeschnitten, beschidigt oder uberklebt. — Kleines
unvokalisiertes Nashi, Schlu3-Y&a’> und Alif maqstra gelegentlich, Nabra wohl stets mit Ya’-
Punkten versehen, schwarze Tinte, Grundtext rot iberstrichen, vereinzelt Interlinear- und
Randglossen, einige mit roter Wellenlinie umrahmt. ~ Schreiber : Muhammad ibn Mahmiid
Faqih. — Datum: Anfang (awa@’il) Da 1-Qa‘da 868/6. Juli 1464 in der Groflen Moschee [zu
Damaskus ?7]. — Blatt la Besitzervermerk und Stempel eines -Hagg Mustafa al-Misri.

Glamiladdin ‘Abdallah ibn Muhammad [ibn Ahmad] al-Husaini al-ma‘raf bi-
NUQRAKAR (gest. 776/1374; s. 0. S. 279{f.)

Sarh Lubb al-albab fi slm al-i‘rab <Y & Sl -
Anfang (2b) s. 0. S. 265f.

sda (sic) rdyy ws dadlly Jal dn @ e U ehlid Cady el 1 (2590) B
o ad ae 01y J U WY e (b3 L 4 Hs) O 01 gk L i sl
do e O i e Liib 43 05T &y (209D) sl (A 4 Hs. T4y O e
Lasania ol by guSa O Oly (Ll Hs. 74) V! aw iy bmgzie OT06 3541
sty VB pladl ey Jsiy JB £ 3 JyB U6 (sl ol oy Hs. T4y 4ly 4l b ae Ay
L OOl & dbary 4 Lo ST OF I Gl p301 (s His. 74) o "Wl
55 Yy sl wag @ uSIL L L el Lol ) bes WSl (LS Hs. 74) o
| o Mo 1 (G ) | i Uay 550 i i b 3,50 W1 - sl
Hply (o2 13 Lhamly | (2] 1 diily &) O wtho op liw O3)) 131
b2 T OE Ol el AT (g2 Lagld L e ndl Al Sl 0L 4
Pl g 2 5l GBI e aike (s S O A O A5 48 (S £
1 Vgl. oben 8. 272 Anm. 1.
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3. al-Batdawi’s Lubb und Kommentare Nr. 72

2A), jenes Nugqrakar, der auch den -Lubdb, die -Safiya, den -Talkis und den -Tangik
kommentiert habe (s. 0. 8. 279f.).

‘Abdal‘aziz Maiman verzeichnet in seinem Index, dem Tqlid, zur Hizdnal al-adad des
‘Abdalqadir al-Bagdadi, 8. 95 {. jene Stellen, an denen auf den - Lubdlh und den Lubb Bezug
genommen wird (zum zweiten Lubb s. u. Z. 301f.). Als Verfasser des - Lubdb erscheint eindeutig
al-Isfara’ini (!). An Kommentaren werden zitiert: 1. die HéaSiya, hier genannt Ta‘liga (s. 0. 8.
256,171), des -Isfardyini (Nv. 14), welche wohl identisch ist mit der folgenden anonymen
Hagiya; — 2. der Kommentar des -Fali (dessen Ism irrtamlich mit Isma‘il angegeben wird)
(Nr. 1B}); aus einer Stelle gcht hervor, daB al-Fali eine Hs., die mit dem Original des
Isfardyini kollationiert worden war, zur Hand hatte; und - 3. allgemcine Kommentare. -
Der Lubb al-albdb wird filschlich als Lubb al-lubdb zitiert ; ein Verfasser erscheint wie Miftah
as-sa‘dda 1/151 217187 {s. 0. 8. 280 unten) nicht. An Kommentaren wird nur der des Nuqrakar
aufgefithrt.

Man mag sich schliefllich fragen, wie es kommen konnte, dali bei zwei so viel
benutzten und gut kommentierten grammatischen Werken die Autoren und
Kommentatoren selbst so in den Hintergrund gedridngt, dafl ihre Namen verwech-
selt wurden, ja schliefilich in Vergessenheit gerieten, wo doch sonst in dieser
Beziehung die muslimischen Literaten sehr genau und verlidBlich sind. Abgesehen
von der Gewohnheit im Orient, literarische Werke nach ihrem Titel und nicht nach
ihrem Verfasser zu zitieren, lilt sich in den asiatischen Lindern fir die Zeit
unmittelbar nach dem Mongolensturm bis zur Konsolidierung der politischen
Verhdltnisse beobachten, dall Autoren ihren Namen nicht angeben; das geschieht
wohl vor allem in dem Bewulitsein der Verganglichkeit und Wertlosigkeit des
eigenen Tuns in Vergleich zu einer Tradition, die letzthin ihren Ursprung in der
unverginglichen Offenbarung hat, dall man also nicht eigentlich selbstindiges,
originelles Arbeiten fiir sich in Anspruch nehmen dart. Auch bei den Literaten am
Hofe der Aydin Ogullar: (8./14. Jhdt. in Westanatolien) 13t sich diese Anonymi-
tét trotz Widmungsadressen an die Emire bezeugen (vgl. Flemming, in: ZDMG
115/1965/36fF.).

Zu 3. Mit dem Incipit (nach Qawala 2/119): &l duis wilioy Sl ) gl & ad
dem Tite! — so auch HH s.t. - Lubb al-albab fi “lm al-irab und dem Verfasser al-
Baidawi, d.h. nach HH s.t. al- Kdfiye fi n-nakw dem bekannten Korankommen-
tator ‘Abdallah ibn ‘Umar bzw., nach handschriftlicher Uberlieferung (u. 8. 287},
seinem Vater ‘Umar ibn Muhammad, ist der zweite Lubb bekannt. HH bezeichnet
dieses Werk als Kompendium (mubtasar) der -Kdfiya des Ihn al-Hagib und fithrt
unter den Kommentatoren an erster Stelle den des -Birkawi (s. u. 8. 287) auf. Vom
Grundwerk kennen wir folgende Hss.:

a) Qawala 2/119 (bereits GAL? 1/533 iv; dagegen ist GAL? 1/370: Escorial?
167,1 das Werk des -Abarqihi, 5. 0. 8. 265 Nr. ¢). Als Titel wird angegeben: al-
Lubab fi ‘ilm al-irab, und als Verfasser: Ndsiraddin Aba Sa‘td <Abdallah ibn
‘Umar ibn Mubammad ibn “Ali al-Baidawi al-mutawaffd bi- Tabriz sanat 685. Der
Titel ist hier gewill verderbt. Zum Problem des Todesdatums s. u. S, 289ff.
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Cail Aol S OY SOV e oy I Kl ela sl odie b YWy L e,
d o Uil Caddl dad Y al SAN Code JISOYY ol oSl els L o g
(s. Abb. 40) oL NS aNS” Cla.; (—>s HS~) >l Lo

Zu diesem verbreiteten Kommentar zu -Abarqihi’s (?) (gest. Ende 7./13. Jhdt.
[?]) Abrif} der arabischen Grammatik. dem Lubb al-albab fi “ilm al-i‘rab, s. Hs.
72, 0. 8. 265ff.; unsere Hs. schon GAL S 1/520 Nr. 19,5, hier aber irrtiimlich als
Kommentar zu Tagaddin Muhammad al-Isfarayini’s grammatischer Abhand-
lung, dem - Lubdb fi n-nahw (s. 0. S. 257f. Nr. E), verzeichnet.

Wiederholt sind Woérter als zum Grundtext gehérig rot tiberstrichen, die sich im Grundtext
nach Hs. 72 nicht finden. Das ist nicht weiter verwunderlich, da der Kommentator nicht
selten Formulierungen des Grundtextes in seinem Kommentar variierend wiederholt.

Bl. 1a—2a Notizen und Verse in arabischer, persischer und tirkischer Sprache von spéteren
Hiénden; Bl. 260a Anekdote von dem Beduinen, der den Propheten um ein probates Mittel
gegen VergeBlichkeit bittet.

74

Ms. or. qu. 1713 (Ahlwardt vor 6665)

1930.48. Braunschwarzer orientalischer Ledereinband in schwacher, stellenweise nur in
Spuren vorhandener Blindpressung, am Rande von drei breiten Doppellinien umrahmt,
davor eine Reihe Stempel mit in sich geschlossenem Zopfmuster, davor eine breite Doppel-
linie und eine dunne einfache, in der Mitte eine Mandel mit symimetrischem Rankenmuster,
Klappe als Teil eines Deckels behandelt, spitzseitig von zwei Doppellinien abgeschlossen,
davor eine dinne einfache, in der Spitze liegend mit der eigenen Spitze nach dem Steg eine
fast runde herzformige Mandel mit girlandenférmigem Rand und asymmetrischem Ranken-
muster, Steg oben und unten nach dem Muster der Deckel umrahmt, seitlich ohne die Reihe
Stempel zwischen den Linien, Innenspiegel mit stérkerem braungrinlich gefarbtem Papier
uberklebt, das eine braune Lederschicht zwischen Klappe und Deckel, wohl eine alte Ausbes-
serung, freildf3t, aber auf das erste bzw. letzte Bl. des Buches tbergriff, bevor die Faltstelle
aufgerissen wurde, Einband stark abgegriffen, Leder an den Kanten meist aufgerissen,
Klappe fast abgetrennt; — gelblich-brdaunliches starkeres faseriges geglattetes abgegriffenes
Papier; - stock- und besonders am Anfang wasser- und schinutzfleckig, schon im Orient
ausgebessert, Randbeschriftung stellenweise angeschnitten. — 186 Bl., die zwei ersten bzw.
letzten Bl. aus rauhem Papier mit Wasserzeichen, arabische Blattzédhlung 1 auf Bl. 6a bis 178
auf Bl. 183, emn eingehefteter Zettel nach Bl. 13 und funf emngelegte Zettel; — 18,5 x 27,5 (11
X 19,5), 23 ZI1.. Kustoden vereinzelt angeschnitten. — Nach rechts geneigtes hier und dort
nachtraglich vokalisiertes Talq, schwarze Tinte, Grundtext rot aberstrichen, einzelne Wor-
ter rot bzw. rot nachgezogen oder sonst mit Rot hervorgehoben ; Glossen. — Zeit : nach 1000/
1591. - Bl. 5a Waqf-Vermerk fir einen Fathalldh.

Dasselbe Werk wie unsere Hs. 73, bereits GAL S 1/742 Nr. iv, doch irrtiimlich
als Kommentar zur Grammatik des -Baidawl Lubb al-albdb fi “%lm al-i‘rab (s. S.
287) registriert.

284



Nr. 72 Die Grammatik: Lehrbiicher

ran bzw. Tabaristan, in: JA 210/1927/253-277, 228/1936/397-474, 231/1939/237-
274 und 234/1943-1945/211-243 taucht sein Name nicht auf. Nuqrakar hat
offensichtlich Persien verlassen, um sich zunéchst in Aleppo niederzulassen; hier
scheint er das Parallelwerk zu -Abarqihi’s Lubb al-albdb fi “ilm al-ira@b, nimlich
-Isfarayini’s al- Lubab fi n-nahw bzw. al- Lubab fi “%lm al-ir@b. kommentiert und
u.d.T. al-<Ubdb im Jahre 735/1334 ohne eine Widmungsadresse an einen Emir
oder dhnlich herausgegeben zu haben (s. 0. S. 257ff. Nr. E). In seinem spiteren
Leben ist er offensichtlich mit dem Hof der dgyptischen Mamluken in Verbindung
gekommen; denn er hat einmal einen Kommentar zur -Sdfiya des Ibn al-Hagib
(gest. 646/1248) dem Mamlukenemir Saifaddin Ulgdy gewidmet (DK 2/288;
Miftah as-sa‘dda 1/150; Ahlwardt 6607; GAL? 1/371). Dieser Ulgay ertrank im Nil
am 9. Mubarram 775/1. Juli 1373 (Nuglim 11/123, 125, 126, 129; Manhal 521 ; Weil
4/507, 511, 519, 5211.); er war der Nachfolger des Emirs Saifaddin al-Mankali
(Mengli) Buga ibn ‘Abdallah, der im Gumada I 774/November 1372 gestorben ist.
Mankali Buga war Gouverneur verschiedener syrischer Provinzen gewesen, u. a.
zweimal der von Aleppo, zuletzt im Jahre 768/1366 (s. Nugtum 11/123ff.; Manhal
2540; Weil 4/508, 511, 521, 523). Auch ihm hat unser Nuqrakar eine seiner
Arbeiten gewidmet, ndmlich seinen — nach GAL nicht erhaltenen (s. u. S. 314) -
Kommentar zum 7Talhis (Miftdh as-sa‘ada 1/150 21/186), d.h. Talkis al-Miftah
des Galaladdin Aba 1-Ma‘ali Muhammad ibn ‘Abdarrahman ibn ‘Umar Hatib
Dimasq al-Qazwini (gest. in Damaskus 739/1338; GAL? 2/26f. S 2/15f.), jener
Bearbeitung und Kurzfassung des dritten Hauptteils von -Sakkaki’s (gest. 626/
1229) bekannter Rhetorik mit einem Abri der Formenlehre und Syntax, des
Miftah al-‘ulam (vgl. Ahlwardt 7184, 7187 und 7228,4). Von Nuqrakar’s Sarh zum
Tangih al-usul des Sadrassari‘a I1. (gest. 747/1346, s. 0. S. 122), den er nach Miftah
as-sa‘ada 1/150 im Jahre 771/1369 vollendet haben soll, ist nach GAL?2 2/277£. S 2/
300f. keine Hs. bekannt. — Vgl. jetzt auch Raihanat al-adab 26/229f. s.n. Nuqra-
kar.

Taskopriu-Zada kommt im 15. Kapitel seines Miftah as-sa‘ada, in welchem er tiber den ‘Ilm
an-nahw handelt, 1/1491. 21/186ff. auch auf den - Lubab und den Lubb zu sprechen. Fur den
-Lubab gibt er den Titel Lubab al-i‘rab, und als Verfasser nennt er den -Imam al-Fadil
Tagaddin Muhammad ibn Muhammad ibn Ahmad al-Isfarayini, den Sahib Sarh al-Misbah,
genannt Daw’ al-Misbah (s. 0. 8. 2771.). Er sagt, dal as-Suyuti tber seine Lebensumstdnde
nichts wisse, und daf3 viele Kommentare zu seinem Lubab verfaf3t seien. Als ersten nennt er
den des -Saiyid ‘Abdallah, d.i. Nuqrakar (s. 0. Aufrisse 14 u .15 S. 250f. und 8. 279{.), der auch
den Lubb kommentiert habe (Nr. 2A); als zweiten nennt er den Qutbaddin al-Fali (Nr. 1B)
und zwar als Muhammad ibn Sa‘id (st. Mas‘id) ibn Mahmiid ibn Abil-Fath as-Siréfi, iiber
dessen Lebensumstédnde as-Suyati ebenfalls keine Angaben habe machen kénnen ; als dritten
den Kommentar des -Imam az-Zauzani (Nr. 1C), und als vierten den eines Anonymus mit dem
Titel al-<Ubab, der identisch sein diirfte mit dem <Ubab von Dehli (Nr. 1D); schlieBlich als
finften fihrt er noch den Kommentar des Saih ‘Ali Musannifak vom Jahre 828/1424 mit
ausfithrlicher Biographie des Kommentators (Nr. 1J) an. — Den Lubb betitelt er nicht als Lubb
al-albab, sondern filschlich als Lubb al-lubab (vielleicht nur ein Druckfehler); bezeichnender-
weise gibt er keinen Verfasser an, was unsere Annahme, da3 der Lubb nicht dem -Isfarayini,
sondern dem -Abarqiihi (s. oben S. 278f.) zuzuschreiben sei, eher bestétigt als widerlegt; zu
dem Werke existierten gute Kommentare, der beste aber sei der des Nuqgrakar al-‘Agami (Nr.

280



Pseudo-Fali’s Sarh Nr. 75

Bl. la-5a Gebete, Spriiche, Abrechnungen, grammatische Notizen, Titelangaben wie k.
Sidi Abdallah wa-huwa sarh li- Lubb al-albab u.é., von anderer Hand zumeist hinzugefigt:
an-Nugrakdri, eine Fille von Zaubersprichen und Rezepten; Bl. 182b-183b drei grammati-
sche Notizen: in der ersten wird als Autoritat an-Niksari (wohl Taskopria-Zada’s Groflonkel,
der 901/1495 starb, s. 0. S. 167,6u) beildufig erwéhnt, die dritte ist ein Zitat aus einem Sarh
az-Zainiya eines Saih Sihabaddin (nicht nachzuweisen).

75

Ms. or. fol. 4086 (Ahlwardt nach 6665)

1926. 95. Dunkelroter orientalischer Halblederemband, Deckel aus mehreren Pappschich-
ten mit gelbgran und grau marmoriertem, Innenspiegel mit diinnem gelbem Papier tuber-
klebt, das sich am Schlu3 als Vorsatzblatt fortsetzt, und am Anfang abgerissen ist und Spuren
friaherer Verwendung freigibt; — braunes stérkeres faseriges gegldttet gewesenes Papier; —
leicht stock- schmutz- gelegentlich tinten- und stark wasserfleckig, abgegriffen, mehrmals
ausgebessert, Randbeschriftung angeschnitten. leichte Verklebungen durch aufgeweichte
Tinte aufgerissen, Text beschédigt. - 135 Bl., dazu ein Vorsatzblatt amn Schlufl und ein loser
Zettel, Bl. 75-77 (letztes lose), 106, 107, 112, 114 und 117 aus gelbbrdaunlichem zéhem Papier
mit Wasserzeichen ergiinzt, arabische Blattzdhlung in Rot: 3 auf Bl. 3a, sonst wohl wegge-
schnitten, spdtere (13./19. Jhdt.) arabische Seitenzdhlung in Schwarz: 3 auf Bl. 2a, 7 auf Bl. 4a
bis 230 auf Bl. 115b, 235 auf Bl. 116a — 242 auf Bl. 119b, 243 kornigiert in 245 auf Bl. 120a; - 17
X 25,5 (12 x 20,5), 28-31, meist 29 Z1., Kustoden meist weggeschnitten, gelegentlich aus
spéterer Zeit. — Nicht immer regelméfiges — wohl aber stets dieselbe Hand (vgl. oben S. 51) -
unvokalisiertes Nashi, haufig in Nasta‘liq ubergehend, Schluf3-Ya> und Alif magstra selten,
Nabra wohl immer mit Ya’-Punkten versehen, braune Tinte; die ergénzten Blatter stammen
von einer fliichtigen Hand in dem far das ausgehende 13./19. Jhdt. typischen Mischduktus,
verblassende Tinte, enger beschriftet und z.T. nicht ganzseitig, Bl. 71b unbeschriftet; —
Uberstreichungen, Uberschriften und wichtige Worte, auch mehrere Zeilen in Rot und teil-
vokalisiert, manche Uberschrift (z. B. Bl. 71b) nicht rot, sondern durch Grofschrift hervorge-
hoben ; Glossen von verschiedenen Hénden, auch interlinear. - Datum : Mittwochmorgen 15.
Da 1-Qa‘da 871/Donnerstag 18. Juni 1467 in Qardhisar (? Lle>!s; von den zwslf in TA
aufgefiihrten ist Afvonkarahisar / Qara-hisar-i Sahib im siidwestlichen Mittelanatolien das
bekannteste); vgl. oben S. 260. — Bl. la Besitzervermerk von Sulaimin ibn ‘Abdallah ibn
Hamza ibn Kamail vom Jahre 982/1574 in Edirne.

Pseupo-aL-FALI (s. 0. S. 2591.)

Sarh al- Lubab [fi n-nahw] [ sl J] < CJ.:'
Anfang (1b) s. 0. S. 259
A el g gl Jadl el eV A slatl w45 1 (135a) B

Jords M i Jadl 3 05l Jalie sy oY1 G Y b A Ll 550 N
Slpall Jel Sy Jadll o bl oVL A ol Olajly LW 5 ST Yl

el s e ey e Lidy o5 3y O 1 (8 Gl JB 0 Ty e L) oy

-
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Nr. 76 Die Grammatik: Lehrbiacher

Ol dy WF b abas L b el ST O |
Sletll U 2l Gl o AF G s o AF Cadll Al Dy LS £ L
Ak b 5V 3y 5B e allae ae A S A Bl B s ()
ELAN Ga1 Wy 5y 56 b Wde on e Wbl 5,88 il DS e Uiinad iy sbly
Ol shale e Joollly Ul aghy ol oad ot > 01 s Dl
Slai¥l Jedll e b by By OF gt L ol el G DML
OLall oMt ol Gels U e ade dae UL Comlas [l Bedd Lo e
e W pg (8ol e SLAN G Wy Gl B adly OYSE adey B Laeoy
Bt BAEL ey el B Baadll 93 5 e e eelED sl O3

(s. Abb. 41} _)‘_’,:Jl e oy Lf..ﬂja- _)L«a:v-'lji

Niheres s. 0. unsere Hs, 72 8. 259f, Nr. F, auch zu den Glossen; in thnen wird
hauflg, wie wir sahen, aus dem -‘Ubab zitiert, aber auch aus anderen Werken, so
z.B. aus einem Werk mit Sigel ¢ — Bl. 14a wird in einer solchen Glosse auf die
persische Sprache Bezug genommen -, oder », oder auch aus beiden zusammen
¢ », oder C’ oder o.

Bl 1aund 1354 u. b verschiedene Notizen von der Hand des Schreibers, u. a. iber die Imala,
und grammatikalische Fragen.

76

Ms. or. oct. 622 {Ahlwardt nach 6667)

1899.65. Nicht urspriinglicher ausgebesserter schwarzer orientalischer Ledereinband,
Buchdeckel von einer schmalen Leiste zopfformig ineinandergreifender S-Stempel zwischen
zwel Linden in fast villig verwisehter golditbermalter Blindpressung wmrahuint, in der Mitte
aul wenig verticfton mit diinnemn rotem Leder iberklebten Feldern eine mit symmetrischen
Ranken aui tieferem Goeldgrund gefilllte Mandel mit girlandenférmigem Rand, dazu Anhin-
ger in Nelkenform mit roter Nelke auf Goldgrund, alles von einer schimalen nicht eingeprefiten
fast véllig verwischten Cloldlinie eng umrahmt, von deren Winkeln kurze Goldstrahlen
ausgehen, Innenspiegel mit rot marmoriertemn Papicr Gberklebt, Klappe ganz iihnlich jedoch
spitzgeitig von nur zwei Goldlinien abgeschlossen, Mandel fast kreisrund und waagerecht in
der Spitze liegend; - festes etwas steifes bis fast dinnes leicht goglittetes gelbliches baid
helles bald dunkles Papier mit Wasserzeichen, — héaufig Radierstellen, auf BL. 1-3, 42, 62, 77
1. 93 je ein bis drei Radierlocher. - 102 Bl., das letzte urspringlich leer; — 11 < 20,5 (5,5-6 x
16), 23 Z1., Kustoden. - Unvokalisiertes Nasta ‘g, Schlufl-Ya? und Alif maqsira gelegentlich
mit Yi’-Punkten verschen, schwarze Tinte, Grundtext rot iberstrichen, Rand- und Interline-
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Ibn Umm Qasim al-Muradi’s Giana

Gelegentlich Verbesserungen und Erginzungen zum Text von spiteren Hiénden, selten
erliuternde Glossen, z.B. Bl 38h. 39a, 96a-99a.

Nach einer Mugaddima in finf Abschnitten tiber die Partikeln im allgemeinen,
ihre Definition usw, (Bl 2b12-5a1%) teilt der Autor diese cin nach der Zahl ihver
Buchstaben: Bl 3a: uhadi (aus einem Buchstaben bestehend, insgesamt 14
Partikeln); Bl. 19a: tuna’i {33 Partikeln); Bl. 536a: tulati (36 Partikeln); Bl. 88a:
rubid 9, wozu auch die Partikeln mit verdoppelten Radikalen, wie la‘alla, lakinna
usw., gerechnet werden (19 Partikeln). Nach HH s.t. sotl der -Gang eine Quelle
des Ibn Hisam (gest. 761/1360; GAL? 2/27-31 S 2/16-20) fiir dessen 756/1355 in
Mekka verfafiten -MWugni al-labib (Ahlwardt 6725) sein, obwohl In Hisdm in
geiner Einleitung dariiber nichts verlauten ladt (vgl. den Druck). Das trifft gewil)
zu; vel. z. B. Bl. 8b2-7 mit Druck 8. 105,4-7 = Belegvers Nr. 150. Der -Gana
scheint aber gerade in seiner Ausfithrlichkeit zuweilen brauchbarer zu sein, zumal
er auch die verschiedenen Lehrmeinungen zu einem P’roblem deutlich durch die
Nennung ihrer Reprisentanten kennzeichnet. Demgegeniiber hat der -Mugni
zweifellos den Vorteil der Systematisierung und der Anfithrung zahlloser Beleg-
stellen aus der arabischen Poesie. Die Hs. ist nicht nur - wie bereits gesagt -
unvollsténdig, sondern auch vom Text her gesehen mangelhaft: schon bei fliich-
tigem Lesen lassen sich Versehen, Fehler und Verschreibungen feststellen.

Korrekturzusatz. Der -flani wurde angeblich im Jahre 1973 von Fahraddin Qabawa und
Nudim Fadil in Aleppo herausgegeben.
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Exkurs: al-Baidawi und al-Garabardi Nr. 76

daf er die Auffassung vertrat, dall al-Baidawl noch im 7./13. Jhdt., also 685/1286
bzw. 681/1291 oder 692/1292 gestorben sei, und damit keine Veranlassung war,
ihn in seinem Worterbuch des 8./14. Jhdts. aufzunehmen. Doch dann mull man
sich wieder wundern, dafl der ansonsten so gut orientierte al-Yinini (gest. 726/
1326) in seinem Dail Mir’dt az-zamdan, der bis auf das Jahr 686/1287 geht, den al-
Baidawi nicht bericksichtigt.

Zur endgitltigen Kldrung konnte vielleicht die im Jahre 707/1307 angefertigte
Abschrift von al-Baidawi’s al-Gdaya al-gaswd beitragen und zwar beziiglich der
Eulogien {vel. Zahiriya, al-Figh a$-Safii 8. 188), ferner das Geburtsdatum des
Fahraddin Ahmad ibn al-Hasan ibn Yiisuf al-Garabardi (gest. 746/1346; GAL? 2/
246 8 2/2571.; HS 2/232; Rigal IS 8. 33; Taimirlya 3/55; . 0. 8. 288), der nach
Subki 5/169 sich in Tabriz niedergelassen und dort angeblich (balagand) bei al-
Baidawl gehort haben soll. al-Baidawl's Grab wurde ebenso wie das Grab des
Abi Ishaq al-Kazarini (gest. 426/1035 in Kazarin; Storey 1/936 Anm. 1) und
des Abf 1-Ma®ali al-Miyangl (gest. 5325/1131 in Hamadan) vor dem Jahre 984/
1576 von den Safawiden zerstirt (5. 1bn al-Fuwatl, Algab 4,1/1131 Anm.; vgl.
auch ebda 8. 1215 Anm. 1). Brockelmann’s Argumentation GAL? 1/530, dall zu
dem Todesdatum 685/1286 , . auch die Angabe ‘Ali ibn ‘Abdallah al-Ardabill’s (s.
suppl. 1, 535, No. 46} stimme, ,,der in den 70er Jahren des 7. Jhdts. geboren
war und 747/1346 [lies: 746/1345] starb. dal} er al-Baidawi zwar noch erlebt, aber
nicht mehr bei ihm gehdrt habe (DK 3/73,3 = cod. Wien 1[1,267r}”, ist nicht
stichhaltig; denn es heilit im Text nur: wa-adrakty - Baiddwi wa-md ahadty ‘anku
$ai’an, d.h. damit ist weder gesagt, dal es sich bei diesem al-Baidawl um unseren
al-Baidiwl handelt (vgl. z.B. die drei -Baidawi’s bei Ibn al-Fuwati, Algab 4,2/
930, dazu GM 1/289 Nr. 761), noch daB, wenn er al-Baidawi zwar erlebt, aber bei
ihm nicht mehr gehért habe, dieser also sehr bald gestorben sein misse (vgl.
Bugya 8. 339 ,6u).

Zur Nisba al-Garabardi (s. 0. 8. 288) wiire noch dieses nachzutragen : Fligel 182,2 Anm.,
1 notiert zu der arabischen Form Garabardi (so Suyati, Lubb 8. 59) folgende Varianten:
Andere schreiben persisch TS l:‘-()df,‘l‘ hatb persisch und halb arabisch ¢ JL:- urul sprechen
Tscharbardi (Dseharbardi) oder richtiger Tscharbirdi {Dschirbirdi} wic ‘der Petershurger
Catalog 8. 163" und verweist dariber hinans auaf scine Grammatischen Schulen 8. 29
Anm. 1, wo es zu ,Ibn Tagribirdl™ heilt: ,,Ich behalte einstweilen diese von Juynboll
eingefihrte Form bet, wiewoh]l das Wort, zusammengesetzt aus dem alttiirkischen ‘_gj.i'i,
Gott, arabisirt g, und s>z, hat gegeben, osmanisch )5, cigentlich Tagribirdi auszu-
sprechen ist, so wic Olearius auf dem Titel und in der Vorrede seiner Uehersetzung des
Gulistan den von il nach Dentschland mitgebrachten Perser Hakwirdi 34 3+~ nennt.
Vel. Hagi Ch. V1L, 8. 913 unter 224”. Kin solcher theophorer Name (vgl. auch oben 8. 236:
Bikbirdi) scheint G@rabardi nicht zu sein, vielmehr cine echte Nisbha, wie sic sich dann auch in
den persischen Wisrterbichern findet (vgl. z. 3. Vullers und Steingass s.v. Cir-bird und Car-
birdi} mit der Erklarung: Name ciner Stadt bzw. von ihr abgoleitetes Adjektiv {und Nisha).
Dic geographische Literatur verzeichnet, soweit wir sehen, keinen Ort dieses Namens, Dies
wird von Dih-Hudé {Lugat-nima s.n.) nach dem 8ahib-i Giyat [Hwand-Amir ()] bestitigt,
doch mit der Vokalisierung Garbardi (die Variante Garbirdi ist danach falseh!) un<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>